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Изданіе книжнаго магазина В. В. Думнова подъ фирмою „НастБдники Брат. Салаевыхъ“. 
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Ц%ль изданія настоящей книги— дать православнымъ христіанамъ, 
изложенное въ простыхъ словахъ, толкованіе на святое Евангеліе 
Христово отъ Матөея, —для чтенія его съ разум%нівмъ, и также дать 
оруже противъ лжеучителей, которые многія мЪета Евангелія объяс- 
няютъ неправильно, —въ пользу своего лжеученія. 

При изъясненіи мы пользовались твореніями Св. Златоуста и 
Блаженнаго Өвофилакта, книгою „Толковое Евангеліе, епископа Ми- 
хаила“ и „Сборникомъ статей къ истолковательному и назидатель- 
ному чтенію Четвероевангелія“, Барсова; также частію „Троицкими 
листками“. М%ста, заимствованныя изъ указанныхъ источниковъ, 
нами цитированы. | 

Просимъ читателей, которые ветрътятъ недостатки, въ нашей 
книгф, покрыть ихъ любовію и братски указать намъ ихъ,—для 
исправленія по времени, если Богъ благословить. 
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Прилагается при семъ 
карта Св. Земли или 
Палестины съ другими 
соприкосновенными съ 
нею мЪетамн, ознаме- 
нованными свящ. ©о- 
бытіями. 


УИЧ Фу 


Карта—не точная, а только 
приблизительная. 


"СОСО ЛЕЫЫЫ УРЫС АЕННАН Гар НИКА раар АТИР ЕГ Ех БАБАЕ ЬБАЦРЫЕАЛЬЗИЕПАЬЯЫНЫ ИЕ БЕЯ лаан А т БЕ 


Предварительныя зам чая о Евангеліи вообще. 


Названіе Евамемегреческое и значить, по-славянекп, блаловльствовалие. а, 
по-русски, добрая или радостная въсть (2 Цар. 18, 20), —благовъствованіе или ра- 
достная вБсть о воплотившемся для спасенія рода человвческаго, Сын Божимъ, 
Господв шеусв Христ п о совершени Имъ сего спасенія (Ие. 40, 9. 10; 61, 
1. 2. Лук. 4, 18—21). Евангешемъ называются, написанныя святыми Апосто- 
лами Матоеемь п Тоанномь. изъ двЪнадцати, Маркомь п Лукою. пзъ семидесяти, 
четыре книги сказаній о Христ Спаситель, — п каждая отдБльно, и већ че- 
тыре вмзстз. Св. Евангеше.— пишетъ Златоусть—„вевмъ возвЪщаетъ конецъ 
наказанія, отпущеніе грвховъ, оправданіе, освященіе, искуплене, усыновле- 
ніве, наслћдіе небесъ и родство Сыну Божю. Что можетъ сравниться съ спмъ 
благовъетіемъ“? „Святое Евангеліе“, —какія сладкія, какія возвышенныя ощу- 
щенія въ горячо вБрующей душ% пронзводптъ одно это слово! восклицаетъ 
одинъ изъ духовныхъ писателей. Оно вносить въ душу блаженный миръ любве- 
обильнаго ученія, возвъщеннаго людямъ Сыномъ Божіпмъ, п окрыляетъ ее къ 
горьнимъ стремленіямъ безмврною картиною земной жизни Христа Спасителя, 
наполненной небеснымп чудесами“ (Воскр. Чт. ХХҮ г.). 

Въ первые вЪка христ1анства Евангелій появилось довольно много, но 
единственно достов%рныхъ, т. е. подлинно написанныхъ Апостолами, было прп- 
нято Церковью только четыре; остальныя же Евангелія были отвергнуты, такъ 
какъ оказалось. что они написаны не Аностолами, а простымн людьми, нЪ- 
которыя даже еретиками, т. е. ложными учителями, въ дух ихъ лжеученыи. 

Каждое Евангеліе раздфляется на части, называемыя ‘мавами, а главы, 
въ свою очередь. на меньшія части, называемыя стихами. Кром того есть 
еще раздъленіе Евангешя на зачала, т. е. на части, которыя читаются въ 
церкви на службахъ. Каждое изъ зачать заключаетъ въ себъ нЪеколько ети- 
ховъ и содержитъ или какое-либо отдльное ученіе нашего Господа Іисуса Хрн- 
ста. или вообще какое-либо сказаніе о Его жизни п дфятельностн. РаздБле- 
ніе это сдфлано не самими писателями, а гораздо въ позднъйшее время, 
именно въ 4-мъ вЪкЪ архидіакономъ Александрійской церкви Евөаліемъ. 


О Евангеліи отъ Матеея. 


Писатель перваго Евангелія—ев. Апостоль Матөей, пмъвшіћ, какъ было 
въ обычаЪ у Евреевъ, еще другое имя Левій, первое, простонародное, а второе 
почетное (Бл. Іерон.), и до призванія къ апостольскому служенію, бывшій ебор- 
щикомъ податей, платимыхъ Римлянамъ, подъ властью которыхъ, въ его 
время, находилась Гудея. Онъ былъ сынъ Алфея, братъ ап. [акова Алфеева, 
(Мар. 2, 14. Лук. 5, 27). Во время своей земной жизни, Спаситель однажды 
остановился у того мЪета, гд собирались подати. Увидъвъ тамъ Матөея, Онъ 
сказалъ ему: „иди за Мною!“ Матеей съ радостію принялъ эти слова, п съ 
того времени быль всегда съ І. Христомъ въ числ Его двЪнадцати ученп- 
ковъ. По вознесеніп  Господнемъ, онъ проповъдывалъ въ Палестинъ, Маке- 
доніп, Ёөіопіп Абиссиніи), Пареш, Миди п Опріш,—п въ Ееюши принялъ 
мученическую смерть за“ Христа. 


Что св. еванг. Матөей, а не нной кто, быль писателемъ перваго Евангелл.. 
это видно изъ свидфтельствъ. которыя дошли до насъ отъ апостольскаго вре- 
мени. Такъ Папій, епископъ Іерапольскій (св. отецъ начала 2-го вћка), пе- 
редаетъ со словъ св. Іоанна Богослова, котораго зналъ лично, что Матөей 
на еврейскомъ языкъ записалъ бесъды Господа. 

Евангелисть Матөей написалъ: свое Евангеліе первоначально для іеруса- 
лпмекпхъ христіанъ,—христіанъ изъ Гудеевъ по ихъ просьб. чтобы доказать, 
что распятый соотечественниками ихъ Ішсусъ есть истинный Мессія, объщан- 
ный праотцамъ тудейскаго народа. Посему Евангеліе отъ Матоея наппсано: 
сначала на еврейскомь языкъ. Впослдствіп же это Евангеліе вскорЪ переве- 
дено было съ еврейскаго, какъ мало извЪстнаго, на общеупотребительный въ, 
то время греческій языкъ, какъ полагаютъ, или самимъ Евангелистомъ, 
пли кБмъ-либо изъ сотрудниковъ апостольскихъ, подъ его наблюденіемъ.. 
Такъ какъ Евангеліе отъ Матөея первоначально написано было главнымъ обра- 
зомъ для.христіанъ изъ іудеевъ, то. сообразно сему назначенію, Евангелисгъ 
Матөей избираетъ и особенно останавливается на такихъ сторонахъ пзъ жизни 
Спасителя, которыя пм%лп близкое отношеніе къ іудеямъ; напримъръ, опъ изла- 
гаетъ родословіе 1. Христа, чтобы показать происхожденіе Господа отъ Авра- 
ама п Давпда, согласно съ пророчествами и обътованіями (1, 1—17), и пере- 
даетъ нагорную р%чь Спасителя, въ которой І. Христосъ показываетъ отноше- 
ніе Своего новаго закона къ ветхозавфтному закону Моисееву (5—7 гл.). Да- 
ле въ самыхъ повЪъствованіяхъ о новозавЪтныхъ событіяхъ, указываетъ испол- 
неніе въ нпхъ предсказаній пророковъ; напр., въ рождествъ Хрнстовомъ— 
исполнене пророчества Исаіп о рожденш Спасителя отъ Дввы (1, 22. 23) п 
Михея о рождени Его въ Виөлеем% (2; 5—6); излагаетъ такія притчи, въ ко- 
торыхъ изображается царство Христово и показываетсл ожесточене тудеевъ п 
отверженіе ихъ Богомъ. напр.. притчи о виноградник% (20, 1—16) и о брачномъ 
пир (22, 1 — 14); не объясняеть обычаевъ и уставовъ народа еврейскаго, 
какъ пзвъетныхъ читателямъ ЕЁвангелія, которые были сами изъ Евреевъ. 

Годъ написан1я Евангеліл отъ Матеея точно ‘опредЪлить нельзя, такъ какъ. 
свидЪтельства древнихъ отцовъ и учителей церковныхъ касательно этого не 
вполн% согласны между собою. Св. отцы Климентъ Александрійскій и др. говорятъ. 
только, что Матеей написалъ свое Евангеліе ранфе другихъ Евангелистовъ. Св. 
Ириней полагаетъ время написан!я его между 61 и 67 г. по Р. Хр, Иные же 
указываютъ на боле раннее время, именно на 8-Й годъ по вознесеніи Гос- 
поднемъ (ӨвоФилактъ и Евеим. Зиг.). Несомнфнно только то, что оно напп- 
писано ранфе разрушения Іерусалима (70-го года по Р. Хр.), такъ какъ Іеруса- 
лимъ и храмъ предполагаются въ Евангеліп еще существующими и Еврейскій 
народъ еще неподвергшимся никакимъ бЪдетвямъ опустошенія. Полагают, 
что Евангеліе отъ Матөея написано въ Іерусалим%., пли вообще въ ГудеЪ. гд. 
долго по вознесенін Христовомъ пропов$дывалъ ап. Матөей до отшествія сво- 
его въ другія страны. 

Каждому изъ четырехъ Евангелистовъ усволется свой символъ, каковые 
символы и пзображаются вмЪстЪ съ ними. Евангелисту Матоею усвояется сим- 
волъ человЪка въ подобіи Ангела Божія, такъ какъ онъ повфёствуетъ объ ш- 
сусъ Христ, какъ СынЪ Божіемъ. воплотившемся и родившемся на землЪ. и на- 
чпнаетъ свое Евангеліе родословіемъ Его. по человЬчеству. 


ГЛАВА І. 


Зач. 1-е. Родословіе Господа нашего Іисуса Христа. 


Читается въ недълю предь Рождествомъ Христовыль. 


1. Внига родства Иса та, спа дбдова, | Родословіе Тшеуса Христа, Сына 
са Авраалла. Давидова, Сына Авраамова. 


Кипа фодетва— по-русски, родослове. т. с. перечисленіе предковъ въ нисходя- 
щемъ или восходящемъ порядкВ. Родословіс помфщаетъ въ своемъ Евапгеліи и св. 
Лука (3 гл.), но у св. Матеся оно въ восходящемъ. а у еванг. Луки въ нисходящемт 
порядк. У еврейскихъ, какъ и вообще у восточпыхъ писателей вдревле было въ 
обыча, при описанін жизин какого-либо знамепитаго лица, указывать и на родос- 
ловную таблицу. Еванг. же Матоей помфетилъ родословіе и съ особенпою, важною 
цБлію,-—чтобы показать, что І. Христосъ пропзошелъ именно отъ тБхъ лицъ, коимъ 
древле было дано обЪщаніе о происхожщенш отъ нихъ Мессіп (Толх. Ев. еп. Мих.) 
Тисуса. Іисусъ значитъ „Спаситель“. Это—имя Сына Божія, нареченное, по повелв- 
нію Божию, ангеломъ еще до рождешя Спасителя на землЪ (21 ст. и Лук. 1, 31). 
Опо-—довольно обыкновенное у евреевъ и значитъ Богъ Спаситель плн просто Спа- 
ситель. Для спасенія людей отъ вЪчной погибели за грБхи, которые начались въ ро- 
дБ человЪческомъ съ грБхопаденія прародителей въ раю, по премудрымъ Божествен- 
нымъ планамъ, должонствовалъ сойти съ неба на землю, воплотиться и, принявъ на 
себя грЪхи рода человъческаго, пострадать за нихъ Сынъ Божій, второе Лице Пресвятыя 
Тронцы. И вотъ сей воплотившійся Сынъ Божій при рожденш и быль назвапъ 
Гисусомь, т. в. Спасштелемь. и еще Христомь. Относительно имени шсусъ впадаютъ 
въ ошибку п много спорятъ такъ называемые пашш раскольники, т. е. лица, само- 
вольно отдБлившіяся отъ истинной церкви изъ-за нфкоторыхъ церковпыхъ обрядовъ. 
Они учатъ, что нужно писать и говорить не Гисусъ, а Гсусь. По нменно Гисусь \’1151 <) 
слово греческое. пли 1ешуа, сокращенное изъ Геющуа, слово еврейское п значить 
Спаситель, а не Ісусъ; такого слова въ греческомъ языкБ ибтъ. Если написано въ 
нБкөторыхъ древнихъ книгахъ Јсусъ, такъ это написано сокращешо, какъ древле 
пнеали нерБдко. Писали это имя и двумя буквами Ис. Христа. Христосъ — съ гре- 
ческаго „Помазанникъ“. Помазанникъ на еврейскомъ— Мессвя (Машіахъ). У евреевъ 
царей н первосвященпиковъ, а нногда н пророковъ, помазывали слеемъ,. почему они 
п назывались помазанниками. Посредствомъ помазанія совершалось посвящеше сихъ 
лицъ, каждаго на свое служеше, и чрезъ него обыкновенно сообщались помазуемымъ 
особенные дары Божш въ номощь къ достойному прохождошю ихъ служеня. Такъ 
были помазаны Ааронъ первосвященникъ (Исх. 28, 41). цари: Сауль п Давидъ (1 Цар. 
10, 1; 16, 13), пророкъ Елисей (3 Цар. 19, 16). Сынъ Божій пазванъ Мессісю, пли 
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Христомъ, т. е. помазанникомъ, потому, что Его человЪчеству безмфрно сообщены 
дары Св. Духа, какъ-то: святость первосвященника, могущество царя в вЪдЪніе пли 
знаніе пророка. Сына Давидова, Сына Авраамля. Ов. Златоустъ говоритъ, что еванг. 
Матөей писалъ Евангеліе для христіанъ изъ іудеевъ, поэтому лишнимъ считаетъ начи- 
нать родословіе съ древнЪйшихъ родовъ. СовсЪмъ другое мы видимъ въ родословіп 
Луки, которое писано для христіанъ изъ язычниковъ. Это родословіе хотя также 
идетъ чрезъ Авраама и Давида, но восходитъ гораздо выше и доходитъ: даже до родона- 
чальника веБхъ людей, Адама. Господь Інсусъ Христосъ былъ потомокъ Давида, ве- 
личайшаго и благочестивъйшаго изъ сврейскихъ царей, и Авраама, перваго патріарха 
еврейскаго народа. У евреевъ слово сынъ употреблялось въ смысл потомка (Лук. 
19, 9. ДЪян. 2, 17 и др.). Аврааму и Давиду было обфщано Богомъ, что именно 
изъ ихъ потомства произойдетъ Спаситель (Быт. 22, 18, 2 Цар. 7, 12—15 и др.). Св. 
Матоей назвалъ Г. Христа сыномъ прежде Давидовымъ, а’ потомъ уже Авраамовымъ, 
какъ потому, что Давидъ особенно славился у’евреевь по знаменитости своихъ дЪ- 
яній, такъ и по времени жизни; ибо жилъ гораздо позднфе Авраама (3 ст.). 


2. Явраймь роді Тайна. Ісаака же роді | Авраамъ родиль Псаака, Исаакъ 
2, \ А 2 г. И: 
іакува. Таква же роді МАЗ й вратїю ёг. | родилъ Такова; Іаковъ родилъ Іуду и 
братьевъ его; 


Авраамь роди (родилъ) Исаака, Исаакь же роди Такова и пр. Въ родосло- 
ви св. Матоей ухазываетъ только главы родовъ, отъ которыхъ имфль пропзойти 
Спаситель Потому въ немъ не упоминаются другія дЪти Авраама, кром Иса- 
ака, и т. д. Родослове начато св. Матовемъ съ Авраама, такъ какъ онъ 
есть отедцъ вЪрующихъ людей и первый патріархъ сврейскаго народа, отъ &0- 
торого произошелъ Спаситель. Когда послБ потопа люди забыли истиннаго Бога, 
а вмЪото Него начали покланяться ложнымъ богамъ, и оставался только одинъ чти- 
тель Истиннаго Бога—Авраамь; то Богъ. для сохраненія истинной в$ры, переселиль 
его изъ той земли, гдЪ онъ жилъ, въ другую. Авраамъ и происшедпий отъ него 
еврейскій народъ сохранили истинную вру въ Бога и обфщаннаго Спасителя. 


3. Мл же родћ Фарёса й 340% © Ф4- Іуда родилъ Фареса иЗару отъ Өа- 
мары. Фарёсл же роди ёрма. Форме | мари; Фаресъ родилъ Есрома; Еесромъ 
жє роди драла. родилъ Арама; 


Гуда роди Фареса и Зару оть Өамары. Өамара была вдова, невестка Гуды. 
Объясняя это мБсто въ Езангеліи, св. Златоустъ говоритъ: „въ родослови Господа, не 
т0, что въ родословіи обыкновеннаго человЪка, не только не должно умолчать, но 
еще велегласно надлежитъ возвЪстить о семь: ибо Онъ пришелъ не для того, чтобы 
избЪжать позора нашего, но чтобы уничтожить оный. По этой же причинЪ св. Мат- 
оей упоминаетъ и о рожденіи Давидомъ Соломона отъ незаконной жены“. 

Въ родословіи І. Христа, какъ увидимъ дале, встръчаютоя имена не только 
Іуды и Соломона, согрЪшавшихъ, но и нечестивыхъ царей іудейскихъ: Ахаза. Манассін и 
другихъ (от. 9—10), и даже женщииъ иностранокъ и иноплеменницъ въ отношеніи къ 
евреямъ, каковы Раавъ, жительница г. Іерихона, скрывшая соглядатаевъ, которыхъ 
посылалъ Јисусъ Навинъ, и Руоь Моавитянка (ст. 5). Ввоця веБ такія лица въ ро- 
дословіе Христово, св. евангелистъ даетъ понять, что Іисусъ Христосъ пришелъ не 
какъ судін, а какъ Спаситель — призвать на покаяніе грЪшниковъ, и не въ одномъ 
избранномъ, еврейскомъ народ, но среци веБхъ людей (Гал. 3, 28). Съ другой 
стороны этимъ показывается, что вс, и самые праотцы и патріархи, не были сво- 
бодны отъ грховъ и имли нужду въ Спаситель. КромЪ того, жены ипостранкп. 
помфщены въ родословіи І. Христа для того, чтобы ихъ прим$рами пристыдить іу- 
деевъ и научить ихъ не возноситься (Өеофил.). 


4. Драма же род амїінаддва. Ялмиа- Арамъ родиль Аминадава; Амнна- 


давл же родй наассфна. Наассуна же роди | давъ родилъ Наассона; Наассонъ ро- 
САЛА Фна. дилъ Салмона; 


Стихи 5—15. 


5. САЛОНА же роди вооза @, рахавы. 
Вобзк же роді вида 0 руы. віда же 
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Салмонъ родиль Вооза отъ Раха- 
вы; Воозъ родилъ Овида отъ Руен; 
Овидъ родилъ Іессея; 


роді ієссёа. 


6. Іессей же род двда цой. Дада же 
цбь роди соломфна © оўрінны. 


Тессей родилъ Давида царя; Давидъ 
царь родплъ Соломона отъ бывшей за 
Уріею; 

Соломонъ родплъ Ровоама; Ровоамъ 

| родилъ Авію; Авія родилъ Асу; 

Аса родилъ Госахата; Тосахатъ ро- 
дилъ Іорама; Торамъ родиль Оз1ю; 

Озія родилъ Іоаөама; Іоаөамъ ро- 
дилъ Ахаза; Ахазъ родилъ Езекію; 

Езекія родилъ Манассію; Манассія 
родиль Амона; Амонъ родилъ Тосно; 

Тосія родиль Іоакима; Іоакимъ ро- 
дилъ Іехонію и братьевъ его, предъ 

| переселеніемъ въ Вавилонъ. 


7. Соломина же, роді ровойла. Рово- 
Аль же, ролі ёвію. Ава же родӣ 4, 

8. са же родӣ салта. Тужафать же 
роді їшрума. Трам же ФОА 231. 

9. Озі же роді їшлеала. шаал 
же роди Ауаза. Яуда же роді ёзекію. 

10. Єзекіа же роді манассію. Манас 
са же роді амшна. Ялна же род), Тосо. 

11. Гога же роді (акла. Гракі ма 
же роді) 1єӧніо й вратіо гу, ва пре- 
селеше вавуянское. 


Въ преселене Вавилонское—предъ переселеніемъ іудеевъ въ Вавилонъ въ плЪиъ. 
Это было за 588 лЪтъ до Р. Хр. (2 Пар. 36) нри Вавплонскомъ цар$ Новуходоно- 
сор, который завоевалъ и разрушилъ іудейское царство. Вавилонское царство было 
могущественное и находилось на востокъ отъ Палестины къ Месопотаміи. Столицею 
сего царетва былъ Вавцлонъ, онъ стояль на ръЕЪ Евфратъ. НынЪ разолЪдываютъ 
развалины этого великолБпваго города. Вавилонекій плЪнъ былъ предсказанъ прор. 
Іеремівю (25, гл.) и продолжался 70 лБтъ. Киръ, царь Перепдекій, завоевавшій Ва- 
вилонекое царство, отпустилъ 1удеевъ изъ плЪна въ свое отечество. 

По переселенін же въ Вавилонъ, 
Техонія родилъ Салаешля, Салаеиль 
родилъ Зоровавеля; 

Зоровавель родилъ Авіуда; Авіудъ 
родиль Епакима; Еліакимъ родилъ 
Азора; 

Азоръ родплъ Садова; Садокъ ро- 
диль Ахима; Ахимъ родилъ Еліуда; 

Еліудъ родиль Елеазара; Елеазаръ 
родилъ Матөана; Матөанъ. родплъ Та- 
кова; 


12. Шо поеселейи же вавулшнетъла, 
она роді сала! ила. Салалы иль ие ро- 
АН Зоронавелм. А 

18. Зоровавель же роді віда. Инь 
же род ёліакі ма. ОМАБГЛМА же ФОА Азра. 


14. Азра же ролі садка. Садка же 
роді! Аут, Духа же роди ліда. 

15. Фла же родй влеавара. бледзірв 
же роді матеана, Шатолна же роди Гакова. 


Техонія роди Салафіиля. Объ ТІехонін пзвЪстно, что онъ не имлъ дБтей по 
плоти (4 Цар. 24, 15). Если говорится о его дЪтяхъ, то это были дЪти по усынов- 
ленію,—по такъ называемому закону ужичества, т. е. родетвенности (ужикъ зна- 
читъ родетвенникъ). По этому закону (Втор. 25, 5. Мат. 22, 24 и дел.) братъ или 
бложній родственникъ умершаго бездЪтнымъ долженъ былъ вступить въ бракъ съ 
его вдовою, чтобы возстановить сфмя его, п рожденныя отъ этого брака дБти ечи- 
тались дБтьми умершаго и имЪли такпмъ образомъ двухъ отцовъ, одного по плоти, 
другаго (умершаго) по закону. Таковы и были дЪти Іехоніи, и при томъ возстано- 
вителемъ его сЪмени былъ членъ не изъ потомства Соломонова, такъ какъ братья 
и ближайшіе родственники его были умерщвлены, а изъ потомства его брата по ма- 
тери Наоана, Нирія (Лук. 3, 28. Мих.). Точно также у еванг. Луки вмЪсто [акова 
отцемъ Тосифа названъ Имй, и родословіе отъ Салафіиля ведется не чрезъ Авіуда, 
а чрезъ Рисая. Причиною сему тотъ же законъ ужичества или родетвенности. Илій 
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умеръ бездътнымъ, а жена его вышла за родственника его. Такова, отъ которого и 
родилея Тосифъ. 


е] 
, : ` . И =, . 
16. Гакыл же роді Мусина, мка моГ- Таковъ родилъ Іосита, мужа Марш, 
нна, ИЗ небе бодис Шов, Глемый Хотосв. отъ которой родился Јисусъ, назы- 
ваемый Христосъ. 


Евангелисть Матоей помфотиль въ своемъ Евапгелін родословіе не самой 
Богородицы, ДЪвы Марш, а Іосифа, которому она была обручена. Это такъ объ- 
ясняетъ св. Златоустъ: „Іудеп не ныБли обыкповенія вести родословіе по женскому 
колБну. Между тБмъ изъ родословія Тосифа видно родословіе и Пресвятой Богоро - 
дицы, такъ какъ они были родетвепинками: по закону іудейскому пе позволено бы- 
ло брать жену по только изъ другого колБпа, но и изъ другого рода вь томъ же 
колЪнЪ. КромБ того, Евапгелистъ пе хотБлъ, чтобы при самомъ началь извфетио 
было іудеямъ, что Христосъ родился отъ дфвы. Если бы тогда это едфлалось из- 
вфетнымъ пмъ, то они, перетолковавъ въ худую сторону, побили бы Ов. Марію 
камнями (4 Бес. на Мато). 


2 


17. бобул же Соль о Аврама ло 
(0 АВЛА о 


ААА облове четыренадеСАТ: по 


Итакъ везхь родовъ отъ Авраама 
до Давида четырнадцать родовъ; и отъ 


преселеніа ВАВҮЛМЈНСКАГО родове четырена- 
дате п ® поєселеніа ВАВУЛУНСКАГИ ДО 
т ‘ РА , 

ХотА родове четысенадесате. 


Давида до переселенія въ Вавилонъ 
четырнадцать родовъ; И ОТЬ пересе- 
ленія въ Вавилонъ до Христа четыр- 


| надцать родовъ. 


Евангелисть дЪлитъ родословиую на три періода: первый, отъ Авраама до 
Давида, за время управленія еврейскимъ народомъ патріархами или пророками, вто- 
рой, отъ Давнда до Вавилонскаго плфна, за время управленія парями, п третій, за 
посл5днее время, когда управляли евреями первосвищеннвки. Въ этомъ обетоятель- 
отв находится указаше на то, что І. Христосъ долженствовалъ быть н пророкомъ, 
п царемъ, и первосвящениикомъ (Богосл.). Въ каждомъ изъ этвхъ трехъ періодовъ 
Св. Матоей пазываетъ 14 родовъ. Въ этихъ періодахъ, конечно, было боле 14 родовъ; 
но излишніе евангелистомъ опущены. По всей вЪроятности. это сдБлано для того, 
чтобы удобнЪе запомнить родословную таблнцу (Мих.). 

Еванг. Матоей, начавъ свое Евангеліе прямо съ родословія І. Христа, опу: 
скаетъ сказаніе о ПредтечЬ Его ТоаинБ, о Благовъщеніп Пресв. Богородицы п о 
самомъ событш Рождества Христова. Объ этомъ повЪетвуетъ св. Лука. 


Зач. 2. Рождество Христово. 


Читается на 1-мъ часњ, въ навечеріе, и на утрени праздника Рождества Христова. 


Рождество Тисуса Христа было такъ: 
по обрученн Матерн Его Марти съ 
ІосиФомъ, прежде нежели сочетались 
онп, оказалось, что Она имъетъ во 
чревъ отъ Духа Святаго. 


18. Їй хотово рйтво сице 56: 9609- 
ченЪй Бо БЫВШ мои вгу мон Мсноо- 
Ви, поёкде даке не снитисл йла, бвобтеса 
пмЫри во че 0 ла ст. 


Обрученлый бо бывши — по-русски, по обрученш, послЪ обрученія. Въ вет- 
хозавБтное время всЪ еврейскія дБвицы, побуждаемыя падеждой реждешя Спасителя, 
считали величайшимъ несчастіемъ оставаться навсегда дЪвицами (Тронц. л.); но Пресв. 
Марія, по своему глубокому емнренно, пе позволяла себЪ и думать о такой надеждЂ н, 
возлюбивъ Бога всею душою, дала обЪтъ всегдашняго дфветва. Между тъмъ родители 
Ея умерли п первосвященники, узнавь объ Ея обЬтБ, были въ затрудненін: какъ 
поступить съ Нею? Тогда по молитвъ Богъ открылъ имъ, чтобы они нашли достой- 
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наго человЪка, который, подъ видомъ супружества, быль бы хранителемъ Ея дЪвства. 
Избраны были 12 безженныхъ мужей изъ рода Давидова, въ числ коихъ находился 
п праведный Јоспфъ, восьмидесятилЬтній старецъ. Первосвященникъ по жезлу отъ 
каждаго положилъ па ночь въ храм на алтар, и жезлъ Іосифа процвЪлъ; тогда 
св. Марію обручили съ нимъ. Обрученіе у Іудеевъ состояло въ томъ, что между 
отцемъ невЪеты и отцемъ жениха, или, за смертью отцевъ, между ближайшими род- 
ственниками ихъ заключалея договоръ, при чемъ давалась цБпа невБеты, или по- 
дарки. Тогда былъ обычай за невЪсту давать извЪстную, по соглашению, цЪну. 
Прежде даже не снитися има — (прежде нежели они сочетались, сошлись на житье 
вмБетъ). У Евреевъ между днемъ обрученія п днемъ брака проходило несколько вре- 
мепп, пногда п иБеколько мБеяцовъ, хотя невБета считалась уже женою обрученнаго 
и жила или въ дом своихъ родствепииковъ, или даже въ домв самого жениха (Злат.). 
Такъ Пресв Богородица, по обручени, уже жпла въ дом Посифа въ ПазаретЪ 
(Лук. 1, 26. 27). Спросптъ ли кто: какимъ образомъ Духъ образовалъ младенца въ 
ДЪвЪ? говорптъ св. Златоустъ п отвфчаетъ: „если п при естественномъ дъЙетвіп 
нельзя Их объяснить, то какъ же можио объяснить. когда чудодЬйствовалъь Духъ 
Святый“? 


19. Їосибл же мба ёл ЈО сий, Тосиоъ же мужъ Ея, будучи праве- 
й ие Хот СА Увлнчити, вос\оть тай п5- | день и, не желая огласить Ее, хотЬль 
стити 6. . тайно отпустить Ее. 


По закопу Моисееву, обрученную, нарушившую 'вЪрность до времени брака, 
побпвали камнямп передъ воротами города (Втор. 22, 28; 24), т. е. подвергали самой 
позорпой и мучительной смерти. Нарушившую же вБриость посл брака, жену за- 
конъ предоставлялъ мужу право отпустить отъ себя, давъ ей разводное письмо (Втор. 
24. 1), съ обозначенемъ причины развода, т.-е. такимъ образомъ опозорить ее. Іосифъ, 
по ? д0бротъ своей (будучи праведен»), не только не хотфлъ подвергпуть обрученную 
ему Марію законной казни, но даже не хотБлъ п опозорпть (оласить) ее, давъ ей 
разводное письмо, а думалъ просто—безъ огласки, отпустить ее отъ себя (оставить 
ее): такъ какъ опъ не зналъ о благовфщенй и безеБменномъ зачатін ею Младенца» 
Спасителя (Мих.). 


20. СА ме Мб помнісликш, Ф, Мтля | Но когда онъ помыелиль это,--се, 
сАепь во сић &вйса 9, глагола: биде, Ангелъ Господень явилея ему во снЪ 
спе Аідова, нє оўвойс прати л мфійла МЕ- В сказалъ: ІосиФъ, СВЕГ Давидовъ! не 
ны твоєА: рбклшесвоса в% нй {0 ма бойся принять Марію, жену твою; ибо 
Єсть ста: родившееся въ Ней есть отъ Духа Свя- 

! таго. 


Слово Амель съ греческаго зпачитъ „вБетпикъ“, потому что пазначеніе 
Ангеловъ — возвЪщать волю Божію людямъ. Ангелы — это существа духовпыя или 
безтБлесныя, одаревныя умомъ, волею и могуществомъ. Ангелы сотворены прежде 
впдимаго міра п человЪка. Изъ Аптеловъ нБкоторыс согрЪшили и сдЪлались злыми 
духами, называемыми діаволами. Слово діаволъ греческое п значитъ: „соблазнитель“, 
такъ какъ діаволы зоблазняютъ людей на зло. Когда Апгелы посылаются Богомъ для 
возвЪъщеція п исполненія Его волн, то они употребляютъ различныя средства —-явля- 
ются во си, въ видБніи н па яву, припимая челов ческ образъ. Ме убойся птяти 
Марѓіамә, т. е. не думай, что ты престувишь закоиъ и оскорбишь Бога, если удер- 
жишь у себя, пе отнуетишь Марію—-пепраздпую свою обрученицу. 


Я родил же сна, П паоечени йла Родитъ же Сына, п наречешь Ему 
Сме Пек: той во СИсётА Ан свой ® | имя: шеусъ; ибо Опъ спасеть людей 
гра Пи. Свонхъ. отъ грБховъ ихъ. 

Р ГА 


„Пе сказалъ Апголъ Тосифу родить тебъ сына, замБчаетъ св. Златоустъ, а 
‚ сказалъ только: родить сына, потому что Маріл родила, пе отъ Іоспфа, п пе Іоспфу, 
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а цБлой вселенной. „И не удивляйся сему, какъ бы такъ продолжалъ Ангелъ: это 
чудесное рожденіе предопредлено Господомъ и давно предсказано пророкомъ“. Объ 
имени иа чит. въ объяен. 1 ет. 


. 9 „же во высть, да СБУДетсА ре- А все сіе произошло, да сбудется 

ченноє © ГАА р глголюшима: = | реченное Господомъ чрезъ пророка, 
который говоритъ: 

23. с, два во чревћ ПОЛЕТА, ро- се, Дъва во чревъ пріиметъ и ро- 

АНТА СНА, й нарекбтА 7 ИЛ 59 А дить Сына, пнарекутъ имя Ему: Емма- 

еже сть скаЗделю: съ НАМИ БГА. | нунлъ, чтб значитъ: съ нами Богъ 


| (Ясмя т, 14). 


Слова сін нужно понпмать не такъ, чтобы родился Спаситель для того, чтобы 
исполнилось пророчество; а—такъ, что пророчество дано потому, что Спаситель дол- 
женствовалъ родиться, и поэтому оно сбылось. Пророкъ Исаія, предсказавшій о рож- 
денш Спасителя, жиль за 700 лБтъ до Р. Хр. Однажды, когда союзные цари Си- 
рійскій П Израильскій хотБли истребить родъ Давидовъ. отъ котораго долженъ былъ про- 
изойти Мессія; въ это время явилоя тогдашнему царю іудейскому Ахазу пророкъ 
Исаія и высказалъ пророчество о рожденіи Месоїи отъ ДЪвы и тЪмъ далъ знать, 
что союзники не могутъ сдЪлать ему зла, —домъ Давидовъ не лишится царства, ибо 
изъ него въ свое время долженъ произойти Мессія, родившись отъ Дфвы (По. 7, 14). 
Такъ дЪйствительно п было тогда. Еммануиль—„съ нами Богъ“, т. е. Богъ явился 
на землЬ и обиталъ между человЪками н въ человъческомъ образЪ, соединяя въ себъ 
Божество съ человЪчествомъ (Іоан. 1. 14 Злат.). 


24. Вост\вл же Поснфл $ сна, сотвори, Вотавъ отъ сна, Іослоъ поступилъ, 
коже повел См АТАА гАень, Й пріёта какъ повелЪль ему Ангелъ Господень, 
жен свою, и принялъ жену свою, 

25. й не зиаше 4, дондене ролі п не зналъ Ея, какъ наконецъ Она 
сйа своего первенца, Й нарече йм ёл | родила Сына Своего первенца, и онъ 
ИВ. | нарекъ Ему имя: Іпсусъ. 


Дондеже— (до тъхь поръ пока). Это слово не всегда означаетъ, чтобы посл 
извфетнаго времени перемБнялось обозначаемое имъ обстоятельство, а иногда озна- 
чаетъ неопредфленное время. Такъ, напр., говорится о ворон, выпущенномъ Ноемъ 
изъ ковчега, что онъ не прилеталъ до тъхъ поръ, пока не изсякла вода; тогда какъ 
онъ совсБмъ не прилетЪль (Быт. 8, 7. 14. Еще, Псал. 109. 1. Мат. 18, 34. Григ. 
Бог. и Злат.). Первенца (первороднаго). Это слово не показываетъ. что у Пресв. Богоро- 
дпцы были дЪти, рожденныя послЪ [исуса, потому что первенцемъ назывался п един- 
ственный сынъ. Въ Евангеліи хотя и упоминается о братьяхъ І. Христа (Мо. 12, 
46. 47 и въ др. мЪот.), каковы Іаковъ, Іосія, Симонъ и Іуда, а также—о сестрахъ 
Его; но то были не родные, а названные братья Его, — т. е. дЪти Іоспфа отъ пер- 
ваго брака (Григ. Дв., Кир. Алек. п др.), или даже двоюродные Его братья, дЪтп 
Клеопы, брата Тосифа. обручника Пресв. Богородицы, н Марш сестры Ея (Ово. И 
Авг.). О приснодЪвествъ Пресв. Богородицы предречено св. пророкомъ (Тезек. 44, 2. 3). 
Ее приснодЪвою наименовали и св. отцы пятаго п шестого Вселёнекихъ соборовъ. 
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ГЛАВА П. 


Зач. 3-е. Путешествіе волхвовъ на поклоненіе новорожденному 
Спасителю. 


Читается на 6 част, въ навечеріе, и на литурии въ день Рождества Христова. 


1. ШЗ же обндшАса ВА внеле Когда же Тисусъ родился въ Виөле- 
дейстћл, во Ані рода рй, сЕ, волсвй | ем Тудейскомъ во дни царя Ирода, 
@ востока пріндоша во їеўлӣлл, глагб- | пришли въ Іерусалимъ волхвы съ во- 
лює: стока, и говорятъ: 


Бь Виөлеемњ. Вполеемъ, это — небольшой городъ, въ 10 верстахъ на югъ 
отъ Іерусалима. Слово Впөлеемъ значитъ „домъ хлфба“, такъ какъ мБсто, гд находился 
этотъ городъ, отличалось особеннымъ плодородіемъ. Стоитъ онъ на гор®, покрытой 
роскошными садами. Близъ него долина пастырей, тд Въ свящ. НОЧЬ Рожденія І. Христа 
Ангелы воспфвали Его. Виолеемъ называли 10родомь Давидовымь (Лук. 2, 4), такъ 
какъ въ немъ родился царь еврейскій Давидъ; назывался онъ Виелеемомъ Тудейскимь п0- 
тому, что находился въ 1удеЪф, одной изъ 4 частей, .на которыя раздБлялась Пале- 
стина около Р. Хр. Былъ еще Виөлеемъ Галилейскій (въ области Палестины Гали- 
леп) *). Во дни Ирода царя. Евангелистъ упоминаетъ объ Ирод, чтобы показать, 
что у Евреевъ уже прекратились князья и дари изъ колБна Іудина,; и потому надле- 
жало придти Христу, какъ пророчествовалъ патріархъ Іаковъ (Быт. 49, 10). Иродъ 
былъ не Іудей, а Идумеянинъ. Илумеи были потомки Исава, брата Такова, иначе 
Эдома. Волявы. Волхвами (магами) назывались люди мудрые, ученые, обладавшіе зна- 
нінми, въ особенности, астрономическими (т. е. о звздахъ, Дан. 1, 20; 5, 11) н 
врачебными. Они же были большею частью и жрецами, т. е. священниками своей 
религіп. Волхвы, приходившіе на поклоненіе родившемуся Сласителю, были астрономы 
пли астрологи (звъздамь служащие, поется въ церковной пеші) п, какъ видно, были 
люди благочестивые и добродЪтельные (Злат. и Өеофил.), почему и удостоились 060- 
беннаго божественнаго откровенія о рождени Христа Спасителя. Они были первыми, 
увБровавшими во Христа изъ язычниковъ. „Нарицаются и царів“, пишетъ о волх- 
вахъ св. Димитрй Ростовекій, не яко царе велицып, но яко нмущіе отъ нихъ кійждо 
свой градъ, или княженю опредЪленное“. Имена ихъ, по предан: Мелхіоръ, Гас- 
паръ и Валтасаръ. Оть востокә (съ востока), т. е. въ отношеши къ Палестин%. 
Полагаютъ, изъ Переіл (Злат. и 9еоф.). Тамъ изъ обращенія съ плБнными Гулеями, 
волхвы могли узнать объ ожидавшемея рожденш Спасителя, п тамъ главнымъ обра- 
зомъ было въ особенномъ обычаБ ходить на поклоневіе новорожденнымъ царямъ. 
Тамъ, въ Переіш долгое время жилъ прор. Даніилъ, бывшій главою мудрецовъ. Нельзя 
думать. чтобы онъ не передать своимъ сотрудникамъ ц подчиненнымъ понятій истин- 
паго БоговБдЪнія, чтобы не подЪлилея съ ними утБшптельнымъ откровеніемъ о при- 
шествіп Мессіп,—чаянёіи и языковь. и особенно, чтобы книга его пророчествъ не была, 
извЪетна персидскимъ мудрецамъ (Душ. Чт. т. Х). Можно думать, что прор. Даніилъ 
въ свое время указалъ волхвамъ-мудрецамъ пророчество древняго ихъ предка— 
волхва Валаама о СласптелЪ подъ именемъ звЪзды отъ Іакова (Чис. 24, 17). Во Іе- 
русалимь. Іерусалимъ — главный городъ Гудейскаго царства, въ южной части Пале- 
стины. Постоянныхъ жителей въ немъ, около времени жизни Христовой, считалось 
до 120,000, на время же праздника Пасхи сходилось въ немъ до 2,000,000 душъ 
мужескаго пола. Волхвы пришли въ Іерусалимъ, кавкъ столицу и мЪстопребываніе Гу- 
дейскихъ царей. Съ другой стороны, Богу угодно было чрезъ волхвовъ возвфстить о 


*) Шагахъ въ 200 къ югу отъ города находитея нещера, въ которой, по преданію, родилея 
І. Христосъ. Надъ нею ностроена церковь съ монастырехъ. Мвсто въ нещер®, гдъ стояли ясли, въ 
которыхъ былъ положенъ новорожденный мдаденець Іисусъ, въ настоящее время означено звъздою; 
надъ звЪздою горитъ много лампадъ. 
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рожденіи Христовомъ и самимъ первосвященникамъ и книжникамъ іудейскимъ. Түтъ 
волхвы услыхали, что рождене Спасителя заранЪе предречено Гудеямъ, указано даже 


и мЬсто Его рожденія. р 


2. ГАВ ёсть оожАЕЙСА црь дейскїй; гд родившійся Царь Іудейскій? ибо 
відвуома Бо ВААУ ёг) НА востоцв й | мы видъли звъзду Его на востокВ и 
, , ^ 4) . 
пріїпдоҳолл поклонитис См. пришли поклониться Ему. 


Гдњ ест рождейся (родившійся) царь зудейский? Въ это время Гущеи 
ожидали обЪщанпаго имъ издревле Мессію Спасителя. Такое ожиданіе было, конечно, 
известно и другимъ пародамъ, такъ какъ Тудеи въ то время во множествЪ жили 
среди этихъ народовъ и на восток и на запад. Только, къ сожалБнію, Гудеи, не- 
неправильно понимая смыслъ обћътованія и пророчествъ о Спасител, гдЪ Онъ изобра- 
жалея царемъ, ожидали не такого Мессію, какимъ Онъ явился, по истинному смыслу 
пророчествъ, т. е. царемъ духовнаго царства, — царства не отг міра сею (Іоан. 18, 
36. 37); они ожидали Его, какъ царя земного, который освободить ихъ отечество отъ Рим- 
лянъ п устроитъ царство видимое, по образу другихъ царетвъ, — какъ царя, кото. 
рому покорятся ве другіе народы. Пришедие волхвы, или по неиепорченному пре- 
данію, или по откровенію, какъ видно изъ пхъ путешествія, поклоненія и даровъ., 
знали, кто былъ новорожденный царь, хотя, конечно, и не вполнф. Видьхомь (мы 
видли) 36%30у ею. Вдревле люди вЪрили, что рождеше и смерть великихъ 
мужей сопровождается появленіемъ и псчезновеніемъ звЪфздъ на иебБ. Зв%зда, 
явпвшаяся волхвамъ, была необыкновенная: она шла предъ волхвами и оста- 
новилась надъ тфмъ мБстомъ, гдБ находился поворожденный Христосъ. Н$которые 
изъ св. отцевъ (Игн. Богон. и друг.) полагали. что это была особенная. парочито со- 
твореиная, звЪзда; другіе же (Злат. и Өеоф.), —что это былъ Ангелъ въ образъ звЪзды: 
такъ какъ эта звЪзда имфла особенпое движеше. не такое, какъ прочія зв$зды (Дим. 
Рост.) не съ востока. на западъ, а съ сБвера на югъ — изъ Персіи къ Герусалиму, 
она останавливалась и была видна и днемъ. Подобно сему Ангелъ, предводившій опол- 
ченемъ Израильтянпъ въ Аравійской пустынф. называется столпомъ облачнымъ или 
огненнымъ. „Богъ, по своему особенному снисхожденію къ немощи челевБческой, пи- 
шетъ св. Златоустъ, для призванія волхвовъ употребилъ то, что было имъ больше 
знакомо. На востокњ, т. е. у себя въ своей стран. Поклонитися — отдать честь, 
какъ это было въ обычаяхъ восточныхъ. Волхвы пришли съ религіозпою цЪлью по- 
чтить новорожденнаго Младенца, какъ необыкновеннаго царя, какъ воплотившагося 
Бога (Аоан.). Это особенно видно изъ даровъ, принесенныхъ ими новорожденному 
Господу (чит. объ этомъ ниже въ объясн. 11 ет.). 


3. Слышавь же йошд^ царь смЗтиса, Услышавъ это, Иродъ царь ветре- 
и весь ЇеЎЛИЛА св НЕЛЯ. вожился, и весь Іерусалимъ съ нимъ. 


Смутися (встревожплся) Иродь, потому что, какъ Пдумеянипъ, а пе царской 
Давидовой крови, опъ боялся потерять престолъ. Продъ вообще былъ очень подоз- 
рителенъ (Өеофил.), какъ незаконпый царь еврейскії, и лишалъ жизии многихъ, даже 
своихъ дЪтей и родетвенниковъ, казавшихся ему опаспыми для него людьми. Ветре- 
вожилея и весь Јерусалим», т. е. все народопаселеніе Іерусалима, а особенно, по всей 
вЪроятности, привержецны Ирода. Могли встревожиться и изъ парода тв, которые 
не ожидали, что Мессія явится такъ смиренно, что даже о рождеши Его повБетвуютъ 
люди чужіе, пришедшіе издалека. Ветревожились п потому, что могли ожидать отъ 
раздраженпаго тирана Ирода жестокостей, какъ это и оправдалось (Мих.). 


сх 
4. № совравл вой пеовосвамрёниики й и собравъ всъхъ первосвященниковъ 
кийжинки людсим, вопоошаше ® ийхв: | и книжниковъ народныхъ, спрашивалъ 
ГлЬ Хотось раждаетса; у нихъ: гдВ должно родиться Христу? 


Кто были эти тпервосвященники? Первосвящепникъ у Евреевъ полагался 
одинъ. — Въ то время первосвященники емЪнялись часто. См$иепные оставались съ 
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названемъ первосвященниковъ п обыкновенно были членами Синедріона, т. е. вер- 
ховнаго судилища Гудейскаго., состоявшаго изъ 72 члеповъ (0 „Синедріон% ЧИТ. въ 
объяен. 21 ст. 5 гл.). Такъ, напр., въ поелЬдніе лпи земной жизни Спасптеля 
извфетны два первосвященника: уволенный отъ должности, Анна п, состоявшій на 
должности, Кајафа. Кром того первосвященниками назывались первые священники 
каждой изъ 24-хъ чередъ, на которыя раздБлялись ве священники. Ви: кники. Это 
были люди книжные, т. е. ученые, портове іудойскіе. Ихъ называли также учите- 
лями закона — законниками (Мато. 22, 35. Лук. 5, 17), потому что они были свЪ- 
дущи въ законБ, изучеше котораго составляло главный предметъ тогдашняго обра- 
зованія и учености, и толковали трудныя или темныя мЪета въ свящ. еврейскахъ 
кпигахъ. Они также переписывали книги и заботились о ихъ пеповрежденпости. Бо- 
прошаше оть них» (спрашивалъ у нихъ): 10% Христось рождается, т. е. долженъ 
родиться? Такъ-какъ по проронеетважве и обЪтованіямъ въ книгахъ своего закона 
они должны были знать это. 


5. Они же рекоша и: ВА велел Они же сказали ему: въ Виөлеем%ъ 
дейст: таку во писано сть пррбкома: Тудейскомъ, пбо такъ написано чрезъ 
пророка: 
Ка ` ГА еі 
6. И ты, виолееме, зелле лова, ни И ты, Виөлеемъ, земля Тудина, ни 


чилже менши ёс во владыкауи "Часы чёмъ не меньше воеводствъ Гудиныхъ; 

й3 теве во йзыдегл вождь, йже оўпасета | ибо изъ тебя произойдеть Вождь, Ко- 

меди мой Шмм. торый упасеть народъ Мой Израиля 
| (Мих. 5, 2). 


Въ книгЪ пр. Михея (5, 2) слова сего пророчества читаются нЪсколько иначе 
противъ приведенныхъ здЪеь, но въ главномъ, т. е. въ указанш на мЪсто рожденія 
Спасителя, оня совершенно одинаковы. Должно замЪтить, что иногда и въ другихъ 
мБетахъ подобнымъ образомъ, т. е. не буквально, приводятся пророчества апостолами. 
Виөлееме (Вполеемъ). Это городокъ въ ІудеБ, быль немноголюдный, не бога- 
тый и по внЪшней силБ не могъ равняться съ городами многолюдными, въ 
род Іерусалима (о немъ чит. въ объясн. 1 ст.). У прор. Михея Виолеемъ 
называется еще Евфраөою. Это слово значить то же, что и Виолеемъ— „пло- 
доноеное поле“ (Воекр. Чт. 1869 г.). По пророкъ предрекъ Виолеему значе- 
нів важнфйшее, чБмъ сила и богатство. Вождь, у пророка, владыка Израиля. 
Христосъ’ или Мессія и есть духовный царь всего міра. Онъ названъ владыкою Изра- 
пльскаго или Еврейскаго народа, потому что пророчество сказано было пароду еврей- 
скому, которому былъ объщанъ Месеія (Злат.). Упасеть. І. Христосъ и самъ при- 
лагаотъ къ себБ образъ пастыря для своихъ вфрующихъ (Іоан. 10. 10 п д.), по 
сходегву съ нимъ: какъ пастырь охраняетъ стадо свое отъ враговъ, —воровъ и звЪ- 
рей, и питаетъ его на избранныхъ мЪстахъ; такъ и І. Христосъ питаетъ Своихъ 
вЪрующихъ словомъ Своимъ и таинетвами и спасаетъ пхъ души отъ вЪчной поги- 
бели въ загробной жизни. У пр. Михея еще сказано: исходища Ро начало, дни въч- 
ности. Эти слова опущены первосвященннками, а между тЬмъ въ нихъ указывается 
на Божество Мессм,—-хотя и родится по плоти, во времени. но по Божеству своему 
Онъ вЪченъ. Теперешніе іудейскіе раввины относятъ пророчество Михея къ Зорова- 
велю, вождю Евреевъ изъ Вавилонекаго плфна. Но, во 1-хъ, Зоровавель родилея пе 
въ ВиолеемЪ, а въ Вавилон%, и, во 2-хъ, къ нему нельзя отнести слова о проиехо- 
ждеши отъ вфчности (Троицк. лист. 808). 


Тогда 1 Ироль тай ‚призвал колувы, Й Тогда Иродъ, тайно призвавъ волх- 
йспытоваше $ нид време влшїаса ѕвБ- | вовъ, вывдалъ отъ нихъ время по- 
ЗА, явленія звЪзды 


Тай (тайно). Иродъ призываетъ волхвовъ тайно, такъ какъ опасается, что 
Туден могутъ воспрепятствовать ему привести въ исполчене задуманное имъ убійство 
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младенца Мессм, постараются спасти Его, какъ будущаго своего царя-избавителя 
(Мих.). Испытоваше (вывЪдывалъ). т. е. до точности вызнавалъ время явленія звЪзды, 
чтобы лучше опред$лить возрастъ новорожденнаго. 


8. й посмвъ Йу въ виюлемь, ре: | 1, пославъ ихь въ Впөлеемъ, ска- 
шёдшє йспытАйте йзвЁстни № Отоочати: | залъ: пойдите, тщательно развъдайте 
ёгдА жє Фвойшете, возвфстйте мй, ‘Ако | о Младенц, и когда найдете, извъ- 
да й 636 шев поклонюса ём. стите меня, чтобы и мнв пойти по- 

клониться Ему. 


Испытайте извњстно (тщательно развЪдайте). Иродъ самъ вывБдываетъ и 
волхвовъ заставляетъ развЪдать о новорожденномъ Христ, чтобы не ошибиться въ 
своихъ расчетахъ. О младенцњ, —не сказалъ „о царЪ“, потому что не терпфлъ имени 
царя (Өвофил.). Азъ (я) медь поклонюся Ему. Это была хитрость со стороны Ирода: онъ 
искалъ души младенца (ст. 20), а не того, чтобы поклониться Ему. „Сколько во всемъ 
этомъ хитрости и лукавства, но сколько и безумя! восклицаетъ одинъ дух. писатель. 
На глазахъ Ирода совершаетъ Богъ чудеса, и ему ли, Ироду, идти противъ Бога? 
Вотъ до чего можетъ дойдти человЬкъ, ослЬиленный гордостью и упорствомъ во злЪ“. 
Объ Ирод извЪетно, что онъ быль не только хитрый, но и коварный и кровожад- 
ный, способный на вее, лишь бы достигнуть намЪченной имъ цли. 


‚ 9. Они же посдшавше цар, йдоша. Они, выслушавши царя, пошлин. 
И с, ѕвЬзл\, Юже вйдЬша на востоцћ, | И — се, звъзда, которую видБли они 
йдёше пред нйли, Абндеже пришёлши ста | на восток, шла передъ ними, какъ 
веру, ЙАбже 56 Отрочд. наконець пришла, и остановилась 

надъ мюстомь. тдъ быль Младенецъ. 


10. Видьвше же ѕвъза$, возрадовашаса | Увидьвши же здЪзду, они возрадо- 
Фалостію вёлією зло, | вались радостью весьма великою, 


Они же послушавше (послушавъ) царя. идоша (пошли), конечно, не по- 
дозрёвая никакой злонамфренности въ цар. Се звљзда, юже видњше на востоцт, 
пдяше (шла) предь ними. СлЪдовательно. звЪзда не путеводила волхвовъ въ продол- 
женіи всего ихъ пути въ Іерусалимъ, но, явившись имъ на восток, пропала и по- 
томъ явилась опять, когда они вышли изъ Іерусалима, явилась на югъ отъ Іеруса- 
лима, по направленію къ Виолеему (Мих.). ЗвЪзда, конечно, была видна ночью. На 
восток, по причин сильнаго жара, болЪе путешествовали ночью. особенно знатные 
и богатые люди. Ста верху, идњже бњ Отроча (стала надъ мЪстомъ, гд былъ Мла- 
денецъ). Вфроятно такъ опустилась съ высоты, что можно было по падающимъ лу- 
чамъ ея узнать мото, гдЪ обрЪтается Боғомладенецъ. Это было нужно для того, 
чтобы указать и мЬсто, и Самого Младенца; ибо иначе нельзя было узнать Его, такъ 
какъ и домъ не быль извЪстенъ, и мать Его не была знаменита (Злат.) Возрадова- 
шася (возрадовались), что наконецъ найдутъ того, кого ищутъ и для кото предпри- 
няли такое далекое путешествіе. И радость эта понятна, и кто изъ насъ, особенно 
въ дфтотвЪ не радовался этою радостью. празднуя праздникъ Рождества своего 
Спасителя?! 


, 11. й пришёдше Въ Храмин, виАша и вошедши въ домъ, увидли Мла- 
Әтрочл св м ею мтріо ёг, й палше | денца съ Маріею, Матерью Его, и 
поклонйшаса СМУ: Й фвёрзше сокофвиша | падши поклонились Ему; и открывши 
сво, поинесоша ём$ дары, змто й мванё | сокровища свои, принесли ему дары: 
П смҮрн, золото, ладанъ и смирну. 


Пришедше въ храмину (вошедши въ домъ). Путешестве волхвовъ нужно 
относить къ тому времени, когда Младенецъ съ Матерью изъ пещеры, въ которой 
родился и положепъ былъ въ яеляхъ. переселились въ домъ (9еофил.). А можетъ 
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быть подъ храминою Евангелистъ разумфетъ и вертепъ, ибо въ Свищ. писаніи назы- 
ваютоя храмивою иногда даже гнъзда птицъ (Тронд. лист. 808). Падше поклонишася. 
Это у Јудеевъ и вообще у восточныхъ народовъ было обычнымъ способомъ возда- 
вать почтеніе важпымъ лицамъ. Такъ, напримфръ. братья Іоспфовы поклонились ему 
лицомъ до земли, когда явились къ нему въ Египт (Быт. 43, 26). Принесоша Ему 
доры. Это также былъ обычай на востокЪ —выражать дарами своими почтенів вели- 
кимъ лицамъ. Такъ Іаковъ посылаетъ дары своему брату Исаву (Быт. 32, 14). Онъ же 
съ своими сыновьями посылаетъ дары Іосифу въ Египетъ (43, 11). Золото было въ 
древности самою цБнпою вещью изъ веБхъ драгоцЬнностей, и, волхвы, принесши его 
въ даръ, выразили тБмъ свое высокое почтеніе къ Новорожденному Г. Христу (Мих.). 
Ладонь. Эте—сгущенный сокъ, извлекаемый изъ особаго дерева. Онъ очень благоу- 
хаеть, когда его жгутъ. & потому и въ ветхозавЪтное время употреблялся при бо- 
гослужени, какъ знакъ жертвы, пріятной Богу (Исх. 30, 8. Лев. 16, 12). Смирна 
пли мирра добывалась изъ дерева такъ же, какъ ладонъ. поередствомъ наефчки на 
кор дерева; была смирна и самоточная. Ее употребляли главнымъ образомъ для на- 
мазыванія мертвыхъ тБлъ, потому что она предохраняла тЪла отъ порчи. Такъ тЪло 
Христово было помазано смирною при погребеніи (Іоан. 19, 89). Ее употребляли и 
въ составъ священнаго олея для помазываня священниковъ (Исх. 30, 28); при- 
мБшивали и къ вину для питья: ‘и вотъ именно такое питье давал: І Христу, 
когда Онъ страдалъ на кресть (Мар. 15, 23. Мо. 27, 24). Волхвы выбрали и при- 
несли именно эти дары Господу съ особенною цБлью: золото, какъ царю, ладонъ, 
какъ Богу, смирну, какъ имЪющему умереть, человБку (Ирип., Оеофил. и др. Дим. 
Рост. Мих.). Такъ, подобно волхвамъ, и мы христіане приноспмъ Богу разныя 
жертвы: и лепты на украшеніе храмовъ, и елей и свфчи къ св. иконамъ, и ладонъ 
для воскуренія предъ Господомъ. И Господь пріемлетъ ихъ, какъ принялъ дары вол- 
хвовъ, только приносились бы они съ такпмъ усердіемъ, съ какимъ припосили вол- 
хвы. И эти дары волхвовъ послужили св. семейству во время путешествія въ Еги- 
петъ. Иначе съ чфмъ бы они отправились въ чужую землю? — „Какое нерадфніе! Ка- 
кое духовное ослфплен!е!“ восклицаетъ одинъ изъ дух. писателей. Нервосвященники 
іудейскіе, услышавъ о рожденіи Месеш. хотя бы изъ любопытства пошли съ вол- 
хвами до Виолеема. но они и этого не сдЪлали“. Св. Златоустъ видитъ въ этомъ ука- 
заніе, что язычники ранће Іудеевъ войдутъ въ церковь Христову. 


? , $ . 
12. И Есть прмше во снф не во3- И получивши во сн откровеніе не 
вратитиса ко род, ныла птёмя Филб- | возвращаться къ Ироду, инымъ пу- 
ша во стран свою. темъ отошли въ страну свою. 


Инымь путем», —по всей вЪроятности. на югъ отъ Внолеема чрезъ Хевронъ 
и т. д. Поклонившись Господу, волхвы хотфли-было возвратиться къ Ироду, чтобы 
подфлиться съ нимъ и со всфми іерусалимлянами тою святою радостью, какою была, 
полна душа ихъ; но вотъ Господь вразумляетъ ихъ, и повелБваетъ идти прямо въ 
свою страну, и идти другою дорогою. 


Зач. 4-е. ББгство св. семейства во Египетъ и избіеніе младенцевъ 
въ Виөлеем%. 


Читается на 9 часњ въ навечеріе Р. Христова, 26-0 декабря, — ё недълю по Рож- 
дествњ, и свв. младенцамь, убієеннымь въ Виөлеемъ, 29-0 декабря. 


13. Сшёлшымь же ймь, се, Ала Когда же они отошли, —се, Ангелъ 
День во сиф гавйса 10сио®, глагӧла: во- | Господень является во снъ 1осиху и 
СТАВА ПОНЛАЙ Әтроча П лтрь ќт, й Ббжи | говоритъ: встань, возьми Младенца н 
во бгупета, й ББА ТАМ, донАеже рек5 Матерь Его, и бъги въ Египетъ, и 
ти: Хошетв во йродв Исвати трочате, да | будь тамъ, доколъ не скажу тебЪ; ибо 
погУвИтА ё. Иродъ хочеть искать Младенца, чтобы 

| погубить Его.. 
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Матерь Ело (Богомладенца). Ангелъ не говоритъ теперь Тосифу жену твою, 
какъ говорилъ прежде, при первомъ явленін: потому что Іосиф» зналъ, что у пресв. 
ДЪвы нфтъ мужа, а у отрочати Тисуса нЪтъ земного отца. Бљжи (бъги), т. е. иди 
какъ можно скорЂе, потому что близка великая опасность. Ейињеть—па юго-восток 
отъ Гудеи, верстахъ въ 100 отъ Внолеема. Египетъ, какъ и Гудея, былъ въ то 
время римекою провинціею; тамъ тогда жило очень много Гудеевъ. На Египетъ не 
простиралась власть Ирода, и Іосифъ съ Младенцемъ и Матерію Его, прибывъ къ 
своимъ соотечественникамъ туда, совершенно былъ безопасенъ отъ замысловъ Ирода 
(Мих.). Свв. отцы замбчаютъ при семъ: „отъ Вавилона Спаситель мра принялъ 
поклоненіе чрезъ волхвовъ, а Египетъ освятилъ Своимъ присутствіемъ, потому что 
эти два мЪста были гнфздомъ всякаго нечест!я“. Весьма трудно было это путешествіе 
для св. семейства, но Господь Самъ чудеснымъ образомъ помогалъ имъ въ это время. 
Случилось преданіе, что ихъ встр$тили разбойники и хот$ли отнять у нихъ осла, на кото- 
ромъ Ъхала Богоматерь съ Божественнымъ Младенцемъ. Но одинъ изъ разбойниковъ, 
увидБвъ Богомладенца, до того былъ плфненъ Его красотою, что не позволилъ своимъ 
товарищамъ обижать св. путниковъ и еказалъ, что если бы Самъ Богъ принялъ на 
себя человъческій образъ, не былъ бы прекраснфе сего Дитяти. Тогда пресв. Бого- 
родица; сказала разбойнику: „вЪрь, что сей Младенецъ воздастъ тебЪ благодЪъяшемъ 
за то, что ты теперь сохранилъ жизнь Его“. И это былъ тотъ самый разбойникъ, 
который впослЪдетвіи былъ распятъ одесную І. Христа и сподобилея услышать отъ 
Него: „днесь со Мною будеши въ раи“. „Христосъ бЪжитъ, яко человЪкъ, спасая 
себя; безъ нужды не вдавайся и ты въ опасности и не жди чудесъ“, замфчаетъ 


одинъ духовный писатель. 


14. Оня же востАВЬ, поёт ФтрочА 1 Онъ всталъ, взялъ Младенца и Ма- 
й мтрь в ноцию, й иде во сгупеть, | терь Его ночью, и пошелъ въ Египетъ, 


Ношию (ночью), — частью потому, что при тамошнихъ восточныхь жарахъ 
очень трудно было путешествовать днемъ, & частью и потому, чтобы удобнБе избъг- 


нуть преслБдованія. 


15. й Б тамш до оўмертвім Ирлова: и тамъ былъ до смерти Прода, да, 
АА СБУДЕТСА реченноє $ га прбкома, гла- | сбудется реченное Господомъ чрезъ 


голюцинма: 0 ёгупта воззвал СНа моего. | пророка. который говоритъ: изъ Еги- 
пта воззвалъ Я Сына Моего (Осія 11,1). 


Слова пророка Осн: Оть Еммита воззважь (Я возвалъ) Сына Моею (11, 1) 
относятся собственно къ изведенію народа израильскаго изъ Египта при МоисеЂ, и 
сыномъ Божіимъ названъ здъсь этотъ народъ, избранный и освобожденный Богомъ 
отъ рабства Египетекаго (Исх. 4, 22). Ко Христу же относятся сін слова въ смыслЪ 
прообразовательномъ: народъ еврейскій, какъ избранный изъ среды другихъ наро- 
довъ въ особенный народъ Божій, былъ прообразомъ Единоролнаго Сына Божія Г. 
Христа, и изведеніе народа изъ Египта было образомъ воззванія Г. Христа оттуда 


(Мих. ). 


16. Тогда г пруда вида, АБУ поръгдил Тогда Иродъ, увидЪвъ себя осмЪян- 
й | нымъ волхвами, весьма разгнъвался 


выст ® волувувл, разгибваса Бл, й 
послав йзви всё дёти, сцы въ вноле- | и послалъ избить веђхъ младенцевъ 


ем й во всу предблЪул ёго, © двою | въ Виөлеем и во всъхъ предЪлахъ 

т й нижаЙшШе, по времени, же Извф- | его. отъ двухъ лЬтъ и ниже, по вре- 

ну йсПыТА 0 вол)(В\ В. мени. которое вывћдалъ отъ волхвовъ. 
А 


Поруань бысть (осмБянъ) ото волхвов. Иродъ нодумалъ, что, если не возвратились 
къ нему волхвы, то значитъ, хотфли наемФяться вадъ нимъ. Блаж. Өеофилактъ замЪ- 
‹ чаетъ при этомъ: „Какъ Фараону Богъ посмфялся чрезъ Мопсея, такъ Ироду чрезъ 
волхвовъ; такъ какъ они оба были дЪтоубійцы—Фараонъ убивалъ въ ЕгинтЬ еврей- 
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скихъ дътей мужекаго пола, а Иродъ избилъ дьтей Виолеемскихъ“. Пославь, изби вся 
дљти (веБхъ младенцевъ) вг Виолеелиь. Онъ хотЪль было убить только одного ново- 
рожденнаго царя Іудейскаго шеуса, но. обманувшись, рёшилея достигнуть этой цЪли, 
пзбивъ вофхъ младенцевъ Его возраста и пола. Иродъ былъ сколько жестокъ, столько 
же и подозрителенъ (чит. объяся. 3 ст.). Избилъ младенцевъ не въ одномъ Вноле- 
емЪ, но и во всъхь предълажь, т. е. окрестностяхъ его, — чтобы вполнф достигнуть 
своей цзли— убить Гисуса. Такъ избито было ихъ 14,000. Вев они пострадали за Христа 
и чтутся церковью, какъ св. мученики. 29 декабря. „Кто можетъ описать Виолеемекое 
бъдетв!е? —восклицаетъ св. Григорій Ниссый. Кто изобразитъ это всеобщее рыда- 
ще, этотъ жалостный вопль дЪтей, матерей, отцовъ и родныхъ?...“ 


17. Тогд\ свыстса реченное їерелі ема | Тогда сбылось реченное чрезъ про- 
пўооколул, глагомоцим: рока Іеремію, который говоритъ: 
18. глсв ва рл слышань высть, | гласъ въ Рамв слышанъ, плачъ и 


плачь, б рыд\ніє, й вопль многа: рауйль | рыданіе, и вопль великій» Рахиль пла- 
алач цис чада свойут, й ие Ҳотёше оўтб- | четъ о дътяхъ своихъ и не хочетъ 
шитиса, ВКО пе сть. | утБшиться, ибо пхъ нтъ (Іерем. 31. 15). 


Рама — небольшой городокъ, въ колБнЪ Веніампна, недалеко отъ Вн- 
олеема. ЗдЪсь нЪкогда полководецъ Новохудоносора, Навузарданъ, по разрушеніп 
царства Гудейскаго, собраль Іудеевъ для того, чтобы отвести въ плЪнъ, въ Вави- 
лонъ (Іер. 40, 1). Пророкъ Іеремія быль очевидцемъ бъдетыя отведевія въ плЁнъ, 
и онъ представляетъ это б%детые подъ такимъ образомъ, что Рахиль, праматерь ко- 
лЬва Веніаминова, которая была погребена близъ .Виелеема, плачетъ объ отводимыхъ 
Іудеяхъ изъ своей земли въ неволю, какъ бы нё..бмерть. Евангелисть же въ этомъ 
печальномъ событіи видитъ образъ другого печальнаго событ1я-—избев1я младенцевъ 
Иродомъ. Думаютъ, что Рама — то же, что Аримаеея, гдЪ жилъ Іосифъ, который 
принималъ үчастіе въ погребевіи Господа Никодимомъ (Ме. 27, 57). 


19. Оўмершў же Про, с, Агт | По смерти же Ирода, —се, Ангелъ 


День во снћ тёвйса босно во ть, Господень во ен® является Іослоу въ 
Египт 
20. глагола: постав попай Отооча й и говорить: встань, возьми Младен- 
мїрь бт, й бди ВА ‚Землю (лев: їзом- | ца и Матерь Его п пди въ землю 
рӧша во Шрцин дйн Отрочате. Израилеву, ибо умерли искавшіе ду- 
шп Младенца. 
91. Суна же востіва, поёт Әтрочћ й Онъ всталъ, взялъ Младенца и Матерь 
мтрь го, Й прїйде ва землю ТИлеву. Его и пришелъ въ землю Изранлеву. 


Изомроша бо ицушаи души отрочате(умерли покавшіе души Младенца). Собствен- 
но одинъ Иродъ (здфеь множественное число употреблено вмфето единиств.); но 
можно здъсь разумЪть вмБеть съ Иродомъ и приверженцевъ его, особенно сына его 
Антипатра, жестокаго, какъ онъ самъ, котораго впрочемъ Иродъ за несколько дней 
до своей смерти, прикаѕалъ умертвить (Мих.). Иродъ умеръ въ страшныхъ мүкахъ 
отъ множества болЬзней. По причин мукъ не разъ покушался на самоубійетво. Лиі- 
вой онъ былъ изъЪденъ червями. ЗЕ 


29. СлышаваА же, Аку Аруемӣй цаф- Услышавъ же, что’ Архелай цар- 
стаЗеть во Асы влёсту Йрыда Отца сво- | ствуеть въ Тудеъ вмБото Ирода, отца 
ет, обвод талу йтй: веть же прієма | своего, убоялся туда идти; но, полу- 
що снб, Фиде ва предблы галілсйсні, чивъ во снЪ откровеніе, пошелъ въ 

предфлы Галилейекіе, 
Архелай царствуеть вь Тудеи. По смерти Ирода, изъ дътей его, по волђ 


его самого и по приказаніо римскаго императора Августа, Архелай получилъ 
9+ 
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въ управленіе Тудею, Самарію п Пдумею съ титуломъ этнарха (народоправителя), 
Иродъ Антипа—Галилею п Перею съ тптуломъ тетрарха (четверовластника), Филиипъ— 
Ватанею, Траховитиду и Авронитиду также съ титуломь тетрарха (Лук. 8, 1. См. 
карту Палестины). Убоялея, потому что Архелай быль жестокъ не мене отца сво- 
его. При самомъ ветуплени на престолъ онъ умертвилъ 8,000 Гудеевъ только за то, 
что они были нерасположепы къ нему. Отиде (пошелъ) вә предњлы Галлилейекія „ 
гд былъ правителемъ Иродъ Антипа, слабый п, сравнительно съ другими братьями 
своими, миролюбивый. 


23. й поишехв всели во градЪ, нари- п пришедъ поселился въ город%, 
цаемьлув назарета: гаку да свЎдетса речен- | называемомъ Назаретъ, да сбудется 
ное прин, аку пазюрей наречется. реченное чрезъ пророковъ, что Онъ 


Назореемъ наречется (Суд. 18, 5). 


Назаретә, это въ настоящее время небольшой городокъ въ Галилеъ, съ 
5,000 жителей. Населеніе городка вдревле было бЪдно п не отличалось добрыми нра- 
вами, такъ что вошло въ пословицу (Іоан. 1, 46): изь Назарета можеть ли быть 
что-нибудь доброе? ЗдЪсь было мЪъстопребываніе Јосифа п Марін до времени путеше- 
стыя ихъ въ Вполеемъ, волЬдетвіе указа Августа о переписи; здЪсь жили д'Бтп І0- 
сифа оть умершей егө жены. Сюда пришли опи и по возвращеніи изъ Египта. Здфеь. 
было Благовъщеніе Пресв. Богородицъ о рожденіп Спасителя '). 

Пророки (пророками). Изреченія, что Г. Христосъ назоветея Назорєемъ, нЪтъ 
въ ветхозавфт. писані. Въ этомъ изреченін содержится указаніе вообще на пред- 
сказанія пророковъ объ Его уничиженномъ состоянін (Пе. 53. Пе. 21 п друг.). какъ это 
видно изъ словъ Евангелиста, такъ жакъ онъ говоритъ: пе чрезъ пророка, а чрезь про- 
роковъ. Жители Назарета обыкновећжто не пользовались почетомъ въ глазахъ Іүдеевъ, 
но были въ презрЪніи; посему выдтн изъ Назарета или быть Пазаряниномъ нли На- 
зореемъ, значило быть въ пренебрежени, быть унпженнымъ н отверженнымъ (Мих.). На 
Господь І. Христъ и неполнилось это предсказаніе пророковъ о Его уничиженш. По 
своему смиренно Онъ ие стыдилоя наименовашя Назореемъ. Съ другой стороны, сло- 
вомъ Назорей въ ветхозавзтное время назывались люди, посвятившіе себя Богу; а 
Христось Спаситель пашъ воть овятЪйшій святыхъ п. Освятитель нашь—Назорей въ 
высшей степени. 


ә 


ГЛАВА Ш. 


Зач. 5-е. тоачнъ Креститель и его проповфдь. 


Читаетея вь еубботу предь Крещенемь и на 1-мь чаењ въ навечвріе Крещенія. 


1. Во дий же Әны прійде шани коТИ- Въ ть дни приходит» Тоаннъ Кре- 
тель, проповбдаћ ва пЎстыни Т дейстЪй стптель н проповћдуетъ въ пустын 
Тудейской 


е 

Ве. дни же оны (въ тБ дни). Выраженіе — неопредБленное, часто ветрвчаю- 
щееся ‘въ Евангеліяхъ. Оно употребляется, когда говорится не только о такихъ про- 
исшествіяхъ, которыя тотчасъ послБдовали, но и о такихъ, которыя были по исте- 
чении многихъ лЪтъ (Злат.). ЗдЪеь выраженіе: въ эи дни можетъ означать то время, 
когда 1. Христосъ жилъ`еще въ Назаретв. Јоаннъ Креетитель быль сынЪ благоче- 


1) На томъ мъстћ, гдъ былъ домъ правед. Іосита, въ которомъ совершилось зто событіе, 
устроевъ католическій моваетырь; отъ дома сохранились три неболљшія компаты, одна надъ другою, 
въ видъ пещеръ, вырытыхъ въ камепвой скалъ. Все это скромное жилище святого семейства заклю- 
чено въ етъпахъ красивато католическаго храма. Въ одпоћ изъ комнатъ обозначено и мћето, гд 
во время Благовъщепія стояла Преев. Дъва и тдЪ -архаптелъ Гавріпилъ. 


. 
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стпваго священника Захаріи и жены его Елисаветы. Онъ былъ Предтечею Христа 
Спасителя, приготовлялъ Еврейсый народъ своею проповЪдью къ принятно Спаси- 
теля. О его явленіи и назпаченіи предсказали ветхозавЪтные пророки Исаія (40, 3) 
п Малахія (3, 1); самое его зачатіе п рожденіе было предвозвъщено отцу его Заха- 
ріп въ храм Архангеломъ Гавріиломъ, н первое соединено было съ нъмотою отпа 
за невБріе Архангелу, а второе отверетіемъ устъ и пророчествомъ какъ о самомъ 
Спасптелъ, такъ и о его предтечЪ, новорожденномъ сын Захарш (Лук. 1 гл.). Въ 
младенческихь лБтахъ Іоанна, какъ повБетвуется въ преданш, когда, спасаясь отъ 
преслвдованя избивавшаго младенцевъ въ ВиелеемЪ, царя Ирода, мать его Елиеа- 
вета убБжала съ нимъ въ пустыню и тамъ скоро умерла, его питалъ и хранилъ 
Ангелу. Когда же опъ достигъ тридпатилБтняго возраста, возраста полной зрЪлоетп, 
то быль ему голоеъ отъ Господа начать проповЪдь о Месеїи. Тоаннъ Предтеча былъ 
родетвенникомъ Христа — мать его Елисавета приходилась двоюродною сестрою Пре- 
святой Богородицы (Кар. Алек.) —п шестью мБеяцамн онъ былъ старше Христа (Лук. 
1, 26). оаниъ названъ Крестителемъ потому, что, какъ предтеча, Мессі, проповЪ- 
дая покаяніе для вступленія въ царство Его, креетилъ, т. е. погружалъ въ волћ 
приходящихъ къ нему (чит. ет. 6). Крещеше; это — погружене. омовоніе въ вол%. 
Оно служило знакомъ душевпаго очищенія, которое имлъ принести Самъ Спаситель 
(ем. ет. 11). Проповъдая. ПроповЪдывать зпачитъ поучать, возвЬщать волю Божію 
и вообше изъяенять что-либо всенародно. Вотъ какъ описываетъ одинъ изъ дух. пи- 
сателей (ПЪвницкій) явлене Предтечи съ первою проповълью: „Мы представляемъ 
себБ стечеше народа въ какомъ-лпбо мет около Тордана по случаю праздника или 
по чему-либо другому. Среди бесвды передъ обществомъ вдругъ является молодой че- 
ловЪкъ, прикрытый епанчею изъ верблюжьяго волоса, подпоясанный кожаннымъ ноя- 
сомъ (ст. 4). Суровая аскетическая жизнь его молодому лицу придала сухость н блЪдность. 
На челъ его слЬды трудовой сосредоточенной мысли, въ его глазахъ блеститъ и вы- 
ражается какое-то особенное одушевленіе п на всемъ лицВ ясный отпечатокъ самоуглу- 
блепія и рфшительноети. Сильпымъ высокимъ голосомъ онъ начинаетъ сильную рБчь 
къ собравшемуся обществу; оно поражается неожиданностью этой рЪчи, поражается 
виломъ человЪка, Богъ вБеть откуда явившагося, п такого необыкновеннаго по виду. 
Слова его, полныя небесной святости и внутренней энергін, какъ громъ, разтаются 
предъ собраніемъ; и послЬ того, какъ этого слова не стало, не вдрүгъ приходптъ въ 
себя поражопное собран... Новыя слова глубоко западаютъ въ душу слушающихъ. 
Начинаюгь спрашивать, кто этотъ странный и, по вилимому, великій человёкъ. Же- 
ланіе слушать его растетъ все больше и больше. Пророчество, давно неслышное въ 
Тудев, проявилось съ такою силою, какой не было, говорятъ, и въ устахъ Илін, и 
Тоаниъ дфлаетея великимъ провозвЂетникомъ п вождемъ новаго направленія духовной 
жизни въ Гудейскомъ народ. Сила духа н слова Іоанна производили необыкновенное 
впечатлЬніе на современныя ему поколЪнія, и, по словамъ Евангелистовъ Матоея 
(3, 5. 6) п Марка (1, 5), къ нему выходила въ пустыню вея страна Тудейская и [е- 
русалимляне и крестилнеь отъ него, меповдуя грЪхи свои. „Вь пустьииь Гудейстлљй. 
Пустынею Іудейёкою называлось пространство въ нЪеколько веретъ на западъ отъ 
Мертваго моря, пересБкасмое горами и пБоколькими рБчками. Слово пустыня не 
означаетъ мЪФотности, совершенно лишенной жителей, но—м$етность мало обитаемую. 
Въ пустыпБ Іорданской были селешя (Мих.). До сихъ поръ еще указываютъ въ нЪ- 
«колькихъ веретахъ оть Виолеема въ дикой мБотноетп пещеру, гд жилъ Гоаннъ. 
Предтеча Хрпетовъ избралъ мЪетомъ для проповди пустыню съ одной стороны по- 
тому, что въ городахъ и селеніяхъ могли препятствовать ему фариееи и другіе на- 
фодные учители. а съ другой потому, что это было удобнве для слушателей, какъ 
улаленныхъ отъ шума и разсВяшя (Хр. чт. 1858 г.). 


2. Й глагола: покайтеса, нонвайживоса, н говорить: покайтесь, ибо прибаи- 
цртвїє НЕНОЕ, зилось Царство Небесное. 


Покайтесь, т. е. сознайтесь, что вы грЪшны велЪдетвіе грЕхопаденія свопхъ пра- 
родителей п, кром того, своими собетвенными грЬхамп оскорбляете Бога и губпто 
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свои души, съ сокрушешемъ сердца раскайтесь во грБхахъ и перемфните свою 
жизнь, исправтесь. Приближибося царетвіе небесное, т. е. оно уже близко, насту- 
паетъ, открывается, и Царь сего царства, т. е. І. Христосъ явился уже. Выражепія 
царство небесное, царство Божіе, царство Христово ветрЪчаются часто въ книгахъ 
новозавтныхъ п означаютъ царство Г. Христа на земл и на небесахъ, т. е. чар- 
ство блазодати на, землЪ въ церкви Христовой (Мар. 9, 1). гдЪ даруется человЪку- 
грБшнику оправданіе предъ Богомъ и примиреніе съ Нимъ чрезъ искупительныя 
заслуги І. Христа, и, какъ слфдетве сего, царство славы или блаженство на не- 
бесахъ (Мат. 25, 34), первое какъ начало, а второе, какъ полное совершене и окон- 
чаше. Объ этомъ царетвЪ много предсказывали ветхозавЪтные пророки (Пе. 11, 1—10, 
Тер. 31, 81 п дал. Дан. 7, 13 и дал.). Чтобы Туден лучше могли понимать ученіе о- 
духовномъ царств Христовомъ, пророки представляли имъ это царство подъ обра- 
зомъ земного. Только Гудеи предсказанія эти о царствЪ Христовомъ понимали прямо 
въ матеріальномъ, а не въ духовномъ смысл; поэтому представляли Мессію зем- 
нымъ царемъ, который завладђетъ царствами на землЪ и, освободивъ Евреевъ отъ 
римской власти, ихъ самихъ сдфлаетъ царями п правителями народовъ (чит. тоже 
въ объясн. З ст. 2 гл.). Понятно, что для вступленія въ царство Христово необхо- 
димо покаяше, чего требовалъ Предтеча Христовъ отъ своихъ слушателей. И Самъ 
Господь Спаситель началъ свою проповфдь тБми же словами: мокайтесь, ибо прибли- 
зилось царство небесное (4, 17). 


3. СЕЙ во сть речённый сае пўрё- Ибо онъ тотъ, о которомъ сказалъ. 
колма, глагблюцима: гласа вопїоцаго ва | пророкъ Исаія: гласъ вопіющаго въ 
пЅстыни, оўготёвайте пть гХень, правы | пустын%: приготовьте путь Господу, 
творите стезй г. а сдъләйте стезп Ему (Исаія 

, 9). 


Въ этихъ словахъ Евангелистъ поясняетъ, кто именно былъ Іоаннъ въ отношеній 
къ І. Христу. Онъ тоть, о которомь сказаль Иваля и проч. (40, 3). Выраженіе Псаін 
относительно Іоанна взято отъ обычая, когда царь, предводительствуя войскомъ и нахо- 
дясь въ поход, посылалъ впередъ вЪфетниковъ, чтобы объявлять приближеше его, 
прпготовлять все нужное для него п устроять дороги. Въ словахъ пророка подъ 
именемъ Господа разумЪется Мессія, шеусъ Христосъ, явившійся освободить людей 
изъ плБна грЪха, проклятія и смерти, подобно. напр., освобожденио Тудеевъ изъ. 
Вавилонскаго плфна; подъ вюстникомь — Іоаннъ Предтеча, предвозвЪщавиий прише- 
стве Христово и приготовлявшій Іудеевъ къ принятію Его, какъ царя, Мессіи сво- 
его (Мих.). Уютовайте пути. т. е. будьте готовы къ новой благодатной жизни по 
запов5лямъ Христова Евангелія; правы творите стези, т. е. понимайте законъ вет- 
хозавЪтный не по буквЪ его, а по духу, — по внутреннему духовному смыслу его 
(Троиц. лиет.). 


4. Самь же анна плаше риз$ свою Самъ же Іоанвъ имфлъ одежду изъ. 
Ф влас велвл дь, й поќса оўсмепа © | верблюжьяго волоса и поясъ кожаный 
чреслбул свойул: снфаь же г 56 прож | на чреслахъ своихъ; а пищею его 
Й мела АНИЙ. были акриды и дикій медъ. 


Отъ влась велблуждь (изъ верблюжьяго волоса). Это былъ волосъ длинный, 
толетый п колючій, изъ котораго въ древности дЪлали грубую ткапь п нын% на во- 
сток дБлаютъ одежду для себя бЪдные люди и монахи. Поясь усмень—кожанный 
поясъ. Пружіе и медь дивій (авриды и дикій медъ). 100ь акридами должно разу- 
мфть видъ саранчи, которая служитъ очень обыкновенною ппщею на восток у бЪд- 
ныхъ людей. Впрочемъ нЪкоторые думаютъ, что акриды суть верхушки травы, а 
иные подъ симъ разумБютъ дикіе яблоки (Өеоф.). Подъ дикимь медомь разумЪетея 
медъ дикихъ пчелъ. находившійся въ нзобиліи въ скалахъ и дуплахъ деревъ пустынь 
(Мих.). Дикій медъ—весьма горькій на вкусъ (Аөан.). СлЪдовательно, одежда и пиша, 
у Іоанна Крестителя были подвижническія, п какъ своими рБчами напоминалъ онъ 
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пророка Псаію, такъ своею суровою постпическою жизнью живо напомпналъ другого 
древняго великаго пророка Илно. 


5. Тогд\ йсуожумие ка пем“ ієрвсалі- | Тогда 1ерусалимъ и воя Тудея, п вся 
2 у %1 2 2 У ` 
ма, й вой (дса, Й вой страна 1Орданскаа, | окрестность Торданская выходили къ 
нему 


Јерусалима (Терусалимъ) п Тудея, т. е. жители Терусалима и Гуден. Вея 
страна (окрестность) Јорданская, т. е. жители прилегавшихъ къ [ордану съ 
той и другой стороны областей. ЗлБеь слово вся употреблено вмЪсто мноме или 
очень мноме, какъ это иногда вотрЪчается въ Свящ. писаніи. Долго не видЪвшіе у 
себя пророковъ, Гуден стремились къ Іоанну въ пустыню. чтобы нослушать его про- 
повЪдь. Тутъ можно было видЪть знатныхъ и незнатныхъ, старыхъ и малыхъ, б0- 
гатыхъ и бдныхъ, ученыхъ и неученыхъ, благочестивыхъ и нп во что не вБрующихъ. 


6. й креарау са во ордан @ его, и крестились отъ него въ Іордан%, 
псповВдаюціе грахі ско. пспов®дуя грзхи свои. 


Крещахуся (крестились), т. е. погружались въ воду, омывались водою. Омо- 
веніе у Іудеевъ въ нЪкоторыхъ случаяхъ было религіознымъ обрядомъ (Исх. 19, 10; 
29, 4 и др) п обозначало, сверхъ чистоты тфлесной, очищенів души, т. е. оставле- 
ніе грЪховъ и обновленіе жизни. Крещеніе Тоанново посредствомъ погруженія въ водЪ, 
чему предшествовало исповЪданіе грЪховъ, было дЪйстыемъ совершенно отличнымъ 
отъ обыкновенныхъ очищенйЙ, новымъ, приготовлявшимъ къ принятію Искупителя 
міра, Іисуса Христа. Для чувстренныхъ Іудеевъ недостаточно было проповзди о по- 
каяніи на словахъ, нужно было запечатлЪть эту ироповЪфдь какимъ-нибудь наруж- 
пымъ знакомъ, дабы они помнили, что дали твердое обфщане оставить прежніе грхи 
и, үвБровавъ въ грядущаго Мессію, перемфнить свою жизнь. Для это-то и крестилъ 
Іоаннъ (Троиц. лист.). Какъ крестиль Іоаннъ? Онъ не возливалъ воду на голову 
крещаемаго, какъ пишутъ неправославные живописцы. Евангелистъ 10амнъ прямо го- 
воритъ, что Тоаннъ совершалъ крещеніе тамъ, гдъ было мпого воды, да и самое 
слово крестить значить њотружать, & не окроплять. Предтеча самъ входилъ съ кре- 
щаемымъ въ воду, возлагалъ руку на его голову, требовалъ, чтобы тотъ исповЪды- 
валъ свои грЪхи; потомъ погружалъ его въ воду съ головой, говоря ему, чтобы опъ 
вЪровалъ въ грядущаго по немъ Месссію, и затфмъ выводилъ его на берегъ, гдЪ 
крещеный молился (тамъ же). У Іудеевъ временъ Христовыхъ было убЪждев!е, что 
крестить будетъ п Самъ Мессія и Его предтеча (Тоап. 1, 25). Во Јорданњ. Торданъ— 
главная ръка Палестины. Онъ беретъ свое начало въ горахъ Ливанскихъ, на сЪ- 
вер отъ Палестины, и течетъ почти чрезъ всю Палестину отъ сЪвера къ югу и 
впадаетъ въ Мертвое море. Обыкновенная ширша его 10 саж., а глубина — 7 саж. 
Исловњдалоще ухи своя. Исповфдоваше грЪховъ было и въ ветхомъ завЪтЪ (Лев. 16, 
29 и дал. Чис. 5, 7). Оно есть потребность кающагосл сердца. ПеповЪданіе, кавъ 
равно и крещеніе Іоанпово, не имБли силы отпускать грЪхи, такъ какъ тогда еще не 
пострадалъ Господь І. Христосъ на крест за грЗхи рода человЪческаго. Іоаннъ 
проповъдывалъ только покаяше и приготовлялъ къ оставленію грЪховъ. т. е. велъ 
ко крещеніо Христову, которымъ даруется отпущене гръховъ (9еоф.). Крестившіеся 
Іоанновымъ крещеніемъ впослЪдетыи должны были креститься крещеніемъ Христо- 
вымъ (ДЪян. 19, 8—5.) О значеніп крещешя Тоаннова чит. ниже, ст. 11). 


т. Відна же (прання) миги Фарісси | Увидввъ же Тоаннъ многихь Фари- 

Й саддУкеи град ыл па вурене ст, | сеевъ и саддукеевъ, пдущихъ къ нему 

рече Пл: ротдёиіл ёугдичлва, вто сваза | креститься, сказалъ имъ: порождешя 

нала БЪжАти Ф бУдУцаги гийва; ехиднины! кто внушиль вамъ бъжать 
отъ будущаго гн%ва? 


Фарисеи и саддукен — это были двЪ іудейскія секты, возникшія незадолго 
до времени явленія Спасителя. Фарисеи (отъ евр. слова фарашъ—отдфлилЪ) называ- 
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лись такъ потому, что они старались отдЪлить себя отъ веЪхъ прочихъ нЪкоторыми 
особенными в'Брованіями и своею внЪшностью. Кром закона Моисеева, они принимали 
много разныхъ преданій. Ош вЪрили, что Моисей вмћстЪ съ писапнымъ закономъ полу- 
чилъ отъ Бога изустныя наставленія, нигдф въ кингахъ не записанныя (преданіе), ко- 
тоторыя касались главнымъ образомъ обрядности и внЪшняго благоповеленія (чит. 
объясни. 2 ст. и дал. 15 гл.). Исполняя мелочныя преданія, они пренебрегали иногда 
существенными правилами закона — ставили преданіе выше шсанія (Мо. 23 гл.) и, 
приказыван исполнять преданія другимъ, самин большею частью не. исполпяли ихъ. 
Фарисеи носили широкія одежды съ нашивками изреченій Свящ. писанія, старались 
казатьея народу набожным, но па самомъ дЪлЪ были лицемЪрами, потому что были 
людьми гордыми, своекорыстными п честолюбивыми. Ветр$чались, конечно, между ними 
исключен, каковы Савль, впослЪдетвін ап. Павелъ н др. Фарисеи имБли большое влі- 
яніе на народъ, какъ народные руководители, законоучители. Многіе изъ нихъ, из- 
учан законы, были знатоками ихъ, потому и назывались киижюниками, считались уче- 
ными, Гудейскимн богословами (чит. объясни. 4 ст. 2 гл.). Саддукеи имя свое полу- 
чили отъ Садока — раввина (священника), жившаго лФть за 200 до Р. Хр. Они 
учили, что не будетъ воскресенія мертвыхъ, нЪтъ ни Апгеловъ, ни діаволовъ; души 
человЪческія уничтожаются вмБст съ смертьо тла и т. п. Они отвергали веякія пре- 
данія и принимали только письменный законъ. Рече им» (сказалъ имъ): рожденіл (порож- 
денія) ехиднова и пр. Фарисен и салдукеп шли ко крещенію не съ доброю мыслію, 
какъ прочіе, потому Іоаннъ и обличаетъ ихъ (Өеоф. и Злат.). Порожденя ехиднины. 
Ехидна —самая ядовитая змя. На язык библейскомъ она служитъ образомъ хит- 
рости или лукавства и злости. Порожденія ехиднины значитъ лукавые или злые 
люди. Кто сказа (внушилъ) вамь бъжати оть будущоло знљва? ГнЪвъ этотъ озна- 
чаетъ божественный гнЪвъ на нечестивыхъ, сопровождаемый наказаніемъ ихъ. Туден 
думали, что съ явленіемъ Мессіп язычники будутъ осуждены, а они Іудеп, особенно 
фарисеи, будутъ оправданы; Іоанпъ же говоритъ, зто гнфву, а’ слБдовательно н осу. 
жленію подвергнутся вс не покаявшіеся, и фарисен—мнимые праведники. Бъжать 
отэ тва значить избћгать осужденія, на которое обречевы нераскаянные. Сло- 
вами: Кто внушиль вамь бњжать оть будущело знъва Товннъ какъ бы такъ говоритъ 
фарисеямь и саддукеямъ: что заставляетъ васъ, такихъ овятыхъ и чистыхъ, какими 
вы представляете себя, теперь однакожь бояться п избъгать предетоящаго гнЪва Бо- 
жія? (Злат., П%вниц.) 


8. сотворӣте оўдо плоде достонив по- сотворите же достойный плодъ по- 
КААНА: каянія 
9. й не начинайте глаголати въ себ: п не думайте говорить въ себЪ: 


іл Ймамы водама: глаголю во вали, | отець у насъ Авраамъ; ибо говорю 
ки можеть Ел Ф камені сего коздвиг- | вамъ, что Богъ можеть изъ камней 
нти чала Авраам: сихъ воздвигнуть дЪтей Аврааму; 


Сотворите плодь достоин» покаятніл, т. е. живите такъ, какъ должно челов$ку, 
принесшему покаяніе, —исправьтесь, дЪлайте добрыя дФла, мыслите правильпо о 
предметахъ вЪры и живите благочестиво. Сотворите плод». Дерево часто представ- 
ляется образомъ человфка, и именно дерево плодовитое, съ добрыми плодами, озва- 
чаетъ человЪка добродЪтельнаго; дерево безплодное или съ дурными плодами— чело- 
вЪка, не дБлающаго добра и дЬлающаго зло (Мат. 7, 17 и дал.). Туден, въ особен- 
пости же фарисеи, полагали, что они сдБлаются участниками въ царств Христовомъ 
только потому, что они потомки Авраама. Тоаинъ говоритъ, что одно происхожденіе 
ихь отъ Авраама, безъ внутреннихъ добродЪтелей, не имфетъ цБны въ очахъ Бо- 
жішхъ; ибо всемогущему Богу возможно даже изъ этихъ камней, лежащихъ на бе- 
регу Іордана, воздвигнуть чадъ, достойныхъ Авраама, т. е. такихъ, которые булутъ 
подражать вър% и добродътелямъ Авраама и удостоятся вмъстћ съ нимъ царства небес · 
наго, —не начинайте злазолати въ себъ (не думайте говорить о себЂ): отча имамы (имв- 
емъ) Авраама. (Зигаб.). Н%которые толкователи подъ камнями разумБютъ язычниковъ, 
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которыхъ Богъ предположилъ призвать въ царство Христово вм$сто нев5рныхь Гуде- 
евъ. У Евапг. Луки въ повБствованіи о проновЪди Тоаниа говорится, что онъ по- 
учалъ всякаго особымъ образомъ, напр. простому народу говорилъ: у козю дељ одежды 
тоть дай неимущему; шу коло есть пияца, дњлай тоже, —значитъ , поучалъ быть добрыми, 
милостивыми; мытарямъ, т. е. сборщикамъ народныхъ податей, которые при сбор? 
брали лишнее, говорилъ: ничею не требуйте болље опредњленнало вамь; воиновъ по- 
учаль: никою не обижайте, не клевещите и довольствуйтесь своимь жалованъемь (гл. 3). 
Относительно мытарей нужно сказать слБдующев. Римек' е правительство, для изб. 
жанія столкновеня съ массою народа п для сокращенія издержекъ, ввело въ заво- 
еванныхъ областяхъ откупъ, т. е. едавало богатымъ предпринимателямъ за извЪет- 
ную плату сборъ какъ подушной подати, такъ п другихъ государственныхъ повин- 
ностей. Попятно, что эти сборщики, носившіе названіе мытарей отъ слова мыто— 
пошлина, взявшиеь за хлопотливое дБло сбора изъ-за, расчетовъ. притфеняли народъ 
взимая съ него болЪе, чЪмъ сколько слфловало. За это народъ страшнымъ образомъ 
ненавилъль мытарей, и потому имя мытарь сдфлалось въ понятіяхъ народныхъ тоже 
что гръшникъ, беззаконникъ. 


10. оўже во й кира при „корени | ужё и сЪкира при корав деревъ ле- 
древа МИТА. вск оүву Арво, саке не житъ: всякое дерево, неприносящее 
творітд плод\ Ао» посћклемо вываєтъ й | добраго плода, срубаютъ п бросаютъ 
во Огиь вметаемо: въ огонь; 


| Стъкира (топоръ). Когда говорится, что сБкира пли топоръ лежитъ при 
кори дерева, то этимъ указывается на намвреше срубить дерево. Это—образъ суда 
надъ Іудеями и отдБленія достойныхъ изъ нихь вступить въ царство Христово отъ 
недостойныхь. Прпносящія добрый плодъ, дерева сохраняются; тасъ добродфтельные 
изъ Тудеевъ. какъ достойные, вступятъ въ царство Христово. Не приносяиия же 
добро плода, деревья истребляютея (посЪкаемо бываетъ). Такъ Іуден, пе имБющіе 
добродВтелей, истребятся, т. е. будутъ отвергнуты. Говорится, что деревья будутъ 
не только срублены, но еще и брошены в» оюнь (во огнь вмфтаемо), т. е. невЪ- 
рующіе и худые Іуден преданы будутъ мученію въ огнЪ геенскомъ (Мих.). Объ огнЪ 
геенскомъ чит. 22 ст. 5 гл. „Какая высота духа, замВчаетъ при этомъ св. Злато- 
устъ, какъ сильно и омБло говорить Тоаннъ къ людямъ, которые всегда жаждали 
крови пророковъ, которые нп чёмъ не лучше змъй!“ 


11. А3^ оўву крешаю вы водою ВА я крещу васъ въ водъ въ покаяніе, 
покае: гредый же по лм, кобамй | но Идущій за мною сильнфе меня; я 
мено бсть, бмуже нбомь лостонна сапоги | не достоинъ понести обувь Его; Онъ 
понести: тӧй вы кутитА доме симв й | будетъ крестить васъ Духомъ Овятымъ 
Фгнелув: п огнемъ; 


Крсщу вь вод (крещаю водою) в покаянле, т. е. погружа въ воду только для обозна- 
ченія доброй перемны въ образЪ мыслей и жизны, для обозначенія намБренія послЪ по- 
каянія и исповфданя гръховъ, исправиться н жить богоугодно, чтобы приготовить 
себя къ принятію царства Христова, а—не лля очищенія и освященія (Злат. Кир. 
Алекс.). На эту разность указываеть самъ Предтеча, когда говоритъ далће о кре- 
щенін Христовомъ. Крещеніе Тоанново, какъ и все служеніе его, было предуготови- 
тельное, такъ какъ крещеніе его не давало очищающей п освящающей благодати 
Божіой, какъ крещеніе Хрпетово (ст. 6). Идущий за мною, т. е. Месая Христосъ 
Тнсусъ, иръюий (сильшфе) мене, какъ Богочеловћкъ, Емуже нльсмь достоинь са- 
тот понести (я не достоенъ понести обувь Его). На восток не носили такой обуви 
какую посимъ мы, по причин жара; но чтобы прикрыть подошву ноги отъ камней 
н всего остраго, или отъ горячаго песку и т. п., къ подошвЪ ноги привязывали до- 
щечку — называемую сандаліей. Сандалін дБлались и изъ дерева и изъ кожи. При 
вход въ домъ, сандалін обыкновенно снимали, а при выходЪ опять надфвали. Сни- 
мать и падфвать ихъ было дЪломъ низшихь служителей. Выражеше Іоанна: я не до- 
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стоинь понести обувь Ею — означаетъ үнпженіе Іоанна предъ Іисусомъ Христомъ. 
Онъ считаетъ себя недостойнымъ быть послЁднимъ слугою Господа (Мих.). Онь будеть 
крестить вось (той вы креститъ) Духом» Святым». Крещеніе Духомъ Святымъ означаетъ 
внутреннее дъйствіе Святаго Духа на душу крещаемаго, — дЪйствіе очищающее п обновля- 
ющее душу его при прощенш ему грБховъ по силБ искупительныхъ заслугь І. Христа 
(Іоанн. 3, 5). И отемь. Подъ огнемъ здъсь разумБется то же очищающее п воспламе- 
няющее любовью къ Богу и ближнему душу, дБйствіе Ов. Духа (Мих.). Духом» Свя- 
тымә и онем. Въ этомъ — отличіе крещенія Христова отъ Іоаннова. Подъ огнемъ 
нЪкоторые толкователи разумЪютъ бЪдотвія н гоненія, которыя вЪрующіе во Христа 
претерпвали и терпятъ доселЪ отъ невврныхъ (Лук. 12, 49). 


лопата Его въ рукБ Его, и Онъ 
очиститъ гумно Свое. п соберетъ пше- 
ницу Свою въ житницу, а солому со- 
жжетъ огнемъ неугасимымъ. 


12. см&же лопата вА рӯцъ бг, 0 
Фтревита гУмно своё, й соберет пшенице 
свою вя житнице, плевы же сожжета Ог- 
НЕМА НЕГАСАЮЩШИМА. 


Лопата в руць Тло. Лопата — земледфльческое орудіе, которымъ вБютъ 
хлЪбныя смена для отдЪленія ихъ отъ плевелъ. Гумно —мЪето для вымолачиванія 
о$мянъ. Отребить — очиститъ, т. е. отдфлитъ смя отъ плевелъ н соломы, и пер- 
вое пометить въ житницу, а послБднія сожжетъ огнемъ, который не узаснеть, до- 
кол не истребитъ все, назначенное къ истреблено. шеница означаетъ здфсь прежде . 
всего народъ Іудейскій, п именно лучшую часть сего народа, людей добродЪтель- 
ныхъ, и потому достойныхъ участія въ царств Христовомъ. Плевелы—худую часть 
народа, людей нечестивыхъ, а потому недостойныхъ царства Мөсеіи. Очистить умно 
и пр. Это значитъ, что Господь достойныхъ приметъ въ свое царство, а недостой- 
ныхъ не приметъ и еще подвергнетъ наказанию (Ис. 5, 24 Пфвниц.). Олова этого 
стиха имЪютъ отношеше и къ самымъ члевамъ церкви Христовой, они указываютъ 
на окончательный судъ Божій надъ людьми, когда праведные изъ нихъ будутъ отдћ- 
лены отъ грЪшныхъ, п первые будутъ приняты въ рай для блаженства, а гръшные 
будутъ осуждены на адскія мученія (гл. 25 ст. 31 и дал.). Житница —изображаетъ 
рай, сожжене въ отн —мученіе въ аду (чит. 13, 37—43; 25, 31—45). „Не будемъ 
же безпечны, поучаетъ св. Златоустъ; пока мы находимся на гумнЪ, мы еще мо- 
жемъ и изъ плевелъ обратиться въ пшеницу. Этотъ огонь неугасимъ, потому что 
не имфетъ нужды въ пищ для своего поддержанія; по изволепію Божію, онъ суще- 
ствуетъ самъ по себЪ и будетъ продолжаться в5чно“.—Ты скажешь: какъ огонь мо- 
жетъ быть неугасимымъ? Но не видишь ли ты солнце, всегда горящее п никогда не 
угасающее? Не видишь ли купину Моисееву, также горящую и несгараемую? (Тронц. 
лист.). По Евангелию св. Луки, слова; я крешу вась водою п пр. Іоаннъ говорилъ на- 
роду въ отвЪтъ на вопросъ: ме Христось ли он»? (3 гл.). 


Зач. 6-е. Крещеніе Господа, Тясуса Христа. | 


Читается на 9-мь часть въ навечере Бооявленія и на литуріќи вь самый день 


Боюявленія. 
18. Тогда приходите Иск ® галілён на Тогда приходить шеусъ изъ Гали- 
Грдан во илину вртітиса ® него, лен на Іорданъ къ Іоанну креститься 
отъ него. 


Тода, т. в. когда Ююаннъ проиов$дывалъ въ пустынЪ пришеств!е Мессін п кре- 
стплъ народъ (ст. 1—12). Отг (изъ) Галилеи, т. е. изъ Галилейскаго города Назарета, 
гдБ Господь жилъ въ домЪ Іосифа, по возвращеніи изъ Египта. По Евангелію св. Лукп, 
крестился І. Христосъ, будучи 30-ти лЬтъ (3, 23). Въ синаксарБ на Крещеніе Господне 
чптаемъ: „Крестился І. Христосъ 30-ти лБтъ, въ такомъ возрастБ, который у людей 
легко склоняется ко всякому грЪху. Ибо, какъ первый возрастъ, младенческій, по 
словамъ св. Златоуста и Өеофилакта, имфетъ многое невЪжество п неразуше, вто- 
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рой, юношескій, разжигается вожделЬшемъ плотекимъ. Такъ тридцатилЪтній возрастъ 
совершеннаго мужа порабощенъ корыстолюбію, тщеславію, гиЪву н всякимъ грЪхамъ. 
До сего возраста отложилъ Господь крещеніе для того, чтобы исполнить законъ всЪми 
возрастами, чтобы освятпть все паше естество и подать силу побЪждать страсти и 
хранить себя отъ грБховъ смертныхъ“. Къ этому времени Тоаннъ уже достаточно 
открылъ народу Гудескому, кто— проповЪфдуемый имъ Христосъ. Посл крещенія Г. 
Христосъ имфлъ выступить на дБло искупленя рода человфческаго, а у евреевъ 
былъ закопъ, который не допускалъ до священническаго служенія и до народнаго 
учительства, ранфе 30-ти лЬтняго возраста (Чис. 4,3). Креститиея. Крестился І. 
Христосъ, во 1-хъ, для того, чтобы освятить Своимъ прим$ромъ первое христанское 
тапнство—крещеніе (Злат.) и освятить самыя воды, имфющя давать освящеше въ тапн- 
ств крещенія (Амвр. Мед.), иво 2-хъ, для того, чтобы Онъ тутъ, во время крещенія, 
былъ явленъ Израилю и міру, какъ истинный Мессія, свидЪтельствочъ Бога Отца и 
сошествівмъ Св. Духа (Злат. п Мих.). Тутъ при крещеніи выразилось п смиреше 


Господа: съ рабами Господь, съ виновными Судя, съ гръшными Безгрьшный пдетъ 
крестпться. 


4} 
14. Ганн же возвранаие См,  гла- Іоаннъ же удерживалъ Его и гово- 
гола: 435 трёббю товӧю кӧтйтнса, Й ты | рить: мв надобно креститься отъ 
ГА \ . 
ли гоядеши ко мн; Тебя, п Ты ли приходишь ко мн? 


Тоаннь возбраняше Ему (удерживалъ Его) І. Христа. Удерживалъ по сознанію 
своего недостопнотва, ибо по своему пророческому прозрънію узпалъ въ ІисусЬ Мес- 
сію. Если онъ во чревъ матери радостнымъ взыграніемъ привфтствовалъ приближене 
‘Господа, могъ лп онъ теперь не ощутить свопмъ пророческимъ духомъ, что при- 
шедшій креститься отъ него 1. Христосъ —не простой человкъ, а самъ Мессія 
(Троиц. лист.)? А> требую тобою креститися, т. е. мнЪ надо креститься отъ Тебя, 
какъ достойнЪйшаго. Предтеча имфль нужду очиститься отъ Господа, ибо и онъ, 
пронсхоця отъ Адама, заимствовалъ отъ него скверну. (9еоф.). Да и какъ Іоаннъ, 
будучи рабъ, осмфлится возложить руку на Владыку? какъ будеть крестить БезгрЪш- 
наго? (Цер. пъе.). 


Но Ілсусъ сказалъ ему въ отвътъ: 
оставь теперь; ибо такъ надлежитъ 
намъ исполнить всякую правду. Тогда 
Тоаннь допускаеть Его. 


15, (СОвфуава же їйсь рече къ нем: 
ә Ф е ГА + ГА 2 ГА 
остави ня: тако БО ПОДОБАЕТА НАЛ ЙСПОЛ- 
К А \ 2 > л х 
нити всАке правд. Тогда «остави ёг. 


Остави нынъ, т. е. не препятствуй, не удерживай, отложи пока свое че- 
ловъческое разсуждеше. Исполнити всяку правду, т. е. законъ. Законъ требовалъ 
очпщенія водою и жертвы и припосящаго жертву священника; шоусъ же Христосъ 
готовился припести самого себя въ жертву за гръхи рода человфческаго на крест 
(Амвр. Мед.). Гоеслодь законодатель, п потому прежде всего надлежало Ему Самому 
исполнить законъ, п затъмъ уже требовать исполненія онаго отъ другихъ (Блаж. Іерон.). 


16. В кртивса їисъ взиде Е 07 воды: И крестившись Іпсусъ тотчасъ вы- 

й с, Фверзошас ём ис, й вИдВ лҳа | шелъ изъ воды, —и се, отверзлись Ему 

Ба суодбца тку гб, й градбџа ма | небеса, итувидълъ ГЈоанн» Духа Божіл, 

него, Который сходилъ, какъ голубь, п ни- 
| спускался на Него. 


Взыде отъ воды (вышелъ пзъ воды). Если выходилъ изъ воды, значитъ, вхо- 
дилъ въ воду. Это— прямое обличеше тЪхъ, которые совершаютъ крешение не черезъ 
погруженіе, а чрезъ облпваніе (Католики). Отверзошася небеса (разверзлись), т. е. 
сводъ небесный. чувственное небо, па подобіе того, какъ это бываетъ во время силь- 
наго блеска молни. Ему. т. е. шеусу Христу. И видљ—увидЪлъ, т. е. Іоаннъ. Духа 
Божя— третье лицо Святыя Тронцы. Сходязцао яко чолубя и лал. Духъ Св. сошелъ 
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въ видЪ голубя по причин чистоты и кротости сей птицы. Съ другой стороны, 
какъ при НоЪ голубица возвстила прекращеніе потопа, принеся масличный сучекъ; 
такъ и теперь Духъ Святый въ видЪ голубя возвёщаеть разрфшене грвховъ (Өео- 
фил.). Господь І. Христосъ, какъ Сынъ Божій, по Божеству Своему неразлученъ со 
Отцомъ и Духомъ, и по человћчеству всегда былъ исполненъ Духа Св.. но Духъ Св. 
сошелъ на Господа для того, чтобы въ Немъ познали люди Сына Божія, Спасителя 
міра; чтобы вт, самомъ начал новаго завфта тайна Пресв. Троицы, древле сокро- 
венная, язилась п явственно открылась вЪдЪн!ю и слуху человЪческому (Тронц. лист.). 


7 а 
17. Н с, глас св НЕСЕ глголас сей И се, гласъ съ небесъ глаголющій: 
ть са мой возлювленный, ® нёмже | Сей есть Сынъ Мой возлюбленный, 
БАгОВОлИ\ в. | въ Которомъ Мое благоволеніе. 
ГА 


Гаась сь небесе, т. е. отъ Бога Отца. Это было со стороны Бога Отца торже- 
ственное объявлеше Інсуса Мессіею—Хриетомъ. Сынь Лой возлюбленный, т. е. что 
Інсусъ Христосъ есть Сынъ Божій, второе лице Пресвятой Троицы, равночестное 
Отцу и Духу. В» которомь все Мое бљазоволеніе, (о Немже благоволихъ), т.-е. въ 
Немъ—воя полнота Моей любви, и чрезъ Него изливается Моя любовь и на всћхъ 
людей. —Является вопросъ: Если такъ ясно было засвидБтельствовано Божество І. Хри- 
ста при крещеніи, почему же не увЪровали въ Него Іудеи? „По жестокосердію сво- 
ему, отвЪчаетъ св. Златоустъ. Когда духъ находится въ безчувствепности, развра- 
щеши и зависти, тогда она не убЪждается никакими словами“ *). 


ГЛАВА 1. 


Зач. 7. Искушене Господа Тисуса Христа. ` 


Читается въ субботу по Просвьщени ( Крещенѓи). 


1. Тогд\ 1Ись возведена высть дўоля Тогда Іпсусъ возведенъ былъ Ду- 
2 ыы мы ч/ # а 
въ пустыню йскситиса © діАвола, хомъ въ пустыню, для пскушенія отъ 
діавола. 


Тода, т. е. посл крещенія. Возведень бысть (былъ)' Духомь. Это значить, 
что І. Христосъ не Самъ своею волею, а какъ человкъ, повинуясь, Духу 
Святому, сошедшему на Него при крещени (Лук. 4, 1. Зигаб.), идетъ въ пустыню, 
чтобы здБсь искуситися оть дійвола. Г. Христу нужно было быть въ пустынЪ на- 
единБ съ Богомъ, въ бес съ Нимъ, отрогимъ постомъ и молитвою укрЪпиться на 
предстоящее Ему великое дЪло спасенія рода человћческаго. И Онъ здЪеь подвергся 
искушению отъ діавола. Бъ пустьиио. По преданію, это была пустыня, лежавшая на 
западЪ отъ Терихона, среди пустынныхъ горъ Гудейскихъ. ДоселБ она носитъ назва- 
не Сорокадневной или Горы искушенія. Это —дикое и страшное место, въ которомъ 
укрывались зври и разбойники. Св. Златоустъ при этомъ замЪчаетъ: „Не Оэмъ 
пришелъ, а быль Духомъ отвеценъ въ пустыню, поучая насъ не вдаваться само- 
надБянно въ пскушенія“. Искуситися (для искушенія). Искушоть значитъ испытывать. 
дознавать, также соблазнять, склонять къ чему-либо педоброму, худому, ко грЪху. 
Тремя видамн грЪховной похоти искушалъ сатана праотцевъ въ раю: похотћо плоти — 
добро древо въ снљдь, похотію очесъ—уюдно очима видњти, и гордостью житейскою— 
будете яко бози. Такимъ же образомъ искушалъ І. Христа и діаволъ (Троиц. лиет.). 
Не выдержалъ искушеня первый Адамъ въ раю, побБдилъ искуснтеля второй Адамъ, 
Господь Іисусъ въ пустын%. 


*) Въ Палестин на ръкъ Іорданъ доселв извъстно то хъсто, гдв крестилея меусъ Христосъ. . 
Тамъ поклонники обыкновенно стараются погрузиться въ евящепныя воды Тордана, 
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Оть діавола. Діаволъ, съ греч. соблазнитель; это-—согрфшившИй и отпадшій отъ 
Бога ангелъ, врагъ всего добраго, существо злое, враждебное добру (чит. 20 ет. 1 гл.). 

І. Христосъ возведенъ былъ въ пустыню лля искушоенія, отъ діавола, т. е. для 
иепытанія дЪйствительно ли Онъ есть Месія Христосъ. Отъ діавола было сокрыто 
Богомъ, чго І. Христосъ есть Спаситель міра, БогочеловЪкъ. Діаволъ полагалъ, что 
І. Христосъ не больше, какъ праведный человъкъ, зё добродЪтель усыновленный 
Богомъ (Сборн. Барс.). 


. 


2. й постивсм дн четыредеслуть Й но- п постившись сорокъ дней и сорокъ 
шій четыредесать, послдн взалка. ночей, напослфдокъ взалкалъ. 


Поетився, т. е. ничего не Ълъ (Лук. 4, 2) сорокь (четыредесять) дней и сорокь ночей. 
По сорока дней постились Моисей (Исх. 34, 28) и Илія (3 Цар. 19, 8). Число 40 въ 
Свящ. писаніи напоминаетъ пли наказаніе за гръхъ, такъ 40 дней шелъ дождь по- 
топный (Быт. 7 гл.), 40 лётъ Евреи странствовали по пустын (Чис. 14), или пока- 
яніе, таковъ поесть Мопеея (Втор. 9), Ниневитянъ (Тон. З гл.). Пе сохранилъ поста 
первый Адамъ въ раю, Господь І. Христосъ, второй Адамъ, восполнилъ это—выдер- 
жаль самый строгій постъ и побЪдиль искусителя (Тр. лист.). Постился Онъ не для того, 
что ему былъ нуженъ постъ, но для нашего наученія, что постъ есть сильное оружіе про- 
тивъ грёха, противъ діавола. Постился не болфе сорока дней для того, чтобы чрез- 
мБрнымъ величіемъ чуда не сдЪлать сомнительною самую тайну Его воллощенія (Злат.). 


И приетупиль къ Нему пекуснтель 
и сказалъ: если Ты Сынъ Божій, 
скажи, ‘чтобы камни ен едБлались 
хлЪбами. 


о А № 72 
3. Н пристУпль къ НЕМУ  ИСКУСИТеЛЬ 
рече: ше сїм бей БАЙ, цы, да калене 
а е «7 
Фё ХМ вы БУлУТА, 


И приступль (нриступиль) кь Нему, т. е. тогда, когда Спаситель взалкалъ, 
искуситель, т. в. діаволъ (ст. 1). Діаволъ конечно явился Господу въ человЪческомъ 
вид. Аще Оынъ еси Божій, рцы, да каменіе сіе тльбы будуть (если Ты Сынъ Бо- 
жій, скажи, чтобы камни См сдЪлались хлъбамп). Сынь Божій, т. е. Мессія, кото- 
раго Самъ Богъ наимеиовалъ прп крещенін Сыномъ Свопмъ. Слышавъ этотъ голосъ, 
свидтельствовавшій, что І. Христосъ ость Сынъ Божій, а съ другой стороны, видя 
Его .алчущимъ, діаволъ не можетъ убфдиться вполнф, чтобы Іпсусъ Хрпетосъ былъ 
Сынъ Божій: какъ можетъ алкать Сынъ Божій? п потому приступаетъь къ Нему съ 
словамп: „если Ты Сынъ Божій и пр.“ (Злат. Аван. Вел.). Камни си, вЪроятно тъ, 
которые находились па мЬстБ искушенія. Сущность искушенія такова, что если Ты 
Мессія, — какъ бы такъ говорить искуептель Христу,—то зачЬмъ же Теб алкать, 
когда достаточно только Твоего одного слова для того, чтобы превратить камни въ 
хлБбы п за тБмъ насытнться ими? (Өвоф.). Тутъ діаволъ имфль намЪреніе соблазнить 
І. Христа нетерпвливостью, невоздержаніемъ п нарушевемь поста, —подотию плоти. 
Съ другой стороны искуситель склоняль Господа для насышенія тла прибЪгнуть 
къ средствамъ чудодъйственнымъ —къ претворенію камней въ хлЬбы; тогда какъ зу- 
додЪйственныя силы Богъ употребляетъ только въ особенныхъ случаяхъ и для 000- 
бенныхъ духовныхъ цБлей (Пав. Кишин.). 


4. Өн же Фвршавя рече: писано ёсть: Онъ же сказалъ ему въ отв®тъ: на- 
не 9 Хв ёмпифма живи БУдетв чело- | писано: не хлБбомъ однимъ будетъ 
вк, по 0 всбкома гагелЬ, йсуолёціема | жить человкъ, но всякимъ словомт, 
йЗо ОСТА БАИЯ. исходящимъ изъ усть Божіихъ (Вто- 

розак. 8. 3). 


Не о хлмьбь единомь п пр. Спаситель говоритъ искусптелю, что не вужно 
творить чудо превращепія камней въ хлфбы, а что можпо удовлетворить голодъ и 
другими предметами, по указанно или дъйствію Божію, почему п указываетъ на изре- 
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ченіе изъ книги Второзаконія (8, 3), гд говорится, что Богъ, напр., питалъ манною 
народъ Израильскій въ пустынъ. Это — ближайний смыслъ изреченія. Но въ чемъ 
содержится указаніе и на духовную пищу, которою питается вЪрующій человЪкъ, 
т. е. на слово Боже, на божественныя запов$ди п повел Бнія, исполненіе коихъ со- 
ставляетъ духовную пищу, болЪе нужную для человЪка, чЪмъ пища тфлесная (Іоан. . 
4, 34). При этой духовной пищ забывается и тБлесный голодъ (Мих.). „Не забы- 
ваютъ ли люди о пищЪ, слушая пріятную бесБду даже челов ческую? Пе тЪмъ ли 
естественнЪе забыть о пишв среди сладостной бесвды съ Богомъ?“ (Пав. Кишин.). 


5. ТоглА пойт ёго Маволь во стый Потомъ беретъ Его діаволъ въ свя- 

градъ, й постави ёго на крил церковнфмҳ, | тый городъ м поставляеть Его на 
крыл храма, . 

6. й глагола ём: Ме сбл еси в, и говоритъ Ему: если Ты Сынъ Бо- 

верзиса нӣ39: писано во ёсть, Аки АгГлулуА | жій, бросься внизъ; ибо написано: 

свойма заповёсть ® тевћ (соуранйти т^), Ангеламъ Своимъ заповрЪдаетъ о Теб%, 


й На ока возмУтА тА, да НЕ КОГАА пре- | и на рукахъ понесутъ Тебя, да не 


ткнешн 0 камень ног® твою. | преткнешься о камень погою Твоею 


‚ (Псал. 90, 11—12). 


Поять (беретъ) Ею дзаволь. Это не значитъ, что діаволь несъ Шисуса по воз- 
духу, или принудиль Его, противъ Его воли, но повелъ или сопровождалъ Его (Слич. 
Мо. 17, 1). Во святый зрадь (городъ), т. е. въ Герусалимъ. Святымъ называется 
Терусалимъ потому, что тамъ былъ святой храмъ, гд совершалось богослуженіе (о 
ТерусалимЪ чит. въ объясн. 1 ст. 2 гл.): На крылль церковнъмь — на кровлЬ храма. 
В%роятнъе всего — на той части храма, которая называлась притворомъ Соломоно- 
вымъ. Крыломъ храма могла называться эта часть его, потому, что по формъ упо- 
доблялась распростертымъ крыльямъ птицы (о храмЪ чит. въ объяен. 12 от. 21 гл.). 
Соблазняя Господа броситься сверху внизъ, діаволъ ссылается на слова изъ Псал- 
тири, гд объщается помошь Божія всякому, уповающему ка Бога (Пе. 90, 11. 12). 
Туть діаволъ имЪль въ намЪреніи возбудить въ І. ХристЪ желан!е— вынудить, такъ 
сказать, чудо со стороны Бога, при чемъ обнаружились бы въ Немъ тщеславіе, са- 
монадфянность и духовная гордость (Мих. ) —житейская зордость. Не можемъ не при- 
вести здБеь нБеколько строкъ изъ Троиц. лист., очень поучительныхъ для нашихъ 
раскольниковъ и сектантовъ. „Діаволъ привелъ слова Писанія: Анеломь своим» °зй- 
повњеть о тебњ солранити тя, но умолчалъ, что тамъ же дальше сказано: в0 всњхъ 
путежь твоить; а предлагаемый Господу діаволомъ путь броситься съ кровли храма 
въ надежд на чудесное спасеніе отъ Бога, не есть путь, Богомъ опредфленный, 
Какой урокъ. кто берется самочинно, по своему смышленію, толковать Свящ. писа- 
нів! Спаситель показалъ, что нельзя брать жеста Свящ. ппсанія отрывками, не обра- 
щая впиманія на другія мЪета того же писанія; но пменно такъ и дълаютъ већ тЪ, 
которые по своему мудрованйо толкуютъ слово Божіе—всб раскольниви, сектанты, 
веБ пашковцы, молокане, штундиты и имъ подобные“. 


т. Вече (же) ём Тисы пакы писано ]исусъ сказалъ ему: написано так- 
ог » И ей ` М У 
(сть: не йскКсиши ГАА ЕГА ТВОеГУ. же: не искушай Господа Бога твоего 
| (Второзак. 6, 16). 


Не искусиши (не искушай) Господа Боа твоею. Эти слова—изъ книги Вто- 
розаконія (6, 16). Ихъ говориль Моисей Евреямъ, запрещая имъ исвушать Бога, 
когда они требовали чуда по недостатку воды (Исх. 17, 1 и дал.). Смыслъ отвЪта 
Спасителя таковъ: не должно требовать чуда отъ Бога по своему произволенію. 
Богъ, помогая своимъ вБрующимъ, совершаеть для нихъ и чудеса, но только въ 
случаяхъ опасности, угрожающей вЪрующимъ, а ке по всякому желанію послЪднихъ; 
такъ, напримвръ, было при переход Евреевъ черезъ Чермное море; тБмъ боле не 
тогда, когда человЪкъ самъ добровольно подвергаетъ себя опасности, пли когда 
иметь въ виду суету, тідеславіе, гордоеть (Паз. Кишин.). , 
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8. Плки подта ёго діавола на гор вы-'| Опять беретъ Его діаволъ на весьма 
со эму, й показа ём вс царств» | высокую гору, и показываетъ Ему ве 
лира й, слав. П, царства міра и славу ихъ, 

М 9. Й глагола бмв: С ВСА ТеБЪ ДАЛВ, п говоритъ Ему: все это дамъ Тебъ, 
АШЕ ПАДА ПОБЛОННШИМИСА. если падши поклонишься мнв. 


На весьма высокую (высоку зБло) зору, —неизвЪетно какую. Есть въ Палестин% гора, 
по преданію, называемая Горсю искушенія. Но нельзя съ достовЪрностью утверждать. 
что на ней именно происходило искушеніе Господа. ВЪроятно, это была вершина 
какой-либо горы, съ которой можно было видЪть большую часть Палестины. Вся 
царствія мара и славу ить. т. е. все, что есть на землБ прекраснЪйшаго, богатЪй- 
шаго, наилучшаго. Должно предположить, что діаволъ показалъ все это Спасителю 
какимъ-либо непостижимымъ дЪйстыемъ и не въ дЪйствительности, а только лишь 
въ призракЪ (Мих.).. Сія вся Тебњ дамь. Въ этихъ словахъ слышится горделивое и 
лживое предвосхищеніе власти, принадлежащей одному Богу, какъ Творцу и Промы- 
слителю всего. Аще падь поклонишимися (если падши поклонишьея мн), (0 поКло- 
неніи см. въ объяс. Мо. 2, 2). Присвоивая себЪ право надъ міромъ, принадлежащее 
Богу, діаволъ требуетъ и поклоненія себЪ, какъ Богу. ЦФль сего искушенія соето- 
ИТЪ ВЪ ТОМЪ, чтобы возбудить въ І. ХристЪ властолюбіе и корыстолюбіе — похоть 
очесь. Діаволъ прибЪгаетъ къ этому третьему роду искушенія, потому что знаетъ, 
что человЪкъ нерБдко забываетъ о пищЪ, бываетъ готовъ унизить свое достоинство, 
пожертвовать своею честью, лишь бы только удовлетворить своей страсти властолю- 
бія и корыстолюбія. 


+10. ТогдА глгола ём ТИсв: Йдй за мною, Тогда Іисусъ говорить ему: отойди 

слтано: писано во ёсть: ГАЗ #79 твоему | отъ Меня, сатана; ибо написано: Го- 

повлонішиса, й том блином$ послУжиши. | споду Богу твоему поклоняйся, п Ему. 
одному служи (Второзак. 6, 13). 


Иди за Мною (отойди отъ Меня), сатано и пр. ПовелЪвая діаволу пре- 
кратить искушешя, послЪднее изъ нихъ Господь опять отражаетъ писаніемъ изъ 
книги Второзаконія (6, 13), гдЪ Моисей убъждаеть Евреевъ не служить богамъ тЪъхъ 
народовъ, которые будуть жить съ ними въ землё ОбЪтованной; ибо Божеское по- 
клоненіе должно воздавать только одному истинному Богу. 


_ 11. Тогд\ стави ёго давом: й ©, Тогда оставляеть Его даволь, и— се, 
Аали пристёпиша й сАЗжаХ ёл. ‚ | Ангелы приступили п служили Ему. 


„Пока продолжалась брань, Христосъ не допускалъ являться ангеламъ, 
чтобы не отогнать того, кого надлежало уловить“, замфчаетъ, объясняя этотъ стихъ 
Златоустъ. ЧЪмъ ангелы послужили Господу въ пустынБ, объ этомъ не сказано въ 
Евангели. Такъ Господь отразилъ врага-искусителя словами Свящ. писанія. Это— 
примръ для насъ. какъ н чЪмъ и мы можемъ отражать отъ себя его искушенія. 


Зач. 7. Поселеніе Господа Іисуса Христа въ Капернаум%. 


Читается въ недљлю по Просвпщениь ( Крещенёц ). 


12. Олышава же ійсл, (кор їшАнна пре- Услышавъ же Іпсусъ, что Тоаннъ 
лан высть, Филе ва галілею, отданъ 704 стражу, удалился въ Га- 
лилею, 


Тоаннь предань бысть (отданъ подъ стражу). Это событіе было спустя до- 
вольно долгое время послЪ искушешя І. Христа, о которомъ говорилось выше. ЗдЪеь 
Евангелисть Матоей опускаетъ повЪствованів о многихъ событіяхъ, какъ это видно 
пзъ Евангемя Тоанна (чит. 2, 3 и 4 гл.). Отиде вь Галилею.— (обратно) изъ Гудеи, 
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куда Онъ приходилъ на праздникъ Пасхи (о Галилеъ ем. объяен. 2, 22). Уда- 
лился Господь изъ Терусалима и Іудеп, потому что видЪлъ, что гордые фарисеи и 
книжники, а за ними и прочіе Тудеп менфе снособны слушать Его Божественное уче- 
ніе, чфмъ простолюдины Галнлеяне (Горск.). Могло вмять на Его удалене и заклю- 
ченіе Тоаннь Крестителя въ темницу. 


18. й Фставль назарета, пришёлв все- | и оставивъ Назаретъ, пришелъ и 
міс вв капернаула вв поморіе, ва пое- | поселился въ Капернаумв примор- 
АбАЪуь завмуниу® й нефедл МАНЕ: скомъ, въ предълахъ Завулоновыхъ и 

| Нехоалимовыхъ, 


И оставль (оставилъ) Назареть потому, что жители сего города изгнали 
І. Христа отъ себя за то, что Онъ обличалъ ихъ въ невріи и не сотворилъ чуда 
для ихъ любопытства (чит. Лук. 4, 14—31). Веелися вь Капернаумль въ помое (при 
морекомъ). Это былъ небольшой торговый городъ на сфверозападномъ берегу Гали- 
лейскало или Геннисаретскаю и Тивеладекаю озера. Лежалъ онъ на распут!и боль- 
шихъ торговыхъ дорогъ Палестины; былъ однимъ изъ самыхъ живописныхь ея угол- 
ковъ, и названіе Капернаумъ значило: село утЬшенія и отрады. Этотъ-то городъ Го- 
сподь „УтЪха Израиля“ и избралъ м$отомъ своего пребыванія, почему онъ и назы- 
вается Его городомъ (9, 1). ЗдВеь Господь провелъ большую часть времени своего 
общеетвеннаго служен!я; здЪеь Онъ постоянно проповъдывалъ свое Божественное 
ученіе и въ синагог. и въ застныхъ домахъ, и съ рыбачьей лодки на Галилейскомъ 
озер. ЗдЪеь Онъ сотворилъ множество чудесъ. Здфеь былъ домъ ап. Петра, быть 
можеть, и другихъ апостоловъ-рыбарей. Въ настоящее время отъ Капернаума лежатъ 
однЪ развалины. Озеро Галилейское называется и моремъ. Называется оно Тиверіад- 
ским и Геннисаретскимь по тородамъ, находящимея близъ него. Окрестности этого 
озера были такъ прекрасны, что ни одно мето Палестины не могло равняться съ 
ними красотою. Живописныя горы окружали и защищали его отъ бурь и вВтровъ. 
Оно по временамъ было и бурно. Особенно на сЪверЪ изобиловало рыбою. По бере- 
гамъ его лежало много городовъ и селен; изъ нвхъ довольно населенные: Тивиріада, 
Виосаида, Калернаумъ, Хоразинъ, Магдала и др. Вода въ немъ прБеная и пріятная. 
Величина Галилейскаго моря или озера—24 съ полов. версты въ длину и 7 версть 
въ ширину. Чрезъ него протекаетъ рЪка Іорданъ, не сыЪшивая своихъ водъ съ 
его водами (Мих.). Въ предљлахь Завулоньть и Нефоалимлихь. Предъ вторженіемъ въ 
землю ОбЪтованную или Палестину, Евреи раздБлены были на 12 колБнъ по числу 
сыновъ патріарха Такова. Когда же Тисусь Навинъ, по завоеванін Палестины, дБ- 
лилъ ее между этими колфнами, то колЪна Завулона и Нефоалима получили въ удБлъ 
самую сБверную часть ея (Нав. 19, 10—32). 


14. да свЎдетса реченноє йсмелю пуро- да сбудется реченное чрезъ пророка 
кома, ГЛАГОЛЮШИМВ: Исаію, который говоритъ: 

15. землА завўлуна й земл нефоа- земля Завулонова и земля Нефөалп- 
ммм, ить мӧра Б бн поль Тордана, | мова, на пути приморскомъ, за Іорда- 
ГАМЛЕА ТаЗЫЇКА, номъ, Галилея языческая, 

16. люме, сВдАцін во тм, вйдЪша народъ, сидящій во тьмъ, увидьлъ 
ста велїй, й слАшЫмА Въ стран й | свтъ великій, и сидящимъ въ странЪ 
сёни смертнъй, свбта” возе Йм2. и тБни смертной возсіялъ свЪть (Исаія 

9, 1—2). 


Да сбудется и пр. ем. объясн. 22 ст. 1 главы. Путь моря (на пути примор- 
скомъ), т. е. тБ мЪета, которыя лежали не подалеку отъ озера или моря Галплейска- 
го. Обь онъ поль Тордана (по ту сторону Іордана, за Іорданомъ). О рЪкБ ТорданЪ 
см. 3 глав. 6 ст. Галилея языкь (Галилея языческая). Галилея раздБлялась на верх- 
нюю и нижнюю. Первая (сЪверная) называлась языческою, потому что въ ней, какъ 
пограничной съ языческими странами. между Гудеями жило очень много язычниковъ 
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(Мих.). Сьдянии во тъмњ. Подъ тьмою здЪеь разумЪется духовное невъжество и слБ- 
пота, т. е. незнаніе петиннаго Бога, Его заповдей и своихъ обязанностей, жизнь 
во грЪхЪ. Какъ въ темпотЬ мы ничего не можемъ видЪть; такъ нев$дующе Бога 
не видятъ истины и потому представляются, какъ бы находящимися въ темнотЪ. 
ЗдЪеь показывается, что обитатели Галилеп, сравнительно съ прочими Гудеями, 06о- 
бенно были погружены въ духовное невЪжество и грБховность, такъ что изъ Гали- 
леп не ожидалось никакого пророка (Іоан. 7, 52). Вь странњ и съни (тЪни) смертньй. 
Это— усиленный образъ того же духовнаго невЕжества и сл5поты. Смерть тутъ пони- 
мается въ духовномъ смыслБ, т. е. въ смыелЪ невфдБн!я и отчужденія отъ Бога; такъ 
какъ духовная жизнь состоитъ въ познаніи Бога и единеніи съ Нимъ. Видьша свъть велій, 
свъть возсія (возсіялъ) имь. Хотя, какъ видно изъ предшествовавшихъ выраженій, оби- 
татели Галилеп были особенно погружены въ духовное невЪжество и грЬховность; 
но проповБдь Христова была приннмаема многими изъ нихъ съ радостью, и они 
просвЪтились ею и правственно исправилиеь (Мих.). Возсія свъть, т. е. неожиданно 
явилея Христосъ и проевфтилъ язычниковъ, которые не ожидали Его такъ, какъ 
ожидали Еврен (Филаретъ митр. моск.). 


17. СӘтолћ начата Иск пооповбдати й Съ того времени шеусъ началъ про- 
гАгӧлати: повайтеса, понвлижиси во цотво | повъдывать и говорить: покайтесь, 
НЕНОЕ. ибо приблизилось Царство Небесное. 


Отитолль — съ того времепи. Слово оттюомь здЪсь не значитъ того, что до 
сего пришествия І. Христа въ Галилею вовсе не было Его проповфди, нБтъ, Онъ 
проповЪдывалъ п прежде, но не въ Галилез. а только въ ГудеЪ и ІерусалимБ, — а 
значить, что съ этого времени Господь особенно усплилъ свою проповфдь. Подобное 
сему выраженіе см. Мө. 16, 21. Покайтеся п пр. И Господь Спаситель началъ свою 
проповфдь тБмн же словамп, какими пачаль Его предтеча. Объясненіе сихъ словъ 
см. Мо. 8, 2. 


Зач. 9-е. Призваніе къ апостольству рыбарей: Петра, Андрея, Такова 
и Тоанна. 


Читается въ недълю 2-ю по Пятидесятницт. 


18. Хода же (1. Х.) поп мори галілей- Проходя же близъ моря Галилей- 
СТЛ, ВИАЪ ДВА врта, сімуна, глаголемаго | скаго, Онъ увидфлъ двухъ братьевъ, 
петра, й Амдрёл врата ёго, влетћюца мос Симона, называемаго Петромъ, и 
ЖИ БА море, ББста во рыбам: Андрея, брата его, закидывающихъ 

сЪти въ море; ибо они были рыболовы; 


При мори Галилейстььмь (близъ моря Галилейскаго). О мор чит. въ объясн. 
18 ст. Симона, мололемию Петра. Петръ, по-гречески, камень п соотвБтетвуетъ 
еврейскому „Кифа“. Самъ І. Христосъ папмеповалъ Симопа Петромъ пли Кифою за 
твердость его вЪры. Чит. Мо. 16, 18. Іоан. 1, 42. Вметающа мрежи (закидываю- 
щихъ сЪти) вә море. Мрежа съ славянскаго значитъ сть. Бњста бо рыбаря (ибо 
они были рыболовы). Вотъ изъ какихъ людей Господь избралъ СебЪ апостоловъ—изъ 
людей бЪдныхъ, простыхъ, неученыхъ! И они-то ученіемъ Христовымъ, при помощи 
Божей, побфдилн и покорили Христу сильныхъ, мудрыхъ, богатыхъ, царей и ц$- 
лыя царства. Это прямо указывало па Божественность ученія Христова. 


19. й гАгӧла йм: гралита по мнв, й н говоритъ имъ: идите за Мною. и 
сотвоою ВЫ ЛОВЦА человККЧАА. Я сдблаю васъ ловцами человъковъ. 


Это уже было второе призваше Петра п Андрея къ ашостольскому елуже- 
нію. О первомъ читается въ Еван. Тоап. 1, 40 — 42. Тамъ повЪствуется, чго ев. 
Андрей изъ учениковъ Предтечи едлался учепикомъ Христовымъ. Онъ первый по- 


Бухаревъ. 3 
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слБдовалъ за Христомъ, отчего и названъ первозваниымь. Онъ привелъ къ І. Христу 
брата своего Симона, котораго Господь переименоваль Петромъ. Въ первый разъ 
призваніе четырехъ апостоловъ было однимъ сближенемъ ихъ съ І. Христомъ. Хотя 
съ этого времени они п сопровождали Его, но еще не были перазлучными Его спут- 
никами, уходили отъ Него для рыбной ловли. Второе же призване было уже окон- 
чательнымъ (Гречулев.). Сотворю вы ловца человкомь (Я сдЪлаю васъ ловцами че- 
ловБковъ), т. е. проповЪдниками ученя. Какъ неводомъ вы уловляете рыбу и при- 
влекаете къ себЪ; такъ ученіемъ вы будете уловлять людей и привлекать ко Христу 
(чит. 10 ст. 5 гл. Ев. Лук.). 


а 
20. Она же Авіє \Фставлша мрежи, по И они тотчасъ, оставивши сЪти, 
неля Йлоста. | послБдовали за Нимъ. 
21. Н прешеда ФтУАЫ, ВИА Ина АНА Оттуда идя дале, увидълъ Онъ дру- 
врата, Такова зеведёєва, И танна врата гихъ двухъ братьевъ, Такова Зеведе- 
", ва коравли св зеведеоми Отцема сю, | ева и Іоанна, брата его, въ лодк% съ 


завзюца мрежи свой, й воззвал ©. Зеведеемъ, отцемъ ихъ, починиваю- 
2 щихъ сБти свои, и призвалъ ихъ. 
22. Сна же віє \бставмна кордвль й И они тотчасъ, оставивши лодку и 
Отца своего, по немл йдӧста. отпа своего, послБдовали за Нимъ. 


Оставили сњти и лодки (мрежи и корабль) — оставили ловлю, т. е. оставили то, что 
можетъ быть было у нихъ единственнымъ средствомъ къ жизни съ семействами. Іа- 
ковъ и Іоаниъ оставили даже отца свосю. Такъ велика была сила слова Господа и 
такъ изумительны вЪра и самоотвержеше призванныхъ! Долгъ и всякаго христіанина— 
оставлять все, что препятетвуетъ добродЪтели и богоугожденю. Го Немь идоста 
(послздовали за Нимъ), т. е. сдБлались учениками Спасителя, —приняли Его ученіе. 
Олћдовать за кЪмъ, значитъ быть ученпкомъ того, принять ученје его (4 Цар. 6, 
19). Апостолы сдфлались неразлучными спутниками Хриета: нужно было нмъ, какъ 
проповБдникамъ о Немъ, быть свидЪтелями Его жизни, ученія и чудесъ до самаго 
Ето вознесенія на небо. 


23.-Й проуождаше всю галілею Тис, И ходилъ Іисусъ по всей Галиле%, 
Уча на сопли аул й\® й проповбдал уча въ синагогахъ ихъ и проповфдуя 
(уме цӧтоћа, Псцблё оска педУг й всёкЎ | Евангеліе Царетвія, и исцфляя всякую 
Маю ВА моде. бользнь и всякую немощь въ людяхљ. 


Синалоа (сонмище), этс—здаше для религіозныхъ собраній Гудеевъ въ городахъ 
и селеніямъ. Для выраженя вЪры въ единство Боже. храмъ у Евреевъ былъ одинъ 
въ ІерусалимЪ. Въ него каждый Еврей обязанъ былъ ходить по крайней мЪр$ разъ въ 
годъ. Въ синагогахъ же собирались Евреи по субботамъ и праздникамъ. При собраніяхъ 
въ синагогахъ обыкновепно читался законъ, т. е. Пятокнижіе Моисеево, и книги пророче- 
скія. За чтеніемъ слБдовало объясненіе прочитаннаго, дфлаемое или начальникомъ 
синагоги, или всякимъ, кто только хотБлъ (Лук. 4, 16), затЪмъ совершалась мо- . 
литва. Касательно устройства синагоги должно замЪтить, что это была большею 
частно прямоугольная комната; въ ней каоедра или мЪсто для чтенія закона; книга, 
закона хранилась тутъ же въ особомъ ковчегъ; противъ каоедры были устроены св- 
далища для слушающихъ— 06060 для мужчинъ и особо для женщинъ. Евангеліе Пар- 
ствія, т. е. благовЪ сте или проповздь о Мессін, —о Его паретвЪ, т. е. о хриетен- 
ской церкви на землЪ и блаженствЪ на небЪ (чит. обълсн. З гл. 2 ст.), о свойствЪ сего 
царства и объ условіяхъ для ветупленія въ него. Евангелю— слово греческое и зна- 
чить благовЪствованіе или благовЪст (см. предисловіе). Исцьляя всяко неду (вся- 
кую болЪзиь) и всякую язю (пемощь) в людњаъ. Исцляя, т. е. чудесным образомъ, 
безъ лЪкарствъ,—такъ, какъ нельзя сдБлать ии силою, ни искусетвомъ человЪче- 
скимъ, но только всемогущею силою Божіею, напр., однимъ словомъ исцЪфлить боль- 
пого и даже воскресить мертваго. Такія дфла обыкновенно называютея чудесами. 


Стихи 24—95. ГЛАВА ТУ. 35 


Чудеса, творимыя человЪкомъ, прямо свидфтельствуютъ, что человЪкъ этотъ угоденъ 
Богу и есть посланникъ Божій. Господь творилъ безчисленное множество чудесъ, и 
творилъ именно для того, чтобы показать, что Онъ не простой человЪкъ, и ученіе 
Его не простое, а Божественное, и чтобы поэтому люди вофмъ сердцемъ вЪрили Ему. 


3 
й приведоша кл неме всё волАшый, раз Сиріи; и приводили къ Нему всхъ 
личными недфги й страсти Флержими, й | немощныхъ, одержимыхъ различными 
вЁсны, -й м®качные, й разслвленныа (жй- | болфзнями, и припадками, и бъенова- 
лми): Ё Исцфли йул. тыхъ, и лунгтиковъ, и разслаблен- 
ныхъ, и Онъ исцвлялъ ихъ. 


24. Й йзыде слу ёгі по всё сўрін; И прошелъ о Немъ слухъ по всей 


Изыде слухь Го (прошелъ о Немь слухъ), какъ о великомъ чудотворцЪ, 
то всей Сити, т. е. по землЬ сосфдней съ Палестиною, къ востоку отъ нея. Бюсны 
{бЪеноватыхъ), т. е. одержимыхъ злыми или нечистыми духами (діаволами), которые 
‚овлалЪвали душевными и тфлесными силами этихъ людей. Извстно, что со времени 
трЪха Адамова бЪсы получили нЪФкоторую силу и власть надъ людьми, вкакъ надъ 
своими плЬнниками п рабами (Еф. 2, 2), поэтому они могли входить въ людей, жить 
въ нихъ и мучить ихъ, напр., повергать въ разныя болфзни: глухоты, нБмоты и 
т. п., какъ видимъ мы въ Евангеліи. Бфеноватые какъ существовали во время Іи- 
суса Христа, такъ есть и могутъ быть и теперь, по вол и попущенію Божію. Богъ 
попускаетъ бБсамъ входить и мучить людей за ихъ гръховную жизнь, особенно за 
гордость, нераскаяниость (Тронц. лист.). НЪкоторые не хотятъ признавать того, 
чтобы злые духи могли входить въ людей и мучить ихъ, и болъзни бъеноватыхъ 
объясняютъ разстройствомъ нервовъ. Но это не вЪрно: 1) Христосъ и апостолы обра- 
лцаются къ бЪсноватымъ, именно какъ къ людямъ, одержимымъ злыми духами; 2) духи 
говорятъ и дБйствуютъ, какъ отличные отъ одержимыхъ, они представляются оста- 
вляющими тфло человфка больного; 3) Христосъ, разговаривая съ духами, спраши- 
заетъ объ ихъ имени, повелфваетъ молчать, изгоняетъ ихъ, и они оставляютъ боль- 
ного, и больной поелЪ сего дЬлается здоровымъ; 4) духъ можетъ овладфвать спо- 
собностями человЪка и даже его тфлесными дБЙствіями, потому что и между нами 
бываетъ такъ, что одинъ управляетъ другимъ. Мљсячныя—лунатиковъ. Лунатизмъ, —это 
‘родъ падучей болЪзни съ нБкоторыми особенными припадками. Имя лунатикъ происходить 
отъ слова луна, потому что прежде думали, что эта болЪфзнь состоитъ въ связи съ 
луною, —съ увеличешемъ и уменьшеніемъ ея. Разслабленныя. Въ новомъ завЪтЪ подъ 
‘разслабленіемъ разумЪются: апоплексическій ударъ, поражающій вое тБло, параличъ 
какой-либо части тла, напр., руки, ноги, —и судороги (Мих.). 


Зач. 10-е Нагорная бесвда Господа Іисуса Христа. Ученіе о путяхъ 
къ блаженству. 


Читается во вторникь 1-й недъли по Пятидевятнииь и во дни Преподобныхь. 


2 
25. И но нём (1. Х.) доша нарбди И слфдовало за Нимъ множество 
мнбан @ гами й десетй грдли, й Ф | народа изъ Галилеи и Десятиградія, 
т 2 2 2 А ^ у 
Теблила й Мён, й со наги пол іордана. и [ерусалима, и Гудеи, и изъ-за Іордана. 


Десяти зрадь (Десятиградія). Это было названів одной изъ мЬстностей въ 
ПалестинЪ—въ предълахъ колфна Манассіпна. Такъ называлась эта мЪстность отъ 
того, что въ ней было десять пБкоторыхъ городовъ, натр., Скифополь, Гадара, Гип- 
посъ, Гергеса и др. Эти города во времена Спасителя были населены большею частью 
„язычниками. 


< 
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ГЛАВА У. 


1. Оўзрбва же народы, взыде (Т. Х.) | Увидъвъ народъ, Онъ взошелъ на 
\ у ^ \ ) \ о Я Е л 
нА гору: АЯ пристуиииа кА пем | гору; и когда сЪль, приступили къ 
оучіїцы, ёг. Нему ученики Его. 
2. Ц Фверзь офстх свой оўчаше йу, | И Онъ, отверзши уста Свои, училъ 
гАгола: ихъ, говоря: 


Взыде (взошелъ) на зору І. Христосъ. Потому вси бесЪда, которую произнесъ 
Онъ здБеь на горЪ, помЪщенная въ 5, 6 и 7 главахъ Евангелія отъ Матоея, на- 
зывается налорною бесБдою пли проповЪдью. НендалекЂъ отъ г. Капернаума указы- 
ваютъ эту, такъ называемую, Гору блаженства“ отъ ироизнесеннаго па ней Г. Хри- 
стомъ учешя о блаженствв. Взошелъ ва гору для того, чтобы слышнЪе была про- 
повЪдь. Замфчательно при этомъ сл5дующее: ветхозавЪтный законъ быль данъ на, горъ, 
и новозавЪтный —тоже на горВ; законъ ветхозавЪтный заключалъ въ собБ 10 заповЪ- 
дей, законъ Христовъ заключаетъ 9; закопъ па Сина’ быль данъ среди громовъ п 
молній, какъ законъ строгій, законъ Евангельскій, какъ законъ благодати, возвЂ- 
щенъ былъ изъ устъ кроткаго и смиреннаго сердцемъ Господа Шшсуса. Нагорная 
проповъдь излагается и въ Евангели Луки (6 гл.), по—въ краткомъ видБ. Ев. Мат- 
оей писалъ Еванголе для христанъ изъ Евреевъ, потому и изложилъ подробно пре- 
восходетво новозавЪтнаго закона предъ вотхозавьтнымъ. Приступиша нь Нему уче- 
ницы Его —т. е. п 12 апостоловъ, и вообще веБ прочіе, бывшіе тутъ около горы, 
которые сл$довали за Г. Христомъ и желали слушать Его ученіе. 


3. БАЖёни ийцин дуоли: гаку тбув блаженны нищіе духомъ, ибо ихъ 
«ть цбтвіє ибное. есть Царство Небесное. 


Блажени — счастливы. Нищіе духомь. Нищіе или бБдпые люди ничего у себя 
не имютъ, а просятъ милостыню у богатыхъ, п составляютъ низшій классъ людей. 
Подобно сему быть нищимъ нли бБднымъ духомъ значить имЪть убфждеше, что мы 
ничего своего не им$емъ, а имфемъ только то, что даруетъ намъ Вогъ, и что ни- 
чего добраго не можемъ сдБлать безъ помощи Божей, п потому емпрять себя, — не 
хвалиться своими добрыми качествами и дфлами, имБя опыя., а считать себя грЬш- 
никами и во всемъ прибЪгать къ милосердію Божію. „Поелнку Адамъ палъ отъ 
гордости, возмечтавъ быть Богомъ, то Христосъ возстаповляетъ насъ поередствомъ 
смирешя“, говорить блаж. Ософилактъ. Смиреніе, по ученію св. отцовъ, пыфетъ. 
особенно важное значеше для спасенія человЪка. „Хотя бы ты отличалея постомъ, мо- 
литвою, милостынею. цБломудрісмъ, хотя бы имфлъ ты всЪ другія добродЪтели, учитъ. 
св. Златоустъ, все это безъ смиренія разрушается и погпбаетъ“. ПримБръ смиреня— 
Самъ І. Христосъ, смиривний Себя до состоянія раба и крестной смерти; Пресв. Бого- 
родица, считавшая себя недостойною быть Матерью Спасителя, а желавшая быть елу- 
жанкою сей Матери. Нищимъ духомъ принадлежитъ (тЪхъ есть) царстве небесное, 
т. е. они и способны войти въ христанскую церковь, какъ сознающіе свою грЪховность 
и въ простотЪ сердца в$руюнще слову Божію, и по жизин своей достойны получить 
блаженство въ царствЪ пебесномъ (о царств небесн. чит. 3 гл. 2 ет.). 


4. Бажени плачи: ко тїн оўтб- Блаженны плачущіе, ибо они ут%- 
шатсА. шатея. 


Плачущіе — плачушіе о свонхъ н чужихъ грЪхахъ п недостоинетвЪ, и также 
угнетаемые въ жизни п скорбящіе (Вас. В. и Злат.). Такъ плакалъ о своемъ грЬхЪ 
царь Давидъ. Есть преданіе объ апостолЬ Петр, что онъ всякую ночь, при пЪнш 
пБтуха, оплакивалъ свое отреченіе отъ Христа. Такъ скорбБлъ Моисей, когда Изра- 
пльтяне поклопялись золотому тельцу (Пех. 32 гл). Такъ плакалъ Самъ Господь. 


ОЭтихи 5 — 8. ГЛАВА У. 87 


І. Христосъ, когда предвидълъ разрушеніе Терусалима за грЬхи Іудеевъ противъ 
Него (Лук. 19 гл.). Утьшатся —и здЪеь на землЬ, имЪя надежу получить проще- 
ніе грфховъ и спасеніе, и на небЪ, когда получатъ жизнь блаженную (Өеоф.). 


5. БАНИ кротцыи: ако тін наслблАтТА Блаженны кроткіе, ибо они наслћ- 
Землю. дуютъ землю. 


Кротийи-вротюе, т. е. т, которые старалотся сами не раздражать никого, п ни 
чЪмъ не раздражаться, напр., они сами не обижалотъ никого другого и терпБливо 
переносятъ обиды отъ другихъ, которые не ропщутъ на Бога среди неудачъ и несча- 
стій. ПримЂръ кротости—Самъ Господь 1. Христосъ, молившійоя за своихъ распи- 
нателей; царь Давидъ, отличавшійся кротостью; святит. Тихонъ Задонск, который 
сказалъ ударившему его по щекЪ вольнодумцу: „Прости меня Бога ради, что я ввелъ 
тебя въ такое изступлен!е“; многострадальный Іовъ. Наслидять земло —выраженіе, 
взятое отъ паслБдованія земли Обфтованной Гудеями, значитъ— получить великія блага, 
и здесь па землЪ, и особенно на небъ (Мих.). Такъ кроткіе христіане, вмЪото того, 
чтобы быть истребленными отъ язычниковъ, наслћдовали вселенную, которою прежде 
обладали язычники. Наслёе же кроткихъ на небЪ, это — земля живылљ (Псал. 26. 
18), т. е. вБчное райское блаженство (Филар. м. м.). 


6. БАжени АлчЎрїн й жАгкд ции нодвлы: | Блаженны алчущіе п жаждущіе 
ТАК тн НАСЫТеТСА. | правды, нбо онп насытятся. 


Алчущіе и жаждущіе правды, это —- желающіе сильно, подобно какъ голод- 
ные и жаждуще желаютъ пищи и питанія, быть праведными, т. е. оправданными 
передъ сухомъ Божінмъ. /Лравда—это чистая, непорочная, добродЪтельная жизнь п 
оправданіе отъ гръховъ вБрою во Христа Спасителя міра (Рим. 8, 21 — 25), чрезъ 
участе въ спасительныхъ таинствахъ Христовой церкви. Насытятея. т. е. сею 
правдою —дЪЙствительно будутъ оправданы, достигнуть вБчнаго спасенія. Примръ— 
святые, желавшіе и получившіе спасеше. 


т. Нажаш матии: Ака тГи номило- Блаженны милостивые, пбо они по- 
наин БУАУТА, | милованы будутъ. 


Милостиве, это—тЬ, которые трогаются несчастемъ ближнихъ и стараются 
помочь имъ, чБмъ могутъ: и имфніемъ своимъ, и совЪтами, п снисхожденіемъ къ 
ихъ немощамъ, вообще вевмъ, въ чемъ ближніе имЫотъ нужду по своей лушЪ или 
по тБлү (Мих.). Милостивые алчущихъ питаютъ, жаждущихъ напояютъ, нагихъ одф- 
ваютъ, странныхъ успокоиваютъ, больныхъ и заключенныхъ въ темницахъ посЬща- 
ютъ и утЬшаютъ; они спротъ питаютъ, вдовицамъ пемогалотъ, престарБлымъ и увЪч- 
нымъ пріютъ даютъ; милостивые невБрующихъ и заблуждшихъ на путь истинный на- 
ставляютъ, невъдущихъ истинЪ п добру поучаютъ. отъ опастностн предостерегаютъ, 
добрымъ совЪтомъ помогаютъ, зломъ за зло не воздаютт., обиды прощаютъ; молятся 
за ближняго; не оставляютъ и умершихъ: нищихъ погребаотъ, за умершихъ мпло- 
<тыню подаютъ и на литургін ихъ помнваютъ (Тропц. лист.). Прим®ръ особенной 
милости—св. Филаретъ Милостивый (1 дек.) и Тоаннъ Милостивый (12 ноябр.). Ло- 
миловани будуть — и здЪеь отъ людей, такъ какъ кто самъ оказывалъ милость, но 
пришелъ въ бЪдность, тому будуть помогать другіе (Өеоф.); особенно же на небБ 
отъ Бога. Онъ помилуетъ пхъ на судЪ и даруетъ имъ блаженство въ раю. Господь 
всБ дЪла милости, оказанныя ближнему, вмБняетъ Себъ Самому—Мнъ сотвористе 
(сдЪлали), говоритъ Онъ о милостивыхъ. (Мат. 25, 34—40). 


ЕА 7 5, А Е = 
8. Плани чт суцела: аку ТИ БТА Блаженны чистые сердцемъ. пбо они 
оўзрата. Бога узрлтъ. 
Чистёш сердиемь, это—тЪ., которые стараются не только не дЪлать зла и во- 


обще ничего худого, но даже и не помышляютъ о томъ въ своемъ умЪ и сердиЪ. 
Трудно щиобрЪсти чистоту сердца, но Господь даль намъ средства для сего: при: 
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зываніе спасительнаго имени Христова, чтеніе слова Божія, таинства покаянія и при- 
чащенія. Трудна эта добродЪтель, но велика за нее и награда: Боа узрять.. 
Это означаетъ особенную близость чистыхъ сердцемъ къ Богу и здЪсь на земл, а 
особенно на небЪ: въ будущемъ вЪкЪ они вмфетЪ со святыми будутъ наслаждаться. 
лицезрЪніемъ Божіимъ; въ настоящемъ же они, по чистотЬ своего сердца, болъе 
другихъ способны ветупить въ общеніе съ Богомъ, чувствовать въ сердцъ своемъ. 
Его прпсутетвіе и даже видЪть Его въ явленіяхъ (Аөан. Вел.), какъ, напр., Авра- 
амъ, Моисей, Имя и др. святые, видЪвшіе Бога и бесъдовавшіе съ Нимъ на земл. Если 
въ нЪкоторыхъ м$етахъ Священнаго писанія говорится, что для человЪка невозможно. 
видБть Бога (Исх. 33, 20. Іоан. 1. 18; 6, 46; 1 Тимоо. 6, 16 и др.), то тутъ разу- 
мЂетея полное видЪніе или познаніе Его въ Его существ, что дЪйствительно невоз- 
можно. Насколько же возможно, вид$ли Господа Авраамъ, Моисей, Имя и многіе 
святые. 


9. Блжени миротворцы: гаки тЁи сПове Блаженны миротворцы, ибо они бу- 
ЕЯ И . 
БТИ нарекутся. дуть наречены сынами Божіими. 


Миротворцы, это—т%, которые не только сами не сеорятея съ другими, но 
и употребляютъ веЪ возможныя для нихъ средства для умиротворенія другихъ и ми- 
рятъ ссорящихея и такимъ образомъ прекращалотъ и даже предотвращаютъ раздоры. 
Такъ поступилъ Авраамъ при разлук съ Лотомъ. Миротворцы боятея произнести 
лишнее слово, чтобы не оскорбить ближняго. Они молятся о мирЪ всего міра, мо- 
лятея о примиреніи враждующихъ, молятся за враговъ. Миротворцы нарекутся сынами 
Божёими. Это означаетъ, что какъ высока добродЪтель миротворцевъ, такъ высока 
и уготованная имъ награда: такъ какъ они подражаютъ Сыну Божію І. Христу, 
Который пришелъ на землю именно для того, чтобы примирить Бога и людей (Злат. 
Өеоф.), т. е. утолить праведный гнфвъ Отца небеснаго на насъ гръшныхъ людей. 


10. Блжёпи йзгніни правды рӯди: Аки |. Блаженны изгнанные за правду, пбо 
тув ёсть цртаїє нбноє. ихъ есть Царство Небесное. 


Изнани правды ради (изгнанные за правду). Изюнять значитъ — лишать 
общенія съ собою, преслдовать, угнетать, мучить и убивать. За правду — за пра- 
ведность, за добродътель, за благочесте (Злат. Өеоф.). Такъ пострадалъ Іосифъ отъ. 
жены Пентефря. Такъ страдали апостолы, исповфдники, мученики. ИзвЪфетно, что 
люди нечестивые не любятъ и не терпятъ, гонятъ и пресльдуютъ добродЪтельнаго 
потому, что въ жизни его, какъ въ чистомъ зеркалБ, они невольно усматриваютъ 
все безобразе своей души и всю нечистоту своей жизни. Нечестныхъ воздвигаетъ. 
противъ благочестивыхъ и врагъ всего добраго — діаволљ. 


11. Влжени ёсте, СГА поноста вала Блаженны вы, когда будутъ поно- 
2 л А 2 , А , 
й ЙкденУтА, й рек ть века золь глаголь | сить васъ и гнать. и всячески непра- 
` Й ` ГА 
на вы лке, мене ради. ведно злословить за Меня. 


Поносить ради Мене, Христа — значитъ оскорблять, насмБхаться за вфру и 
вБрность Христу. Такъ поносили Самого Тисуса Христа, называя Его Самаряниномъ 
и бЂенующимся, такъ издБвались надъ Нимъ первосвященники и книжники, когда, для 
спасенія людей, Онъ висЪлъ на кресть. Гнать (ижденутъ) — ем. объясн. 10 ст. 
Гжуще (несправедливо), т. е. незаслуженно, по ложнымъ основаніямъ, взводя всякія 
клеветы. Такъ злословили Гудеи и язычники первенствующихъ христіамъ. „Нужно. 
замфтить, пишетъ блаж. Өеофилактъ, что не всякій поносимый блаженъ, но только 
тоть, кто терпитъ поношеніе за Христа и невинно“. 


12. Ралйтеса й веселйтеса, Шкала Радуйтесь и веселитесь, ибо велика, 
ваша мнега на ивсВха: таку во йзгиаша | ваша награда на небесахъ: такъ гна- 
А т и у А 

 прроки, йже (вБша) прежде вася. ли пророковъ, бывшихъ прежде васъ. 
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Радуйтеся и веселитеся, яко мзда ваша мноа (велика ваша награда) на 
небесњаљ. Кто много терпитъ здфеь на земл за Христа, тотъ много и награжденъ 
будетъ на небесахъ. А потому не должно унывать отъ преслЪдованій, а, напротивъ, 
должно радоваться и веселиться въ надеждЪ на сію награду. Тзкъ радовались апо- 
столы, когда Гудеи безчестили ихъ за имя Христово (ДЪян. 5, 40). Такъ мученики 
съ радостью шли на мученіе за имя Христово. Тако бо изнаша пророки (такъ гнали 
пророковъ). Нечестивые цари еврейекіе и народъ часто преслЪдовали пророковъ, 
иногда мучили ихъ и убивали (Евр. 11 гл.). Напр., Ию преслЪдовали Ахавъ и 1е- 
зевель, Захарія былъ побитъ камнями (Мато. 23, 85), Иемя перепиленъ деревянною 
пилою. „Замфть, пишетъ св. Златоустъ относительно сей посл$дней запов$ди о бла- 
женствЪ, посл сколькихъ заповъдей предложиль Господь посл$днюю. Онъ хотЪлъ 
показать, что тотъ, кто заранЂе не подготовленъ всЪми тфми заповфдями, не мо- 
жетъ ветупить и въ подвигъ мученичества“. 

Часть нагорной проповЪди І. Христа, съ 3-го ст. по 12-й, называется ученлемь 
Ею о блаженствњ, девятью евалиельскими заповьдями, такъ какъ въ семъ ученіи 
Господь Спаситель указываетъ то, какимъ долженъ быть христіанинъ, чтобы полу- 
чить блаженство на неб%. 


13. Вы сте сбль землй. Йе же сбль Вы—соль земли. Еели же соль по- 
«вета, чим \солитса; Нн во что же | теряеть силу, то чЪмъ сдБлаешь ее 
БАТА ктом%, точно да йзсыпана дета | соленою? Она уже ни къ чему негодна, 
вони, й попиолема челонёки. какъ разв выбросить ее вонъ на по- 

праніе людямъ. 


Вы. т. в. ближайние ученики І. Христа и вообще веЪ Его ученики, истин- 
ные христіане. Вы есте соль земли. Какъ соль предохраняетъ отъ порчи предметы 
еъЪдомые и дфляетъ пищу здоровою п пріятною; такъ и христіане своимъ ученіемъ, 
молитвою, своею жизнью и дЪлами, — своимъ прим$ромъ должны предохранять мръ 
отъ нравственной порчи, —отЪъ заблу:кдевій и пороковъ, противодЪйствовать раепро- 
страненію растлЂвающихъ мудрованії п обычаевъ и содЪйствовать его нравственному 
здоровью, т.-е. утверждать въ вБрЪ и любви (Мих.). Аще соль обулеть (если соль по- 
теряетъ силу) и проч. Это значитъ: если бы такъ случилось, что соль сдЪлалась 
бы несоленою, т. е. если вы, ученики Мои и учители вселенной. потеряли бы нраз- 
ственную силу и вліяніе на міръ; то кто же тогда можеть имЪть эту силу и влія- 
гіе? Что будетъ и съ вами самими въ такомъ случа? Вы п сами погибнете, какъ 
соль, которая, потерявъ свою силу, была бы брошена на попраніе ногами, на до- 
рогу,--покираема человњки. „Учитель, если потеряетъ умъ, т. е. не будетъ учить, 
то долженъ быть лишенъ учительскаго сана н подвергнуть презрЬнію“ {(Оеофил. 
и Злат.). 


Зач. 11-е. О учителяхъ вБры, о вЪрБ и законЪ. 
Читается въ день Овятителей. 


14. Вы сте сиёта міра. Не мойта Вы—евътъ міра- Не можетъ укрыть- 
ГА Л Ф А 3 х . 
града оўкрытиса веру горы стой. ся городъ, стоящій наверху горы. 


Вы есте свњтә мра. Слово свЪтъ употребляется для означешя уметвен- 
наго и нраветвеннаго просвъщенія; такъ какъ при евЪтЪ предметы обыкновенно дБ- 
лаютея видимыми, —мы вндимъ ихъ красоту или безобразіе (чит. объяен. 4 гл. 16 ет); 
свБтъ п согрБваетъ п оживляетъ. Въ такомъ смыслъ называется свБтомъ собетвепно 
І. Христосъ, такъ какъ Онъ есть свЪтъ, просвъщающій міръ, т. е. петочникъ истин- 
наго знанія (Іоан. 1, 9), веякаго добра и спасенія. 435 есмь свъть міру (—9, 5), 
сказалъ Онъ о Себъ. Ученики Хрпетовы —апостолы и вев петинные христане суть 
лучи этого свта и евЪтильпика міра, Г. Христа. Своею жизнью п Христовымъ уче-. 
нісмъ они должны служить просвъщенію уметвенио слЬпыхъ и оживленію нраветвешо 
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омертвЪвшнхъ, т. е. располагать, приводить къ вфрЪ невърующихъ и возбуждать 
къ покаянно и дБланію добра согрфшающихъ. Таково значеніе словъ Господа хрп- 
станамъ: Вы есте свњтъ міра. — Не можетьзрадь укрытися верху зоры стоя (не мо- 
_жетъ укрыться горолъ, стоящій па верху горы). Это значитъ, что апостолы п во: 
обще иетинные христіане должны быть видимы вездБ н отовсюду, т. е. христіан- 
ская ихъ жизнь и дБла не должны быть скрываемы. „Пусть міръ смотритъ на нихъ, 
н поучаетея“ (Злат. п Өеоф.). Чит. объясн. 16 ст. 


И зажегши свъчу, не ставятъ ее 
подъ сосудомъ. но на подесвъчник%, и 
свЪтетъ веъмъ въ дом%. 


15. Пиже вжиглютя сифтилинка, 0 по- 
С: А Ц 

ставлАютА ёго под сибдома, но на свЁц- 

шц, й свётитд всбми, йже ва уралинћ 


(сеть). 


Подобно сему п учители вфры христіанской н вообще христіане не должны 
скрывать свою вЪру п свои добрыя дла, но должны просвъщать ими міръ, т. е. 
распространять вЪру и добрыми дЪлами увлекать къ подражанно себъ. Въ этихъ 
словахъ тотъ.же смыслъ, что п въ предшествующихъ. 


16. Таку да просвћтитс свт ВАША Такъ да свЪтитъ свЪтъ вашъ предъ 
пред челов® ки, єк да впдета ваша дов- | людьми, чтобы они видъли вашн доб- 
раа АҺА, й прославата ОЦА вашего, Иже н.в дъла п прославляли Отца вашего 


НА нову. Небеснаго. 


Тако да просвътится и проч., т. е. пусть ваша вра и добродЪтельная 
жизнь булуть видимы и извфетны всфиъ и вездв — во всякомъ общественномъ поло- 
женіи, на всБхъ должностяхъ, дома, и внБ его, въ счастіи и въ несчастіи, въ богатетвЪ 
и бЪдности. Прославять (чтобы прославили) ‘Отца вашею небесноло. Это — побүжде:· 
ніс, по которому у христіанъ должпы быть всюду и для воБхъ видимы ихъ вЪра п 
добродЪтельная жизнь, —пе то, чтобы хвалиться предъ другими, какъ дЪлали нЪко- 
торые изъ Гудеевъ, такъ называемые фарисен (6 гл. 2 ст. и дал.), но чтобы видя- 
щіе прославляли Бога (Өеоф. и Злат.), прославляли за то, что Онъ повелълъ лю- 
дямъ жить такъ хорошо. Такимъ образомъ, слова Господа, гдЪ говорится, чтобы мы 
старались дзлоть добро втайнњ (Мо. 6 гл. 4. 6. 18 ст.), пе противорЪчатъ объяс- 
неннымъ сейчасъ словамъ Его: такъ какъ тамъ запрещается дЪлать добро явно—на- 
показъ, для похвалы; а здЪеь повелЪвается дБлать .добро видимо,--для славы Бо- 
жіей и вхфотЪ для нравственной пользы ближняго. Пе сказалъ Господь: показывайте 
свою добродътель, но пусть она сама собою свЪтится (Злат.). 


17. (Да) н минте акш пріндоул ре Не думайте, что Я пришелъ нару- 
зорити Закона, йлй прроки: не проце | шить законъ, или пророковъ: не на- 
разоріїтн, но Исиолиити. рушить пришелъ Я, но исполнить. 


Законь или пророки, т. е. все ветхозавфтное Свящ. писавіе. Закономъ пазы- 
ваются 5 книгъ, написанныя Моисеемъ: Бытів, Исходъ, Левитъ, Числа и Второза- 
конів; пророками называются не только собствено книги, написанныя иророками, но 
и всЪ другія книги ветхаго завЪта, потому что онъ написаны боговдохновенными му- 
жами — пророками (Лук. 24, 44). Разорить-— нарушить. Нарушить закон — значить 
отнять отъ него обязательную для людей силу (Рим. 3, 31. Евр. 10. 28); нару- 
зшцть пророковь — значитъ не исполнить того, что было предсказано ими. Исполнить 
законь—исполнить всБ предписашія его, какъ исполнилъ Г. Христосъ: яко беззаконя 
не сотвори (Ис. 58, 9). Исполнить пророков — исполнить все то, что было пред- 
возвЪщено ими, какъ и исполнилось надъ І. Христомъ все это. Потому и Евангел. 
Матөей часто говорилъ: „да сбудется реченное тъмъ или другимъ »ророкомь“. Т. Хри- 
стосъ исполнилъ законъ еще п въ томъ смыслБ, что пополнилъ его и разъяснилъ 
(Өеоф. и Злат.), какъ это Онъ Оамъ показываетъ далфе. Наир., законъ Моисеевъ 
говорилъ: не убй, а Христосъ говоритъ: не ииъвайся напрасно (21 и 22 ст.) ит. д. 
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Ь 

18. Ялміпь во гАголю вал: доидеже 
прейдетя пево Й ЗАА, пота ёдйна, ПАЙ 
влина черта пе прейдетя ® закона, дӧн- 
леже всё БЎАЎтА. 


Ибо истинно говорю вамъ: докол 
не прейдетъ небо и земля, ни одна 
іота или ни одна черта не прейдетъ 
изъ закона, пока не исполнится все. 


Дондеже прейдеть (доколь не прейдетъ) небо и земля, т. в. до тЪхъ поръ, 
пока стоитъ этотъ міръ—до конца его. 1ота — самая малая, по начертанію, еврей- 
ская буква; черта — малый знакъ, которымъ отличается одна еврейская буква отъ 
другой, сходной съ нею, по начертанію. Олова сего стиха значатъ, что и самое ма- 
лое, повидимому, и незначительное изъ закона, — и то не прсйдстљ, т. е. не оста- 
нется безъ исполноня. Съ пришествіемъ Спасителя, хотя и отмфнено многое вётхо- 
завЪтное изъ закона, напр., законъ объ обрЪзаніп, о жертвахъ, но и замЪнено въ 
то же время новымъ, совершеннЪйшимъ: такъ какъ все ветхозавфтное было сњнію, 
или образомъ будущаго новозавЪтнаго (Евр. 10, 1). Напр., обрЪзане замЪнешо кре- 
щеніемъ, а жертвопрпношенія —-безкровною жертвою тла и крови Христовой на ли- 
тургіи и т. п. 


ы 

19. Иже аще разорить ёли заповфАЙ Итакъ кто нарушить одну изъ за- 

«пуа МАЛЫ Й набіта таку человЁки, повздей сихъ мал йшихь, и научить 

мн наречетси нА иран нбафла: А ке такъ людей, тоть мальйлшыъ наре- 

сотворить н пайт, ЕЙ веМИ наречетси | чется въ Царетвъ Небесномъ; а кто 

ВА ЦВ НЕНЪМА. сотворить и научить. тотъ великимъ 
наречется въ Царств Небесномъ. 


Разорить — разрушить, т. е. по небреженію сдвлать противиое заповЪди, 
или, какъ то дБлали 1удейск1е законоучители, превратнымъ толковантемъ представить 
заповдь маловажною и нарушен ея не грЪховнымъ дфломъ. п виновнаго въ нару- 
щени не подлежелцимъ взысвалию или подлежащимъ малой отвфтетвенности (Ме. 23, 
16 — 23. Мих.). Заповъдей сихь малыхь (малЪЙшихъ). Фарпсеп, раздБляя заповъди 
закона на большія и малыя, о малыхъ говорили, что нарушить ихъ но составляетъ 
грЪха. хотя между сими были заповЪди, относящіяся къ самой сущпости закона, — 
къ любви, милостыни, правосудію (Мо. 23, 23). Ихъ то и пазываетъ Господь малыми, 
примфнительно къ ложному понятію фарисеевъ (Мих.). И научить тако (такъ), — 
не только самъ бүдетъ думать такъ, по и другихтъ научить тому жо. Малым» 
(малЪЙшимъ) маречется, т. е. будетъ. Это не значитъ, чтобы тазовой пару- 
шитель и развратитель остался въ царствЪ небесномъ, хотя на послЪдшхъ степе- 
няхъ блаженства. НЪтъ. Это такъ объясняетъ св. Златоустъ: Будеть малљйшиль, т. е. 
отвержениымъ, послфднимъ, а послЪдній, безъ сомнфня, вверженъ будетъ въ гесину; 
потому что возможно ли, чтобы тотъ, кто назоветъ брата своего глупымъ и нару- 
шитъ одну заповЪдь, быль вверженъ въ геенну, а кто нарушитъ весь закопъ п до- 
водотъ другихъ до сего, будетъ находиться въ царств? (Злат.): Сказалъ Господь 
сначала сотворить, а потомъ научить: потому что какъ вости другого по пути, по 
которому самъ не хаживалъ? Съ другой стороны это зиачитъ, что если я п творю, 
но ие учу; то не буду пиЪть такой награды п заслужу даже наказаніе, соли не учу 
по лЬности (9еоф.). Вь чарстви небесномь (чит. объяенен. 2 ст. З гл.). Вемй (ве- 
лиЕимЪ) наречется— получитъ высшую награду. 

11-е зачало отъ Матөея читаетея во дит евв. святителей, т. е. святыхъ изъ 
епископовъ плн архіереевъ, потому что здесь указывается обязанность ихъ, какъ пре- 
смпиковъ апостольскихъ — свЪтить своей паствЪ ученіемъь Христовымъ и жизнью 
©в0610. 
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Зач. 12-е. Объясненіе Тисусомъ Христомъ 6-й запов%ди. 


Читается въ среду 1-й недъли по Пятидесятнииль. 


20. Глголю во вамь, ку аще не й3- | Ибо, говорю вамъ, если праведность 
Ё Й 4 РА ^ КА 
БУАЕТА правда ваша паче кнйжника й фа- | ваша не превзойдеть праведности 
рісей, не внйднте въ цўтвіє нёное. книжниковъ и Фарисеевъ, то вы не 


войдете въ Царство Небесное. 


Правда (праведность) ваша, т. е. ваша добродътельная жизнь. Не избудеть 
паче книжникь ш фарисей (не превзойдетъ), т. е. не будетъ лучше, чище правед- 
ности книжниковъ п фарисеевъ. Книжниковь и фарисеевь. Книжники—это были уче- 
ные люди изъ Евреевъ, знатоки. толкователи закона, Гудейсые богословы. Они на- 
зывались законниками и законоучители народа (чит. объяен. 4 ст. 2 гл.). НЪкото- 
рые изъ книжниковъ были чланами спнедріона, т. е. выснаго еврейскаго суда (чит. 
21 ст.). По мысяямъ и жизви своей почти всъ они походили на фарисесвъ, почему 
имя ихъ часто употребляется на ряду съ именемъ фарпсеевъ (Мо. 23. Мих.). Фа- 
рисен — это особенная секта еврейская (о нихъ чит. объясн. 7 ст. 3 гл.) Правед- 
ности книжниковь и фарисеевь. Истинная праведность учениковъ Христовыхъ должна, 
быть основана на истинной вр во Христа Спасителя и на чистой любви къ Богу и 
ближнему; такова была она у истинныхъ и ветхозавЪтныхъ праведпиковъ: Авраама, 
Давида и другихъ; а фарисеи и книжники думали спастись однимъ внЪшнимъ испол- 
неніемъ закона, безъ в$ры въ Мессію и безъ истинной любви къ ближнему, и испол- 
неніе это считали своею заслугою предъ Богомъ. Потому ихъ праведность была 
ложная, и притомъ еще она была надменная, безъ смиреня, такъ какъ они любили 
хвалиться этою своею праведностью, п наружная и лицемърная, такъ какъ при ней 
могло оставаться нечистымъ сердце и подъ ея личиною могли гнфздиться даже но- 
роки и страсти. Въ такой праведности Спаситель не разъ обличалъ книжниковъ и 
фарпсеевъ (чит. о семъ 23 гл.); хотя, должно сказать, правила закона фарисеи 
исполняли съ особенною строгостью (Мих.). Въ дальнЪйшихъ словахъ Господь разъ- 
ясняетъ и пополняетъ заповЪдп закона, въ своемъ новозавЪтномъ духЪ. 


21. Слышасте, ко речено высть доёв- Вы слышали, что сказано древнимъ: 
нима: не оўвієшни: беке (во) аще оуыет, | не убивай; кто же убьетъ, подлежитъ 
, о А ы 
повинена ёсть СУД. суду (Исх. 20, 13). 


Слышасте (вы слышали), т. е. изъ читаннаго вамъ закона, или: вы знаете. 
Яко речено бысть (что сказано) древним, т. е. чрезъ законодателя Мопсея воБмъ 
ветхозавътнымъ людямъ. Не убіеши — не убш (6-я заповЬдь. Исх. 20, 13). ЗдЪеь, 
конечно, разумЂетоя убійство волЬдетвіе гнЪва, ненависти, корысти п т. п., потому 
что законъ самъ пногда предппсывалъ лишать жизни, напр., богохульниковъ или со- 
вершившихъ убійство намЪренно (Чис. 35. 16 ид.) ит. и. Ловинень (подлежитъ) 
суду. Совершившій убійство намфренно, по закону Моисееву, прямо наказывался 
смертью, а ненамъренно,—подлежалъ суду (Чис. 35, 24), т. е. пзелЪдованію, раз- 
смотрвнію дЪла сего убійства. Для суда во веБхь городахъ и во многихъ другихъ 
мБетахъ были особые судьи и надзиратели (Втор. 16, 18). Судъ состоялъ изъ 7-ми 
членовъ. ОпредЪленія его приводились въ пеполненіе съ утверждешя высшаго суди- 
лища—синедрёона. Синедріопъ, это было духовное судилище Іудеевъ въ Іерусалим%. 
Опо учреждено было уже во времена Маккавеевъ — лБтъ за 200 до Р. Хр. Сине- 
дріонъ состоялъ пзъ 72 членовъ. Первосвященникъ или архіерей былъ предеБдате- 
лемъ синедріона, членами же--избранные изъ священниковъ, старцевъ народныхъ п 
кнпжниковъ. Сипедріонъ занимался самыми важными народными дфлами, —судилъ бо- 
гохульннковъ п важныхъ преступниковъ. До завоевашя Іуден Римляпами ему при- 
надлежало право предавать смерти; но съ этого времени оставлено было ему право 
только произносить смертные приговоры; а чтобы привести въ исполненіе эти приго- 
воры, требовалось согласіе римскаго правителя Іудеи. 


Стихъ 22. ГЛАВА У. 43 


29. Язь же ГАгблю вал, ку водкь А Я говорю вамъ, что всяк. гнћ- 
гифваайсъ на врата своего вс\е повйненл | вающійся на брата своего напрасно, 
(сть (ЗАЗ: йже (во) ие осчета войт8 сво- | подлежитъ суду; кто же скажетъ бра- 
ем рава, новиненд ёсть сонмнш: & Иже | ту своему „рака“, подлежитъ сине- 
речеть, оурбде, новінена ёсть геёнић ©г- | дону; а кто скажетъ „безумный“, 
неННЪЙ. | подлежитъ гееннз огненной. 


Азь же маюлю (а Я говорю). ЗдЪсь, какъ равно и въ другихъ м%етахъ, 
замЪчаетъ св. Златоусть, Христосъ говоритъ, какъ полновластный Законодатель, яко 
власть имњяй (какъ власть имЪющій. (Ме. 7, 29). Пророки обыкповенно говорили 
такъ: ия злелолеть Господь; но не такъ говориль Т. Христосъ: Я зюворю вамь; они 
давали законъ подобнымъ себ рабамъ, а Сей—рабамъ своимъ. Гнљваяйся всуе (на- 
прасно). Господь говоритъ: эмъваюнийся напрасно. Слъдовательно, есть гнЪвъ спра- 
ведливый, не противный закону. Какой же это гнБвъ? Это— когда, напр., гнЪваются 
на грфхъ, на порокъ, на преступленіе, гнфваются для вразумленін (Өеоф.), такъ 
какъ этоть гпЪвъ происходить изъ ревности о славъ Божей и спасеніи ближняго, 
изъ любви къ истинъ и добродфтели. Таковъ гнфвъ родителей за худые поступки 
дБтей, начальниковъ за неисправность и своеволіе подчиненныхъ. Въ Свящ. писант 
нерБдко говорится, что Самъ Богъ гнфвается на грфшниковъ. И Христосъ, какъ 
говорится въ Евангели. смотрЪлъ съ гнфвомъ на фарисеевъ-лицемЪровъ (Мар. ё, 5), 
называлъ ихъ буими (безумными) (Мат. 23, 17. 19), бичемъ изгонялъ изъ храма 
торгующихъ. И апостолъ Христовъ Павель пишетъ христіанамъ: знљъваясь, не соут- 
шайте (Еф. 4, 26). Въ словахъ: онпвающийся напрасно говорится о гнфвЪ безъ на- 
добности, безъ причины, о гнЪвЪ по самолюбію, нетерпЪливости, со злобою. Таковъ, 
напр., гнЪвъ дЪтей на родителей, учениковъ на наставниковъ и подзпненныхъ на 
начальниковъ за то, что тЪ ихъ наказали за ихъ худые поступки. На брата своею. 
т. е. на другого, потому что вс мы дЪти одного Отца небеснаго и оттого между 
собою братья. Ловинень суду — подлежитъ суду, т. е. подлежитъ отвЪтетвенности, 
взысканю, подобно тому, какъ въ ветхомъ завфтЪ подлежалъ сему невольный убйща, — 
будетъ судимъ за это Богомъ посл смерти. Въ словахъ: Вы слышали и пр. Гос- 
подь тавимъ образомъ разъясняетъ закопъ, что какому взысканію подвергался въ 
ветхозавтное время человъкъ, совершившій на самомъ дълъ преступлеше противъ 
другого, такому подвергается въ новозавЪтное время только допустившій въ своемъ 
сердцЪ нерасположеніе къ ближнему. Тамъ осуждалось и каралось только худое дЪло, 
здЪсь осуждается и карается худая мысль, худое чувство. Такъ чисто и совершенно 
учене Христово! Это мы увидимъ и далће въ разъясненш Христомъ закона. Рака— 
сирское бранпое слово, означающее неуваженіе, презрЪніе къ ближнему. Оно зна- 
чить: нустой или негодный человЪЕЪ и служить выраженіемъ гнЪва того, кто про- 
износитъ это слово. Сонмищу—синедрюну (о синедрюнЪ чит. выше въ объясн. 21 ст.). 
Такимъ образомъ, когда говорится, что за названте ближняго словомъ рака Гудей 
подвергается синедріону, а за простой гнфвъ на ближняго только м$етному суду; то 
это значитъ, что первое виновнЪфе послЪдняго: такъ какъ гнфвающся не могъ сдер- 
жать гнЪва, а обнаружилъ его словомъ оскорбительнымъ для ближняго. НЪкоторые 
толкователи подъ синедрономъ разум$ютъ страшный судъ Христовъ. Уроде—безум- 
гый (глупый), нечестивый, безсовЪетный. У древнихъ мудрость боле означала бла- 
гочестивую жизнь. чЪмъ просвфщенный умь (Пе. 13, 1). СлБдовательно, называть 
ближняго напрасно уродомъ или глупымъ, еще со злостью, гордостью и осуждешемъ, 
означало обвинять его въ какихъ-нибудь великихъ порокахъ. А это, конечно, еще 
преступнЂе, чБмъ назвать его словомъ рака. „Не почитай маловажнымъ называть 
другого безумнымъ, учитъ св. Златоустъ, ты этимъ отнимаешь у него то, чмъ мы 
отличаемся отъ безеловесныхь и что именно дБлаетъ насъ человЪками, т. е. умъ, 
разсудокъ, и чрезъ это ты лишаешь его всякаго благородства. Ничто не бываетъ 
такъ несносно, какъ ругательство“. Гееннль озненной. Геенною называлась долина 
Енномова. Это сначала была прекрасная долина подлЪ Іерусалима, къ сЪверо-востоку. 
Когда Евреи при нечестивыхъ свопхъ паряхъ сильно предавались пдолопоклонетву, 
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то въ этой долинЪ они совершали служеше идолу Молоху. Молохъ быль мдный 
истуканъ съ телячьей головой, въ царской короп; руки его были протянуты такъ, 
какъ бы готовы принять кого-нибудь. Молоху припосили въ жертву дЪтей; зажигали 
внутри идола огонь, и когда онъ раскалялея, бросали ему на протянутыя рукн не- 
счастныхъ дћЪтей, гдЪ они тотчасъ же сожигалиеь. А чтобы заглушить плачъ дЪтей, 
обыкновепно поднимали сильный крикъ и шумъ и нграли на разныхъ инотрументахъ. 
ПослБ Вавилонскаго плфна, когда [үдей получили отвращеніе отъ идолопоклонотва. 
у нихъ явилось отвращенів и къ этому мету. Оно было запущено; туда начали 
свозить веъ нечистоты изъ города; тутъ же совершались иногда п смертныя казни 
надъ преступникамн. Воздухъ па этомъ мЪетЪ постояино былъ зараженъ, и для очи- 
шенія его здЪеь постоянно горЪлъ огонь. Такимъ сбразомъ, мБето долины сдЪла- 


Толстой). Но они ошибаются, потому что толкуютъ слова Христовы по своему, а не 
такъ, какъ разумЪютъ ихъ св. отцы и церковь. Въ нихъ Господь запрещаетъ зло- 
намЪренное убйство и несправедливый гнЪвъ на ближияго, по вовсе—-не войну, въ 
защиту отечества, и казнь преступниковъ, для пресфчеШя зла. Въ ветхозавЪтное 
время Самъ Богъ повелфваль Евреямъ воевать п подавалъ имъ помощь во время 
войны, какъ равно н карать преступниковъ (Пе. 14, 31. Чие. 85, 16), Ап. Павелъ 
прямо говоритъ, что пачальннкамъ на то п дается мечъ, чтобы боялись его злодБи 
(Рим. 13, 4). „И что было бы, пишетъ ев. Златоустъ, если бы всъмъ порочнымъ по- 
зволено было жить безъ всякаго страха? Не наполиились ли бы тогда безчисленными 
злодъяніями н убійствамп города, торжища, домы, земля, море и вся вселенная? 
Если н теперь при етрогихъ законахъ зло едва сдерживается, то какія бБдствія не 
угрожали бы тогда жизпи человЪческой? Златоустъ же еще говоритъ, что это не человЪ- 
колюбіе, а жестокость, когда злымъ позволяютъ дБлать, что они хотятъ, и когда 
оставляютъ невинныхъ страдать безъ всякой защиты. 
+ 


28. це оўво припесеши ДАрА твой ко Итакъ, если ты принесешь даръ твой 
Олтар, й тб помаиёши, ку врата твой | къ жертвеннику, п тамъ вепомнишь, 
мать иЁчто на та: что брать твой имћетъ что-нибудь 

противъ тебя, 

24. стави т дара твой пред ОлтА- оставь тамъ дарь твой предъ жерт- 


ель, Й иеди, прежде слириса сь ратоми | венникомъ, и пойди, прежде прими- 
тойм, й тогАА пришёда принеён дарк | рись съ братомъ твоимъ, и тогда при- 
твой. ди и принеси даръ твой. 


Дарь — то, что приносилось въ жертву Богу по закону Моисееву. Хо 
олтарю — къ жертвеннику въ храм, гдЪ священникъ, положивъ принесенное для 
жертвы, молился вмЬстЬ съ принесшимъ. Имать мьчто на тя (имЪетъ что-нибудь 
противъ тебя), т. е. обиженъ или огорченъ тобою, или самъ по себ, почему-либо 
сердится на тебя, оскорбилъ тебя (Өвоф.) Остави ту дар» и проч., т. е. помедли 
приносить жертву, а прежде пойди примирнсь, и потомъ уже приходи приносить 
жертву. Это значитъ, что Господь не принимаетъ нашей молитвы, когта мы молимся, 
не примирившись съ тъмъ, съ кБмъ мы находимся въ ссорЪ, во враждЪ, У Гудеевъ, 
особенно у фарисеевь и кижииковъ, мало цБнили внутреннее расположене духа, 
потому что они болБз были привязаны къ наружпымъ дБламъ закопа, п потому, по 
ихъ мнЪнйо, кто исполиялъь вишню обряды религию, напр., постилея, приносилъ 
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жертвы и т. п., тотъ считался праведникомъ, хотя бы въ душЪ онъ имЪлъ много 
худого: п зависть п ненависть, и мстительность и т. п. въ отношенін ближняго. 
Господь же учитъ, что болБе нужно и важно имфть правое сердце, чЪмъ исполнять 
только обряды, что послЬдніе безъ перваго не имБютъ цфны у Бога, и что они 
важны предъ Богомъ только при мирЪ и любви къ ближнимъ (Мих.), что Господь 
любовь почитаетъ величайшею жертвою, и безъ нея даже п другихъ жертвъ не при- 
нимаетъ. Бываетъ иногда такъ, что невозможно лично примириться съ ближнимъ, 
или по отеутетвио его или по нежеланію его мпритьея; въ такомъ случа для насъ 
достаточно примириться съ нимъ въ сердц, предъ Богомъ, и молиться за него, чтобы 
и онъ оставилъ вражду (Филар.). Самъ Господь въ другомь мест (Мар. 11, 25) 
учитъ, чтобы мы отпущали другимъ прегръшенія во время самой молитвы, разум%я, 
конечно, отпущеніе въ серлцБ. И апостолъ Христовъ пишетъ: если возможно, съ 
своей стороны будьте въ мирњ со всъми модьми (Рим. 12, 18). 


ци ә , Й Д Д 
25. В%ди оўвћравласа са соперинкомл Мирись съ соперникомъ твоимъ еко- 
твойми скорш, донлеще бей па пут? сл | ре, пока ты еще на пути съ нимъ, 
НИМА: ДА ИЕ предласта ТЕБЕ соперинкл сє | чтобы соперникъ не отдалъ тебя судь, 


СА 


а^ „\ ` А 1р С] 
дін, 0 (АА тА предаста сз, Й вл тем- | а судья не отдалъ бы тебя слугЪ, и 
, 


пц ввеожени вдеши: не ввергли бы тебя въ темницу; 
26. Аминь ГАголю тей: не Йзыдеши истинно говорю теб: ты не вый- 


ТАЎ. доидеже воздаси послЁдшй кодранто. дешь оттуда, пока не отдашь до по- 
слБдняго кодранта. 


{ 


Здесь рЪчь иносказательная. Во времена 1. Христа Тудои находились 
подъ власлью Римлянъ, и, по римскимъ законамъ. н въ ІүдеБ, при требованіи уплаты 
долга, посредники старались сперва дома примирить заимодавца съ должникомъ. 
Еслн не успфвали въ этомъ, то заимоҳавецъ требовалъ, чтобы должникъ шелъ съ 
нимъ къ судьЪ; въ случа несогласія влекъ его туда силою. У судьи не было по- 
щады должнику: его сажали въ тюрьму и держали ло тфхъ поръ, пока онъ самъ 
или родственники его не уплачивали долга (Мих.). Такимъ образомъ соперник» озна- 
часть собою оскорбленнаго, путь хә суди — время жизни на землЪ (Іов. 16, 22); 
судія— Бога; служители — анголовъ (Мат. 18, 39. 49); темница — адъ, или мЪсто 
вЪчныхь мученій грЕшниковъ (1 Петр. 3, 19. Апок. 20,7. Объ адЪ чит. въ объясн. 
22 ст.). И елова Спасителя: Буди увъщаваяся и проч. значатъ, что мы должны, какъ 
можно скорЂе прекращать происшедшую злобу, вражду, и что немиролюбивый и злоб- 
ный человБкъ достоинъ ада, и будетъ въ немъ, если не перемЬнитоя. Дондеже воз- 
даси пөсльдній кодранть (пока не отдашь послЬдней полушки), иначе сказать. ни- 
когда не отдашь (Олич. 18, 25—34), значитъ, будешь вБчно мучиться въ аду. Раз- 
вЪ только другіе отдадутъ за, тебя, т. е. молитва оскорбленнаго тобою, молитва церкви 
поможеть очиститься грћху вражды. 


Зач. 13-е. Объяснен1е Тисусомъ Христомъ 7-й запов$ди и ученіе Его 
о супружескомъ развод%. 


Читается в5 четвер 1-й недъли по Пятидесятницњ. 


27. Слышасте, Аку речепо высть Арев- Вы слышали, что сказано древнимъ: 
пилу: пе, ПОЕЛЮБЫ сотворіии. не прелюбод%йствуй (Исх. 20, 14). 
28. Дзъ же ГАголю вал, 160) ВСЕ, А Я говорю вамъ, что всякій, кто 


7 А 1 у А 

Пие воззрита па зкен ко же вождефти | смотрить на женщину съ вожделв- 
СА, офи моводбйствова св иею ви сердцћ | ніемъ, уже прелюбодьйствоваль съ 
своєМА. нею въ сердцъ своемъ. 


Не прелюбы сотворшии (пе прелюбодЪйствуй). Это—7-я заповфдь закона 
Божія (Исх, 20, 14). Опа направлена лишь противъ самаго дБійствія грБха, 
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подобно какъ и шестая, которая объяснена І. Христомъ выше. Какъ при объясне- 
ніи 6-й заповъди Господь учить, что не только убетво. но п гнфвъ, брань соста- 
вляютъ гръхъ противъ этой заповфди; такъ и въ объясненш 7-ой заповЪди Онъ учитъ, 
что не только самое дЪло прелюбодЪйства есть престунленіе, но и одинъ взглядъ на 
женщину съ худымъ пожеланіемъ. Это называется внутреннимъ прелюбоцфяніемъ. 
Фарисеи, не грфша самымъ дфломъ, но нося въ душ любострастныя мысли и чүв- 
ства, считали себя праведными. Господь говоритъ: Иже воззрить на жену, ко еже 
вожделљьти (кто смотритъ на женщину съ вожделЬніемъ), т. е. смотритъ на нее т$лес- 
ными глазами или только въ умЪ представляетъ ее со сладострастіемъ, засматривается 
на красоту ея и этимъ возбуждаетъ въ вебЪ грЪховное пожелаше. „ЛюбодЪйствуетъ 
въ сердцЪ тотъ, кто согласенъ на дћЪло, но препятетвуетъ ему въ томъ или м$сто. 
или время, или страхъ гражданскихъ законовъ“ (Аоан. В.). Спаситель говоритъ: 
смотрить съ худымь пожеланлемь, слЪдовательно, если смотритъ безъ сего пожела- 
нія, или если пожелае рождается въ человЪкЪ противъ его воли, и онъ не только 
не поддерживаетъ, но старается подавить это пожеланіе; то не подлежитъ осуждению 
Сласителя (Злат.). 

Спроситъ ли вто: почему же Господь говоритъ здесь только о мужахъ, а не 
касается женщинъ? Ов. Златоустъ такъ отвфчаетъ на это: „Господь полагаетъ общіе 
законы для тБхъ и другихъ. Онъ знаетъ, что мужъ и жена единое существо, по- 
сему и не различаетъ пола“. 


Если же правый глазъ твой соблаз- 
няетъ тебя, вырви его и брось отъ 
себя. ибо лучше для тебя, чтобы по- 
гибъ одинъ изъ членовъ твоихъ. а не 


29. Ауе же Око твоє ЛЕСНОЕ соБлаж- 
нает т, йзмй ё й верзи К севё: оўне 
во тй ёсть, да погйвнета ёдйна 0 оўда 
твонуа, & не все тёло тво ввержено в%- 


деть ва уеённЎ (Огненн%ю). 

30. Й Аце десна» твой ОЗКА совлаж- 
нФфєта тА, оўсћцы № й верзи @ севе оўне 
по ті (сть, да погівнетд Айна @ оудь 


всетВло твое было ввержено въ геенну. 

И если правая твоя рука соблаз- 
няетъ тебя, отећки ее и брось отъ 
себя; ибо лучше для тебя, чтобы по- 


гибъ одинъ изъ членовъ твоихъ, а не 


твойух, А ие все тбло твое ввёржено в%- 
все тБло твое было ввержено въ геенну. 


дета ва ГЕЕНИХ. 


средетво противъ печистыхъ пожеланій, 
гнЪвЪ (ст. 23—26), присовокупилъ пра- 
удалять соблазнительные предметы, хотя 
бы они были для насъ такъ дорови, какъ правый глазъ или рука. Соблаж- 
няеть — заставляетъ падать въ грЪхъ. Око десное, рука десная— правый глазъ, 
правая рука. Изми и верзи е (ю) оть себе (вырви его (ее) и брось отъ себя). 
ЗдБеь рБчь иносказательная. Спаситель произнесъ эти слова не о тБлесныхъ чле- 
пахъ. Онъ нигдЪ не осуждаетъ плоти, а вездБ обвиняетъ развращенное сердце. Не 
глазъ нашъ смотритъ, но чрезъ него умъ и сердце. Правый глазъ и правая рука 
суть самые дороге и полезные члены нашего тЪла, и они служатъ здБеь знаками 
всего драгоцЪннаго для насъ (Злат. и Өеоф.). Такимъ образомъ слова І. Христа объ 
исторженіи соблазняющихъ членовъ значать слфдующее: для того, чтобы избавиться 
отъ соблазна или искоренить страсть, мы должны жертвовать веъмъ драгоцфннымъ 
для себя, что бы это драгоцфнное ни было: люди ли, привязанности ли какія, удо- 
вольствія ли, т. е. если они такъ или иначе водуть насъ къ соблазну и паденямъ, 
то мы должны удалить ихъ отъ себя, пожертвовать ими для избжанія соблазна и 
искорененія страсти— прекратить всякія близкія къ такимъ людямъ или предметамъ отно- 
шенія (Злат. и Өеоф.). Эти слова Спасителя значатъ и то, чтобы мы всячески бЪгали 
того, что можетъ возбудить въ сердцъ нечистыя чувствованія и пожелашя, какъ-то: сла- 
достраетныхъ пфсенъ, плясокъ, сквернословія, нечистыхъ игръ и шутокъ, нескромныхъ 
зрфлищь. соблазнительныхъ картинъ, чтенія книгъ и разговоровъ безнравственнаго 
содержанія и т. п. Уне бо ти ссть. да почибнеть единь оть удь твоих» (ибо лучше 
для тебя, чтобы погибъ одинъ изъ членовъ твоихЪъ), т. е. лучше здЪеь пожертвовать 


Тутъь Господь предлагаеть самое 
подобно какъ выше, въ заповфди о 
вило о примиреніи. Онъ повелфваетъ 
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самымъ дорогимъ для насъ; а не все пиьло твое, т. е. чБмъ въ загробной жизни весь 
человЪкъ—п тБло и душа со всЪми ея стремленіями и пожеланіями, будеть ввержено 
въ зееннај очненную — въ адъ (о гееннЪ чит. объясн. 22 ст.). Эти слова зпачатъ и 
слБдующее: когда другь твой и себя не спасаетъ, и тебя съ собою губитъ, то лучше 
разлүчись съ нимъ; тогда по крайней мърЪ одинъ изъ васъ спасется (Тропц. лиет.). 


зу 


31. Речёно же высть: ку Иже Сказано также, что если кто разве- 


це 
нстита жен свою, да даста &Й книг | дется съ женою своею, пусть дастъ 
распетию. ей разводную (Второзак. 24, 1). 

32. Язь же глгӧлю валу, Ки) ВСАКА А Я говорю вамъ: кто разводится 
ФпУшалй жен свою, развћ слове люво- | съ женою своею, кромъ вины любо- 
дЁйнаги, творити 5 поелюводфиствовати: | дБянія, тоть подаетъ ей поводъ пре- 
й Иже пшенице поймет, премоводй- любодйствовать; и кто женится на 
стает. разведенной. тотъ прелюбодЪйствуеть. 


Речено же бысть (сказано) — также въ закон Моисеевомъ (Втор. 24, 
1—2). Ениу распустную—разводную. Законъ Моисеевъ дозволялъ разводъ мужа съ 
женой. Въ Евангели Марка Господь указываетъ и причину, почему Моисей допу- 
стилъ разводъ,—Онъ говоритъ, что Монсей сдЪлалъ это по жестокосердію или грубости 
Тудеевъ (Мар. 10, 2 — 12), т. е. чтобы жена не подвергалась опасности сдЪлаться 
жалкою и беззащитною жертвою жестокости и своенравія своего мужа, Моисей по- 
становилъ, что когда мужъ почему-либо хотфлъ развестись съ своею женою, то дол- 
женъ былъ дать ей разводную, т. в. письменное свидфтельство о томъ, что она была 
его женою и что онъ отпустиль ее по такой-то причин, и что она такимъ обра- 
зомъ дБлается совершенно свободною отъ него. У Тудеевъ мужья иногда разводились 
съ женами подъ самыми пустыми предлогами, и это не считалось нарушеніемъ за- 
кона Моисеева по букв. Но Богъ, создавъ первыхъ мужа и жену, соединилъ ихъ на всю 
жизнь (Мат. 19, 5. 6). Посему Господь Іисусъ Христосъ и говоритъ, что можно раз- 
водиться съ женою единственпо только по вин прелюбодћянія, такъ какъ эта вина 
сама по себБ уже расторгаетъ священный брачный союзъ; кто же разводится по 
другимъ причинамъ, тотъ дћлаетъ прелюбодЪйцею свою жену ,—-дабтъ ей поводъ отъ 
живого мужа грЪшить съ другимъ; прелюбодЪйствуетъ даже и тотъ, кто женится на 
таковой разведенной, имБющей мужа, тфмъ болфе, что, если бы никто не взялъ ея, 
то она, какъ прибавляютъ св. Златоустъ и блаж. Өеофилактъ, быть можетъ воз- 
вратилась бы къ прежнему мужу — покорилась бы ему, примирилась бы съ ним»ъ. 
ЗамЪтимъ при этомъ, что тяжко гр-шатъ тф изъ супруговъ среди насъ, которые или 
разводятся, или расходятся другъ съ другемъ, часто изъ-за самыхъ пустыхъ причинъ. 
Пусть потверже запомнятъ они слова Спасителя въ ученіи о развод%. 


Зач. 14-е. Объясненіе Тисусомъ Христомъ 3-й запов$ди. 
Читается въ пятокь 1-й недъли по Пятидесятниц. 


33. Паки слышасте, таки речено высть | Еще слышали вы, что оказано древ- 
/ : \ ГА А 8, 
Аревнима: не во лж кленешиса, ВоЗАйСн | нимъ: не преступай клятвы, но испол- 
же ГАВИ КЛАТВЫ ТВОА. А няй предъ Господомъ клятвы твои 


(Левит. 19, 12. Второвак. 23, 21). 


Не во лжу кленешися (не преступай клятвы) и проч. Әто— не буквальное по- 
втореніе заповБдей закона Моисеева въ кн. Лев. 19, 12 п Второз. 23, 21—28. Тамъ 
сказано такъ: не клянитесь именем Бажфимь во лжи, если дашь обњтљь Бо тво- 
ему, немедленно исполняй ею... Не преступай клятвы и проч., т. е. не клянись для 
подтвержденін лжи, а клянись въ удостовфреше истины, и если поклялся въ чемъ, 
то пенолни это, ненсполнешемъ не преступай клятвы. Клятва есть удостовЪреніе 
пменемъ Божіимъ въ истинности сказаннаго, —үпотребляя клятву, какъ бы такъ го- 
воритъ одинъ другому: „ты ми не вБришь, такъ повЪрь Богу, Котораго я призываю 
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въ свидЪтелни моего обБщанія“. И Богъ строго взыщетъ съ того, кто клянется во лжи: 
такъ какъ такою клятвою не только унижается, но и хулится святое и высокое имя 
Божіе. Кляться во лжи значитъ призывать Бога въ свидфтели своей лжи. Но Туден, 
чтобы избЪжать клятвы именемъ Божіпмъ, которое онп свято чтили, такъ что боя- 
лись провзносить его въ житейскихъ разговорахъ, клялись разными предметами, напр., 
небомъ. землею, Іерусалимомъ, храмомъ, и этими клятвами позволяли себЪ иногда 
клясться во лжи или не исполнить подобныхъ клятвъ, думая, что они этимъ не на- 
рушаютъ буквы закопа. Господь, какъ читается далБе, запрещаетъ и такія клятвы, 
потому что и онЪ грБховны. 


34. Язь же гАгблю вам: не кл&тиса А Я говорю вамъ: не клянись вовсе: 
вск: ни НбоМА, АКШ пўтбла ёсть бй: | ни небомъ, потому что оно Престолъ 
Божій; 
35. ни землею, ки нодибжїє Есть ни землею, потому что она подножіе 
ногама гу: НН ЇеміллиХ, кш годди | ногь Его; ви Терусалимомъ, потому 
ССТЬ ВЄЛИКАГОЈ цой: ' что онъ городъ великаго Царя; 


Не клятися всяко (не КЛЯнНИСЬ вовсе), т. е. не кляпись нпкакимъ изъ показанныхъ 
способовъ клятвы, какіе были въ употребленіп у Іудеевъ (Мих.). Не клянись 
вовсе, т.-е. старайся жить такъ честно и правдиво, чтобы и нужды не было въ клятвахъ, 
чтобы тебБ вБрили всегда и безъ клятвы. Не клянись ни неболь: опо есть мЪото 
особеннаго присутетыя Божя—престоль Божій (Ис. 66, 1), н клясться пебомъ, зна- 
чить тоже, что клясться Спдящимъ на престолБ пебесномъ, т. в. Самимъ Богомъ 
(Срав. 28, 22). Ни землею —она, есть подножіе ноњ Божзижь (Ис. 66, 1), и клясться 
ею, значитъ тоже, что клясться Самимъ Богомъ. Ни Јерусалимом —онъ зородь вели- 
коло царя, т. е. Бога, который есть истинный царь какъ всей вселенной, такъ, въ 
особенности, еврейскаго царства, главнымъ городомъ котораго былъ Терусалимъ, съ 
храмомъ Божимъ въ немъ, и клясться Іерусалимомъ, значитъ, клясться также Са- 
мимъ Богомъ (Мих.). 


36. ниже гланою тпоёю кленися, ку | ни головою твоею не клянись, по- 
не можеши власа Слинаги) Бб Или черна тому что не можешь нп одного волоса 
сотворити. сдЪхать ‚бълымъ., или чернымъ. 

г 5 


Клясться золовою значить то же, что клясться своею жизнью, напр., та- 
кими словами: „пусть Богъ отниметъ у мепя жизпь, если пенравда то, что я говорю“. 
Богъ далъ памъ жизнь, и въ Его волБ отнять и продолжить ее; ме можеши власа 
единоло бљла или черна сотворити—такъ мала власть наша надъ собственною жизнью! 
Сл довательно, клянушійся жизнью клянется тЬмъ, что не принадлежитъ ему и на- 
ходнтся въ рукахъ Бояйнхъ, —опять клянется Самимь Богомъ. Должно замфтить къ. 
случаю, что клятвы, подобныя клятвЪ головою, нерЪдки у насъ, напр., „Порази меня 
Богъ“ п т. п. 


И А РА о ` Ра . 
37. Бдин же слово ваше: й, Сй: ий, Но да будетъ слово ваше: да, да; 
ні: лишше же сею {9 неноанн ёсть. нЪть, нБтъ; а что сверхъ этого, то 
отъ лукаваго. 


Это не значитъ, что христізпамъ всегда должно употреблять, вмЪсто клятвы, 
такія слова; но зпачигъ, что опи всегда должны говорить одну чистую правду и не 
говорить лжи (9еоф.). Лишше же сею (а что сверхъ сего), т..е. всякое усиленное 
завБреніе, зав5рене посредствомъ какой-либо божбы — отьё немріязни есть (то отъ 
лукаваго), т. е. отъ зла, отъ самого виновника зла — діавола (Злат. Өеоф. и Ево. 
Зпг.), п, елБдовательно, будеть грБхомъ. Запрещая клясться вовсе, Спаситель, оче- 
видно, не разумБетъ клятвы законной, необходимой въ общественной и частной жизпи, 
клятвы именемъ Божшмъ; потому что Самъ Онъ утвердилъ клятву на сущ, когда 
на слова первосвященника: заклинаю Тебя Боюмь живымь, т.е. подъ клятвою скажси 
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намә, Ты ли Христось, Сынь Божій, —отвфчалъ: ты сказаль, т. е. да, точно такъ 
(Мо. 26, 68. 64). Ли. Павелъ призываетъ Бога въ свидфтели истины свопхъ словъ; 
а это—таже клятва (Ром. 1, 9. 2 Кор. 1, 23 н др. Мих.). Клятву употребляли свя- 
тые люди: Ефремъ Сиринъ, преп. Зосима и др. (чит. житія ихъ). И клятвы необхо- 
димы, когда па землБ вмЪеть съ пшеницею растутъ н плевелы, т. е. среди хоро- 
шихъ людей паходятся худые. Запрещаются только клятвы ложныя, безъ нужды н 
въ пустыхъ, певажпыхъ случаяхъ,тавя, какими часто клялись фарпсен, подобно тому, 
какъ вообще запрещается третьею заповдью закона Божя употреблять святое имя 
Боже всуе. Такимъ образомъ ошибаются т, коп на основаши словъ Спасителя: ие 
клянись вовсе п проч. совсфмъ отвергаютъ клятву, даже и въ важныхъ случаяхъ, 
напр., разные сектанты и нЪкоторые изъ раскольниковъ. 


38. Слышасте, куу сечёно высть: Ско Вы слышали, что сказано: ‘око за 
к о } , а Ро 
ЗА Око, й 3568 За ЗУБ. око, п зубъ за зубъ (Исход. 21, 24). 


Око за око, зубь за зубь (чит. Исх. 21, 24. Лев. 24, 20. Втор. 19, 21). Этотъ 
суровый законъ, пишутъ свв. отцы, данъ быль „не для того, чтобы другъ у друга 
вырывали глаза, но чтобы удерживали руки свои отъ обиды: ибо обидящ боялся 
подвергнуться тому же, чему самъ подвергаетъ обижаемаго“ (Злат.). Впрочемъ самъ 
Мопсей и пророки ограничивали дЪйствіе этого закона запрещешемь и обличешемъ 
любометптельпости. Такъ въ книгЬ Левптъ впушается: не ищи крови дру твоею, 
не мети, люби другало какь себя (19, 16—18. Еще чит. Пл. Тер. 3, 27—30). Этоть 
суровый законъ, какъ п другіе подобные, данъ быль въ вотхомъ завЪт по жестоко- 
сердно или грубости Евреевъ (Ме. 19, 8. Мр. 10, 5), —пе будь сего закона, обн- 
женный могъ бы отплачиваль пе равиымъ. а большимъ зломъ. Онъ конечно ие со- 
гласенъ съ высокою любовью христанекою, которую принесъ Христосъ, закопода- 
тель новаго завЪта, а потому Господь и отмфпяетъ, или, лучше, усовершаетъ его 
(Мих.). Онъ учить: 


39. Изв же гомо шіл: не поотини- | А Я говорю вамъ: не противься 
\ о \ 2 р а 
тис 3. Но Ме тА кто оўдірита к^ | злому. Но кто ударитъ тебя въ пра- 


десну ю твою лант, рати САУ й ло$- | вую щеку твою, обрати къ нему и 
ГА 
ге: другую; 


Не противитися злу... (не противься злому), т. е. злому дЪйствіо со сто- 
роны педобраго или злого человЪка, напр., нанесепію обиды. Пе отвЪчай тЪмъ же, 
не мети за обпду, а отвЪчай на пее готовностью припять повую обиду; неправильную 
притязательпость, какъ учить Господь далье (40—41), удовлетворяй вдвое больше; 
словомъ, побфждай врага воликодушіемъ и незлобіемъ. Это— пстиино христіанскій за- 
конъ. Слова Спасителя: не противьсл злому поправлены ирлмо противъ іудейской любо- 
метительности. А потому, безъ сомнЪнія, пмп пе запрещается прииимать п цБлыми 
обществами, какъ равио п частными лицами мфры въ Ограпиченію зла, пенаруши- 
мости правды, къ вразумлешю и паказашю тЬхъ, которые дБлаютъ зло. Любовь христ!- 
анпна должпа имфть въ себ характеръ любви Болаей. Сіл послЪдияя допускаетъ н 
терпитъ зло, но и ограничиваетъ и паказываеть его, какъ по правосудно, такъ и 
для уврачеванія его п для блага человчества (Еп. Агаовиг.). Посему любовь хри- 
стіашша должна тераЪть зло, но только въ той мБрБ, въ какой опо безвредно для 
славы Божей и для пользы и спасешя ближияго; въ противпомъ случаЪ она можетъ 
ограшизивать и наказывать зло, п эта обязанность ограшчивать и паказывать зло, 
по Божественному установленио, возложена па начальство (Рим. 13, 1—3). Сказанное 
видно изъ примфровъ Самого Господа и Его апостоловъ. Господь Самъ. когда Его уда- 
рили въ ланиту, сказалъ осворбившему Его: что ты меня бъешь ? (Іоан. 18, 23). Опъ 
заповЪдалтъ п ученикамъдсвопмъ сиасалься бЪгетвомъ отъ притБенешй п гопенії (Мо, 
10, 23). Апостолъ Павелъ пе одинъ разь, въ случаяхъ оказываемой ему песправед. 
ливости, обращался за судомъ къ начальству (ДЪян. 16, 85—40. 22, 23—29. Мих.)- 
Такимъ образомъ жестоко ошибается Толстой, принимая безъ ограшченія слова Спа, 


ситоля о песопротивленін злу! 
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40. П Хотел сУдйтисА сл токою, и кто захочетъ судиться съ тобою, 
> е! ААТЫ Й ооо \ ә - 
й різ твою зати, Фаст САЗ й сеа- | и взять у тебя рубашку, отдай ему и 
ч: верхнюю одежду; 


Туден ноепли дв одежлы: пижнюю — рубашку, которая была до котЬиъ, и 
сверхъ пея, особенно при выход ‚изъ дому, пакидывали верхнюю, широкую. Верх- 
пяя обыкновенно была дороже рубашки. Смыслъ словъ Спасптеля: кто захочеть єу- 
диться сь тобою и проч. слЪдующИ: если кто по суду хочетъ отнять у насъ что. 
либо менфе цнное, должно отдать ему и болфе цБнное, т. е. не только удовле- 
творпть его, но сдЪлать для него больше. Впрочемъ отимъ не запрещается законная 
защита собственности, а равно и правая тяжба па судЪ. Ап. Павелъ, узнавъ, зто 
вь Кориноской церкви пронеходятъ тяжбы. не запрещаетъ ихъ рЬшительно хри- 
стіанамъ, а говоритъ только: для чего ош по хотЪли лучше быть обиженными, по 
обижаютъ сами? (1 Кори. 6, 7. Мих.). „Съ чЪмъ я самъ-то останусь, еели отдамъ 
послЬднее свое?“ скажетъ ли кто. Св. Златоустъ такъ успоконваетъ такого: „во-пер- 
выхъ, никто не нападаетъ на людей, пуБющихъ истинно христіанское расположе- 
ніс; во-вторыхъ, всегда найдутся добрые люди, чтобы помочь обиженному“. 


КЕЯ 


41. й аре кт тА пёйметя по СК и кто принудитъ тебя идхи съ нимъ 
пбиошуе ФАИНо, ИАН СА НИМ АВА. | Одно поприще, пди съ нимъ два. 


Эти слова Спасителя значатъ слфдующее: если потребуетея твоя уелуга, 
даже несправедливо и съ припужденіемъ, окажи и такую услугу, п едЪлай при этомъ 
еще больше, чБмъ требуютъ отъ тебя. „Еели бы, говоритъ Златоустъ, кто захотвлъ 
п самое тБло твое подвергнуть тяжкимъ п изнурительнымъ трудамъ и притомъ не- 
справедливо, п па это бүдь готовъ“. 


Зач. 15-е. О любви къ ближнимъ и ко врагамъ. 
Питается в5 субботу 1-й иедъли по Пятидесятниць. 


42. Поосёщем$ оў теве АЙ, й хотА- | Просящему у тебя дай, и отъ хотя- 
го 00 теве зайти ие Овраті. щаго занять у тебя не отвращайся. 


Просящему у тебя дай, т. е. не отказывай ближнему, когда онъ проептъ 
у тебя пособія въ пуждЪ, будь эта нүжда въ чемъ-лпбо вещественномъ пли духов- 
номт, напр., иужла въ пищ, одеждь и т. п., и нужда въ добромъ совЪт№ п т. н. 
НЪтъ сомнЪнія, что этимн словами о доброт по отношенйо къ ближпему пе неклю- 
чаются н5которыя условія и обстоятельства, когда давать просящему не только не 
полезно, но и вредно (Мих.), папр.,- сообразно лп съ христіанскою любовью подать 
ядъ ближнему, чтобы лишить себя жизни, или подать ножъ требующему его, убйцЪ? 
Подобно сему ие будетъ грЪхомъ противъ хриеанской любви отказать въ милостыни 
извБетному лБнтяю пли пьяницЪ. Такъ ев. Тихонъ Задонскій самъ не помогалъ и за- 
прещалъ помогать такимъ. И хотящазо оть тебе заяти не отвратт (и отъ хотя- 
щаго занять у тебя не отвращайся). Это зпачитъ то же, что пе отказывай въ нужд 
ближнему. „Взаймы давай не съ ростомъ, но простой заемъ для пользы ближняго“ 
(Өвоф.). А въ другомъ мств Спаситель требуетъ еще большаго, говоря, чтобы мы 
дава ии тБмъ, отъ копхъ не надЪфемся получить: взаймы давайте, не ожидая ни- 
чею ` 276 6, 35. Злат.). 


43. Слышасте, ткш речёно ёсть: воз- Вы слышали, что сказано: люби 
мӧвншн йекрениаго твоего, й вознепаи- | ближняго твоего, и невавидь врага 
лиши врага твоего. твоего (Леви. 19, 17—18). 


Возмобилии искреннто (ближняго) твоею. Это сказано въ книгЬ Мопсеевой 
(Левитъ 19. 18). Искреншй или ближній пашъ, это — всякій человЪкъ, потому что 
вс мы, какъ дтп одпого Отца небеснаго, суть ближніе другъ другу, братья. И 
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возненавидиши (непавиль) врам твоею. Такой заповъди ифтъ пи въ законБ Моисее- 
вомъ, ни у пророковъ; Гудеп, вЪроятно, извлекли се изъ заповЪди о любви къ ближ- 
лигмъ, разумкя подъ ближишми самыхъ близкихъ, каковы едиовБрцы и едннопле- 
менпики, и друзей (Прнч. 17, 17) н неправо мудрствуя, что если ближняго и друга 
должно любить, то врага должно ненавидВть (Мих.). 


. Язь же гдеблю віли: лювйте враг! | А Я говорю вамъ: любите враговъ 
ВАНА, ВААГОСАОВИТЕ платы ВШ, двр | вашихъ, благословляйте проклинаю- 
творите ПЕНАВИЛ ЦЫХ пась й МолИтеС | васъ, благотворите ненавидя- 
ЗА твор@иии\ в вАлв напасть й Изгонемрым | щимъ васъ и молитесь за обижающихь 
вы. васъ и гопящіхъ звасъ, 


. 


Любите врали ваша. Врагъ — тотъ, кто дЪлаетъ памъ зло. Любить врага 
значить имфть расположеше къ пему, желать добра ему не платить зломъ 
за зло, помогать ему въ пуждахъ п затрудпеніяхъ, оказывать услугу п желать вЪч- 
ныхъ благъ (Чит. Рим. 12, 17 — 20). Это частыо и разъясняется далће въ стих. 
Блолоеловите кленущія вы (проклинающихъ васъ). Благословлять другого зпачитт го- 
ворить хорошее о немъ, благожелать ему; проклинать другого зпачитъ говорить о 
немъ худое, злословить, враждовать противъ него, желать зла ему. Благословлять 
врага зпачитъ ие только не говорить о немъ дурного. но говорить доброе, хвалить 
за добрыя въ пемъ качества и желать ему добра. Л/олитеея за творящижь вам на- 
пасть (за обижающихъ васъ), —т. е. за тЪхъ, кто оскорбляетъ и поноситъ васъ, вре- 
дить вамъ и словомъ и дБломъ. ПожалЬйте такихъ, внушаютъ духовные үчители: 
это— несчастные, больные люди: онн больше вредятъ себЪ, чЪмъ вамъ, вамъ вредятъ 
временно, а себЪ вЪчно. Вамъ, напротивъ, еще они пришосятъ пользу, благодЪтель- 
етвуютъ, — оши облегчаютъ вамъ паказаше за ваши гръхи. —Понятпо, что съ запо- 
вълыо о любви ко врагамъ совершенно несогласпа такая любовь къ нимъ, по кото- 
рой мы принимали бы участі въ ихъ худыхъ дБйствілхъ. Мапротивъ, истинная лю- 
бовь ко врагамъ требуетъ иногда обличеній п укоризпъ, когда своими дЪйствілмц они 
оскорбляють славу Божно, или совращаютъ людей съ пути спасенія (Мих.). Самъ 
Господь п Его апостолы неръдко обращались къ свопмъ врагамъ съ грозпымъ, обли- 
чительнымъ словомъ (Мо. 23 гл. ДЪян. 23, 3). А также — п свв. мученики, когда 
ихъ брали и предавали мученіямъ. 


45. Аки дА лете сПове ОПА вашего, да будете сынами Отца вашего Не- 
Йе ССТА НА пу, ЕШ сблице своё ©- | беснаго; ибо Онъ повелфваетъ солнцу 
МЕТА НА бА Й БАГИ Й ДОЖАЙТА НА нобны Своему восходить надъ злыми и до- 
И ИА ненрАнеАным. брыми и посылаетъ дождь на правед- 

ных 1 неправедныхъ. 


Трудна, едва ли не труднЪе всфхъ подвпговъ, добродћтель — любить враговъ, бла- 
тословлять нхъ п молиться за нихъ, но за то она столь высока н духовпа, что до- 
стпгшій ея стаповится блвжайшимъ къ Богу, —сыномь Отца небеенаю по благодати: 
будете сынами Отца вашею небеенто. Ибо хотя всъ людп дтп одпого Отца небес- 
паго, какъ своего Творца п Промыслителя, но пе всЪ дЪти, по благодатпому христі- 
анскому усыновлепію. Яко солнце Свое еіяетъ на злыя и блатя (Опъ повелБваетъ солицу 
Своему восходить надъ злыми и добрыми)  дождить (посылаетъ дождь) на правед- 
ныя и неправедняя. Это — прекрасный н повятпый для всякаго образъ всеобъемлю- 
щей любви Божей (Мих.). Любяще враговъ—пстпиные подражатели Богу, потому— 
и ближайшие Его дЪти. 


46. Аше во лите мёвациуа ВАСА, Ибо, если вы будете любить любя- 
т \ | РЧ 
бею мэл лате; Не й мытлрй ли тое | щихъ васъ, какая вамъ награда? Не 
ТВОИ; то же ли дЪлаютъ и мытари? 
} 


Любить тБхъ, которые любятъ насъ, легко; въ этой любви пътъ особен- 
паго подвига, — түтъ ты любишь себя же самого: посому, ч?о же п паграждать за, 
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такую любовь? Такую любовь имютъ н мытари: не и мытари ли тожде творять? 
Мытари—это сборщики податей. Мыто древне-славянское слово п значитъ подать. 
Тудеи во времена Христовы были подъ властью Римлянъ, съ ненавистью спосилп это. 
порабощене п съ неудовольствіемъ платили податн Римлянамъ. Эту пенависть п не- 
удовольствіе пм$ли они н къ тъмъ, которые собирали подати. ТЪмъ боле Гудеи 
ненавидЪли мытарей—сборщиковъ, что между ними встрЪчались люди, которые изъ-за, 
особенной корысти, т. е. чтобы больше выручить въ свою пользу, притЪспяли па- 
родъ при сборЪ податей, п при этомъ еще были людьми безнравственными. По этимъ 
причинамь Евреи причисляли мытарей къ разряду самыхъ дурпыхъ людей — воровъ 
и прелюбодЪевъ. Даже и эти люди,—мытари—любятъ любящихъ пхъ, значитъ. это 
дЪло нетруднос; за что же поэтому п награждать тутъ?—какая вам» назрада? 


47. Й Аше цлУете Арӧғи ваша тӧк- И если вы привЬтствуете только 
му, что лішшє творите; Не й ёзычницы | братьевъ вашихъ, что особеннаго дћ- 
Ан такоде творат; лаете? Не такъ же ли поступаютъ и 

язычники? 


Цьлованае пли привњтствіе служить выражешемь любви п мира. Друю 
(братья)—это близкіе къ намъ люди, которые по естественному чувству могутъ отвЪ- 
чать на наше привътствіе и любовь любовью. Что лиштже творите (что особеннаго 
дБлаете), когда любите п привфтствуете только друзей — братьевъ своихъ? Это— 
естественное чувство, которое свойствелно п поврежденной грЪхомъ человЪческой 
природЪ п людямъ, не имБющимь истинной релпгіи, клапяющимея ложнымъ богамъ 
пли идоламъ, такъ называемымъ язычникамь. Что же это за любовь: то особенназо 
дљлаете? за что же тутъ награждать васъ Богу? 


48. БЗдите оўво вы совершени, коке Итакъ будьте совершенны, какъ со- 
ца ваша ибный совеошёни ёсть. | вершенъ Отецъ вашъ Небесный. 


Такъ қакъ недостижимо дая человЪфка божсственпое совершенство, или свя- 
тость (Мо. 19, 21. Так. 3, 2), то посему здъсь разумЪется не равенство человЪка, 
съ Богомъ, а только, при помощи свыше, его нБкоторое приближене къ Богу, насколько 
возможно, внутреннее уподоблеше Ему. Это п зпачитъ для человЪка быть совершен- 
нымә, как совершень Боњ— Отець его небесный. 


ГЛАВА УТ, 


Зач. 16-е. Ученіе Тисуса Христа о милостын% и молитвф. 


Читается въ субботу сыропустиую. 

Смотрите. не творите милостыни ва- 
шей передъ людьми съ тьмъ, чтобы 
они видфли васъ: иначе пе будетъ 
вамъ награды отъ Отца вашего Не- 
беснаго. 


1. Внемлите матыни вашем ие тво- | 
ИТИ пред челов, м ВИДИМИ БУДЕТЕ Или: 
Ме ли же ни, малы не Имате ® О 
влегу, ще сть ма небу. 


Внемлите (смотрите), т. с. будьте особеппо внимательны и осторожиы. Ми- 
лостыни. Подъ словомъ милостыпя разумБются дЪла милостыпи, благотворительности 
(5 гл. 7 ст.), и вообще добрыя дла. Милостыни вашея не творите предь человтки. 
Въ этихъ словахъ не запрещается творить добрыя дЪла и милосердія и предъ людьми, 
когда это дБлается съ чистою цБлью (16 ост. 5 гл.); по запрещается только въ томъ 
случа, когда творящій имЪетъ цБль, чтобы другіе вид$ли его дБла п, видя, хва- 
лили (ем. ст. 2 и 5 гл. 6): такъ какъ не везд п не для веБхъ возможно творить. 
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Стихи 2—4. 


тайно, особенно, напр., милостыню. Съ другой стороны, „и предъ людьми дълающій 
добро можетъ дфлать не для того, чтобы его видфли, равно какъ и не дБлающй 
предъ людьми можеть сдфлать съ тЪмъ, чтобы его видБли“ (Злат.). Аще ли же ни, 
мзды не имате оть Отца, Иже есть на небесьхь (иначе не будетъ вамъ награды 
отъ Отца вашего небеснаго), т. е. когда будете дЪлать добро съ цфлью, чтобы ви- 
дЪли и хвалили васъ за это другіе; то такія дЪла уже не булутъ дБлами истинной 
добродЪтели: потому что въ основаніи ихъ лежитъ не желаніе добра и помощи ближ- 
пему, а главнымъ образомъ самолюбе п людская похвала. Видя такихъ благодЪтелей, 
обыкновенно хвалятъ, и такимъ образомъ награждаютъ ихъ люди; отъ Бога же они 
не должны ожидать награды: мды не имате оть Отца вашею, Иже есть на 
небссњаъ. Богъ любить п паграждаетъ только за чистое добро. 


2 ` я , = Р 
2. бгл оўво творіши лутыню, пе в0- 
стр®вй пред совбю, коже лнцелри тво- 
ета ВА сонмиауё Й ва стогиаул, 0 


Нтакъ. когда творишь милостыню, 
не труби передъ собою, какъ дълаютъ 
лнцемвры въ синагогахъ и на ули- 


цахъ, чтобы прославляли ихъ люди. 
Истинно говорю вамъ: они уже полу- 
| чаютъ награду свою. 


А поославатсм 0 челов ка. Аминь гаг 
НП Е ы ` 
лю 4л, воспомлють мвд свою. 


Не труби пред» собою, т. е. при раздавмыНи милостыни не привлекай внима- 
пія другихъ па себя, не тщеславься, пе ищи похвалы народной. Выражен!е ме труби 
"редь собою взято отъ того, что фарисен, чтобы привлечь вниманіе парода къ себ®, 
«озывали около себя нищихъ посредствомъ трубы (Зигаб.). Лицемњры, т. е. люди, 
которые показываются другимь не таковыми, каковы они на самомъ дл, а лучше; 
папр. предетавляютъ себя религіозными, благочестивыми, тогда какъ на самомъ дЪль 
ош пе таковы. Слово „лицемръ“ взято отъ пграющихъ на зрБлищахъ: этп люди 
во время пгры обыкновенно выражаютъ мысли н чувства не своп собственныя, а того 
лица, которое въ то время представляютъ. Бә синотоахљ (о спнагог® чит. въ объясн. 
23 ст. 4 гл). Въ спнагогахъ по субботамъ обыкновенно собиралась мплостыпя для 
бЬдныхъ. Восирісмлютә мзду свою (они уже получаютъ паграду свою), т. е. пхъ же- 
ланів пеполняется, потому что опи искали похвалы отъ людей, и ихъ люди хвалятъ; 
другой же награды, имепно отъ Бога, они уже не могутъ получить, потому что не 
искали п не заслуживаотъ ея. 


У тебя же, когда творишь мплосты- 


е у , И г 
3. ТБК же творцу мутын, да ие 
} ? 
ню. пусть лБвая рука пе знаетъ, что 


оўвбсть шйца твой, Что твоойта деСШІЦА 


вел: дълаетъ правая, 
4. Ану м ВЎдетА МАТЫНА ТВО БА чтобы милостыня твоя была втайн%, 
тайн: Й Оби твой, влай вл тайт, той | п Отець твой, видящій тайное, воз- 


воздастл тев АВ. дасть тебЪ явно. 

Да не увњеть шуйца твоя, что творит» десница твоя (пусть лЪвая твоя 
рука не знаетъ, что дБлаетъ правая). Это —пародпое присловіе. которое учитъ, 
что доброе дБло не должпо совершать такъ, чтобы привлекать вшманіе другихъ, а 
тайпо, пастолько, насколько это возможно (Мих.), такъ чтобы п другіе меньше могли 
видБть, да и самому меньше думать и говорить, а поскор$е забыть о томъ; въ пныхъ 
случаяхъ тайно и отъ самихъ пуждающихея, какъ дБлалъ святитель Николай, такъ 
какъ иные пзъ нихъ стыдятся просить подаяшя. Но этими словами Спасителя, ко- 
нечпо, пе запрещается и явно подавать милостыню, только не было бы при этомъ 
желанія похвалы отъ людей; иначе бЪдные, ветрБчаемые при народ, оставались бы 
безъ помощи (слич. 5, 14—16). И Отець твой, видяй въ тайнль (тайное), воздасть 
тебњ явь (явно). Это зпачитъ, что тайная милостыия угодна Богу. Онъ, какъ все- 
видящій, увидитъ этү милостыню, п паградитъ — воздастъ за нее явпо: и здБсь на 
землБ Богъ паграждаетъ милостивыхъ разнымн благами, когда, напр., и мпого раз- 
дающіо пе оскудъваютъ, а еще богатЬютъ; особенно же паградитъ па поб, когда 
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Стихи 5-5. 


предъ сонмомъ всфхъ людей скажетъ имъ на судъ: Иртидите насльдуйте уютоваи- 


ное вамь цар. тво (25, 34 и др.). 
5 
5. Н стал мӧлишиса, пе БХД (БОЖЕ 
АНЦЕМЬри, Бш МЮбАТЕ ВА с©плмирауҳ й 
^ 


ва стогиаув УТ стодмие лолитнса, о. 


л аватем человћкола, Аминь гол ВАА, 
917 воспрієллюта МАУ свою. 


6. Ты же ёглл молишиса, вниди вА 
БАбть твою, й затпсойвк двери твой, по- 
молісл ОУ твоєму, Иже ва ТАЙНЫ: й 


И когда молишься. не будь, какъ. 
лицем®ры, которые любятъ въ епна- 
гогахъ н на углахъ улицъ останавли- 
ваясь молиться, чтобы показаться 
предъ людьмн. Истинно говорю вамъ, 
что они уже получаютъ награду свою.. 

Ты же, когда молишься, войди въ. 
комнату твою и, затворивъ дверь твою, 
помолись Отцу твоему, Который втай- 


нБ п Отецъ твой, видящій тайное, 
| воздастъ тебъ явно. 


<Зца твой, вйдай ка тайн, воздаста тев 
ЕВ. 

Молитви; это—возношеше нашего ума и сердца къ Богу, съ прошеніемъ. 
чего-либо, благодарешемъ и прославленіемъ Его. Лицемьры (папр., фарисен) лю- 
били молиться, какъ п раздавать милостью, по пренмуществу въ мЪетахъ людпыхъ, 
чтобы ихъ видЪли и прославляли люди; о такой милостыни говорилось выше (ст. 1—4). 
Должно разумЪть то же и о молптвъ—для славы. Словами: Еда молишися и проч. Спа- 
снтель, конечпо, не запрещаетъ и не осуждастъ молитвы общественной, напр., въ. 
тогдашнихъ сипагогахъ, или въ нашихъ христіанскихъ храмахъ, какъ въ м5етахъ, 
назначенныхъ для обществениой молитвы, & равпо и виз ихъ, папр., на улицахъ, 
площадяхъ п поляхъ; по воспрещаетъ п осуждаетъ только молитву, приносимую въ. 
подобныхъ мЪстахъ не по сердечному желанию, а по тщеславію, т. е. для того, чтобы 
видЪли п прославляли люди (чит. 16 ет., 5 гл.). Самъ Онъ и апостолы Его молились 
въ сннагогахъ и храм%. И молитва церковная конечно выше доманшей. Воспріемлтють мзду 
свою. Отець твой, видяй втайитњ, воздасть тебњ лењ—это объяснено выше (ет. 2 4). 
Вниди въ клыть (взойди въ комнату) твою. Въ домахъ благочестивыхь Гулеевъ была 0е0- 
бая компата для совершешя молитвы, духовнаго чтешя и бесъдъ. Въ такихъ то и 
подобныхь мЪстахъ Господь п повелфваетъ ученикамъ свонмъ творить молитву. Ука- 
заплыя слова Спасителя пућютъ еще слёдующ суыслъ: войди вь комнату твою и. 
зитвори дверь твою, т. е. на время молитвы сосредсточься въ душ? своей, забудь 
все окружающее тебя, не допускай мыслей и чуветвъ постороннихъ, а устрели умъ. 
и сердце свое къ единому Богу. | 


7. ИюлАщесм ие ие лишше глаголите, 
ПОНЕ ЯВЫчниЦы: АШАТА ВО КО) ВО МНО 
А . ГА 2 07 

гоглаголанїн своём оўслышани БЗАФти: 


А молясь, не говорите лишняго. какъ. 
язычники; ибо они думаютъ, что въ- 
многослов!и своемъ будуть услышаны; 


Язычниии (0 пихъ чит. въ объясни. 47 ст. 5 гл.). Въ молитвахь къ евоимъ. 
богамъ язычники обыкновенно часто мпогословили, т. е. производили долгія молепія, 
многократно повторяя одно п тоже и полагая, что именно этнмъ они могутъ вынудить 
у боговъ то, чего проеятъ. „Подъ многоглаголаніемъ, шипеть св. Златоуст”, ра- 
зумБетъ здЪеь Спаситель пустословіе, т. е. когда проснмъ у Бога безполезнаго или 
грЪховнаго, напр., хорошей погоды, когда пужепъ дождь, елавы, множества, богат- 
ства, наказанія врагу п т. п.“ Нътъ сомнфшя, что Спасптель этими свопми словами 
не запрещаетъ продолжительныхъ молитвъ, а требуетъ только, чтобы паши молитвы 
не были вибшними, бездушнымн, но были бы пекреншими п сердечными (Мих.), 
т. в. чтобы, молясь устами, молились мы н сердцемъ н умомъ. Апостолъ Іаковъ. 
составилъ первую литургію — продолжительную. У первыхъ христіанъ богослужения. 
были продолжительныя. 


не уподобляйтесь имъ; нбо знаетъ. 
Отецъ вашъ, въ чемъ вы имЪете пу- 
жду, прежде вашего прошенія у Него. 


8. ие подовитест оўво Ёла: вЁеть Бо 
Әйа ваш, Нуе тревЗете, преде проше- 
ні вашего. 


Стихъ 9—10. ГЛАВА УІ 55. 


Эти слова Спасителя, конечно, не зназатъ того, что мы ве должны просить 
у Бога въ молитвЪ. что намъ нужно. НЪтъ, Онъ же Самъ учитъ пасъ просить Его о 
свопхъ нуждахъ (7 гл, 7 ст. 21 гл. 99 ст.), Онъ далће предлагаетъ п образецъ 
самой молитвы (9 ст. п дал.); но они значатъ, что молиться Богу должпо пе для 
того, чтобы извъетить Его о своихъ нуждахъ, но для того, чтобы па молитвЪ при- 
близиться къ Нему, смириться и вепомнить грфхи свои предъ Нимъ (Злат. п Өвоф.); 
кром того,—чтобы выразить созпаніе своей зависимости отъ Него во всемъ. „Чтобы 
нищему принять милостыню, ему надобно протянуть руку; чтобы младенцу припять 
пищу, ему надобно раскрыть уста; подобно сему и человЪку надобно молиться, 
чтобы принять отъ Бога Его дары“ (Троиц. лиет.). 


9. біце оўво молитесл вы: Оче піша, | Молитесь же такъ: Отче нашъ, су- 
пке Сс нА пбеВул, ла Сїйтса Имл твоё: | цій на небесахъ! да святитсея Имя 
Твое; 


Предлагая Свою особую молитву, несомнфвно, Господь не требуетъ, чтобы 
мы молились только словами этой молитвы п пе употребляли другихъ молитвъ. Въ 
молитв Господней содержитея только. сущность христіанской молитвы, —мыели для 
веБхъ другихъ пашихъ молитвъ. Посему, по образцу этой молитвы, въ христіан · 
ской церкви составлено и употребляется мпого молитвъ. Отче (Отецъ) нашъ. Богъ 
есть Отецъ вефхъ людей вообще, какъ ихъ Творецъ и Промыслитель, и, кром% того, 
Онъ есть препмущественно Отецъ веъхъ христанъ-—по небесному благодатному усы- 
новлевію Ему всфхь ихъ чрезъ Христа Спасителя (Іоан. 1, 12. Рим. 8, 14 — 17). 
„Называя Бога Отцемъ, пишетъ блаж. Августинъ, мы п любовь свою къ Нему сви- 
дътельствуемъ, и увЪренность въ полученіи просимаго изълвляемъ: ибо что ддя дЪ- 
тей сладостнъе имени отца, п откажеть ли въ какомъ прошенін сынамъ сФ имъ 
Богъ?“ Не говорится мой, а нашь, какъ равно далфе читасиъ въ молитв, хотя мо- 
лился бы кто и одии, даждь намь, не введи нась, это — потому, что по христіан- 
‘ской любви другъ къ другу мы должны молиться не только за себя, но и за веБхъ 
(Злат. и Өеоф.). Иже еси (сущій) на небесьжь. Богъ находится вездЪ, но на пебә 
сахъ есть мсто особеннаго Его присүтствія. Тамъ престолъ Его, гд окружаютъ и 
вослпЪваютъ Его ангелы (Ис. 66, 1. Псал. 2, 4 и др.). Оттуда исходитъ Духъ Свя- 
тый, напр., сошелъ па Христа Спасителя при крещенш (№0. 3, 16) и на апосто- 
лөвъ (ДЪян. 2, 3 4). Оттуда былъ гласъ Бога Отца при крещеніп І. Христа и въ дру- 
гихъ случаяхъ (Мо. 3. 17. Іоан. 12. 28). Слова: Иже еси на небесьжь впушаютъ 
молящемуся на время молитвы отлагать все земное п возносить умъ свой и сердце 
па иебо къ Богу (Злат. и Өеоф.). Да святится (славится) имя Твое, такъ какъ 
оно можетъ п безславиться богохуленіемъ, тяжкимп пороками п грЪхами. Имя Твое, 
т. е. все, что имя Боже выражаеть собою: Боже существо, Его совершенства и 
свойства, напр., всемогущество, премудрость, благость... „Славитея—славится веЪмн, 
но особенно вЪрующими, славится въ ихъ словахъ н дфлахъ, во всБ времена, во 
всей восленпой“ (Злат. п Өеоф.). Такъ славили имя Божіе святые, живя на земл$. 
Прошеніе: да святится имя Твое, Отець налиь небесный, можно выразить такъ: „Го- 
споди, помоги намъ призывать святое имя Твое всегда со страхомъ, не произноспть 
его всуе, не хулить его своею порочною жизнью, а прославлять. и въ дБлахъ и въ 
словахъ своихъ“. 


10. да прійдета цтвіє твоё: да водеа | да пріпдетъ Царстые Твое; да бу- 
вола твой, вч на ибей, Й на СМА: детъ воля Твоя и на земл, какъ иа 
неб%; 


Царстве Твое, т. е. царетво Христово. Произнося эти слова, хриетіане мо- 
лятся: 1) чтобы царство Христово, т. е. хрпстіапская вра расиространялась и 
утверждалась во вселенной,-—-чтобы нев5рные принимали христіанскую вЪру; 2) чтобы 
Самъ Господь нашъ І. Христосъ парствовалъ въ душахъ Своихъ послЬдователой, т. е. 
направлялъ ко благу ихъ жизнь п дБла, а, не царствовалъ въ нихъ гръхъ (Рим. 6, 12); 
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и 3) чтобы послЪ сей временной жизни принялъ Онъ пхъ въ Свое блажепное цар- 
ство на небЪ (Мат. 25, 34. Мих). Да будеть воля Твоя, яко на небеси, и на земли 
(и па землБ, какъ на небЪ). Христанииъ долженъ всецвло покориться воль Божей 
подобно тому. какъ всецфло подчиняются ей и исполняютъ ес на нобесахъ апгелы 
и святые; покориться, потому что наша воля часто бываетъ носогласна съ волею 
Божісю, п потому, что часто мы желаемъ себ, собетвонпо своей лушЪ, вреднаго. 
Примфръ послушанія воль Божей — Самъ Христосъ Спаситель, свв. Авраамъ, Товъ 
и всБ святые Божии. 


11. ҳак паша пасууный даждь мма | хавбъ нашъ насущный дай намъ 
Аис: на сей день; 

Хлтьбь озпачаетъ собою пищу п вообще вес необходимое для того, чтобы 
намъ существовать или жить, напр., п пищу, и одежду, п жилище. Слово насущный 
значптъ необходимый для сүщоствованія, т. е. для поддержанія жизни. Словами 
226ъ насущный Господь учитъ просить только иеобходимаго для жизни, а что сверхъ 
сого и служитъ не столько для нужды, сколько для удовольствія, то предать волЪ 
Божіей п если бүдетъ дапо, благодарить Бога, но будетъ дано, пе заботиться (Катих. 
Филар.), но быть довольными тБмъ, что имћемъ. Такъ какъ чоловЬкъ состоитъ изъ 
тфла п души, то подъ насущнымъ хлЬбомъ здъсь нужно разумфть пищу и для души, 
какъ-то: слово Божие (Іоан. 5, 24), святыя тапнетва и въ особенности таинство причаще- 
нія тБла и крови Христовой (Іоан. 6, 35). Прося сей духовной лищи, мы проенмъ, чтобы 
Господь даль памъ усердіе къ чтенію н слушанію слова Божія и причащепію св. 
Хрнетовыхъ таннъ. Должно просить у Бога необходимаго для себя только на одинь 
настоящій день (днесь), потому что излишняя заботливость противна упованио на 
Бога (чит. ниже ст. 34), и на завтрашній день мы будемъ просить завтра. Такъ 
манну Богъ посылалъ для Евреевъ въ пустынЪ только на одинъ день. 


12. П стави палу долги Мил, во |. и прости намъ долги наши, какъ и 
Й ЛЫ ФставАмеми ДОЛИНЕ ЛАА ПАШЫЛУА: | мы прощаемъ должникамъ нашимъ; 


Доли наша—тръхи наши предъ Богомъ. ГрЪхи называются нашими долгами предъ 
Богомъ потому, что мы не должны быгръшить, но грфшимъ, и чрезъ это становимся отвЪт- 
ствепными илн должниками предъ Богомъ, п должниками неоплатными: такъ какъ мы 
сами по себЪ не можемъ искупить свонхъ грЪховъ, только одниъ Богъ можеть про- 
стить ихъ подобно тому, кикъ заџмодавецъ прощаетъ долгъ своему должиику. Какь 
и мы прощаемь. Эти слова Господь присосдинилъь къ прошеніо о прощеши грЪховЪъ, 
чтобы показать, что безъ прощенія другихъ мы не можемъ получить отъ Бога про- 
щеніл собетвонпыхъ грЪховъ (чит. лиже ст. 14 и 15 и еще притчу о пемилосерд- 
номъ должниЕЪ гл. 18, єт. 23 — 35). „Господь могъ и безъ твоего дЪла простить 
тобБ во грЪхи, пишетъ св. Златоустъ, по Онъ хочетъ и въ этомъ благоцЪтельство- 
вать тебБ, во всомъ доставляетъ тобъ случаи къ кротости п человБколюбію, гонитъ 
отъ тебя звЪрство, погашаетъ въ тебЪ гнфвъ и всячески хочетъ соединить тебя съ 
своими членами“. Должники наши, это — люди, которые согрЪшили чЪмъ-либо про- 
тивъ насъ, папр., обидЪли насъ. Они не должны были дБлать это, но сдЪлали, п 
такимъ образомъ стали должниками предъ нами. 


13. Й ие вил! масл ва пмасть, но | м не введи насъ въ искушеніе, но 
павакн насл © лваваги: ку твое сть | избавь насъ отъ лукаваго; пбо Твое 
т а 2 р 1 7 у ГА т 
цутиїє й сила Й слава по већи. Длитнь. есть Царство и сила и слава во вЪки. 

Аминь. 


Искушене, это — склоненіо къ чему-либо безправствепиому, или слу- 
чай ко грЪху. Богъ не пскушастъ кого, т. е. не еклопяетъ пикого ко грЪху 
(Так. 1, 13), но Онъ попускаетъ челов5ку пекушенія, потому п говорится иногда, 
что Онъ посылаетъ покушоліо ‘или искушаотъ. Собственно же пекушенія наши про- 
исходятъ: 1) отъ міра съ его прелестями п соблазнами, 2) отъ діавола съ ого иску- 
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шеніями п 3) отъ нашей плоти съ ея страстями и похотями. Такимъ образомъ, 
прося Бога не вводить насъ во искушеніе, мы проснуъ, чтобы Онъ пе посылалъ, а 
еще удалялъ отъ насъ искушеня; потому что мы слабы для борьбы съ ними, а соли 
пошлетъ, илн случится еъ нами то пли другое искушеше, то подалъ бы сплы для 
побъды падъ искушешемъ (Злат. п Өеоф.). Такъ перенесъ искушеніе отъ діавола 
Самъ Христосъ, Товъ во время своихъ страданй, Іоепфъ предъ женою Пентефрія. 
Оть лукавало. Лукавый значитъ злой. Избавь от» лукаваю, т. е. избавь зла духов- 
наго, т. е. грБхопаденія, н зла тБлеспаго, какъ-то: бБды, болфзни и т п. А такъ 
какъ виповникъ вофхъ и воякихъ золъ есть діаволъ, то избавь п отъ діавола, именно 
отъ его злыхь дБйствій и козней по отношенію къ намъ (Злат. н Өеоф.). Діаволъ 
называотея лукавымъ., пишетъ евятой Кипріанъ, потому что ничЪмъ отъ насъ не- 
обижкешый ведетъ противъ пасъ непримиримую брань. Твое царство, — владычество 
Твое во вселенной п въ особенности въ благодатпомъ Твоемъ царствЪ, т. е. въ хри- 
стіапской церкви. Оила — могущество, власть исполнить и не исполнить просимое. 
Слава—въ исполпенш просимаго пе паша слава, но Твоя, сіяющая во всемъ мір%, 
видимомъ и певидпмомъ. Въ словахъ: яко Твое есть царство... выражается то, по- 
чему мы должпы просить п просимъ Господа, — потому что Онъ владычествуеть падъ 
всБмъ, силенъ исполнить все просимое, п въ пеполненш Его слава. Съ другой сто- 
роны въ нихъ воздаемъ мы славу Богу. Аминь — еврейское слово п значитъ: такъ, 
дЪйетвительно, петинно, да будетъ. Опо употреблялось у Евреевъ при молитвЪ въ 
синагогахъ и въ домахъ — его произносилъ пародъ или члены семейства послЪ про- 
изнесешя извБетпыхъ молитвъ. Слово аминь показываетъ, что молитва произноситея 
съ вБрою въ полученш проепмаго.—0 молитв Господней должно сказать, что въ ней 
совм Вщено все, о чемъ челов$ку нужно и должпо молиться (св. Кипріанъ п Тертул.). 


Зач. 17-е. О прощенй1и обидъ, о поств и истинномъ богатетв®. 


Читается въ недъмо Сыропустную (в5 Прощеное воскресенье). 


14. Дре во Фн®шаете человЕкома со- Ибо если вы будете прощать лю- 
грішна буд, Фастита И вама Оба | дямъ согрьшешя ихъ, то простить и 
ванга НВНЫЙ: вамъ Отецъ вашъ Небесный; 

15. Ае ли ие ФлУидете человбкул | а если не будето прощать людямъ 
согушса Пул, п ба валшл Физститл | согрьшеня ихъ, то п Отецъ вашъ не 
БАЛА согрБшеиїй ваши. проститъ вамъ согрЪшеній вашихъ. 


Эти слова поясняютъ слова молитвы Господней: И оетави намь доли наша, 
якоже и мы оставлясмь должникомь налиимә (выше, ст. 12). Въ самомъ дЬлЬ 
достошъ ли прощенія тотъ, кто самъ не прощаетъ другихъ? Кто пе прощаетъ дру- 
гихъ, тотъ, во-1-хъ, не сознаетъ должнымъ образомъ своей грБховности предъ Бо- 
гомъ, & потому становитен п самъ не достойнымъ прощенія; съ другой стороны, онъ 
оказывается злымъ, не имЪющимьъ любвн, гордымъ и злопамятнымъ, а чрезъ это уда- 
ляеть отъ себя благодать и милость Божію. Мы п сами обыкновенно пе сочувотвуемъ 
людямъ гордымъ и злымъ. Потому-то п Господь и Его апостолы весьма часто и уеп- 
ленио требуютъ, чтобы мы прощали другъ другу проступки п прегръшепія (чит. 
притчу Спасителя о немилосердомъ должник. Мато. 18 гл. Чит. Еф. 4, 26, Рим. 
12, 18 — 21). 

16. бгда же поститест, пе БЗАНТЕ йко- Также, когда поститесь, не будьте 
жє лицемЬрн сфтЯюще: полурачаютА Бо лИ- | Уныли, какъ лицемъры; ибо они при- 
ца свод, ки лл вфтса человбкума по- | нимаютъ на себя мрачныя лица, что- 
стАнесл. Ялинь глголо вал, ку вос- | бы показаться людямъ постящимися. 
прісмлмота МЗАХ свою. Истпнно говорю вамъ, что они уже 

получаютъ награду свою. 
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Въ этихъ словахъ Господь учитъ истипному посту. Поститьея значитъ воз- 
держиваться отъ пиши п питя по религіозно-нравственнымъ побужденіямъ. Эти по- 
буждешя къ посту суть слБдующія. Во-1-хъ, постъ есть выраженіе скорби о грЪ- 
хахъ, такъ какъ обыкновенно человЪкъ, удрученный скорбью, мало заботится о. 
пищБ. Съ другой стороны, когда мы обременяемъ себя пищею и питьемъ, то дЪла- 
емел неспособнымп къ молитвЪ п богомыслію (Прем. Сол. 9, 15). Въ-3-хъ, у насъ 
многіе грЪхи происходятъ именно отъ того, что много мы питаемъ свое тЪло н неумЪ- 
ренпо употребляемъ вино. По этимъ то причинамъ и необходимъ постъ. Поотт, учре- 
жденъ еще въ раю, онъ былъ у Евреевъ (Тер. 52, 7. Захар. 7, З и въ др. мЪет.). 
заповЪданъ н христіанамъ. Езда (когда) поститеся, не будите унылы, якоже (какъ) 
лицемъри п проч. НщемЪры (чит. выше 2 ст.), не имбвше сокрушенія о грЪхахъ п петин- 
паго воздержанія, тъмъ не менфе желали показать людямъ, что они постятся, для 
чего старались едЪлать лица свои унылыми, не умывалиеь, не умащались масломъ.. 
какъ было въ обычаВ, не чесали волосъ, посили рубища, посыпали пепломъ голову 
и т. п. Многіе, конечно, обманывались такою нарүужноетью лицемфровъ п просла- 
вляли ихъ. Но въ этомъ уже и была для нихъ награда, другой награды они не 
могли ни получить, ни ожидать: яко воспраеммоть мзду свою (они уже получаютъ 
награду свою. Чит. о сей наградь выше при объясп. 1 п 2 ет.). 


17. Ты же ностаса нолдан глав твою, А ты, когда постишься, помажь го- 
й лице твое оўмый: лову твою и умой лице твое, 
18. ке ^^ ие двншиса человвкЛКА чтобы явиться постящимся пе предъ 


постфса, но «ц твоем, йве въ тайнћ: | людьми, но предъ Отцемъ твоимъ, 
Й Опа твой, шидай къ ТАЙМ, воздаста | Который втайн®; и Отець твой, видя- 
те аһ. лій тайное, воздастъ теб явно. 


Ты же постяся, момажи злаву твою -п пр. Образъ рЪчи взятъ отъ обычая Іу- 
деевъ, которые, какъ и вообще восточные народы, имфли и нмВютъ обыкновеніс дЪлать 
частыя омовешя тБла и послБ того намащаться масломъ. Эти слова, конечно, не 
слЬдуетъ принимать въ собственномъ смыелЪ. Мысль въ заповфди Христовой о постЪ 
та, что постясь, не должно стараться о томъ, чтобы пзмЬнить обычный свой видъ,—п0- 
казывать себя постящимся, по должно скрывать свой постъ, словомъ, что должно по- 
ститься, подобно какъ и молиться и творить милостыню, о чемъ было говорено выше, 
не для похвалы отъ людей, а для нравственныхъ цБлей, — для Боа. Тогда уже не 
люди, а Самъ Богъ наградитъ за поесть. Еще, подъ головою разумЪють отцы 
церкви разумъ и другія способности души, а подъ лицемъ самую жизнь и дЪйствя 
челов ка. Помажь люлову и умой лице, т. е. при внЪшнемъ постЪ., помажь разумъ 
свой муромъ вЪры, а сердце омой слезами сокрушенія и милостью къ ближнимъ— 
слЪдовательно, постись ие только тфлесно, но и духовно (Ис. 58, 4). Бидлийй все 
тайное. Богъ воздасть тебль награду явно (чит. объяен. 4 ст.). ПЪтъ сомБщя, что 
словами Спасителя о постЪ не воспрещается и внБшнев, искреннее выражен!е поста, 
напр., серьезность въ лиц, большая скромпосте въ одеждЪ и т. п. но только, чтобъ 
это было не съ цфлью похвалы отъ людей (чит. подобное выше, относительно мило- 
стыни и молитвы въ объяен. ст. 1—6). НЪкоторые изъ христіанъ (лютеране и др.), 
отвергаютъ посты на томъ оспованш, что будто бы въ Евангелии прямо не заповЪ- 
данъ онъ Господомъ. Правда, Господь не сказаль прямо: „поститесь“. но Онъ не 
только пе отмБнилъ поста, по ставнтъ его наряду съ молитвою и милостынею, а 
въ своихъ словахъ о поесть ясно узитъ, какъ должно поститься. И Самъ Онъ по- 
стилея. ИзвБетно, что н Пресв. Богородица также поетнлась, св. апостолы и веВ свя- 
тые постились. 


19. Не скрывайте сев сокровтрл на Не собирайте себъ сокровищъ на 


Земли, Пдбже червь й тм тлита й Абе | земл, гдЪ моль и ржа истребляютъ и 
ЗА а , о пие! А 8 А Я а. 
татіє ИСАКОНЫВАЮТЕ й БОАЛУТА: гдЬ воры подко пываютъ и крадутъ; 
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20. скрывайте ще СЪ сопровицие на но собирайте себ сокровнца на 
пен, пдбве ин червь, ИН ТАА ТГВ, ў | небъ, тд ни моль. ни ржа не истре- 
Пдбие таті ие подвбнываютя, ии кад тА: | бляетъ и гдз воры не подкопываютъ 


и не крадутъ, 

ЗдБсь Спаептель үчитъ, что ненужно чрезмърно заботиться объ умпожонін 60- 
кровищъ земпыхъ, какъ-то: богатыхъ одеждъ. золотыхъ и серебряныхъ вещей п т. п., 
имтъ къ нимь привязанность, потому что всЪ онп не прочны: пынЪ оин есть, а 
завтра такъ илп паче могутъ быть истреблены, напр., молью и ржавчипою, (червь и 
тля тлить), пли похищены ворамп (такге подкапъволоть и крадут), н такимъ 
образомъ легко можно лишиться ихъ. Напротивъ, учитъ Господь, прилагайте бо- 
л$е попечешя о томъ, что относится къ вёчной жизни: тамъ инчто не пропадаетъ 
и не портится, тамъ все прочно. вЪчпо, т. е. стяжите себъ добродътели, которыхъ 
никто пе можетъ похитить у васъ п которые возведутъ васъ въ царство вЪчпое. 
„Дай бЪдному и нищему, что нужпо, н пайдешь, что все это соблюдется цълымъ и 
нерастлЬннымъ па небф“, учптъ св. Аөапасій Великій. Подъ червомъ, ржавчииою и 
ворами нзкоторые пзъ толкователей разумБютъ тщеславіе н гордость. 


21. йдБке во Сеть сокрошице ваше, | ибо гд сокровище ваше, тамъ бу- 
\ ГА Ра А ГА 
ту БУДЕТА Й сфце ваше. детъ н сердце ваше. 


ЗдЪсь Господь указываотъ побуждеше къ тому, чтобы намъ боле заботиться 
о небесныхъ благахъ, чЪмъ о земных. Обыкновенно сердце наше привязывается къ 
тому, чБмъ болЪе мы занимаемся, что любимъ, о чемтъ заботимся: 10љ (идЪже) сокровище 
ваше, там (ту) будетъ и сердце ваше. Сокровище, т. е. то, въ чемъ челов къ поставалетъ 
высшее свое благо, въ чему особенно привязанъ, что особенно любитъ. Къ сокровищу 
пебесному, т. е. къ добродЪтели, должио быть привязано сердце христіанпна, и хо- 
рошо, если оно привяжется къ нему; но оно можетъ быть привязано и къ зомнымъ 
благамъ. а такая привязанность будетъ погибелью для человЪка. „Если ты будешь 
прилЪпленъ къ зомному, то пепремфиио отпадешь отъ пебеснаго“ (Злат.). Это мы и ви- 
димъ на людяхъ, заражениыхъ страстью любостлжанія, какъ равно и другими стра- 
стямп. Н\тъ сомибшя, что указашыми словами о сокровпщахъ Господь не запре- 
щаетъ собпрать н имфть земныя блага, такъ какъ нестяжательность и расточеше 
пмущества Ояъ предоставляетъ желающимъ высшаго совершенства: аще хощеши со- 
вершень быти (Мо. 19, 21); а запрещаетъ пристрастіе къ земнымъ благамъ п заб- 
вене пебесиыхъ благъ пзъ-за нихъ: потому что жизнь земная и еще семейная не- 
мыслима безъ этихь благъ. Ищите во первыхь прежде царства Божия, говоитъ Го- 
сподь далБе, посл словъ о благахъ (33 ст.). 


Зач. 18-е. О служеніи Богу и о промысл$ Бониемъ. 


Читается вә 8-ю недњлю по Пятидесятниць. 


22. Сиртилиикк тб ть Ок. Аше Свътизьникъ для, тБла ость око. 
оўвио в5детл Око тн просто, юе тіло | Итажь, если око твое будеть чисто, 
ТВОЕ СИВТАО БУАЕТА: то все тло твое будетъ свЪтло; 

28. Ме лі Око твое лУгаво веть, если же око твое будетъ худо. то 


все тбло ‘твоё тёмно БУдетљ. Де ўво | все тбло твое будетъ темно. Итакъ, 
свбтл, не ба теб, тм фть, тә тма | если свфтъ, который въ теб, тьма, 
Колм; | то какова же тьма? 


Глаза у насъ суть свЪтильникъ для всего нашего тБла. Если ош у насъ здо- 
ровы, то ясно видятъ предметы, н тогда все тБло паше, осматриваемое ими, будетъ 
чисто, —замЪтивъ нечисто, мы смоемъ, сотремъ. н безопасно, — ходя. мы не спот- 
кпемся. Если же глаза наши нездоровы п видять слабо, то и тло наше не будетъ 
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все чиото и безопасно. Подобнымъ образомъ св$тильникомъ для души служитъ умъ 
(Злат. м 9еоф.). Посему, если умъ нашъ свфтелъ, т. с. правильно поннмаетъ истины 
вЪры и правила закона, то будетъ просвЪщать и всю душу, со веБми ся дЪйствЕями, 
направлять ихъ къ соблюденио вры ни исполиепио закопа, для спасешя. Если же 
онъ теменъ, т. е. неправильно понимаетъ петину и законъ, то ослЪиитъ и всю душу, 
со веБми ея дЪйствями: тогда станешь считать и ложное истнинымъ п норочное до- 
бродБтельнымъ и будешь водиться не закопомъ Евапголія, а свопми желаніями п 
страстями. Тогда, между прочимп пеправильными дЪйствіями, будешь привязываться 
къ зомнымъ и чувственпымъ предметамъ, э» пе къ нобеспымъ и духовпымъ (Злат. и 
9еоф.), о чемъ было говорено выше п будетъ говориться далЪе. Этоть же смыслъ и 
въ дальнЪйшихъ словахъ Христовыхъ: Если свъть, который (иже) въ тебь, тьма. т. е., 
если разумъ затемнилея и пе понимаетъ петинио Божественнаго; то какова же въ та- 
комъ случа тьма (тьма, кольми), т. е. каковы же при этомъ прочія, пизшія сравнительно 
съ умомъ, способности души, касъ-то: память, воображеніс, чувство? Опытно подтвер- 
ждаютъ эти слова Христовы язычники, которые въ помрачені ума, вмБето истин- 
паго Бога, кланялись пдоламъ, пороки, напр., мщеше, пьянство, распутство, счи- 
тали добродЪтелямп. Подъ свЪтильникомъь души можно разумфть п совБсть. Если 
совЪсть наша чиста, то н вся дБятольность паша будетъ чистая; а если совъсть 
паша помрачилась, то п вся дЪятельпость наша будетъ нечистою. Примъръ на это— 
люди, имБощіс добрую совЪеть, п люди, какъ говорится. поторявшіе совЂсть (Толк. 
воскр. и праздн. Еваиг. Б—ва). Въ дальиЪйшихь словахъ Евангемя: Никто же и 
проч. Спаситель указываетъ причины, почему ие должно чрозмЪрно заботиться о 
земныхъ благахъ, а должно больше заботиться о душ и падБяться на промыслъ 
Божий. Первая причина сего въ томъ, что никто не можеть (работати) служить двумь 
зосподамь и проч. 


24. Никтуже МОНЕТА АВЪМА ГОСНЗАЙ- 
нола равотати: мюво баЙнаГо возлевитл, А 
ро , гер. л " 
Ауђгағә вәҙдненавидита: Йли ФАННАГО Аер 


Никто пе можетъ служить двумъ 
господамъ; ибо пли одного будетъ не- 
навидЪть, а другаго любить; пли од- 


ному станетъ усердствовать. а о дру- 
гомь нерадЪть. Не можете служить 
Богу н маммон%. 


титсА, © дзіла Є перадити наАчнета. 
у > ГА Е) СА 
Не можете ВГУ равотати Я АМИ, 


Разум ются два господина съ противоположными качествами п тробованіями отъ 
слуги, которымь поэтому вм БотЪ для него иътъ иикакой возможности служить. Подъ обра- 
зомъ этихъ двухъ господъ разумБются Бог п мамона. Что такое мамона? Мамона—сир- 
ское божество. которое почитали какъ бога—покровителя богатства. ЗдЪсь словомъ 
мамона названо богатство,—такъ оно называлось у Еврсевъ. Общая мысль словъ: 
никто не можеть служить и проч. та, что, при чрезм5риой привязаиности къ бо- 
гатству п вообще къ земному, нельзя хорошо испошять обязапиости къ Богу. На- 
примЪръ, кто привязывается къ богатству п вообще къ земному, тотъ хлопочетъ 
только о собиранін н храпеншы его, любить его больше чЪмъ Бога, забываетъ объ 
угождеши Богу, не употребляетъ его на помощь пуждыющимея; богатые бываютъ 
горды и изиБжены; богатство даетъ человЪву возможность предаваться всЪзмь грЪ- 
ховпымъ удовольствіямъ. Богатство пе носпрепятствуетъ спасепио въ томъ только 
случаБ, когда, пользуясь имъ, мы будемъ больше служить Богу, чвмъ ему. При- 
м5ръ—Авраамъ, Говъ, царь Давидъ, Іосифъ Аримаосйскій, Пикодимъ и др. „Пе о 
богатств упоминай мн, пишетъ св: Златоустъ, а о тЪхъ, коп раболЬпствовали бо- 
гатству. Товъ быль богатъ, но не служилъ мамонБ, обладалъ богатствомъ, но не 
служиль и не быль рабомъ, а господпномъ его“. 


Посему говорю вамъ: не заботьтесь 
для души вашей. что вамъ Ъеть и что 
пить, ни для тБла вашего, во что 
одЪться. Душа не больше ли пищи, 
и тЬло одежды? 


25. бег) олди ГАгОЛЮ ВАМИ: ИЕ ПЕЦЫ- 
тем Ушёю вашею, чт йсте, Ай что 
пієте: ни тёломь вминлл, во что ‘Фвде- 
четесл. Не ла ли вольши сть пици, й 
Тао Әдежди; 
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Въ этихъ словахь Господь указываетъ другую причину, почему не должно чрез- 
мро привязываться къ земпому, напр., очень заботиться о пищв и одеждъ. бею 
ради (иосему), т. е. потому что излишняя привязанность къ земнымъ благамъ отвле- 
каетъ отъ Бога, тлаголю вамь: не пецытеся (пе заботьтесь) душею вашею, т. е. не 
предавайтесь всею душею, — не предавайтесь излишней заботливости (Лук. 8, 14. 
Фил. 4, 6), а —не то, чтобы совефмъ не заботиться. Въ Евангеліи иногда ветрЪча- 
ются такія отрицанія, которыя нужно принимать не въ смысл совершепнаго отри- 
цанія, а только ограниченія (чит. выше, ст. 19 и 20). Это видно н изъ дальнЪйшихъ 
словъ Господа: ищите же прежде ҷарствія Божіл и правды ею (33), т. е. прежде 
и больше всего заботьтесь о душевныхъ нуждахъ, а за тмъ—п о тЪлесныхъ, зем- 
ныхъ. Въ извБетныхъ предфлахъ необходимо заботиться п о нуждахъ житейскихъ. 
Трудиться для удовлетворенія ихъ повелЪваетъ п Самъ Богъ (Быт. 3, 19). Апостолъ 
Христовъ пишетъ: сели кто не хочеть трудиться, тоть и не ъшь (2 бол. 3, 10). 
„Не беззаботности научаетъ Господь, а запрещаетъ излишнюю заботливость“ (Мих.), 
запрещаетъ неумфренныя желанія, нзлишнія пріобрБтенія и т. п. Господь Самъ по- 
велБлъ быть весн .и лЪту для пропзросталія плодовъ; и если бы лЪтомъ не соби- 
рали нлодовъ, то чЪмъ бы стали питаться зимою? Душею вашею (для души вашей), 
что вамь тесть. ЗдЪсь подъ душою разумфется общая жизненная сила человЪческаго 
оргапизма. которая поддерживается пищею п питаніемъ (10, 89; 16, 25. Мих.). Не 
душа ли больши есть пищи ш тло одежди? т. е. если Богъ далъ человЪку жизиь, 
которая важиБе пищи и питья, и сотворилъ тфло, которое важнЪе одежды; то ужели 
у Него не стапетъ могущества п благости, чтобы дать ему пищу, питье п одежду? 
Къ чему же чрезмърпая заботливость объ этомъ, мене важномъ? (Блаж. Авг. Мих.). 


26. Воззойте па итйцы невеных, Яку | Взгляните на птиць небесных: он 
не сбют, ни анта, ии совнодюти ви жйт- | ве сЪютъ, ни жнутъ, ни собирають 
ницы, й Оба ваша нбный питдетА Йа. въ житницу; п Отецъ вашъ Небесный 
Не вы ли плче Ачши Пуд бете; питаеть ихъ. Вы не гораздо ли лучше 

ихъ? 


Въ этихъ словахъ Спасителя указывается третья причина, почему не должно 
чрезмфрно заботитьея о земномъ. Воззрите (взгляните) на птицы небесныя и проч. 
т. е. если Отецъ пебесный заботится о птицахъ небесныхъ и подаетъ имъ пищу для 
поддержанія пхъ жизни; то, конечно, поддержитъ и нашу жизнь, которая боле дра- 
гоцБнна въ очахъ Божіпхъ. Да п согласно ли съ благостью Божіею, чтобы Онъ оста- 
вплъ насъ безъ удовлетворенія временныхъ и тБлесныхъ потребностей пашихъ, когда 
Онъ такъ заботливо печется даже о птицахъ небесныхъ? А если такъ, то зачъмъ же 
излишне заботиться о земпомъ:, о пищ, одеждЪ п проч.? — „Ужели же не должно 
сФять? скажетъ кто. НЪтъ, Господь не сказалъ, что не должно еБять или работать, 
но что не должно быть малодушпыми и изнурять себя заботами“ (Злат.). 


27. Вто пе ® васл пек йс метл Да и кто пзъ васъ. заботясь, можетъ 
4 \ , СИА 
прилокити кӧзрастё своему ллвоть ёда; | прибавить себъ росту хотя на одинъ 
локоть? 


Приложити (прибавить) возрасту своему лакоть единь, т. е. увеличить свой 
ростъ и продолжить время жизни своей. Локопь— древняя мЪра, отъ локтя до око- 
нечпостей пальцевъ, когда еще не было аршина. Въ локтЪ 11!/, вершковъ. Въ ело- 
вахъ: дто жс отъ вась пекійся и проч. указывается еще причина, почему пе должно 
чрезмрно заботититься о земномъ. Эта причина заключается въ томъ, что веБ наши 
труды н предпріятія безъ воли и благословенія Божія напрасны; человЪкъ при всей 
заботливости пе въ силахъ произвести какую-либо существенную перемЪну въ своей 
жизин, напр., увеличить ростъ, или прибавить лЬтъ къ жизни. А если такъ, то къ 
чему же чрезмБрная заботливость о тБлесной жизш? „Если Богъ оставитъ насъ, 
учить ев. Златоустъ, то ни что — ни заботливость, ни трудъ не поможетъ намъ, но 
все будетъ тщетно“. 
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28. Н ® Олежди что нечетеса; Слмот- 
Й 2 , , 3 1 
рйте вуна сбльныхи, вако растеа; не тубк- 
ГА } * 
ЛАЮТСА, ИН продути: 

29. гАголю же вами, ку) ии соло 
во всей слав своёй Фвлечесл, о) Един 
{0 сіу: 

2 > |4 ГА ГА М 

30. Ане же сБно сёлһноє, днесь сее 


Стихи 28—32. 


И объ одежд что заботитесь? По- 
смотрите на полевыя лилін, какъ он? 
растутъ: не трудятся, ни прядутъ; 

но говорю вамъ, что и Соломонъ 
во всей слав своей не одБвался такъ, 
какъ всякая изъ шихъ; 

если же траву полевую. которая се- 


годня есть, а завтра будеть брошена 
въ печь, Богъ такъ одфваетъ, кольми 
паче васъ маловБры! 


п оўтрЬ вл иь вметаемо, БА ТАБ 
чу дЪваеть, ие мному АН наче ВАСА, ЛАЛӘ 
вон; 

Омотрите кринь сельныхь (посмотрите на полевыя лиліп). Разумфютея лили, 
разные роды которыхъ раетуть на воетокЪ въ дикомъ состояни. Ни Соломонь во всей 
славњ своей облечеся (не одЪвалея такъ), яко единь оть сить (какъ всякая изъ нихъ). 
Извъсто, что Соломонъ, сынъ Давнда, третій царь Еврейсый, преимущественно предъ 
другими отличалея богатетвомъ, пышностью и великолЬшемъ царекимъ. И здЪеь та 
мысль, чтобы чрезъ указаніе на могущество и благость Отца небеенаго, пекущагося 
о полевыхъ лиліяхъ, какъ равно и обо всемъ сотворенномъ, доказать, что не слЪ- 
дуетъ чрезмЪрно заботиться о тБлесныхъ потребностяхъ, т. е. боле. чфмъ о ду- 
ховныхъ. 41е съно ссльное (полевую траву), днесь суще и утрть вь пещь вметаемо (ко- 
торая сегодня есть, а завтра брошена будеть въ печь), Бот тако одъваеть: не мноо 
ли паче (кольми паче) вас», маловњры? Если же Отедъ пебеспый такъ печется п объ 
этой, можно сказать, ничтожной трав 5, которая завтра можетъ засохнуть пли бу- 
детъ брошена въ печь; то не тъмъ ли болће печетея Онъ о такомъ твореніи, каковъ 
человЪкъ (Злат. п Өе0оф.)? А поэтому къ чему же чрезмЪрная заботливость? — Само 
собою разумБетея, что увазапнымн словами о растеніях» и птицахъ, которыя пе 
трудятся, а Богь Самъ заботнтея о нихъ (ст. 25 — 30), подобно какъ и словами: 
Не пецытеся душею вашею, что ясте, или что тісте и проч. Спаситель не запре- 
щаетъ трудиться для удовлетвореніл житейекихъ нуждъ, такъ какъ это совершенно 
необходимо, пока мы живемъ па землЪ. Запрещаетсл же излишияя заботливость, т. е. 
такая, какъ будто мы не имБемъ Бога—Промыелителя (Злат.). 


Зач. 19-е. О попеченіи боле о духовномъ и чебесномъ, чёмъ о 
вещественномъ и земномъ. 


Читается вь понедњльникь 2-й иедъли по Пятидссятницт. 


81. Непецытеса, о\ыи, глгблюни: что | Итакъ не заботьтесь п не говорите: 
длы, ВА что Шелл, Пл чил Фдеждемсо; | что намъ Феть? или что пить? или во 
что одЪться? 
потому что всего этого ищутъ языч- 
ники; и потому что Отецъ вашь Не- 
бесный знаетъ. что вы нмЂете нужду 
во веемъ этомъ. 


395 всБуи Бо сул тзыңы ПИШУТ; ВТ 
во Обь ваши нбиый, Яну тревӯсте сиуи 
вот. . 


Въ этихъ словахъ Христосъ указываетъ еще причину, кромЪ указанныхъ выше 
(ст. 24 п др.), почему должно болће заботиться о духовномъ, чЪмъ о зомпомъ.Языць? 
(язычники) ть. Господь какъ бы тәкъ говорить здЪеь: язычникамъ, которые пе 
знаютъ истиннаго Бога и Его провидЪнія, которые живутъ только для земли н не 
помышляютъ о будущей жизни, свойственна излишняя заботливость о земныхъ бла- 
гахъ; а вы — вБрующіе въ нстиннаго Бога и въ будущую блаженную жизнь, вы— 
вБдающіе Его попечительность о васъ, по которой Онъ знаетъ, что вамъ нужно, н 
всегда готовт, дать вамъ это пеобходимое, вы должны стремиться къ небесному н 
совершенно полагаться на Бога. 
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а. 
33. Шрите же иуёжде ЦИ» Бал И Ищите же прежде Царства Божія 
ИранАЫ вгу, В ЧА вс приложатса вами. | и правды Его, н это все приложится 
вамъ. 


Ищите же прежде чарстия Божія, т. е. старайтесь прежде всякой заботы о 
тБлеспыхъ нуждахъ найти царство Бсжіе, — нотинную Христову вЪру на землЪ и 
райское блаженство на небъь (о царетвБ небесп. см. въ объясн. 2 ст. 3 гл.), и 
правды Езо—праведностп предъ Богомъ, т. е. святой, чистой, добродЪтельной жизни 
и оправданія отъ гръховъ чрезъ вЪру во Христа Спасителя и участіе въ спасптель- 
ныхъ тёашетвахъ Христовой церкви. Въ этихъ словахъ указывается, — о 
чемъ болЪе всего, т. е. прежде всякой заботы о тБлесныхъ и житейскихъ потреб- 
ностяхъ, долженъ пещись христіанпнъ. Опасеніе души, вотъ-—главное дБло христіа- 
нина; забота о земномъ — дЪло второстепенное, а не паоборотъ, какъ по большей 
части бываетъ у насъ. И сія вся (и это все) приложатсл вам», т. е. земныя блага 
безъ особенной заботливости п үсилія булутъ даны вамъ, — прпсоединятея какъ бы 
въ возлаяне за труды и иеканіе царства Божія. Ц мы впдимъ, что праведники получа- 
ютъ и земное воздаяніе, —съ помощью Божіею опи имБютъ үспЬхъ въ своихъ дфлахъ. 
Для праведниковъ, впрочемъ, какъ ищущихъ царства Божя, и скудость служить 
довольствомъ, въ надеждъ благъ небесныхъ, вБчныхъ (Мих.). 


34. Не пецытеса оўву нА оўтрей, Итакъ не заботьтесь о завтрашнемъ 
оутрешй во совою печётса: довлвбетл ливи | дав, ибо завтрашній самь будетъ за- 
Ава ГИ. ботиться о своемъ: довольно ддя ка- 


ждало дня своей заботы. 


Для малыхъ силъ человБческихъ достаточно, если опЪ справятся съ заботами 
и одного только дня: довлльеть дневни злоба ею (довольно для каждаго дпя своей за- 
боты). Довольно тЪмъ боле, что заботиться для болфе прололжительнаго срока не 
безопасно для души (Өсоф.). То же самое Господь внушаетъ п еловомь днесь въ 
Своей молитвЪ. Забота, о завтрашнемъ — будущемъ дн булетъ излишнею заботою и 
забвешемъ промысла Божія, что Господь запрещаетъ п осуждаетъ выше (ст. 22—33). 
При томъ же утреній собою печется (завтрашній день будетъ заботиться о себ%), 
т. е. на завтра вы будете заботиться о завтрашнемъ днЪ. Здфеь Господь олицетво- 
ряетъ время, желая сдЪлать Свой слова болфе вразумительными (Злат.). Понятно, 
что словами: не заботьтесь о завтрашнем» днь Господь не запрещаеть совершенно 
всякую заботливость, а лишь запрещаетъ, хакъ разъяспено выше (см. объяен. ст. 25 
и др.), излишиюю, чрезмЪърную заботливость. Господь Самъ, напитавъ 5-ю хлЬбами 
5000 человЪкъ, повеллъ собрать остатки —для употребленія посл, па завтра. 


ГЛАВА УП, 
Зач. 20-е. О кеосужденіи другихъ и о хранекіи святыни. 


Читается во 2-ю субботу по недъль Бетъжь святыль. 
ВЈ 7 А ! т . 
1. Не «дійте, да ие лами Бете; | Не судите, да не судимы будете; 


Не судите. ЗдЪеь разумфется такое осужденіе, которое происходитъ отъ само- 
любя п самомнЪнія, п выражается безъ необходимости, а лишь по личнымъ какимъ 
побужденіямъ, для разговоровъ, з часто и для упиженія и насмЪшекъ, п за незна- 
чительпые нравственные недостатки (ст. 3), п притомъ людьми, которые сами часто 
порочнфе судимыхъ ими, — разумЪются такъ называемые пересулы (Злат. п Өеоф.). 
Поузая ие судить, по всей вЪроятности, Господь особенно имфль въ виду фари- 
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сеевъ,—на это указываеть названо Господомъ осүждающихъ лицемфрами, которые, 
гордясь своею мнимою праведпостью, строго судили о дЪйствяхъ другихъ (какъ, 
наприм., одинъ взъ нихъ въ притчБ о мытарз п фарисећ Лук. 18, 10—14), а са- 
михъ себя пе старались исправлять, напр., убійцу по закону осуждали на смерть, 
а сами. беззаконно убивали пророковъ, прелюбодЂевъ подвергали нахазанію, а самп 
прелюбодБйствовали, воровъ судили, а сами были похитителями чужихъ состояній 
(Аөан. Вел.). Такое сужденіе о другихъ п апостолъ тоже строго запрещаетъ, когда, 
говоритъ: кто ты, осуждающій чужазо раба? Предь своимь Господомь стоить онь 
или падаеть (Рим. 14, 4). Суждеше же благонамЪренное и оцЪнка дфйств! другихъ, 
основанныя на истинномъ попиманін ‘дла п на ревности о славЬ Божей и польз 
ближняго, и сообразное съ этпмъ сужденіемъ свое собственное дЪйств!е, конечно, 
не запрещается; такъ какъ оно необходимо вообще въ жизни, особенно же въ жизни 
общественной. И Самъ І. Христосъ (Мат. 28 гл.) и апостолы (напр., ДЪян. 5, 5. 9) 
и всЪ истинные пхъ послЬдователи (св. отцы на соборахъ) всегда судили п осуждали, 
напр., дБйствія противныя вёрф и благочестпо и принимали противъ всего, по ихъ 
суждено. злого, извЪстныя мЪъры (Мих.). Н если бы не было обличителей и нака- 
зателей, все пришло бы въ разстройство н въ церкви, и въ гражданскпхъ и семей- 
ныхъ обществахъ. Что Господь не запрещаетъ судить веБмъ безъ исключеня, но 
только тзмъ, которые, сами будучи заражены многими п тяжкими грЪхами, порица- 
с другихъ и за маловажные проступки, это видно изъ дальнЪйшихъ словъ Его 
ст. 8—5). 


2. Плже во слома дите, слата | ибо какимъ судомъ судите, такимь 
ВАМА: Й въ иже мр9 мбрите, ВОЗАВ- будете судимы; и какою мЪрою м5ри- 
ритем вала. те, такою и вамъ будутъ м$рить. 


Это было поговоркою у Евреевъ. ЗдЪеь разумЪется судъ какъ людской, так 
въ особенности Божій. Какъ мы судимъ о другихъ, такъ же точно и другіо судятъ 
о насъ. А Господь осудитъ насъ за то, что мы судили другихъ, самихъ же себя нъ 
исправляли. „Осуждая другого, мы осуждаемь не его, а себя самого“, пишетъ све 
Златоустъ. 


3. Что же вилиши сУчёца, йже во Оф И что ты смотришь на сучекъ въ 
врата тоет, вервид ше, ске Ссть во Оцф | глазв брата твоего, а бревна въ тво- 
ГА А 
твоём, не чбеши; емъ глазЪ не чувствуешь? 


Здесь рвчь иносказательная. Подъ сучкомь или спицею разумфются незначи- 
тельные нравственные недостатки въ дЪйстви или поведенш пашемъ, а подъ брев- 
номъ больш нравственные недостатки паши. Такимъ образомъ слова Спасителя: 
что ты смотришь на спицу и проч., значатъ то, что мы болће склонны примБчать 
незначительные недостатки въ ближшіхъ, чЪмъ сознавать большие свои собственные, 
тогда какъ должно бы быть наоборотъ. Такъ царь Давидъ разгифвался на человЪка, 
который отнялъ овцу у бЪднява сосда, а самъ еще не видьль своего тяжкаго пре- 
туплен1я—отпятя жены у Уря и лишенія его жизни. 


4. Им каво речёши врате твоем: Или, какъ скажешь брату твоему: 
Фстави, да зм СУчеца 3 Очесе твоегу, | дай, я выну сучекъ изъ глаза твоего; 
й се, вершо во Оцћ твосла; а воть въ твоемъ глаз бревно? 

5. Дицембре, Измй иервБе вервио И Лицем%ръ! вынь прежде бревно изъ 
Очесё твоегу, й тогад оўзриши ЙЗёти | твоего глаза, и тогда увидишь, како 
счета 05 О ча врата ТВОЕГО). вынуть сучекъ изъ глаза, брата твоего. 


Въ этихъ словахъ продолжается пносказательная рЪчь и указывается, какъ не- 
справедливо укорять ближняго за погршности, тогда какъ въ самихъ себ мы пмћемъ 
и можемъ имфть гораздо больше развыхъ погрЪшностей. Съ другой сторопы здЪеь. 
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указывается на то, что когда мы сумфемъ и сможемъ искоренить въ самихъ себЪ 
пороки, тогда сумБемъ и сможемъ искоренять и недостатки другихъ: тогда и судить 
о другихъ мы будемъ правильнће, т. е. пе будемъ осуждать ихъ изъ-за самолюбія, 
тщеславія и лицемЂрія, п, судя ихъ, будемъ отпоситься къ нимъ не съ гордостью, & 
съ любовью, не порицая п понося, а вразумляя, не обвиняя, но совфтуя. „И такъ, 
видишь, замЪчаеть св. Златоустъ, Спаситель не запрещаетъ судить, но прежде ве- 
литъ изъять бревно изъ собственнаго глаза, и тогда уже поправлять согрБшенія дру- 
гпхъ. Бели же нерадишь о самомъ себъ, то очевидно, что и брата своего судишь 
не изъ доброжелательства къ нему, а изъ ненависти и желанія опозорить его“ (Злат.). 
Замфчательно, что І. Христосъ осуждающаго ближняго называетъ лицемьромь. Такой 
человБкъ обыкновенно показываетъ себя какъ бы добродфтельнымъ, а на самомъ 
ДЪлЬ онъ злой п гораздо хуже осуждаемаго — лицемЪръ. 


6. Не дадите сам пема: ни поме- Не давайте святыни пеамъ и не 
тайте Бісера ваши пред свннідли: л ие | бросайте жемчуга вашего предъ свинь. 
попе Ив ногали свойми, й врациеси | ями, чтобъ онъ не попрали его нога- 
расторги® тв вы. ми своими и, обратившись, не растер- 

залп васъ. 


ЗдЪеь опять рЪчь ппосказательная. Святая (святыня или святое) означаетъ 
все, относящееся къ вЪрЪ хрпстіанской: евангельское ученіе, заповЪди, правила, 
равно и всЪ священные предметы. Бисер» — жемчугъ, драгоцфниыи предметъ укра- 
шенія, означаетъ здЪсь также высок предметы вЪры христіанской (слич. 18 гл. 
45 ст.). Не давайте святыни псам» и не бросайте жемчую (бисера) вашею тред» 
свиньями. РЪчь взята съ того, какъ если бы кто святое. т, е. принесенное въ жертву 
Богу, вздумалъ бросить на съБденіе мсамъ или бпсеръ, похожії на зерна —кормъ для 
свиней, бросилъ свиньямъ, вмЪсто зеренъ. еы и свиньи, эти печистыя жпвотныя озна- 
чаютъ людей, которые нравственно испорчены и для которыхъ потому все священное 
не только пе дорого, но еще чуждо п даже противно (слич. 2 Петр. 2, 22). Таковы— 
явныо еретики п отъявленные гриннки. Да не поперуть иль ноами своими (чтобы они 
не попрали (святыни) ногами своими). Какъ евпньп, не зная высокой цЪпы драгоцн- 
наго жемчуга, попнраютъ его ногами; такъ и нравственпо извращенные люди, не по- 
нпмая высокой цъны Христова евангельскаго ученія, пренебрегаютъ имъ, унпжаютъ, 
извращаютъ его, а часто и глумятся надъ нимь. И вращеся растотнутљ вы (и, обра- 
тившись, не растерзали бы васъ). Дикіе псы п прожорливыя свиньи, будучи раздра- 
жепы, могутъ броситься на того, кто раздражилъ ихъ, и растерзать его. Такъ нрав- 
ственно испорченные, которые песпособны понять п принять евангельскую истину, 
поправъ петину, могутъ обратиться яростно и на самихъ проповЪдниковъ ея и при- 
чинить имъ разныя неприятности, даже бЪдетвія н самую смерть. Такпмъ образом ъ 
слова Христовы: не давайте святыни пвамь п проч. значатъ слфдующее: не предл а- 
гайте евангельскихъ нотинъ п ничего христіански святого злобнымъ врагамъ исти ны 
и такимъ людямъ, которые до крайней степеш нравственно извращены, нечестивы 
п злы, — чтобы они, не попявъ святого, пе осквернили сего, не см5шали съ сует- 
ными мудрованіями человЪческими, какъ жемчугъ съ грязью, не извратили и не по- 
смЪялись надъ нимъ, п чтобы вамъ самимь избЪгпуть пепріятнаго п гибельнаго отъ 
нихъ. Такъ часто свв. апостолы и первые христіане терпли много оскорблепій п 
разныхъ бБдствій отъ невърныхъ, злыхъ и безнраветвенныхъ людей (Мих.). Св. Ва- 
сплій Великій пишетъ, что гръшимъ мы христіане противъ указанпыхъ словъ Спа- 
сптеля, когда живемъ не по христански п тъмъ полвергаемъ христіапскую вЪру на- 
реканію со стороны невърующихъ. Изъ словъ Господа: не давайте святыни псам 
и проч. усматривается подтвержденіе того, что суждеше о ближнихъ — только пе 
осужденіе пхъ такое, о каковомъ говорилось выше, —не только дозволительно, но 
даже и необходимо. 


Бухаревъ. | 5 
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Зач. 20-е (второе). О постоянств молитвы и объ исполнимости ея. 


Читается на всякое прошеніе. 


т. Просите, й дастсм вама: Йшите, й Просите, и дано будетъ вамъ; ищи- 

Фврёцете: толцыте, й Фвёрзетсњ вали: те, и найдете; стучите, и отворятъ 
вамъ; 

8. всёка во просёй прієллета, й Прай пбо всякій просящій получаетъ, и 

ҲӘврЬтаєта, й толкушемУ Фверзетса. ищущій находитъ. и стучащему отво- 
| рятъ. 


Т. е. будьте постоянны, терпфливы и усердны въ молитвЪ, и тогда она будетъ 
благоусп5шна. Хотя Богъ, прежде вашего прошенія, знаетъ, что памъ необходимо, 
какъ учитъ и Самъ Христосъ (6 гл. 8 ст.); но молитва къ Нему нужна, и Хри- 
стосъ запов$далъ молиться: потому что молитва служить выраженіемъ нашей вЪры 
въ Бога, надежды на Него, любви къ Нему, п сознанія нашей завпсимости отъ Него. 
Хотя и говорптъ Господь: Всякь бо просяй трлемлеть (всякій просящій получаетъ)...; 
но тЬмъ не мене понятно, что исполненіе нашихъ прошеній обЪщаетея не безу- 
словно, а подъ условіемъ, — если мы будемъ просить пли искать 1) съ полною в%- 
рою въ подателя вебхъ благъ, Бога, 2) со смиреніемъ п постоянствомъ, и 3) будемъ 
просить того, что не противно Богу, не вредно другимъ и полезно намъ самимъ. 
Посему, если не всегда мы получаемъ просимое, то значить, что или мы молимся 
не такъ, какъ должно, или просимъ того, что не полезно и даже вредно, — особенно 
нраветвенно,—для насъ самихъ или для другихъ (чит. ниже 11 ет.). 


Есть ли между вами такой человЪкъЪ. 
который, когда сынъ его попросить 


5 
9. Или кто сеть Ф васа человёка, ёгоже 
аще воспрбсита сыпа ёго улбва, САА ка- 


мень подАстл вм; у него хлђба, подалъ бы ему камень? 
10. йл Аше рывы прӧситъ, САА Ѕмйо | и когда попросить рыбы, подалъ 
подаст м: бы ему змЪю? 
11. Аце оўво вы лЎкдвн сёе, оўмёсте | Итакъ если вы, будучи злы, умфете 


ААЙНТ БЛАГА ДАТИ ЧАДИМЕ ВАШЫМ, коль- | даянія благія давать дЪтямъ вашимъ, 
мі паче ОЦЬ ваша абный ЛАСТА БЛАГА про- | тъмъ болђе Отецъ вашъ Небесный 
САШЫМА 0% нег. | дасть блага просящимъ у Него. 


Въ этихъ словахъ Господь указываетъ, съ одной стороны, что Богъ незре- 
мнно исполнитъ нашу молитву къ Нему. а съ другой, — что Богъ подаетъ по мо- 
литвЪ только то, что относится къ нашей пользЪ и къ польз другихъ. Напр. отецъ 
не даетъ сыну вреднаго, когда тотъ проситъ необходимаго и полезнаго, — не даетъ 
камень (сходный по виду съ хлЬбомъ), когда онъ проситъ хлюба, или змњю (которая 
напоминаетъ по виду рыбу), когда проситъ рыбы. Такъ и Богъ не всегда подаетъ 
то, что человъкъ просить у Него, хотя бы просилъ съ вБрою и постоянетвомъ. 
Богъ даетъ только то, что болБе нужно и полезно для насъ. Посему молясь, должно 
предаваться волъ Божей. какъ Христосъ Спаситель учитъ въ словахъ своей мо- 
литвы: да будеть воля Твоя, и своимъ примЪромъ въ саду Геосиманскомъ (26, 39. 
42). Аще убо вы лукави суще (если вы будучи злы), т. е. по грЪховной прпродв 
своей всегда склонны ко злу. Это Христосъ сказалъ не въ упрекъ человЪческому 
естеству. Онъ называетъ здБсь человъческую любовь злобою для отличія оть Своей 
благости (Злат. и Өеф.), т. е., что благость Божія настолько высока, что доброта 
человБческая ничтожна предъ нею. 
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Зач. 21-е. Правило христіанской жизни и о широкомъ и т%еномъ пути. 
Читается преподобнымь отцамь. 


12. Већ оўво, ќлӣка Аше Хошете, да Итакъ во всемъ. какъ хотите, что- 
творфтА Вами человёцы, так й вы тв0- | бы съ вами поступали люди, такъ по- 
рите има: сё во ЄСТЬ ЗАКОНА И пробцы. ступайте и вы съ ними; ибо въ этомъ 

законъ и пророки. 


Это — превосходное правило. Опо поясняетъ заповфдь Христову о любви къ 
ближнему. какъ къ самому себ (22, 40). Во всемь, какь хотите, чтобы съ 
вами поступали люди, такг поступайте и вы сь ними, т. в. все, чего мы желаемъ 
для себя отъ другихъ, должны дБлать сами для тихъ, предетавнвъ себя въ ихъ по- 
ложеши, а ихъ въ нашемъ. Напр., желаемъ, чтобы помогли намъ въ нужд, помо- 
жемъ и мы другимъ въ такомъ же случа; не желаемъ, чтобы обижали насъ, не 
должны и сами обижать другихъ. О, если бы неполнялось это правило! тогда не 
было бы среди насъ ничего незаконнаго, несправедливаго и наспльственнаго, не было 
бы ни обидъ, ни судовъ, ни хищеній, ни убійствъ, ни распрей, ни войны, ни бЪд- 
ности. Се бо есть законь и пророцы (ибо въ этомъ законъ и пророки), т. е. въ этомъ 
сущность всего ветхаго завЪта (объясненіе словъ: законь и пророки чит. въ объяен. 
17 ет. 5 гл.). Любовь .и справедливость — воть сущность указаннаго правила, какъ 
равно сущность н всего ветхозавЪтнаго н новозавЪтнаго ученія и закона. 


18. Внидите оузкими врать: гк про- Входите тБсными вратами; потому 
е а им 1 и 
стрАниам врата й шнобый путь вводёй въ | что широки врата и пространенъ путь, 
Ае! о , , Гы и . б 
пАг9вУ, й лнӧзи сть вҳодёцин йла: ведущіе въ погибель, и многіе идутъ 
ими; 


2 


14. что оузв» врата, И тёсный путь потому что тесны врата и узокъ 
ВВОДАЙ въ животы, й мало Ив сть, Ише | путь, ведущіе въ жизнь, и немногіе 
ФврЪтіюта гуу. | находятъ ихъ. 


ЗдЪеь рБчь иносказательная. Образъ взятъ отъ устройства древнихъ городовъ, 
окруженныхъ стБнами съ разными воротами въ нихъ. ОднЪ изъ такихъ воротъ, ко- 
торыя вели на главныя и многолюдныя улицы города, были шировя, и въ нихъ по- 
стояпно была толпа проходящихъ; другія, которыя вели въ улицы болће уединен- 
ныя, были узкія, и въ пихъ было немного проходящихъ. Подъ образомъ этихъ во- 
ротъ Господь предетавляетъ пути въ будущую жизнь. ПТирокія ворота и простран- 
ный путь, это — образъ грЪховной жизни, жизни по своей грЪховной вол, безъ 
ограниченія и стБспенія ея, которая влечетъ вә палубу. т. е. къ погибели въ аду 
(2 Петр. 3, 7. Евр. 10, 39). И идущихъ по этому пути и этими вратами много; такъ 
какъ грфхъ обыкновенно сильно увлекаетъ нерадящихъ о своемъ спасен. Тьсныя 
же врата и узкїй путь, это — образъ добродфтельной жизни, ведущей въ животь— 
въ жизнь блаженную въ раю (Мо. 25, 46), н мало людей идетъ этимъ путемъ; такъ 
какъ это— путь многихъ лишеній и скорбей, путь разныхъ искушешй и постояннаго 
покаянія (Мих.). „Узкими вратами, пишетъ блаж. Өеофилактъ, Господь называетъ 
искушенія, какъ произвольныя, напр., постъ, бдБніе, вольную нищету и другія, такъ 
и непроизвольныя, каковы: узы, гоненія, лишеніе им%нія, славы, дтей, болЪзнь, 
рапы и прочее“. „Кто гордитея предъ другими, кто пресыщается замными благами, 
кто не дфлитея съ ближними своимъ добромъ, у кого тБло любить нЪгу и покой, 
кто не можеть и одного слова обиднаго перенести; тБ, значитъ, идутъ не узкими 
вратами, а широкими, идутъ не тБенымъ путемъ, а пространнымъ“, учитъ одинъ 
святитель. Какъ согласить слова Господа о трудности пути въ царство небесное съ 
Его еловами: #10 мое блазо и бремя мое легко, (чит. въ объяснеши этихъ послЬднихъ 
словъ, гл. 11, ет. 30). 

9+ 
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Зач. 22-е. О лжепророкахъ. 


Читается во вторникь 2-й недъли по Пятидесятницт. 


15. Внемлите же ® лкйвыу прорва, Берегитесь лжепророковъ, которые 
йже приуддата ка ВАМЬ ВО ©Одекдауд приходятъ къ вамъ въ овечьей одежд, 
РА А 1 ГА , "а . 

Очи, внетрь же сть вблцы ХИшинцы: | а внутри суть волки хищные: 


Пророками назывались у Евреевъ особенные люди — посланникн Божіп, кото- 
рымъ Богъ открывалъ будущее, учители народные. Названіе „пророкъ“ происходить 
отъ слова прорекать, т. е. предсказывать будущее. Возлвигаемые Богомъ, пророки 
и предсказывали будущее по Его откровенно, и учили народъ вЪрЪ н добродБтели, 
руководили пхъ въ извЪстныхъ случаяхъ, обличали въ порокахъ. Лжепророкь, 
это — человЪкъ, котораго Богъ не посылалъ ни предсказывать будущее, ви вообще 
быть учителемъ народа; но который самъ выдаеть себя за посланника Божіял. Та- 
кихь лжепророковъ особенно много было около временъ Вавилонскаго плЪва (ер. 
23, 9 и дал. [ез. 18, 1 п дал.). Іисусъ Христосъ подъ имепемъ лжепророковъ ра- 
зумфетъ вообще лжеучителей своего времени, которыхъ тогда также было довольно 
между Іудеями, и въ частности лжеучителей христанскихъ, имфвшихъ появиться въ 
самой христіанской церкви (Мо. 24, 24. Өеоф.), и тЪхь людей, которые, ведя пе- 
достойную, напр., развратную, жизнь, прикрываютъ себя личпною добродЪтели,— 
такъ называемыхъ льстецовъ (Злат. Мих.). Иже (которые) приходять кь вамь во 
одеждаль овчизә. Овца есть символъ простоты и кротости. Быть во овчей одежд 
значитъ принимать на себя личину простоты и кротости, наружнаго блат очестія— 
чтобы удобнЪе увлекать за собою “людей неопытныхъ. Болцы хищницы въ отпоше- 
ніп къ лжеучителямъ, это—тЪ ихъ нихъ, которые завлекаютъ въ свое лжеучеше дру- 
гихъ и тБмъ погубляютъ ихъ души, подобно тому, какъ если бы волкъ, чтобы не 
разогнать стада овецъ свопмъ впдомъ, облекся въ шкуру овцы и, незамьченный про- 
стоватыми овцами, похитилъ и растерзаль бы нЪкоторыхъ изъ нихъ (Мих.). 


16. © пмблё йу познаете нут. дА по плодамъ ихъ узнаете ихъ. (о- 
Фвемлюта $ тёрнід грозды, Йли @ оёше | бираютъ ли съ терновника виноградъ, 
СМАЈКВЫ; или съ репейника смоквы? 

17. Таки всйко древо дӧвооє плоды Такъ всякое дерево доброе прино- 
мивры твоойтв: & ѕлӧє древо плоды злы | сить и плоды добрые, а худое дерево. 
творитл: приноситъ и плоды худые: 


тлорйти, ни древо 515 плоды дшвры тво- | плоды худые, ни дерево худое прино- 
рити. сить плоды добрые. 
19. Всёко оўво дрёво, сие не творит Всякое дерево, не приносящее плода. 


ё добраго, срубаютъ и бросаютъ въ 


18. не можеть древо доБрф ПЛОДЫ 5АЫ не можетъ дерево доброе приносить. 
ПЛОДА АОБОА, посБкаюта ЕЙ во Огнь вме- 
| 


ТАЮТА. огонь. 
20. Т&лже оўво 0) ПЛОДА пв познА- Итакъ по плодамъ ихъ узнаете ихъ. 
ете ћу. 


Въ этихъ словахъ 1. Христосъ даетъ средство узнать лжеучителей п отличить 
ихъ отъ истинныхъ учителей. Это — не посредствомъ вхъ ученія, которое для про- 
стыхъ и неопытныхъ бываетъ трудно распознать, а посредотвомъ дБлъ пли образа 
жизни. какъ они ведутъ себя. Плоды изображаютъ человЪческія дЪла, подобно тому, 
какъ растущее дерево изображаетъ самого человЪка или жизнь п поведеніе его (чит. 
Лук. 18, 6 — 9). О качествахъ дерева судятъ обыкновенно по плодамъ, а не по 
листьямъ и цвЪтамъ: цвфты на :деревБ могутъ быть и красивые п благоухаюше, и 
листья густые и нжные; но это —только украшеніе. Хорошъ плодъ, значитъ, хорошо. 
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и дерево, худъ плодъ, худо и дерево; и на хорошемъ дерев% не растутъ плоды дур- 
ные, равно какъ п наоборотъ: Еда объемлють от» тернія 1розды. или оть ретя 
смоквы (собираютъ ли съ терновника виноградъ или съ репейника смоквы)? Такъ 
точно и отъ лжеучителя нельзя ожидать истинно христіанскихъ высокнхъ хобродЪ- 
телей, особенно смирешя, хотя бы дБла его и имли внЪшній видъ добродЪтели. 
Отт плодъ ижь познаете ихь—по плодамъ, т. е. по дћламъ, по жизни ихъ, узнаете 
ихъ, — поймете, отличите истинныхъ отъ ложныхъ. Всяко убо древо п проч., т. е. 
какъ дерево, не приносящее добрыхъ плодовъ, срубается п идетъ на топку печей; 
такъ и эти лжеучители подлежатъ осужденію на мучеше въ адскомъ огнъ (Мих.). 
Это-—тотъ же приговоръ, который уже былъ высказанъ фарисеямъ Іоанномъ, Пред- 
течею Христовымъ (Мат. 3, 10). 


Зач. 23-е. Объ истинной святости. 


Читается вь среду 2-й недъли по Пятидесятниць. 


Не всякій, говорящій МнЪ: Господи! 
Господи! войдетъ въ Царство Небес- 
ное. но исполняющ волю Отца Мо- 
его Небеснаго. 


21. Не всфка, глаголмй ми: ГАН, ГАН, 

ГА Ж ты е р А 
вийдеть въ цтиіє ибное: но творћй волю 
ФИА моегу, Иже сеть на нбсЁув. 


ЗдБесь Господь прямо, безъ ппосказаня, продолжаеть р$чь о томъ, о чемъ го- 
ворилъ выше подъ образомъ дерева, т. е. о ложныхъ учителяхъ. Выраженіе: лазо- 
ляй Ми (говорящий МнЪ): Господи, Господи, значитъ: на словахъ признающ Меня 
<воимъ учителемь, поповфдующ вЪру въ Меня, какъ въ Господа и Спасителя. Не 
всякій пзъ такихъ войдеть в царство небеснос, т. е. получитъ блаженство на небъ, 
хотя бы видимо былъ членомъ царства Христова, т. е. церкви Его на землБ; но 
только тотъ, кто, вмБетъ съ вБрою во Христа, всегда п во всемъ, при помощи 
Божіой. исполияеть волю Его, выраженную въ дапномъ Имъ законв, — творящій 
воло Отца Моею нобеснаю, т. е. ведетъ жизнь истинно хрисманскую, добродЪ- 
тельпую—подобно доброму дереву, приносптъ добрые плоды (чит. выше, объяен. 16 
ют. и дал.). 


22. пози рекбт мнф во Фик день: | Мноме скажуть Ми въ тотъ день: 
еди, ГАН, нє на твое мі ПЛА прорбчество- Господи! Господи! не отъ Твоего ли 
пахол, Й тону НАИСА Бесы ПЕРО ПН пророчествовали? и не Тво- 
Хол, й твоймА Иленела СИЛЫ АШИ ©0- | ИМЪ ли именемъ бБсовъ изгоняши? и 


творіҳома; не Твонмъ ли именемъ многія чудеса 
| творили? 
о \ з и т С | А 
23. И тогд\ йсповёма йл, КО ии И тогда объявлю имъ: Я никогда не 
помаже зпауд вас: Фидбте © мене дбла- | зналъ васъ; отойдите отъ Меня, дђ- 
юцИн БеЗЗАКОНЇЄ. | лающіе беззаконіе: 


Вь онь (въ тотъ) день, т. е. въ день суда, какъ извЪстный и ожидаемый день 
(Зигаб.). Не вь Твое ли имя, т. е. произнося Твое имя, по силЪ Твоего имени (ДЪян. 
3, 6). Пророчествовали, не въ смысл только предоказаня будущаго, но и учитель- 
ства (1 Кор. 12, 10). Бљсы изонихомь (изгоняли), т. е. исцфляли тъхъ, которые были 
одержимы злыми духами (ем. объяен. гл. 4, ст. 24). Силы мном сотворитомь (мно- 
гія чудеса творили), т. е. производили дБйствія необыкновенпыя, —такіл, какія нельзя 
сдБлать одними человБческими силами или пекусетвомъ, по которыя совершаются 
сверхъестественною, божественною силою, напр., пецъленіе больного словомъ или при- 
косповенівмъ руки, воскрешеніе мертваго. И тпоьда исповъмь (объявлю) имь, яко ни- 
колике знахь вась (я никогда пе зналъ васъ), т. е. пе призпавалъ за Своихъ, такъ 
какъ вы не были истинными Монми послфдователями, христанами (Лук. 13, 27). 
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Если п сказано апостоломъ: всякій, ито призоветь имя Господне, спасется (Рим. 10, 
13), то сказано о такихъ, которые призываютъ его нелицем$рно—показывалютъ вру 
свою въ добрыхъ дфлахъ (2 Тим. 2, 19). О такой непстинной вЪрЪ ап. Іаковъ пишетъ: что 
пользы, братия моя. если ктө зоворить. что онъ илльеть въру, а дълъ не импеть? 
Можеть ли эта втъра спасти ею? (2, 14). Подобнымъ образомъ и бъсы върують 
(19). Вльра, если не имњетъ дъль, мертва (17). ПослЪ этого можно ли говорить, какъ 
говорятъ лютеране п нЪкоторые изъ нашихъ сектантовъ: пашковцы, штундисты, что. 
для спасевя должно только вБровать?.. Дъ.толощіе беззаконіе, т. е. ведущіе худую 
жизнь. Изъ истори: извЪетно, что въ началБ христіанекихъ временъ ипые изгоняли 
бЪеовъ, хотя самп были людьми недостойными, ведущими жизнь неблагочестивую; де- 
моны обращалпеь въ бЪгетво собственно отъ произносимаго ими имени 1исусова. Это. 
совершенно возможно, потому что благодать дЪйствуетъ п чрезъ недостойныхъ евя- 
щенниковъ, п Гуда предатель творилъ чудеса (Өеоф. и Злат.), Валаамъ и Каіафа. 
пророчествовали. На возможность такихъ даровъ у людей недостойныхъ указываетъ 
ап. Павелъ, когда говоритъ, что хотя бы кто иметь даръ нророчества п даръ чу- 
дотворенія, напр., переставлялъ горы, но не имфлъ любви, — существеннаго свойства 
истиннаго хриетіанина, онъ—ничто (1 Кор. 13, 1—2). Отгидите отъ Мене. „Я ду- 
маю. пишетъ св. Златоустъ, лучше подвергнуться безчисленнымъ ударамъ молніи, 
нежели видфть кроткое лицо Господа, отъ насъ отвращающееся, п ясное око Его, 
не могущее взирать на насъ“. 


Зач. 24-е. Заключене нагорной Сес%ды о томъ, кому подобны люди, 
исполняющіе и не исполняющіе ученіе Христово, о сил слова Хри- 
стова и чудо исп лен1я прокаженнаго І. Христомъ. 


Читается въ субботу 3-й недълу по Пятидесятниць. 

24. бсйкл суво, Иже слышит словесл 
моћ «А й творіть ©, оўподбвлю ёго муке 
№08, Иже созАА Хрілини свою на калени: 


Итакъ всякаго, кто слушаетъ слова. 
Моп сіп и исполняетъ ихъ, уподоблю 
мужу благоразумному. который по- 
строилъ домъ свой на ками, 


25. й снидє дождь, й прїндеша обки, 
й возвбаша вфтри, й нападоша па урали- 
н 1%, Й не падеса: Фсповаиа во ББ на 
камени. _ 

26. И вслкт, слышай словесА мой ай, 
Й пе творћ ув, оўподовитса л: оўрб- 
днв®, Иже созда урлмин® свою на песцћ: 


27. й сийдє дождь, й поїидоша рки, 
й возвбаша вётри, й «прошаса Хралиић 


п пошелъ дождь. и разлились рћки,, 
п подули вЪтры., и устремились на 
`домъ тотъ н онъ не упаль. потому 
что основанъ былъ на камиЪ. 

А всякій, кто слушаетъ сін слова, 
Мон и не исполняетъ ихъ, уподобится 
человБку безразсудному, который по- 
строилъ домъ свой на песк%; 

п пошель дождь, п разлились рки, 

и подули вЪтры, н налегли на домъ 


той, Й падёс: и 0 разрешснїє 6^ вміє. | тотъ; и онъ упаль, п было паденіе 


| его великое. 


Нагорную бесБду Свою І. Христосъ окапчнваетъ сравнешемъ людей, слушаю- 
щихъ Его ученіе п исполняющихъ или не псполняющихъ оное, и тъмъ показываетъ,. 
какъ важна и полезна добродЪтель и для здшней земной жизни. Человъка, который 
слушаетъ слова Его п исполняетъ, т. е. ведетъ жизнь сообразную съ Его учешемъ.— 
истинно христанскую. добродфтельную, Онъ уподобляетъ человЪку, строющему свой. 
домъ на камнЪ; а который только слушаетъ, по не пополняетъ. — строющему домъ. 
на пескЪ. Палестина, гдЪ жиль и училъ Господь, —страна въ большей части гори- 
стая и холмистая, п поэтому бываютъ въ ней внезапные, стремительные и проливные 
дожди съ сильнымп буримп. Обыкновенно, во время такихъ дождей, горныя рЪчки., 
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потоки п ручьи, стоявшіе почти сухими впродолженіе бездождія, вдругъ наполняются 
водою, съ большою стремительностью низвергалотся на равнины и при этомъ увлека- 
ютъ все, что попадается пмъ на пути. Иногда цфлыя зданія не могутъ противостоять 
силь воды, на пути ея, особенно, если они не твердо построены, напр., на песча- 
номъ грунтБ. Подмытыя, они падаютъ и разносятся водою. Но такъ какъ въ Па- 
лестинБ много скалъ и камней, то, конечно, безопаснфе строить дома на нихъ, что 
п дБлали боле благоразумные люди. Подобнымъ образомъ бури искушеній и бъдъ 
постоянно грозятъ намъ п со стороны злого духа-искусителя, и со стороны злыхъ 
людей, слушающихъ діавола, и даже со стороны насъ самихъ, велЬдствіе нашей сла- 
бости. Всякую минуту легко и быстро мы можемъ потерять свое здоровье, счастье, 
богатство п съ этимъ душевное спокойствіе. И что же? Когда эти бЪды и искушенія 
касаются тБхъ изъ насъ, которые живутъ по слову и закону Христову, то сіни люди, 
имя твердыя основаня—вЪру и любовь въ своемъ сердць, могутъ перенести ихъ; 
тогда какъ у тЬхъ, кои не исполняють заповћдей Христовыхъ, не достанетъ свлъ 
противиться бЪдамъ п искушенія“:ъ, и они обыкновенно легко впадаютъ въ отчаяніе 
п часто погпбаютъ (Мих.). Такъ ме погибли многострадальный 10въ, царь Давидъ, 
ап. Петръ и всЪ прочіе апостолы, когда возставали противъ нихъ враги Христовы. 
Прим$ры же погибели нерЪдко вядимъ мы вокругъ себя, . напр., на людяхъ, погряз- 
шихъ въ порочной жизни и, особенно, на самоуб/щахъ. „Желаешь ли ты, чтобы тебя нн- 
что не могло опечалить? Стоитъ только тебЪ оградить себя исполненіемъ заповЪдей Хрп- 
стовыхъ, учить св. Златоустъ. Захочетъ ли врагъ отнять у тебя имше? Но Христосъ 
заповфдалъ тебЪ не давать никакой цБны земнымъ стяжаніямъ. Будетъ ли злосло- 
вить тебя? Но Христосъ повелфваетъ тебф молиться за враговъ и обфщаетъ вели- 
кую награду за терп%ніе. Убъетъ тебя? Но чрезъ это онъ только приготовитъ тебЪ 
мученическую награду. Тогда какъ еше нфтъ бфдъ, не видно искушеній, а порочный 
человъкъ уже тревожится въ своей совЪсти (Прит. 28, 12), терпитъ муку прежде 
вЪчныхъ мученій“. 


28. И высть ёгд\ скончА ИК слове | И когда шеусъ окончилъ олова сіп, 


ий, Анива парбди 0 оўчёнін ёг0: народъ дивился ученію Его, 
29. 58 во оўч\ йул, Акчу власть Пла, ибо Онъ училь ихъ, какъ власть 
й є кш кийжинцы (й фаре). имЊющій, а не какъ книжники и Фа- 
рисеи. 


Дивляхуся народи о учені Ро (народъ дивилея ученшю Его). Дивилоя потому, 
что слышалъ въ Его ученіи много новаго и особеннаго. Дивилея простой народъ, но 
не книжники и фарисеи; если они и были тутъ, то только мучились отъ зависти. 
Бљ бо уча иль, яко власть имњя (Онъ училъ ихъ, какъ власть имБютій) и не яко 
(и не какъ) книжницы и фарисеи (3. 5). Такъ училъ І. Христосъ, потому что былъ не 
простой, а Божественный учитель, имлъ власть не только изъяснять законъ, но 
и пополнять п отмЪнять его, а поэтому и могъ говорить такъ, какъ ни одинъ изъ 
людей. И самое учені Христово было, какъ подобаетъ быть божественному, просто 
и возвышенно, тогда какъ үченіе книжниковъ и фарисеевъ по. большей части состо- 
яло въ мелочахъ, въ вымыслахъ человЪческихъ и безполезныхъ словопреніяхъ (Мих.). 
Слово Христово было выше слова древнихъ пророковъ, тБ говорили: сія злазолеть 
Господь, а Христосъ, какъ Богъ, говоритъ: 43ъ жс ллаюлю вам. 
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ГЛАВА ҮШ. 


Когда же сошелъ онъ съ горы, за 


1. Ошёлш® же 68 (1. Х.) св горы, 
Нимъ посл%довало множество народа. 


вслЕда СГ ИАА пароди мнози. 


№2 
2. И <, прокакеив пришед вланеше- | И вотъ, подошелъ прокаженный и, 
о ( А Д 
сһ ём, глагёла: гАн, Аше үӧшеши, мӧ- | кланяясь Ему, сказалъ: Господи! если 
жеши мА ЧИСТИТИ. | хочешь, можешь меня очистить. 


Народи мнози (множество народа), но пе пачальники и книжники: опи завидо- 
славЪ Христовой и питали злобу къ Нему за обличеше ихъ. Проказа, это была страш- 
ная болБзнь на востокЪ; опа вотрфчается п доселЪ, и не на одномъ восток. Про- 
каза сначала обозиачаетея пятнами на тълБ въ родЪ лишаевъ, затБмъ все тБло по- 
крывается струпьями и язвами, лицо распухаетъ, глаза дБлаютоя слезоточными, го- 
лосъ сипнетъ, волосы выпадаютъ, десны напухаютъ, и изо рта течетъ зловонная 
слюна. Иногда у прокаженнаго постепенно отпадаютъ погти, пальцы и суставы рукъ и 
ногъ. Съ болЪзнью проказы несчастные живутъ 20—80 лёть и болЪе. БолЪзнь ота 
заразительна. и потому больпыхъ ею, закономъ Моисеевымъ (Лев. 18. 8 и дал.) 
предписано было удалять отъ сообщества другихъ, и они обыкновенно жили въ убо- 
гихъ хижннахъ за чертою селеній и не подходили близко къ здоровымъ. Прокажень 
пришедь (подошелъ). Онъ, слыша о чудесахъ Христовыхъ, увфровалъ въ Него, и 
потому, вопреви закона, подотелъ къ Господу. 

Аще хощеши (если хочешь), можеши мя очистити. Въ этихъ словахъ прока- 
жепный выражаетъ, съ одной стороны. великую вру во Христа, а съ другой —то, 
что исцфлене совершенно въ Его волЪ: „Аще хощеши, исцфли меня, аще не восхо- 
щеши, да будетъ воля Твоя“, какь бы такъ говорилъ прокаженный Христу. Очи- 
стить, т. е. отъ струпьевъ проказы, или пецлить. 


2 , РА р 5 
3. И простёрь ЎЎ їйсл, косинус ём, | Тисусъ, простерши руку, коснулся 
у 4 2 А о Р 
гАГОлА: Хоз, чистисл. М 4вїє фчТикл | его и сказалъ: хочу, очистись. И онъ 
ём проказа. тотчасъ очистился отъ проказы. 


Прикоснуся сму (коснулся его. больного). І. Христосъ исцфлялъ больныхъ иногда 
словомъ Своимъ, а иногда прикосновешемъ Своей руки. „Христосъ прикасается къ 
нечистому, замЪчаетъ Златоустъ, для того, чтобы показать, что Онъ, какъ Господь, 
выше закона и что надлежитъ страшиться не тБлесной проказы, а душевной, кото- 
рая есть грЪхъ“. го 


4. И ом Сл Ис вижль, НИКО И говорнтъ ему Іис̧усъ: смотри, ни 
муже повфждь: но шед покакиса Їерёовн, | кому не сказывай; но’ пойди, покажи 
й поинесй дарх, Сгоже повел (ва закон) | себя священнику и принеси даръ, ка- 
моўсей, во свидбтельство ЙЛ. кой повельлъ Моисей, во свидфтель- 

ство имъ. 


Виждь, никому же повњждь (смотри, пикому не сказывай). І. Христосъ часто, 
совершивъ чудо, папр., исцБливъ больного или воскресивъ умершаго, повелЪвалъ 
не разглашать, а ипогда, напротивъ, иовелфваль разсказывать о чудЪ. Это 
дБлалъ Онъ по разнымъ причинамъ: повелБвалъ не разглашать и для того, чтобы 
отвратить отъ самомнЪнія и тщеславія тЪхъ, для кого совершепо чудо (Злат. и Өеоф.), 
и по смиренію Своему (чит. 12 гл. 16. 19. 20), и чтобы и другимъ показать при- 
мъръ смиреня и скромности; и, паконецъ, для того, чтобы разглашеніемъ чуда 
преждевременно не возбудить въ народЪ пре ҳставленія о Месеш, какъ о земпомъ вла- 
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стителБ, но спачала дать утвердиться въ немъ болЪе здравымъ понятіямъ о своемъ 
духовпомъ царствЪ (Мих.). Повелћвалъ же разглашать о чудесахъ и для успьха 
вфры, и для выражепія благодарности Богу. Покажи себя ѓервови (священнику). Свя- 
щенникн умБли распозпавать болфзнь проказы, п пмъ предоставлено было право еви- 
дЪтельствовать больпого посл выздоровленія и позволять жить въ обществЪ (Лев. 
13, 14 п дал.). Принеси дарь, еюже (какой) мовель Моисей вь зажонљ, во свидъ- 
тельство им». ИсцБленный отъ проказы обязанъ былъ закономъ Моисеевымъ при- 
нести жертву Богу за свое ноцБлеше — двухъ агнцевъ, пли двухъ горлиць и т. п. 
Во свидутельетво. Овященшкъ, осмотрЪвъ больного, давалъ поп Бленному свидЪ- 
тельство, чтобы онъ могъ быть принятъ въ общество п пользоваться всфми правами 
общественными п релпгіозными. Еще п во свпдЪтельство того, что Господь не есть па- 
рушитель закона п что новый завътъ не протпворъчптъ ветхому (Троиц. лист.). 


Зач. 25-е. Исц®лен!е слуги сотника, 
Читается вә 4-ю недълю по Пятидесятницт. 


5. Вшелш® же ём вл капернаўмл, при- 


Когда же вошелъ Інсусъ въ Капер- 
«тўи ка нел сотника мол ёг, 


наумъ, къ Нему подошель сотникъ и 
просилъ Его: 
Господи! слуга мой лежитъ дома въ 
разелабленін и жестоко страдаеть. 
1нсусъ говорптъ ему: Я приду и 
пецзлю его. 


2 


6. й глагола: гАн, Отрока мой лежите 
въ лож, разславленя, мбтб стражда. 

7. И глагола ём иса: 43а поншедь 
йсцЪле ёго. 


О Капернаумь ом. въ объяен. 13 ст. 4 гл. Сотник». Тудея предъ пришеств!емъ 
Спасителя была нокорена Римлянами, и въ городахъ ея стояло гарнизонное пли сто- 
рожевое войско. Сотникъ былъ начальникомъ надъ сотнею солдатъ такого гарнизона. 
Онъ быль язычникъ (см. 10 ст.), но, какъ видно изъ словъ св. Евангелиста, Луки, 
быль расположенъ къ Гудейству и Іудеямъ (7 гл. 3 ет. и дал.), а потому п къ върЪъ 
во Хрнета. При каковой вър онъ п обратился ко Христу съ просьбою объ пецъ- 
леніп своего слуги. Отрок (елуга) мой лежить въ дому разелаблень... (О болЪзни 
разелабленія чит. въ объясн. 24 ст. 4 гл.). Евангелистъ Лука прибавляетъ при 
этомъ, что сотник» дорожиль симъ слугою, по всей вЪроятности, за его добрыя ка- 
чества, (7, 2); дорожилъ, какъ видно, п потому, что самъ былъ человъкъ доброй души. 
Лежить дома. Сотникъ не принесъ слуги на одрф, потому что вћрилъ, что І. Хри- 
стосъ могъ исцфлить его заочно (Өеоф.). 


Сотникь же отвБчая сказалъ: Го- 
сподп! я недостопнъ, чтобы Ты во- 
шелъ подъ кровъ мой; но скажи толь- 


8. Ш Феыравк сотника, рече (8%): 
гАн, ибомь дости, да под кровь мой 
ВНИДЕШИ: но ТОБА рцы слово, й йсиф- 


мета Отрока мой: 

9. Иво 3л человћкл &смь нод властїо, 
ймый под совӧю воины, й глагблю семь: 
НАЙ, 0 Йдета, й доугома: пршай, й при- 
Хблити, й рав моем: сотнорй сї, й со- 
творит. 


ко слово, и выздоровЪеть слуга мой; 

ибо я и подвластный человъкъ; но. 
имфя у себя въ подчиненіи воиновъ, 
говорю одному: пойди, п идетъ; и дру- 
гому, приди, п приходитъ; и слуг 
моему: едълай то, и дБлаетъ. 


Въ этпхъ словахъ сотнпкъ выражаетъ, съ одной стороны, свое смпреніе и не- 


‚достониство, какъ человћка гръшпаго п притомъ язычника; а съ другой, свою вру 


въ Г. Христа, для Котораго довольно сказать только слово, и чудо пецБленія со- 
вершится. 
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10. Олышава же ев, оўдивйса й рече Услышавъ сіе, Іисусъ удивился и 
грљабцылма по нема: Аминь глрблю вам: | сказаль идущимъ за Нимъ: истинно: 
ни во КодИли толйкн вёры Фвоћтоул. говорю вамъ: и въ Израиль не нашел. 


| Ч такой вЪры. 


Во Израили, т. е. между Евреями или Іуденми, которые имли свидЪтельства, 
писаній о ТисусБ Христ (Зпгаб.) и хвалплись, что они— избранный Божій народ, 
потомки Авраама, отпа вБрующихъ. Израиль, это—имя, которое дано было пратрі- 
арху Такову послЪ борьбы его съ Богомъ (Быт. 32, 26. 29). Отъ сего назывался 
Израильскимъ народомъ, Израилемъ и Израпльтянами и пропесшедшій отъ него, Еврей- 
скій или Іудейекій народъ. 


11. Глголю же вал: тки мин ® | Говорю же вамъ, что многе придутъ 
ВОСТОКА И ЗАПАДА прійдУт, ї возле та | съ востока и запада и возлягутъ съ 
со даралома й Кадкома 0 Такивомл во | Авраамомъ, Исаакомъ п Таковомъ въ 
цртвїн НН: Царств Небесномъ; 


Т. е. мноме изъ язычниковъ будутъ приняты въ царство Христово, такъ какъ 
Евреи думали, что въ царство Месеш войдутъ только одни они п ТЪ изъ язычни- 
ковъ, которые примутъ ихъ релийю, а ве прочіе будуть осуждены и порабощены 
имъ. Сә востока и запада, т. е. со всего свЪта; потому что востокъ п западъ, по 
библейскому словоулотребленію, означаютъ цфлый овфтъ (Исх. 45, 6. Мал. 1, 11). 
Воплянуть сь Авраамомь... т. е. увъровавъ во Христа, получатъ блаженство въ цар- 
ствЪ Его, вмЪетЬ съ патріархами и святыми еврейскаго народа. Авраамъ, это — 
первый и главный патріархъ Еврейскаго народа. Онъ среди всеобщаго пдолопоклон- 
ства сохранилъ вЪру въ истиннаго Бога и передалъ ее своему потомству. Исаакъ — 
сынъ его, а Таковъ-—сынъ Исаака. За свою в5ру они удостоепы блаженства въ цар- 
ствЪ небесномъ. Авраамъ, Исаакъ и Таковъ изображаютъ собою веБхъ патріарховъ 
и веБхъ святыхъ Еврейскаго народа. Возлязут» въ царствіи небестьмь. Свое небес- 
ное царство І. Христосъ представляетъ подъ образомъ пира, на хоторомъ, за ото- 
ломъ, древше восточные народы пе сидбли, а возлежали, т. е. на полу на коврахъ 
полусидЪли и полулежали, облокотившись на разложенныя подушки. Такъ п доселЬ 
дълають восточные народы: Турки, Персіане и т. п. 


РА А И 2 1 (7 
12. сынове же царстви Изгнани бЗАЗТь а сыны царства извержены будуть. 
А и А , РА СД 
во тм$ кром6шнюю: 18 Ббдетё плачь Й | во тьму внъшнюю: тамъ будетъ плачъ. 
скрежета, зв ма. и скрежетъ зубовъ. 


18. И рече Иск сотник: ПАЙ, 


у о 1 
же вфооваль вой, вдн тебб. 1 
Отрокё бгр ва той часа. 


ә 


гако- И сказалъ Іисусъ ‘сотнику: иди, и, 
сц | какъ ты вфроваль, да будетъ теб%. 
И выздоровәлъ слуга его въ тотъ 
часъ. 


1 


ә = 


Сыны царства, это — Тудеи пли Евреп; такъ названы они потому, что были 
избраннымъ народомъ Божіимъ, и поэтому имли преимущественное предъ язычни- 
ками право на участе въ царствЪ Христовомъ, т. е. въ церкви Христовой на земл%. 
и въ раю на неб (ер. Іоан. 4, 22, Рим. 9, 4. 5). Изнани будуть во тьму кро- 
мњшнюю (внЪшнюю). Тьмою кромъшнею или внљшнею здЪеь называется адъ. Такое 
названіе ада взято отъ образа же пира или вечери, когда они происходили на во- 
стокЪ въ холодные вечера. Гостей, провинившихся чЪмъ-либо на вечери, обыкно- 
венно выводили изъ комнаты, гдъ происходила вечеря и гд было тепло и свВтло, 
и заставляли оставаться въ темнотЬ п холод, -— во тьмЪ внЪшней, т. е. находя- 
щейся внБ (кром) комнаты пира, —на двор или на үлицБ, что конечно для нихъ 
было очепь непріятно; и потому представляется, что они тутъ плачут и скрежещущь зу- 
бами. Изгнаніе изъ комнаты пира и помфщеше въ темнотЪ и на холодъ означаетъ 
лишене райскаго блаженства, и ввержеше въ адъ; плачъ и скрежетъ зубовный ли- 
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шившихся веселія этого пира—мученя гръшниковъ въ аду. Относительно словъ Го- 
спода: мнойе придуть съ востока и пр. св. Златоустъ замфчаеть: „Между слБдо- 
вавшими за Господомъ были и жители языческой Галилеи, поэтому Онъ п указалъ 
такъ для того, чтобы не оставить язычниковъ въ отчаяніи и вмЪстЪ смирить гор- 
дость Евреевъ“. Эти слова Христовы поучаютъенасъ, православных христіанъ, что 
и мы, если будемъ только кичиться своимъ православіемъ, а жить не по право- 
славному, можемъ быть лишепы царства небеенаго п ввержены во тьму кромшиюю. 


Зач. 26-е. Объ исцфлен!и І. Христомъ тещи Симоновой и другихъ 
больныхъ и отвћты Его внижнику и ученику. 


Читается въ суббошу 4-й недъли по Пятидевятниит. 


Пришедъ въ домъ Петровъ, исусъ 
увидв2ъ тещу его лежащую въ горячк%, 
п коснулся руки ея, и горячка оста- 
вила ее; и она встала и служила имъ. 


14. И пришеда їпсь въ дома петобия, 
НАБ теш егу лежа й с гиса жегом®, 

15. й понвосиб с» ОЗ ёд, Й хОстАви 
Ю Әгнь: й вост\, й сакаше СМ. 


ИсцЪленіе тещи ап. Симона или Петра было такъ же, какъ н псцБленіе слуги 
сотника, въ Капернаумъ. Ап. Петръ пропсхолилъ изъ Виосаиды (Іоан, 1, 44), но 
вБролтно переселился въ Капернаумъ и пифлъ тамъ свой домъ (Мих.). Тещу ею. И 
изъ посланія къ Коринөянамъ вилно, что ап. Петръ былъ въ супружеств (1 Кор. 
9, 5). Воста и служаше ему (пмъ). ИсцЪленіе произошло быстро п безъ послЪдетій 
слабости посяЪ горячки, такъ что исцфленная почувствовала себя совершенно здо- 
ровою и начала заниматься домашними дЪламп. 


16. ПбзАВ ме вмвшЎ, приведбша ка | Когда же насталъ вечеръ, къ Нему 
нем8 Ббены мнбги: й йзгна дЗун слӧвола, | привели многихъ бъоноватыхъ, и Опъ 
Й ВСА Болацыд йсцвАЕ изгналъ духовъ словомъ и исцфлиль 

всъхъ больвыхъ, 


Привели къ І. Христу больныхъ, потому что слышали объ исцфлеши слуги сот- 
ника (13 ст.) п тещи Симоповой; но сдЪлали это, хакъ замфчаетъ Евангелистъ: тоздт 
бывшу (когда насталъ вечеръ), т. е. когда кончился покой субботняго дня (въ 
этотъ день была суббота). Ранъе не приводили волЬдствіе того, что Іуден держались 
фарисейскаго понятія о субботнемъ покоъ, будто бы гръшно и лЪчиться въ ЭТОТЪ 
день. Бњены — бъсноватыхъ. О бЪфеновалыхъ чит. объяен. 24 ст. 4 гл. І. Христосъ 
испфляль больныхъ п по состраданію къ нимъ, и главнымъ образомъ для того, чтобы 
показать Свое посланничество отъ Бога. 


И , РИА 5, = 

17. ла свЎдетСА оеченное юмель поро- да, сбудется реченное чрезъ пророка 
кома, глагблюцнлха: тёй недуги паша | Йсаію, который говорить: Онъ взяль 
пот», й вилбани понес. на Себя наши немощи, и понесъ бо- 


лзнп (Исаля 53, 4). 


Что І. Христосъ, совершая спасеніе міра, будеть творить чудеса, объ этомъ 
весьма ясно было предсказано пророкомъ Исалею въ 58-Й гл. его книги, откуда и 
приводитъ слова Евангелисть Матоей для подтвержденія того, что І. Христосъ, с0- 
вершитель чудесъ, есть предсказанный пророками Мессія. У пророка сказано, что 
І. Христосъ неду (немощи) наша прзять (принялъ) м болъзни понесе. Это значить, 
что Опъ, какъ Искупитель міра, взялъ на себя грЪхп всъхъ людей, съ ихъ слъд- 
ствіями, т. е. немощамп п болзвямп, н одинъ за всъхъ удовлетворилъ правосудію 
Божію, почему п сказано: не освободилъ, но взяль п понесь. Немощи означаютъ т$- 
лесныя болЪзнн. Взять немощи значитъ снять тфлесныя болфзни съ тЪхъЪ, кто ихъ 
имфетъ, уничтожить пхъ; а это Господь и исполниль, когда исцфляль всякія болЪзни. 
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Боллъьзии означаютъ мученія духа, т. е. душевныя страсти и муки грЪшной совЪети. 
Понеети эти болъзни духа значить облегчить ихъ, успокоить душу; а это и испол- 
нилъ Госпощь Своимъ учешемъ, страданіями, смертью и воскресешемъ (Мих.). 


18. ВидБва же ТИсь мнфги ңарӧды Увидьвъ же Іисусъ вокругъ Себя 
©креста севе, повелћ (оучикфма) йт па | множество народа, велёль ученикамь 
нА пола. отплыть на другую сторону. 


Городъ Капернаумъ лежалъ на западной сторонъ Галплейскаго озера, п І. Хри- 
стосъ удалился на противоположную, восточную. Удалилея отъ множества народа въ 
уедпиепное мето, или для молитвы, какъ Опъ иногда дБлалъ (Мо. 1, 35), или для 
того, чтобы научить парощъ скромности, смиренно. | 


р. } СО; ` 
19. Н пристпль САНЯ КИНЖНИКХ, рече Тогда одинъ книжникъ подошедъ 
о \ СИС 2 © Ч С ЕД . 
СМБ: оучтлю, Йд8 по тевћ, може аще | сказалъ Ему: учитель! я пойду за То- 
ИАЕНИЕ. бою, куда бы Ты ни пошелъ. 


О книжникахъ чит. объясн. 4 ст. 2 гл. Иду по Тебњ, аможе аще идеши (я 
пойду за Тобою, куда бы Ты ни пошель), т. е. буду твопмъ ближайшимъ ученикомъ 
(чит. 4, 19—22). 


20. ГАгол вм Шок ліси Извины И говоритъ ему [пеусъ: лисицы им%- 
ИмотА, Й птйцы иевзсный гнёзда: сйк же | ютъ норы и птицы небесныя гнЪзда; 
чавфческй не Имать га главы подклонити, | а Сынъ Человъческій не имъеть, гдъ 
приклонить голову. 


Это значитъ, что І. Христосъ отклонилъ отъ себя книжника. Хотя книжники 
въ большей части были люди, пиЪвшіе пеправильное понятіе о І. Христ и ведше 
предосудительную жизнь, почему весьма не рБдко н подворгались осужденію со сто- 
ропы І. Христа; тЬмь пе менфе были между пими н такіе, кототорые удивлялись 
ученно и дЪламъ Господа и желали быть Его учениками, хотя можетъ быть пные— 
и съ корыстными побужденіями; такъ, какъ думаетъ Златоустъ, что п сей, упомина- 
емый Евангелистомъ Матөвемъ, книжникъ, видя многія чудеса Христовы, надЪялся 
обогатиться отъ такихъ чудесъ, почему и желалъ слфдовать за Нимъ: Господь же, 
предвидя тайныя его намБревшя, отклониль его отъ Себя. (Злат.). На это между 
прочимъ указывають и слова Христовы, сказанныя кпижнику: Сым» человъчеелй не 
имљетъ 10ъ преклонить золову. Слова же эти значатъ, что І. Христосъ, какъ стран- 
никъ, не имъетъ мфета, которое могъ бы назвать Своимъ, тБмъ болЪе, что для про- 
повЪди Опъ постоянно должоенъ былъ перемфиять своп мета. Сын» человњческій. 
Тисусъ Хрпетосъ любилъ пазывать и потому весьма часто пазывалъ Себя этимь име- 
немъ. Пазваше это означаеть близость Его къ людямъ, единство Его съ ними по 
воплощеніо, подобно тому, какъ названіес Сын» Божій означаетъ близость Его къ 
Богу Отцу, единство Его съ Нимъ. Сынъ человвческій значитъ то же. что человЪкъ. 
І. Христосъ, воплотившись, былъ истинпымъ человЪкомъ, только не имвшимъ грЪха, 
какъ имБютъ вообще веБ люди. Назване І. Христа Сыномъ человБческимъ ветр - 
чается въ книг пр. Даніила, гдЪ описывается, какъ пророкъ видБлъ въ видЪніи 
Мессію, шествовавшаго на облакахъ и бывшаго подобнымь Сыну человљческому (7. 13). 


21. Дрвгій же 0 оўчікд ёг рече см: Другой же изъ учениковъ Его ска- 
"Ди, повели мй прежде йтй й погревстй | заль Ему: Господи! позволь мнЪ пре- 
Отца моего. жде пойти и похоронить отца моего. 


Т. е. прежде пежели я сдБлаюсь постоянпымъ, неразлучнымъ Твоимъ учени- 
комъ, позволь мн отдать послБдній долгъ умершему своему отцу. У Евреевъ счи- 
талось священною обязанностью дБтей находиться при погребеши родителей. Такъ 
Тосифъ хоронилъ своего отца Такова, Тов1я— Товита (Быт. 25, 9. Тов. 4, 3). 
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22. Ійсв же речё см9: грд по мив | Но Тисусъ сказаль ему: иди за 
й «Остави мертвыци погоевсти свой мер- | Мною, и предоставь мертвымъ погре- 
ТВЕЦЫ. бать своихъ мертвецовъ. 


ЗдЪеь въ первомъ случа слово мертвый означаетъ мертвыхъ духовно, а во- 
второмъ, мертвыхъ тБлесно. Мертвымъ духовно называется тотъ человЪкъ, который 
относится къ релийи и закону глухо, холодно, подобно тому, какъ умершй чело- 
вЪкъ не чувствителенъ ко всему. Такимъ образомъ слова І. Христа: предоставь 
мертвымь потребать своихъ мертвецовь значить предоставь хоронить своихъ мертве- 
довъ тЬмъ, которые холодны къ Моему ученію и къ Моему дБлу спасенія людей и 
которые сами мертвы по своимъ грЪхамъ (Еф. 2, 1); а ты, внявшій Моему слову и 
дБлу, увЪровавшій въ Меня, иди по Мнњ. Господь показалъ этими словами, что по- 
виноваться родителямъ, чтить ихъ какъ при жизни, такъ и по смерти, должно настолько, 
насколько это пе отвлекаетъ отъ Христа, отъ спасешя души; въ противномъ слу- 
ча, можно нарушить и эти обязанности, какъ Онъ и училъ нердко (10, 37. Лук. 
14, 26). Господь запретилъ указанному ученику идти хоронить отца, съ одной сто- 
роны, для того, чтобы испытать его преданность къ СебЪ, такъ какъ любовь къ Богу 
должна быть выше любви къ человЪку, хотя бы и къ родителямъ, а съ другой стороны, 
для того, чтобы родные и вообще попеченія о житейскомъ не отвлекли его отъ Него. 


Зач. 27-е. Укрощеніе бури Тисусомъ Христомъ. 
Читается въ четверњ 2-й недъли по Пятидесятницт и 26-10 октября. 


м 
23. И влёзш® ём ва коравль, по нём | И хотда вошель Онъ въ лодку, за 
йдоша оучйщы ёч. Нимъ послфдовали ученики Его. 


Выше было сказано, что Інсусъ Христосъ, для удаленія отъ многолюдетва, прика- 
залъ ученикамъ отплыть на другую сторону Галилейскаго озера или моря (18 ст.). 
Евангелист Маркъ, повЪствуя о томъ же, говоритъ, что за лодкою І. Христа по- 
слЪдовали другія лодки съ народомъ (гл. 4, ст. 86). 


о ` ГА А & 
24. се, труса пелйка высть ва мори, И воть, сдЪлалось великое волненіе 
такоже коравлю покрыватнса волами: той | на мор, такъ что лодка покрывалась 
же саше. волнами: а Онъ спалъ. 


Такъ какъ Галилейское озеро окружено горами, то, при появленін вЪтра, 
быстро. часто совершенно впезапно, происходили тутъ сильныя бури: вЪтеръ., выры- 
ваясь изъ-за горъ, пронзводилъ ихъ. Бури эти были опасны для пловцовъ (чит. 
объясн. 18 ст. 4 гл.). Гой же (а Онъ, І. Христосъ) спаше (спалъ); у Евангелиста Марка 
говорится, что Христосъ спалъ на корм; спаль потому, что это путешестве было 
вечеромъ, послЪ утомившихъ Его дневныхъ трудовъ (4. 35. 38). Своимъ примфромъ 
Господь показывалъ, что и во время опасности можно быть совершенно спокойнымъ, 
когда совБеть мирна и чиста. 


25. Й пришедше оучицы сего возвЎ- Тогда ученики Его, подошелши къ 
диша ёғӧ, глагдлюще: гди, спей ны, по- | Нему, разбудили Его и сказали: Го- 
ГИВАЄЛА. споди! спаси насъ: погибаемъ. 

26. И глгола Иль: что страшливи есте, И говоритъ имъ: что вы такь бояз- 
маловри; Тогла воставл Запрет вбтрула | ливы, маловърные! Потомъ вставъ за- 
й мӧро, Й бысть ТИШИНА ВЕЛ. | претплъ вЪтрамъ и морю, и сдБлалаесь 


| великая тишина. 


Что стратшливи есте, маловњри (что вы такъ боязливы, маловЪрные?). Т. е. 
„зачЬмъ вы забыли, что еъ вами Сынъ Божій и что съ Нимъ вы всюду безопасны?’ 


. 


78. ГУТ АСВА МЕ Стихи 27—29. 


Какъ могли вы подумать, что можеть погибнуть Тотъ, Кто творить предъ вами 
столько чудесъ? Если же Онъ съ вами, то нечего бояться вамъ“. Не назы- 
ваетъ невзрными, а маловЪрными, потому что, когда они сказали: Господи, спаси 
нась! показали въ этомъ вру; но—слово лозибаемь, пе было уже отъ вфры (Өвоф.). 
Какъ равно н въ томъ, что апостолы думали, что І. Христосъ, вставши отъ сна, 
можеть укротить бурю, была вЪра, но въ томъ, что Онъ можеть сдЪлать это и во 
время сна, было маловріе. Затрети вътромь и морю, и бысть тишина вслія (сдъ- 
лалась великая тишина). Въ минуту своей дикой яростн, природа узнала голосъ Того, 
Кто былъ ея Творецъ и Владыка, и радостпо возвратилась въ послушапіе Ему 


(Трошц. лиет.). 


27. Человбцы же чУдишас, глаголюше: Люди же удивляясь говорили: кто 
у 2 ГАЯ 2 2 [4 2 ГА А 
кто веть сёй, гаки й вётри Й мӧре посл- | Әтотъ, что и в%тры и море повину- 
шаютл ёгу; ются Ему? 


Человњцы, т. е. тЪ. которые плыли па лодкахъ за лодкою І. Христа. Кто это, 
что и вътры и море повинуются Ему (послушаютъ Его)? Әти, сопровождавшіе Хри- 
ста люди. еще пе знали, что Опъ быль ожидаемый ими Мессия, они видЪли въ Немъ 
обыкновеннаго человЪка; потому такъ и вопрошали. Попятно, почему это евангель- 
ское сказаніе объ укрощеніи бури читаетея 26-го октября, когда воспоминается зем- 
летрясеніе, бывшее въ Константинополь въ 740 году. 


Зач. 28-е. Объ испвленіи б$еноватаго въ стран Гергесинской 
или Гадаринской. 


Читается вь 5-ю недљмо по Пятидесятиниць. 


28. Й пришёдш м8 па Фил поль, И когда Онъ прибылъ на другой 
ВА стран гергесіискбю, „срЬтоста $го два | берегъ въ страну Гергесинскую, Его 
вбсна, © прова йсуолёци, мӧта $$, | ветрЪтили два бЪеноватые, вышедшіе 


ки ие мошй ин вом минти пела | изъ гробовъ, весьма свиръпые, такъ 
тЁл. і что никто не смЪлъ проходить тфмъ 


путемъ. 


Въ страну Гетесинскую. Страною Гергеспискою называлась мЪетность, гдЪ на- 
ходился городъ Гереса или Гераза, лежавшій па юго-восток 6 Геннисаретекаго пли Галя- 
лейскаго озера—на другомъ (объ онъ поль ), т. е. на лЬвомъ берегу его. Мъетность эта 
называется еще Гадаринскою отъ города Гадары (Лук. 8. 26). Туть І. Христа срњљтоста 
два бљсна (встрЪтили два бЪеноватые). О бЪеповатыхл, чит. объясн. 24 ст. 4 гл. Оть 
%робь исходяща, люта зњло, яко не мощи никому минути путемь тм» (вышедшів 
изъ гробовъ, весьма свир$пые. такъ что пикто пе смЬлъ проходить тБмъ путемъ). 
Такъ какъ Палестина —страпа камепистая и гористая, то въ пей много было пещеръ, 
вырытыхъ въ холмахъ и пригоркахъ, или высЪчепныхъ въ скалахъ; иныя изъ этихъ 
пещеръ были обширпы. Пещеры служили для разнаго употребленія. Въ нихъ заго- 
няли скотину въ пепастную погоду. Въ таковой изъ пещеръ родился Господь. Боль- 
шая же часть пещеръ служила гробницами для умершихъ, почему онЪ и названы 
здЪеь гробами. Въ такія пещеры удалялись люди, которымъ тяжело было жить въ 
обществъ другихъ, каковы сумасшедшіе в бЪеноватые; имъ правились такія убБжища, 
по самой своей мрачности, соотвЪтетвовавшей ихъ характеру или мрачному душев- 
ному настроенію (Мих.). Въ пещерахъ находили себЪ убъжище воры и разбойники. 


2 
29. И с, возописта глагдлюща: что И вотъ, они закричали: что Тебъ до 
27 ? 8 
пама Й тев, се спе Бїй; пришел си | насъ, Іисусъ, Сынъ Божій? пришелъ 
" 


сёмил прежде временн мёчити НАСА Ты сюда прежде времени мучить насъ. 
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Что теб до насъ, т. е. какое тебЪ дБло до насъ? (2 Цар. 16. 10). Тисусе Сыне 
Божій... БЪсы узнаютъ въ шеусЪ ХриетЪ Мессно, Сына Божя и считаютъ Его н вра- 
гомъ и повелителемъ своимъ (ст. 31), потому что знаютъ, что Онъ пришелъ разру- 
шить ихъ дла. Св. Златоустъ при этомъ замъчаетъ: „И вотъ, тогда какъ люди по- 
читали І. Христа за человка, бЪсеы пришли исповфдать Его божество“. Лрежде 
времени, т. е. прежде страшнаго суда Христова (25, 41). Мучить бъсовь, т. е. какъ 
слугъ сатаны, ихъ преслфдовать, изгонять и ввергать въ адъ для мученія (Лук. 16, 
23. Апок. 14, 10). Священное писаніе учитъ., что до времени стралинаго суда злымъ 
духамъ попущено искушать и иногда мучить людей; въ день же суда они оконча- 
тельно будутъ осуждены на вчпыя мученія, и злые люди—вмфеть съ ними (2 Петр. 
2, 4. Гуд. 6). Они знаютъ это и потому какъ бы жалуются, что Іисусъ Христосъ 
преждевременно пришелъ мучить ихъ, и при этомъ вросятъ не посылать ихъ, какъ 
говорится у Евангелиста Луки (8,31) в» бездну, т. е. въ алъ (Мих.). Такъ страшны 
адскія муки, что сами бЪсы трепещутъ ихъ! Блаженный Өвофилактъ толкуетъ, что 
мученіемъ для себя бЪсы называютъ непозволеніе имъ мучить людей, такъ какъ му- 
чить составляетъ для ннхъ удовольствіе; а словами прежде времени выражается. что 
бЪсы думали, что Христосъ, пе терпя чрезмЬрной ихъ злобы, не станетъ отлагать 
времени наказанія ихъ. 


Вдали же отъ нихъ паслось большое 
стадо свиней. 


30. Ваше же далече © нею стало свиній 
много пасӧмо. 


Тудеямъ запрещено Феть мясо свиней, какъ нечистыхъ животныхъ, какъ равно 
и держать самыхъ свиней. Поэтому можно думать, что это стадо принадлежало не 
Тудеямъ, а язычникамъ, жившимъ тутъ въ одномъ городъ съ Гудеями, или и Гуде- 
ямъ, которые вопреки закону держали свиней, хотя и не для самихъ себя, но для 
продажи язычникамъ. 


И б%сы просили Его: если выгонишь 


у 4 о л , 
81. Би же мол го, ГЛАГОЛЮЩЕ: 
насъ. то пошли насъ въ стадо свиней. 


Аше йзгӧинши ны, повели нама ИТ вё 
стадо свиное. н 

32. И рече Йма: Пдйте, Сни же й3- 
шедше йдӧша въ стадо свиное: й се, (Авїє) 
оўстремйс стадо всё по вре вв море, 
й оўтопоша въ поліо. 


И Онъ сказалъ имъ: идите. И они 
вышедши пошли въ стадо свиное. И 
вотъ, все стадо свиней бросилось съ 
крутизны въ море и погибло въ вод%. 


Повели намъ ити (пошли насъ) вә стадо свиное. Просятея бЪсы въ стадо сви- 
ное для того, толкустъ блаженный Оеофилактъ. чтобы погублешемъ свиней огорчить 
хозяевъ ихъ, и чрезъ то возбудить противъ Христа. Такъ сначала и случилось 
(ст. 34), но затёмъ впослЪдетви уступка 1. Христа Гергесинцамъ, какъ повфствуетъ 
Евангелисть Лука, послужила къ лучшему. Г. Христосъ повелЪль исцъленному раз- 
еказывать о своемъ исцфлеши; и затфмъ. когда Онъ снова пришелъ въ землю Гер- 
гесинскую, то жители сей земли приняли Его съ радостью и многіе изъ нихъ увЪ- 
ровали въ Него (37 и 40 ст.). Между тъмъ лишеніемъ Гергесинцевъ свиней Господь 
вразумлялъ, что люди нер®дко изъ-за привязанности къ земному нерадятъ о душ%. 
Наконецъ обстоятельствомъ погубленія свиней бЪсами, Господь поучалъ саддукеевъ, 
которые не вфрилн въ быте злыхъ духовъ (о саддук. чит. въ объясн. 3 гл. 7 ст.), 
что они заблуждаются: бЪсы заставили свиней броситься въ море. 


Пастухи же побфжали и, пришедши 
въ городъ, разсказали обо всемъ, и о 


томъ, что было еъ бЪсноватыми. 
И воть, весь городъ вышелъ на- 


т ы А о А 
33. Пасбции же вБЪжАша, й шёдше во 
градъ возвћстиша всё, Я ® вфеною. 


34. И ©, вё града ЙЗЫДЄ ВА срёте- 


ніє ТИсови: й вилвше ёго, молиша, кЧ) 
лавы прешла 9 предл пуа. 


встръчу Іисусу и, увидввши Его, про- 
сили, чтобы Онъ отошелъ отъ предћ- 
ЛОВЪ ИХЪ. 
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Когда пастухи разсказали объ исцфлени бБеноватаго и о погубленш свиней, 
то народъ росил» Тисуса Христа удалиться изъ ‘иль предъловь (и се весь градъ. 
изыде въ ерЪтеше шсусови, и молиша Его, яко дабы прешелъ отъ предълъ ихъ). 
Просили удалиться или пзъ боязни, чтобы Іисусъ Хрпетосъ еще чБмъ большимъ 
не наказалъ ихъ, или потому, что очень были ослЬплены привязанностью къ своимъ 
стяжаніямъ, п поэтому не хотБли, чтобы лишившій ихъ стяжаніїй оставался съ ними 
(Мих.). Желаніе Гергесинцевъ исполнилъ І. Христосъ — удалился в» свой зородь, т. ө. 
въ Капернаумъ (1 ст. 9 гл. см. объяен. 18 ст. 4 гл.). Такимъ образомъ укрощеніемъ 
бурп (ст. 24 и лал.) Г. Христосъ показалъ Свою Божественную власть надъ видпмою 
прпродою, а изгнаніемъ бБсовъ изъ бЪеноватыхъ явилъ эту власть надъ невпдимою 
силою злыхъ духовъ. 


ГЛАВА 1%. 


Зач. 29-е. Исцёлене разслабленнаго І. Христомъ въ Капернаум. 
| Читается въ 6-ю недълю по Пятидесятництњ. 


1. Н вабзл ви кордвль, прейле, й прійде Тогда Онъ, войдя въ лодку, пере- 
во свой града. правился обратно и прибыль въ Свой 
городъ. 


Это было ноелЪ того, какъ І. Христосъ исцБлиль бЪеноватаго въ стран Гер- 
гесинской, повелфвъ бЪсамъ, по ихь просьбЪ, войти въ стадо свиней, и пепуганные 
Гергесинцы просили Его удалиться изъ ихъ страны (8 гл. 34 ст.). Городомъ Хри- 
стовымъ (Свой 1радь) называется здесь Капернаумъ, гдЪ имфлъ Онъ постоянное пре- 
бываніе послБ того, какъ Иродъ отдаль подъ стражу Іоанна Крестителя, чЬмъ 
исполнилось пророчество св. Исайи (см. 4, 18. Ис. 8, 28 и др.). 


2. Й <, принесоша ём разслвленх | И воть, принесли къ Нему разелаб- 
(жилами) на ОВ лежаша: й вйдбва сл | леннаго, положеннаго на постель. И 
нбр йув, рече равсмвленом$: дерзай, чадо, | видя Тисусъ ввру ихъ, оказать раз- 
Фпўцаотса тй грћей твой. слабленному: дерзай, чадо! прощаются, 

теб грЪхи твои. 


О болЪзни разслабленія чит. въ объясн. 24 ст. 4 гл. Къ І. Христу принесли 
разелабленнаго, на одръ лежаща, т. е- положеннаго на одрЪ. Одръ, это — въ родё 
матраца или одБяла, на которомъ легко было нести больного. шеусъ Христосъ иецЪ- 
лилъ разлабленнаго, видњвь вњру ихь. Кто же разумЪетея здЪеь подъ именемъ па»? 
Люди, принесшіе больного, и самъ больной. ВЪра ихъ веБхъ очевидна изъ того, что 
первые изъ нихъ приняли на себя трудъ принести больного, а послБдий желалъ 
быть принесепнымъ къ 1. Христу. Евангелисть Маркъ, повЪствуя о семъ чуд пецћ- 
ленія разелабленнаго, говоритъ, что, изъ за множества народа, нпкакъ нельзя было 
внести больного въ домъ, и что несшіе внесли его на верхъ дома, разломали пото- 
локъ, который былъ въ то же время и крышею дома, и спустили больного къ ногамъ 
І. Христа (2 гл.). Па востокБ дома строятся такъ, что крыша на иихз дфлается 
плоскою, она же служотъ и потолкомъ. Для входа на верхъ дома устрапваются 
лБетниицы и изнутри, и спаружи. Кровля огораживается перилами, и по вечерамъ, 
пользуясь прохладою, хозяева дома проводятъ тамъ время. Поэтому нетрудио было 
разломать крышу и спустить больного къ ногамъ І. Христа. Можетъ быть, даже Господь, 
для большаго простора, училъ въ это время не въ жилыхъ комнатахъ, а на двор, кото- 
рый обыкновенно отъ солнечнаго жара сверху закрывался легкими щптами изъ кожи 
или полотна; щиты эти легко можно было разобрать. Дерзай, чадо, оттущалотс я ти 
(тебБ) зриси твои. Такъ еказалъ І. Христосъ прежде нежели исцЪлить разелаблен- 
наго. ГрЪхъ есть причина нашихъ болЬзней: первые люди согрЪшили, потому и осу- 
ждены были на болзни и смерть. Мы нерЪдко видимъ, какъ отъ нфкоторыхъ грБ- 
ховъ пропсхолятъ болзни, напр.. отъ пьянства, распутетва и т. п. Богъ часто по- 
сылаетъ болфзни въ наказаше за грЪхи (2 Цар. 24, 10—14). Такъ Іисусъ Христосъ 
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видБлъ, что разслабленный наказанъ болфзнью за грБхи, можетъ быть. за гръхъ 
любострастія; поэтому сначала унпчтожаетъ причиву болфзни—прощаетъ грёхъ. Должно 
быть, п самъ разслабленный хорошо сознавалъ свои грхи, такъ что считалъ себя 
недостойнымь милосерлія Божя. Посему Господь и сказалъ ему слово ободренія: 
дерзай. 


З. Н се, иёцын 0 кийжникя бша 62 Прп семъ нЪкоторые изъ книжни- 
сек; сей ублнт, ковъ сказали сами въ себъ: Онъ бо- 
А гохульствуеть. 
4. Ц вйлБва ИСХ номышленіа йха, | шеуеъ же, видя помышленія ихъ, 
рече: вскбю вы мыслите мава ва серд- | Сказалъ: для чего вы мыслите худое 
цал свои; въ сердцахъ вашихъ? 


Сей хулить (Онъ богохульствуетъ). Богохульствовать, или хулить Бога зна- 
чить унижать имя Боже, говорить о Бог нечестиво, или еще — присвопвать себЪ 
то, что принадлежитъ Богу, какъ, напримЂръ, прощать другому грЪхи, что можетъ 
дБлать только одинъ Богъ. Такимъ образомъ, не вЪфря въ Божество І. Христа, книж- 
ники обвипяли Его въ томъ, что Онъ присвонваетъ себ право прощенія грховъ, 
которое прпнадлежитъ только Богу. Но Господь далБе, при исцфлен!и разслаблен- 
наго, еще боле показалъ, что Онъ есть Богъ п объщанный Мессія, —во-первыхъ, 
какъ всевБдущій, Онъ узналъ сокровенныя мысли книжниковъ—1 видъьвь Тисусь по- 
мъпиленя ито, рече: вскую (для чего) вы мыслите лукавая (худое) вь сердцаа» своихь ?2— 
вовторыхъ, какъ всемогущій, исцфлилъ больного. Худос. т. е. то, что книжники ечи- 
таютъ Его богохульникомъ. 


5. чтб во (сть оўдбсће сешй: Фибца- | ибо что легче сказать: прощаются 
ютс Т грай: бли рей: востмин и Ҳол! тебъ грЪхн, или сказать: встань п ходи? 
6. но да оўпбсте, тку власть блат но чтобы вы зналп, что Сынъ Че- 


ов чавбчесьЙ на земли пати грёи: ловъчесый нимзетъ власть на землв 

ТОГА РАГОЛА разсмвлепом: востани, возми | прощать грвхи,— тогда говоритъ раз- 

твой дра, Й ПАЙ Вл долл ТВОЙ. слабленному: встань, возьми постель 
твою п иди въ домъ твой. 


Несомнфнно. что п исцБлить больного, какъ равно и простить грфхи, одина- 
ково трудно для человЪка; это дЪлать можеть только одинъ Богъ, или посланникъ 
Божій. Поэтому книжники молчали при этомъ вопросБ І. Христа, такъ какъ пони- 
мали, что какъ прощеніе грЪховъ. такъ равно п исцфлеше больного невозможно для 
чоловЪка, самого но себЪ. „Но поелику пецфлешя души нельзя видЪть, а исцелеше 
тБла очевидно; то Я присоединяю къ первому и послЪднее“ (Злат.), какъ бы такъ 
сказалъ Господь, п —пецБлилъ больного. Встань. возьми постель твою и иди въ домь 
твой. Господь повельль пецБленному взять постель свою (одръ) для того, чтобы 
воБ видЪфли, что это чудо— не обманъ, н что больной сдЪлалея совершенно здоровымъ. 


т. Қ воставь (васла Әд свӧй), Иде И онъ всталъ, взяло постель свою и 
ВА ДАА СВОЙ. пошелъ въ домъ свой. 


Совершеніе чуда исцБленія еще болЪе должно было увърить книжниковъ въ 
томъ, что І. Христосъ есть Сынъ Божій, обфщанный Месая, и въ томъ, что по- 
этому-то Онъ и имЂетъ власть прощать гръхи: такъ какъ Богъ не попускаетъ тво- 
рить чудо для подтвержденія лжи (Мих.). Но этого не пронзошло въ нихъ. Такъ 
злоба и гордость омрачили ихъ! А какое дЪйстве произвело па пародъ это чудо про- 
щенія гръховъ и испфлеше разслабленнаго? 


8. Видфвше ае арби чУдишасл й Народъ же. впдвъ это, увидился и 
ы 4 А А \ М 
прославиша ва, давшаго власть таковую | прославиль Бога,давшаготакую власть 
челов. человЪкамъ. 
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Удивилея народь (чудишася), потому что видъль такія необыкновенныя дЪйствія 
І. Христа падъ разслабленнымъ: и прощевіе грЪховъ, и исцфлеше, и прославиль 
Боя, давшего власть таковую чсловњкамь,—власть силою Свосй божественной благо- 
дати побЪждать зло какъ духовное, такъ п тфлеспое. „Если бы твердо держали сіе 
въ ум Гуден, замфчаеть при этомъ св. Златоустъ, то мало по малу, наконецъ, 
узнали бы и то, что Христосъ есть `Сынъ Божій“. 


Зач. 30-е. Призваніе апостола Матвея. 


Читается въ субботу 5 нед. по Пятидесятнииь, 16 ноября, вь день св. ат. Матөея, 
и при елеосвящени. 


9. Й преод Иов @тбд8, видЬ чело- | Проходя оттуда, Шшсусъ увидълъ че- 
вбнл сБдбца на мытницф, матеба глаго- | ловъка, сидящаго у сбора пошлинъ, 
мма й. ГАгол СА: по ли граді. Н | по пмени Матеея. и говоритъ ему: 
ВоСТАВА ПО ИбЛА ЙАЄ. слвдуй за Мною. И онъ всталъ и по- 

слЬдовалъ за Нимъ. 


Оъдяща на мытиицть (у сбора пошлипъ), т. с. въ томъ мБетЪ, гдЪ собира- 
лись разныя пошлшы п подати. Сборщики назывались у Евресвъ мытарями (о мы- 
таряхъ чит. объяси. 46 ст. 5 гл.). СлБдовательно, Матоей былъ изъ числа, мытарей. 
Матова ълололема (по имени Матоея). Матоей у евангелистовъ Марка п Луки назы- 
вается сще Левісмъ; у Евресвъ было въ обычаБ носить п по два имени. Имя Мат- 
осй было простонародное, а Левій — почетное. Ремесло мытарей, пишетъ св. Злато- 
устъ, было хищеніемъ подъ видомъ закона. Но Тотъ, кто не возгнушался блудніцы, 
и но возбранилъ ей облобызать п омочить слезами ноги Его, не устыдилея п мытаря, 
ибо опъ пришелъ үврачевать пе только тфло его, но н душу отъ зла. Впрочемъ, не 
должно думать, что вс мытари были такими безсовъстными, корыстолюбивыми и отчаян- 
ными грёшниками, какими считали пхъ іудеп; напротивъ, многіс изъ нихъ заботп- 
лись о спасеніи души. ожидали явленія Христа, ходили въ пустыню слушать пропо- 
въдь Іоанна Предтечи п принимали отъ него крещеніе во славу Божію. Можетъ быть 
и Малесй былъ однимъ изъ такихъ мытарей; можеть быть онъ уже пмЪлъ случай 
видЪть чудеса Христовы, слышать Его ученіс, и былъ готовъ бросить для Него 
свое гръшное ремесло. Сердцев$дешь зналъ, что сей мытарь будетъ Его избраннымъ 
сосудомъ, п потому обратился къ нему съ милостивымъ воззванемъ: смьдуй за Мною“. 
И мояола ему: по мнъ пряди (слБдуй за мной), т. е. будь Монмъ ученикомь. Чит. 
въ объясн. 4 гл. 19 и др. ст. И воставь по Немь иде (онъ воталъ и послЪдовалъ 
за Нимъ). Такова сила слова Господа и такова вра Матоея въ І. Христа, что по 
одному слову Господа сборщикъ податей — человЪкъ зажнточный — Матөей тотчасъ 
оставиль все, какъ полнфе повЪствуетъ евангелистъ Лука (5, 28) п послфдовалъ за 
І. Хрнотомъ, не вмфвшимъ гщф подклонить голову (8, 20)! 


2 7 А ГА \ 
10. И высть &м$ позлениы 9 вв дом, И когда [исусъ возлежалъ въ домЪ. 
й се, мизи мытай й го@шинцы пришёдше | многе мытари и грешники пришли и 
возленау» со Шсомь й со офчнй вгу. возлегли съ Нимъ и учениками Его. 


Возлежащу (когда І. Христосъ возлежалъ), т. е. сидЪлъ за столомъ: у Гудеевъ, по- 
добно какъ и другихъ восточныхъ иародовъ, не сидфли, & лежали вокругъ низкаго 
стола съ кушаньями, облокотясь лЪвою рукою на подушку (чит. объясн. 8 гл. 11 ст.). 
Въ долмь самого Матося пли Левія (Лук. 5, 29). Левій, по призванін своемъ, въ знакъ 
признательности къ І. Христу, что Онъ удостоплъ его чести принять въ число свопхъ 
учениковъ, устроплъ для Него вечерю или обфдъ. И сдљлал» для Нею (1. Х.), по- 
вЪотвуетъ евангелисть Лука, Левій въ доль свосмь большоє узощенае (5, 25). На ве- 
чери были многіе товарищи его по занятію, льтари, т. е. люди, подобно мытарямъ, 
по мнБнію Гудеевъ и особенно считавшихъ себя праведниками, фарисеевъ, недоброй 
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правствевности (о мытаряхъ чит. въ объясн. 9 ст. 8 гл.). „УбЪжденный собетвен- 
нымъ опытомъ, что І. Христосъ не гнушается мытарей н грфшииковъ, Матоей при- 
гласплъ къ себЪ на вечерю многихъ изъ мытарей — своихъ друзей п товарищей, 
чтобы п они имБли случай слышать слово спасенія оть Христа Спасителя. 


Увидьвши то, харисен сказали уче- 
нпкамъ Его: для чего Учитель вашъ 
Бетъ п пьетъ съ мытарями и грЬшни- 
ками? 


11. И видфвше Ффарісе, глагола оўчії- 
Кол СГУ: почто сл мытар й грёшинки 
оўчїль ваша (ста й пета; 


Почто (для чого) съ мытари и зрюшники учитель вашь ясть ш тість? 
Это говорили фарисеи (3, 5) ученикамъ І. Христа, видя Его возлежащимъ съ мытарями 
игрБшниками. Говорили для того, чтобы обвинить ихъ учителя въ томъ, что если 
Онъ ищетъ близости и сообщества съ людьми худой нравственнности, то значитъ и 
самъ Онъ такой же: потому что сидфть за однимъ столомъ означаетъ близость си- 
дящихъ. Говорили ученикамъ для того, чтобы смутить ихъ и отвлечь отъ Господа. 
Что же отвЪтилъ Г. Христосъ фарисеямъ, услышавъ ихъ сужденія относительно Сво- 
его сближенія съ мытарями и грБшниками? 


12. са же СЛЫШАВА рече ИЛА: не тре- Тисусъ же, услышавъ это. сказалъ 
БМютл Здодшін врача, но БОЛИ: имъ: не здоровые имЪютъ нужду но 
врачВ. но больные; 


Здоровыми здЪсь Господь называетъ праведныхъ, а больными грБшныхъ. Подъ 
здоровыми или праведнымп Господь разум$еть фарисеевъ, которые, исполняя внш: 
нів обряды закона, въ самомнЪнши считали себя праведными, п потому не чувство- 
вали нужды въ Немъ, какъ Спасител; а подъ больными или гръшными—-всъхъ, со- 
’ знающихъ свою грЪховность, готовыхъ къ раскаявію и исправленію, и потому ищу- 
щихъ сближенія съ Нимъ, каковы т, съ которыми Онъ возлежалъ теперь. 


13. шелше же наЗчитеся, что ёсть: | пойдите, научитесь, что значить: 
МАТИ ҳеш“, А пе жертвы: не подо во | милости хочу, а не жертвы, ибо Я 
призвати прёиики, но гофшникн на по- | пришель призвать не праведниковъ, 
ААИ. но гръшниковъ къ покаянію (Осія 6. 6). 


Шедше (подите), т. е. въ свои синагоги, гдЪ читаютъ завонъ и пророковъ, на- 
учитеся, такъ какъ вы еще не научились, что есть (что значитъ): милости тощу, 
а не жертвы. Эти — слова Господа, сказанныя чрезъ пророка Осію (6, 6). 1) Го- 
сподь не осуждаетъ ими жертвъ. приносимыхъ Ему при извЪстныхъ случаяхъ; чакъ 
какъ Самъ же Онъ и учредилъ ихъ чрезъ законодателя Моисея; но слова эти зна- 
чатъ то. что миловердіе для Господа пріятнъе всякихь жертвъ; такъ какъ оно есть 
выраженіе любви. Эта-то любовь заставляетъ и Меня искать общенія съ мытарями 
н грЬшниками, замћчаетъ Інсусъ Христосъ. „Я желаю не жертвы вмЪето милости, 
а милости вместо жертвы“, какъ бы такъ говоритъ Господь словами: „милости хощу, 
а не жертвы“. 2) Этими словами Господь особенно осуждаетъ жертвы фарисеевъ, ко- 
торыя по большей части нредставляли только одну форму, пе сопровождаясь добро- 
дБтельною жизнью и благочестивымъ чуветвомъ; потому что и изъ жертвъ угодны 
Господу только тф. которыя соединяются съ соотвфтетвенными чувствами и богоу- 
годною жизнью. Не пріидо2љ бо (Я пришелъ) призвати праведники (не праведниковъ), 
но рњшники на покаяще. Эти слова опять имфютъ отношеніе къ фариесямъ, кото - 
рые въ самомечтавін считали себя праведниками. Правда, Господь пришелъ призвать 
и такихъ людей—Онъ пришелъ призвать веъхъ; но призваніе спхъ людей безполезно, 
пока они не оставять самомечташя о своей праведности: пбо они не способны по- 


©; шатьея призвашя. | 


6* 
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Зач. 31-е. ОтвЪтъ Тисуса Христа ученикамъ Іоанновымъ о пост%. 
А Читается въ пятокь 2-й недъли 70 Пятидесятництњ. 


Тогда приходять къ Нему ученики | 
Іоанновы и говорятъ: почему мы и 
Фарпсен постимся много, а Твои уче- 
ники не постятся? 


14. Тогдл пристъпиша ка нем оўче- 
ницы Поаниувы, глаголюцє: ночто мы й 
фаукёЕ постпмса либо, оучйцы же твой 
не постАтсл; 


Ученики Тоанновы, т. е. ученики Іоанна Предтечи п Крестителя Христова. Ло- 
чему мы и фарисеи (3, 5) постимся мною, а Твои ученики не постятся? О КрестителЪ. 
извЪстно, что онъ былъ строгій постникъ-—живя въ пустынЪ. онъ питалея акридами 
и дикимъ медомъ (3 гл. 4 ст. Чит. еще 11 гл. 18 ст.), училъ конечно поститься и 
свопхъ учениковъ. О посг$ фарисеевъ чит. объясн. 16 ст. 6 гл. Фарисеп иногда 
держали постъ сверхъ постовъ общенародныхъ (Лук. 18. 12). І. Христосъ, имЪвшій 
учредить постъ въ Своей церкви со временемъ, пока, по извБетнымъ причинамъ, не 
требовалъ поста отъ своихъ учениковъ. Этимъ и возбудилъ вопросъ о пост въ уче- 
никахъ Іоанновыхъ. Не постятея, т. е. менфе постятся, а не то, чтобы совевмъ не 
постились (отрицаше — вмЪето ограниченя. Чит. объяси. ст. 19 п 25, гл. 6). Уче- 
ники Іоанновы недоум%вали, какимъ образомъ безъ подвижничества Христосъ могъ. 
побъждать страсти, чего пе могъ сдЪлаль ихъ учитель Іоаннъ (Өвоф.). 


15. Й речё Пл 1Рса: САА мӧгӰт сы- И сказалъ пмъ исусъ: могутъ ли 

нове врачиїн плавати, ёліно, врем с ними | печалиться сыны чертога брачнаго, 

„ ёсть жену; Помафти же дн, ёгда бйлетса | пока съ ними женихъ? Но придуть 

$ нпуд гену, П тогд\ постатса, дин, когда отнимется у нихъ женикъ, 
и тогда оудутъ поститься. 

16. Никтоже во приставлет® пристав- И ‘никто къ ветхой одежд не при- 


К А " , , | ў 
лені плата невблепа ИЗ ветсь: возметА | ставаяеть заплаты пзъ небЪленной 
во коичин свою ф ойзы, й гооша диод | ткани; ибо вновь пришитое отдеретъ 
1 

ВУДЕТИ. | отъ стараго. и дпра будетъ еще хуже. 


На вопросъ учениковъ Іоанновыхъ о постЪ Јисусъ Христосъ отвЬтилъ тремя 
уподобленіями: 1) Еда мочуть сынове брачнім плакати. елико время съ ними есть. 
женихь (могутъ ли печалиться сыны чертога брачнаго, пока съ ними жепихъ?). Но 
трѓіидушь дни, еда (когза) отљимется оть нить женить, и тода постятся. Сыны 
чертоза брачнало (Тов. 6, 16), т. е. искренне друзья жениха, которымъ довфрена. 
отъ него забота объ устройствЪ брачнаго чертога п пира, и первые гости на пиру. 
Ум$стна ли для такихъ людей печаль и своевремененъ ли для нихъ постъ, кахъ вы- 
раженіе печали? Въ отношеніи къ І. Христу п Его апостоламъ, эти слова значатъ 
слЪдующее: „пока Я нахожусь съ Моими учениками, имъ не время печалиться и вы- 
ражать свою печаль постомъ“. Можно думать, что въ это время Іоаннъ былъ заклю- 
ченъ Иродомъ въ темницу (гл. 4 ст. 12), а потому ученики его имЗли въ этомъ по- 
водъ усилить обыкповенный свой постъ. „Вотъ Іоаннъ, вашъ другъ п учитель“ въ 
темницБ, это для васъ время скорби и поста (9еоф. п Злат.). Будетъ такое время и 
у Моихъ учениковъ: отнимется у нить женижь, какъ бы такъ говоритъ І. Христосъ. 
Отнимется женить; это—указаше Господа на время посл Своей смерти. Тозда 6у- 
дуть поститься, т. е. поелЪ смерти Христовой будутъ учреждены и у христіапъ 
посты; тогда будутъ п они выражать свою скорбь постами. 2) Никто же бо приста- 
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вляеть приставленія плата небњлена, ризњ ветсъ (никто къ ветхой одеждБ не при- 
етавляетъ заплаты изъ небБленой ткани): возьметә бо кончину свою отъ ризы, и 
зорша дира будет (ибо вновь пришитое отдеротъ отъ стараго, и дыра будетъ еще 
хуже). Повая суровая заплата здЪсь означаетъ постъ, а старая одежда — еще сла- 
.бость или несовершенство учениковъ. Такимъ образомъ въ этихъ словахъ Христо- 
выхъ выражается та мысль, что такъ какъ ученики Христовы еще не утвердились 
и по обновились Духомъ Святымь, то и требуютъ еще большаго снисхожденя, и 
нельзя обременять ихъ строгостью (Злат.). Та же мысль выражается и въ дальнЪй- 
зиихъ отвфтныхъ словахъ (3-е уподоблене) І. Христа ученпкамъ Тоанновымъ. 


17. Пиже вливмотА вїнл нова ВА мун Не вливаютъ также вина молодаго 
ветун: є Ан #16 н, то просадётса мси, въ мЪхи ветхіе; а иначе прорываются 
У пролієтса, Й мен погивиЪтА: по | мвхи, и вино вытекаетъ, и мЪхи про- 
ВАНБАЮТА ВПО НОВО ВА муи повы, й Овоё | падаютъ, но вино молодое вливаютъ 
:СОБМОДЕТСА. въ новые м%хи, и сберегается то и 


другое. 


Мути. На востокБ, особенно во время путешествія, для сохраненія вина, упо- 
‘требляютъ мхи пзъ кожи животныхъ, такъ называемые бурдюки; п, конечно, для 
молодого, какъ боле врЪикаго, вина, употребляются мхи новые, крЪпкіе. Новое 
‘вино означаеть постъ, а ветхів мхи — слабость учениковъ, которую не сл$дуетъ 
‚обременять (Өеоф. п Злат.). Подъ словами: новая одежда. новые мъли, новое вино 
можно разумть п весь новый завъть Господа нашего І. Христа (2 Кор. 5, 17). 
Новый завЪтъ имћетъ и новыя священныя книги, и обвовляющія насъ благодатныя 
“таинства, п новое богослуженіе, и новые посты п пр. (Троиц. лист.). 


Зач. 32-е. Воскрешеніе дочери начальника (Таира) и исцфленіе 
кровоточивой женщины. 


Читается въ субботу 6-й недњли по Пятидесятниц. 
на 2..6 1 1 а ` > 
18. ОА ёму таголюш® КА нйлуА, се, Когда Онъ говоризъ имъ 01е, подо- 
! ионы Ф 7 М1 у 
иль НЕЙ пришеда иманашеся СМУ, гла- | шель въ Нему н®который начальникъ 
гола, ТАО АШИ лоф ИБ оўлуе: но при- | и, кланяясь Ему, говорилъ: дочь моя 
шек ВОЗлОЖИ НА НЮ 0% твою, й \ижи- | теперь умираетъ; но приди, возложи 


‚ВТА. , на нее руку Твою, и она будетъ жива. 
19, Й востава ск по пела йде Й И вотавъ шеусъ пошелъ за нимъ и 
оучицы гу. | ученики Его. 


Князь нькёй (нЪкоторый начальникъ). Евангелисты Маркъ (5, 22) н Лука (8, 41) 
‘называютъ его Гаиромь, начальником синающь (0 епнагогЬ чит. въ объяен. 23 ет. 
4 гл.) въ Капернаумъ. Можетъ быть, Таиръ быль однимъ изъ тЪхъ старЪйшинъ, 
которые приходили къ [сусу Христу отъ сотника, строителя синагоги, съ просьбою 
пецБлить его слугу (1л. 8). Дщи моя нынњ умре (дочь моя теперь умпраетъ). Еван- 
гелисты Маркъ н Лука пишутъ, что Іапръ пошелъ къ І. Христу, когда еще была 
жива дочь его. Но этимъ временемъ она умерла. Тогда послали къ Јаиру сказать, 
‘чтобы опъ не безпокоилъ І. Христа, но І. Христосъ, ободривъ Јанра, пошелъ въ 
домъ его къ умершей. Вазложи на ню (нее) руку Твою, и оживеть (будетъ жива). Слова 
эти показываютъ великую вЪру Іапра въ чудодъйственную силу Јисуса Христа. Воз- 
ложи на нее руку. Возложене одной руки или обЪихъ рукъ олужитъ знакомъ и 
средствомъ сообщеня божественной благодати или силы тому, на кого онБ возлага- 
тея. Такъ 1. Христосъ возлагалъ руки на дьтей, благословляя ихъ (19, 18); такъ 
апостолы возлагали руки, низводя духа Святаго на новокрещенныхъ или на посвя- 
ацаемыхъ въ степени священства (ДЪян. 6, 1—6; 12, 8—17). 


86 ГЛАВА І. Стихи 20—26. 


20. Ё &, кен кровоточива дваиаде- И воть. женщина, двзнадцать лвТть 
сте АБТА, пристёплши созлай, прикосибса | страдавшая кровотеченіемъ, подошед- 
воскрілію ризы ёрш: ши езади, прикоснулась къ краю оде- 

жды Его, | 

21. глаголаше во въ с65Ъ: Аре токму ибо она говорила сама въ себЪ: если 
прикоси® сл риз фи, сиасеия ву. | только прикоснусь къ одежд {Его, вы- 

| здоровю. 


Женщина стыдилась прямо просить Господа объ исцфлен, тБмъ болфе, что: 
бол%знь кровотеченія, по закону Моисееву (Лев. 15, 25), считалась нечистою, а по- 
тому рЫшилась только прикоснуться къ краю одежды Его. Она имфла такую вЪру 
въ І. Христа, что говорила въ себБ: аще токмо (если только) ярикоснуся ризњ То, 
спасена буду (выздоровЪю). Край одежды, это — кисти на краяхъ одежды, какія Гу- 
деи по закону Моисееву (Чис. 15, 38), должны были носить для постоянпаго напо- 
минанія о законъ Божіемъ. Такъ мы, христіане, съ вЪрою прикасаясь къ чудотвор- 
нымъ иконамъ, къ мощамъ угодниковъ Божіихъ или приступая къ ташнсетвамъ церкви, 
испфляемся. „Для насъ чуветвенныхъ, говоритъ святитель Өеофанъ Затворникъ, не- 
обходимо чувственное прикосновеніе, чтобы принять нечувственную духовную силу. 
Такъ Господь и устроилъ въ святой Своей церкви“ (Тровц. лист.). Посему заблуж- 
даются ТЪ хриетіане, которые отвергаютъ все чувственное въ церкви и хотятъ. 
держаться только одного духовнаго. 


22. Шов же ераціса й ВПБА %, Ілсусъ же, обратившись и увид®въ 
рече: АерЗАЙ, АН, вод твоћ ссе тл. Ш | ее. сказалъ: дерзай, дщерь! ввра твоя. 
спасёна высть жена © часа тоги. спасла тебя. Женщина съ того часа. 


стала, здорова. 


Евангелисты Маркъ н Лука передаютъ при отомъ еще елБдующее обстоятель- 
ство: когда нецБлплась женщина, то Јисусь, почувствовавъ Самь въ Себъ. что изг. 
Нею вышла сила (чудотворная), обратился кь народу и спросил»: кто прикоснулся 
кә Моей одеждљ? Ученики Ею отвњчали Ему: Ты видишь, какь народь пиьснить 
Тебя, и спрашиваешь: кто прикоснулся ко Мнъ? Но Омь посмотрльль вокруњ, чтобы 
увидљть, кто сдљлалъ сіс. Женщина, испуавшись и трепеща. зная. что со нею сдъ-: 
лалось, пришла, пала предь Нимъ, и сказала Ему всю истину. Їнсусъ же оболрилъ 
ве, сказавъ: дерзай (не бойся). дщерь и проч. Женщина эта, по преданйо, называлась 
Вероникою п была язычшцею. ВпослЪдствін она пострадала за Христа и сдБлалась 
св. мученицею (память ея 12-го поля). Св. Златоустъ указываеть елЪдующія при- 
чины, для чего Господь пе оставилъ исцБленной женщины въ неизвЪ стноети: во-пер- 
выхъ., чтобы она, угрызаемая совестью, какъ похитительница дара, не проводила. 
жизнь въ мученін; во-2-хъ. чтобы показать, что она напраспо думала укрыться; въ 
8-хъ, чтобы открыть всЪмъ вЪру ея, дабы и другіе соревновали ей; въ 4-хъ, чтобы 
показать свое всевЪдЪніе п, наконецъ, чтобы подкрЪпить вБру п надежду Таира. 


23. И пришедь Ис вл дОМЬ кн, И когда пришелъ Тисусъ въ домъ. 
Й ВИлЬвА сонцы й парода МӧЛВАШЬ, начальника п увидълъ свирЪльщиковъ. 
н народъ въ смятеніпн, 

24. гАгола Им: Фнайте: ие оўлмре во сказалъ имъ: выйдите вонъ; ибо не 

АБвица, по сийтя. М рЗгаубса ёл. умерла дЪвица, но спитъ. И емЪялись. 
т надъ Нимъ. 

25. @гал же ИзгнАнв высть парода, | Когда же народъ быль высланъ, 

вШєда АТА Ю зА Ук: й вост» дВвица. .| Онъ вошелъ, взялъ ее за руку, и дв- 
: впца, встала. 

26. П йзыде вёсть Ч по всей земли И разнесся слухъ о семъ по всей 


той. | землв той. 


Стихи 27—29. ГЛАВА РМ. 87 


Видьвь сопцы (свирБльщиковъ). На восток, при оплакивани: умершихъ, рвали 
на собЪ волосы п плакали съ особенпыми причитаніями; мало этого, приглашали, 
иногда нанимали особыхъ плакальщиковъ п илакальщицъ, для которыхъ это дЪло 
было ремесломъ (Тез. 24, 17 и Шеф. 9, 20. Ам. 5, 16); при причитаньяхъ обыкно- 
венно восхваляли качества умершаго лица; и все это сопровождалось нгрой па ка- 
комъ-нибудь одномъ пли нЬеколькихъ музыкальныхъ инструментахъ, напр., на флей- 
тахъ нили евирБляхъ. Г. Христосъ удалил» народ», т. е. већхъ, находившихея при 
одрЪ умершей: илакалыциковъ или плакальщицъ, родетвенниковъ п друзей ея роди- 
телей п постороннихъ, какъ недостойныхъ. Не умерла дљвица, но спить. Господь назвалъ 
здБеь дЪйствительную смерть сномъ, какъ Онъ дБлалъ и въ другнхъ случаяхъ, 
напр., при смерти Лазаря (Іоан. 11, 11). Св. апостолы неръдко называютъ умер- 
шихъ спящими (Дфян. 7, 60. Сол. 4, 13 — 14 и др.). Смерть они называютъ спомъ 
въ томъ смысл, что, хотя тБло человЪка и лишается жизни, когда онъ умираетъ, 
но душа не уничтожается, и придетъ время, когда веБ умерше воскреснутъ, гакъ 
бы пробудятся отъ сна. Самъ же Господь и святые, сплою Его, воскрешали умер- 
шихъ еше до вееобщаго воскресенія. Евангелисты Маркъ (5 гл.) и Лука (8 гл.), 
повствуя о чудъ воскрешенія дочери Таира, говорятъ. что когда высланъ былъ на- 
родъ изъ дома, гдЪ лежала умершая, Г. Христосъ оставилъ только отда и мать ся, 
и тропхъ учениковъ евоихъ: Петра, Іакова и Іоанна, воскресилъ дЪвицу, взявъ ее 
за руку и велфлъ дать ей сть. А затЪмь строго приказалъ не разеказывать ни- 
кому о чудЪ. Выслаль народь,—вЪроятно, находилъ его нодостойнымъ видЪть чудо. 
Оставилъ родителей умершей дъвицы и троижь близких» своить учениковь, какъ бли- 
жайшихъ свидЪтелей чуда. Запретиль разсказывать о чудъ въроятно по тъмъ же прп- 
чпнамъ, по которымъ Онъ не разъ поступалъ такимъ образомъ, напр., при исцЪле- 
нін прокаженнаго. Чит. объясн. 4 ст. 8 гл. Велфль воскресшей дать Беть—для под- 
крпленія. Однако же, не смотря па запрещеніе, чудо огласилось по всей Галилеф и 
ПалестинЪ. И благодарные родители, и особенно народъ не могли молчать о такомъ 
великомъ чудЪ. Воскрешеніе дочери Таира было первымъ, когда Господь проявилъ 
свое божественное всемогущество надъ смертью. 


Зач. 33-е. О чуд$ исцфленія Іисусомъ Христомъ двухъ слёппоБъ 
и бъсноватаго. : 


Читается въ 17-0 недълю по Пятидесятниць. 


ә $ 28 

27.1 прехода тА сови, по Когда Іпсусъ шель оттуда, за Нимъ 
пела Пдоста два слБица, зовӯца й глаги- | слБдовали двое слБпыхъ и кричали: 
лютра: поли ны, (16) сйс Айдова. помилуй насъ, шоусъ, сыпь Давидовъ! 


СлБицы олБдовали за І. Христомъ н кричали: помилуй насо, Гис", Сынь Да- 
видовъ. СлЬпцы эти узнали отъ другихъ о чудесахъ, которые совершалъ 1. Христосъ, 
и увБровали въ Него, какъ объщанпаго Месеію: такъ какъ выражене Сын» Дави- 
довъ, какъ они называли І. Христа, значить то же, что Мессая или Христосъ — по- 
мазанникъ. (Чит. 1 гл. 1 ст.) Помилуй насо, т. е. смилуйся, сжалься падъ нами — 
исдБли насъ. Св. Златоустъ замБчаетъ, что І. Хрпетосъ большею частью исцЬлялъ 
больныхъ только по просьб, дабы не подумали, что Онъ изъ честолюбія пщетъ 
случаевъ творить чудеса, и чтобы показать, что иецъляемые Имъ были достойны 
испфлешя. 


28. Пришёл же ём Ба АСМ при- 
стпйста ка неме смпид, й ГАгола йла 
йс: врста ли, ту могу СЇ сотвоойти; 
Глагӧласта мб: Ей, ГАН. 


Когда же Онъ пришелъ въ домъ, 
слЬпые приступили къ Нему. И гово- 
рить имъ Јисусъ: в%руете ли, что Я 
могу это сдБлать? Они говорятъ Ему: 
ей, Господи! 

Тогда Онъ коснулся глазъ ихъ и 
сказалъ: по върБ вашей да будетъ 
вамъ. 


29. Тога\ прикосиўса Очйо йур, гАгӘла: 
по во вмо БУАИ вама. 


88 ГЛАВА 1. Стихи 30—34. 


Христосъ не исцфлилъ слЬпцовъ дороюю, когда они просили объ исцфлени — 
съ пфлью, попытать твердость ихъ вБры п сотворить чудо наединф въ домЪ. Съ 
другой стороны, Онъ но хотБлъ поощрять преждевременно нанменованіе Его Сыномъ 
Давидовымьъ, чтобы это не повело народа къ возстанйо въ Его пользу противъ Рим- 
лянъ (Троиц. лист.). 


30. Й Оверзостаса Очи йла: й запретї И открылись глаза ихъ; п Іисусъ 
йма Шов, глРом: алюдйта, да никто | строго сказалъ имъ: смотрите, чтобы 
ответь. „ никто не узналъ. 

31. Сна же Йзшслша прослависта’ его А они вышедши разгласили о Немъ 
по ВСЕЙ Землй той. по всей земл той. 


По совершенів чуда надъ слфпцами І. Христосъ запретилъ разглашать о чуд%, 
вБроятно, по тфмъ же причпнамъ, по которымъ запретилъ это исцзленному отъ про- 
казы (чит. 8 гл, 4 ст.). Но пспвленные какъ бы не послушались Господа, —яросла- 
виша Е 0 (разглашали о Немъ) по всей землль. Это они сдЪлали, копечно, не по 
ослушанію, а по чувству благодарности (@еоф.): отъ избытка сердца говорили 
ихъ уста. 


82. ТЁма жє йсуодёціема, Сё, приве- Когда же тБ выходили, то привели 
, \ У А \ 
дона ка нем человћка нфма Бензема. къ Нему человЪка нзмаго бЪеноватаго. 


Нъмой быль вметф и бЪеноватымъ. НЪмота въ немъ была не естественная, 
а произведенная чаходпвшимся въ немъ бБсомъ (о бЪеноватыхъ чит. 8 гл., 16 гл.): 
такъ какъ лишь изгналъ Господь изъ него бЪса, опъ и началъ говорить; потому-то 
и привели его другіе, а самъ по себЪ онъ не могъ ни притти, ни просить; потому-то 
Господь и но спрашивалъ его о вфрЪ, но исцфлиль прямо, по вЪрЪ тЬхъ, которые 
привели его. 


о Т е р : 
‚ 33. И йзгнАи 69, проглагбла ифлнй. | И когда бъсъ былъ изгнанъ, нъмой 
И ливишас® народи, глаголюще, пу ии- | сталь говорить. И народъ удивляясь 
комике ТАВЬсм ТАНИ ВО ТАН. говорилъ: никогда не бывало такого 


лвленія въ Израил%. 


Яко николиже явися тако (никогда не бывало такого явлепія) во Израили, т. е. 
такпхъ чүдесъ, которыя совершалъ Шшсусъ Хрпетосъ, каковы исцЪлепія елБицовъ 
и бЪеновалаго п др. подобныя симъ, никогда не случалось между Израильтянами 
илн Евреяын. 


34. Фадеев глаголу: 90 кназЪ А харисеи говорили: Онъ изгоняетъ 
вБебистьмА йзгонитл КСЫ. бБсовъ силою князя бБсовскаго. 


О князь бъсовсттъм» (сплою его) изюнить бљсы. Фарисеп (3, 5) которые ненавид ли 
І. Христа за то, что Онъ обличалъ пхъ пороки, п завидовали Его славЬ, такъ какъ 
народъ уважалъ Его болфе, чЪмт ихъ, сами не хотфли вфровать въ І. Христа, ста- 
рались о томъ, чтобы и другіе не вЪфровали въ Него. Потому и объясняли народу 
чудеса І. Христа не божественною Его силою, а силою князя, или начальника бъ- 
совь. и тъмъ старались, вместо зарождавшейся въ народ в®ры въ Него, какъ въ 
Месспо,—не это ли Христось Сынь Давидов? вопрошалъ народъ, видя чудеса Хри- 
етовы (12 гл. 24 ст.)—старались возбудить ненависть п боязнь къ Нему, хакъ им%- 
ющему сношешя съ нечистою силою. Каковой страхъ и ненависть, напр., простой 
народъ у насъ чувствуеть къ такъ называемымъ колдунамъ (Мих.). Такъ дБлали 
фарисеп неоднократно. Такова бываетъ человЪфческая злоба, что она ослБпляетъ умъ 
зараженнаго ею. Хрпетосъ изгоняетъ бЪсовъ силою князя бБсовскаго, говорили фа- 
рнсеп: они не думали о томъ, что бБсъ не можетъ изгонять бЪса, какъ впослЪдетвіп 
п разъяснилъ имъ Господь: потому что бЪеъ обыкновенно свое утверждаетъ, а не 
разоряетъ. 


Стихи 35—88. ГЛАВА ІХ. 89 


35. Й проусіклаше Иск грады всф й И ходилъ [исусъ по веБмъ городамъ 
веси, оча па сонмирауљ йул, й проно- | п селеніямъ, уча въ синагогахъ ихъ, 
вблал СУМ црти, й ОКА веба недуга | проповъдуя Евангеліе Царетвія п поц%- 
Й всёвЎ 1430 ВА молеул. ляя всякую болЬзнь и всякую немощь 

ВЪ ЛЮДЯХЪ. 


Түтъ евашгелистъ повторяетъ то самое, что сказано нмъ ранфе послЪ повЪетво- 
ванія о призваніи Господомъ первыхъ учениковъ. Читай 23 ст. 4 гл. 


Зач. 34-е. Посланіе Іисусомъ Христомъ лвёналцати апостоловъ на 
проповёдь и наставленіе имъ. 


ЯДизпается вә понсдъльнииь 3-й недъли по Патидесятницт, 1-10 ноября и їюля, во 
дни безеребренниковь, и на елеосвященіи. 


36. Вильна же паролы, хдрдоша 9 Видя толпы народа, Онъ сжалилоя 
нул, Акш БАХ сматеёни й Фверщени, | надъ ними, что они были изнурены и 
ку Овцы пе Имшый пастыр. разеъяны, какъ овцы, не имъющія па- 

стыря. 


Господь сравниваеть народъ Іудейскій со стадомъ овецъ, блуждающихъ безъ 
пастыря. Пастырь блюдетъ своихъ овецъ — провожаетъ п оберегаетъ; безъ наблюде- 
нія пастыря онъ вә разбродъ, подвержены опасности отъ хищныхъ звфрей, терпятъ 
п солиечный жаръ, п ночной холодъ, и потому изнурены. Таковымъ быль во времена 
І. Христа народъ Еврейскій: онъ не имфлъ хорошихъ пастырей — руководителей; а т, 
которыхъ имлъ. были по большей части —фарисеи (3. 5); офи будучи сами слЪпдамп,— 
держались мпогихъ предразсудковъ, не просвъщали и народа истиннымь учешемъ, и 
такимъ образомъ, не пеправляли, а еще развращали его (Өеоф.). Посему и милосер- 
дова о немь (сжалился надъ нимъ) І. Христосъ. . 


Тогда говорить ученикамъ Овоимъ: 
жатвы много, а дЪлателей мало; 

итакъ молите Господина жатвы, что- 
бы выслаль дБлателей на жатву Свою. 


Зт. Тогдл гАгдла оўчіїкчлхд свойлл: 
жатва оўви мибга, АЁлателей же МАА, 

38. молител офво ГАЙН атны, тку 
да йаведёта дБлатеми па гатву спою. 


Здъеь Господь сравниваеть Еврейскій наролъ съ полемъ, покрытымъ спфлою 
жатвою, которое нужно жать (Іоан. 4, 35), а жнецовъ мало, п этимъ коворитъ, что 
многіе изъ сего народа нщутъ царства Месеїп п готовы вступить въ него, т. е. увф- 
ровать во Христа и сдълаться Его учениками, но мало руководителей, приготовлен- 
ныхъ для этого дБла. СлЬдовательно, Ему, какъ Опасптелю міра, нужпо избрать та- 
кихь руководителей, каковыхъ Онъ п избираеть въ лицЪ апостоловъ. Чит. дале. 
Молитеся Господину жатвы, яко да изведеть дълатели на жатву свою, т. е. моли- 
тесь Богу, чтобы Онъ, какъ благій п всемогущій, содЪЙствоваль Ему, Спасителю, 
образовать новыхъ, не въ духЪ фарнсейскомъ п іудейскомъ, учителей и проповБдни- 
ковъ о паступлени царства Мессіп. У еваигелиста Луки говоритея, что Господь Самъ 
предъ избраніемъ апостоловъ провелъ всю ночь въ молитвЪ (6, 12); потому что этимъ 
избрапіемъ Онъ полагалъ пачало Своей церкви и потому, что желалъ научить п апо- 
столовъ, чтобы п они, избирая кого на служеше церкви, совершали это дЪло съ молитвою. 
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ГЛАВА Х. 


1. Н призвал Овблиадесить оучйкй свой, И призвавъ двЪнадцать учениковъ. 
АААЕ ПМА ВЛАСТЬ НА хЗсћуљ нечистых, Сволхъ, Онъ далъ имъ власть надъ 
ву да йзгбната Йув, й ифлити всакь | нечистыми духами, чтобы изгонять 
недуга й всАкУ волёзнь. ихъ и врачевать всякую болЬзнь и 


веякую немощь. 


Изъ ученпковъ п послфдователей свопхъ 1. Христосъ спачала избралъ двЪнад- 
цать, по числу 12-тп колЪнъ народа Еврейскаго. ВпослЪдетвіп Онъ избралъ еще’ 
70, или 79, по 6-ти на колБно. Онъ послаль сихъ избранныхъ проповъдывать Свое 
Евангеліе, т. е. Свое ученіе о спасеши (чит. объясн. словъ евантелія царетвія 28 ст. 
4 гл.), почему и назвалъ ихъ апостолами, т. е. съ греческато языка, посланниками. 
для проповЪданія Его ученія. Ладе (далъ) имь власть на дусъхь нечистых» п проч. 
т. е. даль апостоламъ —проповЪдникамъ силу творить чудеса. Какъ Самъ Опъ 60- 
единялъ проповЪдь съ чудотворешями для того, чтобы лучше вЂровалп въ Него, какъ. 
Божествениаго посланника, такъ для сей же цфли Онъ даль чудотворную силу и 
апостоламь—„дабы удивляя чудесами, пишетъ блаженный Өеофплактъ, они пріобрв- 
тали внимательныхъ своему ученію слушателей“ (чит. объясп. 28 ст., 4 гл.). 


ра Дванадесмти)® же ЗИлюве Имена СУТЬ ДвЪнадцати же Апостоловъ имена. 
с: первый сбмуна, Иже нарицаетса петр, | суть сш: первый Симонъ, называемый 
й андрей волта сгш: Такова зеведсева й | Петромъ, и Андрей, брать его, Іаковъ 


іманив вот вгу: . | Зеведеевъ и Іоаннъ, братъ его; 

3. Филипа й ваоюоломей: «ума й мат- Филиппъ и Варөоломей, Өома и Мат- 
өёй мыть: Аква йлосева Й леввей, на- | өей мытарь, Іаковъ Алоеевъ и Леввей, 
реєченный «аддєй: ‚ прозванный Өаддеемъ, 


Первый Оимонь, иже парицается (называемый) Петрь. Св. апостолъ Петръ и 
евангелистами Маркомъ (3, 16) и Лукою (6, 14) въ перечислешяхъ поставляется на. 
первомъ мЪетЪ., потому что онъ и братъ его Андрей прежде другихъ были призваны 
къ алостольскому служенію (Іоан. 1, 41), почему ап. Андрею усвоено названіе терво- 
званнало, и потому еще, что по своимъ качествамъ, напр., по вЪрЪ, любви къ Тисусу 
Христу п т. п. онъ дБйствительно былъ первымъ. „Ты Христосъ, Сынъ Бога жп- 
ваго“! онъ первый сказалъ, когда І. Христосъ спросилъ апостоловъ, за кого ош по- 
чптаютъ Его (16, 15 — 16). „Симонъ Јонпнъ, любишь ли ты Меня больше нежели 
они?“ спрашивалъ 1. Христосъ Петра. „Господи, Ты все знаешь, Ты знаешь, что я 
люблю Тебя“, отвЪчаль Петръ (Іоан. 21, 15 и дал. Еще чит. Дъян. 1, 15; 2, 14; 5, 
2 и дал.). Католики прязнаютъ преимущественное предъ другими апостолами. пер- 
венство ап. Петра, но это невърно: онъ былъ только „первый между равными“ и 
никогда нигдЪ не выставлялъ себя инымъ. Петръ иначе Кифа значитъ камень. Такъ 
наименовалъ его Самъ І. Христосъ въ предзнаменованіе его особенной твердости въ 
вБрБ и проповБдп евангельской. Таковь и Лоаннь называются Зеведеевыми отъ вмени: 
отца (4, 21). Вареоломей—еынъ Өохомея, тотъ же Паоанаилъ (Іоан. 1, 45). Матөей 
мытарь (о мытаряхъ чит. въ объясн. 9 ст. 9 гл.), иначе Левій, п Таковь Алфесвь— 
родные братья, сыновья Алфея (Мар. 2, 14). Леввей, названный Өаддсемь; онъ же 
Туда Токовлевь (Лук. 6. 16),—въ отличіе отъ Іуды Искаріотскаго. Первое его имя— 
Гуда; Оаддеемь` названъ при крещенйт, а Леввеемь, при избранін въ апостольское слу- 
женіи и въ отличіе отъ соименнаго ему Туды Искаріота: такъ какъ у Евреевъ былъ. 
обычай принимать новое имя прп особенно важныхъ случаяхъ (Мих.). 


4. амулиь вананіта й да їскаотштекїй, Симонъ Кананитъ и Гуда Искаріотъ„ 
йе Й предаде его. | который и предалъ Его. 
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Симонь Кананить. Назвапіе Кананитъ производятъ нфкоторые отъ города Каны, 
предполагая, что Симонъ пропсходилъ изъ этого города. Онъ же называется Зилотоль, 
т. е. ревнителемт (Лук. 6, 15. ДЪаян. 1, 13), потому что прежде призванія принадле- 
жалъ къ Гудейской сект Зилотовь, — строгнхъ ревнителей закона Моисеева, позво- 
лявшихъ себБ, впрочемъ, нЬкоторыя своевольства. Гуда Искарлоть—такъ называется 
отъ города Каріота (І. Нав. 15, 25). „Не стыдитея евангелистъ говорить о преда- 
тельствъ Іуды (иже иредаде Ею). Такъ евангелисты никогда не скрываютъ ничего, 
даже и того. что казалось предосудительнымъ“ (Злат.). ВеБ апостолы были избраны 
Господомъ изъ простыхъ людей, какъ болфе способныхъ своими простыми сердцами 
воспринять учене Его. Апостоловъ Господь избралъ въ сотрудники Себъ. ВмЪетЪ 
съ Нимъ, при Немъ, а затфмъ одни, послЪ Его вознеення, они должны были продол- 
жать дЪло спасительной Его проповЪди. И Господь открывалъ имъ тайны царствія 
Божия, подготовлялъ ихъ на опыт къ будущему ихъ великому служенію и, вдохновляя 
Свопмъ примЪромъ, пріучалъ къ опаспоетямъ и труламъ. Апостолы были постоянными 
Его спутниками, и Онъ называлъ ихъ Свопми дфтьми, братьями и друзьями. 


5. СА ФОганадесать посла Ис, заио- Сихъ двзнадцать послалъ Јисусъ и 
вда бл, АГОЛ: НА ить ака ие Идите | запов%далъ имъ, говоря: на путь къ 
й во градл Салмарфискїй НЕ ВИЙАИТЕ: язычникамъ не ходите и въ городъ 

Самарянскій не входите; 

6. йлпте же наче ко Овцами погисшыма а идите наипаче къ погибшимъ ов- 

дом® лева: цамъ дома Израилева; 


На путь языкь (къ язычинкамъ) не идите. Язычники, это— люди, посл стол. 
потворенія Вавилонскаго потерявшіе вЪру въ петиннаго Бога и признававшіе за Бога 
разныя, приносившія пользу или вредъ, твари, папр., солнце, огонь, воду, ифкото- 
рыхъ животныхъ, прославившихся чЬмъ-либо людей, пли — какія выдуманныя 60- 
жества. Называются эти люди язычинкамп оттого, что идолопоклонство началось со 
времени смБшешя языковъ, а—идолопоклонниками, конечпо, отъ почптанія идоловъ. 
Такъ какъ со времени Авраама народъ еврейскй быль избранъ Богомъ для сохра- 
ненія петинпой вЪры на земл, сему народу былъ обфшанъ Месеія — Христосъ Спа- 
сптель, п отъ сего народа Онъ имЪлъ произойти п средн Него явпться; то прежде 
всБхъ п должна начаться иропов$дь у Евреевъ (Іоан. 4, 24) и затфмъ уже посл 
нихъ у веБхъ другихъ народовъ (28, 19. Мар. 16, 15). Бо традь (ни въ какой го- 
родъ) Самарянскй не впидите (не входите). Самаряне — это былъ народъ, жившій 
въ ередипв еврейской земли пли Палестины, между областями Тудеею и Галлилею. 
Народъ этотъ состоялъ изъ смеси Гудеевъ, которые остались здфеь отъ плЗнешя 
десяти колЬпъ пизраильскаго царства Аесвранамп, п язычпиковъ, которые переселены 
были изъ разныхъ областей Ассир@Шскаго царства на мЪето отведешыхъ въ плЪнъ 
(4 Цар. 17, 28—24). Переселенцы этп, наученные священникомъ, приняли еврейскую 
вБру, но не оставляли служешя п своимъ бөгамъ, и такимъ образомъ религія ихъ 
состояла изъ смЬшенія іудейской п языческой п называлась Самарянекимъ раско- 
ломъ. Изъ священныхъ книгъ Самаряне принимали только 5 книгъ Моисеевыхъ, сл$- 
довательно, не принимали писапія пророковъ. Господь до времени не позволилъ апо- 
столамъ ходить съ евангельскою проповЪдьою и къ Самарянамъ, хотя Самъ пропо- 
вЪдывалъ у нихъ (Іоан. 4 гл.). Идите же паче къ овцомь пошбшымь дому Израилева. 
Паче — наипаче, главпымъ образомъ, т. е. прежде язычшковъ и Самарянъ (чит. 
объясн. 5 ст.). Овцамь потшбшимь, т. е. не имБющимъ петинныхъ пастырей, а по- 
тому п потинной вЪры, п погибающимъ въ заблужденін (чит. объяен. 36 ст. 9 гл.). 
Дома Израилева, т. е. народа еврейскаго (Лев. 10, 6. Исх. 19, 3 и дал.). Господь 
запретилъ апостоламъ птти съ проповфдью къ язычникамъ и Самаряпамь еще лля 
того, чтобы іудеп не стали обвинять пхъ, что они входятъ въ общеше съ людьми не- 
о п чуждалься пхъ; а также п жаловаться, что ходили къ такимъ л“ дямъ 

лат.). 
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п ҳолёше же проповбдЎйте, глагдлюце, ходя же, пропов%дуйте, что прибли- 
ко) привлињиса ЦТ неноє: зплось Царство Небесное; 
8. волёшыф йсцфлайте, пооканенных больныхъ нецъляйте, прокаженныхъ 
Фчиирайте, мботвым воскрешайте, вс очищайте, мертвыхъ воскрешайте, б%- 
йзгонайте: тУпе прсте, тупе АЛАЙТЕ: совъ изгоняйте; даромъ получили, да- 


| ромъ давайте. 


Приближися (приблизплось) царстве небесное (чит. объясн. 4 гл. 17 ет.). Бо- 
ллщія исцьляйнте и проч. Тутъ повторяетъ Госполь то, что сказалъ ранфе (чит. 
ст. 1). Туне пріясте, туне дадите (даромъ получили, даромъ п давайте), т. е. апо- 
столы должны проповфдывать и творить чудеса ие за плату, не изъ корысти. „Этимъ 
Господь емиряетъ ихъ высокоум (пишутъ Злат. п 9еоф.), чтобы они не подумали, что 
производимыя ими чудеса происходятъ отъ ихъ добродътелей: самп получили не въ 
награду, не за труды, это Моя благодать, такъ давайте п другимъ“; а также пред- 
остерегаетъ и отъ сребролюбія. Къ страстямъ тщеславія п любостяжаніл особенно 
склонно грЪхолюбивое человЪческое сердце. Этими же словами Господь учнтъ апо- 
столовъ и всБхъ вообще щедрости: если мы получаемъ отъ Бога все даромъ. то и 
самп должны давать другимъ, длиться съ другими, не. для паграды только, по и 
дарохъ. Впрочемъ, сими словами Господь пе запретилъ апостоламъ принимать добро- 
вольныя прпношонія отъ вЪрующихъ для вспомоществованія пмъ въ необходимомъ въ 
жизни при трудахъ пропов%лничества, пбо трудящійся, сказаль Онъ, доетоинь на- 
грады за труды свои (Лук. 10, 7. 1 Кор. 9, 3—14). 


Зач, 35-е. Наставленіе Тисуса Христа апостоламъ (продолженіе). 


Читается во вторник 3-й недљли по Пятидесятницт. 


9. Не стажите зліта, ни сревра, ии Не берпте съ собою нп золота, ни 
мли при пос) ВАШИХ, серебра, нп мЪдп въ поясы своп, 

10. ии пйры ва ПУТЬ, НИ АВОЮ ойз%, ни сумы на дорогу, ни двухъ одеждъ, 
ни слифга, ин жезла: достоние во Зсть 6- | ни обуви, ни посоха. Ибо трудящійсл 
МАТЕЛЬ МЗАЫ СВОЕМ. достопнъ пропитанія, 


Въ этихъ словахъ Господь внүшаетъ апостоламъ, посылая пхъ на пропов%дь, 
чтобы опп не брали съ собою ничего въ запасъ, и указывает, причину, почему не 
должно дБлать этого: достоинь бо есть дълатель мзды своея (ибо трудящійея досто- 
инъ пропитавія), т. е. ть, которымъ апостолы будутъ нроповЪдывать и благодЂтель- 
ствовать даромъ чудесъ, будутъ доставлять имъ все нужное для жизии (9еоф.). Го- 
сподь впушалъ апостоламъ, что они не должны требовать возпаграждешя за свои 
труды и благодЪянія (8 ст.), но могутъ получать помощь не только какъ даръ, но 
и какъ заслуженное трудомъ. Не берите денеь вь поясы. Тогда пе имфли кошель- 
ковь для хранешя денегъ, а посили деньги въ полсахъ, которые дЬлались пустыми 
внутри. Ни сумы, въ которую можно было бы ноложить что-нибудь лишнее. Ни 
двужь одеждь — одну надЬтую, а другую въ запасъ, на будущое время. Ни обуви, 
т. е. запасной, кромЪ той, котерая есть на иогахъ (Мар. 6, 9). Ни посоха, т. е. 
запаспаго, кром того, который имфлея у путешественниковъ (Мих.). Не стя- 
жите злата и пр. Такою Своею заповЪлью апостоламъ Господь достигалъ, во-пер- 
выхъ, того, что удалялъ отъ нихъ всякое подозрЪше. во-вторыхъ, освобождалъ ихъ 
отъ всякой заботы, чтобы они занимались одною проповЪдью, и въ-третьихъ, показы- 
валъ имъ Свое могущество (Злат.). 


11. Ва нье аще (колдо) града | Въ какой бы городъ или селеніе ни 
ЙАП весь вийдете, испытайте, кто въ плу | вошли вы, навздывайтесь, кто въ немъ 


РА м а И И / А 
достоин ёсть Й 7% превудите, дӧпдене | достоинъ, и тамъ оставайтесь, пока 
ЙЗЫДЕТЕ: не выйдете; 
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Испытайте (навЪдывайтесь), хто достоинь, т. е. достоинъ того, чтобы остано- 
виться и жить у ного, именно, кто добръ, благочестивъ и расположенъ къ принятно 
проповЪди, — „чтобы недоброю славою принявшаго не унизить достоинства, самой про- 
повфли“ (Терон.). Ту пребывайте, дондеже изыдете, т. е. не переходите изъ одного 
дома въ другой: потому что это перехожденіе могло отвлекать апостоловъ отъ глав- 
ной цБли или дБла--проповЂди и подавать поводъ говорить о нихъ, какъ о чрево- 
угодникахъ п людяхъ легкомыслепныхъ (Злат.). 


12. вуолаше же ПА дом, ЦЪАЙТе го, а входя въ домъ, прпв%тетвуйте его, 


глаголе: ЛАЙВ АбМ сем: 

18. й Аре оўви вёдета дома достониия, 
прійдета мира ваши иань: Аше лн е не 
БУдетв досто, мра ВАША КА БААЛ ВОЗ- 
вратит са. 


говоря: миръ дому сему; 

п если домъ будетъ достоинъ. то 
миръ вашъ придетъ на него; если же 
не будетъ достопнъ, то миръ вашъ въ 
вамъ возвратится. 


Входяще в5 домь, т. е. въ семейство (Іоан. 4, 53), цълуйте (привЪтствуйте) 


ею, ълалолюще (говоря): миръ дому сему. Привлътствуйте—сами прежде, не ожидайте 
привЪтетвія отъ другихъ. Лир» —благожелаше спокойствія или счастія. Д/ирь тебъь. 
или вам», это— обычное привЪтстые у Евреевъ (Быт. 30, 23. Лук. 10, 5). Пріидеть 
миро вашә нань (на него), т. е. ваши благожеланія этому семейству исполнятся, при 
содЪйстви! вашей молитвы о нихъ и вашей проповЪдп и наставленій. Мирь вашь къ 
вам» возвратитея, т. е. мпръ, котораго вы пожелали бы сему семейству, не будетъ 
данъ.—ваши благожелалия не исполнятся на немъ (Пс. 35, 13). 


14. П Иже Аше не помета вас, ниже А если кто не приметь васъ и не 
$ Й 


ПОСЛУШАЕТА СЛОВЕСА вашиул, Пеуодаце йо 
дол, ПА) ПЗ града того, Фтомлсите праув 
НОГА вашиул: 


послушаетъ словъ вашихъ, то. выходя 
изъ дома, или изъ города того. оттря- 
сите прахъ отъ ногъ вашихъ; 


Оттрясите пралљь (отъ) но вашихь. Бывали прим$ры. что апостолы дЪйстви- 
тельно поступали такъ (ДЪян. 13, 51; 18, 6): Евреи думали, что самая земля и 
пыль, по которой ходятъ язычники, не чиста, п надобно оттрясать ее. Посему по- 
велЬніе Господа: Оттряситс прахжь означаегъ, что апостолы должны смотрЪть на 
непринимающихь ихъ самихъ п пхъ проповЪди, какъ па нечистыхъ язычниковъ, съ 
которыми у нихъ не должно быть ничего общаго, даже п самаго праха. Еще это. 
значитъ: „не гнЪвайтесь на нихъ, забудьте о нихъ“ (Мих.). 


истинно говорю вамъ: отраднће бу- 
деть землЪ Содомской и Гоморрекой 
въ день суда, нежели городу тому. 


15. Амінь гігӧло вама: Фоддийе 65 
мт Земан содолетай й гоморрстй ВА 
, , в , [4 р \ 
день сУдный, неме граде том. 


Города Содомъ п Гоморра вмБстЪ съ двумя другими, во времена Авраамовы, 
были наказаны Господомъ за крайнее ризвращеніе жителей сожженіемъ огнемъ и сБ- 
рою, и на мЪетБ ихъ до сихъ поръ стоитъ такъ называемое отъ сказанной казни 
Мертвое море (см. карту). Бә день судный (суда), т. е. въ день всеобщаго суда, ко- 
торый будетъ произведенъ Господомъ при кончин міра (25. 31—46). Господь срав- 
ниваетъ наказаніе Содомлянъ и Гоморрянъ съ наказаніемъ не принявшихъ апостоловъ 
и ихъ проповЪди и говоритъ, что посл всеобщаго суда наказаніе первыхъ будетъ 
легче послфднихъ; потому что ихь поетупки менфе преступны: такъ какъ они не 
имБли положительнаго и откровеннаго закона Божия, а руководились только разу- 
момъ и совБстью, — такъ называемымъ внутреннимъ закономъ (сл. 11, 20 — 24). 
Граду тому. Не принялъ одинъ домъ, а наказывается пфлый городъ. Это-потому, 
что не удержали этого дома остальпые, видя его поступокъ, такъ какъ пе прини- 
маюшіе апостоловъ изгоняли ихъ публично. 
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Зач. 36-е. Наставлен!е Тисуса Христа апостоламть (продолжен!е). 


Читается въ среду 3-й недњли по’ Пятидесятниць и святылмь мученикаль. 


16. ©, Азъ посылію вася Ака Овцы Вотъ, Я посылаю васъ, какъ овецъ 
% , , ' РА К 
посред вольфви: водите оўво мУдон ткш | среди волковъ: втакъ будьте мудры, 
зм, й Ци таку гӧлӰ віє. какъ зміп, п просты, какъ голуби. 


Господь, посылая апостоловъ на евапгельскую проповфдь, говоритъ, что имъ 
придется быть въ такомъ положеніп, въ какомъ бываютъ овцы, окруженпыя волкамп, 
т. е. люди невърующіе и развращенные будутъ и пенавидЪть и преслБдовать пхъ. 
Будите убо мудри, яко (какъ) змія, и цъли (просты), яко (какъ) голуби. ИзвЪетно, 
что змЪи-—мудры и очень хитры (8 гл. 7 ет.); особепно много ловкости и хитрости 
обнаруживаютъ онф въ виду опасности: напр., такъ какъ голова у нихъ составляетъ 
самое чувствительное мето въ т$лф,—отъ легкаго удара въ голову онЪ умирають, 
то при опасности онъ прежде всего скрываютъ голову, для чего свертываются клу- 
бомъ. Голуби же отличаются простотою, потому служатъ образомъ чистоты, певип- 
ности п незлобія (3, 16). „Мудръ. какъ змія, тотъ,—толвустъ слова Спасителя св. 
Василій великій, —кто предлагаетъ ученіе съ осмотрительностью п разум шемъ, какъ 
успъшпће привести слушателей къ благопокорности. А цълъ (простъ), какъ голубь 
тотъ, кто не держитъ п въ мысляхъ, чтобы метить злоумышляющему и оскорбляющему“. 
Доласно повиноваться больше Боту, нежели человњкамь, мы не можемь не зоворить 
тою, что видъли и слъпшали, говорили Апостолы, когда начальниен іудойскіо запро- 
щали нмъ проповЪдывать о ХристЪ (Лян. 4, 20; 5. 28. 29). Вотъ образъ и кротости 
голубнной и мудрости зміиноћй въ апостолахъ. 


Остерегайтесь же людей; ибо они 
будутъ отдавать васъ въ судилища и 
въ синагогахъ своихъ будуть бить 
васъ, 


17. Внемлите ие @ человбыь: преда- 
датв во вы па соилмы, й на соворишаха 
Йуь воть васа, 


Внемлите оть человњкъ (остерегайтесь людей), нпаче: будьте мудры въ обра- 
щенш съ людьми, т. с. не подвергайте себя опасности безъ пужды, старайтесь пе 
вызывать, безъ необходимости, вражды къ себЪ ‘и преслфдован и не жертвуйте безъ 
нужды и пользы своею жизнью, которая такъ пули для проповЪжн (Мих.) Преда- 
дять вы на сонмы —будутъ отдавать васъ за проповЬдь христіанской вЪры, ко- 
торая пе понравится евреямъ и язычникамъ, въ судилища, т. в. въ судебпыя моста, 
низшія Сипедріона, кокія находились въ городахъ и боле значительпыхъ селешяхъ 
(чит. объяен. 22 ст. 5 гл.). И на соборищажь ить бъоть (п въ синагогахъ свопхъ 
будутъ бить) васә. У Евреевъ иногда паказывали въ самыхъ синагогахъ провинпв- 
шихоя чЪмъ-либо-—били розгами или палками, положивъ па землю или привязавъ къ 
етолбу. Такъ, били и судилн апостоловъ въ ІерусалимЪ въ началЪ ихъ пропов®ды- 
ванія (ДЪян. 4 и 5 гл.); такъ биль въ сипагогахъ христіанъ Савлъ (апост. Павелъ), 
когда еще пе былъ призванъ Христомъ (ДБяп. 22, 19). Такъ били н его самого, 
когда опъ едвлалея христіанипомъ и апостоломъ (2 Кор. 11, 24). 


18. й пред ВЛАДЫКИ же Й царй веде: и поведутъ васъ къ правителямъ и 
вдете мене сдан, во свидётельство Пл | царямъ за Меня, для свидЪтельства 
Й МЗывимя. 5 предъ ними и язычниками. 


Кә правителямь и царямь, разумБется, языческимъ. потому что въ то время 
не было у Евреевъ ни правителей, пи царей собственныхъ. Это было предсказашемъ 
Господа, относившимея ко времени, когда апостолы посл вознесеніл Его пойтутъ 
съ проповдью къ язычникамъ. Во свидњтельство имь и языкомь (для свидЪтельства 
предъ пими и язычниками). То есть апостолы своею проповъдію и жизпію должны 
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будуть евидБтельствовать предъ царями н народами о ХристБ, о жизни и ученіи 
Его, о благотворноети евангемя и проч.; это свидфтельство послужить п въ обли- 
ченіо тъхъ, которые пе примутъ пропов$ди, не увзруютъ во Христа (Злат. п Знгаб.). 
Такъ вее это и было съ апостолами, вапр., въ РимБ, Скнои, Инн и др. мБетахъ 
вселелной. 


19. гла ЖЄ предают вы, не пецыТе- Когда же будуть предавать васъ, 
са, вакш ПАЙ что возглаголете: дасткосл | не заботьтесь, какъ или что сказать; 
вами вл той чАсь, что возглаголете: ибо въ тотъ часъ дано будетъ вамъ, 

что сказать; 

20. не вы во вете глаголюции, по | ибо не вы будете говорить, но Духъ 
АД ЦА вашего) ГАГОЛАЙ ВА ВАСА. | Отца вашего будетъ говорить въ васъ. 


Апостолы были изъ людей бБдныхъ и неученыхъ рыбарей, посему, понятно, 
они могли безпокоиться, какъ и что будуть говорить. когда предетанутъ предъ пра- 
вителями и образованными людьми. И Господь успокопваетъ пхъ, — говоря, чтобы 
они не заботились объ этома, потому что дается вамь въ той чась, что воззлололете 
(въ тотъ часъ дано будетъ вамъ, что сказать). Не вы бо будете злололющіи (не вы 
будете говорить), но Дух» Отца вашею, т. е. Самъ Богъ, Духъ Святый — третье 
лидо Св. Тропцы, 140йоляй въ вась — будетъ говорить въ васъ. Я дамь вамь уста и 
премудрость, говорилъ Господь апостоламъ подобно сему, по сказанію евангелиста 
Луки (21, 15). Такъ Господь предсказалъ о боговдохновенности свв. апостоловъ, т. е. 
о томъ, что опи будуть проповдывать и устно, а также, конечно, и письменно не 
сами отъ себя, но по внутреннему внушенію отъ Самого Бога-—отъ Св. Духа. 


21. Предастя ше волта врата па смерть, Предастъ же братъ брата на, смерть, 
1 Отеца чадо: й воста бта чада па роді- | и отець—сына; и возстануть дъти па 
тели й оўвібта Пул: родителей и умертвятъ ихъ; 

22. й вдете ненавйдими вебми Пмене и будете ненавидимы всмп зг, имя 
моего ради: претериввый нк № конца, | Мое; претерпъвшій же до конца сма- 
той спасена БУДЕТ. | сется. 


Люди невзрующе, привязанные къ своей еврейской или языческой религ, ко- 
торыхъ Господь назвалъ волками, будутъ такъ ненавидЪть проповЪдниковъ христі- 
анской вЪры, какъ равно и тЪхь, которые примутъ ее, что не пощадятъ самыхъ 
близкихь изъ своихъ родныхъ—братъ невфрующ будетъ предавать на смерть сво- 
его родного брата, невђрующіе дёти будутъ возетавать за вЪру на родителей и 
умерщвлять пхъ. Все это въ точности и исполнилось сначала на самихъ апостолахъ, 
а затЬмъ на христіапахъ во времена гоненій. И вообще предрекаетъ Гоеподь: бу- 
дете иснавидими всъми — многими враждебными Евангелію — имене Моею ради (за 
имя Мов). Здьсь слово вс№ употреблено въ смысл мнойе. Такъ въ греч. язык 
иногда употребляется это слово. За имя Мое — за вру Мою. Претерптвый, т. е. 
оставшійся твердымъ въ въръ п претерпЬвшій за то оскорбленія и мученя, до 
конца, —до конца сихъ оскорблевй и мученій пли до конца жизни (Өеоф. и Злат.), 
спасень будеть, т. е. получить блаженство въ царств небесномъ. Такъ и было, 
какъ знаемъ мы, съ св. апостолами и св. мучениками. 


Зач. 37-е. Наставленіе Тисуса Христа апостоламъ (продолжение). 


Читается въ четверть 3-й недњли по Пятидесятнииь. 


23. бга же гнать вш во градъ сма, Когда же будутъ гнать васъ въ од- 
БЁГАЙТЕ пт рагі, Аминь во 1гблю вім, | номъ городъ, бъгите въ другой. Ибо 
не ИМАТС СБОНЧАТИ ГОА Тимевы, дондеже | истинно говорю вамъ: не успћете обой- 
пріїндетл сев чАвфчесий. ти городовъ Шзраилевыхъ, какъ при- 

деть Сынъ Челов%ческій. 
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Господь учить апостоловъ, чтобы они берегли свою жизнь и не подвергали себя 
опасности безь нужды: потому что жизнь ихъ нужна для спасенія другихъ. Онъ 
Самъ, въ младенчествЪ, для сохранешя Своей жизни, скрывался отъ Ирода въ ЕгиптЪ. 
Не имате скончати (не успЪете обойти) зрады Израилевы (городовъ Изранлевыхъ), 
т. е. не успъете кончить вашего теперешняго — перваго поеланничества по. земл%. 
еврейской, дондеже (какъ) преидеть Сынь Человъческай. Сынъ ЧеловЪческій, т. е. ш- 
сусъ Христосъ. Чит. въ объяен. 20 ст. 8 гл. Куда п для чего придетъ Христосъ? 
Въ подобномъ сему изреченіп, при другомъ случа, Господомъ прибавлено: прѓіидете. 
въ царетвіш Своемь (16 гл. 28 ст.). Это прибавлене указываетъ. что придетъ не для 
суда надъ родомъ человвческимъ при конц міра (Злат. и 9еоф.). Пришествие 1и- 
суса Христа въ царетвъ своемъ значитъ открытіе царства Его съ воскресеніемъ Его, 
послБ котораго Онъ сказалъ, что дана Ему всякая власть на небњ и на землль (28, 
18), и съ ниспослашемь Св. Духа на апостоловъ, когда опи пошли съ проповфдью 
объ открытш сего царства уже по всему міру (Мих.). 


24. Нбсть оученика на оўчітела (сво- Ученикъ не выше учителя, и слуга 
єго), нише рава над господина своего: не выше господина своего: 


Это — народная поговорка. Ею, равно какъ и дальнъйшимпи словами (ест. 25), 
Господь говоритъ Своимъ апостоламъ, что при проповЪданіи Его ученія они не должны 
ожидать для себя участи, лучшей Его Самого—имъ предотоять многія скорби, точно 
такъ же, какъ н Ему Самому. 


, з А, 2 = 
25, доплета оученни®, да БАлетА БҸ) довольно для ученика, чтобы онъ 
офчитель 6г0, Й рава ску господь ёго. | быль, какъ учитель его, и для слуги, 
Р \ А = 
Аше господина дом веельзевла нарекоша, | чтобы онъ былъ, какъ господинъ его. 
Коли ПАЧЕ домашні ёго; Если хозяина дома назвали веельзеву- 
.| ЛОМЪ, не тЬмъ ли болБе домашнихъ его? 
Веельзевулъ, собственно, значить господинъ нечистотъ, хозяннъ дома. Веельзе- 
вуломь называется сатана, какъ князь царства злыхъ духовъ, царства зла, грЪха,— 
ада (чит. 12 гл. 24 ст. Лук. 11, 15). І Христосъ говоритъ, что если уже называли 
Его ОСамого— хозяина (господина) дома, т. е. Главу царства, церкви Его, веельзеву- 
ломъ, княземъ бЪсовскимъ; то чего же хорошаго ждать домашним» Ею. т. е. уче- 
никамъ Его, членамъ Его дома или царства? Въ Евангези нигдЪ не говорится, чтобы 
такъ называли Господа, но изъ словъ Его Самого видно, что это было. · 


26. Це оўвойтесһ оТво Пул: ничтоже | Итакъ не бойтесь ихъ: ибо нфть ни- 
Бо Сеть повровёно, бие ие @грыстса, й | чего сокровеннаго, что не открылось 
тайно, сне пе оуаёАЬно вУдеть. бы. и тайнаго. что не было бы узнано. 

27. ие глголю вами во тлф, оцыте | Что говорю вамъ въ темноть, гово- 
во свётЬ: Й ёве во оўшы слышите, про- | рите при свт, и что на ухо слышите, 
ПОВЪФАНТЕ НА крову. пропов%дуйте на кровляхъ. 


Этими словами Господь ободряетъ учениковъ Своихъ въ виду тфхъ бЪдетвій и 
скорбей, которыя предстоятъ имъ, ободряетъ тъмъ, что со временемъ откроются пхъ 
невинность п добродЪтели, равно п клевета и злоба ихъ враговъ — откроются и на 
землЬ и на небЪ; придетъ время, когда на землЬ ихъ будутъ называть благодъте- 
лями вселенной (Злат. и Өеоф.) Еже тлололю во тъмъ, рцыте во свтътиъ (что говорю 
вамъ въ темпотБ, говорите при свЪтЪ); и еже во уши слышите, проповъдите на кро- 
втъжь (что на ухо слышите, проповЪдуйте на кровляхъ). Т. е. не бойтесь, не отБ- 
сняйтесь проповЪдывать Мое ученіе всюду и открыто, всенародно — ири сеть, на 
кровляжь. На кровлять: извЪстно, что на восток, глЪ жилъ 1. Христосъ, устрои- 
вались и устроиваютея крыши на домахъ плоскія, гдБ можно ходить п сидфть и 
откуда можно вести рвчь съ народомъ (чит. объясп. 9 гл. объ пецЪленіп разлаб- 
леннаго). Бь темнопиь, на ухо, т. е. то ученіе, которое Господь преподавалъ апосто- 
ламъ однимъ только и втайпф. 
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И не бойтесь убивающихъ т%1о, 
души же не могущихъ убить; а бой- 
тесь болве Того. Кто можетъ и душу 
и тБло погубить въ геенн%. 


28. Й не оўвбйтеса 9 оўвиваюцінуљ 
тёло, АЗШИ же не моих оўвйти: оувОй- 
тес же паче могнагу й АШУ й то 
погУвити вл. гебныф, 


Это—новое воодушевленіе со стороны І. Христа апостоламъ, для дфла пропо- 
вБди. Онъ говоритъ, чтобы апостолы не боялись тїхъ людей, которые захотфли бы 
убить ихъ за проповъдь. Если убьютъ, то лишать жизпи только тфло, а погубить 
душу они не могутъ. А если всобще кого должно бояться, то бояться того, кто мо- 
жетъ погубить и душу вмфетЪ съ тБломъ въ геевн%, т. е. подвергнуть ее мученію 
въ аду, бояться Самого Бога, Который послалъ вхъ на служеніе п потребуетъ от- 
чета въ порученпомъ имъ дЪълЛБ и имЂетъ власть наказать ие только на землф, но 
и за гробомъ. (О геенЪ чит. въ объяен. 22 ст. 5 гл.). 


Не дв ли малыя птицы продаются 
за ассарій? И ни одна изъ нихъ не 
упадетъ на земло безъ воли Отца ва- 


29. Не деб ли птйцф цЪийтвса ёди 
ном Асадро; й ни ёдйна @ ниук падётя 
на Земли вез сца вашего: 


шего; 
30. вама же й власн главШи вей йзоч- У васъ же и волосы на голов во 
. + 
тени СУТЬ: ' сочтены; 


31. не оўвойтеса ово: лиозё\иа птица | не бойтесь же: 
р 2 ` 
Ачин сте вы. | малыхъ птицъ. 


вы лучше многихъ 


Этими словами Господь еще ободряетъ учениковъ, чтобы они не боялись своихъ 
враговъ—указываетъ имъ на Промысль Божій, который, во-первыхъ. хранить и ма- 
лыль птиць и, во: вторыхъ, даже волосы на золовњ человњка, и этимъ Господь гово- 
ритъ, что люди, враждебные нмъ п ихъ пропо»1 дг, ничего пе едБлаютъ вмъ безъ 
волн Божией, и что Богъ имфетъ особениое попеченіе о вихъ. Мелыя птицы — ма- 
лыя по росту и малопЪънныя по достоинству, вфроятпо, воробьи и горлицы. Асса- 
рій—малая римекая монета, около половины копйки на нашъ счетъ. Не упадеть 
на земло, т. е. не можетъ быть поймана нли не упадетъ мертвою. Безь воли Отца 
вашею, т. в. безъ вЪдсма Божія. У вась и волосы на золовь сочтены, т. е. Господь 
до мелочи знаетъ вее, касающееся вась (Зигаб.). 


Зач. 38-е. Наставлен1е Іисуса Христа апостоламъ (продолженіе). 
Читается въ недњлзю Вељаљ святызљ и въ пятокь 3-й нед. по Пяттидесятитцт. 


32. Всёка оўко Иже йсповбсть мА | Итакъ всякаго, кто исповъдаетъ 


прел человёки, Яспокфлмл го Й 435 пред 
Оцемл моймт, нке на нбсВук: 

88. а же Фесржетса мене пред чело- 
вки, нео пой ак пред Оба 
мойл, ке на ивсБул. 


Меня предъ людьми, того иепов®даю 
и Я предъ Отцемъ Моимъ Небеснымъ; 
а кто отречетея отъ Меня предъ 
людьми, отрекусь отъ того и Я предъ 
| Отцемъ Моимъ Небеенымъ. 


„Истовњдать что вообще значитъ объявить предъ другими, во всеуслышаліе, 
то, что думаешь или чему вБришь (Рим. 10, 9). ИсповЪдаль Христа значитъ не только 
вБровать въ Него внутренно въ душЪ, но и еловомъ и дБломъ показывать эту свою 
вЪру въ Него, напр., своими бесЪдами о Немъ, преданностью Его церкви и своимъ 
поведешемъ (Мих.). Такъ исповфдывали Христа святые въ первыя времена хрпеті- 
анства, такъ называемые исиовњдники, которые п пострадали за вЪру во Христа, 
но не до смерти, и мученики, которые положили самую жизнь за Христа. Исповьмь 
ео и А5 (исповфдаю и Я того), т. е. признаю и объявляю 1$хъ Моими вЪрными 
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посл$дователямн, достойными райской награды за вру и исповланіе. Предь Отцемь 
Моимь небеснымь, т. е. въ то время, когда приду для суда надъ вофмъ роломъ челов%- 
ческимъ (25, 31—40). А иже отвержется Мене (кто отречется отъ Меня) предь че- 
ловњки. Отрекаться отъ Христа, зназитъ не вћроғать въ Него, какъ Спасителя, 
отвергать Его учене. Можно отрекаться отъ Христа н непрямо, папр., сғовмъ не- 
хриетіанскимъ поведенісмъ, небрежностью въ исполнени хриетіанскихъ обязанностей, 
уклоненіемъ отъ церкви, — въ ереси и расколы, т. е. въ разныя религіозныя 
лжеученія н заблужденя, п, наконепъ, нерадЪнісмъ о своемъ спасеніи, коснЪніемъ 
въ грБхахъ, неисполтеніемъ хрнстјанскихъ обязанностей, напр... поста, молитвы изъ-за, 
боязни насмфшекъ со стороны другихъ н т. п. Ожтрскусь сть тоо и Я (отвергуся 
его н Азъ), т. е. не признаю его Своимъ ученнкомъ, не приму въ Свсе блаженное 
царство и накажу мученіемъ въ аду. 


34. Не мийте, тако) поїндоул ковреций Не думайте, что Я пришелъ прине- 
мир на землю: пе пріндоуљ вопрешй лирљ, | сти миръ на землю: не миръ пришелъ 
но мечь: Я принести, но мечъ; 

85. пріндбух БО ‚ разлбчіти человфка на ибо Я пришель раздЪлить человЪка 

Фтид скоєго, й миёрь н на матерь свою, й | съ отцемъ его, и дочь съ матерью ея, 
невёст® а скекрокь свою. и невъетку со свекровью ея. 

36. Й вразӣ челопёк® домашиїн ёг). И враги человћку--домашніе его. 


Это значптъ не то, чтобы І. Христосъ, Который Самъ миръ нашъ (Еф. 
14—16), прпнесъ брань и разд$лене (мечь нан, какъ сказано у евангелиста Луки: 
оня прішдохь воврсщи (12, 49). но то, что несогласія п раздћленія средн людей необхо- 
димо должны произойти велЪдствіс Его пришоствія. Злоба людей, а не Онъ н Его еван- 
геліс будетъ причиною сего (Мих.). „Мечъ, это-— любовь къ 1. Христу, толкуютъ св. 
отцы, любовь, которая раздБляетъ вфрующихъ отъ невърующихъ, которая своею 
непобдимою силою можетъ легко разлучить людей, связавныхъ самою дорогою зем- 
ною любовью“. Св. Златоустъ пишоть: „Христосъ хотфлъ, чтобы воз люди были 
едпномысленны въ ДЪлЪ благочестія (религіи); но какъ люди раздЪлились, то и про- 
изошла брань. Пе сказалъ: Я пришелъ принести брань, но, что гораздо ужаенъе, — 
мсчь. Онъ хотфлъ пріучить слухъ Своихъ учениковъ къ жесткимъ словамъ, чтобы 
они не колебались въ трудныхъ обстоятельствахъ. Теперь никто не скажетъ, что 
Онъ убБждалъ ихъ лестью, скрывая отъ пихъ. трудности. Хотя не Христосъ быль 
причнпою сего, но злоба человьчоская; впрочемъ, говорить, что Опъ Самъ причи- 
пою сего. Такой образъ выражен1я свойственъ Писанію, нбо 05 ао мЪетЪ Пн- 
ванія сказано: даль имь Боњ очи, чтобы они не видњли (ез. 12, 2). Такъ говоритъ 
и здБсь“. Раздьлить человњка сь отцемь и дочь сь матермо н о т. е. раздЪлнтъ 
вБрующихъ отъ невфрующихъ, боголюбивыхъ отъ міролюбивыхъ, славолюбивыхъ отъ 
смиренномудрыхъ; а чрезъ это и произойдеть само собою вообще раздЪлеше и 
вражда. Такъ мы и видимъ, читая исторію первыхъ времепъ христанетва и жн- 
ия святыхъ; видимъ и среди самихь себя, велЪдствіс появленія разныхъ сектъ и 
раскола, а также и велЪдствіс невърія, маловБрія и нечестія. 


Зач. 39-е. Наставленіе Тисуса Христа апостоламт (окончане). 


Читается въ субботу 7-ю по Пятидесятииь и прсдь Воздвижснісмь. 


37. Йже ловить Отца йлн матерь | пА- Кто любитъ отца или мать болъе, 
че мене, ифсть мец достонии; й Пе | нежели Меня, не достоинъ Меня; н 
МӦБИТА СЫНА ЙЛН муёрь паче мене, нёсть | кто любить сына или дочь болће, не- 
мене достоння: жели Меня, не достоинъ Меня; 


Этими словами Господь показываетъ, что Его, какъ Бога и Спасителя, Своею 
кровію даровавшаго людямъ вЪчнос спассн1е, должно любить болі ше всего на свЪт$,— 
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больше самыхъ родителей и дЪтей; такъ что, если бы когда случилось, должно жер- 
твовать любовью къ родителямъ н дЪтямъ лля любви ко Христу. Такъ и поступали 
св. мученики и подвижники: первые принимали христіанскую вЪру, не смотря на. то, 
что родители ихъ стояли на томъ, чтобы они оставались въ язычеств$; а вторые— 
оставляли родной домъ и удалялись въ пустыню. „Еелп Богъ закономъ супружеской 
любви повелБваетъ человїку оставить отца своего и мать свою, то можетъ ли Бо- 
жественный женихъ нашихъ душ, Хрпетосъ Спаситель предлагать меньшія требова- 
нія желающимъ духовнаго съ Нимъ обрузенія?“ замБчаечъ блаж. Өеофплактъ. Не- 
достоинъ Меня, т. е. недостоинъ вазыватьея Моимъ ученикомъ,— не есть христіанинъ. 


38. ® йже не пріметя кота свого, | и кто не беретъ креста своего и 
й вА сли мене градётл, петь мене до- | сл5дуеть за Мною, тотъ не достоинъ 
стония. Меня. 


Брать крестъ свой—значитъ быть готовымъ на всякія етраданія и испытавія п 
аже на самую смерть за вру Хрнетову. Выражеше взято изъ обычая, по которому 
осужденные на крестную смерть, сами должны были нести крестъ до мфота. казни. 
Такъ несъ свой крестъ Христоеъ Спаснтель. Такнмъ образомъ взять намъ кресть 
свой, значить то, что мы, сльдуя за Нимь — Христомь, т. е. слълавшись Его уче- 
никами, должны переносить всяк! я етрадапія и испытаня, камя Госполу угодно бу- 
детъ послать намъ, чтобы умертвить въ пасъ страсти: иначе мы не будемъ достойны 
Гло. (Что зназитъ быть достойными н педостойными Господа, см. ет. 87). 


39. Фвофтый АШУ свою погўвіта @: Сберегшій душу свою потеряетъ ее; 
А Иже пог віта дш свою мене ради, | а потерявший душу свою ради Меня 
Фврёшети 0. сбережеть ее. 


Эти слова значатъ то, что кто сбережеть (обрфтый) душу свсю для сей вре- 
менной жизни, напр., посредотгомъ отреченія отъ Христа (33 ст.) или какой измфны 
Ему, пли. наконецъ, посрелетвомъ жизни разе$япной, грБховной, тоть (погубитъ ю) 
потеряеть ее для жизни вЪчной. т. е. лишитея сей вЪфчной жигни п подвергнется 
вЪчной смерти, — погибели нъ аду. Такъ губили своп души отрекавшіеся отъ Христа 
во времена, гоненій на христіанъ; такъ погубилъ душу свою богачъ въ притч о бо- 
гатомъ н ЛазарЪ. Напротивъ, кто потеряеть (погубвтъ) душу свою для сей времен- 
ной жизни, —ради меня (Христа), напр., умретъ за Христа. или будетъ жить въ етро- 
гомъ пеполненіи заповЪдей Христовыхъ , тот сберсжеть се (обрящетъ ю) для жизни вЪч- 
пой, т. е. насл$дуетъ вЪчное райское блаженство. Такъ терялн свою душу для зем- 
ной, но сберегали для вЪчной жизни свв. апостолы, мученики п подвижннки. 


40. Иже вася поЕмлстя, мене Нрїєл- Кто принимаеть васъ, принимаетъ 
лета: й Иже побмтк мене, побмиетк | Меня; а кто принимаеть Меня, прини- 
пославшаго мА: масть Пославшаго Меня; 

41. премлай нфрӧка во йла пфрбче кто принимаетъ пророка, во имя 


МЗАУ про" прїйлетл: Й прісмлай правед. пророка, получитъ награду пророка; 

пива во Ими, пранедииие мзА8 пойнедиич® | и кто приппмаетъ праведника, во имя 

прилета. праведника. получить награду пра- 
ведника.. 


ЗдЪеь Господь говоритъ, какая великая паграда тЪмъ, которые будутъ принп- 
мать апостоловъ-и вообще будутъ нолдерживать другъ друга во время гопеній и раз- 
ныхъ бЪдетвій, —такъ какъ они будутъ дБлать великое дфло. Ато принимаеть васъ,— 
чтитъ васъ, говоритъ Господь апостоламъ и вообще веБмъ своимъ слушателямъ и 
ученикамъ, тотъ принимаете. чтитъ Меня Само, а принимающій, чтуй Меня, 
принимает, чтить пославшало Меня, т. е. Бога Отца. Лріемляй (принимающий) 
пророка во имя пророче (пророка), мзду пророчу пртиметь (получитъ паграду про- 
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рока). Пріємляй праведника во имя праведника и ироч. Принимать пророка во имя 
пророка значитъ привимать пророка ради того, что онъ пророкъ, т. е. ради его свя- 
того. божественнаго служен!я, ради той божественной истины, которую онъ изре- 
каетъ по божественному вдохновенію; принимать праведника во имя праведника 
значитъ принимать праведника рали того, что онъ праведникъ, т. е. ради той пра- 
ведности, какую праведникъ имфетъ и обнаруживаетъ въ евоей жизни. Принпмаюшій 
пророка, праведника получить нолраду (мзду) пророка, праведника, т. е. получитъ 
награду, „или какую достоинъ получить принявшій пророка или праведника, или ка- 
кую получить самъ пророкъ или праведникъ“ (Злат.). СлБдовательно, кто прини- 
маетъ пророка и праведника ие ради того, что онъ пророкъ и праведникъ, а по ка- 
кимъ-нибудь другимъ побужденілмъ, нанр., по мірекому гостепріимству или по дру- 
гимъ какимъ свфтекимъ расчетамъ; тотъ не получить награды пророка и праведника 
(Мих.). Къ пророкамъ и праведникамъ принадлежатъ и`аностолы, потому что они 
были и пророками и праведниками — пророками, потому что изрекали п изъяеияли 
откровеніе Христово, праведниками, потому что жили праведно, по закону Христову. 


И кто напоитъ одного изъ малыхъ 
сихъ только чашею холодной воды, во 
имя ученика, истинно говорю вамъ, 
не потеряетъ награды своей. 


42. Й Иж Аше напойта ёдйнаго 00 мА- 
лы ИХ. чашею степа! ВОДЫ „тонлу, 
во йл оученика, Аминь гАголю вама, не 
погУБИТА МЗАЫ своє. 


Подъ малыми разум$ются ученики Христовы; это иоказываютъ дальнЪйшія 
слова: во имя ученика, по снесенію со словами: во имя пророка и во имя праведника. 
Господь не разъ называль малыми Своихъ учевиковъ для означешя ихъ иезиатиости, 
бЪдности. Они малы въ глазахъ міра, малы и въ собственномъ мнЪши, какъ сми- 
ренно ведущіе себя. Бо имя ученика, это выражеше подобио выражен ямъ: во имя 
пророка, праведника. Напоившій чашею воды во имя ученика, значить оказавшій ту 
или другую услугу ради того, что нуждаюшійел есть ученикъ Христовъ, а не по 
другимъ какимъ-либо побужденіямъ, напр., по естественному человъколюбію и состра- 
данію, по своему мягкосердечю и т. п., потому что оказавшій услугу только по 
этимъ послЬднимъ побуждешямъ не свидЪтельствуеть о своей любви ко Христу, 
Учителю и Господу, и потому не заслуживаетъ особенной награды. Замфтимте. 
читатели, что вотъ еще по какимъ высокимъ исбуждешямъ намъ должно дЪлаль 
добро другъ другу, — во имя любви къ Господу Спасителю, кром того, что мы 
между собою братья! Напоить чашею студены воды токмо (только), т. е. сдЪ- 
ластъ для ближняго самое малое, пичего пе стоющее для самого еді лавшаго. И за 
такое дБло Господь обЬщаетъ награду. „И такъ, замфчаетъ одинъ изъ ев. отцовъ 
(Исид. Пелус.), Господь цБнитъ не столько поданное,сколько усердіе, произволеніе и 
любовь подающаго; посему-то Онъ оцБнилъ и лепту вдовицы дороже богатыхъ вкла- 
довъ, какіе дБлались богатыми, но безъ усердія“. Господь человЪколюбивый и мило- 
сердый и одни наши намљренія цњлуеть (привЪтствуетъ)и одни предложеня (распо- 
ложенія) хвалить, говорить святой Златоустъ въ своемъ словЪ на Пасху. 


ГЛАВА ХІ. 


ре Й высть, гда совершй ИС ЗАПО- И когда окончилъ Шисусъ наставле- 
вда ОБЪманАдесмте оўчікома свойма, | вія двфнадцати ученикамъ Своимъ, 
прейде ОТКАЎ оўчйти й проповфлати во | перешелъ оттуда учить и пропов$ды- 
градвув йу. вать въ городахъ ихъ. 


Прейде оттуду (перешелъ оттуда), т. е. съ того мЪста, гдЪ давалъ наставле- 
нія апостоламъ, вЪроятно, въ оһрестностяхъ г. Капернаума, во время иредириня- 
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таго Имъ путешествія по Галилев (гл. 9 ст. 35). Перешель учить и проповъдывать 
в» 10родааъ ихь, т. в. въ городахь Галилейскихъ вообще или въ сосВднихъ съ 
Назаретомъ. 


Зач. 40-е. Посольство отъ Тоанна учениковъ своихъ къ Тисусу Христу 
и р$чь Христова къ народу объ Тоанн%. 


Читается въ понедњльникь 4-й недъли по Пятидесятниць и во дни Обрътеная злавы 
Тоанна Предтечи, на литурии. 


о 
2. Тюйнн же слышавь во оузйлиши Тоаннъ же, услышавъ въ темницв 
Абл Хртӧва, посла два 0 оўченик | о двлахъ Христовыхъ, послалъ двоихъ 
свонул, изъ учениковъ своихъ, 
8, рече ёму: ты ли ёс гредый, най сказать Ему: Ты ли Тоть, Который 
ИНОГО ЧАСМЛ; долженъ придти. или ожидать намъ 
| другаго? 


Дъла Христовы, это — чудеса, которыя творилъ І. Христосъ, и вообще дЪй- 
ствія Его (Тоан. 5, 36). В» темницњ, т. е. Іоаннъ посылалъ своихъ учениковъ къ 
Г. Христу въ то время, когда уже быль заключенъ Иродомъ въ темницу въ Махер- 
ской крЪпости, на восточномъ берегу Мертваго моря (14, 3). Вь темницЊ, какъ 
видно, Іоанну дозволено было имБть сношене съ своими учениками. Огъ нихъ онъ 
могъ слышать и о дЪлахъ Христовыхъ (Лук. 7, 17). Послаль Тоаннь спросить 1и- 
суса: Ты ли еси зрядый, или иною чаемь (Ты ли тотъ, который долженъ притти), 
т. е. Мессія, котораго давно ждутъ, или ожидать памъ другого, а Ты только пред- 
теча Его? НЪтъ сомнЪнія, что кажь самое посольство учениковъ Тознновыхъ, такъ 
и подобный вопросъ со стороны Іоанна нужны были не для него самого, а для уче- 
никовъ. Самъ Іоаннъ зналь изъ отеровеній Божінхъ предъ крещеніемъ и во время 
крещенія [исуса Христа, что Онъ есть пришедшій Мессія (Іоан. 1, 31—34); но уче- 
ники его еще не знали этого, Тоаниъ, конечно, училъ ихъ, но они не вполнф вра- 
зумлялись словами его. „Они, говоритъ св. Златоустъ, какъ воякій можетъ примЪ- 
тить, не расположены были къ Іисусу и завидовали Ему, что видно изъ ихъ словъ 
своему учителю: Тотъ, Кто былъ съ тобою при ГорданЪ, н о Которомъ ты свид$- 
тельствовалъ, воть Онъ креститъ, и ве ндутъ къ Нему“ (Іоан. 3, 26). Ибо они 
еще не знали, Кто былъ Христосъ“. 


2 
4. И вһрака їйсв, рече йла: шедша 
козвЬстита Подннови, же слышите й ви- 
Анте: 
Б; самин нрозираюта Коа одета: 
прокагеннін Фчицийютса н ГАЗОН слышат: 
мертв и востаюта н ниціїн влаговъствб юта: 


6. п БАжена Єсть, Иже Аце не соблаз- 
нитс 0 миф. 


И сказаль имъ Јисусъ въ отвътъ: 
пойдите, скажите Іоанну, что слыши- 
те и видите: 

сльпые прозръвалотъ и хромые хо- 
дятъ, прокаженные очищаются и глу- 
же слышать, мертвые воскресають и 
нищіе благовъствуютъ; 

и блаженъ, кто не соблазнится о 
МнвВ. 


Евангелистъ Лука, описывая посольство Іоанна, говоритъ, что І. Христосъ въ 
присутетіи учениковъ Іоанновыхъ исцБлилъ многихъ больныхъ (7, 21). Указаніемъ 
на чудеса и совершеніемъ чудесъ І. Христосъ прямо отвЪчаетъ на вопросъ Іоанна, 
что Онъ есть дБйствительно обБтовапный Мессія: потому что такія дЪла, и въ та- 
комъ числ, по пророчеству Исаіи, можетъ и долженъ творить только одинъ Мессія: 
Се Боњ натиг... прішдеть и спаветь нась. Тода отверзутся очи слъпыхь, и уши злу- 
хихь услымиить... (35. 5 и дал. 61. 1 и дал.). Прокажениые очищаются. О болфзни 
проказы чит. въ объяен. 2 ст. 8 гл. Нищім блаловњетвуютљ. Нищіе —бЪдные. Тутъ ра- 


102 — ГЛАВА 1, Стихи 7—1]. 


зумФются апостолы, которые, какъ происходившіе изъ простого сословія, —изъ рыба- 
рей, дБйствительно были пние (Өеоф.). И блажень есть, иже аще (кто), подобно 
самому Тоаниу, ме соблазнится о Мнњ. Соблазниться о І. ХристЪ значить соблаз- 
ниться Его упичижешемъ.—не повЪрить Ему, отвергпуть Его учеше: потому что со- 
блазпиться о комъ значитъ почему-либо усомниться въ достоинствЪ того лица и не 
довЪрять ему, глумиться надъ нимъ (18, 54—57; 26, 31. 33). „Если бы, замЪчаетъ 
при этомъ Златоустъ, Іоанпъ сталъ прямо говорить своимъ ученикамъ: подите къ 
Нему, Онъ лучше меня; то этимъ не убБдилъ бы ихъ, они подумали, что онъ гово- 
ритъ это изъ скромности. Что же онъ дБлаетъ? Выжидаетъ случая отъ нихъ самихъ 
услышать, что Гисусъ творитъ чудеса, и посылаетъ двоихъ изъ нихъ, быть можетъ, 
какъ боле способныхъ увъровать, чтобы они изъ самыхъ дЪлъ увидБли разность 
между нимъ и Іисусомъ“. 


т. ма же Исуоляиема, пачата Таса Когда же они пошли, Іисусъ началъ 
народа глеолати 00 олинЬ: чесф йзы- | говорить народу объ Іоанн%ђ: что смот- 
досте ва пустыню вит; трость ли вёт- | рёть ходили вы въ пустыню? трость 
ролл колёвлем $; ли, ввтромъ колеблемую? 

8. Но чесф пзыдосте видфти; челов Что же смотрЪть ходили вы? чело- 
ка ли ва мёгки рӣзы \Овлечена; Оё, Пе | ввка ли, одётаго въ мягкія одежды? 
мАгвад носфціїи, ва дома  ПАСКИЬ реш мягкія одежды находятся въ 


сть. чертогахъ царскихъ. 


Тьма же исходящема, т. е. когда пошли обратно ученики Іознна, увЪровавъ 
во Христа, начать Тисусь народомь злелолати (говорить) о Јоаннљ. Началь зоворить 
народу обь Тоаннњ, потому что вопросъ учениковъ могъ породить въ народъ много 
разпыхъ неумЊетныхъ сомнЪній и относительно [оаниа, и относительно Его Самого. 
Такъ, народъ могъ подумать. что Тоаннъ 1) челов$къ непостоянный, колеблющійся, 
который говорилъ объ 1. Хриет прежде одио, а теперь думаетъ другое; и 2) что опъ 
въ темницБ перемЪпился, желаетъ измфиить свою строгую жизнь на боле изнфжен- 
пую. Это Господь п уетраняетъ своими словами о немъ п о СебЪ Самомъ: чесо изы- 
досте п пр. (Мих). Трость ли вътромь колеблему? Легкій, колеблющійся отъ вЪтра, 
тростникъ, который росъ въ изобиліи въ томъ мЪетВ пустыни, гд проповЪдывалъ 
Іоаннъ, представляетъ собою людей легкомыслешыхъ, непостоянныхъ въ своихъ убЪ- 
жденіяхъ и дЪйствіяхъ которые пынЪ говорятъ и дЪйствуютъ такъ, а завтра иначе 
(Тез. 29, 6 и др.). Человњка ли во мяжи ризы облеченна (одфтаго въ мягкія одежды \? 
Указаніе на одежды мягкія, изъ тонкаго льна, означает здБсь людей изнЪженныхЪ. 
богатыхъ, преданныхъ роскоши. 


9, Но чесу йзылбсте видфти; пфрока Что же смотрЪть ходили вы? про- 

ли; Сй, гаголю вама, й лішше порока. рока? Да, говорю вамъ. и больше про- 
рока. 

10. бей ко Єсть, 9 нёмже есть писа- Ибо онъ тотъ, о которомъ написано: 


но: сё, &зи посылаю Агїла моего пред м- | се, Я посылаю Ангела Моего предь 
целмл твойми, Иже оўготовита путь твой | лицемь Твоимъ, который приготовить 
пред тобою. путь 'Гвой предъ Тобою (Малах. 3, 1). 
11. Ялін гАгӧлю вала, не воста 62 Истинно говорю вамъ: изъ рожден- 
рожденных женами БолИЙ КАТТА нўтітгела: ныхъ женами не возставаль больший 
мнй. же во цртаїн ибил колій ёго | Јоанна Крестителя; но меньший въ 
сть. Царств Небесномъ больше его. 


Пророка ли и проч. Іудеи почитали Іоанна за пророка, но І. Христосъ гово- 
ритъ, что онъ даже выше пророка, потому что онъ не только пророкъ, но и пред- 
теча Мессіи, приготовлявшій Ему путь: ей, злелолю вамь, и лишиие пророка (да, го- 
ворю вамъ, онъ больше пророка). О немъ, какъ о предтеч Б, прибавляетъ Господь, 
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было предсказано самими пророками: сей 60 есть, о немже есть писано: се Азь по- 
сылаю алела Моею и проч. Такъ предсказано о предтечв Христовомъ у пророковъ 
Малахіи (3, 1) н Исаіи (40, 3). Приотовить путь, т. е. уровнять путь. Чит. въ 
объясни. З ст. З гл. Не воста въ (изъ) рожденныхь женами бомй Тоанна Крести- 
теля, говоритъ Господь еще о величіи Іоанна. Но чтобы Тудеи не почитали Іоанна, 
выше Его Самого, Господь прибавляетъ: Мн же (меньшій) в» царстві небеснльмь, 
болёй (больше) ео есть. Подъ меньшимъ Господь разумфеть Самого себя (Злат. 
Өвофил. Евоим. Зигаб. и др.). Меньший — по возрасту, ибо Спаситель былъ моложе 
Іоанна, —и по мнЪнйо тЪхъ мпогихъ, которые говорили, что Омь ядца и винопійца, тогда 
какъ Ююаннъ былъ великій постникъ; также говорили: не плотниковь ли Онь сынь? 


друзь мытарей и зрплиниковь,—и унижали Его. О царствЪ небесномъ чит. въ объяси. 
2 ет. 8 гл.). 


12. С) дий жетона кбтітела досе Отъ дней же Іоанна Крестителя до- 
ўти ибное нЎдитс, й иждницы косуи- | нынъ Царство Небесное силою берет- 
ШАЮТА С; ся, и употребляющіе усиліе восхища- 

| ють его; 


Оть дней Тоапта Крестителя, т. е. со времени явленія его для проповЪди о 
`наступающемъ царств Христовомъ, съ того времени, какъ онъ указалъ на пришед- 
шаго Христа. Силою берется (нудится), не ожидается какъ грядущее, а уже бе- 
регся какь наступившес. ЗдБеь разумЪетея н вообще трудность въ достижени цар- 
етва пебоснаго; но особенно указывается та сила, та стремптельность, съ каковыми 
‚ начали искать достиженія царства небеснаго со времени проповди Крестителя и 
явлешя Христа. Выражеше силою берется взято отъ осады и взятія крЪпости или 
города. И таковые, употребляющіе успліе, стремящіеся, п достигаютъ, получаютъ (в0с- 
тищають) это царство (Мих.). 
` 9.’ 2 А 
13. всй во иорбцы й закона до їшАн- | ибо ве пророки и законъ прорекли 
гна прореноша. до Іоанна. 
14. И аше уошете пріёти, той ёсть | И если хотите принять, онъ есть 
ПА Хотай прїнтії: Ия, которому должно придти: 


А въ этихъ словахъ Господь указываегъ причипу. почему со времени Іоанна 
Предтечи явилось такое сильное стремленіе къ царству небезному— потому, что о явле- 
шн сего царства проржоша (прорекли) законь и пророки, т. е. законодатель Моисей въ 
своихъ закопоположительныхъ книгахъ н вь усгановленныхь пмь жертвахъ, и за 
мим, пророки въ своихъ писаніяхъ, а Іоаннъ Креститель напомнилъ и разъяснилъ 
пароду эти предсказанія. М аще хощете пріяти (если хотите принять), той (онъ) есть 
Имя, хотяй (которому должно) ириипи. ЗдЪеь Господь еще повторяетъ, кто такое 
Гоаннъ,—говоритъ, что онъ есть Имя, т. е. великій изъ пророковъ. Пр. Малахія 
предсказалъ, что предъ лицомъ Месеи будетъ посланъ Имя, чтобы приготовить Ему 
путь (4, 5. 6). Эт, конечно, не значило того, что самъ, взятый на небо, пророкъ 
Илія явится оттуда, а — то, что лвигоя пророкь, подобный ИліБ, т. е., какь гово- 
ритъ евангелистъ Лука, сь духомь и силою Илёішною (1, 17). Но Туден понимали 
пророчество Малахино такь, чғо ожидали самого Илію, Іеремію и нЪкоторыхъ дру- 
гихь пророковъ, которые будто бы явятся съ неба п приготовятъ ихъ къ принятіо 
Мессіи (16. 14. Іоан. 1, 21). Потому, т. е. сообразно ожпданію Тудеевъ, Г. Христосъ 
и прибавилъ: сесли хотите принять. 


15. пмбай оўшы слышати, да слы- | кто иметь уши слышать, да слы- 
нит. шить. 


Господь нерфдко говорилъ эти слова, производя ученіе народа. Слова эти были: 
нарожной пословицей и часто употреблялись народными учителями, или раввинами, 
для того, чтобы возбудить особенное вниманіе слушателей къ тому үченію, которое 
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высказывалось ими прежде или посл сихъ словъ. Такъ какъ І. Христосъ придавалъ 
особепное значеше Своей рћчи объ ЮюаннВ, то и заключилъ ее такими словами, ко- 
торыя призывали къ особенной внимательности (Мих.). Еванг. Лука, передавъ рЪчь 
Господа объ ТоаннБ п о СебЪ Самомъ, прибавляетъ: весь народь. слушавшій Ело. и 
мытари воздали славу Боту, крестившись крещенемь Тоанновымь, а фарисеи и за- 
конники` отверыми воло Божтю о себъ, т. е. о своемъ спасеніи, не крестившиесь отъ 
нею (7, 29. 30). Не этихъ ли фарисеевъ п законпиковъ представляють собою разные 
наши современные лжеучители, которые даже отвергаютъ не только прочія таинства, 
но п самое крещепіе, какъ бы не необходимое для спасенія?... Вотъ до чего дово- 
дить ихъ суемудріе! 


Зач. 41-е. Р%чь Тисуса Христа объ Гудеяхъ. 
Читается во вторникь 4-й недъли по Пятидесятниць. 


Но кому уподоблю родъ сей? Онъ 
подобенъ дётямъ, которыя сидятъ на 
улиц и, обращаясь къ своимъ това- 


16. Ком же оўподӧвлю обди сей; По- 
АОБЕНА ёсть дбтема СВАбШЬЫЛЕ на торжи- 
шаул Й ВОЗРЛАШАЮ ШЫЛА довго сВо- 


йм, 

17. й глагдлюшыл: пискауола вала, 
й не плсасте: плакауома вала, н не ры- 
ААСТе. 


рищамъ, 
говорятъ: мы играли вамъ на сви- 
рли, и вы не плясали; мы пли вамъ 


печальныя пБсни, и вы не рыдали. 


Въ этихъ словахъ Господь отъ рЪчи объ ТоаннЪ, Своемъ НредтечЪ, и о высо- 
комъ ого служеніи (о чемъ говорилъ выше), переходитъ къ изображенію того, какъ 
относилея народъ къ Іоанну и къ Нему Самому,—т. е. что наролъь (въ большинетв В 
случаевъ) не довольствовался пи служешемъ Іоанна, ни дфлами Гго Самого. Господь 
уподобляеть Іудеевъ дЪтямъ, которыя жалуются на свопхъ товарищей за то, что 
ТЪ не присоединяются къ пхъ пграмъ,—ни веселымъ, ни печальнымъ, —и укоряютъ 
ихъ за это—дьтямь, съдящимь на торжилцахь. На торжищахь, т. е. па улицЪ, 
мет общихъ дфтекихъ перъ. //мскахомь (мы играли на свирЪЗли) вам, и не пля- 
састе (и вы не плясали). Указывается на обычаи, когда по случаю праздниковъ или 
какихъ особенныхъ торжествъ, совершались у Евреевъ пляски подъ звуки свирЪли 
или другихъ музыкальныхъ инструментовъ (Лук. 15, 25). Плакахомь (мы пЪли пе- 
чальныя иЪени) вам». и не рыдасте (и вы не рыдали). ИзвЪетно, что похороны у 
Евреевъ сопровождались печальными причитаніями, и иногда подъ музыку (9 гл. 
23 ст.). ЗдБеь представляется, что дЬти въ играхъ своихъ подражали взрослымъ. 


Ибо пришелъ Іоаннъ, ни Фетъ. ни 


г ий 1 4 2 ГАЧ 

18. Помде во ‘анна ни Алый, ни 
7 

пьетъ; и говорятъ: въ немъ бЪеъ. 


ПАЙ: Й Рлағолютл: БСА Ймать. 


Ни њстә, ни пъеть (ни ядый, ни піяй), т. е. воздерживается отъ извЪетной 
пищи и отт випа, какъ Назорей (посвященный Богу), ведетъ себя, какь строгій под- 
вижникъ. Бъ нёмь бњсь, т. е. онъ одержимъ бБсомъ, п потому ведетъ такой стран- 
ный образъ жизни, что не Фетъ и не пьетъ. Это зпачитъ, что [оаннъ не соотвЪт- 
ствуеть народному веселому житейскому настроепно. 


19. Поде сбл чАвЁфческй тадый й пі- Пришелъ Сынъ Человвческій, ћетъ 
д 1- 


&й: Й глаголють: сЕ, человёкв Ада й вї- | и пьетъ; и говорятъ: воть, челов къ, 
РА РА 7 э ТА 

нопійца, мытарёмл друга й грбшнивуоля. который любитъ Ъеть и пить вино, 
э РА , тт а ГА 

И Фправайсь прем%дрость @ чӣда свойуҳ. | другъ мытарямъ и гръшникамъ. И 


оправдана премудрость чадами ея. 


Сын» человњческій, т. е. І. Христосъ (чит. объяен. 20 ст. 8 гл.). Беть и пъеть 
(ядый и шяй), т. ө. не воздерживается, подобно Тоанну, отъ употребленія обычной 


. 
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пищи и не уклоняется отъ вина, какъ простой человЪкъ, а не Назорей; съ любовью 
раздфляль трапезу съ мытарями и грБшниками, только бы привлечь пхъ къ себБ и 
спасти. Воть человњкь, который мобить тњеть и пить (ядца п винопійца) и пр., 
т. е. упрекаютъ 1. Христа въ томъ, что Онъ не соблюдаетъ воздержанйя и такимъ 
образомъ не соотвфтствуетъ строгой жизни Іоанна Крестителя. Св. Златоустъ такъ 
объясняетъ слова Спасптеля о СебБ и объ Іоанпв ПредтечЪ: „Іисусъ сказалъ: мы 
прали вам» на свиръли, и вы не плясали, т. е. Я велъ не строгую жизнь, и вы не 
покорилпеь Мн; мы пњли вамь печальныя тъонин, ч вы пе рыдали, т. е. Іоаннъ про- 
водилъ жизнь строгую, и вы пе внимали ему. Что Господь употребляетъ простыя и 
неблагородныя еравненія,—прибавлнетъ Златоүстъ,—ты не удивляйся сему. Онъ го- 
ворилъ, приспособляясь къ немощи слушателей“. И оправдися (оправдана) премудрость 
отъ чадь своить (чадами своими). Чадами мудрости называются мудрые люди. т. е. 
т, которые правильно понималотъ предметы и событя. Истинная божественная му- 
дрость, это—та, которая явилась въ ІоаннБ и его дћъйствіяхъ, и особенно въ Са- 
момъ Іисусъ Христ, какъ самой воплотившейся Премудрости Божей, и въ Его дЪй- 
ствіяхъ. Оправдалась такая премудрость, т. е. познали ее, какъ истинную премудрость; 
познали чада ея, т. е. тБ, которые ищутъ ее, любятъ и стараются прюбрЪети. 
Оправдалась мудрость тЬмъ, что такіе людн не увлеклись неправильнымъ мнфн!емъ 
объ І. ХристБ и Іоанн, какое имли вообше Іудеи, а узнали въ Нихъ Мессію и 
Его Предтечу (Мих.). 


Зач. 42-е. Укоризны Іисуса Христа городамъ невзрующимъ и нера: 
скаяннымъ и прославленіе Бога Отца. 


Читается вә среду 4-й недьли по Пятидесятницт. 


20. Тогд\ начат їйса поногиАти грало- 
нола, кр ніде вЫ Ша мпожайшыд сілы 
ёги, Зм ие покдашасл. 

21. Горе тев, Хораз, горе те, 
шгосаідо: гану це ТА ти 4 оду 
выша йлы Были вывитые ви вас, древле 
оўвш во вретеци й пепел повадлиса 
Быша: 


Тогда началъ Онъ укорять города. 
въ которыхъ напболБе явлено было 
силъ Его. за то, что они не покаялиеь. 

Горе теб, Хоразинъ! горе теб, 
Впөсаида! ибо если бы въ Тир% и Си- 
донЪ явлены были силы, явленныя въ 
васъ, то давно бы они во вретищ% и 
пепл покаялиеь; 


но говорю вамъ: Тиру и Сидону 
отраднъе будетъ въ день суда, нежели 
вамъ. 


22. Фваче ГАголю валад! түр“ й лу 

ми 1 РА у Р ГА 
н Фрёднће вдет въ день сблиый, неке 
ВАМА. 


Поношати фадовомь (укорять города), т. е. сЪтовать объ ожесточени городовъ. 
Силы (силъ) Его, т. е. чудесъ, которыя могли обратить къ в5рЪ невБрующихъ, и 
пробудить покаяше, пеобходимое для вступлешя въ царство Мессін (Мих.). Хора- 
зинг, Виөсатда, это были галнлейскіе города, лежавние недалеко отъ Капернаума 
(Галилея —одна изъ частей Палестины. См. карту). Апостолы Андрей, Петръ и Фп- 
липпъ происходили изъ Виосаиды. Какія пменпо чудеса были явлены въ этихъ го- 
родахъ, въ Евангелін пе сказано: такъ какъ о мпогихъ изъ чудесъ Христовыхъ не 
записано въ немъ, какъ говоритъ евангелистъ Тоаннъ (20, 30). Тирь и Сидонь, 
это были древше, богатые п славившіеся морскою торговлею, города Фишикіи, обла- 
сти, сосздней еъ Гудеею. Жители сихъ городовъ отличались роскошью. Господь го- 
воритъ, что даже роскошпые и порочные жители и этихъ городовъ покаялись бы 
и обратились къ взр въ Бога и Спасителя, если бы въ нихъ сдБланы были Тису- 
сомъ Христомъ такія чудеса, какія совершилъ Опъ въ городахъ ХоразинЪ и Виоса- 
идБ. Во вретищи и пепелъ. Вретище, это — широкая и грубая одежда бЪдныхъ лю- 
дей. Ее надЪвали и богатые въ знакъ печали, какъ равно, въ знакъ этого, также 
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посыпали голову пепломъ или пылью (Тов. 1, 21; 2, 12). Отраднње будет» в» день 
судный (суда). Чит. въ объясн. 15 ст. 10 гл. 


23. Й ты, ваперна ле, ИЖС до НЕБЕСА 
возиесыйся, до Ада сийлеши: за ре вл 
солому БЫША слы Были быв Вя 
тевћ, превыли оўбу) Быша до дини) 
Аи: 

24. ОбАче гАгӧлю ВАЛУА, ТАБИ) земли 
содометЪћй Орадиће БУдетА Бл АЕНА сАпыйЙ, 
неке тев. 


И ты, Капернаумъ. до неба вознес- 
шійся, до ада низвергнешься; ибо 
еслибы въ Содом явлены были силы, 
явленныя въ тебЪ, то опъ оставался 
бы до сего дпя; 

но говорю вамъ, что земль Содом- 
ской отраднђе будетъ въ день суда, 
нежели теб. 


Катернаум», это—неболышой городъ па сБверо-западномъ берегу Галилейскаго 
озера. Чит. о немъ въ объяси. 13 ст. 4 гл. До неба вознесыйся (вознесинйся). т. е. 
возгордившійся, замечтавиИйся о своемъ достоинств и счаетьв (Ис. 14, 13). Воз- 
высивш ся, возгордившійся частью по своему благосостояпіо, богатству и мпоголюд- 
ству, сравнительно съ благосостояніемъ окружающих ого городовъ, но главнымъ 
образомъ потому, чго, живя въ Галилез, препмущеегвенио въ немъ пребывалъ, про- 
повфдываль п творилъ чудеса Г. Христосъ (Злат. п Өвоф.). До ада снидеши (пиз- 
вергнешься), т. е. унижень будешь, —слово ад» здвсь означаетъ пе мЪето мученія 
гръшниковъ, какъ равпо п рай пе мЪсто блаженства праводшковъ, а упиженіе, раз- 
рушенів (Ис. 14, 12 — 15), —какъ вь точпости п исполнилось это предеказаніе: по- 
тому чго Капернаумь былъ разрушен» во время войны Гудеевъ съ Римлянами (Мих.). 
Аще во Содомьть быша силы были бывшія въ тебъ (если бы въ СодомЪ явлены были 
силы, т. е. чудеса, явленныя въ тебБ), пребыли убо быша до диешияло дне (то онъ, 
городъ Содомъ, оставался бы до сего дия), т. в. жители Содома раскаялись бы, п го- 
родъ нхъ пе быль бы сожженъ. По это разрушеше Капернаума — только временное 
наказапіз для его жителей; вә день же страшпаго суда они будуть паказаны гораздо 
строже, чБиъ жители города Содома, за то, что они не слушали проповъди Христовой 
и пе трогались чудесами Его: земли Содометьй отраднње будет» вь день судный, 
неже тебь. Чит. объясн. 15 ст. 10 гл. 


25. Вл то поема Фнырана Иса реч: 
Ппсповбдаютиса, Оле, еди исе Й Земай, 
вш оўтайла ёс ПА Ф преммарыхи й 
разлиы и, П крыла вен ТА младен- 


Въ то время, продолжая рвчь, Тисусъ 
сказаль: елавлю Тебя, Отче, Господи 
неба и земли, что Ты утаилъ сіе отъ 
мудрыхъ и разумныхъ, и открылъ то 


| 
ЦЕЛА: младенцамъ; 
26. й, Че, таки таки высть КАГОВО- ей, Отче! ибо таково было Твое бла- 
еше пред товою: говоленіе: 


Утаилъ еси сія (сів), т. е. то, что открыто учепикамъ Христовымъ, — тайпы 
вБры Христовой. Оть премудрыхь (мудрыхъ) в разумных», т. в. отъ книжниковъ п 
фарисеевъ, еврейскихъ учепыхъ, которые по преимуществу считали собя мудрыми п 
разумными (Тоан. 9, 40. Злат. и Өеоф.), и вообще оть веъхь тБхъ, которые ечи- 
таютъ себя мудрыми, имВя лишь мірекую мудрость; екрылъ, потому что они сдБлали 
себя недостойными, по своему самомнфнію и гордости. Младенцамь, т. е. людямъ 
простымъ, какъ младенцы, пезнакомымь съ книжною мудростью. Таковы были апо- 
столы (1 Кор. 1, 26. 27). Имъ Господь открылъ тайны своей вЪъры, и они приняли 
эти тайны въ простотВ своей души, п не только сами приняли вёру Христову, но и 
проповдуютъ ее другимъ; тогда какъ учепые книжники и фарисеи пе только сами 
не принимаютъ проповЪди евангельской, но и препятетвують другимъ принимать, 
преслдуютъ п самыхъ проповёдниковъ. „Утаить, ото не значитъ, чтобы Богъ былъ, 
но сами люди бываютъ причиною сего, пишетъ св. Златоусгъ. Такъ сказано въ томъ 
же смыслВ, въ которомъ говорить Павелъ о язычникахъ: иредаль ижь Бог» вг неис- 
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кусень умь“ (Рим. 1, 28). Тако бысть блоловоленае тредь Тобою (таково было Твое 
благоволеніе), т. е. такова Твоя благая и премудрая воля. Ты все ведешь къ луч- 
шему часто путями, для людей непостижимыми или кажущимиея имъ неправиль- 
ными. —Господь Г. Христосъ произнесъ Свою молитву къ Богу Отцу: Исповъдаютися, 
Отче и пр. для того, чтобы показать, что фарнееп, не слушая Его, отпадаютъ не 
только отъ Него, но и отъ Бога Отца (Злат.). 


Зач. 43-е. Призван1е Тисусомъ Христомъ къ себ труждающихся и 
обремененныхъ. 


Читаетея въ четверть 4-й недљли по Пятидесятниць и во дни Преподобныхь. 


27. Неа м предана ть СЕМА мо- | Вее предано Миъ Отцемъ Моимъ, и 
имя: 0 инктоке зидета са, токмо Ойл, | никто не знаетъ Сына, кром Отца; 
ии СА вто зпаета, тӧклуу спи, й ёмбке | и Отца не знаетъ никто, кромё Сына, 
Аше ВОЛИТА СНА Фнрыти. п кому Сынъ хочеть открыть. 


Это не значнтъ, что І. Христосъ Сыпъ Бежій, пе имфвъ власти, получнлъ ее; 
Онъ, какъ равный Богу Отцу, п творилъ міръ и управляет» имтъ одинаково; но — что 
управлене міромъ принадлежить Ему, какъ Ходатаю или посреднику въ пекупленіп 
рода человЪческаго (Еф. 1, 20—22), и Онъ все ңаправляетъ ко благу Своей святой 
церкви, докол не предастъ все, вручешое Ему, царство, опять Богу Отцу (1 Кор. 
15, 24. Мих.). „МнБ преданъ человћкъ, какъ врачу, чтобы уврачевать его отъ угры: 
зепія змія; предапъ какъ жизпи, чтобы воскреспть Его мертваго; преданъ какъ свЪту, 
чтобы просввтить его тьму“ (Аоан. Вел.). Никто же (нпкто пе) знает» Сына, токмо 
Отець (кромъ Отца), т. е. никто пе можеть вполнъ понять и узнать природы Сына 
Божія, І. Христа, едииства божескаго и человЪческаго естества въ Пемъ и проч. 
Это знаетъ только Богъ Отецъ. Ни Отца кто знаеть (и Отца никто пе знаетъ), 
токмо Сынь (кром Сына), т. е. никто, пе только человфкъ, но п тель пе можеть 
вполиз постигиуть Бога. Ароль Сына, кромь Отца, т. е. вполиЪ понимаютъ и зна- 
ютъ другъ друга только Сами Они, Вогъ Отецъ п Богъ Сыпъ. Хотя здЪсь и не го- 
‚воритея о вЪдЪній третьяго лица Ов. Тропцы, Духа Святаго, но этимъ не поклю- 
 чается полпое вБдВніе Имъ Бога Отца п Бога Сыпа (Вас. Вел.). Емуже аще во- 
лить (кому хочетъ) Сынь открыти о БогБ Отцъ. Богь Отецъ открылся че- 
ловЪку въ Бог Сын и чрезъ Пего (Іоап. 14, 8. 9. Евр. 1, 1); но чтобы ему по- 
зпать Бога Сына, для сего нужно быть способнымъ къ тому и достойнымъ того, лли 
этого нужны благоволеніе и благодать Самого Бога Сыпа, получаемыя вЪрою въ Него 
и любовью къ Пему (Іоап. 14, 21. 28. Мих.). 


28. Прішдйте во ми [У то\жавюции- | Придите ко Мн вс® труждающіеся 
см й Фвоемененийь й дав оўпокӧю вы: и обремепенные, и Я успокою васъ; 


Подъ труждающимися и обремененными разумћютел, во-первыхъ, Іудеп, кото- 
рые обременены были нгомъ самаго ветхозавЪтнаго закопа (ДЪян. 15, 10) и затЪмъ 
разныхъ постановленій п преданій старцевъ (Мат. 23, 4), а во-вторыхъ, грБиипки, 
которые обременены своими грЪхами и ждутъ освобождешя отъ нихъ (Пе. 87, 45), 
и въ третьихъ, вев, страдающе отъ разныхъ земныхъ бЬдЪ и скорбей. Блаженный 
Ософилактъ разумБетъ подъ труждающимися Тудеевъ, какт, проходящихъ тяжкое по- 
слушаніе закону и трудящихся въ исполненів заповЪдей закона; & подъ обременен- 
ными — язычниковъ, обремененпыхъ тяжестью грфховъ. А32 (Я) упокою вы, т. е. 
сниму съ васъ иго ветхозавЪтнаго закона, обрядовъ, постановленій, предан! й и дамъ 
новый законъ, законъ, исполненіе котораго будеть облегчаться Моею благодатью 
(всесиЛьною помощью), сннму съ васъ тяжесть грфховъ п дарую миръ душевный 
(Іоан. 14, 27. Рим. 5, 1), облегчу и успокою васъ среди вашихъ земныхъ бЪдЪ, 
скорбей и Своимъ спасительнымъ ученіемъ, и Своею божественною благодатью, и та- 
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кимъ образомъ, успокою васъ и здЪсь на землЪ; наппаче же вы будете успокоены Мною 
на небЪ, въ царств Моемъ: вы успокоетесь, какъ усталые путники, пришедшіе на 
ночлегь и сложившіе свои тяжелыя ноши. Словамъ: 435 успокою вы равносильны 
дальнЬйшія слова: обрящете покой душамь вашимь (ст. 29). 


29. возмите Иго моё па севе й`на- | Возьмите иго Мое на себя и научи- 
Учитесм Ф мене, Аку кротокл семь й | тесь отъ Меня, ибо Я кротокъ и сми- 
смцрена сердцема: й Фвраціете покой А$- | ренъ сердцемъ, и найдете покой ду- 
ШАМА БАШЫЛ: шамъ вашимъ; 


Подъ зиомь и бременемь (ст. 30) разумћется здБсь иго ученія и бремя запов%- 
дей Христовыхъ: потому что религія Христова, какъ и всякая другая религія, обык- 
новенно налагаеть на человћка извЪстныя обязанности, которыя составляютъ для 
него какъ бы пго п бремя. Возьмите ию ЛГое на себе, это зпачитъ сдвлайтесь Мо- 
имп учениками. Господь присовокупляетъ, что Онъ кроток» и смирен» сердцемь, — 
частью для нашого ободрешя и поощренія, чтобы мы пе усомнились приступить 
къ Нему, Учителю, частью указуя на смиреніе, какъ на одинъ изъ важныхъ предметовъ 
ученія, которое должны принять отъ Него для обрЪтенія покоя душамъ (Филар.). 


30. Пго во моё влаго, й рела моё ибо иго Мое благо, и бремя Мое 
легко Єсть. легко. 


Ило Христовой релизи блало и бремя ея леко, т. в. если сравнивать ихъ съ 
игомъ ветхозавЪтнаго Моисеева закона и преданій старцевъ, съ пгомъ языческихъ 
религій и съ бременемт, которос налагаетъ па человфка гръхъ. Благо и легко, по- 
тому что 1) облегчается любовью Бога къ человъку вђрующему и самого человЪка, 
къ Богу; 2) человЪкъ, приходящій къ Богу, получаетъ прощене грЪховъ, и такимъ 
образомъ наслаждается миромъ (Фил. 4,.7) и пе терпитъ мученій совЪсти. Легко и 
благо еще тфмъ, что върующій имфетъ благодатную помощь отъ Бога къ соверше- 
нію заповфдей. Наконецъ, благо и легко по причин надежды и воздаяшя въ буду- 
щей жизни. —Если иго Христово благо и легко, то какъ согласить съ этимъ сказан- 
ное І. Христомъ прежде: Как» тъены врата ч узокь путь, ведуийе вь жизнь въчную 
(7, 14)? Св. Златоустъ отвћчаетъ на это такъ: „Шествіе по такому пути н такими 
вратами Господь всячески облегчаетъ—и обфщаемою пользою: найдете покой душам» 
вашимь, и щедротами Своими: Я упокою вась, и облегченіемъ ига: изо Мое блало. 
Труденъ путь добродфтели, но знай, что порокъ еще тягостнЪе, ибо ничто такъ не 
обременяетъ душу, какъ сознаніе грЪха“. 


Стихи 1-6. 
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ГЛАВА ХИ. 


Зач. 44-е. Р$чь Тисуса Христа по поводу срыванья колосьевъ 
учениками Его. 


Читается въ пятокь 4-й недъли по Пятидесятницт. 


Въ то время проходилъ 1исусъ въ 
субботу засфянными полями; ученики 
же Его взалкали п начали срывать 
колосья и Беть. 


1. Ва то врема йде Тк вх сУББШТЫ 
сквозћ скала: оучйцы же Сг  взалкаша 
й начаша востерзати класы й ети. 


Въ то время (чит. въ объясн. ] ст. 3 гл.). Орывать колосья, это — обычай на 
восток для утоленія голола во время пути. Сорвавъ спЪлые колосья, растпраютъ пхъ 
руками, н вытертыя зерна Бдятъ. Монсей въ своемъ закон дозволилъ срывать ко- 
лосья на чужомъ пол для утоленія голода (Втор. 23, 25). 

Фариєеи, увид%віпи это, сказали 
Ему: вотъ, ученики Твой дълаютъ, 
чего не должно дђлать въ субботу. 

Онъ же сказалъ имъ: развЪ вы не 
читали, что сдвлалъ Давидъ, когда 

| взалкалъ самъ и бывшіе съ нимъ? 


2. Фарисёс же иідћише рЕша ём: с, 
оучйцы твой тнорбтл, сгфже ие достфити 
творити, Вл свиту. 

3. Ош же рече Пма: исте дн чай, 
что соткорћ данили, СглА нвалкА самал й 
сКиїн ся ПИМА; 


Четвертая заповЪдя закона Божіл н Моисей запретили заниматься въ субботу 
житейскими дБлами (Исх. 20, 10). конечио кромф самыхъ необходимыхъ. Преданія 
же старцевъ такъ усилили строгость субботняго нокоя, пто даже дЪла добрыя, напр., 
лЪченіе больного, запрещалось дЪлать въ субботу. Посему срываше колосьевъ уче- 
пиками І. Христа для удовлетвореня голода фарисен почли за нарушен закона о 
субботЪ, обратили ввнмаше Его на это дБло и упрекнули Его въ томъ, что Онъ 
дозволяетъ ученикамъ Своимъ явио и къ соблазну другихъ нарушать субботу (Мих.). 
Что же Господь отвЪчаетъ фарисеямъ, чтобы защитить Себя н Своихъ ученнковъ 
отъ ихъ нарекашя? Опъ, во-первыхъ, указываетъ имъ на примфръ царя Давпда п 
самихь священниковъ (3 — 6 ст.) и, во-вторыхъ, па непонимавіс пли неправильное 
пониматіе ими предииваній закона (7—8). 


4. КАКО ВИЙДЕ КА Храме БАЙ По ул какъ онъ вошелъ въ домъ Божій и 


вы предложе сифле, Нуе ие достойно 
р о Ы У / ГА А 
БК ём пасти, ин Сыма СА НИМА, т9- 
км Тереема САЙЫЛА; 


2 
5. Нл исте чли ва закон, гави Вл 
7 А , 
СӘвкуты скацениицы ва церкви СУБ 
Бы скнерииути, й иеновииии с5тЬ; 


6. Гаголю же нами, тки церкне волћ 
сть ЗАК. 


Ълъ хлЬбы предложенія, которыхъ не 
должно было сеть ни ему. ни бывшимъ 
съ нимъ, а только однимъ священни- 
камъ? 

Или не читали ли вы въ закон%, 
что въ субботы священники въ храм 
нарушаютъ субботу, однако неви- 
новны? 

Но говорю вамъ, что здЪеь Тотъ, 
Кто больше храма; 


Или иъсте чли (развЪ вы не читали), что сотвори (что сдБлалъ) Давид» н пр. 


Это было во время бЪгетва Давида отъ гоненія Саулова (1 Цар. 21 гл). Хлњбы 
предложеня, это—12 хлЪбовъ, которые постоянно лежали на особомъ столЪ во вто- 
рой части скиніи, а впослБдетвіи храма, — во святилищЪ. Каждую субботу священ- 
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инки замфняли хлЪбы новыми. Снятые, какъ уже освященные, принадлежали священ- 
нпкамъ, п только они одии должны были Беть сіи хлЪфбы въ храмЪ (Лев. 24, 8—9). 
Называлиеь эти хлБбы хлЪбами иредложешя, какъ полагаемые предъ лицомъ Господа 
(Исх. 40, 23). И вотъ Давидъ, мучимый голодомъ, по предложенію самого первосвя- 
щенника, за ноимЪнюмъ простого хлфба, Блъ эти священные хлъбы; Ъли даже и его 
спутники. Такимъ образомъ, повндимому, явпо былъ нарушенъ законъ. Однако же 
Лавидъ не былъ осужденъ, какъ нарушитель закона. СлЪфдовательно. въ случаЪ но- 
обходимости. позволительно нарушить иной законъ; такъ, напр., нарушили законъ о 
субботЪ апостолы, срывая колосья для утоленія своего голода, п ихъ пе слБдуетъ 
осуждать за это. Въ субботы священницы въ церкви субботы сквернятъ (нарушаютъ 
субботу), такъ какъ и въ субботы приносять животныхъ въ жертву Богу, и для 
этого убиваютъ ихъ, снимаютъ кожу, приготовляютъ для жертвоприношенія и сожи- 
гаютъ. И гд же онн дфлаютъ это? Въ самомъ храмф, гд законъ должеиъ соблю- 
даться болфе строго, чБмъ въ другомъ мфетз. И однакоже это не вмиБняетея имъ во 
грфхъ (неповинии суть). Глоломо же вамъ. —прибавляетъ Господь, — яко церкве болть 
есть здъ. (здъеь Тотъ, Кто больше храма), т. е. Онъ, Господь п самаго храма: вет- 
хозавЪтный храмъ, со вефмт, сго устройствомъ и обрядами, былъ образомъ Христа. 
Посему, если священиикамъ храма въ день субботный дозволялось дБлать свои свя - 
шенническя дЪла, и ихъ не обвиняли въ нарушений! закона о субботћ; то тъмъ бо- 
лБе неповинны въ этомъ служители Самого Хриета, когда они, по необходимости, въ 
день субботы, для утоленія голода, срываютъ колосья (Өеоф.). 


7. Ауе лн висте вВдали, что сть: еслибы вы знали, что значитъ: ми- 
милости ҳо, 4 пе жертвы, пиколізке оўви) | лости хочу, а не жертвы, то не осу- 
Бысте «сУи пеповииимул: дили бы невиновныхъ (Осія 6, 6); 

8. господь во Сеть й СЭввоты СА пбо Сынъ Челов%ческій есть госпо- 
чАвбческїй. `| динъ и субботы. 


ЗдЪеь Господь говоритъ, что фарисен потому осуждаютъ учениковъ Хрието- 
выхъ, что нфтъ у нихъ мплосердой н состралательной любви къ ближивуъ. каковой 
Господь требуетъ, напр., чрезъ пророка Осло (6, 6) въ еловахъ: милости хочу, а 
нс жертвы; н что все внимашю ихъ направлено только на однн жертвы, обряды н 
обычаи предавія. И сели бы они понимали, что` любовь къ голодному выше преданій 
и обрядовъ, даже выше самыхь жертвъ, то не осулили бы ученпковъ, срывавшихъ 
колосья для утоленія голода хотя и въ субботу (Мих.). Па изреченіс: милости хочу, 
а не жертвы І. Христосъ указывалъ фарисолмъ еще раиЪс. когда они осуждали Его 
за общеніе съ мытарями и грЪшниками (9 гл. 11—13 ет.). Господь бо есть и суб- 
боты Сыпь человпческ (ибо Сынъ человЪческій, т. с. Онъ, Хрпстосъ (гл. 8, ст. 20) 
ссть зосподинь и субботы, прибавилъ еще Господь. Онъ Христосъ, который имЪлъ 
отмЪиить ветхозавътную субботу, можетъ повелЪть учешкамъ Своимъ уже и теперь 
отр$шаться отъ нея (Мих.). Онъ, какъ законодатель, имЪетъ власть лучше истол- 
ковать закопъ о субботЪ и обиовить его. „Въ христіапетвЪъ, вмЪето субботы. празд- 
пустся воскресенье, съ тою же цЪлію покоя отъ веЪхъ житейскихъ дБлъ и поевя- 
щонія сего дпя исключительно па дБла Божіи, пишетъ епископъ Ософаиъ. Хрнетіаи- 
ское здравомыслю никогда пе доходило до фарисейской мелочпости относительно не- 
дБлаиія въ воскресенье; но за то позволительное разрЪшеніе на дЪлан!е въ этотъ 
день заведено далеко за пред%лы должпаго: отдается вее время чреву и усла- 
ждепіо прочихъ чувствъ. О БотЪ и благотвореиїи некогда и вспомнить“. Л у проетыхъ 
людей иодъ праздники и въ праздники, прибавимъ, работа, торговля. Тоже искогда 
вспомнить о Бог п храмЪ. Такое провожденіс воскросныхъ и праздшичныхъ дней— 
великій грЪхъ. 
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Зач. 45-е. Исцфлене Тисусомъ Христомъ сухорукаго. 


Читается въ понедълъиикь 5-й недљли по Пятидесятниць. 


9. И прешеда @тУДЎ, ириде па сби- И отошедъ оттуда, вошелъ Онъ въ 
міце пу. синагогу ихъ. 


На сонмище (въ сішагогу), т. е. молитвенный домъ Тудеевъ. Чит. объяен. 
28 ст. 4 гл. Иль, т. е. Тудеевъ, пли фарисеевъ, сл, которыми [. Христосъ говорилъ 
теперь (ст. 2—8). 


10. й се, челов ВК т о%к% ймый | И воть, тамъ былъ человф къ, имёю- 
уў. И вопроса го, глаголкюие: ме | щій сухую руку. И спросили Тисуса, 
достбита вл СУвБФты цфлити; да на него | что-бы обвинить Его: можно ли иецв- 
ВоЗГлАГОЛЮТА. лять въ субботы? 


Руку имый суту (имфющй сухую руку). Это, вБроятно. была, параличъ руки (чит. 
объяен. 24 ст. 4 гл.), п— болзнь сетественная, а не то, чтобы пропешедшая отъ дЪй- 
ствія злого духа. Аще достоить въ субботы цльмити (можпо ли пецћлять въ суб- 
боты)? Преданія старцевь до того простнрали покой субботы, что запрещалось въ 
этотъ день дЪлать всякое дЪло (ст. 2), даже такое дъло мплосердія, какъ лЪченіс 
больного (Лук. 13, 14). Фарисеи пе обращали вниманія и на то, что Господь иецћ- 
лялъ больныхъ однимъ словомъ, —не то, что обыкповенные врачи, которые прибъгаютъ 
къ лБкаретвамъ, требующимъ напряженія п труда. Только слФпая злоба враговъ Го- 
спода могла петолковать въ емыслЪ труда дБйсвія Его Божественной животворящей 
силы, если бы п въ самомъ законЪ запрещалось лфчить больпыхъ въ субботу (Тропц. 
лист.). (Да пань возглаголютъ) чтобы обвинить Гло, т.е. предъ мЪетнымъ суломъ, 
какіе были въ городахъ н мфетечкахъ (чит. объяен. 21 ст. 5 гл.), обвинить въ нару- 
шени закона о субботЪ. Что же отвЪчаетъ Господь фарисеямъ на ихъ вопрост,: 
модено лш исцљлять больных» въ субботу? Опъ говоритъ, что законъ о субботЪ не 
запрещаетъ дълъ крайней псобходимостн, и представляетъ самое наглядное опровер- 
жене пзмышленнаго предашя относительно субботняго покоя (е7. 11—12). 


11. Сия же рене Пл: вто Сеть © Онъ же свазалъ имъ: кто изъ васъ, 
вск челонёкя, Иже Ймать СцчА едно, й | Иля одну овцу, если она въ субботу 
Мше кпадетл се ик суккты кл А, ие | Упадетъ въ яму, не возьметъ ея и не 
ПАСТА ли Е П ЗЛАТА; вытащитъ? 

12. Колай оўво лчшн сть человбкл Сколько же лучше человъкъ овцы? 
сЗнчате; ТИлже лостонтА ви С9ввоты | Итакъ можно въ субботы дЪлать добро. 
ово тнорйти. | 


Не иметь ли е и изметь (пе возметъ лп ея и пе вытащитъ?) Конечно выта- 
щитъ и изъ состраданія къ животному, и жалфя свою собствешость. Если же вы 
сострадательпо и милостиво поступасте въ субботу въ стпошоніи къ животному, то 
тБмъ болБе должпо поступать такимъ образомь въ отношеши къ человЪку. Еели 
вы пе считаете парушенемъ субботы вытащить овцу изъ ямы, то неужели грЪшпо 
и оказать человъку милосердіе? Тутъ можно подразумЪвать еще слъдующія слова 
Господа фарисеямъ-лицемрамъ: „да вы и самп ие сомнЪваетесь въ этомъ, но только 
притворяетесь незнеющими, лишь бы только пайдтн поводъ упрекиуть. Меня“ (Троп. 
лист.). Тюмже достоить (п такъ можпо) в5 субботы добро творити, заключилъ Го- 
сподь, и исиЪлилъ сухорукаго. 


13. Тоглд глагола челон: прострӣ | Тогда товоритъ человъку тому: про- 


КӰ твою. Й простре: й оўтцердіса цёл | тяни руку твою. И онъ протянулъ; и 
ГАКА Авга. стала она здорова, какъ другая’ 
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Прострс (протянулъ) руку, конечно, съ вЪрою въ чудотворную силу Хри- 
стову, потому и получнлъ испБленіе. 


Зач. 46-е. Исцвленіе Тисусомъ Христомъ многихь больныхъ и за- 
прещеніе разглашать о чудесахъ, творимыхь Имъ; исцБленіе бс- 
новатаго и рёчь по поводу сего исцёленія. 


Читается во вторникь 5-й недъьли по Пятидесятницњ и въ субботу по Рождествњ 


Христоводь. 
14. Фарис же шедше совбтл сотво- | Фарисеи же вышедши им%ли сов%- 
риша па него, каки) (го погУв&тл. Кс же | щаніе противъ Него, какъ бы погу- 
/ А тв! А 
разумем, Фиде @тЎАЎ. бить Его. Но Інеусъ узнавъ удалился 
оттуда. 


Фарисее совтть сотвориша (имфли совфщане) на Нею (1. Христа), како Ро 
помбять (какъ бы погубить Его). Это было посл пецБленіл Господомъ сухорукаго 
въ субботу, что ститалось по нхъ мн®нію тажкимъ грЪхомъ (ст. 9 — 13). Узнавъ, 
что фарисеп въ злобЪ покушаютея на жизнь Его, 1. Христосъ удалился (отыде оттуду) 
потому, что еще не пришель часъ Его страданй и смерти, Ему еще многое нужно 
было сдЪлать для спасенія рода человћческаго. Такъ поступать, еще незадолго до 
сего, Онъ повелЪвалъ и ученикамъ Своимъ, говоря: кода будуть чиать васъ въ 
одном 10родњ, бтите въ друой (10, 23). 


15. Й по имя А пароли миозн, И посл довало за Нимъ множество 
й паї Пул вебул парода, и Онъ исцвлилъ ихъ всъхъ 
16. й запрет Йлл, да пе в (6 | и запретилъ имъ объявлять о Немъ: 
И 
творат: | , РТ 
17. (Аки да свЎДЄТСА <ечениое Нсмелма да сбудется реченное чрезъ пророка 
пфрбколл, глаголюцымя: Исаію, который говоритъ: 


Исцьли (исцфлилЪ) ить вењаљ, т. е. больныхъ, как были между народомъ, % 
запрети имә, да не явь Гло творять (запретнлъ объявлять о СебЪ). Запретилъ для 
того, чтобы не усилить еще больше обнаружившейся къ Нему злобы враговъ, ко- 
торые даже совљщались, какь бы поцбить Гло (ет. 14). Такъ перфдко поступалъ 
І. Христосъ (8, 4; 9, 30). А между тБмъ въ этомъ и неполнилось пророчество ев. 
пр. Исаш о Немъ, гдЪ говоритея, что І. Христосъ явитея въ емнренномъ и крот- 
комъ видф, каковое пророчество и приволитъ св. евангелистъ (Ис. 42, 1, 4). 


18. ©, Отрокл мой, ќгоже Изволихь: се. Отрокъ Мой. Котораго Я избралъ; 
возлювленный мой, наньыже КАГОВОЛИ АША | Возлюбленный Мой, Которому блато- 


мой. Полож дўқ мӧй па нем, й сУдв | волитъ душа Моя. Положу духъ Мой 
ЗЫКИОЛМА ВОЗВЪСТИТА: на Него. и возвЪститъ народамъ судъ; 

Говорится здесь отъ лица Божя. Отрок, т. е. рабъ (Ие. 52, 18 и въ дру- 
гихъ мЂетахъ), потому что Мессія, будучи Богъ, умалилъ Себя, припявъ въ вопло- 
щеніи видъ раба (Фил. 2, 7) и вполнв исполнивъ волю Своего Отца о спасени рода 
человЪческаго (Іоан. 17. 4). Я избраль, т. е. для совершешя великаго дБла иску- 
пленія рода человЪческаго, избралъ согласно вол Его Самого (Евр. 10, 5—9). Воз- 
любленный (чит. объясни. 17 ет. 8 гл.). Положу Луз» Мой на Нею (на Немъ), т. е. 
излію изобильно на Него, на Его человфческую нрироду, веБ дары Духа Святаго, 
какъ и сошелъ па Него видимо Духъ Святый нри крещенін (Мо. 8, 16. Іоан. 3, 84). 
И судь языкомь (пародамъ) возвњститг, судь, т. е. свою въру и свой евангельскій 
законъ (Псал. 21, 82), а также при концЪ міра, въ день страшнаго суда —воздаяніе 
праведникамъ и наказан!е грЪшникамъ; возвБетитъ не однимъ Гудеямъ, но и наро- 
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Јамә, т. е. язычпнкамъ (Ис. 41, 1 и дал.). Госполь и Самъ возвъщалъ язычникамъ 
Свое Евангеліе, когда онн прихолили къ Нему для исцфлешя и поученія (Мар. 3, 
7. 3), и когда Опъ Самъ путешествовалъ съ проповБдью внЪ Іуден и Галилеи; но 
особенно возвЪетилъ чрезъ апостоловъ поел сошествія на нихъ Св. Духа, когда, 
они прошли съ проповЪдью по всей вселенной (Мо. 28, 19. Рим. 10, 18). 


19. не поеречеть, ни возопієтљ, инке не воспрекословитъ, ни возошетъ, 
2 А \ й И Ее 
оуслышитл кто НА рас их ГЛАСА ГЈ. и никто не услышитъ на улицахъ го- 
лоса Его; 


Әто—-изображеніе тихости, кротости и смиренія Господа І. Христа. Онъ не 
ищетъ, какъ народные учители—фарисеи, славы народной. 


20. трости сокошённы не преломитл трости надломленной не переломитъ 
й лена виємшасћ не, оўгаситл, дондеже й3- | и льна курящагося не угаситъ, доко- 
ведетА вл повбдУ сУдА: ль не доставить суду побЪды; 


Трость надломленная (сокрушенная) есть образъ крайней слабости, она озна - 
чаетъ людей бЪдныхъ, угнетенныхъ, падломленныхъ жизнью или страстями. Трости 
надломленной не переломить. Это значитъ, что Господь І. Христосъ не отверглетъ, 
но вразумитъ, подкръпитъ, исправитъ п утфшитъ и такихъ людей. Лена внемшася 
(льна курящагося) не уасилть. Лень курящійся означаетъ тоже слабость п угнетенность , 
или— челов$ка, который исполняетъ заповЪъдп Божін безъ теллаго чувства, т. е. не 
съ полнымъ усердіемъ, п еще—человЪка ослабЪвшаго (Мих.) Господь и такихъ лю- 
дей не отвергнетъ, но возбудитъ и поощритъ. Дондеже изведеть в» побњду судь (пока 
не доставитъ суду побЪфды), т. е. Свопмъ смиреннымъ и кроткимъ образомъ дЪйствій 
І. Христосъ доставить Своему евангельскому ученію побфду надъ всЪмъ міромъ, 
также —побЪду на страшномъ суд, когда будуть уничтожены всЪ враждебпыя Ему 
силы (1 Кор. 15, 24 — 28). 


21. й на йма ёго зыцы оўповатн | и ва имя Его будуть уповать на- 
Имя. роды (Исаія 42, 1—4). 


Это значитъ, что Евангеліе будетъ возвЪщено п язычникамъ, и они увБруютъ 
въ Господа І. Христа. 

22. Тогдл приведоша къ ием вћснб- | Тогда привели къ Нему бъеноватаго 
юцаса сёла й нбма: й йсцЪли ёго, КИ | слвпато и нъмаго и исцфлиль его, 
слом й нёмом® глаголатн й гмдатн. | такъ-что слЬпой и нфмой сталь и го- 

23. И диву св всі народи глагблю- | ворить и вид%ть. 
це: Сда сёй ёсть (ҳўтеа) СИв Давидов; И дивился весь народъ и говорилъ: 

не сей ли Христосъ, сынъ Давидовъ? 


Народъ могъ знать слова пророка Исайи о временахъ явленія Массій: туда 
отверзутся очи слъпыхь и ушичлухить откроются, и будеть славословить язык нъ- 
мою (Ис. 35, 5 — 6; посему п говорилъ о Христ: не Мессія ли Он», когда пецЪ- 
ляетъ слЪпыхъ, глухихъ и нёмыхъ? Говорилъ это простой народ», а не народпые 
учители, книжники и фарисеи. Такъ всегда народъ простой, поученый ближе къ 
врв, чБмъ люди ученые, образованные, гордящіеся, подобно книжникамъ и фари- 
сеямъ еврейскимъ, своею ученостью и образованіемъ! Никозда человњкь не 10вориљь 
такь. какь этоть человњкь, сказали однажды слуги, посланпые фарисеямп схватить и 
привести къ нимъ Гисуса (Іоан. 7, 44—49). 


24. Фарисёе же слышавше, рёша: сй | Фариееи же, услышавши сіе, ска- 
не Изгонитв вЁсы, тбкмму \ веельзевёл | зали: Онъ изгоняетъ бъсовъ не иначе, 
кнёЗћ вЬсовстЬлах. какъ силою веельзевула, князя бЬсов- 

скаго. 


Бухаревъ. 
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Сей ие изонить бњсы, токмо о ввелъзевуль князь бъсоветиьмь (Онъ изгоняетъ 
бъсовъ не иначе, какь силою веельзевула, князя бБсовскаго). Это говорили фари- 
сеи, когда слышали слова народа объ І. Христ: не это ли Христосъ, сынь Давидовь 2 
Они сами пе вБрили въ Г. Христа, какъ Месеіо, старались. чтобы и народъ не вБ- 
рплъ. Но если не вЪрить, то какъ же объяснить тЪ чудеса, которыя творилъ [исусъ 
Христосъ? И вотъ они придумываютъ объяспеніе, что будто бы 1. Христосъ творитъ 
чудеса силою злого духа, а чрезъ это, конечно, возбуждали въ парод, вмЂето за- 
рождавшейся вры въ Него, страхъ и ненависть къ Нему. Чит. подобное въ объясн. 
34 ст. 9 гл. Объясненіе слова веельзевуль чит. въ объясн. 25 ст. 10 гл. 


25. Вфлый же їйсв мысли Йу: рече Но Шисусъ, зная помышленія ихъ, 
Плед: вскоє царство раздблышесса на сё | сказалъ имъ: всякое царство, разд%- 
7 Д 5 Ч РА 2. / 
заПУствета, И войкв града Или дома 0а3- | лившееся само въ себъ, опустђћетъ; 


АбЛИвЫЙСА на са не СТАНЕТА. и всякій городъ или домъ, раздБлив- 
2 шійся самъ въ себЪ. не устоитъ. 
26. Й дик сатан сатан изгонить, на И если сатана сатану изгоняетъ, 
СА раздвлілс (сть: кави) оўво станетв| то онъ раздьлилея самъ съ собою: 
царство ёш; | какъ же устоитъ царство его? 


Тисусь, вњдый же мысли ить, т. е. Онъ, какъ всевБдующій, узнавъ мысли фа- 
рисеевъ, —именно то, что они объясняютъ чудеса Его силою злого духа, опровер- 
гаетъ ихъ тремя объясненіями. Первое опроверженіе: Всякое царство, раздњль- 
чцееся на ся (раздЪлившееся само въ себБ) и проч. То есть Господь указываетъ на 
неразумность фарисейскаго обясненія чудесъ Его силою бЪеовъ сравненемъ царства 
бБсовскаго съ обыкновеннымъ царствомъ человЪческимъ, съ городомъ и семействомъ. 
Если царства, города и семейства раздляютея на части, враждебныя одна другой; 
то конечно они падаютъ, пустВютъ. Такъ равнымъ образомъ, если ватана, т. е. князь 
бБсовскій, посылаетъ бЂсовъ въ людей — мучить ихъ и въ то же время помогаетъ 
І. Христу выгонять ихъ изъ людей, чтобы не мучили; то значитъ, что онъ раздЊ- 
лился самъ съ собою. А если такъ, то могло ли бы устоять его царство? А оно 
стоитъ, слфдовательно, фарисейское объясненіе пеправильно (Мих.). 


27. Й Аце А3 № веєльзевулЬ йзгоню И если Я силою веельзевула, изгоняю 
вБсы, сынове ваши 0 комв ЙзгӧиФТА; се- | бъеовъ, то сыновья ваши чьею силою 
гу) ради тін вама БАТА САЇЙ. изгоняотъ? Посему они будутъ вамъ 

я судьями. 
28. Аше ли же аза © АСБ Бїн П3Го- Если же Я Духомъ Божіимъ изго- 


Й . е 
ню вфсы, оўво постиже на васа цбтвіє | няю бъсовъ, то конечно достигло до 
БЖС. | васъ Царствіе Божіе. 


Это—другое опроверженіе. Св. Златоустъ объясняетъ, что подъ сынами здЪеь 
разумћются ученики Христовы, которые получили отъ Него власть изгонять бБсовъ, 
п изгоняли ихъ. и толкуетъ слова Христовы такимъ образомъ: „Если Я, какъ бы 
такъ говорилъ Господь, изгоняю бЂсовъ силою веельзевула, то апостолы тфмъ бо- 
лъе, потому что получили власть на то отъ Меня. Однако же подобнаго ничего не 
говорите о нихъ, а Меня обвиняете“. Сею ради (посему) тии (они) вам» будуть су- 
ди, прибавляетъ Господь. Т. е. такъ какъ ученики Христовы, будучи тоже Евреями, 
вБруютъ въ Него и повинуются Ему, то они конечно осудятъ тЬхъ, которые не вЪ- 
руютъ (Өеоф.). Подъ сынами еще разум$ютъ учениковъ фарисейскихъ, которые 
упражнялись въ заклинаніяхъ злыхъ духовъ, и, по милости Божией къ одержимымъ 
духами, дЪйствительно иногда изгомяли ихъ. „Белин Я, ещо какъ бы такъ говорить Го- 
сподь, изгоняю бЪсовъ силою бЪеовскою, то какою же силою изгоняютъ ихъ ваши 
ученики? Однако же вы не говорите этого о нихъ; значитъ, и о МнЪ не должны го- 
ворить такъ. Посему ваши же ученики могутъ быть судьями вашими, т. е. могутъ 
свидЪтельствовать, что вы неправильно думаете о сил%, которою Я изгоняю бЪсовъ“. 
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{Мих.). СлЪдовательно, Я изюняю бБсовъ силою Божіею, — силою Духа Божія. А 
если такъ, то убо постиже на вась (копечно достигло до васъ) царстве Боче, 
т, е. царство обфщаннаго Месеи. именно Его, Христа. Именно въ изгнаніи бЪеовъ 
и можно примфтить наступленте этого царства. Если Богъ изгоняетъ сатану и тъмъ 
лишаетъ его власти падъ людьми, то самымъ яснымъ образомъ видно изъ этого, что 
пришло царство Боже. 


29. Или каки можеть кто вийти ва Или, какъ можетъ кто войти въ домъ 
домв кобикагу й собблы (г расуйтити, | сильнаго и расхитить вещи его, если 
де ие первће спекта врбпкаго; й ТОГАА | прежде не свяжетъ сильнаго? и тогда 
домь ёгш расуйтитл, расхититъ домъ его. 


Әто—третье опровержеше. Въ отношеніи къ І. Христу, эти слова имЪютъ слБ- 
дующій смыслъ: домз сильнаю означаетъ царство сатаны; Господь называетъ сатану 
сильнымъ, указывая на его прежнюю большую власть надъ людьми (Злат.). Вещи 
сатаны, это—демоны, которыми онъ пользуется для своихъ злыхъ цБлей въ отно- 
шеніи къ людямъ, и люди, исполняющіе его волю (Іоан. 8, 44). Расхищать вещи 
значитъ изгонять бБсовъ. Если Христосъ изгоняетъ бЪеовъ, то Онъ этимъ прямо удо- 
стовЪрястъ, что лобЪдилъ князя бЪеовекаго. 


Зач. 47-е. Окончан1е рфчи по поводу исц$лен1я б$еноватаго. 


Читается въ субботу 8-й недъли по Пятидесятницњ. 


30. Иже нёсть со мною, на мё ёсть: | Кто не со Мною, тоть противъ Ме- 
о ГА А А 
й Иже ие соБнодеТЕ со мною, расточает^. | ня; и кто не собираетъ со Мною, тотъ 
расточаетъ. 


Слова эти и дальнЪйшія суть выводъ, который дЪлаетъ Іисусъ Христосъ изъ 
мнБній фарисейскихъ, что Онъ изгоняетъ бЪеовъ будто силою діавола. Ими какъ 
бы такъ говоритъ Господь: „Я пришелъ на землю для того, чтобы привести людей 
къ Богу, научивъ ихъ вЪрБ и добродЪтели. Посему кто изъ знающихъ и слышащихъ 
Мое ученіе, не становится на Мою сторону, тотъ врагъ Мн, хотя бы и не дЪлалъ 
ничего враждебнаго МнЪ, врагъ уже потому, что не дЪйствуетъ въ Мою пользу; 
тБмъ болЪе врагъ тотъ, кто какимъ бы ни было образомъ противодЪйствуетъ МнЪ“. 
Таковыми и были не хотЪвшіе вБровать во Христа сами и противодЪйствовавиие върЪ 
народа въ Него, фарисеи. Таковыми бываютъ и изъ насъ христіанъ тъ, которые 
равнодушно относятся къ своему собственному спасено и ко спасенію своихъ 
ближнихъ. 


31. бего ради глаголю вала: САКА Посему говорю вамъ: всякій гръхъ 
Г Бу й ХЕМ Фпёститса | человвкима: д | и хула простятся человћкамъ; а хула 
дже на даўа ула ие @пбститса челов- | на Духа не простится человъкамъ; 
кима: 

32. й йже Аше речета слово на СИА если кто скажетъ слово на Сына 
чАвбческаго, Фибститсъ ём: & Йже ре-| Чедовъческаго, простится ему; если 
чета на дуа СЯаго, ие „Фиуститса СМ ни | же кто скажетъ на Духа Святаго, не 
ва сей вКкв, ии ва БАЎ ЦИЙ. простится ему ни въ семъ вЪкЪ, ни 

въ будущемъ. 


ЗдБеь Господь говоритъ, какъ тяжко грЪшатъ фарисен, сами не вря и дру- 
гихъ отвлекая отъ взры въ Него. Хула, т. е. поругаме священныхъ предметовъ. 
Всякій уръьхь и тула простятся (отпустятея), само собою понятно, въ томъ случаЪ, 
когда грЬшникъ раскается во грфхЪ и хулЪ (Ис. 1, 13, 1. Іоан. 1, 7); если же не 
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раскается, то и не получить прощенія. Хула на Духа Святаго, это — упорное со- 
противленіе очевидной истинБ (ДЪян. 7, 51), отрицаніе самыхъ очеввдныхъ дЪйствй 
Св. Духа, напр, чудесъ, и злобное оскорбленіе Его, когда, напр., самыя видимыя 
д.Ьйствія Духа Святаго, хотя въ изгнанш бЪеовъ Т. Христомъ, приписываются злому 
духу сатанф, веельзевулу (о веельзевулБ чит. въ объяен. 34 ет. 9 гл.); а это. 
свидфтельствуеть о крайнемъ невЪріи н ожесточеніи сердца (Мих.). Такъ хулпли 
Святого Духа фарисен, не хотъвшіе вЪрить чудесамъ Христовымъ, совершавшимся 
силою Духа Святаго, и объяснявшіе ихъ силою злого духа. Бъ пем» нечистый дуть, 
говорили они, по евангелисту Марку (3, 80). Не простится (не отпустится) этотъ 
грБхъ потому, что нравственное состояніе людей, имБющихъ сго, таково, что они 
теряютъ всякую возможность раскаянія п вмБетЬ съ тБмъ воспріятія обновляющей 
и спасалощей человЪка благодатп Духа Святаго, онн такимъ образомь приходять въ. 
состояніе нераскаянныхъ демоновъ. Они сами гонять отъ себя прочь благодать Духа 
Святаго (Быт. 6, 8), и покаяше чрезъ это становится для нихъ певозможнымъ: ибо 
насильно Богъ не спаветъ никого. Иже аще речеть (если кто скажетъ) слово на 
Сына Человњческоло, оттустится (простится) ему. На Сына Человтческало — про- 
тивъ Самого Јисуса Христа (см. 8, 20). Т. е. если кто будетъ говорить что про- 
тивъ І. Христа, колеблясь признать Его за Месею, какь, напр., Гудеи соблаз- 
нялись Его происхожденіемъ изъ Назарета, изъ Галилеи (Іоан. 1, 46; 7, 52), 
и уничиженною жизнью, напр., что Онъ обращается среди мытарей и грЪшниковъ, 
Бетъ и пьетъ съ ними, этотъ грБхъ иростиитея; потому что это —-грБхъ заблужде- 
нія, недоразумЪнія и невЪдЪнія и въ этомъ грЪхБ легко раскаяться: такъ какъ за- 
блужденія и недоразумЪнія могутъ разеЪяться, невЪдЪн1е замБниться познаніемъ п 
вфрою. А иже речете (кто скажетъ) на Духа Овятоло, т. е. покажетъ невЪ ре, 
ожесточеніе, произнесетъ хулу противъ Духа Святаго, это не отпустится (ст. 81) 
ни въ сей въкь, ни въ будущий, т. е. ни до второго пришествія Христова п страш- 
наго всемірнаго суда, ни послЪ, въ вЪчности—не отлустится по причин нераскаян- 
ности и неспособности къ раскаянію (тамъ .жоө). 


? 

88. Или сотворите древо дово й Или признайте дерево хорошимъ п 
плёда го лӧврк: ИЛИ сотворите древо злӧ | плодъ его хорошимъ; или признайте 
Й плодв егч) Зола: ® плода во древо по- | дерево худымъ и плодъ его худымъ, 
знано БЗдДЕТА. ибо дерево познаетея по плоду. 


Этими словами Господь какъ бы такъ говорнтъ: „Бели о дерев судятъ по 
плодамъ, то отчего не судите вы о Мн по дБламъ? СлЬдовало бы и вамъ или до- 
казать, что дЪла Мои худы, когда хотите обвинять Меня, или, когда дБла Мои 
хвалите, то не обвинять Меня. А вы поступаете противно сему: не находя ничего 
предосудительнаго въ дЪлахъ Моихъ, которыя суть плодъ, вы осуждали самое де- 
рево, —называете Меня бЪенующимея“ (Злат). 


84. Порождені ёҳіднчва, КАК мӧже- Порожденія ехиднины! какъ вы мо- 
те доБрф Глаголати, ЅАЙ суше; (5) йзвЫткаА | жете говорить доброе, будучи злы? 
60 сердца оўстА глаголютвд. Ибо отъ избытка сердца говорятъ. 

уста. 

35. Блгій человЁкь ® вАгАги) сокрбви- Добрый человЪкъ изъ добраго ео- 


ша йзнӧсита влгё»: й лкавый человкь | кровища выносить доброе; а злой че- 


$ лУкаваги сокровища йзибсить мМ каваһ. | ховъкъ изъ злаго сокровища выно- 
ситъ злое. 


Въ этихъ словахъ Господь говоритъ, что отъ Гудеевъ и нельзя ожидать хоро- 
шаго мнЪнія о Немъ, потому что они очень испорчены. Порожденя схиднины (объяе. 
сего читай въ объясн. 7 ст. 8 гл.). Оть избытка сердца глалолють (говорятъ) уста, 
т. е. уста обыкновенно говорятъ то, чЪмъ переполнено сердце, что находится въ 
сердцъ. Если слова Іудеевъ были худы, то каково же должно было быть ихъ сердце? 
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Оть (изъ) сокровища своею. Сердце человЪческое представляется сокровищницею, въ 
которой у добраго четовЪка хранится доброе, т. е. добрыя помыслы. чувства, же- 
ланія и памЂренія, а у злого, наоборотъ — злое, — злые, худыя помыслы, чувства, 
желанія и намБренія, и изъ этой сокровищпиицы они берутъ, или выносятъ, т. е. го- 
ворять, добрый — доброе, а злой —злое. у 


86. Глголю же вамл, таку всАко слб- Говорю же вамъ, что за всякое 
1 и 2 \ 1 
во прлздное, (ще Аце рекёть человбцы, | праздное слово, какое скажутъ люди, 
А ә ГА Й ГА \ ГА 
возладатл 0 пема слово ва день СЗАНЫЙ: дадуть они отвЪтъ въ день суда: 


Праздное слово, т. е. несообразное съ дфломъ, ненужное. безполезное, ложное, 
пустое, возбуждающее безпорядочный смЪфхъ, безетыдное, неблагопристойное, срам- 
ное (Злат. и Өеоф.). Вь день судный (суда), т. е. при второмъ пришествіи Хрието- 
вомъ (25 гл. 81—46). 


37. ® словесл во спона Хправдішиса, | пбо отъ словъ своихъ оправдаешься, 
П © Словеса свонуд меУдншнса. | и отъ словъ своихъ осудишьея. 


Это изреченіе Господа должно понимать не такъ, что слова человЪка будутъ 
единственною причиною оправданія или осужденія его на судЬ Христовомъ. ЗдЪеь 
подъ словами разумВются дЪла: такъ какъ слова суть выраженіе мыслей, чуветвъ, 
вообще впутренияго нравственнаго состоянія человЪка (35 ст.). По словамъ, какъ 

„дерево по плоду, узнается человЪкъ (ст. 33). Хорошій человъкъ говоритъ хорошее, 
худой—худое. Съ другой сторовы, здЪеь указывается, что и слова человБка имЪютъ 
большое нравственное зпачепіе, что за нихъ будетъ и награда, и наказаніе на суд%. 
„Язык пебольшой члень, а мною дњлаетљь, пишетъ ап. Таковъ (чит. послан. Так. З гл. 
«т. 8—12), 


Зач. 48-е. О судв за невъріе во Христа. 


Читается въ среду 5-0й недњли по ЈТятидесятницть, 


38. Тогдл Фвфшаша нёцын $ кийж-| Тогда н%которые изъ книжниковъ и 
НИКА Й фарісей, лаголюше: оўЧТлЮ, ҳ- Фарисеевъ сказали: Учитель! хотБлось 
емал 0 теве знаменіє видЪти. бы намъ видЪть отъ Тебя знаменіе. 


Знамене, это —какое-нибудь необыкновенное дЪйствіе пли чудо, которое прямо 
свидЪтельствовало бы о томъ, что І. Христосъ есть божественный Месеія. Хотть- 
лось бы намь (хощемъ) видьть от» Тебя знамене. Эго говорятъ фарисен послЪ того, 
какъ видЪли множество такихъ знаменій, каково, напр., совершенное передъ рБчью 
Тисуса Христа, нецБленіе бБеповатаго глухонфмого, н говорятъ, слБдовательно, съ 
цБлью искушенія, т. е. чтобы своимъ требованіемъ поставить Его въ затруд- 
неніе. У евангелиста Луки прямо говорится, что фарисен требуютъ —знаменіе, иску- 
шая І. Христа (11, 16). 


39, Она же вав, рече Илу: рода | Но Онъ сказалъ имъ въ отвътъ: 
кав й прелюводй знамен йретл: й | родъ лукавый и прелюбодьйный ищетъ 


зпаменіє не дастса См, токли знамене | знаменія; и знаменіе не дастся ему, 
Моны пфрӧка: кром% знаменія Іоны пророка; 


ә 


Тисусъ Христосъ называетъ фарисеевъ родомь лухавымь, потому что опи лице- 
мрно и какъ враги просятъ отъ Него знаменя, а прелюбодњйнымь, потому что не 
вБровать въ 1. Христа имъ значитъ тоже, что быть прелюбодЬЙными (Злат. и Өеоф.). 
Отношеніл между Богомъ и народомъ еврейскимъ въ ветхозавЪтиомъ Священномъ 
писаніи перфдко представляются подъ образомъ отпошеній между мужемъ и женою 
и невЪрность нароха Богу, его идолослуженіе —- подъ образомъ прелюбодЪянЁя (Пс. 
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72, 27. Пе. 57, 3 п др. Мих.). И знаменіе не дастся ему, не дастся потому, что 
просятъ его не съ добрымъ расположеніемъ, и потому, что оно, какъ зналъ Го- 
сподь, останется безплоднымъ.—не приведетъ ихъ къ вфрЪ, токмо (кромЪ) знаменля 
Тоны пророка. 


40. коже во Б іна во чревЬ кйто- | ибо какъ Тона быль во чревъ кита, 
л о / / . ; ә 
вЪ три Ані И три уши, таку БУДЕТЕ Й | три дня и три ночи, такъ и Сынъ Че- 


СИ ЧАВЧесый ВА сердцы Землн той АНЙ | ловвческій будетъ въ сердцЪ земли 
три дня и три НОЧИ. 


2 \ 


й тр НУЛИ. 


Господь указываетъ только на величайшее знаменіе въ прошедшемъ, которое: 
прообразовало величайшее знаменіе, имфющее совершиться падъ Пимъ въ будущемъ, 
это—чудо пребыванія прор. Іоны живымъ въ чрсвъ рыбы кита въ продолженіи трехъ 
сутокъ, чудо, которое прообразовало воскресеніе Христово послъ трехдневной Его 
смерти; воскресеніе же есть самое сильнЪйшее доказательство Его божественнаго по- 
сланничества. Во чревњ китовомз. Горло у кита имфетъ такое устройство, что имъ. 
нельзя проглотить цБлаго человфка. Но должно сказать. что еврейское изречене, 
переводимое словомъ кить великій, не означаетъ непремБнно кита въ собетвенномъ. 
смыелБ, а означаетъ вообще большую рыбу. Можно думать, что то была акула, кото- 
рая обыкновенно свободно проглатываетъ человЪка (Мих.). Самое сохранеше Тоны во. 
чрев5 рыбы живымъ въ теченіе трехъ сутокъ—великое чудо. Три дня и три нощи. 
Изъ евангелія видно, что Господь І. Христосъ былъ во гроб только одинъ день и, 
дв ночи, съ нятницы на субботу и съ субботы на воскресенье (чит. 21, 8); но это: 
не означастъ погрЪшности въ счетБ: тутъ по народному обычаю части дпя и ночи 
приняты за цфлые дни. Примфры подобнаго счислешя времени перфдкн въ Священ- 
номъ писаніи (1 Пар. 30, 12 н дал. Быт. 42, 17—18 п др. Мих.). 


41. ИМуме  инемтеми  востаи®ть па Ниневитяне возстанутъ на судъ съ. 


сСЎдА сл родом сіма й едат ёго: ко 
ПОКААШАСА проповъдію Тониною: Й е, 66- 
м їены 34%. 

49. Прица скам востАнетд на дж 
с родола „СИЛА й Осбдита й: Акуу прї- 
иле @ конецв землй слышати премрость 


родомъ симъ и осудять его, ибо они 
покаялись отъ проповЪди Топнной; и 
воть, здБеь больше Іоны. 

Царица Южная возстанетъ на судъ 
съ родомъ симъ и осудить его. ибо 
она приходила отъ предЪловъ земли. 


соломконов$: й сё, БОЛЬ сололана ЗАБ. послушать мудрости Соломоновой; и 


вотъ, здЪсь больше Соломона. 


Муже Ниневитстии (Ниневитяне), т. е. жители города Ниневи, столицы Ас- 
сирійскаго царства. Городъ Ниневія славился многолюдетвомъ. богатствомт, и изнЪ- 
женностью. Богъ послалъ пророка Іону къ Нипевитянамъ, чтобы призвать ихъ къ пока- 
янію; и они вняли проповъди пророка, покаялись, такъ что это раскаяніе на два 
вЪка отдалило погибель города, которою грозилъ имъ Богъ чрезъ пророка. Ни- 
невія была разрушена Вавилонянами уже около 600-го года до Р. Христова. СлЪдова- 
тельно она еще существовала 200 лЪтъ. Бозетанутәь на судь и осудятъ — осудятъ. 
именно тфмъ, что Ниневитяне, внявъ проповЪди Іонпной, покаялись, а Гудеи, осо- 
бенно фарисеи, не слушаютъ проповЪди даже самого своего Мессі. И се болль (вотъ 
больше) /оны здюсь, т. е. Онъ, Самъ Спаситель, явленіе котораго между Іудеями 
имћетъ несравненно большее значеніе, чмъ явленіе Іопы между Ниневитянами: Іона 
рабъ, а І. Христосъ — Владыка; Іона пророкъ, а І. Христосъ — Самъ Господь; Іова 
проповЪдникъ покаянія Ниневитянамъ, а Христосъ — всему міру, Спаситель всего рода. 
человЪческаго. Царица южекая (южная), это—царица Савская, изъ города Савы въ 
Аравш, которая. слыша о чрезвычайной мудрости Соломона, чтобы удостовъриться въ 
его мудрости, нарочно пріБзжала въ Еврейскую землю (3 Цар. 10). Оть предьловь конец 
земли. Это выраженіе означаетъ отдаленность той страны, о которой идетъ р'Бчь (Втор. 
28, 49). Царица Савская осудить родь сей, потому что она нарочно пришла изда- 
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лека, чтобы послушать мудрость Соломона, а Гудеи не хотЬли слушать І. Христа, 
который есть воплощенная божественная премудрость. И се боль Соломона здть, 
опять указаніе Г. Христомъ на Самого Себя. Соломонъ былъ царь Тудеи, а Го- 
сподь-—царь пеба и земли, царь царей. 


43. ФтАй же печйстый Аул йзыдета © | Когда нечистый духъ выйдеть изъ 
человћка, прехбдитв сквозћ БЕЗВОДНАА МЁ-, человъка, то ходить по безводнымъ 
ста, ИА покољ, й не ‘Фврфтаета: мБстамъ, ища покоя, и не находить; 

44. тогда речёть: возвраці са ВА ДОМА тогда говоритъ: возвращусь въ домъ 
мой, Фнбдвже йзыдбух. П пришёда ®воА- | мой, откуда я вышелъ. И пришедь на- 
етл правднень, пометеик й оўкратена: | ходить ею незанятымъ, выметеннымъ 
и убраннымъ; 

тогда идетъ и беретъ съ собою семь 
СЕМЬ Иных, АВувя мотёйшиув севе, А, другихъ духовъ, злЪйшихъ себя, и 
вшёдше жива т: й ВАТА посдбднал | вошедши живутъ тамъ; и бываеть для 
человкЎ том% гӘрша первых. Таке 5$- | челов%ка того’ последнее хуже пер- 
АСТА Й рбдЯ сем лавом. ваго. Такъ будетъ и съ этимъ злымъ 

родомъ. 


45. тоглА ЙДЄТА Й поймета СА соБою 


ЗдБеь Господь говоритъ приточно, сравненіемъ,—сравнивая состояніе невЪрія фа- 
рисеевъ съ состоянівмъ человЪка бЪсноватаго. Лреходить сквозь безводная мљста (ходитъ 
по безводнымъ мБетамъ). МЪета пустынныя, безводныя, дикія, необитаемыя предетавля- 
ютея мЬстопребываніемъ злыхъ духовъ (Тов. 8, 3. Апок. 18, 2). Ища покоя, и не обрњ- 
тает» (не находитъ). Мста пустынныя. дикія представляются неудобными для обн- 
танія злыхъ духовъ, для нихъ лучше обитаніе въ человЪкЪ, гдф они могутъ дБлать 
зло. Подъ образомъ злыхъ духовъ разумЪются здесь страсти, кои не находятъ себ 
мета и покоя нигдБ, какъ только въ сердцЪ злаго человЪка. Тода речеть (гово- 
ритъ): возвращуся въ домь мой, отнюду же (откуда) изыдох» и проч. Злой духъ, 
какъ равно и страсть, стремятся снова овладфть человБкомъ, котораго оставпли 
было. Дом» мой. Злой духъ или страсть называютъ человЪка домомъ своимъ, по- 
тоту что жпвутъ въ немъ, какь въ своемъ домЪ. И пришедь обрящеть (находитъ) 
домь праздень (незанятъ), пометень и украшень (убранъ), Это значитъ, что, по изгна- 
ни злого духа, какъ равно и страсти, изъ человъка, сердце его дЪлается чистымъ, 
соръ всего худого выметенъ изъ него, и оно становится убраннымъ добродБтелями. 
Года идеть и поймет (беретъ) еь собою седьмь иныть дуловь мотлйиихь (злЬй- 
шихъ) еебе, и шедше, живуть ту (тамъ), т. е. если челов$къ остается нерадивымъ 
и невнимательнымъ къ веб, то злой духъ, какъ равно и страсти, возвращаются къ 
нему. Возвращаютея еще съ большею силою и лютоетью: на это указываютъ. во- 
первыхъ, число ведмь, которое должно понимать въ смысл множества (1 Цар. 2, 5 
и др.) и, во-вторыхъ, дальнЪйшія слова: и будеть послльдняя человњку тому 10рше 
(хуже) перваю. Будеть хуже первазо, потому что прежде сще была надежда на испра- 
вленіе, а теперь зло гораздо крЪпче овладфло сердцемъ, нежели ‘было раньше. Такъ 
бываетъ и со вслкимъ человћкомъ, если онъ послЬ покаянія не будетъ бороться съ 
своими устар$лыми грЪховными привычками. Замвть это, кающійся грЬшникъ! Сло- 
вами же далфе: Тако будеть и роду еему лукавому Господь указываетъ, къ кому отно- 
сится и что значитъ сказанная Имъ притча о злыхъ духахъ и страстяхъ, — отно- 
сится она къ невБрующимъ фарисеямъ и значить слфдующее: фарисен просили 
отъ І. Христа особеннаго чуда. Господь отказаль имъ въ этомъ, указавъ только 
на чудо съ прор. Іоною, п затЪмъ поясияетъ притчею, что хотя бы и сотворилъ Онъ 
для нихъ чудо, даже особенно поразительное и убЪдительное, хотя бы они, увидЪвъ 
такое чудо. увЪровали въ Него и показали нфкоторые признаки исправленія; но это 
было бы ненадолго: потому что невЪрЁе и страсти такъ сильны въ пихъ и такъ за- 
старБли, что скоро могутъ возвратиться въ ихтъ сердце, какъ злой духъ въ чело- 
вЪка, и проявятся тамъ съ большею силою, п онп сдфлаются еще хуже. Такъ точно 
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и исполнилось на фарисеяхъ. Не смотря на чудеса Спасителя, они все болће и болЪе 
ожесточались противъ Него, страсть злобы усилилась въ нихъ, подобно тому бЪено- 
ватому, въ котораго бЪеомъ приведено было съ собою семь другихъ злЬйшихъ бБ- 
совъ, и они отвергли и распяли Господа. ЗатЪмъ также злобно поступали Тудеи, а 
за ними и язычники съ апостолами п со всеми христіанами. 


Зач. 49-е. Матерь и братья Христовы. 


Читается въ четверть 5-й недъли по Пятидесятнииь. 


46. Фуё же См гагблющ къ паре- 
дл, ©, мти (ёг) й Брат Су стой- 
Хх внЪ, ИшУше глагблати см5. 

47. Вече же нЁкїй ёму: с, мти твоА, 
й врат твой вић стойть, Хоташе гла- 
гӧлати ка ТеБЪ. 


Когда же Онъ еще говорилъ къ на- 
роду, Матерь и братья Его стояли внЪ 
дома. желая говорить съ Нимъ. 

И н%кто сказалъ Ему: вотъ, Матерь 
Твоя и братья Твои стоятъ внъ, же- 
лая говорить съ Тобою. 


Братья Т. Христа, это—нли братья двоюродные, т. е. дъти Клеопы и Марш, 
сестры Пресв. Богородицы, или же, что вЪроятн$е, названные братья, т. е. цЪъти 
Тосифа, обручника Богородицы, отъ умершей жены его (чит. объяен. 25 ст. 1 гл. 
Мих.). Что побудило Матерь Господа п Его братьевъ придти къ Нему? Митропо- 
литъ Филаретъ такъ говоритъ объ этомъ: „Они предприняли сіе путешествіе изъ 
Назарета въ Капернаумъ, гдЪ въ настоящее время находился Господь, по до- 
брому побужденію, потому что почитали Его находящимся въ опасности: такъ какъ 
враги Его оглашали Его то непстовымъ, вышедшимъ изъ себя (лишившимея здраваго 
разума), то дфйстаующимь чрезъ князя бъсовокаго, и умышляли погубить Его. 
Виль стояху (стояли внЪ дома), потому что было трудно пробраться въ самый домъ 


по причинЪ множества парода. 


5 
48. Она же Фешави рече ко глаго- 
2 А М! ЕА 4 ^ ил \ 
хюшем$ ём: кто Ссть мти мой, й кто 
; я ^ 
САть вод» мой; 
1 , И \ огл 
49. И простёрв ок свою на офчИкй 
свой, рече: сё МТи моћ П вода мой: 


50. йе во Аше сотворіта волю ЦА 
моегу, Иже ёсть на Нвсбуь, той ратл 
мой, й сестра, й мтн (мй) ёсть. 


Онъ же сказаль въ отвЪть гово- 
рившему: кто матерь Моя, и кто братья 
Мои? 

И указавъ рукою Своею на учени- 
ковъ Своихъ., сказалъ: вотъ, матерь 
Моя и братья Мои; 

ибо кто будетъ исполнять волю Отца, 
Моего Небеснаго. тотъ МнЪ братъ, и 
сестра. и матерь. 


Въ словахъ: се (вотъ) Мати Моя и братія Моя. Иже бо аще (пбо кто) со- 
творить и проч. Господь пе отказывается отъ родства Своего съ Пресв. Богородп- 
цею п пазвапными Своими, братьями: ибо извЪстно, что, напр., Онъ всегда питалъ 
къ Своей Матери нБжное сыновнее чувство, — вися уже на крестЬ, позаботился о 
Ней, поручивъ Ее возлюбленному Своему ученику Іоанну Богослову (Іоан. 19, 25 — 27); 
двоихъ изъ названпыхъ братьевъ принялъ въ ликъ Своихъ апостоловъ. Но тутъ Господь 
товоритъ. что духовная связь еще тБенЂе, чБмъ плотская, п что тБеное отношеніе къ 
Нему зависитъ не отъ плотскихъ, но отъ духовно-правственныхь связей. Подобное 
сказалъ Іисусъ Христосъ, когда изъ слушавшихъ Его ученіе женщина прославила 
Пресвятую Богородицу, воскликпувъ: блаженно чрево, носившес Тебя, и еосцы, Тебя 
итавиие, —сказалъ: блаженны слъшатщіе слово Божіе и собмодающие ею (Лук. 11, 27. 
28) Кром того. тутъ Господь на Самомъ Себ показалъ, какъ должно исполпять Его 
ученіе: хто любить отца или мать болље, нежели Меня, педостоинь Меня (Мат. 
10, 37) ит. п. любовь къ родетелямъ должно приносить въ жертву любви къ Богу. 
„Если бы въ указаниомъ случа Господь покорилея волЬ Свопхъ сродниковъ, зам - 
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чаетъ митрополитъ Филаретъ, то былъ бы нанесенъ вредъ дЪлу Божію не только 
потому, что безвременно прервалась бы Его проповЪдь, по и потому, что враги Его, 
какъ доказательство клеветы, употребили бы взятіе Его сродинками, какъ будто 
имБющаго нужду въ вхъ попеченш.“ 


ГЛАВА ХШ. 


Учен1е Христово въ притчахъ о царств Божемъ. 


1. Ва день же той изиеля Мок 05 Вышедъ же въ день тотъ изъ дома, 
дом, СВАбШЕ при морн. Тисусъ сЪль у моря. 
‚ 2. Й соврёшаси ка нем нарбди мибзи, | И собралось къ Нему множество 
коже СМУ ВА коравль влёзти Й сти: Й | народа, такъ-что Онъ вошелъ въ лодку 
весь народа на Брезћ стойше. и сЪль; а весь народъ стоялъ на бе- 
регу. 


Вь той (въ тотъ) день, т. е. въ тотъ день, когда І. Христосъ велъ бесЪ лу съ 
фарисеями по поводу иснфленя Имъ бЪеноватаго (гл. 12, ст. 22—50). Изшедь (вы- 
шедши) изә дому, т. е. изъ того дома, гдъ бесдовалъ, гдъ Ему сказали, что Его 
тутъ мать и братья. Сљдяше три мори — сЪлъ у моря Галилейскаго или Тиверіад- 
скаго и Геннисаретскаго (о мор чит. въ объясн. ст. 13 гл. 4). Якоже Ему ваъзти 
въ корабль и сњсти (такъ что Онъ вошелъ въ лодку н сЪлъ). Это Іисусъ Христосъ 
сдфлалъ для того, чтобы народъ могъ лучше видЪть и слушать Его (9еоф.). 


Зач. 50. Притча о сЗятел». 


Читается в пятокь 5-й недњли по Пятидесятниць. 


> 
3. И тгӧла Йма пойтчами многи, | И поучалъ ихъ много притчами, го- 
у 4 2 4 СД га Р Ка Ц в 
глгӧла: с, Изыде Бай, да сета: воря: вотъ, вышелъ святель сЪять; 


Что такое притчи, каторыми, какъ говорится здЪеь, І. Христосъ учим» народь 
мноо? Притча, это—рЪ$чь., выраженная въ какихъ·либо образахъ или предложенная 
иносказательно, т. е. гдЪ говорится объ одномъ, большею частью обыденномъ, жи- 
тейскомъ, а нужно понимать о другомъ, духовномъ. Притча—не то, что басня, гдЪ 
допускается много и неправдоподобнаго, напр., разговоръ животныхъ, растений; 
это— родъ загадки. Приточная рфчь употребляется для того, чтобы нагляднЪе объ- 
яснить какой-либо нравственный пли духовный предметъ. Притчи ‘употреблялись и 
древними пророками; а во времена 1. Христа онъ были въ особенно большомъ упо- 
треблени. и І. Христосъ часто училъ притчами, какъ видимъ въ Евангеліи и, напр. 
въ настоящей 13 главь Евангелія отъ Матөея ихъ нћеколько. Училъ Господь такъ 
потому, что учеше. предложенное въ притчахъ, и понятнће, и занимательнЂе — по- 
нятно и для дБтей, и занимательно для людей всякаго возраста, пола п состоянія. 
„Господь говорилъ притчами, пишетъ ев. Златоустъ, для того, чтобы сдЪлать 
слова, Свон боле выразительными, облечь истину въ живой образъ, глубже на- 
печатлЉть ее въ памяти и какъ бы предетавить глазамъ“. Притча дЪйствуетъ 
не па одинъ умъ, но и па сердце п па воображеше слушателя, и потому истина, 
въ пей предлагаемая. легче удерживается въ памяти. Притчи Христовы отлича- 
ются отъ веБхъ другихъ пеобыкновенпою простотою, ясностью, чистотою и важио- 
стію. Содержаніе ихъ по большей части заимствовано отъ предметов, занятій и 
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обстоятельствъ обыденной жизни, что и дБлаетъ ихъ понятными для всфхъ. Онъ 
относятся къ Нему Самому, какъ Спасителю міра, къ Его жизни, ученно. царетву, 
или церквп, и указываютъ на отношеніе къ Нему людей разнаго рода (Мих.). Ка- 
сательно объясненія притчей св. Златоустъь замБчаетъ слфдующее: „въ притч не. 
нужно все изъяснять по буквальному .смыслу, но, узиавъ цВль, для которой она 
сказана, обращать сіе въ свою пользу п болБе пичего не пепытывать“ (Толк. на Мө. 
1 ст. 20 гл.), т. е. не всякую частную черту образа или подобія въ притч непре-. 
мБнно должно объяснять, потому что не всякая частная черта къ ней имЪетъ таин- 
ственное значеніе. Это мы и увидимъ при объясненіи самыхъ притчей. 


Се изыде съяй съяти (вотъ вышелъ сфятель сЪять). Это — первая притча Хри- 
стова; образъ въ ней запметвованъ отъ извЪстнаго веБмъ дЪйетвія—_сБянія сЪмени 
на поль. ПроповЪданіе или ученіе имфеть большое сходство съ сЂяніемъ. 1) Какъ 
сЪятель бросаетъ сБмя въ землю, такъ проповфдникъ или учитель влагаетъ слово 
въ слухъ и сердце слушателей. 2) Какъ изъ съмени произрастаютъ растенія и плоды; 
такъ и отъ ученія происходятъ въ жизни слушателей добрыя дЪла. 8) Съмя произ- 
растаетъ различно— хорошо на хорошо приготовленной, худо на худо приготовленной 
земл; такъ п ученіе дЪйствуетъ различно: иные слушаютъ и исполняютъ ученю, а. 
иные и слушаютъ, но не изполняютъ. 


а П 7 2 1 2 у 
4. й соё 6м8, Ова падбша при п%- и когда онъ сБялъ, иное упало при 
т: й пріндоша птйцы, й позовлша Ф: дорог; и налетъли птицы, и покле- 
вали то; 


Падоша (упало) при пути (при дорогЪ). т. е при той дорогВ, которая идетъ 
чрезъ поле и на которой, какъ на мет твердомъ, невоздфланномъ, сБмя лежало: 
на поверхности и потому легко могло быть поклевано птицами. 


5. Артда же падоша на кАменныул, иное упало на м%ста каменистыя, 
Иже ие плав Земли многи: Й АЫе | тд не миого было земли; и скоро 
прозавоша, зане ие блу глУвины | взошло, потому что земля была не 


ЗЕМЛИ. глубока. 
6. Солнце же возеіёвш® присвён®ша: | Когда же взошло солнце, увяло и, 
й Занё не има корені, Изсуоша: какъ не имло корня, засохло; 


Падоша на каменныхь (упало на мЪета каменистыя), идљже не имњяту земли 
мном. (гдЪ немного было земли), т. е. гдБ лежалъ только тонкій слой земли на 
каменистомъ мет, и потому нельзя было корню углубляться, и отъ солнца ростки 
скоро погорЂли, засохли (солнцу возеѓіявшу, присвянуша и изсотшо ). 


7 т а А . 
т. Арага» же падоша ВА тёрнйи, Н ВЗЫ- иное упало въ терніе, и выросло 
де териїє й подавй йв: терніе и заглушило его; 


Падоша, (упало) в тернёи. Подъ словомъ терше разумЪется сорная трава, 
которая обыкновинно очень скоро растетъ, и потому заглушаетъ хорошія растенія, 
наприм., пшеницу. Можно разумЪть и дерево тернъ, потому что на восток поля 
часто раздБляются терновою изгородью, и еБмя, попавшее въ землю близъ терна, 
легко можетъ быть заглушено имъ: тернъ, разросшись, лишаетъ ростки сфмени воз- 
духа и свЪта, а корнями своими поглощаетъ всЪ соки въ почв%. 


8. дегі же падӧша на земли ловрБй | иное упало на добрую землю и при- 
й даФуВ плоде: Ово оўвш сто, Әво же | несло плодъ: одно во сто кратъ, а 
ШЄСТЬДЄСАТА, Ово жє тридесати: другое въ шестьдесятъ, иное же въ 


тридцать: 
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Говорится, что сфмя, упавшее па хорошую землю, приннесло плодъ во сто 
крате. въ шестьдесять и тридцать. Это конечно зависитъ отъ того, какъ пригото- 
влепа и удобрена почва подъ посЪвъ. Сторичный урожай на востокБ — дБло обыч- 
ное (Быт. 26, 12). 


9. Имфай оушы слышати, да слышит. | кто иметь уши слышать, да елы- 
шить! 


Эти слова нерБдко присоединялъ къ Своему учепію І. Христосъ. Они указы- 
вали на то, чтобы слышащіе особенно обратили свое внимане на пзвЬстное учене 
(см. объясн. 15 ст. 11 гл.) Зпачатъ они и то: кто желаетъ позпать истину, кто не 
заглушаетъ въ себЪ голоса совести, тотъ пусть вдумается въ смыслъ сказапнаго и 
приложитъ это къ самому себЪ(Троиц. лист.). 


Зач. 51. Объяснен1е притчи о сБятел%. 


Читается въ понедљльникь 6-й недљли по Пятидесятнищь. 


23 
10. И пристёпйвше офчицы (ёге) рє- |. И приступивши ученики сказали 
кӧша ём8: почт пойтчами глгбленін йм; | Ему: для чего притчами говоришь 
Г имъ? 
11: Она же Фвфшавя рече йла: тако Онъ сказалъ имъ въ отв®тъ: для 
вама дано ёсть разблмти ТАЙНЫ цтва того. что вамъ дано знать тайны 
нЕнагу, ӨнБлма же не дано сть: | Царствія Небеснаго, а имъ не дано; 


Посл произнесенія притчи о ёБятел'Ъ, еще прежде объяенешя ея, І. Христосъ 
разъяеняетъ ученикамъ, велБдствіс ихъ вопроса: почто (для чего) Онъ т0воритъ 
имә притчами: Вамъ дано есть, говоритъ Господь апостоламъ, разумљти (знать) 
тайны царствія небеснато, онъмь же (а имъ, т. е. народу) не дано есть. Тайны 
царствія небесноло, это — истины относительно царства Христова (о царствЪ зит. 
обълен. 1 ст, 3 гл.)-—-истипы совершенно непостижимыя для человЪческаго, ума или 
и постижимыя, но только сокрытыя отъ другихъ и извфетныя не всфмъ; таковы: 
тайна Св. Троицы. тайпа воплощенія Сына Божія, тайна крестной смерти Спасителя 
и распространенія евәпгелія по всему міру. Апостоламъ дано было отъ Бога, чрезъ 
просвъщеніе ихъ ума, зпаше этихъ тайнъ прямо. безъ объясненія ихъ притчамн, 
хотя пока п песовершенное знаніе до сошествія на пихъ Духа Святаго. Народу же 
не дано это прямое зпане тайнъ Христовыхъ. и не дано не потому, что Богъ не хо- 
тБлъ этого, но потому, что народъ самъ неспособенъ быль принять сш тайны (какъ 
это далБе объясинетъ Господь); не способенъ же потому, что былъ нравственно пе- 
развить. и по этой причин мысли его о даретвъ Мессш были грубы: такъ онъ 
думалъ, что это царство будетъ подобное земнымъ царствамъ. Апостоламъ дано знать 
тайны царства Христова потому, что они сами предназначались быть проповЪдни- 
ками этихъ тайнъ. 


т А ГА о я о 
12. Иже во мать, дасте СМУ П пре- пбо кто имБетъ, тому дано будетъ 
иЗббАСТВ (СМ): А Иже не мать, б еке | и пріумножится; а кто не имћетъ, у 
ЕД ГА мы 
Имать, вӧзметс © него: того отнимется и то. что имЗетъ; 


Это — народное присловіе, взятое еъ того, что богатый боле п боле бога- 
тБетъ, а бЪдный при лБности и послБднее теряетъ. Духовный же смыслъ сего изр$- 
ченія по отношеши къ апостоламъ и народу есть слБдующій. Апостолы, съ даро- 
ваннымъ имъ отъ Бога познаніемъ тайнъ царства небеснаго п съ собственнымъ ста- 
рәніемъ знать ихъ болће и болБе, могутъ понимать эти тайны полнЪе н совершен- 
пБе; народъ же, не имя этого старашя, безъ помощи притчей, потерялъ бы и то 
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скудное знаніе, которое имБлъ. Еще эти слова значатъ, что за усердіе Богъ даетъ 
п умножаетъ Свои благодатные дары, а за нерадніе лишаетъ ихъ (сл. Мао. 25, 29. 
Злат. и Мих.). Такъ бываетъ п среди насъ: кго пе желаетъ слушать, тому пере- 
стаютъ и говорить. а кто охотно слушаетъ, тому сообщаютъ еще большее. 


13. сегф радни вл прйтчаук гАгблю йлух, 
Би вИидАцЄ не ВидАТА, й слышаще нє 
, 7 к. 
слышат, ин разулюта: 


потому говорю имъ притчами, что 
они видя не видятъ. и слыша не слы- 
шатъ, и ие разумВютъ; 


Выраженіе видя не видњть и слыша не слышать значить не хотЪфть понимать 
того, что говорится или дБлается и еще перетолковывать посвоему. Такъ многіе изъ 
Евреевъ не понимали учевія и дфль Христовыхъ, хотя видБлп и слышали ихь; п 
при этомъ еще перетолковывали, говоря, напр., что Господь изгоняетъ бЪеовЪ силою 
князя бЪеовекаго (9, 34) и что Опъ не отъ Бога (Тоан. 9. 16). А это все происхо- 


дитъ отъ ихъ собственнаго развращевія, какъ дазЪе говоритъ Господь. 


14. й свываетсл въ, инуя пфрочество 
Псаїнһо, глагблюниее: слФхомв оўслышите, 
й не Имате разёміти: 1 зрёце оўзрите, 
й не Имате вит 

15. толстЁ Бо серАЦЄ ЛЮДЕЙ сї, Й 
оўшйма тАжки слышаша, й Очи свой 
смежиша, ДА НЄ КОРДА оўзрата ОЧИМА Й 


оушила оўслышатл, й сердцема оўразбл- 


и сбываетея надъ ними пророчество 
Исаіп, которое говоритъ: слухомъ услы- 
шите, и не уразумЂете; а глазами 
смотрЪть будете, и не увидите; 

ибо огрубВло сердце людей сихъ, и 
ушами съ трудомъ слышатъ, и глаза 
свои сомкнули. да не увидятъ глазами 
и не услышать ушами, и не уразу- 


мвютъ сердцемъ, и да не обратятся, 


ютё, й Фвратётса, й Ппафлю йул. 
| чтобы Я исцвлилъ ихъ (Исаія 6, 9—10). 


Приведенныя Господомъ слова сказаны были пророкомъ Исаїою (гл. 6, ст. 9, 10) 
‚его современникамъ. 600 лЬтъ протекло со времепъ пророка, но Іудеп оставались и во 
времена Христовы и апостольсыя такими жо вравственно испорченпыми, какими были 
тогда: сердце ихъ было грубо отъ пороковъ (отолетиь); ош не хотЪли слушать, были 
глухи къ слышанію божественной истины (ушима тяжко слышаша), п закрывали 
очи своого ума (очи свои смъжиша), чтобы не видЪъть пообыкновенныхь дБлъ или 
чудесъ Христовыхъ... И (да не) обратятся, и чецьлмо (чтобы Я исцБлилъ) и, 
т. е. хотя Евреи и очень закосиЪли во злЪ п по собетвенпой вол пе вЪъруютъ во 
Христа; по если покаятся (обратятся ко Христу), то будуть спасены (исиљлю изъ) 
Имъ. Въ Священномъ писаши грфхъ часто представляется подъ образомъ болЪзни и 
хотпущене грЬха—подъ образомъ пецЪленія. 


16. Ваша же БХжфина ОчесА, МБ ви- 
дать Й оўши ваши, ки слышата: 

17. Аминь во гАгблю вамя, Ако мнб- 
3и поббцы й повницы вождемна видфти, 
ке видите, й ие вИАЪШа: й слышати, 
же слышите, й ие слышаша. 


Ваши же блаженны очи. что видятъ, 
и уши ваши, что слышать; 

ибо истинно говорю вамъ. что мно- 
гів пророки и праведпики {желали ви- 
дЪть. что вы видите, и не видЪли, и 
слышать. что вы сльншите, и не слы- 
шали. 


РазумВются очи и уши, т. е. зрЪше и слухъ, не чувственные, а духовные, 
умственные (Злат.). Блаженны потому, что вы—пе то, что прочіе Туден. — всБмъ 
сердцемъ своимъ желаете познать петину, вћрусте въ Меня, потому и понимаете, 
что видите и слышите отъ Меня. Миози пророцы и праведницы вожделльша (веъмъ 
сердцемъ желали) видљти, яже (что вы) видите, и не видъша (п не видЪлн) п проч.,т. е. 
Мое явленіе, чудеса, ученів: потому что пророки п ветхозавЪтные праведники жили 
върою во грядущаго Мессію, видЪли Его въ видБніяхъ и подъ разными образами, а 
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апостолы видБли І. Христа лицомъ къ лицу и слышали Его учеше изустпо, и, кромЪ 
того, лучше, духовнЪе понимали веЪ божествепныя тайпы (Өеоф.). 


18. Вы ак 
ЮАГ: 
ГА РА Р = В 
19. воском слышашем® слбво цртвїа 
й не разулнйюш, приубдита МкАвЫй й 
восутрета всВапное ВА Серан Сту: сё 
есть, ще при пті сКанное. 


ССАЛАМ ШНТЄ прйтчЎ с- 


Вы же выслушайте значеше притчи 
о еБлтелћ: 

ко всякому, слушающему слово о 
Царетвіи и не разумъющему, прихо- 
дитъ лукавый и похищаетъ посћянное 
въ сердцБ его: вотъ, кого означаетъ. 


посБянное при дорог. 


Одно смя падаеть при дором (пути) (ст. 4). Это сЪмя пзображаетъ собою 
людей, которые слышать слово Боле (слово цчарствя, или учеше о царетв, т. е. 
о цпаретвЪ Христовомъ, или христіанской церкви па землЪ, и царетвБ или блажен- 
ствъ па небЪ, чит. объясн. 2 ст. 3 гл.), м не разумьють, т. е. по закоенБнію во 
грЪх, или по нерадБнію или разефянности, не понимаютъ пли не нринимаютъ уче- 
нія сего. У такихъ людей слово Боже лежитъ, какъ бы на поверхности ума и 
сердца. подобно сБмени, упавшему на дорогу, и не проникаетъ въ ихъ сердце, подобно 
какъ сЪмя на дорогЪ пе пускаетъ корней въ глубь земли; злой духь пользуется этимъ и, 
подобно птицБ, похищающей сЬмя съ дороги, похищаеть слово Боже изъ сердецъ. 
ихъ. Это значить, что учеше Христово остается совершенно безполезнымъ и безплод- 
пымъ для такихъ людей. 


2 . 
20. { пл імени Сфанное, СЕ сть! А посъянное на каменистыхъ м%- 
ГА РЯ ГА ө а. ГТА 
слышай слово, й 4віє св рідостіо прієл- | стахъ означаеть того, кто слышитъ 
КАД 
МТА 6. слово и тотчасъ съ радостью прини- 


маетъ его; 


21. не Ймать же кӧренє ва сев, но 


привременен Сеть: вывши же печали, йлї 
гонёнйо словесе оёди, 4віє совлаїкибетса. 


но не имћетъ въ себЪ корня и не- 
постояненъ; когда настанетъ скорбь 
или гоненіе за слово, тотчасъ собла- 


зняется. 


Друюе смя падаеть на комени, т. е. на каменистыхъ м$етахъ (ст. 5 и 6). 
Это смя означаетъ людей, которые сь радостью принимають слово, имъ нравится 
проповЪдываемое ученіе, имъ желательно получить спасене и они слушаютъ ученіе 
съ удовольствіемъ; но не имыото въ себњ корня, т. е. слово не глубоко проникаетъ 
въ ихъ сердце, подобно сЪмени, упавшему на каменистое мсто, не овладћваетъ ихъ 
сердцемъ, и потому они оказываются непостоянными: неполняютъ слово въ спокой- 
ное время; но лишь настанетъ скорбь или гоненіе за слово (бывщи печали или 10- 
нею словесе ради) или явится искущене, тотчасъ (@64е) соблазняются. т. е. измБ- 
няютъ своей вЪр и закону — они падаютъ подобно тому, какъ вянетъ и сохнетъ 
трава безъ глубокаго корня, палимая солнечными лучами; ихъ вфра, какъ не уко- 
ренившаяся въ сердцЪ, слаба для того, чтобы перенесть гоненіе и одолЬть искуше- 
ве. Таковыми были отрекавшіеся отъ христіанской вЪры во время гоненій. Таковы 
слабые волей и изъ насъ хрисманъ, которые легко впадаютъ во грЪхъ при иску- 
шеняхъ. 


В 

22. Я сфанное ва тёрнйи, се ёсть слы- 
шай слово, й печаль вка сеге, й лесть 
БОГАТСТВА НОДАВАФеТА слово, Й вез ПЛОДА 
ВЫВАЄТА. 


А посянное въ терни означаетъ 
того, кто слышитъ слово, но забота, 
въка сего и обольщеніе богатства за- 
глушаетъ слово, и оно бываетъ без- 
ПЛОДНО. 


Третье съмя падаеть вь терніе т. е. въ сорную траву (ст. 7). Это сБмя озна- 
чаетъ людей. у которыхъ, подобпо какъ пшеницу заглушаетъ сорная трава, заглу- 
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шаеть (подавлястъ) слово забота (печаль) въка сео и обольщенае (лесть) бозатетва, 
т. е. заботы о временныхъ пуждахъ и благахъ п особенпо обольщеше богатствомъ 
поглащаютъ все внимае п время у этихъ людей, и пе приходится пмъ особенио-то 
заботиться о душЪ. Св. Златоустъ замЪчаетъ: „Христосъ не сказалъ: вБкъ, но з9- 
бота вњко, пе сказалъ: богатство, но лесть бозлтства. И такъ, будемъ обвинять 
не самыя вещи, но пепорченную волю; ибо можно п богатство имБть. п пе оболь- 
щаться пмъ, п въ вЪкЪ сомъ жить, и не подавляться заботами. Почему Господь не 
сказалъ о другихъ порокахъ, напр., о вожделёнш плотскомъ, о тщеславін? вопро- 
шаетъ св. Злалоусть п отвфчаетъ: Сказавъ: печаль въка сео и лесть болатетва, 
Онъ все сказалъ, потому что и тщеславіе, и все другое есть дЪло вЪка сего и лесть 
богатства. 


23. Д сблниоє на дӧврЬй землй, сё 
есть слышай слово Й разЗл\файлй: Иже 
оУв\ плода принбсита, Й творӣйта Фво сто, 


Пос%янное же на доброй землЪ озна- 
чаетъ слышащаго слово и разумъЬю- 
щаго, который и бываетъ плодоносенъ: 


такъ-что иный приносить плодъ во сто 
кратъ. иный въ шестьдесять, а ипый 
і въ тридцать. 


Ово же шестьдесёта, во трйдесъть. 


Четвертое съмя падастъ на доброй земль и приносить плодь (ст. 8). Это смя 
означаетъь такихъ людей, которые веБмъ своимъ сердцемъ и умомъ припимаютъ 
слово, Чистое сердце ихъ открыто для дЪйствія слова, какъ хорошая земля для 
дождя и лучей солнца; слово пускастъ въ немъ глубокіе кории, —эти люди постоянно за- 
няты мыслью о своемъ сласеніи, борятся съ искушеніями, и такимъ образомъ у нихъ 
слово приносить плоды вЪры и добрыхъ дълъ. Приносять плод» во сто, зиестьде- 
сять и тридцать крать, т. е. различные плоды, въ однихъ больше, въ другихъ 
меньше. Это зависить не отъ природы людей. а отъ ихъ воли, и значить, что че- 
ловЪколюбивый Господь требуетъ не одинаковой степени добродЪтели, но награжда- 
етъ за всякую (Злат.). 


Зач. 59-е. Притча о сБмени и плевелахъ, 


Читастся во вторникь 6-й недъли по Пятидесятииить и в5 день свв. Ателовз. 


Другую притчу предложилъ Онъ имъ: 
говоря: Царство Небесное подобно че- 
ловЪку, посвявшему доброе смя на 
полВ своемъ; 

когда же люди спали, пришелъ врагъ 
его и пос%ялъ между пшеницею пле- 
велы, и ушетъ; 

когда взошла зелень и показался 
плодъ, тогда явились и плевелы. 

Пришедши же рабы домовладыки 


х 
24. Йн поётчЯ предложи йм гАгола: 
оўподбвис цбтвіє НБНОЕ человЁкЎ, сКАв- 
шў Абврое сбл на сел своёлв: 


25. спёцыла же человбнумь, прійдє 
врага ёт й вск плевелы посред ПШЕ- 
ницы, й Фиде: 

26. ёгдл же прозеБё трава Й 
сотворй, тогд\ іёвишаст й плевеліє. 

от. Пришедше же рай господина, ов- 


плӧда 


ша ём: господи, не дӧвроє ли сём с6- 
ль ёсй на се твоём; ФКЎАЎ оўво йлать 
Плєвелы; „ 

28. (Онв же рече Йма: врага 
сі сотворй: Рави же рбша ём: 
ли оўко, да шедше йсплевемь Ф; 


ЧЕЛОВЁКА 
ҳӧшеши 


сказали ему: господинъ! не доброе ли 
сЪмя съялъ ты на поль твоемъ? отку- 
да же на немъ плевелы? 

Онъ же сказаль имъ: врагъ чело- 
вЪкъ сдьлаль это. А рабы сказали 
ему: хочешь ли, мы пойдемъ; выбе- 
ремъ ихъ? 
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Царство небесное. Такъ называется христанская церковь на землЬ и рай на 
неб (чит. о семъ въ объясн. 2 ст. 8 гл.). ЗдБеь подъ именемъ царства, небеснаго 
разумБется только церковь. Оно уподобляется засЪяниому полю, гд$ между пшени- 
цею растутъ плевелы. Илевелы, это — сорная трава, какъ-то: куколь, журавлиный 
горохъ, дикій овесъ п др., что растетъ среди пшеницы ко вреду ея. Пшеница и 
плевелы, какъ увидимъ далЬе изъ объясненія притчи Самимъ Господомъ, означаютъ 
людей съ различными нравственными качествами. Плевелы яосъяль между ищени- 


цею враз. т. е. завистникъ, недоброжелатель хозяпна,, сБявшаго пшевицу. 


2 

29. Он же оєче (йла): нй: да не 
когА\ восторгаюціє плёвелы, восторгнете 
кфинм св нили (1) пшенице: 

‚ 30. ставите растї Своё кина до 
жатвы: Й во крема жатвы реку жАтелемА: 
соверііте прве нлевелы Й свамжите Пул 
вя снопы, ки сожеши А: & пшенйи® 
соверите вв житини® мою. 


Но онъ сказалъ: н®тъ, чтобы, вы- 
бирая плевелы, вы не выдергали вмВст% 
съ ними пшеницы, 

оставьте рости вметБ то и другое 
до жатвы; и во время жатвы я скажу 
жнецамъ: соберите прежде плевелы и 
свяжите ихъ въ связки, чтобы сжечь 
ихъ; а пшеницу уберите въ житницу 


‚ мою. 


Да не кода восторающе (какъ бы собирая) плевелы, восторнете (не выдер- 
гали) купно (вмБотЪ) сь ними и ишеницы: потому что корни ихъ всегда бываютъ 
переплетены между собою. Оставите расти обое (то в другое) кунно (вметћ) до 
жатвы, т. е. когда созръютъ и пшеница и сорная трава, и тогда удобнЪе будетъ 
отдћлить одну отъ другой безъ вреда дая пшеницы. Объяененіе притчи о смени и 
плевелахъ изложено Самимъ Господомъ посл того, какъ Онъ высказалъ еще двЪ 
притчи—притчу о зерн горчичномъ и о закваскЪ (см. ст. 87—42). 


Зач. 58-е. Притчи Господни о зерн горчичномъ и закваскЊ. 


Читается въ среду 6-й недъли по Пятидесятниць. 


31. Йн притч предложи йла гАгола: 
подовио сть цотше иёноє зерн горбшич- 
ну, Сже взёмя человёкк веба на сель сво- 
мВ: 

32. боже малбйше оўвш ёсть © вевуд 
Флп: АА же возрастёта, волће (вебув) 
зелій ёсть, й вывает древо: гаки прїитй 
ПТІЇЦАМА НЄБССНЫМА Й ВИТАТИ НА вбтоБув 
ёгу). 


Иную притчу предложилъ Онъ имъ, 
говоря: Царствіе Небесное подобно 
зерну горчичному. которое человЪкъ 
взялъ и посћялъ на поль своемъ, 

которое, хотя меньше веъхъ сВмянъ. 
но. когда выростетъ, бываеть больше 
всЪхь злаковъ и становится деревомъ, 
такъ-что прилетають птицы небесныя 
и укрываютея въ вЪтвяхъ его. 


О нарствь Божлемь чит. въ объяснени 2 ст. 8 гл. Горчичное зерно, т. е. 
растене, выростающее изъ сего зерна, о которомъ говоритъ Господь въ сей притчЪ, 
на восток и въ Палестин, гдЪ жилъ Господь, совершенно не такое, какое изв Бето 
У насъ подъ этимъ названіемъ. У насъ оно относится не къ деревьямъ, а къ зла- 
камъ, бываетъ однолћтпее и невелико. Тамъ же оно имфетъ видъ дерева, довольно 
большой величины, такъ что на него влЬзаютъ, какъ на дерево, и на немъ могутъ 
укрываться птицы, какъ и говоритъ Господь о немъ: и бывает древо (становится 
деревомъ), яко пріити питицамь небеснымь (такъ что прилетаютъ птицы небесныя) 
и витати (укрываютея) на витвьжь ею. Но зерно, изъ котораго выростаетъ гочич- 
ное дерево, само по себ очень мало, такъ что, когда Евреи хотЪли обозначить 
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какую-либо малую вещь, то обыкновенно говорили, что она съ горчичное зернышко 
(сл. 17 гл. 20 ст.): еже мальйше есть отъ всњљаљ съмень (которое меньше воЪхъ 
съмянъ). — Что же значить эта притча Христова о зерн$ горчичномъ? Господь пе 
объяснилъ ся, какъ, напр., объясинлъ притчи о сЪятелЬ (ет. 19 и дал.) по смени 
п плевелахъ (ст. 37 и дал.). Вотъ какъ объяеняютъ ее свв. отцы п учители церкви. 
Горчичное дерево въ притч означаетъ церковь Христову, т. е. общество христіанъ, 
а ростъ сего дерева означаетъ распространеше церкви по землЪ. Церковь Христова, 
вначалЪ малая числомь христіанъ и для міра малопримЪтная, распространилась на 
землЪ такъ, что мпожество пародовъ укрываются подъ сЪнію оя, подобно какъ 
птипы укрываются въ вЪтвяхъ горчичнаго дерева, т. е. избЪгаютъ погибели и по- 
лучаютъ спасен!е. Притча о горчичномъ дерев означаетъ также состояніе п дВй- 
ствіе царетва Божія, т. е. вБры и благодати Божей, въ душ каждаго человЪка. 
Въра и благодать Божія сначала бываютъ едва примтны въ душ челов$ка, но за- 
тБмъ., при стараніи его, все боле и болъе охватываютъ душу его и, наконецъ, про- 
являются въ его жизни во многихъ добродЪтеляхъ (Злат. н Мих.). 


33. ЙнЎ притч гігбла Йма: подбвно Иную притчу сказаль Онъ имъ: 
Сеть цбтвіє нбпоє 604$, Стоне взёмши | Царство Небесное подобно закваекњћ, 
жен\ скры вв САТЬУЕ трех» МУК, ДОНДЕЖеЕ | которую женщина взявши положила, 
ВСКИСОША ВСА. въ три м5ры муки. доколБ не вскисло 

все. 


Притча о закваскЪ означастъ то же самое, что и притча о горчичномъ зерн, 
т. е. распространеніе церкви Христовой по землБ и дЬйстве вЪры и благодати Бо- 
жіей въ душЪ истиннаго христіанина. Три мљры муки, въ этой притчЬ, по объяс- 
нешю н$которыхъ толкователой, означаютъ родъ человЪческій, происшедшій отъ 
трехь сыновей Ноевыхъ, три основныя силы человЪка: познавательную, чуветви- 
тельную и желательную. и тричастный составъ человЪка: духъ, душу и тло (Амвр., 
Тероп. и Өеофил.) ОбЪ эти притчи, —о зерн горчичномъ и закваскъ, по изъясненію 
св. Златоуста, еще указываютъ на то, что апостолы Христовы хотя были и без- 
сильнфе и уничиженнЂе всЪхъ; но велика была сила Божія въ нихъ, которая помогла 
имъ распространить вЪру по всей вселенной и преобразить весь міръ. И сими прит- 
чами Господь ободрялъ Своихъ учениковъ въ ихъ проповфдническихъ трудахъ. По- 
видимому, ихъ труды малоуспьшны; нтъ., они только малозам$тны, но успЪшны: св. 
апостолы распространять ученіе Христово по всей вселенной и переродятъ души 
человЪческія. 


34. ОЛА всё глагола ТИсь ва прйтчаул Все сіе Іисусъ говориль народу 
народу, й вед притчи ничесбже гАгёла- | притчами, и безъ притчи не говорилъ 
ШЕ КА НИМА: имъ: 

35. такуу да свЎдетсА реченноє ифрб- да сбудется реченное чрезъ проро- 


КОМЕ, глаголющима: верз8 ва ПОНТЧАХВ | ка, который говоритъ: отверзу въ 
СА ` п Ут ГА ГД тс 

оустА мой: Фрыгн8 сокровенна $ сложе- | притчахъ уста Мои; изреку сокровен- 
ніт міра. | ное отъ созданія міра (Псал. 77, 2). 


Безь притчи пичесоже злололаше (ничего не говорилъ) хз нимә (народу). 
т. е. именно въ это врея, а не въ другое, такъ какъ Г. Христосъ училъ пе одними 
только притчами. Да сбудется реченное пророкомь, — именно пророкомъ Асафомъ 
(Пе. 77, 2). Пророкъ Асафъ въ приведенныхъ евангелистомъ словахъ говоритъ о 
самомъ себЪ; но въ то же время онъ служить прообразомъ Г. Христа, и потому эти 
слова относятся ко Христу: такъ какъ свв. пророки нер$дко изображали собою Мес- 
сію. Отръину сокровенная отъ сложенія ќизреку сокровенная отъ созданія) мра. 
Сокровенное, т. е. остававшіяся отъ созданія міра доселв сокрытыми, тайны Божін, — 
тайны нетинной вЪры. 
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Зач. 54-е. Объясненіе притчи о смени и плевелахъ. 


Читается въ четверњ 6-й недьли по Пятидесятнииь. 


36. Тогад \бставль нарбды, поїде ви | 


2, 


дома св. И пристииша въ иеМУ оўчііцы 
го, глаголюце: скажи ндмв притч пле 
вела сельуыха. 

37. Она же Фвавь рече йла: сва- 
ВЫЙ дӧвроє сбма ёсть сї члвЁческИй: 


Тогда Іисусъ, отпустивъ народъ, 
вошелъ въ домъ. И приступивши къ 
Нему, ученики Его сказали: изъясни 
намъ притчу о плевелахъ на пол%. 

Онъ же сказалъ имъ въ отвЪфтъ: 
сБющій доброе сия есть Сынъ Чело- 
вЪческій; 


Скажи намә притчу плевель сельныхь, т. е. изъясни намъ притчу о плевелахъ 
на пол, какъ объяснилъ притчу о сфмени (19 — 23), просили І. Христа апостолы, 


выслушавъ отъ Него сію притчу. Объясненія притчей о зерн горчичномъ и о за- 
кваскБ (81—33) не просили, потому что ихъ поняли. Овявый (с1лощій) доброе съмя, 
сеть Сынь Человтческій, т. е. Онъ, Христосъ (чит. объясн. 20 ст, 8 гл.). Онъ, но- 
подобно какъ еБятель сБетъ сБмя на, поль, сБялъ слово Боже, т. е. провъдывалъ 
Евангеліе. ВмЪетЬ съ Христомъ подъ сЪятелемъ разумютея Его ближайшія сотруд- 
ники, апостолы и затЪмъ преемники апоетоловъ: пастыри и учители церкви, кото- 
ае проповфдывали и будуть пропов5дывать учене Христово до екончанія вЪка 
(Еф. 4, 11). 


38. А село сть Ари: дбвроє же сма 
йн фть сїове цбтвіа: А плёвелы сбть 
сыноце непржзиеннии: 

39. А врага всбавый йул ЄСТЬ МАВОЛА: 
& жатва кончина вбка сть: 4 жатели 


поле есть міръ; доброе с®мя, это— 
сыны Царетвія, а плевелы—сыны лу- 
каваго; Й 

врагъ, посћявшій ихъ. есть діаволъ; 
жатва есть кончина вЪка, а жнецы 


Али сть. | суть Ангелы. 

А село (поле) есть ларь. Господь І. Христосъ проповЪдывалъ только въ землЪ 
Гудейской, — Ему невозможно было проповфдываль по всей землЪ; но апостолы по- 
сланы были Имъ и ходили еъ проповфдью по всей землЪ и ко веъмъ народамъ. До- 
брое съмя сіц суть (это) сыны царствія, т. е. члены царства Христова, церкви 
Христовой (чит. объясн. 2 ст. 3 гл.). Они суть плодъ сфмени, поеБяннаго на до- 
брой землЪ (ет. 23), — они, услышавъ проповЪдь, приняли ее и живутъ по вЪрЪ и 
закону. Илевель суть сыны нетраязнении (сыны лукаваго), т. е. худые члены церкви 
Христовой на земл, тћ, которые, слушаясь внушеній діавола и поддаваясь его иску- 
шеніо, живутъ худо, слабо или неправильно вЪруютъ и не исполняютъ заповЪдей 
Божіихъ и предписанй церковныхъ (Іоан. 8, 44. 1 Тоан. 3, 8). Врањ всъявый ихъ 
(посБявшій плевелы) есть дбаволљ. Діаволъ есть источникъ всђхъ золъ на земл. 
Онъ обыкновенно старается, чтобы люди и не слушали ученія Христова или, и по- 
слушавъ, не исполняли его; онъ всячески соблазняетъ и влечетъ человЪка ко грЪху, 
хотя въ то же время человъкъ и самъ, по своей испорченной природ, влечется. и 
худые люди увлекаютъ его къ тому же. У насъ три врага спасешя: мірь, плоть и 
діаволъ; главный же изъ нихъ діаволъ, онъ дъйствуетъ на насъ и посредствомъ 
плоти, т. е. нашей испорченности, и посредствомъ міра, т. е. другихъ людей. „Діавола Хри- 
стоеъ именуетъ врагомъ человфковъ, потому что онъ вредитъ имъ; и его желаніе 
врелить устремлено, собственно, противъ насъ, хотя оно произошло отъ вражды не 
на насъ, а на Бога“ (Злат.). „Какъ Христосъ пропов$дуеть людямъ истины спаси- 
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тельныя, такъ діаволъ чрезъ своихъ олугъ, отчаянныхъ грЪшниковъ, еретиковъ п 
лжеучителей, сБетъ въ умы людей погибельпую ложь п заблужденя, а въ сердца 
разные пороки. прикрашивая вее это подобіями истины и добра, почему Господь п 
называетъ пхъ не другимъ какпмъ-либо сЪменемъ, а именно плеволами, которые по- 
ходятъ съ виду на пшеницу (Троиц. лпет.). Плевелы посБяны, кода люди спали 
(спящимъ челов'Ъкомъ, ет. 25). Это значитъ, что діаволъ сБетъ все худое, когда люди 
спятъ духовно, т. е. безпечно закрывалютъ очи своего ума и не хотятъ взирать на свътъ 
свангельской петины, когда недостаточно хранятъ ниву стражи, къ ней приставлен- 
ньо, т. е. пастыри церкви, когда и сами вБрующіе живутъ безпочно, не управляютъ 
мыслями свопмн, не обуздываютъ желаній свопхъ, и когда слишкомъ довЂрчиво слу- 
шаютьъ всякаго самозванца-уЧителя (Филар.). Жатва кончина вљка есть. Кончину 
вфка весьма точно изображаетъ собою жатва хлЪба. Жатели — ателы. служители 
Божін, суть. Хощеши ли, да зшедше исплевемь я (хочешь ли, мы пойдемъ, соберемъ 
илевель)? сказали рабы хозяпну поля, гдБ вмЪетБ съ пшеницею появились плевелы; 
ио господинъ говоритъ имъ: ни (нБтъ), да не кода восторииоще (собирая) плевелы, 
восторните купно (не выдергали бы вмБетБ) сь ними и тшеницу (ет. 28—29). Это 
значитъ, что зло нензбЪжно до конца міра, и Господь, по Своему долготери$нно, щадитъ 
явпыхъ грЪшниковЪъ, ожидая, чтобы они покаялись, а также научая и праведныхъ терп$- 
піо и давая нмъ случай скорбями отъ грЪшниковЪ заслужить большую награду. 
Церковь Хриетова въ нын5шнемъ состоянін уподобляется ковчегу Ноеву. въ кото- 
ромъ вмБетъ съ чистыми были и нечистыя животныя, и неводу, въ которомъ вм$- 
«тБ съ рыбою попахаютъ и гады. Поэтому, тяжкимъ грБхомъ духовной гордости со- 
грБшаотъ тв, кои сами себя отдЪляють отъ единенія съ церковью, указывая на то, 
что въ ней много грЪшниковъ: таковы наши раскольники. штундисты п друге сек- 
танты. 


40. коже оўво совиойютв плёвелы н Посему какъ собираютъ плевелы и 


Огнема СОЖИГАЮТА: ТАК) БЎДЄТА ВА СКОН- 
чає ВЕКА сего: 

41. послеть СИ чАвВфчесый агтль. свой, 
Й соверётл $ пота Сг) всё совлазны й 
тория веззакоше, 


42. н ввеог9ть Йуь вк парь Фгнени: 
тў вФдеть плачь Й скобжеть З9вмл: 
43. тогла прёницы просвћтётса бк 


огнемъ сжигаютъ. такъ будетъ при 
кончинЪ вка сего: 

пошлетъ Сынъ Человвческій Анге- 
ловъ Своихъ, и соберутъ изъ Царства, 
Его вез соблазны и дБлающихъ без- 
законе, 

и ввергнутъ ихъ въ печь огненную; 
тамъ будетъ плачъ и скрежетъ зубовъ; 

тогда праведники возсіяютъ, какъ 


солнце, въ ЦаретвЬ Отца ихъ. Вто 


СОЛНЦЕ ВА цбтвіи ОЦА пу. Имбай оўшы 
| иметь уши слышать, да слышить! 


сльишаТИ, да СЛЫШИТА. 


Послеть Сынь Человњческії, т. е. Онъ Господь, судія неба и земли, Амели 
воя и проч. Образъ дБйствій ангеловъ при конц міра взятъ отъ жатвы. Какъ во 
ремя жатвы плевелы отдБляютъ отъ пшеницы и сожигаютъ. а ншеницу убирают ъ2 
ъ житницу; такъ и при конц міра, Ангелы отдфлятъ праведныхъ людей — сынов ә 
царствія, отъ гршныхъ, творивиихь соблазны и беззаконія, —сыновь лукаволо, (ст. 88), и 
первыхъ поселятъ для вфчнаго блаженства во царствь Отца ил, т. е. въ царетвЪ 
небесномъ, которое уютовано имъ Господомъ отэ созданія міра (25, 84), а %ръш- 
ныжь осудятъ на мученія въ аду. Адъ названъ Господомъ печью олненною отъ обы- 
чая Вавилонянъ бросать государственныхъ преступниковъ въ разожженную пе чь 
(Дан. 3 гл.). Тогда, т. е. послЪ всемірнаго суда, праведницы просвњтятся (возосія- 
ютъ) яко (какъ) солнче. Такъ, подъ видомъ сіяющаго солнца изображаетъ Госп недь 
блаженство праведниковъ въ раю. „Это не значитъ, объяеняетъ св. Златоустъ, что 
они будутъ евЪтиться, точно какъ солнце. Но поелику не знаемъ евБтила, которое 
было бы блистательне солнца, то Господь и говоритъ такъ“. Имъьяй уши слышати, 
да слышить (чит. объяен. 15 ет. 11 гл. 
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Зач. 55-0. Притчи: о сокровиш%ъ на пол, о купце и жемчужин, о 
неводв и челов к домовитомъ. 


Читается в. пятокь 6-й недъли љо Пятидесятницт. 


44. Павн подовно бсть цбтвіс нёноє 
совронитиЎ сокровенЎ на сел, сие Мрт 
чеЛовфкА скры, по ралостн ги ИАСТА, 
Й всё, Сайка ИМАТЬ, продата й БУНТА 
село то. 


Еще подобно Царство Небесное со- 
кровищу. скрытому на пол, которое 
нашедъ человЪкъ утаилъ. и отъ ра- 
дости о немъ идетъ и продаетъ все, 
что имЪетъ, и покупаетъ поле то. 


Царстве небесное, т. е. христіанская въЪра на землЪ и блаженство на небЪ 
(чит. въ объясн. 2 ст. З гл.) я0добно сокровищу, сокровену на сель (скрытому на 
пол$),-скрытому по случаю войны или другому какому, и на такомъ полф, кото- 
рое пе принадлежало владъльцу поля, а другому, еже обръть человњкь, скры (кото- 
рое найдя человъкъ утаилъ), т. е. нашелъ какъ-нибудь случайно, и не сказавъ ни- 
кому. даже п тому человЪку, которому принадлежало поле, снова закопалъ его и 
проч. Притча эта имЪетъ слБдующій смыслъ: какъ въ обыкновенной жизни чело- 
вЪкъ жертвуетъ своимъ имЪніемъ для пріобрБтенія чего-либо важнаго, дорогого; 
такъ и царство Боже, т. е. христіанская вра и блаженство небесное, должны быть 
такъ дороги для человъка, что для нихъ онъ долженъ жертвовать вофмъ земнымъ, 
всЪми земными благами, ничего не жалБя. 


45. Шаки половно ёсть цотвіє нбноє 


1 | Еще подобно Царство Небесное 
человёк$ купи, йи дбврыхл вйсерей, 


купцу, ищущему хорошихъ жемчу- 
ЖинЪ, 

который, нашедъ одну драгоц®нную 
жемчужину, пошелъ и продалъ все, 
что имЪлъ. и купилъ ее. 


46. Иже «врёт Слина МипоГОЦЁНЕА 
а шда продаде всА, блйка йла, 
й кий ёгә. | 

Притча о купуь и жемчужинь совершенно сходна, съ притчею о сокровищ на 


поль, и значене ея также сходно, т. е. что спасеше души для человфка должно 
быть дороже всего, и что для сего спасенія должно жертвовать веБмъ земнымъ. 


47. Паки подовно (сть цртвіє нбпоє 
невод ввержен% ва море й ® всбкаго 
обла совойвш: 

48. иже ёгдА йспблниса, Извлекоша й 
на край, й сБАШЄ йзвраша АЎврый ВА со- 
«ды, А злым йзвергиша вони. 

49. Тави дета вк скончаніє вва: 
йзыдЎта ТАН й чата злым #0 среды 
праведных, Е 

50. й ввбог та Пу ва пешь ©гненн: 
тў вУдєтА плачь й скрежета ЗУвма. 


Еще подобно Царство Небесное не- 
воду. закинутому въ море и захва- 
тившему рыбъ веякаго рода, 

который, когда наполнился, выта- 
щили на берегъ и евши хорошее со- 
брали въ сосуды, а худое выбросили 
ВОНЪ. 

Такъ будетъ при кончин% вЪка: изы- 
дуть Ангелы и отдБлятъ злыхъ изъ 
среды праведныхъ, 

п ввергнутъ ихъ въ печь огненную: 
тамъ будетъ плачъ и скрежетъ зубовъ. 


Эта притча о неводь— сходна съ притчею о сфмени и плевелахъ (ст. 24—30.37—42). 


Море означаетъ міръ; неводь-—учене церкви, вЪры: имъ, какъ рыба изъ воды на бе- 

регъ, извлекаются люди изъ жизни плотской въ духовную, отъ грБха къ святости, 

отъ тлённаго къ нетлЬнному, отъ временнаго къ вЪчному, отъ міра къ Богу и Его 

вЪчно блаженному царетвію. Рыбари, это—Христосъ, апостолы и преемники апосто- 
9 
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ловъ — пастыри и учители церкви. „Этотъ-то неводъ, говоритъ блаж. Өеофилактъ, 
собралъ рыбъ отъ всякаго рода, т. е. варваровъ, эллиновъ, Гудеевъ, блудниковъ, 
мытарей, разбойниковъ“. Хорошее (добрыя}—хорошая рыба, годная къ употреблепію, 
означаетъ хорошихъ праведныхъ людей; а ғаудое (злыя) т. е. худая рыба, мертвая или 
вредная для употребленія, означаетъ людей хулыхъ, грфшныхъ; бере и разборка рыбы 
означаютъ кончину вЪка и страшный судъ, когда праведники будутъ отдћлены отъ 
гръшниковъ, первые для блаженства въ царетвЪ небесномъ., а вторые для мученія 
въ печи оненной--въ аду (о названіи ада огненною печью чит. въ объясни. 42. ст.). 


51. Глибла Ймь Піса: разбмсте Ан И спросилъ ихъ Тисусъ: поняли ли 

іф веб; Глагблаша ёмб: й, гАи. вы все это? Они говорятъ Ему: такъ, 
Е Господи! 

52. Она же рече ЙА: сег сади Онъ же сказалъ имъ: поэтому вея- 


вефк кнйжиика, наЗчивом 1фтвпо ибиом®, | кій книжникъ, наученный Царству Не- 
подбвена · сть человкЎ домовіїт®, иже | бесному, подобенъ хозяину. который 
йзнёсита {0 сокрбвица свое ифвм й | выносить изъ сокровищницы своей 
вета. | новое и старое. 


Посл предложенныхъ ученикамъ и народу яЪсколькихъ притчей, Господь І. Хри- 
стосъ спросилъ ученпковъ: разумњљсте ли сія вся (поняли ли все это)? и, получивъ 
отвЪтъ: ей (такъ, да) Господи, предложилъ имъ еще притчу, —притчу о томъ, чтобы они 
прилагали познанное и понятое ими къ дБлу своей собственной пропов%ди о царствін 
небесномъ. Всякь книжникь, т. е. не такой книжникъ, какими были фарисен. съ лож- 
нымъ направленіемъ (чит. 28 гл. 34 ст.), научився (наученный) ҳарствію небесному, 
т. е. человЪкъ, наученный христанской върЪ, христіанскій проповфдникъ, каковыми 
сдБлались апостолы. а посл нихъ имЪли быть ихъ преемники, пастыри и учители церкви. 
Такой человЪкъ подобен», говорить Господь, человњку домовиту (хозяину), иже из- 
носить (выносить) отә (изъ) сокровища своею, т. е. изъ своихъ запасныхъ храни- 
лищъ, смотря потому, когда что нужно, новая и ветхая (новое и старое), —старые, 
прошлогодніе плоды и новые, или вещи, вновь или прежде прюбрЪтенныя. Новое и 
старое, т. е. или теперь только познанное, напр., новозавЪтное ученіе, или прежде 
познанное и уже извБетное —ветхозавЪтпое ученіе (Злат.). Такъ ветхозавЪтныя про- 
рочества, заповЪди закона, образы, употребленные въ притчахъ, составляютъ старое; 
а исполненіе пророчествъ, духъ и полнота заповћдей закона, ученіе, заключенное подъ 
образами притчей —новое. 


Зач. 56-е. Тисусъ Христосъ въ Назаретской синагог%. 


Читается въ понедъльникь 7-й недъли по Пятидосятницњ. 


к 
_58. И БЫСТЬ, ‚ВТА сконча св пойтчи И когда окончилъ 1исусъ притчи сш, 
сіф, прейде тед. пошелъ оттуда. 
и И « 
54. И пришедя во Отечестве своє, И пришедъ въ отечество Свое. училъ 


оучаше йул на сонмиши Ив, тка диві- | ихъ въ синагогВ ихъ, такъ-что они 
Л 9 ГА $ тк, % 

тиса Имё н глаголати: куль сему пре- | изумлялись и говорили: откуда у Него 

м5дрость ИА, й сйлы; такая премудрость и силы? 


Прейде (Т. Х.) оттуду, т. е. изъ тхь мЪстъ, гдъ училъ притчами, — изъ 
окрестностей города Капернаума, яришедь въ отечестве свое, т. е. въ городъ На- 
заретъ, какъ отечество Матери Его, Пресвятой Богородицы, и мнимаго отца Его, 
обручника Пресвятой Богородицы. Тосифа. и какъ мЪсто, гдЪ Онъ Самъ былъ вос- 
питанъ (2 гл. 23 ст.). Учаше на сонмищи—въ синагог, молитвепномъ домЪ (чит. о 
синаног$ въ объясни. 23 ст. 4 гл.). О проповЪди Господа въ Назаретской сипагогЪ 


подробно повфствуеть евангелисть Лука (4, 16 — 22), евангелисть же Матоей по- 
вЪствуетъ кратко. 


Стихи 55—58. ГЛАВА ХШ. 133 


Г. 2 # — 
55. ие сй ли есть Тектонов& СН; не плотниковъ ли Онъ сынъ? не Его 
а Әр. \ ГА и т о 74 . 
не МТИ АН сто парицаетст лра, Н воА- | ли Мать называется Марія, и братья 
я ЭМ А 22 НЯ 2 о = 2 е, 
тї Сг? ТАкивл Й усій, Й сімуил Й 15да; | Его Таковъ и Іосій, и Симонъ и Гуда? 


Не сей лш есть сынь тектоновь (плотниковъ), т. е. древодфля или плотника 
Тосифа, которому обручена была Пресвятая Богороднца? Жители Назарета, гдЪ 
жилъ Іосифъ съ Богородицею п Богомладенцемъ, или не знали, или же не вЪрили 
преестественному воплощепію и рождешю І. Христа и считали Его просто сыномъ 
Тосифа и Марш (Мих.). Они не хотЪли понять, что Господь І. Христосъ есть вопло- 
щенный Сынъ Божій. 


‚56. Й ‘сестры гу) пе вс ли ва наса | и сестры Его не веъ ли между на- 
тт 00 Е \ на ^ 

сть; ФА оўво сем СИА всё; |, ми? откуда же у Него все это? 
57. И влакна са 00 нел. [Иск же И соблазнялись о Немъ. Іисусъ же 


х СА а Ц ра м 
рече Има: нБеть порока 568 чести, токму | сказаль имъ: не бываетъ пророкъ безъ 
СА « 2 \ А 
во Отечеств своємл й вк доме своёма. | чести, разв только въ отечествв 
своемъ и въ дом$ своемъ, " 


Братья и сестры Тисуса Христа, это — дЪти Іосифа отъ умершей его жены 
(чит. объясн. 25 ст. 1 гл.). Откуду убо сему сія вся (откуда у нею такая премуд- 
ость и силы (ст. 54)? Силы. это — чудотворныя силы (ем. ст. 58). И блажняхуся 
{соблазнялись) о Нем». Св. Златоустъ пишетъ, объясняя сш слова евангелиста: „Не 
лзвинительно блазненю Назаретянъ объ 1. Христ, ибо и въ прежнія времена много 
примВровъ имЪфли тому, что у незнатпыхъ родителей бывали знаменитыя дЪти. Такъ: 
Давидъ, Амосъ, Моисей. Сл довательно п предъ Христомъ должно было благоговвть и 
придти въ изумлене потому наиболфе, что, имя такихъ родителей, говорилъ не- 
обычайное. С{е яспо показывало въ Немъ не человЪческое обученіе, а божественную 
благодать. Но зависть лукава п противорБчитъ сама себЪ: что было и странно, п 
чудно, и достаточно къ тому, чтобы привлечь ихъ, то самое ихъ соблазняло“. Сынь 
тлотниковь. Господь Г. Христосъ, ради нашего спасенія, пришелъ на землю и жилъ 
все время въ уничиженіп. Считался Онъ, хотя и мнимымъ, сыномъ плотника Іовифа, 
и помогалъ даже ему въ занятш симъ ремесломъ (Мар. 6, 3): это было однимъ изъ 
видовъ үпичиженія Господа. Нљеть (пе бываетъ) пророк безь чести, ток.мо (только) 
85 отечествіш своем» и въ дому своемь. Это — народное приелове. которымъ выра- 
жастся то, что трудне быть признапнымъ за человЪка необыхновеннаго на мЪстЪъ 
рожденія п воештанія, чЬмъ въ другихъ, чужихъ мЪстахъ. Какъ дЬйствительно и 
было еще ране съ пророками Исаісю, Елисеемъ и др. и теперь съ Самимъ І. Христомъ, 
потому что нигдБ Опъ ни находилъ столько противниковъ Себъ и Своему ученію, 
какъ въ Свосмъ отечественномъ (ст. 54) городъ Назарет, гд, какъ повфствуетъ 
евангелисть Лука, даже хот$ли умертвить Его (4, 28. 29). „Присовокупилъ 
% вь домь своемь, замфчаетъ св. Златоустъ, какъ думаю, разумЬя братьевъ своихъ“, 


пбо извВето, что сначала и братья Его не въровали въ Него (Тан. 7, 5). 


2 
58: И не сотвори тб спла Імпогиул, И не совершилъ тамъ многихъ чу- 
За невфоство йул, десъ, по невврію ихъ. 


„Не сотворил» мношхь чудесь, но сотворилъ не многія, пишутъ св. Златоустъ 
и блаженный Өвофилактъ, для того, чтобы не сказали: Онъ противникъ нашъ п врагъ, 
презираетъ своихъ; чобы не сказали: если бы чудеса были, и мы бы увБровали. 
Посему-то и сотворилъ чудеса, п удержался отъ чудесъ. Сотворилъ, чтобы испол- 
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нить свое дфло; удержалея. чтобы не подвергнуть ихъ большему осужденію за не- 
вЪр!е“. Такъ Господь можетъ лишать и насъ христіанъ своей спасительной благо- 
дати за нашу холодноеть и нерадфніе о своемъ спасеніи! 


ГЛАВА ХІУ, 


Зач. 57. Убіеніе Тоанна Крестителя. 


у м 


7-й недъли по Пятидесятиииь и вь день Усљкновенія, 
29 авуста, на утрени. 


Читается во вторникъ 


1. Вл то врела оуслышав® Под Въ то время Иродъ четвертовласт- 
четвертовластника сул ОВ никъ услышалъ молву объ меусв — 


Въ *то время. Это выражен!е часто ветрЪчается въ евангельекихъ повЪетвова-. 
ніяхъ, какъ переходная форма рЪчи въ повфствованяхъ. Оно употребляетея. когда 
говорнтея не только о такихъ происшестыяхъ, которыя тотчасъ поелъдовали, но и 
о такихъ, которые были уже давно (чит. объясн. 1 ет. 3 гл.). Услышавь Иродь. 
четверовластникь слухь Тисусовь (молву объ ІнеуеЂ). Иродъ, это — Иродъ Антипа, 
сынъ Ирола, пазывавшагося великнмъ, при коѓоромъ родился Гоеподь пашљъ І. Христоеъ. 
п который умеръ векорБ поел Рожлеетва Христова. По емерти Ирода римек импера- 
торт, Авгуетъ раздБлилъ іудейскую землю между тремя его еыновьями: Архелаемъ, Иро- 
домъ Антипою и Филиипомъ. Иродъ Антипа владълъ Галилеею и Переею (2 гл. 15 ет.). 
Иродъ называетея четверовластникомь (тетрархомъ). Назваше четверовластника озна- 
чало еобственно правителя четвертой чаети Палестины или Гудейской земли, н—во- 
обще правителя какой-либо части страны. Тсльшаль молву о Іисусь, т. е. молву по. 
поводу проповъдуемаго Имъ новаго ученія н творимыхъ великихъ чудесъ. Св. Зла- 
тоуетъ отноептъ къ еуетноети п небрежноети Ирода то, что онъ узнаетъ о дБлахъ 
Хриетовыхъ не въ началЪ, а по прошеетвш немалаго времени. 


> х .5 ЕКИ аа 4% 2р 
2. И рече Отровими своилув: сен ЄСТЬ | и сказалъ елужалцимъ при немъ: это. 
ө р АВ {о А КЫ А пее, 
илин кртитель: тон воскресе \ мертвыул: | 1оаниъ Креститель; онъ воекресъ пзъ 
н егч ради силы Абютсл 0 нела. ‚ мертвыхъ, и потому чудеса дълаются 
| иИМЪ. 
При слухБ о дБлахъ Іпсуса Христа Нродт. смутился, — ему предетавилось,. 


что невинная жертва его безумя, Тоаннъ Креститель, котораго онъ умертвилъ. воз- 
сталь изъ гроба, чтобы наказать его. за убіеніе. 


а з ГА 6 У 15 
3. Пшда во семь мдниа, Й сваза его Ибо Иродъ, взявъ Тоанна, евязалъ. 
\ Д ы 4 ВА ГА \ 
н всадй ва темийцУ, Ирималы ради аен | его и посадилъ въ темницу, за Иро- 
н 2 РА №. 
Філіппа ВРЕ, діаду, жену Филиппа, брата своего; 


4. глаголаше во ём їшАннА: не достё- 


п РАА н потому что Іоаннъ говорилъ ему: не 
ита ТИ ймёти ёл. 


должно тебЪ имЪть ее. 


Вь темницу, это—въ Махеронскую крЪпость, на сБверо-восточномъ берегу Мерт- 
ваго моря (11 гл. 2 ет.). За Иродѓаду. Иродіада была дочь Аристовула, сына Прода 
великаго. Иродъ Антипа и Филипнъ были дЪти Ирода великаго, такимъ образомъ. 
Иродада приходилаеь племянницею какъ Ироду Антип, такъ и Филиппу. Она была 
за мужемъ за Филиппомъ, и отъ сего брака имЪла дочь Саломію, которая очень 
угодила Ироду своею пляскою (ст. 6). Иродъ же быль женатъ на дочери арабекаго. 


Стихъ 5—9. ГЛАВА ХУ. 135. 


царя Ареты; но, отославъ ее отъ себя, еще при жизни Филиппа, взялъ себЪ жену 
его Иродіаду. За это-то и обличазъ Ирода Іоаннъ, говоря ему: ме достоить ти (не 
должно тебЪ) имьти ея. Поступокь Ирода былъ совершенпо беззаконенъ: если за- 
кономъ Монсеевымъ повелфвалось жениться на женЪ брата, то только въ случа его 
смерти п притомъ ея бездфтетва (Втр. 25, 5. 6). 


75 
5. И Хоть ёго оўвити, оўвофса па- | И хотълъ убить его, но боялся на- 
` 2) т 2 л 2 Д 
обла, Зане Мну проока єго блар. рода, потому что его почитали за про- 
рока. 


Ирод» хотльль (хотящь) убить Лоанна Крестителя, по словамъ историка іудей- 
скаго Флавія, для того, чтобы онъ не пронзвелъ народнаго возетанія. Обличеніе же 
за Продіаду было только предлогомъ къ этому. Боялея(убояся) народа и убить Іоанна, — 
чтобы народъ не произвелъ изъ за сего возетанія, такъ какъ народъ почиталъ 
Тоанна за пророка, т. е. за особаго посланника Божія къ себъ. 


6. Дню же вывшЎ рождества Прова, Во время же љразднованія дня рожде- 
Ь- \ а ГТА У 5 > А е . 
леса АЦІН Помдманиа посред й оугодй | нія Ирода, дочь Иродіады плясала 
Продови: предъ собраніемъ и угодила Ироду; 


Восточные цари издревле имфли обычай праздновать день своего рожденія и 
дБлать по сему случаю пиры знатиЪїшимъ н близкимъ къ нимъ подданнымъ (Быт. 
40, 20). Пляса дщи Иродіадина посредњ (предъ собраніемъ) и уюди Иродови. Пля- 
сала вЪроятно одинъ изъ такихъ танцевь, которые особенно раздражаютъ слаето- 
любіе и любостраете. Изъ сего можно заключить, что п Саломія была такъ же 
развратна, какъ и сама мать өя,-—дочь достойная матери; на востокъ женщины, 
особенно же дъвицы, заботливо скрывались отъ взора мужчинъ п, когда являлнеь въ 
общество, то обыкновенно закрывали лицо (Мих.). 


7. тілме й са влтвою Йзоєче ей посему онъ съ клятвою объщаль ей 
[А ^2 СД Е ГА 
лати, вже Ае воспросита. дать, чего она ни попросить. 


Изъ сего поступка Иродова видЪнъ п десаотизмъ его, п особенно крайнее раз- 
вращеніе: ибо, чтобы наградить юную развратницу, онъ призываетъ Бога во евидЪ- 
теля, что дастъ ей все, чего бы ни вздумалось ей просить (Мих.). 


8. Она же павдгдена мётерно своею, Она же, по наущенію матери своей, 
ря \ 4, 1 А 
Аандь МИ, рече, ЗАБ ил ВЛАВ глав | сказала; дай мнЪ здЪеь на блюдъ го- 
МЕХ ЕА е 
ішла кртителе, лову Іоанна Крестителя. 


ЗдЪеь снова видитея развратный нравъ Саломи: она не ужаснулась, касъ 
естественно, когда услышала кровавый совЪтъ матери. Дай миль здюсь. т. е. теперь 
же, не медля, —чтойбы не послБдовало отказа, въ случа замедленія, когда, пожалуй. 
одумается Иродъ. На блюдт, т. е. па блюдЪ или поднос, на каковыхъ подавались 
кушанья. Можетъ быть Иродіада сама дала своей дочери такое блюдо или подносъ, 
чтобы какъ можпо скоръе увидЪть смерть своего строгаго обличптеля. Дай 1олову. 
Въ древности бывали случаи, что пари требовали къ себБ головы осужденныхъ ими 
на казнь, съ одной стороны, для того, чтобы злобно насладиться своею побЪдою, — 
такъ едБлала Ироліада: какъ говорить преланіе, она долго колола иглою языкъ Кре- 
стителя, изрекавшій обличеніе ей съ Продомъ, — съ другой, для того, чтобы увЪ- 
ритьея, что дЪЙствительно казненъ осужденный. 


р. 
9. И печален высть царь: КАФТВЫ ЖЕ И опечалилея царь; но. ради клятвы 
адин, й За возленацинуљ с̧һ НИМИ, пове | и возлежащихъ съ нимъ, повельль 
ГА О) к 
дати (Єй), дать ей, 
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И печалень бысть (опечалился) царь. Опечалился, потому что почиталъ Іоанна 
за святого, нерБдко, какъ говоритъ евангелисть Маркъ, многое дЪлалъ. слушаясь 
его, и съ удовольствіемъ слушалъ его (6, 20). Опечалился, можетъ быть и оттого, 
что могъ опасаться со стороны народа возмущенія по поводу позорной смерти Кре- 
стителя. Опечалился, по повельль дать ей (голову), ради клятвы и возлежащить 
сь нима, т. е. Иродъ боялся, что гости сочтутъ его непостояннымъ, невърнымъ сво- 
ему слову, даже такому, которое дано съ клятвою, и трусливымъ, и—изъ самолю- 
бія и ложнаго стыда рБшился умертвить святого человЪка. „Луше бы не клятися 
тебъ, Ироде беззаконне“, т. е. безразсудною клятвою, поется въ церковной пЪсни, 
а, если поклялся. то лучше бы нарушить клятву, — „лучше бо солгавшу, жизнь полу- 
чити, неже истинетвовавшу, т. е. пеполнивши клятву, главу Предтечеву уеЪкнути“. 
Св. Златоусть восклицаетъ: „Антипа боялся быть клятвопреступникомъ, а не стра- 
шился поступка безчеловъчнЪішаго; боялся имЪть свидБтелей своего клятвопресту- 
пленія, а не страшилея имЪть такъ много свидътелей столь беззаконпаго убійства!“ 


10. й посл оўсбкиЎ анна вя тем-| и послалъ отефчь Іоапну голову въ 
пБ. темниц. 


ВЪроятно, пиръ быль не въ резиденціи Ирода, Тиверіадъ, потому что отъ Ти- 
веріады до крБпости было два дня пути. Н№которые полагаютъ, что Иродъ, по слу- 
чаю войны съ свонмъ прежнимъ тестемъ, аравійскимъ княземъ Аретою. который 
мстилъ за безчесте своей дочери, прхаль изъ Тиверіады въ Махеронъ. Быть мо- 
жетъ, что и пиръ былъ здфеь (Еве. Мог.). 


11. И пониесбша глав ёг) НА БАСА, И принесли голову его на блюдъ, и 
й даша дфвиць: й Финес матери своёй. дали двиц®; а она отнесла матери 
своей. 


„Кто не ужаснулся бы, восклицаетъ Златоустъ, виця спо священную главу, 
лежащую въ крови ереди пира? Что должны были чувствовать присутствовавшие, 
когда среди общаго веселья увидЪли кровь, каплющую съ главы только что уе$чен- 
ной? Едва ли могли долго выносить это зр$лище даже и опьян$лые собесЪдники 
Ирода; но не смутилась дфвица-плясавца: она сама, собственными руками, приняла 
блюдо съ головою Іоанна и отнесе матери своей... Беззаконная пляска, награда за 
нее еще беззаконне! Діавольское пиршество!...“ 


2, П А А , 
12. И пристёпльше оученицы ёго взёша Ученики же его пришедши взяли 
тЁло (ёг), й погревӧша 6: й пришедше | тло его и погребли его; и пошли, 
возкфстиша Исови. возвЪетили Јисусу. 


Узнавъ о смерти Іоанна Крестителя, ученики его благоговЪЙно погребли тЪло 
его, какъ извЪетно изъ преданія, близъ города Самар!и. вмЪстБ съ пророками Ели- 
сеемъ и Авдіею. Такъ зашла утренняя звЪда. когда возсіяло само Солнце правды— 
Христосъ Богъ нашъ! Такъ кончилъ жизнь свою предтеча Христовъ! Голова же его 
осталась у Иродіады. Иродіада, натЪшившись надъ языкомъ Крестителя, долго коловъ 
ого иглою, какъ говоритъ преданіе, приказала своей служанкЪ, женЪ домоправителя, бро- 
сить голову въ нечистое мЪето. Но та, уважая святого, честно. въ сосудЪ предала голову 
землБ. Впослфдетви времени честная глава Предтечи была обрЪтена (обрфтепіе ея 
празднуется 24 февраля и 25 мая). Веъхъ виновниковъ смерти Крестителя, какъ говоритъ 
то же предаше, постигла кара Божія. Пришедше возвњстиша (пошли. возвЪетили) 
Јисусови. Ученики Тоанновы, похоронивъ тЪло своего дорогого учителя, возвЪ стили 
о смерти его І. Христу. Это они сдБлали и съ цБлью получить отъ Него утБше- 
н1е, и еъ цфлью предупредить Его Самого о возможной для Него опасности во сто- 
роны Прода. 
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5. 
а , „ос ете Р Се 
13. И слышавя іса, Филе теде ва | И услышавъ Іисусъ, удалился отту- 
корава кл пето мбото сді: П слышав- | да на лодк въ пустынное мъсто одинъ; 
ше народи по пемя паба ибши 9 гра- | а народъ, услышавъ о томъ, пошелъ 
АОБА. за Нимъ изъ городовъ пъшкомъ. 


Оттуду., т. е. изъ того мЪета, гд находился въ то время, когда получилъ 
извъстіе о смерти Іоанна. Удалился (отъиле), —избЪгая опасности смерти отъ Ирода, по- 
тому что еще не пришло время Его смерти. Удалился въ пусто \нустынное) мъсто,—по 
Евангелно Луки, близъ Виосапды, недалеко отъ впаденія Тордана въ Галилейское 
море (9, 10). Пустынными местами въ Священномъ писанін называются мЪетности и 
не совершенно диюя, по мало обитаемыя (3. 1). У евангелиста Марка (6, 30. 31) 
говорится, что Господь отправился въ пустыню вмфетЪ съ своими учениками, въ 


лодкЪ. Народъ же, узнавъ куда они поплыли, пъшіе берегомъ побЪжали туда (по 
Немъ идоща тъши ). 


Зач. 58-е Чудо насьыщенія пяти тысячъ челов къ пятью хл®бами. 


Читается въ 8-ю недњлю по Пятидесятництњ. 


14. П йзшеда Мск вил многа на- 


рода й мнлосердова 0 нихуя, Й ПсцВАЙ не- 
АЎкныл Пул. 


И вышедъ Іисусъ увидълъ множество 
людей и сжалилея надъ ними. и исцБ- 
лить больныхъ ихъ. 


Исцъли недужныя (І. Христосъ исцфлилъ больныхъ). ИсцВлилъ, толкуетъ ов. 
Златоустъ, и не спрашивая пхъ о вЪрЪ, потому что о врв свидфтельствуетъ то 
самое, что они пришли къ Іисусу, оставили города, тщателъно искали Его (ет. 18) 
и не оставляли, когда даже принуждалъ ихъ къ тому голодъ. 


15. Поза же вывш®, понстУпиша ка 
нел оучйцы ём, глагблюще: пўсто ёсть 
місто, й чдск оўнё мин: Фи сті нарбды, 
Аа тнедше вА весн КУПАТЬ войшиа севћ. 


- 

16. Інсв же рече Пма: не тревбюта | 
Фитй: дадите ймв вы Асти. 

17. Онӣ же глаголаша ём: не йма- 
мы ЗАБ токма пать улева й д рив. 
18. Она же рече: принесите мМ Й 
слу. 


А! 


| 


Когда же насталъ вечеръ. присту- 
пили къ Нему ученики Его и сказали: 
мъето здЪеь пустынное, а время уже 
позднее; отпусти народъ, чтобы они 
пошли въ селенія и купили себ пищи. 

Но Іисусъ сказалъ имъ: не нужно 
имъ идти. вы дайте имъ ЪетьЬ. 

Они же говорятъ Ему: у насъ здЪеь 
только пять хлЬбовъ и дв рыбы. 

Онъ сказаль: принесите ихъ Мн 
сюда. 


Принесите ми (мнЪ) иль (хлБбы и рыбу) съмо (сюда). „Хотя мъсто пусто, 
но здБеь Тотъ, Кто питаетъ всю вселенную; хотя чась уже мину (время уже позд- 
нее, ст. 15), но съ вами босъдуетъ Тотъ, Кто не подлежитъ времени“ (Злат.). 


е 
19. И повелЁва народима возлеций на 
трав, й прієма пАть Хева Й 5 рив, 
воззрћвл ПА Ибо, БЛРОСЛОВЙ: Й преломіва 
Аде оўчіїкшлма уабвы, оучйцы же парб- 
АШМ. 


И вельль народу возлечь на траву 
и, взявъ пять хлЬбовъ и двъ рыбы, 
воззрвлъ на небо. благословиль и пре- 
ломивъ даль хлЪбы ученикамъ, а уче- 
ники— народу. 


И повельвь (велфлъ) народомь возлещи (возлечь) на травњ. Возлечь, т. е. сВеть, 
какъ обыкновенно Тудеи и вообще восточные народы садятся (полулежа и полусидя) 
для вкушенія пищи (чит. объясн. 11 ст. 8 гл.). Воззръзь на небо. т. в. къ Богу 
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Отцу Своему, блолословиль, какъ было въ обыкиовеніи у Евреевъ при трапезЪ. Вотъ 
образецъ молитвы. которою благословлялъ глава семейства трапезу: „Буди благо- 
словенъ Господь нашъ, Царь вселениой, повелЬвшій землЪЬ производить пищу сію и 
виноградной лозЪ птів сіе“. ВоззрЪлъ І. Христосъ на пебо къ Богу Отцу и благо- 
словилъ хлЬбы и рыбы, предъ раздачею ихъ народу: это для насъ примЪръ — мо- 
литься передъ вкушеніемъ пищи. Скажемъ при семь: какъ худо поступаютъ тБ, ко- 
торые оставляютъ православный обычай молиться передъ вкушеніемъ и послЪ вку- 
шенія пищи. Странное дЂло! выражаютъ свою признательность, благодарятъ за пищу 
дБти родителей, гости хозяевъ, & всемогущаго п вееблагого Подателя благъ, забы- 
ваютъ?! Кому уподобляютъ себя люди, не совершающіе молитвы, когда принимаютъ 
пищу, —не безсловеснымъ ли животпымъ?! Да и самыя жпвотныя чувствуютъ призпа- 
тельность къ своимъ хозяевамъ и къ тЪлъ, которые кормятъ ихъ... Грустно за. 
такихъ людей! Преломиль хльбы. Калле же это хлЪбы, которые можно было ломать? 
Па востокЪ и въ ПалестинЪ, гдБ жили Евреи, хлбы обыкновенно пеклись малень-. 
кіе, тоне п хрупкіе, почему ихъ и ломали, а не рБзали. 


Г. С. ` С . 2 
20. И алошаА ВЕ П насытинаем; Н И %ли вс, и насытились: и набра- 
, ә А ә И ГА (А 
ВЗАША ИЗВЫТЕН оўкрУул, АВАПАДЕСАТЬ Б- | ли оставшихся кусковъ двЪнадцать. 
ш ПспОлНЬ: коробовъ полныхъ; 


И ядоша (Ъли) веъ м насытишася (насытились), потому что хлБбы чудеспо не 
потощались, а умножались въ рукахъ апостоловъ, сколько они ни раздавали пхъ 
народу; перестали умножаться уже тогда, когда роздано было веЪмъ, п веЪ поБли 
до сыта. Но этимъ чудо еще пе ограличилось: оказалось множество оставшихся ку- 
сковъ; стали собирать, п набрали нхъ 12 коробовъ, т. е. обычпыхъ корзинъ (ку- 
зовьевъ), каке употреблялись Гудеямп во время путешествій, вмЪсто сумокъ (см. 
10 гл. 10 ст.). 12 корзипъ—по числу 12-ти апостоловъ, раздававшихъ хлбы и 60- 
биравшихъ куски. 


о (7 ры , 
21. вании же вв мей Ак ть а Ввшихъ было около пяти тысячъ. 
, С Й 2 ть 
ТЫС, оазвћ жены Й АТЕЙ. челов къ. кромЪ женщинъ и дътей. 


А съ женщинами и дЪтьми было вфроятпо около пли боле 10-ти тысячъ. Это 
чудо произвело особенио сильное впечатл$ ше па, свидЪтелей его. такъ что, какъ пишетъ 
евангелистъ Тоаннъ, они признали Христа за Месено и хотбли нечаянно взять Ею. 
и сдљлать царемь (6 гл. 14 п 15 от.). „Чудо насыщешя пятью хлЬбами, пишетъ 
одинъ изъ духовныхъ писателей, не преобразовало ли чуда таинства, св. причащенія, 
въ которомъ подъ видомъ хлЬба и вина 1. Христосъ, Агнецъ Божій, по выраженю. 
церкви, раздробляется, но не раздЪляется, и всегда ядомый, пиколи же иждивается, 
но. пребывая непрерывно въ церкви. освящаетъ причащалощихея? Равнымъ образомъ 
оно не паучаетъ ли насъ не предаваться отчаяпію въ самыхъ тфепыхъ обстоятель- 
ствахъ жизни, но возлагать всю свою надежду па Бога, который не только сверхъ- 
естественною силою, но и самыми обыкновенными средствами силенъ избавить чело-- 
вЪка отъ постигшихъ его бБдетвій?“ (Воскр. чт. ХІХ г.). 


Зач. 59-е. Хожденіе Іисуса Христа и апостола Петра по вод%. 


Читается въ 9-ю нсдљло по Пятидесятницт. 


ы > 1 2 э г \ т 
29. И Авіє поибдн йс оўчіїки свой! И тотчасъ понудилъ 1исусъ учени- 
ВАТ ВА коравль, Й варйти го на Опол | ковъ Своихъ войти въ лодку и отпра- 
\ ГА "м ГА 
нол, дондеже Физститв паооды. виться прежде Его на другую сторо- 


ну. пока Онъ отпустить народъ. 


Это было послЪ чуда насыщенія 5000 человЂеъ пятью хлЪбами. Господь І. Хри- 
стосъ понудилъ отправиться учениковъ на другую сторону Галилейскаго озера, т.е. изъ. 
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окрестностей г. Виосаиды, гдф произошло чудо, па западную сторону озера, къ 
землЪ Геннисаретской (ст. 34), около г. Капернаума. Онъ нер$дко дБлалъ такъ: 
совершивъ чудо, отсылалъ отъ себя народъ и учениковъ. Чрезъ это, толкуетъ св. 
Златоустъ, І. Христосъ тнушаетъ намъ никогда не искать людской славы и 
не стараться привлекать къ себЬ толпы. Отпустивъ апостоловъ, самъ Г. Христосъ. 
остался съ народомъ. А это для того, чтобы успокоить народъ и убЪдить его ра- 
зойтись, потому что онъ, поражепный чудомъ умноженія хлЪбовъ, пришель въ вол- 
неніе и, какъ повЪетвуется въ Евангелий: Фоаниа, хотфлъ взять І. Христа и, неча- 
янно, т. е. противъ Его воли, поставить царемь (6, 14. 15); тогда какъ Господь. 
Іисусъ Христосъ пришелъ не затЬмъ, чтобы царствовать па землЪ. Царство Мое 
не отть міра сею (Іоан.18, 36), сказалъ Онъ Пилату. 


к "р , ГА М 
23. И Фпстива народы, ВЗЫДЕ НА горе И отпустивъ народъ, Онъ взошелъ 
2 ТА № Ф ГА Г. ГА 
Сдйня помолітиса: ибздЪ жепывиЎ, едина | на, гору помолиться наедин%; а вече- 
ў \ 
въ т. ромъ оставался тамъ одинъ. 


„Почему Господь восходитъ на гору лля молитвы?“ спрашиваетъ св. Златоустъ 
при объясненіи этого обстоятельства въ жизни І. Христа, и. отвЬчаетъ: „Дабы на- 
учить насъ, сколько удобны пустыня и уединеше, когда пужно молиться Богу. Онъ 
часто уходиль въ пустыни п пеоднократно проводилъ ночп въ молитвъ, уча насъ 
избирать такое время п мЪсто, которыя расиолагали бы насъ къ молитвЪ. Пбо пу- 
стыня есть матерь безмолвія, покой и пристань, укрывающая насъ отъ веякой тре- 
воги“. Воть почему и святые удалялись въ пустыню, иные для жительства ко спа- 
сешио души, иные по временамъ для молитвы и благочестивыхъ размышленій; вотъ 
почему святые и благочестивые люди мобили п любятъ молиться въ ночное время. 
Уединеше на время молитвы лучше всего помогаетъ намъ отложить на это время 
вснкое житейское попеченіе и возвести умъ и сердце хъ Богу па небо. Господь и 
словомъ Своимъ училъ уедниенйо на время мольтвы (6, 6). 


24. Кордвль же 6 посред мора влА- А лодка была уже на средин% моря, 
СА ВОЛА: ББ во поотивеи Втр. и ее било волнами, потому что вътеръ 
былъ противный. 


„Почто Изводяй вЪтры отъ сокровищъ свопхъ и Владычествуяй державою мор- 
скою ие извелъ вЪтра попутнаго для учениковъ своихъ? вопрошаетъ одниъ изъ свя- 
тителей (Никап. Астрах.) и отвЪчаетъ: Опъ сдБлалъ такъ для того, чтобы пріучить ихъ 
къ бъдетыямъ, кая нмъ предстояли при проповъди евангельской по всей вселен- 
ной“. Равнимъ образомъ Господь п не спБшилъ къ апостоламъ на помощь — для 
того, чтобы побудить ихъ къ молитв о помощи. 


25. Ви четкёртђо же страњАУ нори | Въ четвертую же стражу ночи по- 
ще ка ийми Ис, Ходд по морю. шелъ къ нимъ Іисусъ, идя по морю. 


Что это за время четвертая стража ночи? Во времена І. Христа у Гудеевъ, 
по примвру Римлянъ, подъ властью коихъ паходились они. ночь раздБлялась на че- 
тыре частн, называвицяся стражами, по три часа въ каждой страж: первая стража 
отъ 6-ти до 9-ти часовъ, вторая отъ 9-ти до 12-ти и т. д. Такимъ образомъ чет- 
вертая стража, это—время предъ утромъ, отъ 3-хъ до 6-ти часовъ. Пазваніе этихъ 
4-хъ частей ночи стражами произошло отъ обычая ставить во время войны въ го- 
родахъ и лагеряхъ сторожевыхъ солдатъ на три часа времени. 


А 
26. И видеше ёго оўчіцы по морю И ученики, увид%вши Его идущаго 
Холечра, смътишаса, а ТАКО прн- по морю. ветревожились и говорили: 
Зрёкь ёсть: й ® страда возопиша. это призракъ; и отъ страха вскричали. 
27. Йвїе же рече Иль їйса, глгомм: | Но Іисусъ тотчасъ заговориль съ 
дерзайте: азы Сел, не войтесА. ними и сказалъ: ободритесь; это Я, не 


! бойтесь. 
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Смутишася (встревожились), испугались, —потому что видъ человЂка, въ тем- 
нотЪ ночи идущаго по бурнымъ волнамъ моря, навелъ на иихъ страхъ, такъ что 
они приняли это за призракъ. Приняли за хризракь или тЪнь: потому что апостолы 
раздБляли народное мнніе, что души умершихъ по временамъ являются, какъ тБни, 
и бываютъ видимы людьми. Такъ, соотвфтственно сему мнЪнію. по Божіему повелЪ- 
нію, явилась тфнь Самуила царю Саулу предъ его смертью (1 Цар. 38 гл.). 


28. (Овынавь же пётра рече: гАн, Аше Петръ сказалъ Ему?въ отвътъ: Го- 
ты вен, повелн ми поиитй къ ТЕБЪ по ВО- | споди! если это Ты, повели мнв придти 
ДАМА. А къ ТебЪ по вод. 

29. Она же рече: пріндй. Н пзлёзх Онъ же сказать: иди. И вышедь 
03 коравлд Петра, Хождаше по ВОДАМА, | изъ лодки, Петръ пошелъ по {вод®, 
притн ко сови: чтобы подойти къ Іисусу; 


„Видишь ли, сколько жара, сколько вБры? обращается св. Златоустъ къ чита- 
телю при сихъ словахъ Евангелія. Петръ, вездВ пламенный, былъ увфренъ. что Ти- 
сусъ можетъ не только Самъ ходить по морю, но вести и другихъ, и желаетъ ско- 
ре быть близь Него. И Петрь пошель по водъ (хождаше по водамъ): сила вЪры 
совершила чудесное и надъ Петромъ —онъ пошель по водЪ такъ же чудесно, какъ 
шелъ Самъ І. Христосъ. 


30. пйда же ввтов крћпокл, оўвоћса: но, видя сильный вЪтеръ, испугалея 
й начёна оўтопати, возопй, ГАГОмА: ГАИ, | и, начавъ утопать, закричалъ: Госпо- 
ол 
сиси мм. ди! спаси меня. 


Ап. Петръ испуюлея (убояся),—значитъ, поколебалась вЪра его. „Такъ, замЪ- 
чает св. Златоустъ, когда есть недостатокъ съ нашей стороны, тогда останавли- 
вается и божественное дъЙствіе. Такова природа челов ческая. часто успЪвъ въ ве- 
лпкомъ, затрудняется малостью“. 


а К) 4 А А => 
31. И ав Иск простерл обн, гата Іисусъ тотчасъ простеръ руку. под- 
го й гагӧла 6м8: маловфое, почто оўсол- | держәлъ его и говорить ему: мало- 
иблсл бей; върный! зач%мъ ты усомнился? 


Не повелъль уняться вЪтру, а яростеръ руку и (ятъ) поддержалъ Петра, чтобы 
показать, что не стремленіе вЪтра, но Петрово маловЪріе произвело такую перемЪну. 
И Господь укрощаетъ не вЪтеръ. а сіе маловЪ ме. Маловтьре, почто (зачъмъ) усом- 
нљлея еси? СлЪдовательно, Петръ легко устоялъ бы и противъ вътра, если бы не 
ослабђла въ немъ вЪра (Злат.). И Господь не сказалъ: зачЬмъ ты пошелъ? слЬдо- 
вательно, Онъ не хотфлъ охлаждать ревности своихъ апостоловъ, но ободряетъ ихъ 
и показываеть, что при Его помощи они все могутъ сдБлать. 


32. Й взшема йма вл корАвль, пре- И когда вошли они въ лодку, вф- 
ста вт. теръ утихъ. 

38. СУнии же вл коравлй пришёдше Бывшіе же въ лодкЪ подошли, по- 
повлонишасм ём, глаголюще: войстиии® | клонились Ему и сказали: истинно Ты 
БАЙ СПА Ссй. Сынъ Божій. 


Поклонишася (повлонплись) Ему—въ знакъ благоговънія. Воиетинну Божій Оынь 
еси (пстинно Ты Сынъ Божій), т. е. Мессія, единородный Сынъ Бога Отца, вопло- 
тившійся для спасенія рода человъческаго. Чудеса: необыкновенное умноженіе хл$- 
бовъ (17 — 21 ст.), чудесное хожденіе Самого І. Христа и съ Нимъ ап. Петра по 
вод и утишеніе бури вызвали со стороны учениковъ Его твердое исповЂданіе в5ры 
въ то, что Онъ Христосъ-—-Мессія (Мих.). 
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д 
34. Н прешедие прѓидоша вл Землю И переправившись прибыли въ зем- 
гепипсареесвую. лю Геннисаретскую. 


Въ зёмлю Геннисарстскую. т. в. въ окрестности Геннисаретскаго или Галилей- 
скаго озера съ сЪверо-западной стороны. 


35. Й познание ёго мии мёста то-| Жители того м8ета, узнавши Его, 
гу, посліша во ксю стран 7% й иринесб- | послали во всю окрестность ту и при- 
ша ва неме веб колец: несли къ Нему вехъ больных, 

86. й мому Сг, да токами понибс- и просили Его, чтобы только при- 
нтс некрилие ризы Сем): Й блины прн- | коснуться къ краю одежды Его; и ко- 
косишаса, сиасёни Бына. торые прикасались, исцфлялись. 


Да токмо (только) прикоснутся воскримю ризы (къ краю одежды) Ело. (Ов. 
Златоустъ замБчаетъ при этомъ: „теперь уже не зовутъ Его въ домъ, не домоға- 
ютея, чтобы прикоенулея рукою, или приказалъ еловомъ; напротивъ. съ обилытЬЙ- 
шею вБрою просятъ объ исцБленіп: ибо кровоточивая жена вевхъ научила лю- 
бомудрію“ (9, 20 и дал.). 


ГЛАВА ХУ. 
Зач. 60-е. Бесъда Тисуса Христа съ фарисеями о преданіяхъ старцевъ. 


Читается въ среду 7-& недњли по Пятидесятницт. 


Яой а СА "т. 
1. Тогда пристийша ко сони Иже © Тогда приходять къ Іисусу Теруса- 
о, 2 ГА К 
ієблила БНИЖННЦЫ й Фарисєе глаголюці: лимекіе книжники и Фарисен и гово- 
рятъ: 


Тода, т. е. въ то время, когда Ілсусъ Христосъ прибыль въ землю Генниса- 
ретскую п исцфлилъ тутъ многихъ больныхъ (14, 35. 36). Терусалимеке (отъ Теруса- 
лима) книжники и фарисеи, это — тБ, изъ еврейскихъ ученыхъ и зараженныхъ из- 
вЪетною фарисейскою ересью (чит. о фарисеяхъ въ объясн. 7 ст. З гл.), которые жили 
въ главномъ городЪ Тудейской земли, Терусалим$ и были гораздо хуже прочихъ, 
жившихъ въ другихъ мЪетахъ Гудеи; такъ какъ пользовались большею честью и отъ 
этого болЪе надмЪвались. „Галнлейекіе книжники доносили своимъ іерусалимекимъ. 
старЪйшинамъ обо всемъ, что касалось Господа, и вотъ теперь эти столичные ру- 
ководители ихъ нарочито прибыли въ Галилею, чтобы преслЪдовать Его, какъ опас- 
наго для нихъ учителя“ (Троиц. лиет.). 


2. почто оўчїцы твой престбпаютА |! зачъмъ ученики Твои преступаютъ 
преданіе старец; ие оўмываюта во рЗка | преданіе старцевъ? ибо не умывають 
свойул, бгл улбва Ат. рукъ своихъ, когда Ъдятъ хлЬбъ. 


Преданѓе старцевъ, т. е. то, что не записапо въ свое время въ книгахъ, а пе- 
редаетея устно изъ рода въ родъ, именно постановленія и обычаи, не записанные 
въ законъ Моисеевомъ, но происходивиие будто бы отъ Моисея, по преданю. Іудеи 
вфрили, что Моисей на Сина% будто бы получилъ два закона, одинъ записанный имъ 
въ его книгахъ, а другой не записанный. который переходилъ изъ устъ въ уста отъ 
родителей къ дЪтямъ, что Моисей передъ своею смертью передалъ этотъ не запи- 
санный законъ [исусу Навину, а онъ передалъ судіямъ, судіи же—пророкамъ и т. д., 
пока впоелвдетвін не записали его въ ТалмудЪ. Предаве пазывалось „преданіемъ 
старцевъ“, т. е. древнихъ предковъ, и значитъ преданіе древнее и потому обяза- 
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тельное. Предаше это касалось разныхъ мелочей; по Гудеи, по внушенно фарисеевъ. 
придавали ему большую важность. чБмъ самымъ постачовлепіямъ Писанія, такъ что 
нерфдко бывало такъ: преданіе сохраняли, а писаше нарушали. „Внимай болЪе сло- 
вамъ кшіжниковъ, учили они, чЪмъ словамъ закона“. Таково, паир., было предане 
относительно умовешя рукъ предъ вкущшешемъ пищи. Иреданюмъ объ умовенін рукъ 
конечно имфлось въ виду соблюсти чистоту и опрятность, — это дЪло похвальиое; 
но изъ сего обычая Іуҳеп дБлали предразсудокь, и соблюдене его соединяли съ 
разными мелочными правилами, напр., о количеств воды, о числ омовеній н пр. 
(Мих.). „Апостолы не умывали рукъ, пишетъ св. Златоүстъ, потому что уже прези- 
рали излашнее, а заботились объ исполнен!и необходимаго. Они не считали закономъ 
ни умываться, ни оставаться неумовенными, но поступали и такъ и иначе. какъ слу- 
чится; п могли ли они заботиться объ этомъ, когда не заботились о самой пиитв, 
необходимой для нихъ“? 


3. Ош ак ФвЪрава рече МА: ПОЧТО Онъ же сказалъ имъ въ отввтъ: за- 
Й вы ирестёпасте боль БО ЗА Н0е- | чВмъ и вы преступаете заповъдь Божію 
ААНЕ нае; ради предашя вашего? 


На обвинене фарисеевъ Господь и Самъ отвЪчалъ обвиненіемъ, „унимая дер- 
зость, и показывая, чго согрёшаюний въ великихь дфлахъ не должепъ съ такою 
заботливостью нодмЪчать въ другихъ маловажные поступки“ (Злат.). Изъ-за того, 
чтобы соблюсти не Моисеево, не древнихъ пророковъ, а ваше, вашими узителями 
измышленное, преданіе, вы оставляете заповЪдь Самого Бога? 


4. Бгл во занон®да, глгола: чти Отца | Ибо Богъ заповъдалъ: почитай отца 
й матерь: й: йке злослонити ОТЦА ПАЙ | и мать; н: злословящ отца или мать 
матерь, смёртіїю м ‚ оўлрета. смертью да умретъ (Исх. 20, 12; 21,16). 

Б. Вы МЕ ГААГОЛеТЕ: ИЖЕ Аре речетл А вы говорите: если кто скажетъ 
тц ЙАН матери: дара, ПМЕ пы ® мене | отцу или матери: даръ Бозу то, чёмъ 
пользовал ССИ: бы ты отъ меня пользовался; 

6. й АА НЕ ПОЧТА ОТЦА СВОЕГА ЙЛ тотъ можетъ и не почтить отца сво- 
матере: й фаворйсте зАлповЪдь вайо За пре | его, или мать свою; такимь образомъ 
АЕ вАНК. вы устранили запов%дь Божію преда- 


ніёвмь вашимъ. 


Эти слова Спасителя такъ объясняются: Гудеи имБлн обычай посвящать Богу 
разные предметы изъ своего имущества, и законъ требовалъ. чтобы таковые пред- 
меты, если они обБщаны были для принесешя въ даръ Богу. непремЪнно были при- 
несены Ему (Втор. 23, 21 — 23). ВелЪдетве сего образовалось такое предан, что 
такъ какъ даръ Богу важнБе, чБмъ даръ даже самымъ близкимъ людямъ, напр., 
родителямъ; то родителямъ можно н ие давать какихъ-либо предметовъ, если только 
эти предметы объщаны въ даръ Богу. Такимъ образомъ фарисеп и сами нарушали 
и дБтей учили нарушать заповБдь Божію о почтени къ родптелямъ ради преданій, 
напр., если родители говорили дБтямъ: дайте мнЪ овцу, или тельца, или что дру- 
гое; то дЪти отвЪчали: „это, чБмъ желали бы вы отъ насъ пользоваться, мы отда- 
емъ въ даръ Богу, — и потому вы не можете получить“. Отсюда и происходило не- 
рБдко двоякое зло: и Богу не приносили подъ предлогомъ обязанности къ родите- 
лямъ, п родптелей лишали дара подъ предлогомъ обязанности къ Богу (Злат.). Та- 
кпмъ образомъ фарисеи учили, какъ можно обойти. пе исполиить запов$дь Божію,—и 
успокоить свою совЪеть. Указанными словами Господь конечно пе осуждаетъ прине- 
сешя даровъ Богу. И Евангеліе требуетъ сего такъ же, какъ и законъ Мопсеевъ. 
Самъ Господь Г. Христосъ похвалилъ вдовицу, положившую дБъБ лепты въ церковпую 
сокровищницу (Мар 12, 43. 44). Но Онъ осуждаетъ только нарушителей заповъди 
Божей ради предалій (Мих.), учитъ, что должно прежде исполнить прямую запов'Бдь 
Божію, а потомъ уже приносить дары Богу. 


Стихи 7—11. 


7. Инцеж ри, ловоћ иброчествова АИ 
весл ЙоМа, глагола: 


8. привлткаютс Ма юм Фи отты 
, 2 э , В \ РА 
свойми 0 оўстидли чтутА МА: сердце же 


йул ААече ФетоптА © лис: 


а г \ СКА Ге 
9. вебе же чтЎта мА, оўчаце оўченї- 
сми, ЗАПОВЪДЕЛА человфчесиими. 
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Лицем$ры! хорошо пророчествовалъ 
о васъ Исайя, говоря: 


приближаются ко Мн люди сі ус- 
тами своими и чтутъ Меня языкомъ; 
сердце же ихъ далеко отетоитъ отъ 
Меня; 

но тщетно чтутъ Меня, уча учені- 
ямъ, заповЪдямъ человЪъческимъ (Исаїя 


29, 13). 


Лицемъры, это — ть, которые стараются въ своихъ дБйствіяхъ показать себя 
не такими, каковы онизна самомъ дБлБ-—показываютъ нравственно и религіозно хо- 
рошими, а на самомъ ДЬлЪ не таковы. Такими лицем$рамп были по своему поведе- 
нію фарисеп (ем. объясн. 2 ст 6 гл.). 


Приближаются (усты) устами, т. е. молятся только одвими словами, произноеи- 
мымн языкомъ, безъ участія души, безъ сердечпаго чувства; исполняютъ только внЬшніе 
обряды, пе стараясь войдти въ духъ, т. е. въ духовное значеніе ихъ; служатъ Богу 
только однимъ наружнымъ образомъ — тзломъ, безъ внутренняго — духовнаго и сер- 
дечпаго расположенія, благочестивы только на, словахъ, а не на дБлЬ. Посему всуе, 
т. е. тщетно, безъ пользы для себя, чтуть Меня: такъ какъ Богъ ищеть не внЪш- 
няго только служенія, но главнымъ образомъ внутренняго (Іоан. 4, 24). Такъ по- 
ступать значитъ обманывать Бога и себя самихъ. Учаще ученіемь, заповњдемь чело- 
въческимь. ЗдЪсь разумфются преданія, которыхъ держались сами фарисен и кото- 
рымъ учили другихъ (ет. 2). 


КД , , ` р 
10. И поизвавА пароды, рече АДУ 


И призвавъ народъ, сказалъ имъ: 
ГА о Я 
<лыните й разУлейте: 


слушайте и разумВйте: 


Отъ фарисеевъ и книжниковъ, которыхъ Господь видЪлЪъ неперавимыми, Онъ 
обратилъ свою рЪчь къ народу— призвав» народы. 


Слушайте и разумтњйте. Это — усиленпое призываніе ко вниманію, показываю- 
щее важность предлагаемаго ученя. Оно подобно изреченно: Ато иметь уши слы- 
яисипь, да слышить (13, 9.). 


11. ис вуоммиее во офетА сиверийть не то, что входитъ въ уста, осквер- 
| к / лт КАА ` 
человфка: по йсуолмиее йзо оўстл, то | няетъ человъка; но то, что выходить 
сквернитл челокћка. изъ устъ, оскверняеть человћка. 


Не входящее во уста, т. е. тіща и питіе, сквернить, — дЪлаетъ человЪка пе- 
чистымъ, впновнымъ предь Богомъ, но исходящее изо устэ, т. е. худыя слова п 
рЪчи, а равно п худыя дЪйствія, потому что все это исходитъ изъ сердца человЪка и 
показываетъ въ немъ испорченное сердце, дурную нравственность. Чистота сердца 
важпБе чистоты рукъ. — Часто приходится слышать слова Спасителя: не входящее въ 
уста сквернить человњка отъ нарушителей постовъ православной церкви, въ свое 
оправдапів. Но основательно ли такое ихъ оправданіе? Совершенно не основательно: 
въ этихъ словахъ Спасителя рЪчь совесмъ не о постЪ, т. е. о воздержаніи отъ из- 
въетной пищи, т. е. какую пищу можно, какую нельзя Ъеть, по предписанію закопа. 
а объ умовеніи рукъ, именно умытыми пли неумытыми руками беретъ пищу человЪкъ, 
и важно ли это или не важно для спасенія души. ЗдЪсь выражается та мысль, что 
пе пища сквернитъ человЪка, а дурная правствонность, — угождене плоти, непослу- 
шаніе церкви. „Не сказалъ Господь, толкуетъ св. Златоустъ, — что разборчивость 
въ пищЬ ничего не значитъ, п что Моисей предписалъ оную напрасно; но. заим- 
ствуя доказательство изъ свойства вещи, говоритъ: не то, что входитъ въ уста, 
сквернитъ человЪка, но то, что выходить изъ устъ“. И православная церковь, за- 
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прещая употребленіе скоромной пищи постомъ, дЪлаетъ это не потому, что такая 
пища оскверняетъ человЪка, а по другимъ причинамъ: 1) для выраженія скорби, по- 
тому что скорбящему человЪку пе свойственпо употребленіе утучняющей и изыскан- 
ной пищи; 2) для смиренія плоти, и 8) для паказанія зь повоздержаніе. Такимъ 
образомъ тЪлесный постъ какъ служилъ въ ветхозавфтное время, такъ служитъ и 
теперь выраженіемъ нравственнаго состоянія или дЪйствія человЪка (1 Кор. 10, 25 — 88), 
п потому необходимъ. | 


Зач. 61-е. Продолженіе бес ды съ фарисеями о преданти старцевъ. 


Читается въ четверть 7-й недњљли по Пятидесятницю. 


А дса 2“ 
12. Тогда прист8ильше оучицы єг», Тотда ученики Его приступивши ска- 
у > \ у Е РА 
рша м8: вси ли, к Фарїсес слышав- | зали Ему: знафшь ли, что харисеи, 
ГА ГА . 
ше слово совлазиишасл; услышавши слово сіе, соблазнились? 


Тода, т. е. когда Христосъ велъ рЪчь съ фарисеями о преданіяхъ старцевъ 
и сказаль слова: не то, что входить вь уста, оскверняеть человљка, но то, что 
‘исходить изъ устэ. Соблазнились, услышавь сіц слова, т. е. слова сіи показались не 
только фарисеямъ и народу, но и самимъ ученикамъ Христовымъ (ст. 16), соблаз- 
нительными (соблазнишася), потому что ими какъ будто отмБнялась предписываемая 
самимъ закономъ, разборчпвость въ пищЪ. Ученики Христовы емутились и потому, 
что Господь такъ рЪиштельно обличилъ во лжп и лицемБріи книжниковъ н фари- 
сеевъ, на которыхъ они въ простотЪ смотрЪли съ нЪкоторымъ уваженіемъ, какъ на 
строгихъ блюстителей закона (Тр. л.). 


д 
13. Хна же вава реч: [Ул Онъ же сказаль въ отвтъ: всякое 
ГА о \ 2 = Г К ГА . 
сада, ёгоже пе насади О/щи мой нбпый, | растеніе, которое не Отецъ Мой Не- 
Кд у: 
изкоренитсл: бесный насадиль. искоренится: 


„Всякз сад» п пр. ЗдЪеь рЬчь иносказательная: подъ растеніемъ, которое наса- 
доль не Отецъ небесный, разумЪется ученіе фарпсеевъ о преданіи старцевъ н сами 
фарисен, держащіеся сего ученя. Съ растеніемъ иногда сравпивается учеше (1 Кор. 
3, 6—8). Какъ, напр., плодовитое растеніе насаждается въ земл, для произведенія 
плодовъ; такъ ученіе насаждается въ душБ человъческой и производитъ плоды до- 
брыхъ дБлъ въ жизни человфка. Также и сами люди перЪдко сравниваются съ расте- 
ніемъ или деревомъ, добрые-—съ добрымъ, не добрые — съ дурнымъ (чит. объясн. 8 и 10 ст. 
8 гл.). Такимъ образомъ слова Христовы: всяко сад и пр., нмЪютъ слБдующій смыслъ: 
всякое ученіе, которое не отъ Бога произошло, или которое песогласно съ боже- 
ственнымъ ученіемъ, какъ равно и люди, которые измыслили такое учеше или под- 
держиваютъ его, пе устоятъ предъ истиною слова Божія, и рано или поздно рағо- 
блачится неправильность сего ученія (Мих.). 


о , СА ; (4 
14. чставите нул: вожди суть слёти оставьте ихъ: они слфпые вожди 
и ГА ЕД М 
слЬпцема: слфиеца же слфицА йе вблити, | слвпыхъ; а если сльпый ведеть слћ- 
Ова вл МУ БпадеТАСА. паго, то оба упадутъ въ яму. 


` Оставите иль, т. е. не слцуйте измышленному фарисейскому ученно, кото- 
рое, какъ они говорятъ, основано на преданіи старцєвъ, а между тъмъ не только 
не согласно съ ученіемъ божественнымъ. но еще и разоряетъ заповЪди Божіи. Слова: 
оставите ихь— также еще значатъ: не бойтесь угрозъ со стороны фарисеввъ за не- 
слушаніе ихъ, за отступленя отъ ихь учешя. Повелънівмъ оставить фарисеевъ Го- 
сподь не внушаетъ своимъ послБдованіямъ оставлять ихъ въ ихъ заблужденіяхъ и 
не дБлать никакихъ попытокъ къ ихъ вразумлен и опроверженію ихъ ложныхъ уче- 
ній: потому что Опъ и Самъ дБлалъ это (Мих.). Оставлять ихъ въ заблуждеши ие- 
согласно съ любовью къ ближнимъ и съ учешемъ Христовымъ: если софушить брать 
твой, пойди и обличи ею и пр. (18, 15). Олъпыми вождями Господь называетъ фае: 
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рисеевъ потому, что измышляя свои үченія, они не видятъ свЪта слова Божія, по- 
добно тому, какъ слфпой не видитъ естественнаго свфта, и учатъ другихъ этимъ 
своимъ учешямъ. Господь называетъ слъйыми и руководимый фарисеями народъ, по- 
тому что онъ несвъдущъ въ закон$ и по этой причин слБпо слдуеть ученіямъ 
фарисейскимъ. А если слътой ведет» слъпоо, то оба упадуть вь яму. Это — народ- 
ноё присловіе, взятое изъ жизни. Такъ фарисеи, заблуждаясь сами, вводятъ въ за- 
блужденіе и народъ, который учатъ; гибнуть сами, губятъ и другихъ. „Большое 
зло быть слБпымъ, замЪчаетъ св. Златоустъ, но при слфпотЪ занимать должность 
руководителя есть двоякое или даже троякое преступленіе“. Да вникнутъ въ эти 
слова святителя всЪ руководители раскола и разныхъ сектъ!... 


15. Овћшівв же петр рече ёлм8: ска- 
жи пала притче сї. 

16. Ійса же рече 
й вы 665 разма сте: 

17. не оў лн разлфвдете, тки всд- 


(йла): ёдиначе ли 


Петръ же отв$чая сказалъ Ему: изъ- 
ясни намъ притчу сію. 

Тисусъ сказалъ: неужели и вы еще 
не разумћете? 

еще ли не понимаете, что все, вхо- 


ко, ёже водить во оўстӣ, во чрево Вмф- 
Ї афедруиоли Исубдитя; 


ШАеТСА й 

Окажи (изъясни) намә притчу сію. Петръ сказалъ это не отъ себя только, но. 
и отъ липа прочихъ учениковъ. У евангелиста Марка, вопрошаютъ всф ученики, а 
не одинъ Цетръ (7, 17). Вопрошаютъ, потому что соблазнялись словами І. Христа, 
о неразборчивостн въ пищ%, когда самъ законъ цредписывалъ строгую разборчивость: 
не то. что входить въ уста, оскверняеть человњка и пр. (11); соблазнялись тъмъ 
боле, что о нечистотБ духовной, внутренней они не пмЪли еще яснаго понятия. 
Объясни притчу, т. е. изречеше о неразборчивости въ пищЪ. Слово притча иногда 
означаетъ какое-нибудь неясное изреченіе илл учене (Мих.). Единаче ли и вы безъ 
разума есте (неужели и вы еще не разумЂете)? Неужели и вы не разумфете, когда 
вамъ уже дано разумЪть тайны царствія Божія (13. 11)? Тутъ Господь „обличаетъ 
учениковъ и укоряетъ за неразумЪніе, или потому, что они соблазнились, или по- 
тому, что не понимали того, что Онъ сказалъ“ (9еоф.). Входящее въ уста и пр., 
т. е. принпмаемая человЪкомъ пища не соприкасается съ духомъ. и не имЪетъ влія- 
нія на его духовное совершенство п несовершенство; она проходитъ въ чрево п, до- 
ставивъ питане тлу, извергается вонъ.—н такимъ образомъ пища сама по себ не 
оскверняетъ человЪка. Поиятно, что здБсь говорится о пищ, лишь въ самой себ, 
безъ отношенія къ тъмъ религозно-правственнымъ побужденіямъ, по которымъ она 
принимается. По этой причин% и скоромная пища, принимаемая во время постовъ, уста- 
новленныхъ церковью. сама по себЪ не оскверняетъ человЪка; но употребленіе ея въ 
это время составляетъ грЪхъ, какъ нарушен церковной заповЪди о постЪ; какъ равно 
составляетъ грЪхъ употребленіе постной. но изысканной пищи ностомъ, какъ искажеше 
понятія о постЪ, и принятіе пащи въ неумБренномъ воличествЪ, до пресыщешя, какъ 
грБхъ невоздержаня и объяденія. Такимъ образомъ и эти слова Спасителя: всяко. 
еже входить во уста и пр. не могутъ служить къ оправданно нарушителей поста, 
какъ и слова: не входящее во уста сквернитъ чсловњка (11 ст.). 


дящее въ уста.` проходитъ въ чрево и 
извергается вонъ? 


18. ИсходАшал же йзо оўста, ® сео- а исходящее изъ усть — изъ сердца 
7 } Д у р 


АЦА йсубдатл, й ТА скверпётА человЁка: 
19. ® сердца во йсуолата ПомЫШЛЄ- 

ні зла, оўвійства, прелюводћ ні, любо- 

ди, ТАТЬВЫ, лжесвид®телЬстВА, Х®ли: 


исходитъ; сіе оскверняетъ человВка; 

ибо изъ сердца исходятъ злые по- 
мыслы, убійства, прелюбодћянія, лю- 
бодфяня. кражи, лжесвидЪтельства, ху- 
ленія: 


Исходящая же изо устљ, оть сердца исходять, и та (сіе) сквернять человњка и пр. 


„Пища, пишетъ св. Златоустъ, объясняя сін слова Христовы, если бы даже и оста- 
валась въ тЪлЪ, и тогда не оскверняла бы человЪка. А нечистота сердца внутри 
пребываетъ и оскверняетъ человБка, не только тогда, когда остается тамъ, но и 
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тогда, когда неходитъ оттолё—и тогда освверняеть еще боле“. Оть сердца бо исхо- 
дять и пр. ЗдЪеь Господь исчислнетъ то, что, исходя изъ сердца, оскверняетъ че- 
ловЪка, и исчисляетъ, конечно, не все, но для примЪра н5которыя болЪе общія грЪ- 
ховныя дБйетвія (Мих.). У евангелиста Марка (7 гл. 21. 22) исчислено бол%е, 
чЬмъ у Матөея, такихъ грховныхъ дйствій: из» сердца человъческало исходят 
злые помыслы, прелюбодъяная, любодњянія, убійство, кражи, лихоиметво, злоба, ко- 
варетво, непотребество, завистливое око, боюжульство, 1ордость , безумство. Изъ нашего 
сердца исходятъ и добрыя дЪйствія, такъ какъ оно есть главная сила души; но, Го- 
сподь не говоритъ здБеь объ этихъ добрыхъ дЪйствіяхъ: потому что рчь не ка- 
сается ихъ. Злая помышленя—грЪхъ противъ 10-й заповЪди; исходящія изъ сердца, 
злыя мыслн, когда мы питаемъ ихъ въ себ, занимаемся, услаждаемея ими, — 
всегда оскверняютъ насъ (Прит. 15, 20); убійства, прелюбодњянія и любодъяня— 
грЪхи противъ 6-й и 7-й запов$ди; татьбь (єражи) —противъ 8-й; лжесвидљтельства— 
противъ 9-й; хулы-—противъ 3-Й запов$ди. Говоритъ Господь не у0%йство, прелюбо- 
дъянде, любодњяніе, кража и проч., а убійства, прелюбодњянія, любодњянія, кражи и 
проч. во множественномъ числ. Этимъ үказываетъ Онъ на разные случаи, способы и 
виды этихъ грЪховъ (Мих.). 


на Р е Д а 
20. аё суть сивернйшам человбка. Й это оскверняеть человзка. А Весть 
Ске не офмовеныма кама сти, не | неумытыми руками — не оскверняетъ 
сквернита человћка. челов%ка. 


Ся суть сквернящая человњка. „И такъ, замфчаетъ при этомъ св. Златоустъ, 
познаемъ, что оскверняетъ человЪка, и будемъ избЪгать того. Мы видимъ, что мно- 
гія въ церковь приходятъ въ чистыхъ одеждахъ и съ умытыми руками; а о томъ, 
чтобы предстать Богу съ чистою душою, нимало не заботятся. А еже неумовенныма 
рукама ясти, не сквернить человњка. „И кому не случалось видЪть, замфчаетъ ми- 
трополитъ московскій Сергій, какъ земледъльцы лБтомъ въ полБ Фдять свой хлЬбъ, 
держа его въ рукахъ, замаранныхъ землею? И мало ли такихъ работъ и ремеслъ, 
что люди трудящеся и совсфмъ не могутъ отмыть своихъ рукъ? Разв это вм$- 
няется имъ въ гръхъ? Нисколько“. 


Зач. 62-е. Исц$лен1е дочери Хананеянки. 


Читается въ 17-ю недълю по Пятидесятниць и святымь мученицамь. 


=: а 2 , пт (7 а т 
891. И йзшеда ЗА пса, Фидес во И вышедъ оттуда, Іисусъ удалил- 
страны тре И ЧАисЕм. | ся въ страны Тирскія и Сидонскія. 


Оттуду, т. е. изъ земли Геннисаретской, гдБ І. Христосъ бесЪдовалъ съ фа- 
рисеями о преданіп старцевъ (14, 34). Бе страны Тирскія и Сидонскія, т. е. въ ту страну, 
гдЪ лежали города Финикійскіе, языческіе Тиръ и Сидопъ (чит. объясн. 21 ст. 11 гл.). 
При чтеніи сихъ словъ является вопросъ: почему же Господь І. Христосъ за- 
претилъ ученикамъ до времени ходить съ проповЪдью къ язычникамъ (10 гл. 5 ет.), 
Самъ же идетъ къ нимъ? На это отвБчаетъ такъ св. Златоустъ. „Во-первыхъ. Онъ 
Самъ не обязанъ былъ исполнять то, что заповЪдалъ апостоламъ; а во-вторыхъ. Онъ 
шелъ туда не проповдывать, а чтобы скрыться, какъ говорится въ Евангеми Марка 
(7, 24). Между тБмъ, какъ не слБдовало Христу итти къ язычникамъ первымъ; такъ, 
напротивъ, несообразно было бы съ Его человЪколюбіемъ удалять ихъ отъ Себя, 
когда они приходили къ Нему. Да и апоетоламъ Опъ не вовсе запретилъ ходить на 
пропов®дь къ язычникамъ. ибо сказалъ—_идите же паче, т. е. преимущественно. ж 
поибшимь овцамь дома Израилева (10, 6). 


КЕ 
22. И @, же уананейска @ предфль И воть. женщина Хананеянка, вы- 
и 2 1 \ А у 
ТВХв НЗШедШи, возопн КА неме, ГЛАГОЛЮ- | шедши изъ тЪхъ мБсть, кричала Ему. 
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Сеге ` 4 - а \ 
цін: ПОМИЛЬЙ М ГАН, СНЕ ДВДОВА, Дун | помилуй меня, Господи, сынъ Дави- 
моћ ЗАВ БЪеБетсА. довъ. дочь моя жестоко бЪснуется. 


Эта женщина была язычница изъ Хананеевъ, которые жили въ ПалестинЪ до 
завоованія сей земли Јисусомъ Навиномъ для Евреевъ. Евангелисть Маркъ пазыва- 
етъ ее Спрофиникіанкою, потому что Хананеи, когда І. Навинъ завоеваль у нихъ 
Палестину, во множествЪ переселились на сфверъ Палестины—въ Сирю и Финикію. 
„Смотри, эамБчаетъ при этомъ св. Златоустъ, язычники сами идутъ ко Христу, а 
Туден и пришедшаго къ нимъ, гонятъ Его. Помилуй мя, Господи, Сыне Давидовь: 
ди (дочь) моя злть (жестоко) бъснуется, взывала къ І. Христу Хананеяка. Изъ сихъ 
словъ видно, что женщина эта, вмфетЪ съ увБровавшими Тудеями, вБрила, что [и- 
сусъ Христосъ есть именно явившійся Мессія. Она могла знать это потому, что какъ 
сказано въ Евангеми Матөея 4 гл. 4 ст.), слухъ объ І. Христ прошель по всей Ои- 
ри. Сынь Давидовь. 1. Христосъ называется сыномъ Давидовымъ по его происхож- 
денію изъ рода царя Давида (1 гл. 1 ет.). „Жестоко бъснуется, т. е. страдаетъ отъ 
находящагося въ ней бЪса (о бЪеноватыхъ чит. въ объясни. 24 ст. 4 гл.) Что бБсы 
входятъ въ людей и мучаютъ ихъ, въ это вфрили и язычники. 


м 2 
23. Она же не ФВЪША й словесе. И Но Онъ не отвъчалъ ей ни слова. 
пристпльше оўчіїцы. его, лому го, | И ученики Его приступивши просили 
глаголюце: Фпёсти Ю, тку вопієт ёслЁда | Его: отпусти ве, потому что кричитъ 
наса. за нами. 


Онә же (І. Хрпетосъ) не отвњща (не отвфчалъ) ей словесе (ни слова). „Что 
значитъ этотъ необыкновенный поступокъ Господа? вопрошаетъ св. Златоустъ. Іу- 
деевъ п злословящихъ Онъ призываетъ, и искушающихъ не оставляетъ; а ту, кото- 
рая сама приходить къ Нему, проситъ и молитъ Его, которая не знала ни закона, 
ни пророковъ, и между тЪмь показываеть такое благочестіе, Онъ не удостоиваетъ 
даже отвЪта?“ Т.. Христосъ поступаетъ такъ, чтобы обнаружить предъ другими, ка- 
кую вЪру имБетъ Хананеянка (Өеоф.). Оттусти з (ее), т. е. скажи ей что-либо въ 
успокоеніе—или исполни ея просьбу, или откажи. Яко вопбетъ вслъдь нась (потому 
что кричитъ за нами), т. е. усиленно, неотступно проситъ. 


м 
94. Она же ФоБуАВА рече: ноль по- Онъ же сказаль въ отвЪтъ: Я по- 
у С) Иа 
САМІА, Токлму по ӘВЦАла ПОГИБШЫМА д0-| сланъ только къ погпбшимъ овцамъ 
м9 Шлева. дома, Израилева. 


Погибшія овцы дома Израилева, это — народъ Іудейсхій (чит. объясн. 36 ет. 
9 гл. и 6 ст. 10 гл.). Господь говоритъ, что Онъ посланъ или пришелъ въ міръ 
только къ Гудеямъ, а не къ язычникамъ; это нужно понимать такъ, что Онъ 
пришелъ къ Тудеямъ первымъ и прежде, такъ какъ былъ обфщанъ имъ, они были 
избраннымъ народомъ для прпнятія Его, и среди нихъ Онъ явился. Но что Господь 
пришель призвать п принять въ свое царство, т. е. въ свою христіанскую церковь, 
и языческіе пароды, это нерфдко высказывалъ Онъ: такъ при поцБленіп слуги языч- 
ника сотпика (8, 11 — 12), при предсказаніп о разрушенін Іерусалима и конц міра 
(24 гл. 14. 31 ст.). По воскресеніп же Своемъ Онъ прямо сказалъ апостоламъ: 
шедше научите вся языки (веБ народы), крестя иль во имя Отца и Сына є Свя- 
толо Духа (28, 19). 


> у МА ГА 2 И 
25. Она же пришёдши поклоніса е5, А она подошедши кланялась Ему и 
Глаголюцин: ГАН, помози ми. говорила: Господи! помоги мн®. 


„Довольно было и одного молчанія, чтобы привести жену Хананеяпку въ отчая- 
нів, пишетъ св. Златоустъ; тЬмъ боле могъ повергнуть ее въ отчаяніе отвЪтъ Хри- 
стовъ. Однакожъ она не отступаетъ, но провидя безснліе· своихъ ходатаевъ апо- 
столовъ, вооружается похвальною дерзостью: пришедши, поклонися Ему и пр“. 

10* 


148 ГЛАВА ХУ. . Стихи 26—29. 


26. Онь же Фефравь рече:  ифсть Онъ же сказалъ въ отвътъ: не хо- 
ы т / 4 Р Е] х к 
ловро Фати ХА6ва чадуме П повреції | рошо взять хлъбъ у дьтей и бросить 
ПСмА. псамъ. 


ЗдЪеь дљтъми называются Гуден, а сами язычники. Тудеи называются чадами 
или дЪтьми Божіпми, такъ какъ опи были избраны изъ веБхъ народовъ и усыно- 
влены Богомъ. Гудеи, признавая себя чадами Божіими, съ презрБніемъ относились 
къ язычникамъ и называли ихъ позорными именами, напр., именами нечистыхъ жи- 
вотныхъ—пеовъ, подобно тому, какъ теперь мусульмане называютъ христіанъ. Ха- 
нанеянка была язычница, и Господь назвалъ въ лицф ея язычниковъ именемъ псовъ 
примфнительно къ понятію Іудеевъ, и въ указанныхъ словахъ ей выразилъ то, что 
не хорошо лишать благодЂяній, т. е. чудотворен Я, предназначенныхъ Гудеямъ, а 
вмБето Гудеевъ, передавать ихъ язычникамъ. Это будетъ похоже на то, говоритъ 
Христосъ. какъ если бы отнять хлЪбъ у дБтей и отдать собакамъ. Господь. ко- 
нечно, не имфлъ намфрен!я этими словами выразить презрЪніе къ язычникамъ, какое 
выражали ими Гудеи. и какъ бы подтвердить вЪрность такого взгляда Тудеевъ на 
язычниковъ; но хотфлъ только испытать и обнаружить предъ другими силу вЪры Ха- 
нанеянки. Онъ иногда высказывалъ. что язычники болфе, чЪмъ Гудеи способны къ 
принятю царства Его, какъ, напр., было при исцфлени слуги сотника (8 гл. 11—12 
ст. Мих.). Немногіе устояли бы въ своей настойчивости послЪ такого отказа, замЪ- 
чаетъ одинъ изъ духовныхъ писателей; немногіе не отвернулись бы съ досадою или 
отчаяніемъ отъ такого неумолимаго, повидимому, цБлителя. Но не такъ поступила 
Хананеянка. ВЪрующимъ сердцемъ она чувствуетъ, что Господь только испытываетъ 
ея вЪру; въ самомъ тонЪ, какими сказаны Господомъ слова отказа, она слышитъ 
ободряюшій голосъ божественной любви, и вотъ она въ Его же словахъ находитъ 
себБ защиту: Ей, Господи и пр. 


р 
27. (Она же рече: Сй, ГАН: Иво й пећ Она сказала: такъ, Господи! но и 
ддйть @ крбпйца палмошиуд Ф трапезы | псы Ъдять крохи, которыя падаютъ со 
господей свонул. стола господъ ихъ. 
28. Тогда Фвфщава Їйсв сече ёй: © Тогда Іисусъ сказалъ ей въ отвътъ: 


А АИС Д \ , СІ 2 
жено, веМа ЕЁра твой: БбАН ТЕБЪ гакоже | о, женщина! велика вЪра твоя; да бу- 
, 2 ` ол Кы ` ` ,. 
Хошеши. И цы лшй ёй Ф тогф) часа. | деть тебъ по желаніію твоему. И исцъ- 
| лилась дочь ея въ тотъ часъ. 


Ей, Господи и пр. Эти слова Хананеянки имфютъ слБдующшій смыслъ: пусть Гудеи 
пользуются великими Твоими благодяніями, но позволь и мнЪ хотя мало воспользо- 
ваться ними, подобно тому, какъ псы пользуются остатками отъ трапезы свопхъ 
хозяевъ, т. е. исцфли и мою дочь. „Какая твердость духа! восклицаетъ при этомъ 
св. Златоустъ. Господь говоритъ: #ъсть добро, она отвфчаетъ: ей, Господи. Онъ на- 
зываетъ ее псомъ, а она приписываетъ себЪф и дЪйстве, свойственное псу. Видишь 
ли тутъ и ея смиреше?“ Буди тебъ, якоже хощеши (да будетъ тебъ по желанію тво- 
ему). Такова сила усиленной, неотступной молитвы! Если Богъ иногда медлитъ, это 
не значитъ, что совсъмъ отказываетъ“. . 


Зач. 68-е. Исц$лен1е Іисусомъ Христомъ многихъ больныхъ. 


Читается въ пятокь 7-й недели по Пятидесятницт. 


ый 
29. И прешеда {тва НСА, пріпдє На Перешедши оттуда, пришелъ Іисусъ 
ГА «ум о А \ и 
море галілейскоє, И возшедв на гор, СБА | къ морю Галилейскому и, взойдя на 
те. гору, сълъ тамъ. 


Оттуду, т. е. изъ страны Тирской и Сидонской, гдЪ пецЪлилъ дочь Хананеянки. 
Пришель (пріиде) къ морю Галилейскому, иначе Геннисаретскому или Тиверіадекому, на- 
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ходящемуся въ ПалестинЪ, или Гудейской землЪ (объ этомъ мор чит. въ объясн. ст. 
15 в 18 гл. 4). Возшедь на зору. Господь І. Христосъ не разъ восходилъ на гору, чтобы 
Ему было удобнЪе учить окружавшій Его народъ (чит. объясн. 1 ст. 5 гл.). „Го- 
сподь часто восходилъ на гору, замЪчаетъ толкователь (Зигабенъ) ради высоты Сво- 
его Божества, п чтобы научить подниматься отъ земли тБхъ, которые желаютъ при- 


близиться къ Нему“. 


30. Й пристийша къ нему нарбди 
мибзи, ймӰце са совою ҳромыа, сапа, 
илал, БВАНЫА й ны МНОГИ, й привер- 
Гоша Пу ка погАма Исовыма: й йсцБли 
1а | 

31. такоже наобдумь дивйтиса, ВИла- 
шыла илы глаголюца, БАНЫМ Зардвм, 
Хрол Ҳол, й спал вилаша: Й 
слала БГА (ЙЛеВА. 


И приступило къ Нему множество 
народа, имя съ собою хромыхъ, сл%- 
пыхъ, нёмыхъ, увБчныхъ и иныхъ 
многихт. и повергли ихъ къ ногамъ 
ІЈисусовымъ; и Онъ исцвлилъ ихъ; 

такъ-что народъ дивился, видя н%- 
мыхъ говорящими, увъчныхъ здоро- 
выми, хромыхъ ходящими и слъпыхъ 
видящими; и прославлялъ Бога Изра- 
дева. 


Подобное сему испфлеше многихъ больныхъ описано Евангелистомъ въ 4 гл. 


24 ет. 


Зач. 64-е. Насыщеніе 4000 человЪкъ семью хлћбами. 


Читается въ субботу 9-й недъли по Пятидесятницт. 


5 

892. ІЇйск же поизвавь оўчӯкі свой, 
рече (ми): мрАЗю 0 народЬ (сёла), 
Таку оўже дн трі присбдётА миф, й не 
йм бта чес стн: й Фибстити йук 
не ошо ие Хош, ла ие вакш дслвб- 
юта на ПУТ. 

38. Ш глагблаша фм офчицы ёго: 
кА пала ва пАстыни Хави толицы, 
ФАБ) ДА ПАСЫТИТСХ ТОЛИКА народа; 


Іисусъ же, призвавъ учениковъ Сво- 
ихъ, сказаль имъ: жаль Мн народа, 
что уже три дня находится при Миф, 
и нечего имъ ®сть; отпустить же ихъ 
неБвшими не хочу, чтобы не ослаб%ъ- 
ли въ дорог%. 

И говорятъ Ему ученики Его: отку- 
да намъ взять въ пуестынЪ столько 
хльбовъ, чтобы накормить столько на- 
рода? 


Апостолы или забыли о недавнемъ чудЪ насыщенія Господолъ 5-ю хлБбами 5000 


человЪкъ. или напоминать Ему о прежнемъ способЪ насыщенія имъ казалось нескром- 
ностью. Поэтому они такъ говорятъ Господу: откуду намь въ пустыни и пр. „При- 
мЪтивъ ихъ (апостоловъ) несовершенство, говоритъ св. Златоустъ читателю о чуд, 
ты удивляйся любви ихъ къ истпи, какъ Опи въ своихъ писаніяхъ не скрываютъ 
собетвенпыхъ недостатковъ, и притомъ веливихъ. Ибо не малая та вина, такъ скоро 


забыть чудо, недавпо бывшее“. 


34. В раб Пля Иов: коліки ХАввы Говорить имъ шсусъ: сколько у васъ 
Ямате; Они же оба: СеАМЬ Й МАЛ ры- хльбовъ? Онц же сказали: семь, и не- 
ИЦ. много рыбокъ. 

35. И пове народима возлшй па | Тогда велвль народу возлечь на 
ЗЕМАН. землю. 
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36. И пріємь сёдмь улбвы й рЫБы, 

А [4 \ ЕД і ^ С и 
Ҳвал8 воздави нреломй й ме оўчік ла 
свойма, оўчіїцы же народш ла. 


37. Й доша кй й наситишаса: й 
изёша йзвытки оўкр ув, сёдмь кӧшиица 
йснӧлнь: 

38. Машину же БАШЕ четыре тысАЦЫ 
мужей, разв жена й дътей. 


ГЛАВА ХУи ХМ. 


Стихи 36—1. 


П взявъ семь хлЪбовъ и рыбы, воз- 
даль благодареніе, преломилъ и даль. 
ученикамь Своимъ, а ученики — на- 
роду. | 

И ъли ве, и насытились, и набрали 
оставшихся кусковъ семь корзинъ пол- 
ныхъ, 

а %вшихъ было четыре тысячи чело- 
вЪкъ. кром женщинъ и дЪтей. 


Чудо насыщенія нБсколькихъ тысячъ человЪкъ малымъ количествомъ хлЪбовъ, 
это—второе чудо Христово (о первомъ чит. 14, 14—21). Въ первый разъ Господь І. Хри- 
стосъ насытилъ 5000 человъкъ, кромф женщинъ и дЪтей, пятью хлЪбами; во второй 
же разъ насытилъ 4000, также не считая женщинъ и дЪтей, 7-мя хлЪбами. Тамъ 
оставшихся кусковъ собрано 12 коробовъ или корзинъ, а здесь 7. Тамъ чудо совер- 
шено было въ пустынЪ, и здЪеь тоже. 


И отпустивъ народъ. Онъ вошелъ. 
въ лодку и прибылъ въ предьлы Маг- 
далинекіе. 


2 
39. Й Яп®стивх народы, влёзе вА ко- 
равль Й поле въ нредблы магдалйнски. 


Бъ предълы Маздалински, это –- въ окрестности города Магдалы, который ле- 
житъ на западномъ берегу Геннисаретскаго озера, пониже города Тиверіады. Маг- 
дала—городъ, откуда происходила св. Магдалина, одна изъ ученицъ Христовыхъ и 
мүропосицъ. 


ГЛАВА ХУІ. 


Зач. 65-е. Искуптеніе Іисуса Христа фарисеями и сэддукеями. 


Читается в понедњльникь 9-й недъли по Пятидесятнии. 


2 Б \ 
1. И иристбпиша (кв пем8) Фарис И приступили харисеи и саддукеи 
о АР , Г! , 
н салдбкес, йскЎшаюце просйша ёг знА- | и, искушая Его, просили показать имъ. 
ленїє сд НЕС покаЗАТИ Ив. знаменіе съ неба. 


Кто такіе фарисеи и саддукеи, было объяснено. въ 7 ст. гл. 8. Это были двБ 
особенныя секты у Тудеевъ, съ своими вЪрованями. Фарисеи, кромъ закона Моисе- 
ева, принимали много различныхъ и мелочпыхъ предан Й старцевъ (ръчь 1. Христа 
съ ними относительно преданій чит. въ 15 гл.). Саддукеи отвергали всякое преданіе' 
и не вЪрили во многое, напр., въ загробную жизнь и т. п. Искушающе. т. е. при- 
ступили съ цфлью уловить І. Христа въ ученьи, въ словахъ, поставить въ затруд- 
неніе и чрезъ это унизить Его въ глазахъ народа; а между тБмъ притворились, 
будто бы желаютъ увровать въ Него, и показывали видъ, что будто бы сомнфне 
тяготитъ ихъ. Потому Господь и назваль ихъ лицемюрами (ет. 3). Просиша, (про- 
сили) Ело (І. Христа) знамеще ‘сь небеси показати имъ, т. е. показать какое-нибудь. 
особенное, необыкновенное, или чудесное явленіе на тверди небесной, подобное, напр., 
чудесному грому, остановленію солнца и луны, или возвращенію тЪни, какъ едБлали 
прор. Самуклъ, Іисусъ Навинъ и пророкъ Исаія. Фарисеи и салдукеи разсуждали такъ: 
Тисусъ творитъ чудеса все на землБ, а вся земля и воздухъ, по ихъ вЪрованіямъ, 
переполнены бЂсами, слЪдовательно, и знаменія земныя творитъ Господь силою бЪсов- 
скою, при помощи князя бЪеовекаго. Пусть же Онъ покажетъ знаменіе съ неба, от- 
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туда, гдБ бЪеы не имфютъ никакой власти, какъ напр., Іисусъ Навинъ остановилъ солпце, 
Исаія возвратиль солнечную тЪнь и т. п. НавЪрное, Ему не удастся, и тогда смЪ- 
лЪе мы можемъ говорить, что Онъ не отъ Бога, что Онъ — въ союзЪ съ княземъ 
бЪеовскимъ (Тр. л.). При семъ, св. Златоуеть прибавляеть о фарисеяхъ и садлу- 
кеяхъ: „А не знали они, что Моисей въ Египт совершилъ много знамен на землЪ; 
напротивъ. огонь, сошедшії съ неба на скотъ и дЪтей Іова, быль отъ діавола: изъ 
чего видно, что не все, происходящее съ неба, —отъ Бога, равпо и не все, бываю- 
щее на землВ, — отъ бЪеовъ“. 


2. Она же ФвећуАва рече Пл: вёчерӮ Онъ же сказаль имъ въ отвЪтъ: ве- 

вывш®, ГлагОлете: ведро, черпўетвос нево: | черомъ вы говорите: будетъ вёдро, по- 
м, | Е тому что небо красно; 

З. й оўтрь: дибсь зима, чермибетвоса и поутру: сегодня ненастье, потому- 
Арас НЕБО. Йицелфон, Аце оўБу ие- | что небо багрово. Лицемвры! разли- 
весе оўлфете разефжайти, Знаменій же вре- | чать лице неба вы умЪете, а знаменій 
меншлљ не можете ЙскЎсити; | временъ не можете. 


Въ словахъ: вечеромь вы 1оворите (вечеру бывшу, глаголете) п проч. Господь 
указываетъ на народныя примЪты относительно погоды. Оть этихъ наблюдаемыхъ при- 
мЬтъ І. Христосъ переходить также къ примЪтамъ своего рода, т. е. къ переч%- 
намъ, совершающимея въ разныя времена въ духовно-нравственномъ мірБ, которыя 
Онъ называетъ знаменіями времен». Сін послфдыя знаменія суть особенныя замЪча- 
тельныя событія или случаи, которыя совершаются по особенному устроенію Божію 
и указываютъ на особенную важность извЪстнаго времени въ нравственномъ отно- 
шеніи; таковы, напр., явленія въ мірБ особенныхъ пророковъ, Іоанна, Предтечи 
Христова и, главнымъ образомъ, Самого Господа Тнсуса Христа, —таковы совершенія 
ими, особенно же Самимъ Господомъ чудесъ. Въ указанныхъ словахъ Господь какъ 
бы такъ говорить фарисеямъ и саддукеямъ: „вы просите, чтобы Я показалъ вамъ 
знамен!е съ неба для ӯудоетовЂренія въ томъ, что Я дЪйствительно обБщанный вамъ 
Месеія; но такнхъ знаменій много предъ вашими глазами. Только вы не умвете и 
не хотите понимать ихъ, хотя по нимъ вы также вЪрно могли бы судить о Мн, 
какъ вБрно узнаете погоду по примфтамъ неба. Смотрите: Моею силою сл$пые ви- 
дятъ, глухіе слышатъ, хромые ходять, прокаженвые очищаются, мертвые воскре- 
сають, нищіе благовЪствуютъ. Не довольно ли для васъ этихъ знаменій, чтобы увЪ- 
риться, что настало царство Месесіи, и что Онъ среди васъ? Для чего же вамъ еще 
новыхъ знаменій?“ (Мих.). 


4. Рода лАкавь й прелюводбйный зна- | Родъ лукавый п прелюбодЪйный зна- 
мен ета: й зналеніє не ААСТСА &м8, | менія ищетъ, и знаменіе не дастся ему, 
тол зиблене оны пфрӧка. Ш \бставль | кромф знаменія Іоны пророка. И оста- 
Пул, Филе. вивъ ихъ, отошелъ. 


Родь лукавь и прелюбодъйный знаменія ищеть и пр. Тутъ Господь обличаетъ 
фарисеевъ и саддукеевъ въ томъ, что они не еъ доброю цвлью, а лицемфрно, какъ 
враги Его, просять отъ Него знаменія, посему называетъ ихъ лукавыми и 
прелюбодъйными, т. е. измЬнниками Богу, и указываетъ имъ только на величайшее 
знаменте въ прошедшемъ времепи, — именно на чудо сохрапенія пророка Тоны во 
чрев$ китовомъ въ продолжеши трехъ сутокъ, которое служить прообразованіемъ 
воскресенія Христова посл трехдневной смерти и которое самымъ яснымъ образомъ 
доказываетъь Его божественность, какъ Месеіи. Подобныя слова, съ указашемъ на 
знаменіе Тоны пророка. І. Христосъ уже говорилъ фарисеямъ, когда бесфдовалъ съ 
ними о преданш старцевъ, п когда они также просили отъ Него особепнаго зна- 
менія (гл. 12, 39 п 40 ст.). Оставль шть, отљиде (отошелъ),—-отошелъ въ негодованіи 
на лицемфровъ, искушавишхъ Его, какъ дфлаль Онъ п въ пругихъ случаяхъ (ом. 
21 гл. 17 ет.). 
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Зач. 66-е. Бес№да Тисуса Христа о закваскъ фарисейской 
и саддукейской. 


Читается во вторникь 8-й недљли по Пятидесятницњ. 
Переправившись на другую сторо- 


ну, ученики Его забыли взять хл%- 
бовъ. 


2 ГА > => ы > \ Я ед 
5. И прешедше оўчіцы 6гф на Фив 
пол, завыша улёвы взати. 


На друщю сторону (на онъ полъ), т. е. на восточную сторону моря Галилей- 
скаго, такъ какъ доселЪ они были на западной (см. 15 гл. 39 ст.). Забыли (забыша) 
взять тльбовъ, т. е. въ достаточномь количествЪ, поелику былъ съ ними, какъ пи- 
шетъ объ этомъ обстоятельствЪ евангелисть Маркъ (8. 14), всего одинъ хлЪбъ; мБ- 
сто же, глЪ находились, было пустынное. 


2 
6. ШИсв же рече ПЛА: ВНЕМАЙТЕ Й ВАЮ- 


Іпсусъ сказалъ имъ: смотрите, бере- 
Айтеса ® кваса Фарісёйска й садАЎ кейса. 


гитесь закваски фарисейской и садду- 
кейской. 


Подобно есть царстве небесное квасу (закваскћ)... сказалъ однажды Г. Хрнетосъ 
въ притч (13, 33). Подъ закваскою здЪеь разумЪлъ І. Христосъ таинственную силу 
Божественной благодати и христіанскаго узенія, которое проникаетъ, обновляетъ и 
освящаеть всю душу вЪрующаго человЪка. Это— закваска взята въ добромъ смысл%; 
но она употребляется и въ худомъ: тогда означается ею тайная сила, заражающая 
и оскверняющая душу человЪка— сила худого ученія и направленія (чит. 1 Кор. 5 гл. 
6 ст. и дал.). Такимъ образомъ подъ закваскою фарисейскою и саддукейскою Го- 
сподь разумЂетъ пхъ ложное и заразительное ученіе и худое направленіе, напр., ли- 
цемБрное благочестіе первыхъ и невЂріе въ безсмерте души вторыхъ, какъ это ви- 
дно изъ дальнфИшихъ Его словъ. Господь отъ вещественнаго возводитъ мысль своихъ 
учениковъ къ духовному. 


Они же помышляли въ себ и гово- 
рили: это значить, что хлЬбовъ мы не- 
взяли. 


Д 
т. Онй же помышлА въ сев, гла- 
голюціе: АКФ увы ие пзёуома. 


Услышавъ слова своего Учителя о закваскЪ фарисейской и саддукейской, апо- 
столы подумали, что Онъ запрещаетъ имъ брать хлЪбъ отъ фарисеевъ и саддукеевъ, 
чтобы не оскверниться, полагая, что взять у нихъ будетъ то же, что взять у языч- 
никовъ; такъ какъ Евреи до того принебрегали язычниками, что остерегались Боть 
приготовленный ими хлбъ: а между тфмъ у апостоловъ былъ всего только одинъ 
хлЪбъ. | 


8. Разбмфая же Шов, рече Йми: что 
мыслите вв сев, маловфон, ткш улбвы 
не взёсте; 

9. Не оў ли рааЗлйете, пиже поминте 
пата Ҳабвы ПАТИЛА ТЫСАЦГАЛУА, Й БОЛИНО 
кии ВЗАЄ; 

10. пи ли седла ХАбвы четырёлуи ты- 
СААЛ, Й колики Кошице ВЗАЄ; 

11. каки ие разЗл\ете, ки ие © 
Хоу Ву» ВАМИ ВиИМАТИ, (не) © вва- 
са фарісейска Й садзе йс; 


Уразум%въ то, шсусъ сказаль имъ: 
что помышляете въ себъ, маловърные, 
что хлбовъ не взяли? 

Еще ли не понимаете и не помните 
о пяти хлВбахъ на пять тысячъ чело- 
вњкь, и сколько коробовъ вы набрали? 

ни о семи хлЬбахъ на четыре тыся- 
чи, и сколько корзинъ вы набрали? 

какъ не разумВете. что не о хлъбъ 
сказаль Я вамъ: берегитесь закваски 
фарисейской и саддукейской? 
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Что мыслите въ себъ, маловьри и пр. Смыель этихъ и дальнЪЙшихъ словъ 
Христовыхъ ясепъ. УвидЪвъ, что ученики не поняли словъ Его, Господь упрекаетъ 
ихъ въ маловЪри и забывчивости, и папоминая о томъ, какъ недавно два раза Онъ 
чудесно насыщалъ по н$еколько тысячь народа весьма малымъ количествомъ хлЪ- 
бовъ. Если такъ было, то должны ли апостолы думать, что І. Христосъ упрекаетъ 
ихъ въ беззаботности о житейскихъ нуждахъ? „Такъ еще малопонятливы въ духов- 
номъ разсужденін были апостолы, замфчаетъ при этомъ св. Златоүстъ; они наблюдали 
фарисейскую разборчивость въ пищЪ и даже чудесами Господа мало вразумлялиеь. 
Посему-то Господь строго укоряетъ пхъ въ маловЪри“. „Видишь лп, еще при этомъ 
восклицаетъ св. Златоустъ, сильное негодованіе? Ибо п кротость не вездЪ умфетна. 


` 7 Й о ` 
12. Тогда разл ша, гану не рече Тогда они поняли, что Онъ говорилъ 
Храннтиса 0 кваса Хлёвнагш, но © оўчё- | имъ беречься не закваски хлъбной, но 
а нм о ИМЕЯ . 
НИ фарісейска й салдУкейска. ученія арпсейскаго и саддукейскаго. 


Зач. 67-е. Апостолъ Петръ исповБдуетъ Тисуса Христа 
Сыномъ Божимъ, 


Читастся вә день свв. апостоловь Петра и Павла, 29 іюня, на митурии, и при 
освященли церкви. 


13. Пришёда же Ись во странй кесаріи | Пришедъ же въ страны Кесаріи Фи- 
Файшюны, вопрошаше оўчїїкії спой, гАго- | линповой, Тисусъ спрашивалъ учени- 
м: вого мм глагӧлюта человёцы выти, | ковъ Своихъ; за кого люди почитаютъ 
Ма чАвфческаго; Меня, Сына Человъческаго? 


Кесарія Филиппова, это —городъ, лежавшій на лБвой сторон Палестины, при 
подошв горы Ливана. Называлась она прежде Панеей. Римскій правитель Галилеи 
Филиппъ распространилъ и украсилъ этотъ городъ и перенменовалъ въ Кесарію, въ 
честь римскаго кесаря (Тиверія). Филипповою же она называется, какъ преобразованная 
Филиппомъ и въ отличіе отъ Кесаріи Палестинской, города, лежащаго на берегу Сре- 
диземнаго моря, у подошвы горы Кармпла. Свв. отцы полагаютъ, что Господь для 
того такъ удалился изъ Гудеи, чтобы тамъ, въ удаленіи отъ невЪрующихъ Іудеевъ, 
открыть ученикамъ о Своемъ БожествЪ, тфмъ болће, что уже было близко и время 
разлуки съ ними—время Его страданій и смерти. 


ви 
14. Оні ж бша: Ови оўву ИОАННА Они сказали: одни за Іоанна Кре- 
кртиитела, Пин же ИЛИ, АрЗ зі же 1ере- | стителя, другіе за Илію, а пные за 
мію, йл блинаго Ф пўрика, Іеремію, пли за одного изъ пророковъ. 


За кою люди почитать Меня (кого Мя глагомотъ человЪцы быти)? Св. Зла- 
тоустъ такъ нишетъ, объясняя причину, почему Господь спрашивалъ объ этомъ 
апостоловъ: `„спрашпвалъ сначала не объ ихъ мнЪнін, а о мнЪніп народа для того, 
чтобы самымъ порядкомъ вопросовъ они были возведены къ высшему разумЂнію и 
не думали о Немъ такъ же низко, какъ народъ. Для сей цБли спрашиваетъ ихъ 
не въ начал проповЪди, но когда совершилъ мпого чудесъ, бесЪдоваль съ ними 
о многихъ и высокихъ истинахъ н многократно доказалъ предъ ними Свою Божествен- 
ность п единство со Отцемъ. И не говоритъ: за кого почитаютъ Меня книжники и 
фарисеи, но желаетъ знать непритворное мнБніе народа, потому что мнБніе народа 
было хотя гораздо ниже надлежащаго (такъ какъ народъ, хотя конечно не весь, 
почиталъ І. Христа за предтечу Мессіи чит. 14 ст.), но безъ всякаго лукавства; 
мнБніе же книжниковъ и фарисеевъ внушено было сильною злобою. Сына человњ- 
ческаго... І. Христосъ любилъ такъ называть себя (чит. о семъ въ объяен. 20 ст. 
8 гл.). Одни (ови) за Іоанна Крестителя, воскресшаго изъ мертвыхъ. Такъ, напр., 
думалъ Иродъ Антипа, (14 гл. 2 ст.) п нкоторые другіе. Друие (ови) за Илію, иные 
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за Теремю, или за которало-нибудь изъ пророковь, такъ какъ въ народЬ было вЪ- 
рованіе, что предъ явленіемъ Месси придетъ пророкъ Имя или Іеремія, или другой 
кто изъ древнихъ пророковъ (11 гл. 14 ст.), чтобы возвЪстить о Немъ, т. е. апо- 
столы высказали, что народъ (конечно не весь) считалъь І. Христа за Предтечу 
Мессіи, а не за Самого Мессіћо. Господь, конечно, и безъ вопроса зналъ, что ду- 
маетъ о Немъ народъ, какъ равно и то, за кого сами апостолы, ближайшіе Его: 
ученики, принимаютъ Его, но Ему нужно было, чтобы апостолы собственными устами 
высказали и первое, особенно же второе. 


15. Гагола Пла (св): вы же кого мл Онъ говоритъ имъ: а вы за кого по- 
ГЛАРОЛЕТЕ БЫТИ; читаете Меня? 

16. СӘвЫрава же сілшня нетра рече: Симонъ же Петръ отвЪчая сказалъ: 
ты ёй ХЭтосв св БГа ікиваго. | Ты — Христосъ, Сынъ Бога Живаго. 


Ты Христосъ, Сынь Боа живаго. Христось, т. е. обБщапный Мессія (чит.. 
объяен. 1 ст. 1 гл.), воплотившійся Сынь Боа живио, т. е. истинный, единород- 
ный Сынъ петиннаго Бога, второе лицо Св. Тропцы (Іоан. 10, 35; 11, 27). Петин- 
ный Богъ называется живымъ въ противоположность языческимъ богамъ — неистин- 
нымъ, мертвымъ. Это исповЪданіе высказалъ апостолъ Петръ, какъ всегда пламенный, 
нфжно любящий, стремительный, предупреждаюй другнхъ алостоловъ (Злат.); но оно: 
было общее—отъ лица всфхъ апостоловъ. 


17. Й бнивя св рече См: БАКСНА Тогда Іпсусъ сказалъ ему въ отвЪтъ: 
ей, аня, вара ТНА, ТАКО плоть й | блаженъ ты, Симонъ, сынъ Тонинъ, по- 
кровь не тв теб, но Са мой, Иже на | тому что не плоть и кровь открыла те- 
нвеђуд: бв это, но Отецъ Мой, Сущій на не- 

бесахъ; 


Блажен» еси (ты), Симонъ, варъ Тона (сынъ Іонинъ) и пр. Въ этихъ словахъ Го- 
сподь похваляетъ Симона за правильное понятіе о СебЪ и говоритъ далфе, что именно 
на такомъ вЪрованін будетъ основана вся религія христіанская. Не плоть и кровь. 
открыли (яви) тебњ это, т. е. не какой-либо человБкъ внушилъ тебЪ исповЪданіе Іисуса 
Христа Мессіею, истиннымъ Сыномъ Божіимъ. Словами плоть и кровь въ Священ- 
номъ писаніи называется человћкъ. Такъ ап. Павелъ пишетъ, что когда Господь при. 
звалъ его благовЪствовать о Немъ язычникамъ, 720104 он» не сталь совтатываться съ 
плотлю и кровію, т. е. съ другими людьми (Гал. 1, 15. 16). Но Отець Мой, Иже 
(сущій) на небесьжь, т. е. истинное вЪрованіе въ І. Христа открыто, — внушено. 
Петру Самимъ Богомъ. Ты слышалъ голосъ Бога Отца, какъ бы такъ говорилъ Го- 
сподь Петру при этомъ, въ дфлахъ н словахъ Его Сына. И поелику ты проповЪдалъ. 
Моего Отда, то и Я именую родившаго Тебя: какъ ты — сынъ Іонинъ, такъ и Я 
Сынъ Моего Отца, т. е. одной сущности съ Родившимъ (Тр. л.). „Почему І. Хри- 
стосъ не Самъ Себя открываетъ, не говоритъ: Я Христосъ, а доводитъ учениковъ 
до того, чтобы ови исповфдали Его Христомъ?“ вопрошаетъ св. Златоустъ и отвћ- 
чаетъ: „потому, что сіе и Ему тогда было приличнЪе, и ихъ болЪе побуждало вЪрить 
сказанному“. 


18. й 43л же тев ГАгОлю, Еу ты! и Я говорю теб: ты Петръ, и на 
и иётра, й а сёла калени созткАЎ | семъ камнв Я создамъ церковь Мою, 
црковь мою, й врата Адшва не Флолфюта | и врата ада не одольютъ ея; 
ей 


Господь переименовалъ Симона въ Петра, когда только въ первый разъ ветрЪ- 
тиль его, приведеннаго къ Нему братомъ Анлреемъ. Петръ съ греческаго значитъ 
камень. Господь назвалъ Симона Петромъ — камнемъ, провидфвъ твердость его ха- 
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рактера и вЪры (Іоан. 1, 42). Теперь Господь, услышавъ отъ Петра твердое испо- 
вЬданіе Его Мессіею, Сыномъ Божіимъ, какъ бы свидЪтельствуетъ, что онъ дЪйстви- 
тельно оправдываетъ на себЪ свое новое имя — Петръ, т. е. показываетъ твердость 
своей вЪры. — говоритъ: Ты еси Пети (камень), и ма семь камени созижду (создамъ) 
церковь Мою. Церковь, это—общество людей, вБрующихъ во Христа, гдЪ бы они ни 
были и когда бы ни жили. Такъ читаемъ мы въ символъ вЪры о церкви Христовой: 
Во едину. т. е. вЪрую, святую, соборную и апостольскую церковь. ИзрЪченіе: на сель 
камени созижду церковь, толкуютъ различно; мы возьмемъ одно. Церковь здБеь пред- 
ставляетея зданіемъ. Въ основаніе зданія обыкновенно полагаются крЪпкіе камни 
(чит. 7 гл. 28—24). И вотъ въ словахъ: на семъ камени указывается тотъ твердый 
камень, на которомъ будетъ оспована церковь. Какой же это камень? Это-—та вЪра 
п то твердое пеповданіе І. Христа Мессіею Сыномъ Бега живаго, которыя апостолъ 
Петръ теперь высказалъ. Зпачитъ, что такое вБрованіе и исповЪданіе, которое вы- 
сказалъ ап. Петръ, будетъ основнымъ вфровашемъ и исповданіемъ всей церкви, 
или общества, которое создастъ Господь. И врата адова (ада) не одолњютљ ей (ея). 
Это значитъ. что никакія враждебныя силы, даже сплы самого ада пли сатаны не 
возмогутъ побфдить основанной Г. Христомъ церкви, какъ это сбылось п сбывается 
доселБ: сколько было гопеній на церковь Христову и отъ Гудеевъ, и отъ язычни- 
ковъ, и отъ еретиковъ; сколько и теперь возетаютъ па пее суемудрыхъ лжеучите- 
лей: но она стоитъ и будетъ стоять непоколебнмо. 405 есть мЪстопребываніе злыхъ 
духовъ или демоновъ п вмЪстБ съ ними злыхъ грЪшныхь душъ. Врата ада. Вра- 
тами ада здБеь называются злые совЪты и ухишренія самого сатаны и руководимыхъ 
пмъ злыхъ людей. Образъ рЪчи взятъ съ обычая восточныхъ народовъ — властямъ 
и старЪйшинамъ собираться у воротъ города, обыкновенно үкрЪпленныхъ, для раз- 
личныхъ совфщанй по общественнымъ дБламъ города, для суда п расправы надъ 
ВИНОВНЫМИ И т. п. 


19. й діла ти ключй  ибтва ибнагу: и дамъ теб ключи Царства Небес- 
2 2 от А А 
й (же Аше сважеши па Земан, ВУАЕТА | наго: и что свяжешь на земль, то бу- 
свёзмо па суд: Й @ще аше разофшй- | детъ связано на небесахъ; и что раз- 
\ и 4. Д а 
ши па зеллі, вёдета разрбшено на нбсбут. | рёшишь на земл, то будеть разр%- 
шено на небесахъ. 


Царствомъ небеснымь. какъ уже объяснено (2 ст. 8 гл.) называется на землБ 
церковь Христова, а на небЪ рай. Царство Христово предетавляется подъ образомъ 
зданія, со входомъ и выходомъ. которые запиралотся п отинраются посредетвомъ 
ключей. Такимъ образом, дарованіе ключей царства означаетъ дарованіе права впу- 
скать или не впускать въ здашіе царства. ДальнЪйиия слова: что (еже) свяжешь на землњ, 
то будеть связано на небесать; и (еже) что разръшишь на земль, то будеть разрњшено 
на небесьхь имЪютъ тотъ же смыслъ. какой заключается въ словахъ: дамь тебь 
ключи царства небесноло... Т. е. этими словами Господь даетъ ап. Петру, а въ 
лицБ его и веБмъ апостоламъ и ихъ преемникамъ — пастырямъ церкви право 
разръшать или не разръшать грБхи, и такимъ образомъ дозволять или не дозволять 
быть въ церкви, или обществЪ вЪрующихъ--донускать въ нее тЪхъ, которыхъ най- 
дуть достойными, будутъ ли то Гудеи или язычники, и закрывать и защищать врата 
ея отъ вторженія въ нес тБхъ, которые будутъ недостойны войдти въ нее, п об%- 
щаетея. что недозволенное ими въ церкви, не будетъ дозволено и Богомъ, а разрћ- 
шенное, будетъ разрБшено Богомъ. Такое право даруется апостоламъ потому. что 
послБ Христа они должны быть на землЪ представителлми Его и видимыми управи- 
телями вмЪето Него въ церкви (Мих.). Господь теперь обращаетъ Свое слово только 
къ одному Петру потому, что опъ прежде всъхъ пеповЪдалъ Его воплотившимея Сы- 
номъ Божіимъ. — На словахъ І. Христа ап. Петру: на семь камени созижду церковь 
и дамь тебњ ключи царства небеснало и проч. католики основываютъ свое мнЪніе о 
главенств% ап. Петра надъ прочими апостолами. а чрезъ него и папы, ихъ перво- 
святителя, каһъ преемника Петрова въ Рим, надъ всею христіанскою церковью. 
Но въ нихъ совершенно нЪтъ основанія къ такому мнЪнію. Эти слова сказаны ап. 
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Петру, потому что онъ прежде веБхъ исповЪдалъ І. Христа Сыномъ Божимъ; 
между тъмъ апостолы во одинаково нсповЪдали Его; апостоламъ веБмъ равно дано 
право вязать п рёшить (Іоан. 20, 22 — 28. Мате. 18, 18). И изъ жизни и дЪяній 
ап. Петра нигдБ не видно. чтобы его считали главою всей церкви. Также и апо- 
столы не относплись къ Петру, какъ къ своей глав, и самъ Петръ никогда не тре- 
бовалъ сего. „Если бы Господь сообщилъ Петру главенство, то какъ же Іаковъ и 
Іоаннъ послЪ (20 гл.) осмБлились бы просить, чтобы Онъ посадилъ ихъ-—одного по 
правую. а другого по лъвую руку? Кавъ апостолы могли бы спорить (а это не разъ 
потомъ было), кто изъ нихъ большій?“ замфчаетъ одинъ изъ толкователей Евангелія. 
Да п вообще при невидимой главъ, Самомъ 1. ХристЪ, совершенно излишня видится 
глава церкви — папа. „Юели слово Боже знаетъ, говоритъ святитель московскій 
Филаретъ, единую токмо главу церкви—-Христа; то по какому праву человЪческое 
мудрованіе хочетъ, сверхъ сей Божественной главы, дать сему безсмертному тБлу 
еще другую главу — смертную“? 


Зач. 68-е. Предсказаніе Тисуса Христа о Своихъ страданіяхъ, смерти 
и воскресеніи. 


Читается въ среду 8-й недњли по Пятидесятницт. 


20. Тогда запрети св оучикфма сво- Тогда Іисусъ запретилъ ученикамъ 
А А 1 2, ИЯ 
Пли, да ни комуке ректал, ткш сей сть | Своимъ, чтобы никому не сказывали, 
2— КА 
сл уртося. что Онъ есть Іисусъ Христосъ. 


Тода, т. е. послЪ того, какъ ап. Петръ исповфдалъ 1. Христа Мессіею, Сы- 
номъ Божіимъ, на вопросъ: вы, т. е. апостолы, за кою почитаете Меня? (ст. 13 
и дал.). Почему же Госнодь здЪсь запрещаеть зоворить о Себњ, что Онь есть обњ- 
зцанный Месся, тогда какъ Онъ только о томъ п старался, чтобы узнали Его и 
увБровали въ Него? Въ толковомъ Евангели Михаила разръшаетоя этотъ вопросъ 
елБдующимъ образомъ: причина запрещеня могла быть, съ одной сторопы, та, чтобы 
не возжигать преждевременно вә народъь страстей, при его ложныхъ понятіяхъ о 
Мессіи (т. е. какъ о земномъ царЪ); съ другой стороны — та, чтобы въ нерасполо- 
женныхъ къ Нему фарисеяхь и начальникахь не воспламенить преждевремепяо чрез- 
мБрнаго гнЪва, могущаго подвергнуть опасности жизнь Его. тогда какъ время смерти 
Его еще не пришло; и, наконецъ, — та, что теперь еще не поняли бы Его. потому 
что имфли еще ложное поняте о Немъ, признавая Его не за Самого Месешо, а за 
Предтечу Ело“ (ст. 14). 


21. (Сто пачатд Мс  сказовати Съ того времени Іисусъ началъ от- 
оучивкума свойми, гаки подобйеть СЛ | крывать ученикамъ Овопмъ, что Ему 
йти во іербсаліма й Мио) нострадйти, 0 | должно идти въ Іерусалимъ и много 
стареца и архиерей н винкинка, | он поетрадать отъ старзйшинъ и перво- 
выти, й ва третій день востати. священниковъ и книжниковъ, и быть 

`| убиту. и въ третій день воскреснуть. 


Оттолль (съ того времени), т. е. когла ап. Петръ, самъ лично и въ то же 
время отъ лица всоЪхъ прочихъ апостоловъ, исповдалъ 1. Христа Месеіевю Сыномъ 
Божіимъ. До этого времени І. Христосъ хотя говорплъ апостоламъ о предстоящихъ 
Ему страданіяхъ и смерти, но говорплъ не прямо, напр., чит. въ 40 от. 12 гл, гд 
Онъ говорилъ о Своемъ тридневномъ воскресенш; теперь же Онъ уже ясно говоритъ 
имъ обь этомъ, потому что они признали Его за Месено, и посему настала пора 
приготовлять ихъ къ мысли о предстоявшихъ Ему страданіяхъ и смерти. Господь съ 
удивптельною постепенностью открываль тайну спасенія рода челов ческаго. гово- 
ритъ одинъ духовный писатель, —приготовивъ постепенно апостоловъ, Онъ сначала 
открылъ имъ тайну Своего Божества, п при томъ такъ, что они самп, устами ап. 
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Петра, исповфдали сво тайну. И вотъ теперь, когда они восприняли сердцемъ и ис- 
повфдали тайну воплощенія Сына Божія, а спасеніе рода человЪческаго имЪло со. 
вершиться не однимъ воплощеніемъ, но и страдашями Спасителя, Онъ ео- 
общаетъ имъ тайну Свонхъ искупительныхъ страданій н смертп. Онъ теперь, посл 
видимаго исповЪданія Петрова, и дфлаетъ это — открываетъ сію тайну (Тронц. л.). 
Итти во Терусалимь. т. е. въ послЪдній разъ для страданій. Пострадать. 1. Хрн- 
стосъ, Спаситель міра, долженствовалъ совершить спаееніе людей Своимъ учешетъ, 
жизнію, смертію н воскресеніемъ. Посл наученія людей Своимъ словомъ и примЪ- 
ромъ Своей жизни І. Христу надлежало пострадать. Его вольныя страданія и крест- 
ная смерть за людей, будучи безконечной цфны и достоинства, какъ смерть безгрЪш- 
наго и БогочеловЪка, долженствовали удовлетворить правосудію Божію, осудившему 
людей за грЪхъ на смерть, и сдЪлаться безмћрною заслугою на право, безъ оскорбленія 
правосудія, подавать людямъ прощене грЪховъ н благодать для побъды надъ гръ- 
хомъ и смертію (Прав. Кат.). Господь имфлъ принести Себя въ жертву за другихъ, 
подобно тому, какъ одинъ человЪкъ выкупаетъ другого изъ плён? или изъ темницы 
за долгъ. Объ этихъ страданіяхъ и смерти, а затЬмъ п о восчревеніи І. Христосъ 
не разъ предсказывалъ апостоламъ, чтобы заранфе приготовит. ихъ къ сему. Такое 
предсказаше Онъ и высказываетъ апостоломъ въ словахъ: лко подобает» и пр. И въ 
предсказаніи о Свонхъ страданіяхь и смерти Своимъ ученикамъ Господь соблюдаетъ 
постепенность. Теперь Онъ открываетъ пмъ только то, что Ему должно пострадать 
и быть убиту, позднфе уже скажетъ, что Онъ будеть предань язычникамь на рас- 
пятие (20, 19). Чтобы облегчить тяжесть этихъ предсказаній для любящихъ сердецъ 
Своихъ учениковъ, каждый разъ Господь прибавляетъ, что въ третий день Онъ воскрес- 
нете. Пострадать отъ старець, архіерей и книжникь. І. Христосъ предвидЪлъ, что 
главными виновниками Его смерти будутъ старЪйшины, первосвященники и книжники, 
потому такъ и говорилъ. Іудейскіе старфИшины и книжники ненавидили І. Христа за 
то, что Онъ обличалъ ихъ ложное учеше и беззаконную жизнь, и завидовали Ему 
потому, что народъ, за ученіе и чудеса, уважалъ Ето боле, чЪмъ ихъ: это и по- 
служило для нихъ поводомъ къ тому, чтобы осудить Т. Христа. Съ другой стороны, 
старЪЙшины, первосвященники и книжники составляли такъ называемый оннедрюнъ— 
высший судъ, который судилъ І. Христа и осудилъ Его на смерть (о спнедріон% чит. 
въ объясн, 4 ст. 2 гл.). 


22. Й поёмь ё% петри, начата прерћ- | И отозвавъ Его, Петръ началъ пре- 
цёти ёл, глагола: лилосерда тв, гн: не | кословить Ему: будь милостивъ къ Се- 
Йлать выти тев с. 6%, Господи! да не будетъ этого съ 

Тобою! 


Какъ ясно ни говорилъ Господь апостоламъ о предстоящихъ Ему страданінхъ, 
на сей разъ они еще не поняли словъ Его. Слова сіи были для нихь сокровенны, за- 
мБчаетъ евангелистъ Лука. когда при другомъ случаЪ Господь предсказывалъ апо- 
столамъ о Своихъ страдашяхъ (18, 31 н дал.). Апостолы такъ же, какъ п проче 
Тудеи, все еще думали, что І. Христосъ сдфлается царемъ па земл%; поэтому, услы- 
шавъ о томъ, что Ему въ скоромъ времени предстоятъ страданія и смерть, ап. 
Петръ, по своей пылкости, не могъ вынести этой мысли о страданіяхъ и смерти 
своего Учителя — Месси и началъ выражать желане п надежду, что Богъ по Своей 
милости не допустить случиться съ Нимъ тому, о чемъ Онъ говоритъ. Сохрани 
Бо! (милосердъ Ты, Господи!). Этою не будет» сь Тобою. Господи (не имать быти 
Тебъ се). „Богъ милостивъ, этого не влучится съ Тобою!“ какъ бы такъ высказы- 
ваетъ апостолъ Іисусу Христу по сему поводу. Св. Златоустъ прн этомъ замЪчаотъ 
слБдующее: „Ап. Петръ позналъ, что І. Христосъ есть Оынъ Божій; а что такое 
тайна креста и воскресенія, то ему еще не было извЪетно. Видишь ли, что І. Хри- 
стосъ справедливо запретилъ сказывать другимъ? Если тБ, которые видЪлн многія 
чудеса, слышали столько неизреченныхъ тайнъ, соблазнились при одномъ слүхъ о 
страданіяхъ, при томъ не только прочіе апостолы, но н верховный изъ нихъ Петръ: 
то представь, какому бы соблазну подвергся народъ, если бы опъ зналъ, что 1и- 
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сусъ Христосъ ость Сынъ Божій, и при томъ увидЪлъ, что Его распинаютъ и опле- 
вываютъ, между тБмъ какъ не разум5лъ еще сокровеннаго въ сихъ тайнахъ, не пря- 


нявъ Духа Святаго?“ 


> 

23. Она же Фвомусл, рече петрови: Опъ же обратившись сказалъ ·Пет- 
ЙДИ За мною, САТАПО, СОБЛАЗНА МЙ ёс: | ру: отойди отъ Меня, сатана! ты Минь 
кш не мыслиши е (сть) Байа, но | соблазнъ! потому что думаешь не о 
ЧЕЛОВЁЧЕСК Ам. | томъ., что Боже, но что человъческое. 


Иди за Мною (отойди отъ Меня) и пр. Въ этихъ словахъ Господь укоряетъ 
ап. Петра за то, что онъ какъ бы не хотБль признать божественнаго опредЪлонія 
относительно страданій и смерти Месош. Сатана значитъ противникъ, діаволъ или 
князь бЪсовскій (чит. въ объясн. 26 ст. 12 гл.). Господь назвалъ ап. Петра сатаною 
въ томъ смыслБ, что онъ выражаетъ такую мысль, которая противна опредБленио 
Божію относительно смерти Его, какъ Спасителя міра. Съ другой стороны потому, 
что Своимъ духомъ Господь видЪлъ, что сатана внушилъ Петру мысль противорЪ- 
чить Ему (Тр. л.). Ты Мнљъ соблазнь, т. е. ты служишь МнЪ препятствісмъ (Зпгаб.), 
когда желаешь, чтобы не исполнилось то, что предопредВлено отъ вЪчности и для 
чего Я пришелъ на землю. Думаешь (мыслиши) не о томь, что (яже суть) Боже, 
т. е. не о томъ, что предусмотрБно и опредБ лено Богомъ относительно смерти Мес 
сін; но что человъческое. т. е. о томъ, что, по челов ческому мнЪнію, Мессіи должно 
быть царемъ. завоевателемъ всего свЪта. а не умирать позорною крестною смертію: 
это низко для Него; Тогда какъ, напротивъ, не страдать для Него — низко, и эта 
мысль не страдать — отъ діавола (Злат.). Спаситель нашъ, какъ говоритъ митропо- 
литъ московскій Филаретъ, носилъ Свою смерть въ умЪ и сердцъ Своемъ постоянно. 


Зач. 69-е. Ученіе Тисуса Христа о крестћ послёдователей Его. 


Читается въ четверть 8-й недњли по Пятидесятниць. 


24. ТогдА Шев рече оўчікулм спойла: Тогда Іисусъ сказалъ ученикамъ Сво- 
Аре кто убшеть по миБ пті, да Фвержет- | имъ; если кто хочетъ идти за Мною, 
см севе, и вӧзмета воть свой, й по лн | отвергнись себя, и возьми крестъ свой 
грљдёта: и слвдуй за Мною; 


Аще кто хощеть (если кто хочетъ) по Мн (за Мною) итти и пр. Въ этихъ 
и дальнЪйшихъ словахъ І. Христосъ учить о крестБ Свопхъ учениковъ или послЊ- 
дователей. Ап. Петръ выражалъ желаніе, чтобы Господь не страдалъ, по Господь въ 
это время высказалъ, что страдашя неизбфжны и для всякаго Его послЪдователя. 
Тода, т. е. послБ того. какъ предсказалъ о продстоящихъ Ему Самому страданіяхъ 
и смерти. Ученикамь Своимь, т. е. слушавшимъ Его учепіе, апостоламъ и всеБмъ 
другимъ, принимающимъ Его ученіс, —веБмъ христіанамъ. Кто хочеть идти за Мною. 
т. е. кто хочетъ быть Моимъ ученикомъ и послфдователемъ (чит. объясн. 19 ет. 
4 гл.). Да отвержется себе — отвергнись, отрекись себя, т. е. откажись отъ соб- 
ственной твоей воли и расположешй, такъ какъ со времени гр5хопаденая прародп- 
телей они сдЪлались очень склопны ко злу (Рим. 7, 18), п предайся святой и спа- 
сительной волЪ Божей, ради Христа будь готовъ на всякя лишен! я, гоненія, скорби 
и страдая, если бы Господь послалъ тебЪ ихъ; откажись отъ всего, что удалястъ 
отъ Христа, какъ бы тебЪ это нп было больно. „Отрекастся самъ себя тотъ, пишетъ 
свят. Василій великій, кто совлекается ветхаго человЪка, истлЬвающаго въ оболь- 
стительныхъ похотяхъ, отрокается и отъ вевхъ мірскихъ пристрастій, которыя мо- 
гутъ препятствовать благочестивымъ намЂрепіямъ. Совершенное жо отреченіе состо- 
итъ въ томъ, чтобы быть безспристрастнымъ и къ самой жизни“. Возьметь кресть 
свой— возьми крестъ свой, т. е. будь готовъ на веялкія сграданія н искушонія, и па 
самую смерть, п даже позорную смерть (чит. о семъ въ объяен. 38 ст. 10 гл.). 
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Самъ Христосъ вошелъ въ славу крестомъ; чтобы войти въ Его славу, п послћъдо- 
вателю Его нужпо прежде сдЪлалься участпикомъ въ Его страданіи (Воскр. чт.) чрезъ 
териьше всего скорбнаго—до смерти. „Взять крест» свой, это значитъ быть готовымъ пе- 
ренести столько страданій и искушеній, сколько на каждаго пошлетъ наказующая, 
очищающая и вмЪетЪ милующая, судьба всЪмъ управляющаго провпдЪнія Божя. Ибо 
и Христосъ не избиралъ, и не умножалъ Себф страданій, а принялъ тЪ, какія пред- 
уставила Ему премудрость и правда Отца Его (Тр. л.). По Мнь зрядеть— 
олЬдуй за Мною, т. е. будь Моимъ ученикомъ, послфдователемъ — дЪлай и живи 
такъ, какъ Я училь Своимъ словомъ и примЪромъ; не только терпи, но и соблю- 
дай всякую добродЪтель (Злат.). Господь говоритъ: аще (если), кто хочет», этимъ 
Онъ показываетъ. что Онъ не заставляетъ, не принуждаетъ насильно, но предоста- 
вляетъ каждому на собственный произволъ. Св. Златоусть замъчаетъ при этомъ: 
„Говоря такъ, Господь сильнфе убъждалъ послфдовать Себ, ибо принуждая, мы 
часто отвращаемъ, а предоставляя слушателю свободу, больше привлекаемъ. Крот- 
кое обращеніе дЪйствительнзе принужденія“. 


95. же ко Аше \ошета АЎШЎ свою! ибо кто хочеть душу свою сбе- 
«пасті, погУвйта Ю: й Иже аще пог віта | речь, тотъ потеряеть ее; а кто поте- 
АшЎ свою менф ради, Фвойщета В: ряетъ душу свою ради Меня, тотъ об- 

рътеть ее; 


Подобныя слова были высказаны 1. Христомъ при посланіи Своихъ апостоловъ 
на пропов%дь (39 ст. 10 гл.). Тамъ читайте и объяснене ихъ. Они значатъ, что кто 20- 
четь сберечь (хощетъ спасти) душу свою въ этомъ мір для сей временной жизни, 
посредствомъ отреченія отъ Христа какимъ бы то ни было образомъ, побоясь, напр., 
гоненія, мученія и смерти, или отдавшись грЪховной жизни, кто хочетъ избЪжать 
скорбей и страданій, тотъ потеряете ее (погубить ю) для жизни вЪчной, т. е. ли: 
шитея райскаго блаженства и подвергнется вЪчной смерти, мученію въ аду. А кто. 
напротивъ, потеряет» душу свою для сей временной жизни, ради вЗры Христовой 
{ради Мене, Христа), т. е. будетъ вести жизнь истинно христіанскую, обыквовенно 
исполненную скорбей и лишеній, тоть обрътеть ее (обрящетъ ю) для жизни вЪчной, 
т. е. наслБдуетъ вЪчное блаженство въ раю. СлЉдовательно, въ этихъ и затЪмъ въ 
дальнйшихъ словахъ Господь указываетъ, что нести крестъ столь необходимо, что 
кто несетъ его, тотъ въ будущей жизни получитъ награду, а кто не несетъ, тотъ будетъ 
наказанъ. Въ Своихъ словахъ: Иже хощеть по Мнь итти, какъ равно и въ сло- 
вахъ объ узкомъ лути въ царство небесное (12, 18. 14), Господь ясно говоритъ, 
что для полученія царства небеснаго необходимы подвиги и труды. Какъ же могутъ 
отвергать сіи труды п подвиги лжеучители, пашковцы, штундисты и имъ подобные, 
говоря, что для спасенія достаточно только одной вБры, безъ дБлъ2.. 


26. кам во польза человћку, Аце мов | какая польза человЪку. если онъ 
весь прішврёциета, АЎШЎ ме свою чине | пріобрътетъ весь міръ, а душ% своей 
тта; йлн что даста челокбка ПЗмЕНЎ за | повредить? или какой выкупъ дастъ 
Аш свою; человЪкъ за душу свою? 


Если пріобрњтеть (аще пріобрящетъ) весь мір, т. с. завладБетъ всфми его со- 
кровищами, достигнетъ всевозможпыхъ почестей и будетъ наслаждаться вемп зем- 
ными удовольствіями (Мих.). 4 душтњ своей повредить (душу же свою отщетитъ), т. е. 
сдЪлаетъ ее неспособпою и недостойною къ полученію вЪчнаго блаженства на небЪ 
и подвергнетъ ее вЪчному мучепію въ аду, въ удаленіи отъ Бога — псточника бла- 
женства. „Если рабы твой въ довольствЪ, разсуждаетъ прп этомъ одинъ изъ духов- 
ныхъ учителей, а самъ ты въ крайней бЪдЪ; какая тебЪ польза отъ того, что ты 
господинъ? также суди и о душЪ: когда плоть паслаждается п богатБетъ, тогда душа, 
ожидастъ будущей гибели“. Какой выкупь даеть человњкь (что даетъ измЪну) за 
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душу свою? Когда такимъ образомъ погибнетъ душа, то можно ли будетъ чЪмъ-ни- 
будь выкупить ее въ будущей жизни? „Хотя бы ты былъ царемъ всей вселенной, 
поучаетъ св. Златоустъ, то и на всю вселенную не купишь (погибшей) души“. „Цна 
души человЪческой. учитъ святитель Дмитрій Ростовскій, та же. что и цзна крови 
Сына Божія: ибо св. апостолъ говоритъ: вы куплены честною кровио Азнца непо- 
рочна. и пречиста Христа“ (1 Пет. 7, 18). Если, по ученію православной церкви, 
душамъ умершихъ могутъ вопомоществовать къ достиженію блаженной жизни совер-, 
шаемыя. вмфетЪ съ молитвами, благотворенія въ память ихъ; то это — только ду- 
шамъ тБхъ людей, которые умерли еъ вБрою и покаяшемъ, но не успЬли 
принести плодовъ покаянія, какъ-то: молитвъ, сокрушенія о грЪхахъ, поста. мило- 
стыни къ заглажденю грфховъ и, вмБсто привычныхъ грЪховъ, противоположныхь 
добродЪтелей; слБдовательно. душамъ такихъ людей, которые все-таки думали о вЪч- 
ной жизни, заботилнеь о спасеніи души, екорбЪли о своихъ грЪхахъ, каялись въ нихъ, 
творили и нчто доброе въ жизни, но только по слабости падшей человЪческой при- 
роды имфли и грЪхи, но не забыли совсБмъ о душЪ. о вчной жизни и не остава- 
лись нераскаяннами. Нужно представить себЪ и то, сами ли такіе люди оказываютъ 
эту помощь своимъ душамъ? Творятъ оставшіеся въ живыхъ. ихъ родные и знакомые. 


27. прити во Ймать сИв члвёческй ибо придеть Сынъ Человъческій во 
во слав ЦА своегу со АРГлы свойми, й | славъ Отца Своего съ Ангелами Сво- 
` 1 Гр 2 \ 
ТОГАА ВОЗААСТА КОМЖАО по АБАШЕЛМА ёге). | ими, и тогда воздасть каждому по дв- 
ламъ его. 


Здесь Спаеитель говоритъ, что еели нЪтъ у человфка ничего дороже души 
(ст. 26), то онъ долженъ заботиться о сласеніи ея болће всего и долженъ помнить, 
что настанетъ такое время, когда Господь потребуетъ отъ него отчета: какъ онъ. 
жилъ, еберегъ ли свою душу для вЪчной жизни? и, смотря по жизни, наградитъ или 
накажетъ его. Сынмь человњческій, т. е. Онъ, Христосъ, Спаситель и Судя міра (чит. 
20 ст. 8 гл. 80 ет. 25 гл.). Во славь Отца Своею. со ателы Своими, т. е. придетъ 
на всемірный судъ, окруженный тБмъ же величіемъ и славою. какія имћетъ Самъ. 
Богъ Отецъ, придетъ, окруженный, какъ царь, своимъ безплотнымъ воинствомъ (25, 
30). „Я веегда трепещу, слыша о судБ. Думаю. что и другіе также страшатея и 
ужасаютея: ибо кого не устрашитъ @е слово, если онъ придетъ въ сознаніе самого: 
себя?“ замъчаетъ при этомъ святитель Димитрій Ростовекій. И воздасть комуждо по 
дљломг ею, т. е. за добрыя дБла наградитъ, а за худые накажетъ. Подъ дБлами, 
конечно, здБеь разумЪетея и вЪра и невфріе, какъ корень добрыхъ и злыхъ дБлъ. 


28. минь ггблю вами, (кул) сть Истинно говорю вамъ: есть нЪкото- 
ніцы ® зА стофциу, Иже не ймЎтл | рые изъ стоящихъ здЪсь, которые не. 
виУсйти смерти, дондеже видать сна ЧАВЁ- | вкусятъ смерти, какъ уже увидять Сы- 
чесКАГО, градба во цӧтвїн своблав. на Человвческаго, грядущаго въ Цар- 

ствій Своемъ. 


Здфеь Господь говоритъ, что многіе изъ стоявшихъ около Него и слушавшихъ. 
Его настоящую рЪчь не умрутъ, но доживутъ до воскресенія Его, когда откроется 
царство Его на землЪ и на небЪ (чит. объясн. 28 ст. 10 гл.). НЪкоторые же пзъ 
свв. отцевъ относятъ это вид ше къ послБдовавшему вскорБ зат Бмъ преображенію 
Господню (17, 1—9). „Для васъ, какъ бы такъ говоритъ Господь, трудно предста- 
вить, что Я, Котораго вы теперь видите въ такомъ странномъ видБ, приду нБкогда. 
въ небесномъ величіи; но чтобы вы зпали, что это несомнфнно будетъ, Я дамъ н%- 
которымъ изъ васъ увидЪть это величіе теперь же, пока Я съ вами: аминь, мелолю 
(истинно говорю) вамг... увидЪть образъ Моего будущаго пришествія и славы правед- 
ныхъ. И дБствительно трое изъ апостоловъ видЪли славу Господню въ Его преображеніи;. 
вс, кром% Іуды предателя, стали свидЪтелями Его воскресепія; Тоаннъ пережиль исиол-- 
неніе грозныхъ пророчествъ Его объ ТерусалимЪ и видБлъ прекращеніе ветхозавЪт- 
ныхъ жертвъ и разрушеніе храма. А во веБхъ этихъ событінхъ полагалось основа-. 
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ше духовному царству Христову на развалинахъ обрядоваго закона Мопсеева (Тр. л.). 
„Когда же Господь возеБлъ одесную Бога Отца, когда посредствомъ Св. Духа дЪй- 
ствительно началъ устроять изъ вБрующихъ одно богоучрежденное общество Своихъ 
послЪдователей--церковь Свою, царствіе сіе во вс страны распространилось съ не- 
обыкновенною скоростію; тогда не обинуясь могли апостолы сказать Господу на Его 
предсказан1е, „что воистину, еще не вкусивъ смерти, видЪли они царствіе Боже. 
пришедшее въ сил“ (Фил. мит. м.). 


ГЛАВА ХҮП. 


Зач. 70. О преображеніи Господа Тисуса Христа. 


Читается въ праздникь Преображенія на литурии. 


е д 
1. И по Анев шести пойть Св петрд 
й Аква й Анна водата ёг, й возведе 
У \ А а ГА 
йв на гору высок ёдйны, 


По прошестви дней шести, взялъ 
исусъ Петра, Такова и Іоанна, брата 
его, и возвелъ ихъ на гору высокую 
однихъ 


По днехь щшестихб— по прошествіи шести дней, т. е. отъ того дня, когда была 
предъидущая бесЪда Іисуса Христа съ апостолами, между прочимъ о крестъ Его 
Самого и крестЪ послБдователей Его (гл. 16). Древнее преданіе говоритъ, что пре- 
ображеніе Господне было за 40 дней до Его смерти. Поять (взялъ) І. Христосъ изъ 
учениковъ своихъ Петра, Такова и Іоанна. Эти ученики у І. Христа были самые близ- 
вые и дов5реннфйше. Такъ впослБдетвіи мы видимъ ихь однихъ съ Господомъ въ 
саду Геосиманскомъ наканунЪ Его страданій (Мар. 14, 33), а ранфе Петра и Іоанна 
Онъ посылаль приготовлять пасху (Лук. 22, 8). Они превосходили прочихъ апосто- 
ловъ: Петръ—сильною любов ко Христу, Іоаннъ-—особенною любовію къ нему Го- 
спода, а Такевъ-—отвЪтомъ. который онъ далъ, вмЪетЪ съ братомъ своимъ: „можемъ 
испить чашу“ (Злат.). На зору высоку. Евангелисты не называютъ этой горы по 
имени, но преданіе свидЪтельствуетъ, что это была гора Өаворъ въ Галиле%, на югъ отъ 
отъ г. Назарета, въ прекрасной Ездрелонской долин. Эта гора высотею въ 8000 
футовъ. Покрыта она, исключая вершины, прекрасною зеленью, цвЪтами, дубовыми 
и фисташковыми рощами *). Евангелистъ Лука прибавляетъ, что І. Христосъ взо- 
шелъ на гору Өаворъ помолитъся (9, 28). Полагаютъ, что это было ночью. Господь 
любилъ молиться ночью, когда было тихо, и въ уединенныхъ мЪстахъ. 


2. й преувразисм пред ними: й про- и преобразилея предъ ними: и про- 
свЪтиса лице ега) гаки солнце, рӣзы же | сіяло лице Его какъ солнце. одежды 
ёг) выша БЪлЫ куу свт. же Его сдълались бЪлыми какъ свЪтъ. 

3. И сё, тавистаса йла лҮсЕй й ИЛЬ, И вотъ, явились имъ Моисей и Илія, 
Съ НИЛА ГЛАГОЛЮ ЦА. съ Нимъ бесъдующіе. 


Это значить, что Христосъ явился въ Своей Божеской, небесной славЪ, отчего и 
лицо Его просіяло и одежды Его побфлЬли (Мих.). „Молнія Божества Его возбли- 
стала сквозь облако Его человЪфчества“ (Архіеп. Никаноръ). „Молитва на ӨаворЂ до 
того возбудила и подвигла еокрытую въ человфчествЪ [исусовомъ полноту Божества, 
что, преисполпивъ душу БогочеловБка свфтомъ своимъ, проникла сквозь тБло и 
просіяла въ лицЪ; не вмфщаясь здЪсь, осляла и преобразила самую одежду (Инн. 


*) Царицею Еленою на горв Өавор® была создана церковь. 
Бухаревъ. 11 
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Хере.). — Для чего преобразился Господь, и почему являлись при Его преображения 
свв. Мопсей п Илія? Причина, по которой І Христосъ преобразился, слЪдующая. 
Онъ преобразцлея и для того, чтобы · показать Свонмъ апостоламъ, что Онъ есть 
Сынъ Божій, сошедшій еъ неба для спасепія людей, и что Онъ, хотя и будетъ стра- 
дать и умретъ, какъ не одипъ разъ, напр.. незадолго до самаго преображенія—пред- 
сказывалъ Онъ, но, какъ Богъ, можетъ вокреснуть. „Да егда Тя узрятъ (апостолы) 
распинаема, страданіе убо уразумЪютъ вольное, мірови же проповъдятъ, яко Ты 
еси вопстину Отчее сіяніе“, поетъ церковь Господу въ день Его Преображенія. Съ 
другой стороны, при преображеши І. Христосъ показалъ ту славу, которая ожидаетъ 
учениковъ Его па небЪ. Хотя и придется и имъ тоже, подобно Ему, страдать на 
земл, и отъ злыхъ невБрующихъ и нечестивыхъ людей, и отъ своей собственной 
наклонности ко злу, какъ І. Христосъ не разъ,—также незадолго и до Своего пре- 
ображен!я— тоже предрекалъ имъ; но за то на небъ у нихъ будетъ великое блажен- 
ство: добро есть намь здь быти! Явились же во время преображенія свв. пророки 
Моисей и Имя по слЪдующимъ причинамъ: 1) Моисей и Имя были главными изъ 
ветхозавЪтныхъ пророковъ. Явясь, они показали тЪмъ, что І. Хриетосъ есть именно 
тотъ обЪщанный Мессія, о которомъ предсказывали пророки; 2) что Онъ есть вла- 
дыка надъ небомъ и землею, надъ жизнію и смертію, „Онъ повелЪлъ небу, и низ- 
велъ Илію, далъ мановеніе землЪ, и воскресилъ Мопсея“ (Ефр. Сир.). „Если Онъ 
воскресилъ многолЪтняго мертвеца (Моисея), тъмъ паче можетъ воскреснуть Самъ 
(Өеоф.) и 3) чтобы тЪ, которые почитали 1. Христа за Илію пли за кого-либо изъ 
древнихъ пророковъ (чит. гл. 16, 14 ст.), видЪли различіе между Нимъ, какъ Го- 
сподомъ, и пророками, какъ Его рабами.—Спроситъ ли кто: какъ узнали апостолы 
пророковъ Моисея и Илію? Конечно по откровенію Божію. НесомнЪнно, что отраже- 
ше славы Господа, могло просвЪтить ихъ духовные очи въ это время (Прот. Горск.). 


4. СОЭвырава же пётрв рече (ко) їйсо- 
вн: ГАН, довро Єсть нама ЗА выти: Аше 
Хошеши, сотворил ЗАВ той снн, теб 


баННУ, Й миусёови СдинЎ, И бАЙНЯ йМ. 


При семъ Петръ сказалъ Іисусу: 
Господи! хорошо намъ здесь быть; 
если хочешь, сдвлаемъ здвсь три ку- 
щи: Теб одну, и Моисею одну. и одну 


Иліи. 


Свв. евангелисты Маркъ и Лука, передавая исторію преображенія, прибавляютъ 
о словахъ апост. Петра, что онъ, самь не зная, что 10вориль (Мар. 9, 6. Лук. 9, 
38). Осчастливленный и вмфотЪ пораженный дивнымъ видБніемъ на ӨаворЂ, апостолъ 
желалъ, чтобы оно продолжалось долго, — если можно, чтобы навсегда остались они 
тутъ въ палаткахъ. ТБмъ болБе Петръ еще думалъ такъ, что если они не пойдутъ 
отсюда (въ Іерусалимъ), то и Христосъ не умретъ, не нападутъ на Него и книж- 
ники (Өеоф.). Сдљлаем» три кущи (сЪни) или палатки: Тебњ одну, и Моисею одну. 
и одну Илёш. О палаткахъ для самаго себя съ прочими апостолами Петръ не говоритъ, 
думая, что имъ около Господа и пророковъ п безъ особыхъ кущъ будетъ хорошо. 


2, И 2 л А \ 2 е 
5. бше (же) ём глагблюш®, с Фв- Когда онъ еще говорилъ. се, облако 


лк свфтель Осин пуа: Й с, гласа йЗ 
ФӘвлака гАгдла: сей сть сл мой воЗлюБ- 

д СЛ ГА > ГА ~ А 
ленный, © неле БЛГОВОлИуА, ТОГФ посл8- 


свЪтлое оевнило ихъ; и се. гласъ изъ 
облака глаголющій: Сей есть Сынъ Мой 
Возлюбленный, въ Которомъ Мое бла- 


ШАЙТе. говоленіе; Его слушайте. 


Облако это было чудесное, оно было знакомъ особеннаго присутствія Божия. 
Таковое облако находилось въ Святомъ Святыхъ въ еврейскомъ храмЪ (3 Цар. 8, 
10, 11. Тезек. 1, 4; 10, 4). Осљнило чаъ, т. е. Іисуса Христа п Моисея и Илію, 
но не апостоловъ, потому что апостолы слышали голосъ изъ облака. Гососъ изъ об- 
лака былъ такой же, какой быль слышанъ съ неба при крещеніи (3 гл. 17 ет.), 
только съ прпбавленіемъ словъ: Того (Его) послушайте, т. е. принимайте все. чему 
Онъ учитъ, что Онъ говоритъ. Слова: Его послушайте указывалотъ на пророчество 
св. Моисея о СпасителЪ: пророка оть братби твоея, якоже мене, возставить тебњ 
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Господь Боњ твой. Тою послушайте (Втор. 18, 15), и на то, что это пророчество 
исполнилось именно на І. Христъ. Такъ Богъ Отецъ два раза торжественно возвЪ- 
щаль міру, что І. Христосъ есть Сынъ Его: въ первый разъ нослЪ крещенія, когда 
Господь начиналъ открытое служеніе спасенію рода человЪческаго, и во второй разъ 
при преображеши, вскорЪ посл котораго Онъ долженствовалъ пострадать и умереть 
за спасеніе міра. 


2 
6. И слышавше оўчӯцы, падоша ийцы 


И услышавши ученики пали на лица 
й оўвофшас Бл. 


свои и очень испугались. 


Падоша ницы (пали па лица свой) и убояшася зљло (очень испугались) и проч. 
Причины, почему такъ испугались апостолы —понятны: тутъ они видЪли І. Христа 
въ особенномъ видБ, чувствовали присутстые Господа въ облак, слышали Его го- 
лосъ и видфли сошедшихъ съ неба Моисея и Илю. „Уединенность и высота мБста, 
глубокое молчаше, свЪтъ чрезвычайный и облако простертое, все это повергло ихъ 
въ сильный трепетъ, и они въ ужас пали и поклонились“, говоритъ Златоустъ. 


Но Іисусъ приступивъ коснулся ихь 
и сказалъ: встаньте и не бойтесь. 

Возведши же очи свои. они никого 
не увидЪли, кром одного Јисуса. 


7. й пристӯпль ТИСВ, прикоснўса пуд 
й рече: востаннте й ие воЙТесА. 

8. Возведше же Очи свой, никогоже 
вйлша, токм са Сдинаго. 


9. И сомирымв йм са горы, запо- 
ввла Иль Мс, гАгӧла: ником ще пов- 
дите вндЁніе, доидеже сНь члвВческій #5 
мертвы воскЎНеТА. 


И когда сходили они съ горы, Ш- 
сусъ запретилъ имъ. говоря: никому 
не сказывайте о семъ вид%ніи, доколВ 
Сынъ Челов®ческій не воскреснетъ изъ 


мертвыхъ. 


Почему же Господь запретилъ апостоламъ разсказываль о Его преображеніи до 
времени Его воскресеня изъ мертвыхъ? Св. Златоусть такъ объяснястъ это запре- 
щеніе: „чБмъ болБе стали бы разсказывать о Христ чудеснаго. тБмъ трудне для 
многихъ было бы тогда вЪрить этому. Притомъ соблазшь о крест (т. ө. о томъ, 
что І. Христу при Его Божествв должно стралать на крестъ) отъ того еще болће 
увеличивался бы. Онъ не навсегда запретилъ апостоламъ открывать это, но только 
до тБхъ поръ, пока не воскреснеть изъ мертвызљь. Что же посл того? не могли ли 
они соблазниться? Никакъ. Ибо нужно было только пройдти времени до креста, а 
посл они исполнились Духа, и въ знаменіяхъ находили голосъ, споспЬшествующій 
имъ, и событія не возбуждали уже никакого соблазна“. 


Зач. 71-е. Разръшеніе Тисусомъ Христомъ вопроса объ Иліи— 
предтечь Его. 


Читается въ пятокь 8-й недъли по Пятидесятництњ. 


какъ 
Ими 


2 т > 2 — у з АЈ 
10. И вопроснша ёг офчйцы ёгу, гла- 
голюще: что оўвш кийжинцы глаголюте, 
ТАКЧУ ЙЛЇН ПОДОВАСТА прнтй прежде; 


И спросили Его ученики Его: 
же книжники говорятъ, что 
надлежить придти прежде? 


Изъ видБнія Преображенія Господня апостолы вполнЪ убЪдились, что І. Хри- 
стосъ есть тотъ самый Мессія, Который объщанъ міру. Но такъ какъ на основаніи 
буквальнаго понимая пророчества Малахіи о предтечЪ Христовомъ (4 гл. 5 ибет.): 
Я послю вамь Илію Өесвитянина прежде пришествя дня Господня—у Гудеевъ было вЪ- 
рованіе, что прежде Мессіи долженъ явиться пророкъ Имя п приготовить Ему путь, 
т. е. своею проповЪдшо приготовить людей къ иринятпо Его; то апостолы и спросили 


11* 
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І. Христа: как» же книжники, т. е. еврейскіе ученые, законоучители (2, 4), 106в0- 
рятљ, что (глаголютъ, яко) Илфр надлежить прийти прежде Месси? 


11. Мск же Фвьрава рече Пла: ЙАА | Тисусъ сказалъ имъ въ отвЪть: прав- 
оу пойдеть прежде й оўстрбитл всё: да, Илія должень придти прежде и уст- 
роить все; 

но говорю вамъ, что Илія уже при- 
шелъ. и ие узнали его, а поступили 
0 нема, блйка восуотёша: тако Й сӯ | съ нимъ, какъ хотъли; такъ и Сынъ 
члвёческій Имать пострадати @ нйул. Человческій пострадаетъ отъ нихъ. 

18. Тогдл разам ша оучцы, ко @ |] Тогда ученики поняли, что Онъ го- 
анн ктители рече Ёма. | воритъ имъ объ Іоаннъ Крестител%. 


12. гАголю же вама, ко ИЛА ож 
прїйдє: й не позпаша &г®, но сотвориша 


Правда, Ими надлежит» прішти (Имя убо пріидетъ) прежде и устроить все 
(вся). Да онъ уже и пришелъ, какъ Я высказалъ вамъ это и прежде (11 гл. 14 ет.) 
и теперь з0ворю (глаголю же вамъ), что Илія уже пришель (уже пріиде). Кто же 
этотъ Илія? Это Іоаннъ Предтеча и Креститель Христовъ. Названъ онъ Иліею по- 
тому, что дъйствовалъ въ дух и сил Ими. У Евреевъ было въ обычаВ называть 
одно лицо именемъ другого по сходству ихъ служенія и образу жизни (Злат.). Онь 
(предтеча) хредьидеть предь Нимь (І. Христомъ) духомь и силою Иліиною (Лук. 1, 
17), сказалъ арх. Гавріилъ, возвЪщая рождеше Предтечи. Только прибавляеть Го- 
сподь о своемъ ПредтечБ — не узнали (не познаша) ею, а поступили съ нимь, какь 
хоттњли (сотвориша о немъ, елика восхотфша) и пр. Хотя многіе изъ Гудеевъ и увЪ- 
ровали во Іоанпа, какъ Предтечу Христова, и приняли крещеніе отъ него; но во- 
обще-то Гудеи не узнали сущности его служенія и великаго его назначенія: и по- 
тому онъ быль вверженъ въ темницу и убитъ (14 гл. 1—12). ИзвБетно, что убилъ 
Іоанна Предтечу Иродъ Галилейскій за то, что онъ обличалъ его въ отнятін жены 
у брата своего Филипа; по Господь говоритъ, какъ будто убилъ его народъ. Бла- 
женный Өеофилактъ объясняетъ это такъ: „народъ позволилъ Ироду убить Іоанна, 
тогда какъ могъ воспрепятствовать сему, и тЬмъ самымъ едфлался убійцею его“. 
Тако и Сынь человњческій (Онъ Христосъ) имать пострадати (пострадаетъ) отг 
ниаъ. Мученическая смерть Крестителя наводитъ на мысль о мученической смерти 
Его Самого, и Онъ пользуется этимъ случаемъ сказать объ этой смерти апостоламъ, 
о чемъ еще такъ недавно говорилъ имъ (16 гл. 21 ст.). Въ послЪднее время Своей 
земной жизни Тисусъ Христосъ часто говорилъ Своимъ ученикамъ о предотоящей 
Ему искупительной смерти. 


Зач. 72-е. Исп%лен1е бфсноватаго Іисусомъ Христьмъ и новое пред- 
сказаніе Его о Своихъ страданіяхъ. 


Читается въ 10-ю недълю по Пятидесятницњ. 


2 


14. И пришёдшыма ймё ка народ, Когда они пришли къ народу, то 
л 0 
приетпй вк нем человёкь, вланласа | подошелъ къ Нему человъкъ и пре- 
ьа 
ём, клоняя предъ Нимъ колБна, 


Это было послф Преображенія Господня (Лук. 9, 37). Имь. Тутъ разумЪются 
Самъ І. Христосъ и бывше съ Нимъ апостолы Петръ, Іаковъ и Тоаннъ. Кланяяся Ему 
(преклоняя предъ Нимъ колЪна). Это — для выражешя особеннаго уважешя и уси- 
ленной просьбы. 


15. Й глагола: ГАИ, помйл й сына м0-!  сказаль: Господи! помилуй сына мо- 
сгф, Швы на ибвы мбы вЪснбетса й 5% | его; онъ въ новолунія бюснуется и тяж- 
стрёждета: множицею во палаеть во Огнь | ко страдаетъ. ибо часто бросается въ 
й множицею вв вол: | огонь, и часто въ воду; 


Стихи 16—20. ГЛАВА ХҮП. 165 


Больной былъ лунатикомъ. Лунатизмъ, это родъ падучей болЪзни, съ нЪкото- 
рыми особенными загадочными явленіями (чит. объясн. 24 ст. 4 гл.). Этотъ луна- 
тикъ былъ вмЪетБ и бБеноватый; самая болБзнь лунатизма происходила въ немъ 
отъ дЪйствя злого духа, и потому онъ, кром$ припадковъ лунатизма, жестоко стра- 
далъ припадками бБенованія (слич. Мар. и Лук. 9 гл.). 


16. й приведбув ёго ко оўчіікшла 


я приводилъ его къ ученикамъ Тво- 
м 2 А о У о ГА 
ТВОПЛА, И НЕ ВОЗМОГОША ЕГО йсцВлити . 


имъ, и они не могли исцфлить его. 


Изъ этихъ словъ видно, что когда Господь еще находилси на горф Өавор%, 
то отецъ больного привелъ сына къ прочимъ апостоламъ Христовымъ; но они не 
могли исцфлить больного. Почему не могли, это открываетъ Господь далфе. 


Д9, , 2 ` Са А 
17. С)вщАва же Шсь рече: Со роде Іисусъ же отвћчая сказалъ: о, родъ 


невёрный Й разврацієнный, доколЬ БУДУ сл 
вали; доколћ терплю вала; приведите мй 


ёру сёмчу. 


невърный и развращенный! докол% бу- 
ду съ вами? докол% буду терићть васъ? 
приведите его ко Мн сюда. 


О роде невљрный и развращенный и проч. Это—выражеше укоризны и скорби 
по причин невЪрія, не смотря на то, что такъ много чудесъ совершено Господомъ 
І. Христомъ. Изъ этихъ словъ видно, что самъ отецъ больного сына имфлъ слабую 
вЪру, и что находившіеся тутъ книжники, о которыхъ евангелистъ Маркъ говоритъ, 
что они спорили съ учениками Христовыми по поводу ихъ безснля исцЪлить бЪено- 
ватаго (гл. 9 ст. 14), сами не вЪря во Христа, возбуждали народъ противъ Него и 
такимъ образомъ развращали народъ. Даже у самихъ апостоловъ, находившихся 


около горы, не доставало въры, какъ это видно дале. 


18. Й запрети ём Тис: й Изыде #3 
негу вбок: Й йсцЪћ Отрок 9 часА 
тогу. 

19. Тог прист9пльше оўчіцы ко 
їе па ёйи, рша: почтф мы не воз- 
могфуоми йзгнатн ёго; 

20. Иск же рече Ймь: За невВоствїє 
ваше: Аминь во ГАголю вама: Аше Имате 
во таки зерно горУшно, речете горћ сёй: 
прейдӣ ФеюдУ тало, й прейдета: Й инч- 
тоже невозможно БУДЕТЕ ВАМА: 


И запретиль ему Іисусъ; и бъсъ 
вышелъ изъ него; и отрокъ исцвлился 
въ тотъ часъ. 

Тогда ученики, приступивши къ Іи- 
сусу наединЪ, сказали: почему мы не 
могли изгнать его? 

Тисусъ же сказалъ имъ: по невърію 
вашему; ибо истинно говорю вамъ: 
если вы будете им%ть вЪру съ горчич- 
ное зерно и скажете горЪ сей: перейди 
отсюда туда, и она перейдетъ; и ни- 


| чего не будетъ невозможнаго для васъ; 


Когда ученики спросили І. Христа, почему они не могли изгнать дүха нечи- 
етаго изъ б%сноватаго, то Господь сказаль имъ: љо нєвърію вашему. Это зна- 
читъ или то, что апостолы не имли въ достаточной степени вры въ данную имъ 
Господомъ силу изгонять бЪеовъ (10 гл. 8 ст.), или то, что, узнавъ отъ отца боль- 
ного о продолжительности и силБ бЪенованя, усомнились въ возможности изгнанія 
бЪеа, и потому не могли изгнать, хотя и пытались. Если будете имљть (аще имате) 
вљру въ помощь и могущество Боже, какз (яко) зерно з0рчичное, т. е. если вы бу- 
дете имЪть и такую малую вру, какъ зерно горчичное, которое есть самое малое 
изъ сфмянъ (слич. 13 гл. 32 ст.); но только вЪру искреннюю и твердую, чуждую 
сомнЪшя и колебашя, и скажете зоръ сей (т. е. Өаворъ): перейди отсюда туда, и 
она послушается васъ, перейдеть и проч., т. е. будете совершать такія дла, кото- 
рыя кажутся совершенно невозможными, совершать всякія чудеса (слич. 21 гл. 21и 
22 ст.). Св. Златоустъ такъ пишетъ въ объясненіе этихъ словъ: „Скажешь: гдЪ они 
(апостолы) сдвинули гору? Я скажу, что они сдБлали гораздо болће, воскресивши 
тысячи мертвыхъ. Господь не сказалъ: передвините непремфнно, но: можете передви- 
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нуть. А если они не переставляли горъ, то потому, что не хотБли. Не хотЪфли же по- 
тому, что не было нужды. А можеть быть, это и случалось, но нигдБ не упоми- 
наетея, ибо не веБ описаны чудеса ихъ“. 


21. сей же рода не Йсуолить, токму | сей же родъ изгоняется только мо- 
МАТВОЮ й ПОСТОМ. митвою и постомъ. 


Сей род», т, е. демоны, изюняется (не исходятъ) токмо (только) при вЪр%, мо- 
литвою и постомь; потому что постъ и молитва, отрфшая человБка отъ всего земного, 
вводятъ его въ общеніе съ Богомъ, и чрезъ то укрБпляютъ его вБру и умножаютъ 
чудотворную силу. „Кто молится и постится, пишетъ св. Златоустъ, тотъ имЪетъ 
два крыла, легчайшія самаго вЪтра; онъ быстрБе огня и выше земли, потому-то 
таковой особенно является врагомъ и ратоборцемъ противъ демоновъ“. Это особенно 
мы видимъ изъ житій свв. подвижниковъ. „Видите ли потребность и пользу поста, со- 
единеннаго съ молитвою? замфчаетъь при этомъ Филаретъ, митрополитъ московскій. 
Апостоламъ онъ нуженъ, намь ли ненуженъ? Чудотворцамъ онъ помогаетъ, можемъ 
ли мы пренебрегать его помошію? ПобъдБ надъ мучительнымъ и преобладающимъ ду- 
хомъ зла онъ способствуетъ, не ближе ли будетъ способствовать къ укрощенію плоти. 
воюющей противъ духа?“ Каждый, одержимый страстью, грфшникъ, говоритъ одинъ 
изъ духовныхъ писателей, есть въ духовномъ смыслЪ бЪеноватый и требуотъ испф- 
ленія, т. е. очищеня души ого отъ страстей; а это исцфлене не можетъ совер- 
шиться безъ поста и молитвы“. 


22. ЖниЯримв же йла ва галилён, ре | Во время пребыванія ихь въ Гали- 
че ма Мск: предана Имать выти сйв чап | лев, Ілсусъ сказаль имъ: Сынъ Чело- 
чесмй ва рецЪ человфкума: вЬческій преданъ будетъ въ руки че- 

лов%ческія, | 

28. Й оўвіЮта ёго, Й вв третій день | и убьютъ Его, и въ третій день воск- 
востАнетл. И скорвни выша 5блф). | реснетъ. И они весьма опечалились. 


О Галилеь чит. въ объясн. 22 ст. 2 гл. Предань имать (будетъ) и проч. 
ЗдЪсь Господь снова повторяетъ апостоламъ предсказане о приближающихся Овоихъ 
страданіяхъ и смерти, о чемъ такъ недавно говорилъ имъ (16 гл. 21 ст.; 17 гл. 
12 от.). И скорбни быша зњло (апостолы весьма опечалились). Опечалились. потому 
что очень любили І. Христа и потому что не понимали плодотворныхъ послБдетвій 
страданій и смерти Христовой, не понимали и самаго воскресенія Его (слич. Лук. 
9, 44. 45). 


Зач. 73-е. Подаян1е дидрахмы въ пользу храма. 


Читается въ субботу 10-й недъли по Пятидесятниць. 


24. Пришединылуя же ИМЬ ВА каперна- | Когда же пришли они въ Каперна- 
Ум, пристё пиша прієлалюциїн мАріумы кА | умъ, то подошли къ Петру собирате- 
петрови й рЁша: оўчтль віша не ддста ли | ли дидрахмъ и сказали: Учитель вашъ 
дїдраумы; не дастъ ли дидрахмы? 


О городъ Капернаумњ чит. въ объясн. 13 ст. 4 гл. Это былъ небольшой городокъ 
на сБверозападномъ берегу Галилейскаго озера или моря. Прѓемлющіи (собиратели) 
дидрахмы. Моисей установилъ извфстный сборъ или подать на храмъ (скинНо въ его 
время. Исх. 30, 11—16). Сначала этотъ сборъ не былъ ежегоднымъ и обязательнымъ; 
но со времени построенія храме Соломонова онъ сдБлалея такимъ (2 Парал. 24, 6). 
Только одни священники, какъ служители храма, не вносили этой подати, онп соби- 
рали єе. Собираемыя деньги шли на поддержку храма и покупку принадлежностей 
богослужевія, какъ-то: животныхъ для ежедневныхъ жертвъ, муки для хлЪбовъ пред- 
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дожен я, соли, ладону и т. п. Сборъ брался съ достигшихъ двадцатилЪтняго возраста. 
Брали по дидрахлиь. Драхма , это— небольшая серебряная греческая монета цБнностію въ 
15 коп. Дидрахма—двЪ драхмы. Дидрахма равнялась древнему еврейскому молсиклю. 
Учитель ваш» не дасть ли дидратмы? Этотъ вопросъ можно понимать двояко: и какъ 
вжливый, по уваженію къ І. Христу за Его предшествовавшія чудеса, и какъ ко- 
варный, съ такою пЪлью: „учитель вашъ, какъ противникъ закона, захочетъ ли за- 
платить дидрахму“ (Өеоф.)? 


=; 

25. Глагол: й. М ГАА вийде ва |“ Онъ говорить: да. И когда вошелъ 
лом, предварі ёго інс глгола: что ти | онъ въ домъ, то шеусъ, предупредивъ 
мита, луне; царе земси Ф кінув | его, сказалъ: нёкъ тебЪ кажется; Оп- 
премлютв дани Или кинсони; Ф свонух ли | монъ? цари земные съ кого берутъ 


, о т А 
сынфва, йлн 9 чФжйуь; пошливы или подати? съ сыновъ ли 
Я своихъ., ИЛИ съ постороннихъ? 
26. Глагол ём петрл: 0) чУжихе. Ве- | Петръ говорить Ему: съ посторон- 


`х 2 ма , . , 
че Єл Тись: оўво своводни сть сынове; | нихъ. Іисусъ сказаль ему: итакъ сы- 
ны свободны; 


Ей или да, отвЪчалъ Симонъ на вопросъ: не дастъ ли Христосъ дидрахмы на 
храмъ, такъ-какъ, вфроятно. видБлъ, что Г. Христосъ платилъ обыкновенныя по- 
дати. Господъ предупредиль Симона: по Своему божественному всевЪденію Онъ зналъ 
и о вопроеБ Петру и объ отвфтЪ его. Съ сыновь ли своижь, т. е. съ дЪтей и про- 
чихъ членовъ парскаго семейства, или сь постороннихь. т. е. съ подданныхъ, — не 
принадлежащихъ къ царскому семейству? Убо свободны суть сынове (и такъ сыны 
свободны)? СлЪдовательно, и Я, заключилъ 1. Христосъ, кекъ Сынь Божій, Сынъ 
Царя небеснаго, свободенъ отъ уплаты дидрахмы. 


27. но ла не совлаанимв йув, шед на но чтобы намъ не соблазнить ихъ, 


море, верзи оўдиц, й, же прежде бле- | пойди на море, брось уду, и первую 

ши рык, нозмй: й бвёрзх оўстА ёй, 06- | рыбу, которая попадется, возьми; и, 

ращешн статнра: ТОН ВЗЕМА ДАЖДЬ НМА 34 | открывъ у ней ротъ, найдешь статиръ; 

мА Й за с. возьми его и отдай имъ за Меня и за 
себя. 


Чтобы намь не соблазнить (да, не соблазнимъ) ихь—сборщиковъ подати, т. е. 
чтобы они не думали, что мы не’хотимъ платить дани на храмъ и тЪмъ оказываемся 
презрителями храма и противниками закона. Вотъ какъ и Самъ Господь собетвен- 
нымъ примъромъ учить не подавать соблазна своему ближнему! Лойди на море, т. ө. 
Галялейское, гдБ находился Капернаумъ. Найдешь (обрящешь) статирь, — мо- 
нету римскую, равняющуюся четыремъ греческимъ драхмамъ или еврейскому сиклю, 
слЪдовательно, такую монету. которою можно заплатить подать на храмъ за двоихъ — 
за, Самого Господа и Петра. Изъ сего апостолъ могъ ясно видЪть. что І. Христосъ есть 
Богъ. Если І. Христоеъ заранЪе зналъ, что у первой рыбы, которую поймаетъ Петръ, 
будетъ найденъ во рту проглоченный ею статиръ, то значитъ, что Онъ былъ всевЪдущъ; 
а если эта монета была создана Имъ во рту рыбы. то Онъ всемогущъ; всевЪдЪніе же 
и всемогущество—это такія свойства, которыя принадлежатъ только Богу (Воскр. чт.). 
„Если Сынъ Божій платилъ за Себя подать, то какъ ты дерзнешь не платить оной? 
поучаетъ при этомъ св. Амвросій Медіоланскій. Если платилъ подать Тотъ, Кто ни- 
чего у себя не имЪль. то какъ ты, собирая сокровища мірскія, смфешь не выпол- 
нять обязанности, освященной обычаями міра“? 
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ГЛАВА ХҮШ. 


Зач. 74-е Ученіе Іисуса Христа о томъ, кто больше въ царств 
небесномъ, и о соблазнахъ. 


Читается въ понедъльникь 9-й недљљли по Пятидесятнииь. 


1. Вл той чёсь пристёпйша оўчіць ко Въ то время ученики приступили къ 
„> А ^ 2 7 ны 4 
А ГЛАГОЛЮЦІЄ: кто ОУБ БОЛЇЙ ЄСТЬ ВА | Тисусу и сказали: кто больше въ Цар- 
цфтвїн нёнЪл; ствъ Небесномъ? 


Въ той час» (въ то время), т. е. когда Тисусъ Христосъ апостолу Петру повелЪлъ чу- 
деснымъ образомъ уплатить подать на храмъ за Себя и за него (17, 27). Это послу- 
жило для апостоловъ поводомъ къ вопросу: хто убо бол есть (кто больше) в царстви 
небеснтьмь — Кто больше и проч. Апостолы понимали здЪеь царство небесное въ смы- 
слЬ царства земного, которое будто бы учредитъ на земл [исусъ, какъ Месеія,— 
каковаго царства неправильно ждали отъ Мессіи Гудеи. Это царство, по ихъ мнЪнію, 
будетъ могущественнЪйшимъ, и въ немъ будутъ высшія и низшія почести. Такое не- 
правильное понятіе о царств Мессіи Јудеи имЪли оттого, что неправильно понимали 
описаніе сего царства пророками. Пророки описывали его по подобю земныхъ царетвъ, 
а Тудеи, вмфето того, чтобы понимать это въ духовномъ смысл, понимали въ зем- 
номъ. Кто”больше есть? Апостолы считали уже наступившимъ это царство небес- 
ное или Месеіи (слич. 20. 21), поэтому и спрашиваютъ такъ. ИзвЪстно, что они не- 
чужды были человБческихъ заблужденій до сошествія на нихъ Св. Духа, —до обновле- 
нія чрезъ Него. Какъ же отвЪтилъ Господь І. Христосъ апостоламъ на ихъ вопросъ? 


2 Й а 3 А > 
2. П призвави іса Отроча, ПОСТАВИ Я Іисусъ, призвавъ дитя, поставилъ 
\ у^ 29 
посред йа | его посреди нихъ. 
Призвавь, постави отроча (дитя) для примБра апостоламъ. По предан, 
это дитя быль Игнатій, впослЬдетвіи епископъ и священномученикъ антіохійскій, 
прозванный, между прочимъ также и велЪдетвіе сего Богоносцемъ. 


3. й рече: Аминь гАголю вала, аще не | и сказалъ: истинно говорю вамъ, 
хОвратитеса, й вУдете ки дёти, не внй- | если не обратитесь и не будете какъ 
лете ва цотво НБНОЕ: дБти, не войдете въ Царство Небе- 

сное; 


Азще (если) не обратитеся и пр. Мое царство совсЪмъ не такое, каковы зем- 
ныя царства и каковымъ вы представляете его, какъ бы такъ отвЪчалъ апостоламъ 
І. Христосъ. Для вступленя въ Мое царство недостаточно только того, чтобы считаться 
Моимъученикомъ, а для этого требуются особенныя условія: это —обратщеніе и дътетво. 
Обратиться—это значитъ измфнить свои ложныя мысли о царств Мессіи, отказаться 
отъ чувственныхъ ожиданій относительно сего царства, усвоить себЪ истинныя 
понятія объ этемъ царств и оставить тщеславныя надежды на мЪета въ царств 
Мессіи (Мих.). — словомъ. обратиться отъ честолюбія къ смиренномудрію, отъ лу- 
кавства къ незлобю. Дњтсетво, это уподобленіе дБтямъ., которыя обыкновенно бы- 
ваютъ чужды гордости и тщеславія, зависти и сварливости и веБхъ, подобныхъ симъ 
страстей; а, напротивъ, украшены многими добродЪтелями, какъ-то: простосердешемъ, 
незлобіемъ, смирен1емъ, нравственною чистотою, и которыя ни одною изъ этихъ добро- 
дЪтелей не гордятся. „Младенца, хотя бы поносили, хотя бы хвалили, онъ ни въ первомъ 
случаБ не досадуетъ и не укоряетъ, ни въ послфднимъ не гордится“ (Злат.). Не 
войдете \внидите) вә царство небесное, т. е. не будете истинными христ1анами на земл 
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и не удостоитесь блаженства не небЪ. „Когда мы не имфемъ указанныхъ качествъ мла- 
денцевъ, говоритъ св. Златоустъ, то какъ бы ни были велики наши дфла, спасеніе 
наше сомнительно“. 


4. Иже оўво смиритса ку Отроча ©, | итакъ, кто умалится, какъ это дитя, 
ѓо м лы д а < 
ТОН ЄСТЬ БОМИ ВО ЦОТЕЇН нбнћмА: тотъ и больше въ Царствъ Небесномъ; 


Въ этихъ словахъ Господь прямо указываетъ апостоламъ на ихъ вопросъ, чЬмъ 
можно заслужить великое мЪсто въ Его царствЪ. Это — смиреніемъ, какимъ обыкно- 
венно обладаютъ дБти—смиреніемъ, по которому человЪкъ не возвышаетъ. а считаетъ 
себя ниже другихъ, и отъ котораго поэтому происходятъ многія добродЪтели, и кото- 
рымъ покрываются многіе грЪхи; тогда какъ противоположное смиренію свойство, — 
гордость — служитъ причиною всевозможныхъ грЪхопаденій. И въ жизни Самого Го- 
спода, Пресв. Его Матери и святыхъ всюду мы видимъ смиреніе и ни тфни самовозвы- 
шенія. Въ другомъ случаЪ Господь прямо говорилъ апостоламъ: кто хочеть быть между 
вами старшимь, да будеть вамь смуа. и кто хочеть быть первымь, да будеть вамь 
раб (20, 26. 27). Блаженни нииие духомь, т. е. смиренные, ибо ить есть царство 
небесное (5, 3). Гордость погубила ближайшаго къ Господу изъ ангеловъ, она погу- 
била и первыхъ люлей, мечтавшихъ едБлаться подобными Богу, губитъ и безчислен- 
ное множество людей. 


5. Й ке Аце пойметь Отроча ТАКОВО | и кто приметъ одно такое дитя во имя 
во Ила моё, мене пріємлета: Мое, тоть Меня принимаеть; 


Посл того, какъ І. Христосъ, поставивъ дитя посреди апостоловъ, объяснялъ 
имъ, кто большій въ Его царств, Онъ при этомъ указалъ имъ еще на высокія вза- 
имныя отношенія членовъ Его царства; это: 1) съ любовью обращаться другъ съ 
другомъ и 2) не увлекать другихъ ко грЪху. Отроча (дитя) таково. т. е. не только 
дитя, въ собетвенномъ смыслф, но и всякаго человЪка, уподобившагося дитяти по 
его нравственнымъ качествамъ, напр., простосердезію, незлобію и смиренію, — вся- 
каго истиннаго послЬдователя Христова (Злат.). Ирфиметь. т. е. будетъ съ любовью 
обращаться съ нимъ, помогать ему, въ чемъ онъ нуждается. Во имя Мое, т. е. ради 
того, что онъ пеповБдуетъ Мое имя, есть Мой ученнкъ (слич. 24, 5 и др.), а не по 
какимъ-нибудь другимь причинамъ или расчетамъ. Меня прѓемлеть (принимаетъ), 
т. е. дБлаеть доброе, какъ Мнъ Самому. Поелику вы сдълали се одному изъ братії 
Моихь меньшихь, то сдњлали Мн (25 гл. 40 ет.). 


6. й Иже Аше совлазнитв ёдннаго мд- а кто соблазнить одного изъ малыхъ 
лыу спуд вАрУющихи вл ма, оуне Сеть | сихъ, вврующихъ въ Меня, тому луч- 
См, ла ҸвКситса жернова Әсёльскій на | ше было бы, еслибы повћсили ему 
вып ёг, й потонетё ва пфчинф морстЁй. | мельничный жерновъ на шею и пото- 

пили его въ глубинЪ морской. 


Соблазнить, т. е. введеть во грЪхъ (чит. объяен. 29 ст. 5 1л.). Одною из 
малыль сить, — не только кого изъ дЪтей, но и всякаго изъ христіанъ, уподобляю- 
щагося дБтямъ (см. ст. 5). Лучше бы было (уне есть ему) и проч. Это значитъ, что 
наказаніе за соблазнъ гораздо ужаснће, чЪмъ потоплене въ морской пучин% съ кам- 
немъ на шеф (Злат.): если это несносно, тъмъ боле то; потому что соблазнъ гу- 
бить душу человЪка, за которую умеръ Христосъ. Мельничный, на славянскомъ, 
оселъскій или ослиный, т. е. большой жерновъ на мельниц, который приводится въ 
движеніе осломъ. Оказавъ о соблазнителяхъ, Господь І. Христосъ начинаетъ рЪчь 
вообще о соблазнахъ. 


7. Горе мрӰ 9 совлізил: нёжда во] Горе міру отъ соблазновъ, ибо на- 
ёсть прінтй совлазимима: Сваче горе че- | добно придти соблазнамъ; но горе то- 
ловфк® тол, лке соблазна приубдита. му человЪку, чрезъ котораго соблазнъ 


приходитъ. 
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Горе міру, т. е. людамъ, отљ соблазновъ, — отъ нихъ происходитъ величайшее: 
зло на землЪ. умножаются грБхи, усиливается развращеніе, а чрезъ это виновность 
и отвфтетвенность предъ Богомъ, Владыкою и Судіею міра. Нужда бо есть (ибо на- 
добно) ирйити соблазномь. Это значитъ, что нравственное поврежденіе людей такъ 
велико, что всегда будутъ соблазнители, прельщающіе другихъ ко грЪху; а страсти 
людскія такъ сильны, что люди всегда будутъ легко поддаваться соблазну и впадать. 
во грфхи. Если же бы зло было необходимо, то Господь не сказалъ бы: горе тому 
человБкү, чрезъ котораго соблазнъ происходить. „Когда Господь говоритъ, что на- 
добно пріити соблазнамъ, пишетъ св. Златоустъ., то этимъ не уничтожаетъ ни сво- 
боднаго произволенія, ни свободной воли и не подчиняетъ жизнь нашу какой-либо 
необходимости дЪйетвій; но предсказываетъ только то, что должно случиться. Но. 
для чего Господь не уничтожаетъ соблазны? вопрошаетъ Златоүстъ, и отвЪчаетъ: 
для чего же уничтожать ихъ? Для тБхъ ли, кои получаютъ отъ нихъ вредъ? Но 
они получаютъ вредъ не отъ соблазповъ, а отъ своего нерадБнія. Это видно: 
изъ примфра людей добродЪтельныхъ, которые не только не терпятъ никакого вреда, 
отъ соблазновъ, но еще получаютъ великую пользу; таковы были: Іовъ, Іосифъ и 
др. праведники. Если же есть люди, которые пзбъгаютъ соблазновъ, то не избЪга. 
ющій оныхъ долженъ виинть себя самого“. Соблазны дБлаютъ людей осмотритель- 
ными, осторожными, сплетаютъ вБнецъ побЪдителямъ ихъ. 


2 ` ^ э 1 № ` 

8. Яше ли ока Твой, ИЛИ НОГА ТБО 
совлажнфета тА, сцы Ю й верзи @ сє- 
БС: доврћйше тй сть ВНИТИ 88 ЖИВОТЬ 
“рӧмӰ йлй БЁли$, нё Ъ СУЩ й дв 
Хобм8 Или БАН, нене деб рцЬ й дв 


Е 


НИЗЬ йм це ввёржен® выти во Әгиь вфч- 
ный: 

9. й &ше Ско твоё соБлажнаетв тА, 
йзми ё й верзи © севе: доврёйше тй 
Сеть со ёлйнћма Окомв въ живот вийти, 
неке лБ ЦЬ йм ввёрженў. БЫТН ВА 


Если же рука твоя или нога твоя 
соблазняетъ тебя, отсВки ихъ и брось. 
отъ себя: лучше теб войти въ жизнь 
безъ руки или безъ ноги, нежели съ 
двумя руками и съ двумя ногами быть. 
ввержену въ огонь вЪчный; 

п если глазъ твой соблазняетъ тебя, 
вырви его и брось отъ себя: лучше. 
тебБ съ однимъ глазомъ войти въ 
жизнь, нежели съ двумя глазами быть. 


Й 7 
геённ® Ф©гненн9ю. ввержену въ геенну огненную. 


Въ этихъ еловахъ Господь указываетъ, насколько и какъ мы должны хранить. 
себя отъ соблазновъ ко грфхамъ и отъ самыхъ грБховъ. Но какъ правильно пони- 
мать эти слова Христовы? Конечно, ихъ нужно понимать не буквально, они не означа- 
ютъ того, чтобы на самомъ дЪлБ отеБкать члены тла: потому что и отефчешь 
члены, но отъ соблазновъ не освободишься. Тутъ подъ членами тЪла разумБются 
поводы. предметы и самые люди, которые возбуждаютъ въ насъ страсть; разум%- 
ются и самыя страсти. которыя влекутъ насъ ко грфху. Такимъ образомъ эти слова. 
Спасителя значатъ слъдующее: намъ нужно отказаться отъ всего и ото веЪхъ, что. 
и кто препятствуетъ нашему душевному спасенію, хотя бы то было необхоцимое и 
самое дорогое для насъ, какъ необходимы и дороги рука или нога, или глазъ; хотя 
бы такіе изъ людей были, наприм., нашими родными, друзьями и знакомыми, хотя 
бы это было такъ тяжело, какъ болБзненно отеБченіе руки или ноги и т. п. Сло- 
вомъ, въ дБлБ спасенія необходимы самоотвержеше и подвиги. Бойти въ 
жизнь, т. е. въ жизнь вЪчную, блаженную на небЪ. Это и есть настоящая жизнь 
человЪка, потому что челов$къ сотворенъ для вЪчнаго блаженства; тогда какъ,“на- 
оборотъ, потеря такой жизни чрезъ грфхъ есть смерть для человфка, для души его. 
Лучше войти тебњ в жизнь безь руки или безь нош, или сь однимь злазомь, нежели 
сь двумя ноами и сь двумя злазами быть ввержену въ зеенну нениую. Какъ пони- 
мать эти слова? И эти слова не. значатъ того, что тфло наше воскреснетъ безъ 
руки, или ноги, или глаза; но — что лучше для человБка отказаться отъ всего, что 
здфсь соблазняетъ ко гр$ху, для того, чтобы получить жизнь вЪчную; нежели на- 
‚слаждаясь въ здЪшней жизни тъмъ, что ведетъ ко грЬху, потерять жизнь вЪчную 
и подвергнуться мученію въ аду (Мих.). Это ученів Христово въ отношеніи въ бла- 
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гамъ земнымъ и къ вЪчнымъ благамъ совершенно одинаково съ предложенвымъ Имъ 
прежде. (Чит. ст. 29 и 80 гл. 5 и 24—26 ст. 16 гл.). Оюнь вичный и зеенна олнеи- 
ная, это—адъ. (Чит. объяси. 29 и 30 ст. 5 гл.). 


Зач. 75-е. Притча о заблудшей овцф и ученіе о согрёшаюшемъ брат%. 


Читается въ праздникь Овятою Духа. 


10. Влюлите, АА не презонте ЁАЙНАГО/ Смотрите, не презирайте ни одного 
$ малыуд сйуд: гАгӧлю во вами, кш | изъ малыхъ сихъ; ибо говорю вамъ, 
аггАН Нуе на ибовуя вын® видеата видет | что Антелы ихъ на небесахь всегда 
лице ОЦА могу нбиагу. видятъ лице Отца Моего Небеснаго. 


Въ этихъ словахъ Господь учитъ, какъ внимательны мы должны быть другь 
къ другу въ нравственномъ отношеніи, т. е. такъ или иначе не соблазнять одному 
другаго. Не презирайте, собственно значитъ не относитесь небрежно, невнимательно; 
не презирайте звачить и не соблазняйте (ст. 6). какъ будто за соблазнъ ничего 
не будетъ вамъ. Малыль сихъ. Подъ малыми Господь разумфетъ и дътей, и взрос- 
лыхъ, вЪрующихъ въ Него (слич. ст. 5 и 6). Взрослыхъ Господь называетъ дЪтьми, 
потому что они, принявъ христіанскую вЪру. ради царетвія Божія дозжны умалять 
и умаляютъ себя до подобія дитяти: если не обратитесь и не будете, какъ дњти, 
не войдете въ царство небесное (ст. 3). Митрополитъ Филаретъ, относя слова Хри- 
стовы: не презирайте малыхь сить къ дЪтямъ, поучаетъ: „берегитесь, чтобы такое 
пренебрежене не проявилось въ васъ даже какъ-нибудь нечаянно; берегите малю- 
токъ отъ соблазновъ, не полагайтесь на приставннковъ, и самн за ними наблюдайте; 
учите ихъ не столько пріятному, сколько полезному, не столько полезному для 
жизни временной, сколько для жизнн вЪчной“. Господь указываетъ и причины, по- 
чему особенно не должно презирать или соблазнять другихъ: первая причнна, эт0— . 
та, что Господь Самъ печется о нихъ: Онъ даетъ каждому изъ нихъ особаго ан- 
гела-храяителя, который заботился бы объ ихъ спасен (Лян. 12, 15. Тов, 5). 
Анелы вседа видятъ лице Отца Моею небеснаю. Эти слова значатъ, что ангелы 
находятся въ ближайшемъ общеніи съ Богомъ: потому что, напр., постоянно видфть 
царя значитъ быть очень близкимъ къ нему, быть достойнымъ особеннаго довВрія его 
(4 Цар. 25, 19; Тов. 12, 12; Есө. 1, 14). 


ТИР Нос Бо СМА ЧАВВЧЄСКІЙ (взыска- | Ибо Сынъ Человъческій пришель 
тн й) спасти погившаго. | взыскать и спасти погибшее. 


Әто—-друая причина, почему не должно презирать или соблазнять другихъ,— 
та, что Самъ Господь сошелъ на землю для спасенія ихъ. Если Самъ Богъ такъ 
высоко цфнитъ єпасеніе людей; то какъ же человЪкъ можетъ презирать этимъ спа- 
сешемъ? Сынь человњческёй, т. е. Онъ Христосъ (см. 20 ст. 8 гл.). Взыскати и 
спасти потбшазо (погибшее) — тоже, что погибшихъ. Погибшими здесь называются 
люди, коснЬющіе во грЪхахъ и развращенные; называются они такъ, какъ потерян- 
ные для добродфтелн и блаженства, подобно тому, какъ погибшими или потерянными 
для себя мы называемъ тЪ вещи, которыя нами самими потеряны, или у насъ похн- 
щены, и мы уже не можемъ пользоваться ими. Мы, людн, сотворены Богомъ для 
блаженства; падешемъ прародителей своихъ въ раю мы лишепы блаженства — по- 
гиблн для блаженства. Но Господь Сынъ Божій сошелъ съ неба для того, чтобы 
спастн насъ отъ этой погибелн и возвратить къ первому блаженству. 


ГЛАВА ХҮШ. 


Стихи 12—15. 
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12. Что вама мнйтса; Яше БУАЕТА 
Ц (4 \ о Р о 1 
нёкоемЯ человёк® сто Овёца, Й ЗавлУдитА 
ліна © них: не ставита ЛН ДЕВАТЬДЄ- 
сить й девать ва горду, й шеда Йцеть 
ЗАБЛУЖАШИА; 

эх , 3 к ^ > Д 

18. й аше вдета вості 6, Аминь 
ГАголю вала, (ку радЎетсл 0 ней паче, 
ГА о о ` 7 
ноже 9 ДЕВАМТИДЕСАТИХ( Й девелтй НЄ завлУжА- 


Какъ вамъ кажется? Еслибы у кого 
было сто овецъ, и одна изъ нихъ за- 
блудилась, то не оставитъ ли онъ де- 
вяносто девять въ горахъ и не пой- 
детъ ли искать заблудившуюся? 

и если случится найти ее. то, иетин- 
но говорю вамъ. онъ радуется о ней 
болће, нежели о девяносто девяти не- 


шиуа. 

14. Таки нёсть вола пред ОЦЕМА ВА- 
шилд нбнылА, да погивнетя АНН 0 мА- 
лыу скул. | 


заблудившихся. 

Такъ, нЪтъ воли Отца вашего Не- 
беснаго. чтобы погибъ одинъ изъ ма- 
лыхь сихъ. 


Въ этихъ словахъ Господь показываетъ въ примрЪ пастыря въ отношеніи къ 
заблудишейся овцЪ изъ его стада, какъ дорога для Него душа всякаго человЪка. Онъ 
сравниваетъ Отца Своего съ пастыремъ, который ищетъ одну заблудившуюся овцу, 
оставивъ цфлое стадо, и радуется объ обр$тени ея болБе, ч5мъ о цБломъ стад. 
Число сто означаетъ вообще много, цБлое стадо. Бъ зораль. Сказано: въ горахъ, а 
не въ долинахъ и лүгахъ, такъ какъ оставлять тутъ однихъ овецъ было опасн%е и 
потому, что здБсь болфе водились хищныя животныя, и потому, что здесь скорЪе 
могли заблудиться прочія овцы. 


15. Яше же согрьшита кя теБЪ врётё 
твой, ЙАЙ Й Фвличи го Мека товӧю й 
тімл байнфма: Аце теве посл шаєтљ, при- 
шпрВля фс: врата твоего: 


Если же согрёшитъ противъ тебя 
братъ твой, пойди и обличи его меж- 
ду тобою и имъ однимъ; если послу- 
шаетъ тебя, то пріобрвлъ ты брата 
твоего; 


От: ; тевія о соблазнахъ ко грЬхамъ Господь І. Христосъ переходитъ къ са- 
мымъ гр.:амъ, —научая не соблазнять другихъ ко грЬху, Онъ учитъ, какъ должно 
постучать въ отношеніи тЬхъ, которые впадаютъ въ гръхи—въ грћхи другъ противъ 
друга и вообще во веякіе грЪхи. Сорњшитљь (къ тебЪ) противь тебя, поступитъ не- 
правильно, незаконно противъ тебя, напр., на словахъ или на дЪлф оскорбитъ тебя, 
похититъ что у тебя и т. п. или, вообще такъ или иначе поведетъ себя грЪховно. 
Брать твой, т. ө. ближній, всякій человъкъ, особенно же христіанинъ; преимуще- 
ственно христіане называются братьями между собою, потому что составляютъ одно. 
великое семейство искупленныхъ н спасаемыхъ, гдЪ одинъ Отецъ — Господь и одна 
мать —церковь. Пойди и обличи. Этими словами такъ Господь учитъ: не жди, когда 
обидчикъ придетъ просить у тебя примиренія, а ты самъ, оскорбленный, поди къ 
нему: потому что онъ, отъ стыда или отъ злобы, не рБшитея идти. „Видишь ли, 
учитъ св. Златоустъ, какъ Спаситель ищетъ пользы не оскорбленнаго только, но и 
оскорбившаго? Обидфвш объять страстью, онъ и болепъ и слабъ. Посему-то Спа- 
ситель и посылаетъ оскорбленнаго къ нему“. Обличи ею между тобою и тъмъ еди- 
нм (и имъ однимъ). Слово обличи, значитъ „напомни ему о грЪхБ и скажи ему о 
томъ, что ты потерпБлъ отъ него (Злат.), выясни ему то зло, какое можетъ про- 
изойдти изъ его поступка. ОдЪлай это, конечно, дружески, братски, осторожно, тер- 
пливо, безъ гнЪва и запальчивости: такое обращеніе съ обидчикомъ иногда лучше 
всего исправляетъ его. Обличи между тобою и имь однимъ, т. е. наединЪ, а не пу- 
блично, при другихъ: потому что вразумлене публичное обидно для него и можеть 
не только не исправить, з еще ожесточить его. Аще (если) тебе послушаеть, т. е. 
сознается въ своемъ грзхЪ, осудить себя и смирится; яр?обръль еси брата твоею, 
т. е. вновь пріобрвлъ, возвратилъ для царства Божія, котораго чрезъ гръхъ тотъ 
лишился было (о царств Бож. чит. 3 ст. 2 гл.). „Быть можетъ, при вразумленіи 
ближняго, придется выслушать и оскорбленіе; но за то спасешь душу погибшую“. 
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о ` И ГА 
16. Аше ли теве не послшаета, пойми если же не послушаетъ, возьми съ 
ЕА з ~ > СД > \ \ 
СА СОБОЮ @ЦІЄ ЄЛННАГО ИЛИ ДВА: ДА ПОИ | собою еще одного или двухъ, дабы 
с) Ц \ э_\ СТА Ц ГА ГА 
оўстбув сАВОЮ з АН ТОХА свидфтелей стА- | устами двухъ или трехъ свидвтелей 
НЕТА БСА КА ГЛАГОЛА: | подтвердилось всякое слово; 


Не послушаетљь, т. е. не послушаетъ твоего дружескаго вразумленія и будетъ 
упорствовать въ своемъ грЪхЪ, и такимъ образомъ одинъ ты будешь не въ силахъ 
убЪдить его; поими (возьми) сә собою еще единало или два, —для болЪе сильнаго и дЪй- 
ствительнаго вразумленія и увЪщанія: да при устльть двою или тулехь свидътелей 
станеть всякъ злалюль (дабы устами двухъ или трехъ свидфтелей подтвердилось вся- 
кое слово). Этими словами Господь указываетъ на правило закона Моисеева (Втор. 
19, 15), гдЪ сказано, что недостаточно одного свидБтеля, чтобы свидЪтельствовать 
на другого въ какой-нибудь винф или въ преступлени. Св. Златоустъ уподобляетъ 
человЂка злого или обидвшаго другого больному и учить: „врачъ, когда ви інт, 
что болЬзнь упорствуетъ, не оставляетъ больного и не гвЪвается ва него, но тБмъ б0- 
лБе прилагаетъ попеченія о немъ“. 


17. Ае же не послшаета Иуь, по- если же не послушаетъ ихъ, скажи 
вбждь цбкви: Яше же й цбковь преслУша- | церкви; а если и церкви не послуша- 
тв, ББАН ТББ коже Азычника Й мы-| етъ, то да будеть онъ тебЪ, какъ 
тарь. язычникъ и мытарь. 


Аще не посмушаетљь ить, т. е. постороннихъ людей, повњждь (скажи) церкви, 
т. е. обществу вфрующихъ,— конечно, тому обществу върующихъ, которое находится 
въ изв? стномъ мЪфетЪ; или лучше, сважи представителямъ церкви, т. е. пастырямъ 
и учителямъ ея, потому что судебная власть въ церкви, по повелЪнію Самого Го- 
спода, предоставлена апостоламъ и послЪ нихъ ихъ пресмникамъ— пастырямъ и учи- 
телямъ (Мо. 18, 18. Іоан. 20, 22—23. Еф. 4, 11, 12). Аще же и цврковь пре- 
слушаеть (п церкви не послушается), т. е. если не тронется обличеніями и не по- 
слушается увЪщаній, вразумленій и предостереженій со стороны пастырей и учите- 
лей церкви, останется упорнымъ,—не захочетъ подчиниться ихъ суду; буди (да бу- 
детъ) тебњ, якоже (какъ) язычникь и мытаръ, т. е. прекрати съ нимъ христанеки- 
братское общеніе, — общее въ единомысліи вЪры, въ молитвахъ, таинствахъ, какъ 
уже съ уклонившимся и отефченнымъ отъ церкви за свое непослушавіе ей. Языч- 
ники и мытари не принадлежали къ Гудейской церкви, Гудеи чуждались ихъ и избЪ- 
гали общенія съ ними. Язычниками Тудеи называли всћхъ, кром своихъ единопле- 
мевниковъ и единовЪрцевъ, съ которыми и не входили въ религозныя отношенія; 
мытарей —сборщиковъ общественныхъ податей Тудеи считали людьми развращенными, 
отверженными, съ которыми также избЪгали всякаго общенія (чит. объяен. 46 и 
47 ст. 5 гл.). Гудеи не имли викакого общенія съ мытарями и язычниками, но мы, 
христане, по любви христіанской, не должны презирать неправовЪрующихъ и совер- 
шенно отстраняться ихъ; нЪтъ, мы должны любить ихъ, помогать имъ въ чемъ мо- 
жемъ, старалься склонить ихъ на путь истины, но только считать ихъ ве принадле- 
жащими къ православной церкви. —-Вотъ на основаніи вакихъ словъ Господа церковь. 
Его собираетъ соборы противъ неправовърующихъ, такъ называемыхъ еретиковъ, 
раскольниковъ и сектантовъ, вразумляетъ ихъ и, въ случа упорства, отлучаетъ отъ 
себя (анаөематетвуетъ: анаоема съ греческаго значитъ отдфленіе). И апостолъ Хри- 
стовъ утверждаетъ таковой образъ дЪйствія церкви въ отношеніи такихъ людей: если 
бы кто ‘сталь блазовњствовать вамь не то, что мы блазовњетвовали, говоритъ онъ 
православнымъ христіанамъ, да будет» анаөема (Гал. 1, 8). А отлученный отъ церкви 
Христовой лишается Его спасительной благодати. „Кому церковь не мать, тому 
Богъ не Отецъ“. ОтдБленный отъ церкви, связанный властью ея здБеь на земл, 
такимъ, связаннымъ въ своемъ грфхЪ, явится и въ другой міръ. Это Господь гово- 
рить далЪе. 
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Зач. 76. О власти апостольской вязать и р%итить и о прощеніи 
ближняго. 


Читается во вторник» 9-й недъли по Пятидесятницњ. 


18. Ямйнь (во) ГАгблю вём: ёлйка 
Хше свёжете на земли, вёдАтЕ свёзана на 
нбой: й блйва Аше разофшите на Земан, 
БКТ разофшена на ивоЁуе. 


Истинно говорю вамъ: что вы свя- 
жете на землв. то будетъ связано на 
неб®; и что разрзшите на землв, то 
будетъ разрћшено на небз. 


Въ этихъ словахъ Господь объщаетъ апостоламъ власть управленія въ церкви— 
власть, напр., разръшать или не разръшать грЪхи, дозволять или недозволять 
быть въ церкви или обществЪ вЪрующихъ, и обЪщается, что не дозволенное ими въ 
церкви не дозволено будеть и Самимъ Богоиъ, а разрЪшенное будетъ разрЪшено. 
Здъеь Господь объщаетъ веБмъ апостоламъ ту же власть, которую прежде объщалъ 
одному изъ нихъ— Петру (19 ст. 16 гл.). „Смотри, замфчаетъ при этомъ св. Злало- 
устъ, какимъ бБдамъ подвергаетъ Господь упорнаго—и здъшнему наказанію, и бӯ- 
дущему мученіо. А угрожаетъ Онъ не для того, чтобы такъ случилось, но чтобы 
устрашенный угрозою, т. е. и отсБченіемъ отъ церкви, и опастностью быть евязан- 
нымъ на небесахъ, смагчилея и оставихь гнЪвъ“. Относительно же власти, данной 
отъ Господа апостоламъ и ихь преемникамъ — пастырямъ, онъ же пишетъ: „ереи 
обитаютъ еще на землЪ, и допущены распоряжаться небеснымъ, получили такую 
власть, какой не даль Богъ ни ангеламъ, ни архапгеламъ: что священики опред%- 
ляютъ долу, то Богъ утверждаетъ горЪ“.— Католики видятъ въ словахъ, сказанныхъ 
Господомъ ап. Петру: дамь тебњ ключи царствія и пр. (16, 19), преимущество вла- 
сти его предъ прочими апостолами; но это—не вБрно: потому что то же самое, что 
обБщано Петру, обЪщано и веБмъ апостоламъ и даже въ совершенно одинаковыхъ 
словахъ, какъ это весьма ясно открывается въ изъясненныхъ сейчасъ словахъ Христа, 
которыя Онъ сказалъ вофмъ апостоламъ. 


19. Пакн Аминь гАгӧлю вама, КИ Истинво также говорю вамъ, что 
Аше АВА ® вася совЪшаста на Земли ® | если двое изъ васъ согласятся на зем- 
всёкой вещи, баже аще побсита, Б%деть | лв просить о всякомъ двлв, то, чего 
йма ® ОА моего, Иже на необ: бы ни попросили, будетъ имъ отъ От- 

ца Моего Небеснаго; 


Выше Господь указывалъ кару за вражду (ст. 15—17); здесь же Онъ указы- 
ваетъ награду за миръ и согласіе, говоря, что единодушные преклоняютъ Бога 
Отца на то, чего просятъ, и Самъ Христосъ пребываетъ среди нихъ (Злат.). „Еди- 
нодушное усердів многихъ въ молитв увеличитъ силу каждаго и всвхъ. Это — на- 
града за любовь другъ къ другу, любовь, соединяющую во имя Христово“, говоритъ 
одинъ изъ учителей духовныхъ (Фил.). Чею бы ни попросили, будеть имә, т. е. чего 
бы ни попросили изъ того, что угодно Богу и полезно для самихъ просящихъ и для 
другихъ ихъ братій. Ов. Златоустъ такъ пишетъ по поводу этихъ словъ Спасителя: 
„бсть много причинъ, которыя препятствуютъ получить: или потому не получают, 
что часто просятъ безполезнаго; или потому, что недостойны того, чтобы слушали 
ихъ, поелику не дълаютъ съ своей стороны того, что отъ нихъ требуется; или потому, 
что приносять молитвы противъ оскорбившихъ, требуя имъ отмщенія и наказанія, что 
запрещено, или потому, что просятъ милости грфшники пераскаянные, а имъ получить 
невозможно. Если же веБ требованія исполнены, т. е. если ты и полезнаго просишь, 
и дВлаешь все, что отъ тебя требуется, и жизнь ведешь апостольскую, и съ ближ- 
ними находишься въ соглафи и любви, то получишь по своей молитвЪ“. 
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20. йдЕке во (ста АВА, йай ТО сб- ибо гдћ двое или трое собраны во 
3, 2 \ 9 иб 
враин во Йлм» моё, т6 Семь посред Па. | имя Мое, тамъ Я посреди нихъ. 


Собрани во имя Мое, т. е. съ именемъ Моимъ въ серлцЪ и устахъ собрались 
для молитвы, прошешя или прославленія, слБдовательпо, съ вЪрою въ Меня и любо- 
вію (Мих.). Там Я (ту есмь) посреди ижь, т. е. тутъ Мое общеніе, какъ главы, съ вЪру- 
ющими, какъ членами. Изъ этихъ словъ Спасителя само собою открывается, что 
„собравшіеся недостойно и не по волЪ Господней, хотя, повидимому, собрались вмЪ- 
сть во имя Господне, услышатъ: что зовете Меня: Господи, Господи! и не дълаете 
тою, что Я 10ворю? (Лук. 6, 46 Вас. Вел.). Таковы, по всей справедливости, са- 
мочинныя собранія во имя Господне еретиковъ, раскольниковъ и разныхъ сектан- 
товъ. „ГдЪ же большее и совершеннЪйЙшее бываетъ собраніе во имя Господа, по- 
учаетъ святит. Филаретъ, какъ не во храмъ? И такъ Онъ здесь благодатно ири- 
сутствуетъ среди насъ, а гдъ благодатно присутствуетъ, тамъ и дБйствуетъ благо- 
датно и спасительно“. 


21. Тогда понстпль къ НЕМУ петрь, Тогда Петръ приступиль къ Нему 
рече: Ан, колькраты аце согрЪшітя 8А | и сказалъ: Господи! сколько разъ про- 
мА врата мой, й Фп лн ём до сдмь | шаль брату моему, согрёшающему 
крата; противъ меня? до семи ли разъ? 


Слышавъ ученіе Христово о примиреніи съ согр$шающимъ ближнимъ (ст. 15— 
17), для чего, копечно, требуется прощеніе его, ап. Петръ спросилъ І. Христа: а 
сколько разъ можно прощать согрёшающаго? Гудейсвые учители говорили, что дол- 
жно прощать только три раза, не болфе. Ап. Петръ, чтобы показаться великодуш- 
нфе и любвеобильнфе еврейскихъ учителей, удвоиваетъ это число и спрашиваетъ: 
довольно ли будетъ простить семь разъ? Что же отвЪтилъ ему Христосъ? 


22. Глгӧла ём їйса: не ГАГОЛЮ тев, Тисусъ говоритъ ему: не говорю те- 
/ ГА ГА 
до «дь кратя, но ДО СЄДАЬДЄСАТА крат 6%: до семи, но до седмижды семиде- 
и 
седлерйцею. сяти разъ. 


Число семдмижды семдесять не означаетъ опред леннаго числа разъ, означаетъ 
непрерывную и всегдашвюю обязанность. Число семь, подобно какъ и тысяча, въ Свя- 
щенномъ писаніи употребляется для обозначенія множества (1 Цар. 2, 5). СлЪдовательно, 
сколько бы разъ ни согрЪшилъ противъ насъ ближній, если онъ раскаявается; мы 
должны каждый разъ прощать его, прощать безпредъльное число разъ (Злат. и Өеоф.). 
Что значитъ прощать согръшающаго? Епископь Михаилъ такъ отвфчаетъ на это: 
„это значить отказаться отъ всякаго отмщенія или законнаго взысканія, предать 
все, что произошло, полному забвенію п питать къ раскаявшемуся брату чистыя 
христіанскія братскія чувства, словомъ, дЪйствовать въ отношеніи въ нему такъ, 
какъ будто тотъ п не оскорблялъ или не согрБшалъ“. 


Зач. 77-е. Притча о милосердомъ цар% и немилосердомъ должник$. 


Читается въ 11-ю недљлю по Пятидесятницт. 


23. бег ради оўподовиса цўтвіє ибное | Посему Царство Небесное подобно 
человкЎ царю, йже восуоть стазітнса © | царю, который захотвль сосчитать ся 
словеси ск рав свойли: съ рабами своими, 


ПоелЪ ученія о прощенін согрьшающахо ближняго и посл$ вопроса ап. Петра о 
томъ, сколько разъ должно прощать другъ друга, Господь І. Христосъ предложилъ притчу 
о томъ, что если мы не будемъ прощать другихъ. то и сами не получимъ прощенія 
отъ Бога. Эта притча—0 милосердомь царь и немилосердомь должникњ. Что такое 
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притча? Это—родъ загадки. Въ притч говорится объ одномъ, и говорится о случа 
очень обыкновенномъ, житейскомъ, а нужно понимать о другомъ—духовномъ, нужно 
какъ бы разгадывать, постигать значеше притчи. Притчи въ древнія времена на 
востокЪ были въ большомъ улотребленіи (чит. относительно притчей въ объясн. З ет. 
18 гл.). 

Въ указанной притч предетавленљ царь, который считается съ своими рабами — 
должниками. Въ притчЪ подъ чарствомь небеснымь разумЪется церковь Христова на 
землЪ и блаженство на небБ (о семъ царетвЪ чит. въ объяен. З ет. 2 гл.); подъ 
царемь разумЪется Богъ, а подъ рабами — люди. И въ царств Божіемъ, подобно 
какъ въ царетвахъ земныхъ, есть царь и подданные: царь — Богъ, Христосъ, под- 
данные— люди вЪфрующе. Должникомъ, обыкновенно, называется тотъ, кто взялъ у 
другого что либо, деньги или вещи, и долженъ возвратить ему взятое. Такъ человЪкъ 
одолженъ Богу всБмъ: и своимъ происхожденемъ на свЪтъ, и своею жизнью, и спо- 
собностями, и средствами и т. п., и долженъ бы платить Ему за то послушаніемъ 
Ему, исполненіемъ закона Его,—словомъ, добрыми дфлами; но онъ часто не творитъ 
добрыхъ дфль, согрёшаетъ,—и такимъ образомъ становится должникомъ предъ Бо- 
гомъ. Царь задотњъль сосчитаться (восхотЪ стязатися о словеси) сг своими рабами. 
Сосчитаться, т. е. требовать уплаты долга. Это требованіе долга Богомъ отъ лю- 
дей будетъ главнымъ образомъ на страшномъ судъ Христовомъ, когда Господь по- 
требуетъ отъ насъ отчета во всЪхъ налнихъ мысляхъ и желаніяхъ, словахь и д%- 
лахъ; но совершается и на такъ называемомъ частномъ суд, т. е. по смерти каж- 
даго чөловЪка; совершается еще и при жизни человЪка на земл%, когда, напр., мы 
слышимъ голосъ закона Христова и чувствуемъ угрызенія своей совБсти, или когда 
Богъ посылаетъ на насъ разныя наказанія: скорби, болЪзни и т. п., которыя напо- 
минаютъ намъ о нашихъ гр$хахъ. Въ притчЪ говорится, что царь сталъ считаться, 
когда восхотЪлъ, этимъ указывается на то, что мы всегда должны быть готовы пред- 
стать на судъ Божій, потому что не знаемъ ни дня, ни часа своей смерти. На это же 
указываеть и то, что должникъ ириведень быль ко царю, а не самъ пришелъ. 


24. наченшЯ же ём стазатисА, при- | когда началъ онъ считаться, приве- 
ведӧша ём ёдйнаго домкникА тмою та- | день быль къ нему ифкто, который 
ЛАНТР: долженъ былъ ему десять тысячъ та- 

лантовъ; 


Таланть, это—сумма, по однимъ, около 1800 р., а по другимъ, около 2500 р. 
сер. , слБдовательно десять тысячъ талантовъ равняютсянашимъ приблизительно 18 или 25 
милліонамъ. ЗдЪеь число это означаеть множество долга, неоплатноеть должника. И 
каждый изъ насъ грБшниковъ предъ правосудіемъ Божіемъ не есть ли неоплатный 
должникъ? Десять тысячъ талантовъ не изображаютъ ли наши грБхи противъ 10-ти 
заповБдей закона Божія? наши долги —неблагодарности за веъ неисчиеслимыя милости 
Божіи къ намъ грЪшнымъ? Чтобы человъкъ ни едфлалъ добраго, никогда не едБ- 
лаетъ больше того, что обязанъ былъ сдфлать по закону Божію; а грЪхъ все 
остается и останется навсегда грЪхомъ, долгъ останетея долгомъ — не вознагради- 
мымъ ничфмъ., уплатить долгъ грБховный нЪтъ у насъ ни возможности, ни средства, 
(Димит. Херсонек.). 


2 А 2 $ у 
25. не йму же См воздАТи, пове- а какъ онъ не имфлъ, чВмъ запла- 
1 я 1 2_\ [А Сл Уу о л 2 
№ й господь ёги продати, й жен Єг0, й | тить, то государь его приказалъ про- 
[27 СД м 2 Гая 7 4 2 А 
чада, й всё ёлка ймћаше, й дати: дать его, и жену его. и дЪтей, и все, 


| что онъ имБлЪ. и заплатить, 


Приказаль продать ею. Такъ поступать съ должниками предписано было зако- 
номъ Моисеевымъ (Лев. 25, 39, 47). 


26. падв оўву рава тӧй, кланашес тогда рабъ тотъ палъ и, кланяясь 
о Га в 4 ` ч Д 
м8, глагола: господи, потерий на мнЪ, й | ему, говорилъ: государь! потерпи на 
т^ ` [2 
ВСА ТИ ВОЗААМА. мнв, и все тебъ заплачу. 
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Потерпи на мнь, и вся ти воздамь (все тебЪ заплачу). Въ отношен!и къ царю- 
занмодавцу это значитъ: дай мнЪ отсрочку на нБкоторое время, чтобы справиться 
съ дБлами и приготовить долгъ; по въ отношеши къ Богу это не значить, чтобы 
грБшникъ самъ по себЪ могъ уплатить Ему за свои грЪхи, а означаетъ усиленную 
молитву гръшника къ Богу о прощенін грЪховъ. „Для неоплатнаго должника нЪтъ 
другаго средства нзбавленія, какъ прибъгнуть къ милосердію заимодавца; для без- 
отвЪтнаго гршника нътъ другого прибЪжища кромЪ молитвы о помнлованйи“ (Дим. 
Вол.). Господь І. Христосъ своими крестными страдан!ями удовлетворилъ правосудію 
Божио за грЪхи всего міра; живая вра во Христа Спасителя, сердечное раскаяніе 
во грБхахъ п усердная молитва даруютъ человЪку-грЬшнику полное прощеніе и по- 
милован!е. Несчастный должникъ объщаетъ царю уплатить долгъ. Это — указаніе на 
то, что грБшнику для полученія прощешя грЪховъ отъ Бога необходимо твердое 
намБреніе избБгать впредь грЪховъ. 


27. Инлосерловавв же господь рава то- | Государь, умилосердившись надъ ра- 
\ А и ЦЬ 2 Ў; "пт ^ Д 
го, прост ёго, й долг Фифетй ел. бомъ твмъ, отпустиль его и долгъ 


простилъ ему. 


Должникъ просилъ только объ отерочкЪ долга, а царь, по своей добротБ, не 
только отмЪнилъ свое опредБленіе о продажЪ его самого и всей его собственности, 
но и совсЬмъ простилъ ему долгъ. Въ отношенін къ Богу это значитъ, что Богъ 
такъ милостивъ, что, внемля молитв и раскаянію грЪшника, прощаетъ ему вс его 
гръхи—какіе бы ови ни были, и сколько бы ихъ ни было. 


Рабъ же тотъ вышедъ нашелъ одно- 
наго ($) клевоётх спой», йке 66 долженк | го изъ товарищей своихъ, который 
9 $) е СЛ С 2 _\ , о 

ём стомь пбиезь: й Смь го лавлаше, | долженъ быль ему сто динаріевъ, и, 


о 7м ә 14 Д СА 
28. Изшедв же рава той, Фбрёте 4 
ЕА 
тлагола: Фабждь лй, ле (л) ёс : схвативъ его, душилъ, говоря: отдай 
| 


же: мБ, что долженъ; 
СА: А 
29. пад оўвш клеврета вгу на поз тогда товарищь его палъ къ ногамъ 
0, молёшє ёго, глагола: потерий та | его, умолять его и говорилъ: потерпи 


на мн, и все отдамъ теб%; 

30. ив же пе уотёше, но веда вса- но тотъ не захотьлъ, а пошелъ и 
АП гд ва темийцЎ, дондеже ВОЗААСТА АОЛ- | посадилъ его въ темницу, пока не от- 
жпоЄ. | даетъ долга. 


мић, й всА воздама ТИ: 


Стомь тънязь (сто динаріевъ), это — на наши ценьги около 20 рублей. Дина- 
рій—римекая монета, около 20 коп. Сто дипаревъ или 20 руб.— сумма, совершенно 
ничтожная сравнительно съ 18 или 25 миллюнами, какіе долженъ былъ самъ этотъ рабъ 
. своему царю. Этимъ Господь показалъ, какъ ничтожны грЪхи людей другъ противъ 
друга сравнительно съ грБхами противъ Бога. Схвативь, душилъ ею (емь его давляше). 
По римекимъ законамъ заимодавецъ имлъ право подвергать истязаншю и даже заключить 
въ темницу своего должника до тЬхъ поръ, пока отдастъ долгъ (см. объясн. 25—26 ст. 
5 гл.). Изъ сего поступка раба также видно, кавъ люди бываютъ жестоки, сребро- 
лобивы и забывчивы. „Не такъ ли поступаемъ и мы, вопрошаетъ святит. Димитрій (Вол.)., 
когда помилованные Отцемъ небеснымъ во ХристБ ТисусЪ, оправданные туне благо- 
дално Божіею отъ безмЪрнаго множества грБховъ нашихъ предъ Богомъ, гнЪваемся 


и злобствуемъ п за малыя оскорбленія, причиняемыя собратомъ нашимъ, пресяЗду- 
емъ и язвимъ его веБми средствами и т. п.? Всади (посадилъ) ею 65 темницу, т. е. 
за малый долгь подвергъ своего должника тому 6 самому в на которое 
осужденъ былъ самъ за огромийшій долгь и отъ котораго избавленъ только по 


одному милосердію своего царя. 
Бухаревъ. 
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у 
31. Видвше же клевоетн сгиу вывшая, | Товарищи его, видзвши пронсшед- 
сжалиша си БАШ, Й пришедшие сказаша | шее, очень огорчились и пришедши 
\ о а 
господин своем® всё Бывшая. разсказали государю своему все быв- 
шее. 


Даже и для самихъ людей бываетъ ненріятно видЪть жестокость олнихъ къ 
другимъ; каково же это для милосердаго Бога? Товарищи (клеврети) ею разсказали 
о жестокости раба 10суд арю. Это обстоятельство въ притч не имЂетъ объясненія: 
Богъ по Своему всевЪдБнію знаетъ веБ несправедливости и обиды, причиняемыя 
однимъ отъ другихъ. Вообще (какъ уже замфчено при объясн. 3 ст. 13 гл.), 
въ притчахъ не должно объяснять каждую частность, но должно боле смотрЪть на 
общую мысль притчи. НЪкоторые изъ толкователей (Дим. Вол.) разумФютъ подъ то- 
варищами св. ангеловъ-хранителей нашихъ, которые съ болъзнію н прискорбіемъ 
видя жестокость нашу другъ къ кругу. возвЪщаютъ о томъ предъ лицемъ Отца 
небеснаго. 


32. Тогай призвана ёго господина ёго, Тогда государь его призываетъ его 
глагола ём: рв. ААкавый, вёсь дӧлга ня | и говоритъ: злой рабъ! весь долгъ тоть 
фФпвстиуа тев, понеже оўлолйла мА есй: | я простиль теб, потому что ты упро- 

силъ меня; 


33. не подовашє ли Й тевћ помиловати не надлежало ли и тебв помиловать 
клеврета твоего, коже й 43% ТА помй- | товарища твоего. какъ и я помиловалъ 
ловаў; , тебя? 

34. И прогнёвавсл господь ги, пре- И разгнъвавшись государь его от- 
Аад ёго мчӣтелел, АОНАЕЖЕ ВОЗААСТЬ далъ его истязателямъ, пока не от- 
весь дӧлга свой. дастъ ему всего долга, 


Злой (лукавый) рабь. Такъ пазвалъ царь раба, не простившаго своего товарища, 
который долженъ былъ ему ничтожную сумму, около 20 руб., когда самому прощена 
такая огромная сумма, до 25 милліоновъ рублей. Предаде ею мучителемь (отдалъ 
его истязателямъ), — какъ онъ самъ поступилъ съ своимъ должникомъ. Это значить, 
что злые, не прощающіе другихъ, люди своею злобою удаляютъ отъ себя благость 
и милосердіе Божіе и потому будутъ наказаны — преданы мучеіню въ аду (чит. объяен. 
24 — 25 ст. 5 гл.). И можеть ли человЪкъ раздражительный и любомстительный быть 
въ царетвъ Божіемъ, которое есть царство любви, мира и радости о ДусБ Свят? 
(Дим.). „Когда ты питаешь злобу къ своему ближнему, то знай, поучаетъ одипъ изъ 
пастырей, что питаешь ве къ самому себ, а не къ другому“. Дондеже воздастъ весь 
долаъ свой (пока не отдастъ ему всего долга). Это значитъ —навседа, ибо онъ ни- 
когда не будетъ въ состолпіи заплатить своего долга (Злат. и Өевоф.),—указаніе на 
вЪчность адскихъ мученій. 


35. Таку й Оба мой нёный сотворитл | Тёжь и Отецъ Мой Небесный посту- 
вам, бше не Яп%стите кійндо врате сво- | пить съ вами, если не простить каж- 
єм 9 сердець вашиув прегрћшені йул. дый изъ васъ отъ сердца своего брату 

своему согрвшеній его. 


ЗдЪсь Господь выражаетъ то, чтб означаетъ сказанная Имъ притча. Отъ сер- 
децъ волшихъ (отъ сердца своего). Простить оте сердца своею, значитъ простить не 
на словахъ только, не наружно, но и въ сердц, искренно, отъ души, т. е. вести 
себя въ отношеши къ ближнему прощенному такъ, какъ будто и не было обиды отъ 
него (зит. объясн. 22 ст.). Не говоритъ здЪсь І. Христосъ о БогЬ ОтцБ ваще, а— 


е ибо не достойно называться Богу Отцемъ столь злого и человкопонавиет- 
раба. 
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ГЛАВА ХІХ, 


2 
1. И БЫСТЬ, ёд сконча Шов словесА Когда Тисусъ окончилъ слова сли, 
сіе, прейдє 0 галилён й прінде ВА предё- то вышелъ изъ Галилеи и пришелъ въ 
лы дёйскіа ФЕ Фив пола Тордан. предълы Іудейскіе, за-Іорданскою сто- 
Е роною. 
2. Й по нема Йдӧша парбди мндн, й За Нимъ послъдовало много людей, 
йсцЪли Пул 1$. Ги Онъ исцвлилъ ихъ тамъ. 


І. Христу лежалъ путь изъ Галилеи въ Гудею чрезъ Самарію; но Онъ сдЪлалъ 
этотъ переходъ другимъ образомъ —заорданскою страною (обонполъ Іордана), т. е. 
перешедъ изъ Галилеи рЪку Іорданъ, восточнымъ берегомъ его, Переею, Онъ по- 
шелъ внизъ, и тутъ. вБроятно, близъ Іерихона снова перешелъ Іорданъ и вступилъ 
въ Гудею. (См. карту). Почему Господу угодно было такъ поступить, неизвЪстно. 


Зач. 78-е. Разговоръ съ фарисеями о нерасторжимости брака. 


Читается въ субботу 11-й недљли по Пятидесятницт. 


3. Й пристийша кА нем Фарїсе йс- И приступили къ Нему тарисви и, 
кӰшёюше ёг й глаголаша ём: Аше до- | искушая Его, говорили Ему: по вся- 
стоитА человйк$ пУстити жен свою по | кой ли причин позволительно чело- 
всёкой вин; въку разводиться съ женою своею? 


Вопросъ о развод съ женами у Евреевъ быль спорный: одни говорили, что 
разводиться можно только въ случа невЪрности жены, другіе же утверждали, что 
по всякой причин, по которой жена не нравится мужу. Самый законъ Моисеевъ 
дозволялъ разводъ — онъ дозволялъ дать женъ разводное письмо, на слЬдующемъ 
основаши: „если она послЬ брака не будетъ имфть благоволенія въ глазахъ мужа, 
потому что онъ находить въ ней что-нибудь срамное“ (Втор. 24, 1). Между тБмъ Господь 
І. Христосъ въ нагорной бесдБ училъ, что не слБдуетъ разводиться, кром только 
одного случая невЪрности илн прелюбодфйства жены (5, 31 — 34). И вотъ фарисеи. 
какъ враги І. Христа, которые всюду и всячески преслЬдовали Его (чит. объясн. 
21 ст. 16 гл), вздумали искусить Его и предложили Ему спорный вопросъ о развод. 
Искусить, т. е. поставить Его въ затрудненіе или даже, уловивъ въ словахъ, обви- 
нить за отвЪтъ. Если, напр., І. Христосъ отвБтить, что разводиться позволительно, 
то фарисеи скажутъ Ему: „почему же Ты прежде говорилъ нө такъ?“ (это—въ на- 
горной проповЪди, 5, 31 — 32); а если скажетъ: не позволительно, тогда они ска- 
жутъ: „Ты учишь вопреки закону Моисееву. Моисеевъ законъ допускаетъ разводъ“. 
Нужно замфтить еще и слБдующее обстоятельство. Фарисеи даютъ Господу вопросъ 
о разводБ въ Галилез, тдБ такъ недавно царь Иродъ убилъ Іоанна Крестителя за 
обличеніе его въ незаконномъ разводБ съ неповинною женою и женитьб на женЪ, 
бросившей законнаго мужа. И фарисеи думали, что если’ Господь выскажетоя прямо 
противъ развода, то на Него можно будетъ донести Ироду. Какъ же отвфчаетъ 
Господь на такой хитрый и предложенный съ злымъ намбрешемъ, вопросъ 
фарисеевъ? 


4. Она же Фввцава, рече Йль: нБсте Онъ сказалъ имъ въ отввтъ: не чи- 

2; м э И "о а 
ли чли, ки сотворивый йсконй мУжескїй | тали ли вы, что Сотворившій въ на- 
пов й женсый сотворйлк @ Сты; чал$ мужчину и женщину сотворить 


ихъ? (Быт. 1, 21.) 
12* 
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Т. е. Господь указываетъ на первый бракъ (Адама и Евы) п на первоначаль- 
ный законъ брака. Богъ въ начал сотворпль одного мужчину и одну, а не нЪ- 
сколько женщинъ, —значитъ, Онъ имфлъ въ намЪреніи, чтобы у мужчины была только 
одна жена, и онъ не оставлялъ ея. 


5 

5. И рече: сег ради ставитА чело- И сказалъ: посему оставитъ чело- 
вфкв Отца (своего) й а И прид- вфкъ отца и мать и прнлвпится къ же- 
питса ка жень своей, й БУдста Ова въ | нв своей, и будутъ два одною плотью 
плоть дйн, (Быт. 2, 24), 

6. коже ктомб нета АВА, но ПЛОТЬ такъ-что они уже не двое, но одна 
ёдина. вже оўвш БРВ СОЧЕТА, ЕВЕ М | плоть. Итакъ, что Богъ сочеталь, то- 
не разлбчае Т. | | го челов%къ да не разлучаетъ. 


Оставиль человњкь отца своею и матерь свою и проч. Это — первопачальный, 
изреченный Самимъ Богомъ, законъ брака. Если супружеская связь тфенфе, чЬмъ 
самая сильная — связь дфтей съ родителями; если вотупающіе въ бракъ два чело- 
вБка должны быть какъ одинъ, — должны быть одушевлены одною душею, имБть 
однп помышленія, чувства, памБрешя и дЪійствія: то мыслимъ ли тутъ разводъ? Еже 
(что) Бо сочета, человњкь да не разлучаетъ, прибавилъ еще Господь. Такимъ обра- 
зомъ Господь показал, что разводиться противно природЪ и закону. Противно при- 
род, потому что разс$кается одна п таже плоть; закону, потому что раздЪляется то, 
что Богъ соединилъ и не велБлъ раздфлять (Злат.). Если и можетъ быть исключе- 
ще, т. е. допущенъ разводъ, то это только въ одномъ случа — въ случа невЪр- 
ности или прелюбодЪйства, которымъ обыкновенно разрушается божественный законъ 
брачнаго союза, какъ Господь уже высказалъ ранфе въ нагорной проповЪди 
(5 гл. 31—32 ст. Сл. 9 ет.). 


А А \ у =» их З 
т Глаголаша ём: что оўви лми?сей Они говорятъ Ему: какъ же Моисей 
заповфда дати кий распусти® ю, й 01%-| заповъдалъ давать разводное письмо, 
ститн Ю; | и разводиться съ нею? 


Услышавъ ученіе Христово о ненарушимости брака, между тЬмъ какъ самимъ. 
Моисеемъ, конечно, по внушепію Божію, дано Евреямъ право разводиться съ же- 
нами (Втор. 24, 1), фарисеи возразили "Ему: как е (что убо) Моисей заповъдиль 
давать разводное письмо (книгу распустную) и пр.? Что же отвъчаетъ І. Христосъ 
фарисеямъ на это? 


8. Глгӧла Имь, ку мчлеей по жесто- 1 Онъ говоритъ имъ: Моисей, по же- 
сердію вашем новел ВАМА ИЗСТИТН ЖЕ- | стокосердію вашему, позволилъ вамъ 
ны ваша: Изначала же не высть тако: разводиться съ женами вашими; а сна- 


чала не было такъ; 


І. Христосъ говоритъ, что дЪйствительно Монсеемъ, а чрезъ пего Самимъ Богомъ 
позволенъ разводъ, но это—законъ позднЪйпий п данъ только по особенной временной 
причин Б, которая не можетъ продолжаться навсегда, именно по жестокосердію народа 
(Втор. 10, 16; ДЪян. 7, 51), т. е. по неспособности его къ кротости, терпБнію и само- 
отверженшо (Мих.),-—чтобы напр. мужъ, желая избавиться отъ ненавистной жены, не по- 
губилъ ея. И Моисей не заповљдалъ развод, какъ выражалотея фарисеи, а только до- 
пустилъ-—позволиль, сказалъ Господь: потому что пе все равно запов$дать и позволить. 
Позволилъ — по извфетной причин, — по причинЪ грубости, жестокосердія. Лонсей 
заповьдаль давать разводное письме, т. е. постановилъ не изгонять жены по пер- 
вому порыву гнЂва, но дать ей письмо, олБдовательно, отпустить ее по минованіи 
гнЪва и по достаточномъ размышленіи. А с5 начала не было такъ (изначала же не 
бысть тако), т. е. въ самомъ начал. при сотвореніи первыхъ людей, и въ дровнія 
времена, не было дано такого закона (ст. 4). 
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9. гАголю же вам, ткш Иже ре п5- но Я говорю вамъ: кто разведется 
ститё жен свою, рёзв словесе прелюво- | съ женою своею не за прелюбодъяше 
АБИна, й жените йнӧю, прелювы тво- | и женится на другой, тот» прелюбо- 
рита: й женАйсА ПУШЕНИЦЕЮ премювы дЪъйствуетъь, и женившійся на разве- 
дета, денной прелюбодъйствуетъ. 


Этими словами Христосъ возетановляетъ первоначальный законъ брака. кото- 
рый и долженъ быть закономъ въ Его новомъ царств: Онъ повторяетъ Свое уче- 
ше о бракЪ, сказанное Имъ въ нагорной проповЪди (гл. 5 ст. 31 — 32). — Пусть 
обратятъ вниманіе на эти слова Христовы о развод тЪ изъ нашихъ современныхъ мужей и 
женъ, которые весьма часто изъ-за самыхъ пустыхъ причинъ расходятся другъ съ 
другомъ, иногда живши по нЪФекольку лЬтъ. въ брачномъ союзф и имфя немало 
дЪтей, расходятся съ законными женами, мужьями, и незаконно сходятся и живутъ 
съ другими!... „Какъ же жить съ такими женами и мужьями, съ которыми весьма 
трудна, даже певозможна жизнь?“ спросятъ. Какъ жить? ТерпЪть другъ друга, сни- 
сходить и уступать другъ другу, особенно слабымъ существамъ — женамъ, вліять на, 
исправленіе худой стороны и—смотр№ть на неудачный бракъ, какъ на крестъ, нис- 
посланный отъ Бога. Такъ и было въ старину у насъ на благочестивой Руси. 


10. Глаголаша ём оўчіцы гар: Аше Говорятъ Ему ученики Его: если та- 
таку сть вин\ человёк$ св женою, л5чше | хова, обязанность человъка къ жен%, 
есть не женйтисм. то лучше не жениться. 

11. Она ж рече йм: не вей вмф- Онъ же сказалъ имъ: ве всЪ вм%- 
ШАЮТА словесе сеги, но Пле дано сть: | щаютъ слово сіе, но кому дано; 


Услышавъ строгое ученіе Хрнетово о бракЪ, апостолы возразили: въ такомъ 
случаВ лучше не жениться, т. е. лучше бороться съ самимъ собою, чЪмъ съ злою 
женою, соединившись съ нею навсегда (Злат.). Что же отвЪтилъ имъ І. Христосъ на 
это? Не вси вмъщають словесе сею (слово сіе) и пр. Т. е. не ве могутъ осуще- 
ствить слово сів о безбрачн.—не веБ могутъ вестн жизнь безбрачную; но только т%, 
кому это дано, т. е. это особый даръ нЪкоторымъ отъ Бога. Какъ понимать этотъ 
даръ? „Когда слышишь: кому дано, пишетъ св. Григорій Богословъ, то присовоку- 
пляй: дано призываемымъ и имБющимъ къ тому расположеніе,—дано достойнымъ; а 
то, чтобы стать достойными, не только получили они отъ Отца, но и сами себф 
дали“. Это значитъ, что вести жизнь безбрачную, уподобляющую человЪка ангеламъ 
и Самому Христу, составляетъ высокую добродЪтель; а такъ какъ это очень трудно, 
то тутъ и нужна особенная Божія помощь —даръ Божій: но этотъ даръ пли помощь 
Божія дается не помимо воли самого человЪка, а велЪдетые его желанія вести жизнь 
безбрачную н борьбы съ самимъ собою. Посему такая жизнь и составляетъ подвигъ. 
Почитайте житя святыхъ, подвижниковъ, особенно преподобныхъ отлевъ и пустынно- 
жителей. —Пусть на указанныя слова Христовы обратять вниманіе тЪ изъ нашихъ 
глаголемыхъ старообрядцевъ или раскольниковъ, п посл дователи новфйшаго лжеучи- 
теля графа Толстого, которые отвергаютъ бракъ! Ихъ ученю не прямо ли противор%- 
чить ученно Христову?! Господь, присутствовавъ на брак въ КанЪ Галилейской, 
Самъ ве освятилъ ли брака? Опъ съ любовію благослевлялъ дфтей (13 ст. Мар. 
10, 13. Лук. 18. 15). Апостолъ Христовъ въ свонхъ посланіяхъ бракь пазывастъ 
честиымь п брачное ложе несквернымь (Евр. 13, 4). Другой апостолъ отвергающихъ 
бракъ относитъ къ разряду еретиковъ (1 Тим. 4. 1—3). И ев. Златоустъ пишетт: 
„сказалъ Господь: кому дано, съ одной стороны для того, чтобы ты позналъ, какъ 
великъ подвигъ, а съ другой, — чтобы ты не представлялъ его для себя необходнмымъ“. 


"А 2) СА А ГА 
12. фть во сконны, ке 3 чрева ма- ибо есть скопцы, которые изъ чрева, 
1 А СД УЕ, ` ед 
терн родишас таку: й сть скоицы, Йже | матерняго родились такъ; и есть скоп- 
КМ еу 2 р 
скопішаса @ челов Ека: й сбть скоицы, | цы, которые оскоплены отъ людей; и 
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йже ЙСКАЗИША сАМН СЕВЕ, цтва сади нбна- | есть скопцы, которые сдвлали сами 
гу. Мог вмёстӣти, да властита. себя скопцами для Царства Небесна- 
го. Кто можеть вместить. да вмзститъ. 


Сказавъ, что вести безбрачную жизнь есть подвигъ, для котораго требуется 
особеннная помощь Божия, Господь прибавляетъ, что есть и такіе люди, для кото- 
рыхъ указанная жизнь не составляетъ подвига, потому что они проводятъ ее недо- 
бровольно; а если такъ, то такіе люди и не имЪютъ заслуги: потому что, понятно, 
какъ пишетъ св. Григорій Богословъ, „что едБлано добраго по естественному влече- 
нію, то не заслуживаетъ одобренія; а что сдБлано по свободному произволенію, то 
похвально“. Оуть бо (ибо есть) сконцы, иже из» чрева матерня родишася тако (ро: 
дились такъ), т. е. такіе отъ ирироды, которые не могутъ вести брачную жизнь, и 
суть скопцы, иже скотишася (которые оскоплены) от» человтњкь, т. е. таке, которые 
чрезъ искаженіе природы лишены возможности проводить брачную жизнь; таковы лица, 
которыхъ въ древности приставляли (это есть п теперь у Турокъ, Персіянъ и т. п) 
служить въ гаремахъ царей и вельможъ —такь называемые свпухи. Но, — продол- 
жаетъ еще І. Христосъ, — суть (есть) скољцы, иже исказиша сами себе (которые 
сами себя сдЪлали скопцами) Дарствія ради небесноло. Кто эти поолфдніе 
скоцы? какъ понимать ихъ оскоплеше? Неужели здфсь разумВется тфлесное оско- 
пленів, какъ разумБютЪ, напр., наши сектанты—скопцы? Свв. отцы Златоуетъ, 9ео- 
филактъ и Григорій Богословъ такъ пишутъ, объясняя эти слова Спасителя: „ЗДЪеь 
разумфется не тБлесное оскопленіе, т. е. отоБчеше членовъ, такъ какъ чрезъ это 
искажается твореніе Божіе, но истреблеше злыхъ помысловъ; кромБ того, отсБче- 
ніемъ членовъ пожеланія наши не только не укрощаются, но еще боле раздража- 
ются“. Еп. Михаиль пишетъ: „это духовное скопчество есть рёшимость вести без- 
брачную жизнь ради боле удобнаго служенія Христу и Его дБлу и ради достиженія 
чрезъ то царствія небеснаго, когда человЪкъ не развлекаясь заботами домашними, 
семейными и житейскими, посвящаетъ себя всего Христу и дБлу спасенія (1 Кор. 
7, 32 — 35). „Это — великій подвигъ, ибо тутъ неизбЪжиа борьба, чтобы охранять 
свою душу и тБло, свой умъ и сердце отъ веякаго нечистаго помысла, слова и дви» 
женія; но за это и объщается награда — царетвіе Боже. Потому то и заключаетъ 
Господь: мой (кто можетъ) вмъстити, Са вмъститљъ, т. е. учитъ, что высоко дћв- 
ство, но безусловное и на всю жизнь, опо не для всБхъ обязательно. Изъ ученія 
Господа о брак мы видимъ, что дЪвство выше супружества, но благословенъ и 
бракъ“. „Не было бы и безбрачныхъ, говоритъ св. Григор Богослозъ, если бы не 
было брака: ибо откуда бы явился въ свЪтъ и дБвотвенпикъ?“ — Вникая глубже въ 
смыслъ словъ Христовыхъ: суть скотцы, иже исказиша сами себе царствія ради не- 
бесноло и читая толкованія на нихь, сдЪланныя свв. отцами, удивляешься заблужде- 
нію сектантовъ—скопцовъ. Да вразумитъ ихъ Самъ Господь! 


18. Тогда приведоша ка пем ДЕТН, 
АА УЦ ВОЗлОЖНТА на ШС Й помӧолитс: 
оучицы же Запретиша йл. 


Тогда приведены были къ Нему д%- 
ти, чтобы Онъ возложилъ на нихъ руки 
и помолилея; ученики же возбраняли 
ИМЪ. 


2 
14. ШИсв же рече (ма): ставите дБ- 
тей И нє возвранйте ма прїнти ко мић: 
ГА < < 
таковы во есть цутво нбноє. 
2 
15. И 


1 возлёжь на ийҳл оц Филе @- 
ТУЛА. 


Но Іисусъ сказалъ: пустите дЪтей и 
не препятствуйте имъ приходить ко 
Мнв, ибо таковыхъ есть Царство Не- 
бесное. 

И возложивъ на нихь руки, пошелъ 
оттуда. 


У Евреевъ былъ обычай, когда испрышивали кому-либо особепное благословеніе 


Божіе, возлагать на голову того руки (Быт. 48, 14. Мо. 9, 18). Они придавали ве- 
ликую важность молитвамъ и благословенію евятыхъ и благочестивыхъ людей (Числ. 
22, 6. Лук. 2, 28). Воть почему матери приводили своихъ дфтей къ 1. Христу, 
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чтобы Онъ возложиль на низь руки и помолилея. Ученики же возбраняли (за- 
претиша) им», такъ какъ думали, что это пом$шаеть Гоеподу въ занят дру- 
гими, важными дћлами и бес$дою съ народомъ. Но І. Христосъ запретилъ это апо- 
столамъ, сказавъ: оставите (пустите) дљтей и пр. Таковы» бо есть царствие 
небесное. См. объяен. 18 гл. 3. 4. 10 и 14 стихи. По сему поводу, пишетъ одинъ 
изъ духовныхъ писателей, Господь хотфлъ показать, что неразумные малютки -— 
младенцы должны были войдти въ Его церковь, чрезъ таинство крещенія, и быть на- 
елЬдниками Его царства, не емотря на свой младенческій возрастъ. Онъ Самъ имБлъ 
совершено чистую дБтекую душу, и съ радостію останавливалъ Свой Божеетвен- 
ный взоръ па невинныхъ малюткахъ, созерцая въ нихъ отраженіе Овоего образа. 
Онь отдыхалъ при этомъ Своею человБческою душою посл разговора съ Своими 
хитрыми и непримиримыми врагами — фарисеями и книжниками. Невинноеть. довЪр- 
чпвоеть, простота, пекренность, ласковоеть, беззавътная преданность дБтей были 
любезны нашему Господу, и Онъ всегда ставилъ дБтей въ образецъ для Своихъ по- 
слЪдователей, ласкалъ и обнималъ пхъ (Тр. л.). 


Зач. 79-е. Богатый юноша, учен1е Тисуса Христа о богатств и о 
наград апостоламъ за самоотверженіе. 


Читается въ 12-ю недњлю по Пятидесятницњ. 


Д р г 
16. И се, ёдина (ик) пристпль И воть, нвкто подошедъ сказалъ 
рече ём: оўчтлю БАГИ, Что БЛАГО сотво- | Ему: Учитель Благій! что сделать мн 
рю, ла Имама животе вфчный; добраго, чтобы имЪть жизнь вЪчную? 


Учитель блай, это—обычный привЪтъ іүдейскимъ раввинамъ со стороны тЪхъ, 
кои спрашивали ихъ о чемъ-либо. Чтобы имльть (да имамъ) жизнь въчную, т. е. 
чтобы войдтн въ царство небеспое для вЪчной блаженой жизни. Блаженство на небЪ 
въ единеши съ Богомъ, Источникомъ жизни, есть истинная жизнь для человЪка; 
тогда какъ, наоборотъ, пребыване въ аду, въ отчужденіи отъ Бога, есть дйЙстви- 
тельная духовная смерть (Апок. 20, 14). Прятный и самый приличный вопросъ пред- 
ложенъ нашему Спасителю, замфчаеть св. Клименть Александрійекій, предложенъ 
вопросъ Самой Жизни о жизни, Спасптелю о спасенін, Учителю о главномъ препо- 
даваемомъ Имъ ученіп“. 


я 

17. Она же рече ём: что ма гм- | Онъ же сказаль ему: что ты назы- 

гӧлеши, вАга; никтоже Ага, токм САЙНВ | ваешь Меня благимъ? никто не благъ, 

Бгл. Яше лми Хоеши вийти ва ЖиЦОТЬ, | какъ только одинъ Богъ. Еели же хо- 

<овлюлй ЗАИОВВАН. чешь войти въ жизнь въчную, соблюди 
заповЪди. 


Чуо мя злазолеши блаља (что ты называешь Мепя благимъ)? Это зпачитъ: для чего 
ты величаешь Мепя такимъ напменованіемъ-—блатёй, которое приличествуетъ одному 
Богу, когда па вамомъ дълЪ не признаешь Меня БогочеловЪкомъ, а проето человвкомъ, 
учителемъ? Господь по своему всевъдЪнію зналъ это, потому такъ и сказалъ вопрошав- 
шему Его. Никто не блат», какь только один» Бо, т. е. благъ въ высшей степени, такъ 
какъ ееть благе добрые —и изъ людей. „Никто не благъ изъ людей самъ по себъ, замЪ- 
чаетъ блаж. Оеофилактъ, потому что они перемфнчивы, обращаютея чаето отъ добра во 
злу, да и самая ихъ доброта, въ еравненіп еъ благостію Божіею, есть худоеть“. 
Аще тощеши внити въ животь (вели хочешь войти въ жизнь вфчную), соблюди за- 
товљди. ЗаповЪди закона для того и даны гръшному человЪку, чтобы по нимъ онъ 
устроялъ свою жизнь и возводилъ себя къ большему и большему нраветвонному со- 
вершенетву, ибо кто исмолняетъ законъ. тоть живь будеть имь (Гал. 3, 12. Мих.). 
Нельзя опуетить безь вшіманія еловъ Господа: если хочешь:—изъ НИХЪ МЫ ВИ- 
димъ, что для епасешя необходимо собетвенное и некреппее желаніе человћка, такъ 
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какъ пасильно п Богъ никого не спасаетъ. „Не сказалъ Господь: исполни заповЪди, 
замфчаетъ митр. Фпларетъ, поелику вфдалъ. что для сего не достало бы силъ че- 
лов ческой природы, которая отъ нрародителей повреждена грЪхомъ; но сказалъ: 
соблюди заповъди, т. е. не теряй ихъ изъ вида, имЪЙ всегда предъ очами и сообра- 
зуй съ нимп свои дЪйетв1я, сколько разум5ешь и сколько можешь“. 


18. Глагӧла ём: ки; [св же. рече: 
Сже, не ‚оушеши: не прелювы сотворіши: 
не оукрАдеши: не лжесви Ательств еши: 


Говорить Ему: какія? Іисусъ же ска- 
залъ: не убивай; не прелюбодвйствуй; 
не кради; не лжесвидЪтельствуй; 


Кія (какія) заповъди? Юноша ожидалъ, что ему будутъ указаны Господомъ 
какія-либо особенныя запов$ди, которыми предписываются какія-либо особенныя до- 
бродЪтели. Поэтому и нредложилъ Господу вопросъ: какія заповЪди? Но І. Христосъ 
указываетъ ему извфетныя 10 занповЪдей, данныя Богомъ чрезъ Моисея, и указы- 
ваетъ нЪкоторыя изъ пихъ, разумЪя, конечно. при этомъ веБ, указываетъ сначала бо- 
ле удобныя къ исполпенію, потомъ болфе трудныя, болће широкія. 


19. чтй Отца Й „матерь: й: возлёвиши 
йскреннаго ТВОЕГО ГАК САМА СЕБЕ. 


почитай отца и мать; и: люби ближ- 
няго твоего, какъ самого себя (Исх. 


90, 13—16, 12. Лев. 19, 18. Втор. 5, 
17—90, 16). 


И возлюбиши искренняю твоею, яко самь себе (и люби ближняго своего, какъ 
самого себя). Этими словами, которыя сказалъ Господь, послБ перечислешя нЪкото- 
рыя изъ 10-ти заповфдей закона Божія, не указывается на какую-нибудь отдФль-. 
ную заповЪдь; любовь къ ближнему, это — общая существенная заповЪдь: такъ какъ 
въ десяти заповЪдяхъ собственно двЪ основныя заповъди,—первая о любви къ Богу, раздВ- 
ляющаяся на 4 заповди, и вторая о любви къ ближнему, раздъляющаяся на б-ть. 
заповЪдей. Потому-то и самыя 10 заповЪдей были написаны па двухъ скрижаляхъ 
или каменпыхъ доскахъ. 


20. Глагола ём Юноша: вой А со 
Храиихк ® ности моей: что &смь ёшё 


все это со- 
чего- 


Юноша говоритъ Ему: 
храниль я отъ юности моей: 


НЕ ДОКОИЧАЛЕ; 

21. Вече 8 1 Иса: Ане Хонееии совер- 
шёнл БЫТН, ЙДИ, о ПМЕ твоё й 
ААЖАЬ ийрыма: т Имёти Иман ‚ соврбви- 


еще недостаетъ мн? 

Іисусъ сказалъ ему: если хочешь 
быть совершеннымъ, пойди, продай 
им%ніе твое и раздай нищимъ; и бу- 


дешь имфть сокровище на небесахъ; 
и приходи, и слБдуй за Мною. 

Услышавъ слово сіе, юноша ото- 
шоль съ печалью, потому что у него 
было большое им%ніе. 


ше на нвн: й А бсліла МЕНЕ. 


22. блышавя же Юноша слбво, биде 
скорв: ББ во мба Стакан ЛОГА. 


Аще хощеши (если хочешь) совершень быти (быть) н пр. Это высказалъ Ти- 
сусъ Христосъ юношЪ, когда тотъ сказалъ Ему, что всЪ 10 заповЪдей закова Бо- 
жія онъ старался исполнять отъ юпости своей, п при этомъ спросилъ: чшо есмь еще 
не докончаль (чего еще пе достаетъ мн)? „Въ этомъ вопрос слышится, какъ за- 
мЂчаетъ мптр. Фпларетъ, пкоторое смиреніе и нЪкоторос предчувстве духовпаго, 
новозавЪтнаго закона“. Если хочешь быть совершеннымь. т. е. такимъ, который для 
полученія вЪчной жизни не имфетъ уже ничего недокончепнаго, недостающаго. если 
ты ищешь высшаго совершенства. „Ты исполнилъ 10 заповБдей по іудейски — только. 
наружно, но безъ полной любви къ Богу и ближнему, какъ бы такъ говорплъ 1Іи- 
сусъ Христосъ; а нужно исполнять ихъ по христански, т. е. изъ всецфлой любви 
къ Богу п ближнему, пужпо имЪть такое самоотвержеше и быть такъ свободиымъ 
отъ всякой земной привязанности, чтобы, напр., изъ-за небесной награды (1 будешь 
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имтъть сокровище на чебесъхъ ) быть готовымъ отказаться отъ имЪнія, раздать его 
бЪднымъ и идти за І. Христомъ (ряди в» слљдь Мене)—приходи и елЪдуй за Мною“. 
Идти за Христом, значить вести такую жизнь, какую Онъ заповЪдуетъ. Что 
именно такъ, по фарисейски, исполниль юноша заповЪди, что онъ, напр., не желалъ 
ближнему своему довольства и обилін столько же. сколько самому себЪ, это видно 
изъ того, что онъ не послушалея Господа, пожалфлъ богатства и соединенныхЪ съ 
нимъ почета и власти и, хотя съ сожалЬніемъ, отошелъ отъ Снасителя: слышавь 
(услышавъ) же юноша слово, отъиде скорбя (отошелъ съ печалію): бъ бо имъя стя- 
жанія мном, (потому что у него было большое имЪн!е). Съ другой стороны, Своими 
словами юнош$Ъ: аще хощеши и пр. І. Христосъ призывалъ его къ необязательной 
для всякаго христіанина, совершенной нестяжательности для полученія высшаго бла- 
женства на небЪ: и имљти имаши (будешь имфть) сокровище на небеси. Такъ по- 
ступили, напр., апостолы, оставив» все (19, 27); такъ поступали нБкоторые изъ свя- 
тыхъ, напр., Антоній великій и др. ОбБтъ нестяжательности есть одинъ изъ иноче- 
скихъ обътовъ. Такимъ образомъ расточать ради Христа имфне необязательно для 
христіанина; но не имЪть пристрастія и привязанности, которыя мВшаютъ помогать, 
сколько возможно, нуждающемуся, есть непремфнная обязанность всякаго христіа- 
нина. „Христосъ Спаситель, учитъ святит. Филиретъ, указалъ нестяжаніе, какъ по- 
собіе къ совершенству, полезное для нБкоторыхъ, а не какъ необходимое для всЪхЪ. 
Буди совершенъ, сказалъ Богъ Аврааму, и онъ быль совершенъ, тогда какъ онъ бъ 
боатъ зњло, но къ богатству не пристрастенъ, и слБдовательно, хранилъ нестяжа- 
вю въ душЪ, обладан стяжаніями въ домЪ. Не требовалъ Онъ добровольной нищеты 
и отъ Јосифа Аримаөейскаго, иже и самъ учися у Тисуса. Но, наоборотъ, Іуда ду- 
малъ, что не слишкомъ не позволительно желать умноженія денегъ, чтобы отъ из- 
бытка удобнфе было подавать нищимъ; и не примътилъ, какъ совеБмъ забылъ пра- 
вило апостольскаго нестяжанія и подъ покровомъ нищелюбія воспиталъ свое коры- 
столюбіе и злокорыстіе: тать бъ. Кто же не обязанъ правиломъ совершеннаго не- 
стяжанія, тотъ, пользуясь богатством , законно пріобрћтеннымъ, не забывай правила, 
еще псалмопЪвдемъ провозглашеннаго веБмъ богатымъ: бомитетво аще течетъ, не 
прилолайте ссрдца (Пе. 61, 11). Напоминай себЪ часто, зто скоро-ли, долго-ли, или 
богатство тобя оставитъ, или ты оставишь богатство, и потому обходись съ нимъ, 
какъ съ гостемъ, котораго надо честно принять и честно проводить. Если жеты не 
умЂешь, съ сохраненіемъ имБнія, сохранить твою душу; то подлинно, не лучше ли 
уже погубить богатство, нежели чтобы оно тебя погубило“. 


2 

28. к ше рече офчиноми своймь: | Тисусъ же сказалъ ученикамъ Сво- 
Аминь ГАголю вам: ТАК неЗлОБЬ Богатый | имъ: истинно говорю вамъ, что труд- 
ВНИлЕТА ВА цўтвіе иёноЄ: но богатому войти въ Царство Не- 

бесное; 

24. пани ще глголю вама: оўдовЬе ть | и еще говорю вамъ: удобнфе верб- 
вел сквозь йглигБ оўшы проитй, ие-| люду пройти сквозь игольныя уши, 
же вогат вя цбтвїє вайс вийти. нежели богатому войти въ Царство 

Божіе. 


Здъеь Господь высказалъ Свое ученіе о богатств, именпо о томъ, что трудно 
человБку, привязанному всею своею душею къ богатству, принять христіанску1ю вЪру. 
требующую не пить такой привязанности, трудно для такого человЪка исполнять 
правила христіанской въры, и такимъ образомъ войти въ царство небесное: яко неудобь 
бомитый внидеть (трудно богатому войти) вә царство небесное. Удобње (удобнће) есть 
велъбуду (верблюду) сквозь иглины уши, проити. Удобнъе верблюду и пр., это—на- 
родпое присловіе, употребляемое для того, чтобы показать, что известное дБло невоз- 
можно или чрезвычайно трудно. Подъ вельбудомъ, или верблюдомъ одни изъ толко- 
вателей разумЪютъ животное, для котораго невозможно пройдти въ узкую дверь, на 
подобіе вглиныхъ ушей, которою едва проходитъ человЪкъ, друпе— толстый канатъ, 
употребляемый па корабляхтъ, который невозможно пропустить сквозь иглиныя уши. 
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25. блышавше же оучицы ёг0, дивлА- | Услышавши это, ученики Его весь- 
\см Бл, глаголюще: кто оўБШ мОожеТА | ма изумились и сказали: такъ кто же 
СПАСЕНИЕ БЫТИ; можеть спастись? 

26. Воззрбив же їйсв рече ймь: оў А Іпсусъ воззръвъ сказаль имъ: 
человЕкъ © невозможпо Єсть, оу ва же | человћкамъ это невозможно, Богу же 
вс возлкна. . все возможно. 


Кто убо можеть спасенъ быти (кто же можетъ спастись)? Кто, т. е. изъ бо- 
гатыхъ людей? Апостолы, судя по человфчески, думали, что отрЪшиться отъ богатства 
есть дБло невозможное, и потому изъ богатыхъ никто не можетъ спастись; но Христосъ 
сказалъ, что это только трудно, а не вовсе невозможно, —Онъ сказалъ, что для чело- 
вка, самому по себ. это невозможно; но при помощи Божіей нЪтъ для человЪка 
невозможнаго, все возможно: у человљка сіё невозможно есть, у Бо же вея воз- 
можна; при помощи Божей человБкъ можетъ и совершенно отрБшиться отъ богат- 
ства, можетъ и при богатетвъ, не имъя къ нему привязанности, быть истиннымъ 
христіаниномъ и получить вЪчное спасеше. „Не богатство губигъ человЪка, а раб- 
ское служеше ему. Будь господиномъ его, употребляй его во славу Божію, и--спа- 
сешься“. Въ житіяхъ святыхъ примфровъ на это — множество. Является вопросъ: 
„Отчего же и какпмъ образомъ богатство препятствуетъ быть истиннымъ христіани- 
номъ и получить царство небесное?“ Оно можетъ отвлекать человћка отъ добродЪтелей 
христіанскихъ, которыя ведутъ въ царство небесное, каковы: истинная любовь къ 
Богу и ближнему, смиреше, воздержаніе и пр., п располагаетъ къ порокамъ, кото- 
рые влекуть къ вЪчной погибели, каковы: гордость, скупость, жизнь роскошная, 
разоЪянная и пр. 


` ‚п [А ГА о ум 
27. Тогда вава петра рече ём5: се, Тогда Петръ отвзчая сказалъ Ему: 
мы ‘бставиуома вс, й вслбда теве йдӧ- | вотъ, мы оставили все и послвдовали 
` СА И ГА 
Холи: что суву БУДЕТЕ НАМА; за Тобою; что же будетъ намъ? 


Тода, т. е. посл того, кекъ І. Христосъ высказалъ юношЪ, что требуется 
для большаго совершенства и большей награды на небъ, и посл того, какъ 
юноша, услышавъ отъ І. Христа требованіе отреченія отъ богатства и имущества для 
сего, удалился отъ Господа. Оставихомь вся (оставили все). Все, —что имли: и сЪтп, 
и уды, и лодки, и бЪдныя жилища свои, т. е. показали такое же самоотверженіе, 
какое оказалъ бы богачъ, отказавшись отъ своего богатства. Что убо будеть намь? 
т. е, какая награда, какое воздаяніе будеть намъ за наше самоотверженіе? Св. Зла- 
тоустъ замЪчаетъ при этмъ, что не честолюбіе заставило ап. Петра вопросить такъ 
Господа, а то, дабы и бЪдный, который могъ подумать: если у меня нЪтъ имЪніЯ, 
значитъ, я не могу быть совершеннымъ, зналъ, что бБдность его ни мало не вредитъ 
ему. Апостолъ предложилъ вопросъ отъ лица веБхъ. 


З 

28. ШИсь же рече йм: Аминь гголю Тисусъ же сказалъ имъ: истинно го- 
вами, (ку) вы шедшїн по мн, въ паки | ворю вамъ, что вы, послвдовавиие за 
БЫТ, СГАА СААЕТА Сіл ЧАВФЧЕСЫЙ НА пфто- Мною, въ пакибытш, когда сядетъ 
ль слівы своей, сфдете й вы па двоюнд- | Сынъ Человъческій на престолъ славы 
АЄСАТЄ пт, слаще ОвБЪланадесите во- Своей, сядеге и и вы на двзнадцати 
лбнома їйлевома: | престолахъ, судить двънадцать котБнъ 

| Израилевыхъ; 


Награда за самоотверженіе обЪщается пе въ настоящей жизни, какъ, быть мо- 
жетъ., мечтали, въ своемъ общемъ заблуждеши относительно царства Мессги, апо“ 
столы, но въ будущей. Въ пакибыпие. Пакибытіемъ, т. е. вторымъ бытіемъ, назы- 
вается въ Священномъ писанш крещеніе, какъ новое духовное рожденіе, рождеше 
«выше (Іоан. 3, 3. Тит. 3, 5). Но здЪсь, какъ видно изъ дальнъйшихъ словъ, ра- 
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зумфется будущее, при второмъ пришествіи Христовомъ для суда, преобразоваше 
міра, возстановленіе его въ первоначальное, бывшее до грБхопаденія первыхъ людей, 
состояніе (2 Пет. 3, 10—18. Рим. 8, 19 и дал. идр.). На престолль славы Овоея— 
на престол славномъ, великолфиномъ (24, 30; 26, 64). Сядете и вы на двоюнаде- 
сяте престолу (на двЪнадцати престолахъ) судяще объманадесяте кољлњнома Изра- 
илевома (судить двБнадцать кол®нъ Израилевыхъ). На дењнадцати престолахь — по 
числу 12-ти апостоловъ. Престолы не означаютъ сфдалища, но то, что апостолы 
высот со Христомъ будуть царствовать, — участвовать въ славЪ, т. е. будутъ про- 
славлены, награждены болЪе, ч5мъ другіе (Злат. и Өеоф.). Будуть судить, т. е. бу- 
дутъ участвовать въ суд, какъ ближайшее ко Христу — Судіи лица, ученики Его, 
апостолы. Образъ берется отъ царя суди, окруженнаго вовЪтниками—сановниками, 
помогающими ему въ дфлБ суда. Св. Златоусть объленяетъ этотъ судъ въ томъ 
смыслф, въ какомъ сказалъ Господь о суд Неневитянъ и царицы южной надъ Евре- 
ями (чит. объясн. 41 и 42 ст. 12 гл.), т. е., что Евреи была воспитаны въ тЪхЪ 
же законахъ и жили по тЬмъ же обычаямъ, по коимъ и апостолы, и одпакожъ апо: 
столы увБровали во Христа, а Евреи нЪтъ. Подъ дељнадцатью колмьнами Израиле- 
выми разумЂется, главнымъ образомъ, народъ Божий, —народъ Еврейсый. состоявшій 
изъ 12-ти колнъ, по числу 12-ти своихъ патріарховъ — дБтей Іакова; но разумЪ- 
ются и всЪ христіане, какъ новый народъ Божій, и вообще всЪ народы, вс люди, 
какъ искупленные 1. Христомъ. Такъ у ап. Такова (1, 1), называются двЪнадцатью 
колБнами всБ христіане. 


29. й водка, Иже ставит дӧл, блі и всякій, кто оставить домы, или 
вратїю, Ш сестры, И Отці, Пли ‚м4 братьевъ, или сестеръ, или отца, или 
терь, йли же, или Чада, ПАЙ сёла, Йме- | мать, или жену, или дътей, или земли, 
не моегф ради, сторйцею прїйлета й жи- | ради имени Моего, получить во ето 
пота Вфчный наслбднта. кратъ и наслдуеть жизнь въчную. 


ЗдЪеь перечисляются виды самоотвержешя ради Христа и тЬмъ указывается, 
что должно предпочитать Христа и спасеше своей души всему, и самому близкому, 
самому дорогому, а не то, чтобы дБйствительно оставлять все и удаляться всего, 
чтобы быть христіаниномъ. Удалевіе отъ всего, это — высш родъ совершенства. о 
которомъ можпо сказать то же, что выше сказано о безбрачш: не всъ вмъщають 
слово іе, моцущій вмьстить, да випетить (Мих.), или о расточени богатства: если 
хочешь быть совершеннымь и пр. Св. Златоустъ, по поводу сихъ словъ Христовыхъ, 
прпбавляетъ: „здЪеь говорить Господь еще и о гонешяхъ. Въ то время отцы дЪтей 
свопхъ и жепы мужей своихъ привлекали къ нечестно“. Сторицею трімметљ (полу- 
читъ во сто кратъ). РазумЪется воздаяніе не только въ будущей, а и въ сей жизни— 
но воздаяне духовное, каково: „миръ сердечный, радость духа, утЬшеніе нвизглаголан- 
ное и другіе дары благодати, которыми Господь преисполняетъ души своихъ взрныхъ 
рабовъ, и которыя превосходятъ воЪ земныя блага и радости гораздо болђе, чБмъ 
сто превосходить единицу“ (Блаж. Іерон.). Господь сдфлаетъ, что оставившій все 
ради Христа будеть обрадованъ бЪдностью или оставлешемъ всЪхъ вещей гораздо 
боле, чЬмъ богатый всфмъ своимъ богатетвомъ и всвми своими угодьями. (Григ. 
Бог.) Это и видимъ мы на апостолахъ, мученикахъ и подвижнивахъ. 


30. Мибзи же вт пёрви послћднін, | Многіе же будуть первые посл%д- 
Ё нослвАНИ первін. А ними, и послднів первыми. 


Т. е. раздаяне будущихъ небесныхъ наградъ будетъ зависить отъ вБры и до- 
брыхъ дЪль, а не отъ ранняго или поздняго обращеніе ко Христу, не отъ зпатности 
или незпатности и т. п. Разумфется здфсь п то, что Гуден, бывшіе нвкогда первыми 
по пзбрапію Божію, пли мечтавшіе получить великія земныя блага въ царствЪ Мес- 
си, не увЪровавъ во Христа, станутъ послЬдними, а язычники, прежде послБдніе— 
увБровавъ, сдфлелотся первыми. „Гуда быль сыномъ царствія и вмБет съ другими 
апостолами слышалъ: сядете на двоюнадесяте престолу, однакожъ сдълался сыномъ 
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геенны. А Еөіоплянинъ, будучи варваромъ (язычникомъ), удостоился вБнцевъ вмЪстЪ 
съ Авраамомъ, Исаакомъ и Таковомъ“ (Злат.). 


ГЛАВА ХХ, 


Зач. 80-е. Притча о расплатё съ работниками въ виноградникф. 


Читается вә среду 9-й недњли по Пятидесятницт. 


1. Подфвно во ќсть цбтвїє ибное чело- Ибо Царство Небесное подобно хо- 
вк$ домовйтУ, йке йзыде кпн оўтро | зяину дома, который вышелъ рано по- 
НАФТИ дВлатели ВА вїнограда свой, утру нанять работниковъ въ виноград- 

| никъ свой 


ЗдЪеь и далБе излагается притча Христова о работникать в5 виноурадниктњ 
или о расплаттњ сь таковыми работниками. Эту притчу Господь высказалъ послЪ 
того, какъ сказалъ апостоламъ, что за то, что они оставили все ради Него н по- 
слБдовалп за Нимъ, получать особенную награду на небесахъ и что великую на- 
граду получить и всякій, кто поступить подобно имъ, еказаль притчу, какъ уви- 
димъ, — въ предостережене. Что такое притча, уже не разъ объяснено (чит. въ 
объяен. 3 ст. 18 гл. и 23 ст. 18 гл.). Что такое царстве небесное, это тоже объяс- 
нено (2 ст. 3 гл, 24 ст. 18 гл. п др.) — хрпетіанская церковь на землв и райское 
блаженство на небЪ. Господь уподобляетъ Свое царство винораднику по причинЪ 
сходства трудовъ и наградъ въ томъ и другомъ. Хозяинь дома, это—Богъ или Хри- 
стосъ, устроившій на землБ Свою церковь и открывшій входъ въ райское блажен- 
ство на небБ. Работники, которыхъь нанимають въ виноурадникь, означаютъ людей, 
призываемыхъ къ вЪрЪ во Христа п блаженству на небъ. Рано по утру (купно 
утро), это —въ 1-мъ часу дня, а по нашему счету, въ 7-мъ часу утра. У Евреевт. 
день начинался съ 7-го часа утра, съ восхода солнца, и кончался 6-мъ часомъ ве- 
чера, закатомъ солнца. Работники. нанятые рано утром», означають въ частности 
людей, вступившихъ въ церковь Христову въ раннихъ лЬтахъ своей жизни; вообще. 
же это означаетъ, что Господь, начиная со времени грЪхопаденіл первыхъ людей, 
зоветь веБхъ трудиться въ Своей церкви для спасенія души. 


2. й совћцава сё дБлатслн по пфиазю | и, договорившись съ работниками 
`` я А , АСПА Ы 
НА день, посла нА ВА вітоградъ Свон; по динар1ю на день. послалъ ихъ въ 
виноградникъ свой; 


Динарій или пфнязь — монета въ 20 коп., обычная плата поденщикамъ и жа- 
лованье римскому воину. Плата за работу означаеть небесную награду людямъ, вету- 
пающимъ въ церковь Христову, т. е. христіанамъ,-—вЪрующимъ во Христа въ но- 
завЪтное, п ожидавшимъ Ето въ ветхозавЪтное время. 


8. й Пзшеда въ третій чАсь, ВИХЬ йны вышедъ около третьяго часа, онъ 
стоци на торжиши праздпы, увидълъ другихъ, стоящихъ на торжи- 
шв праздно, 
4. й тбл рече: Пдйте й вы ва вИю- и имъ сказалъ: идите и вы въ вино- 
града мой, й бе БУдЄТА правда, дал | градникъ мой, и что следовать будетъ, 
вала. Сни же ндоша. дамъ вамъ. Они пошли. 


Въ третій чась (около третьяго часа), это, по нашему счету, около 9-го часа. 
На торжищи, т. е. на мъст, гдЪ производилась торговля жизненными припасами 
и гд толпились поденьщики для найма на работу. 
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5. Паки же ИЗшедь ва шестый й де- 
вётый час, сотвори тАкоже. 


Опять вышелъ около шестаго и де- 
вятаго часа, сдВлалъ то же. 


Въ шестый и девятый час» (около шестого и девятаго часа). Это, по нашему 
счету, около 12-го и 8-го по-полудни. 


6. Во ёлиный же нАлеслть часа йзшеда, 
Оврбте дв стодцА прАздны й глагола 
Пла: что ЗАВ стонте вёсь день праздны; 


Наконецъ, вышедъ около одиннад- 
цатаго часа, онъ нашелъ другихъ, стоя- 
щихъ праздно, и говоритъ пмъ: что вы 
стоите здВсь цфлый день праздно? 

Они говорятъ ему: никто насъ не 
нанялъ. Онъ говоритъ имъ: идите и вы 
въ виноградникъ мой, и что слвдовать 
будетъ, получите. 


і у о А ео РА ГА 
7. Глаголаша ём, аки ннктӧже НАСА 
НАФТА. Глагӧла ИМА: ЙАНТЕ Й вы ва вїно- 
, ГАРА о 1 е 
града (мой), й (же БЗАетТА пріведно, прі- 
мете. 


Во единый надесять чась (около 11-го часа). Это — около 5-ти часовъ по-по- 
лудни, когда оставался только одинъ часъ дневной работы. Хозяинъ виноградвика 
въ теченіе дня не одинъ разъ выходилъ на торжище за работниками для своего ви- 
ноградника. Это значитъ, что Богъ, мнозюкратно и мноюобразно призывалъ ко спа- 
сенію людей чрезъ пророковъ и праведниковъ въ ветхозавътное время и, наконецъ, 
натосльдокь дній чрезъ воплотившагося Единороднаго Сына Своего— Спасителя міра 
(Евр. 1, 11). Въ частности же приглашенные въ виноградникъ работники около 8-ю, 
6-0, 9-ю ш 11-0 часовь означаютъ людей, вошедшихъ въ церковь Христову или на- 
чавшихъ служить Христу, оставивъ служене грфху. въ разные возрасты своей 
жизни—вЪъ молодомъ, среднемъ, преклонномъ или старческомъ. Въ томъ обстоятель- 
ствЪ, что первые работники не пошли на работу безъ уговора, приглашенные же по- 
слБ пошли прямо, довфряя хозяину, нЪеоторые изъ толкователей видятъ вразумле- 
ніе ап. Петру за наумЪетный воспросъ: что же будеть нам? (ст. 27). 


8. Вече $ же вывш®, глагола господіна 
вїнограда КА приставникў сном: призов! 
АЂЛАТЄАН Й дАждь йм МАЎ, начёнд 0 
послбдниул Ао первыхя. 


Когда же наступилъ вечеръ, гово- 
рптъ господинъ виноградника управи- 
телю своему: позови работниковъ и 
отдай имъ плату, начавъ съ послъд- 
нихъ до первыхъ. 


Вечерь и расчет сь работниками вь винорадниюь означаетъ судъ по смерти 
и главнымъ образомъ день всеобщаго суда и воздаянія за все, совершенное нами 
въ теченіе земной жизни. Расчетъ былъ начать сь послњднить съ цЪлью, — потому 
что, если бы начали его съ первыхъ, то они ушли бы совершенно удовлетво- 
ренные платой, за которую порядились, н не высказали бы того, что далБе выска- 
зали, а такимъ образомъ пфль притчи не была бы достигнута (Мих.). О цвли притчи 
чптай ниже. 


9. Й пришедшє ИЖЕ ВО САННЫЙНАЛЕСАТЬ 
часа, ноша по пбпазю. 

10. Пришёдше же периїи ми&у8, Ко 
вёціше нота: й прідша й тін по п6- 
нљ3ю: 

11. прёмше же роптауЎ на госпо- | 
Айна, | 


И пришедшие около одиннадцатаго 
часа получили по динар!ю. 

Пришедшіе же первыми думали. что 
они получатъ больше; но получили и 
они по динарію; 

и получивши стали роптать на хо- 
зяина дома 


190 ГЛАВА ХХ. Стихи 12—16. 


19. глаголюше, ко сіп послЁднїн АННЫ и говорили: эти послвдніе работали 
час сотворйша, й равиыхв нами сотворила | одинъ часъ, и ты сравнязъ ихъ съ на- 
я 2 А И 2 [4 
йв ёсй, поцёсшымҳ таготб диё й вар. | ми, перенесшими тягость дня и зной. 


Мняху (думали), яко вящше пріимутъ (что они получатъ больше), потому что 
трудились долфе всЪхь прочихъ, трудились подъ палящимъ солнцемъ и зноемъ 
(понеешимь тяюту дне и варь), а между тБмъ видБли, что трудившіеся меньше 
веБхъ, съ одиннадцатаго часа, въ прохладВ вечера, и тБ получили по динарію,— 
ту же плату, что и работавшіе меньше веъхъ. Поэтому стали роптать на хозяина 
дома (роптаху на господина). Въ словахъ ропота видна зависть, а зависть родилась 
отъ самомннія, подобно какъ то было со старшимъ сыномъ отца въ притч о блуд- 
номъ сынЪ (Лук. 15, 29. 30). Таковы были, т. е. гордились своею праведностію фа- 
рисеи среди Евреевъ (о нихъ чит. въ объясн. 7 ст. 3 гл). Въ дл спасенія души 
выше всего емпреніе. „Вее, что мы ни дфлаемъ добраго, говоритъ св. Григорій Бо- 
гословъ, гибнетъ. если не охраняется смирешемъ“. 


_ 18. Она же ФвЪрава рече СлйномЎ Онъ же въ отвЪть сказаль одному 
йух: друже, не «вй теве: не по пЁнљ- | изъ нихъ: другъ! я не обижаю тебя; 
Зю ли совћшаля есй со мною; не за динарій ли ты договорился со 
мною? 

14. возмй твоё й дй: ҳош же Й возьми свое, и пойди; я же хочу дать 
сем послбднем дати, такоже й тевъ: этому посл%днему то же, что и тебъ; 

15. йай несть мй лЁть сотворити, | разв% я не властенъ въ своемъ дБ- 
фие Хош, во спойув мй; Аше о тво | лать, что хочу? или глазъ твой завист- 
лкаво (сть, кш 43% влгл Семь; ! ливъ отъ того, что я добръ? 


Аще око твое лукаво есть, яко азъ бло есмь (или глазъ твой завистливъ огъ. 
того, что я добръ)? и пр., т. е. вы условилиеь со мною за извЪстную плату — за 
динарій, вы ее и получили, и вамъ не слЬдуетъ обижаться. Съ другими же я хочу 
раесчитатьея по другому. Что хочу, то и дамъ: я властенъ, по своему, распоря- 
жаться своимъ добромъ и проч. Что значитъ собственно это послЪднее обстоятель- 
ство въ притчЪ? Св. Златоустъ такъ пишетъ вообще о значеніи всей притчи: „она 
сказана какъ для тЪхъ, кои въ первомъ возрастф своей жизни, такъ и для тЬхъ, 
кои въ старости и позже начали жить добродфтельно. Для первыхъ, чтобы не воз- 
носились и не упрекали тхъ, кои пришли въ одиннадцатый часъ; для послфднихъ, 
чтобы они познали, что и въ короткое время можно все пріобръсть“. Завистливость 
же и ропотъ въ притчЪ не имЪютъ значенія: потому что, какъ уже было сказано и 
какъ пишетъ св. Златоусть по поводу объяененія сей же притчи, въ притчахъ не 
нужно объяснять все по буквальному смыслу; но узнавши цфль, для которой притча 
сказана, обращать сіе въ свою пользу, и болфе не испытывать ничего. 


А И у А 5 . 
16. тако в®АтА послвднїн первин, и такъ, будуть посл%дніе первыми, и 
, " а й А 
первїн послЁлии: мнбзн во «ть Звани, | первые послёдними; ибо много зван- 
ГА ә ГА 
мали, жє ИЗВОАННЫХ в. ныхъ, а мало избранныхъ. 


Въ этихъ словахъ выражается то, что было сказано въ цБлой притч. Мнози бо 
суть звани (много званныхъ), мало же избранныхь: это значитъ, что въ царство Хри- 
стово —въ христіанскую церковь и къ райскому блаженству призывается весь міръ, но не 
вс спасутся, а только избранные, т. е. желающіе п домогающеся этого, каковыхъ 
сравнительно мало. И бываетъ еще такъ, что вступившіе на путь вЪры и спасенія позд- 
нЪе другихъ, вознаграждаются столько же, сколько первые, вступивше ран%е, и 
даже—болће ихъ, смотря по заслугамъ: будуть послльдне первыми, и первые тослљд- 
ними (чит. объясн. 80 ст. 19 гл.). 
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Зач. 81-е. Новое предсказаніе Тисуса Христа о Своихъ страданіяхъ, 
смерти и восересеніи. 


Читается во четверњ 9-й недљли по Пятидесятницњ. 


э у 2 аА / 
Р 17. И во (ОАФ Са во ША, пота И восходя въ Іерусалимъ, Ілсусъ. 
ҲОванадестте оўчікА ёдйны на пъти Й 0- | дорогою отозвалъ двънадцать учени- 
че АМА: ковъ однихъ и сказалъ имъ: 


ЗдБсь, напути въ Терусалимъ, въкоторомъ Господь скоро имфлъ пострадать, Онъ снова 
предсказываетъ Своимъ блпжайшимъ, двБнадцати ученикамъ о предстоящихъ Ему 
страданіяхъ. Отозвалз 12 учеников» однихь (поитъ обанадесяте ученика едины), т. е. 
отозвалъ отъ народа, который во множествЬ сопровождалъ І. Христа, отозвалъ, 
такъ какъ не хотфль открыть народу о Своихъ страданіяхъ, а не хотБлъ потому, 
что видль, что ему еще рано и безполезно было вполнЪ открывать, хотя прикровенно, 
напр., подъ образомъ Тоны (12, 39) и храма (Іоан. 2, 19), не разъ открывалъ; вос- 
хотфль снова открыть только двнадцати Своимъ ученикамъ, открыть то, что также 
не разъ открывалъ имъ, особенно когда уже приближалось время Его страданй 
(чит. 16 гл. 21 ст. 17 гл. 22 ст.). „Господь не разь открываль ученикамъ о пред- 
стоящихъ Ему страданіяхъ, дабы, какъ замфчаетъ св. Златоустъ, такимъ напомина- 
ніемъ пріучить ихъ уже помышлять объ этомъ и смягчить ихъ скорбь и дабы нечаян- 
ное приближеніе страданій не могло сильно смутить ихъ“. Въ настоящее время Го- 
сподь не говорилъ лароду о Своихъ страданіяхъ, а въ другое время говорилъ, хотя 
народъ и не понималъ Его, —это „для того, толкуетъ св. Златоустъ, чтобы народъ 
узналъ впослЪдотвін, что І. Хрпетосъ предвидЪль Свои страданія и добровольно шелъ 
на оныя“. 


18. <, восубднме во 1 лӣла, й (Ив | вотъ, мы восходимъ въ Іерусалимъ, 
члвбческій нредаиљ БУдета 4руїєрсела й | и Сынъ Человъческій преданъ будетъ 
БНИЖНИКИМА: Й ебдата го на смерть: первосвященникамъ и книжникамъ, и 

осудять Его на смерть; 

19. й предадёта Сго мзыкиумий на по- и предадутъ Его язычникамъ на по- 
оеган й вене й проийте: Й ва третій | руганіе и біеніе и распятіе; и въ тре- 
АЕНЬ ВОСКОНЕТА. тій день воскреснетъ. 


Сынь Человњческїй, т. е. Онъ, Христосъ (20 ст. 8 гл.). Предань будеть. Го- 
сподь предвидЪлъ и предзналъ, что одинъ изъ 12-ти учевиковъ предастъ Его. 4р- 
хќереемь и книжникомь. Книжники и первосвященники, вмЪстЬ съ народными старЪйї- 
шинами, составляли у Евреевъ важнйшее судилище. такъ называемый синедріонъ 
(2 гл. 4 ст.). Осудять Ею на смерть. Когда Римляне поработили Гудеевъ, то пре- 
доставили Гудеямъ право только осуждать преступниковъ на смерть. но право пре- 
давать смерти оставили за самими собою, какъ все это и исполнилось надъ І. Хри- 
стомъ (чит. 26 гл. 66 ст. 27 гл. 2 ст.). Предадять Ею языкомь (язычникамъ), т. е. 
римскимъ властямъ для утвержденія и исполненія смертнаго приговора надъ Нимъ, 
именно римскому правителю въ Гудеи въ это время, Пилату и его войску, на пору- 
чае, и біеніе, и пропятіе (здЪсь Господь въ первый разъ упоминаетъ о Своемъ рас- 
пяти на крест), и во третій день воскреснеть. Такъ и совершилось все это (чит. 
27 гл. 26 — 30 ст. и 28 гл.). Евангелистъ Лука, повЪствуя о предсказанін Господа 
Своимъ ученикамъ о страданіяхъ и смерти при другомъ случаЪ, прибавляетъ: Но 
они ничею изъ этою (предсказанія) не поняли; слова си были для нить сокровенны 
(18, 34). Такъ было и въ это время, какъ видно изъ дальнЪйшаго повфетвованя. 
Апостолы никакъ не могли понять: какъ это Господь Богъ, сотворившій все, могъ под- 
вергпуться мученіямъ и смерти? 


192 ГЛАВА ХХ. Стихи 20—98. 


20. Тогла прист®ий ка неле мати сы- Тогда приступила, къ Нему мать сы- 
и® зеведёшвЎ сь сынӧма свойма, вланемю- | новей Зеведеевыхъ съ сыновьями сво- 
шиса й зросёцин ничто 00 него. имп. кланяясь и чего-то прося у Него. 

21. Он же рече Сй: чес) Хошеши; Онъ сказалъ ей: чего ты хочешь? 


Глагол ём: рцы, л сёдта СА Ова | Она говорить Ему: скажи, чтобы сін 
^ ^ 2 2 И ` ‘2. ма 

сна мой, ФАИНЕ Удесную теве, й бАЙНЬ | два сына мои сълп у Тебя одинъ по 
ФшЗюю (тев), во цбтвїи твоёля. правую сторону, а другой по лЪвую 


| въ Царствъ Твоемъ. 


Мать сыновъ Зеведеевыхь. Это—-Саломія, мать апостоловъ Такова, и Іоанна (сл. 
Мар. 10, 35). Евангелистъ Маркъ, повЪствуя о разсматриваемомъ событіи, гово- 
ритъ, что просили Господа сами апостолы. „Они взяли съ собою мать. толкуетъ ев. 
Злалоустъ, для того, чтобы придать своему прошенію болБе силы и преклонить чрезъ нее 
Христа“. Чтобы сњли одинъ по правую (да сядета, единъ одесную) и проч. Это значитъ, 
чтобы заняли самыя первыя мЪета въ земномъ царетвъ Мессін (орав. 1 Цар. 20, 25. 
Псал. 109, 1). І. Христосъ еще такъ недавно высказалъ апостоламъ объщаніе—п0- 
садпть ихъ въ Своемъ царетвъ на 12-ти престолахъ для суда надъ 12-ю колфнами 
Израилевыми (19 гл. 28 ст.). Апостолы, по всей вЪроятности, поняли это обЪщаніе 
Христово буквально; и теперь, когда подходили къ Терусалиму, то думали, что 
Господь въ скоромъ времени откроетъ Свое царство, потому п обратились къ 
Нему съ просьбою. ИзвЪстно, что и апостолы, до сошествія на нихъ Духа Святаго, 
подобно прочимъ Гудеямъ, имЪли неправильное понятіе о царств, устрояемомъ Хри- 
стомъ (чит. объясн. 1 ст. 18 гл.). Св. Златоустъ такъ пишетъ относительно быв- 
шихъ педостатковъ апостоловъ: „никто пе долженъ смущалься, видя апостоловъ 
столь несовершенными, ибо крестъ еще не совершилея, благодать Духа не была еще 
пмъ дана. Если же хочешь познать добродЪтель ихъ, то смотри на пхъ послБдую- 
щую жизнь, и—увидишь, что они были выше вофхъ страстей“. Въ просьб о выс- 
шпхъ мЬстахъ могло расположить апостоловъ Такова п Іоаина п то оботоятельство, что 
они видфли себя въ большей чести предъ другими у Господа (Злат.). 


22. Фвыиёва же Ись рече: ие вста, Іисусъ сказалъ въ отввтъ: не зна- 
чес „просит. Шӧкета ли. пити „чаш, ете, чего просите. Можете ли пить 
бие {за Плама піти, Йли врело, | чашу, которую Я буду пить, или кре- 
Илике зи крак, креститисл; Глаголаста | ститься крещеніемъ, которымъ Я кре- 
См: можева. щусь? Они говорятъ Ему: можемъ. 


Апостолы не имфли надлежащаго понятія о Христовомъ царствЪ, которое дол- 
жно было быть не таково, какъ обыкновенныя земныя царства; потому Онъ п говоритъ 
имъ: не знаете, чею просите (пе вЪета, чесо просита). Можета ли тити чашу и 
проч. ЗдБеь Господь указываетъ, что еще прежде прославленія, предотоятъ Ему Са- 
тому и апостоламь Его велие подвиги—придется страдать и умереть. Пить чашу 
и креститься крещеніемь значптъ страдать н умереть. Эти выраженія, особенно пер- 
вое, употребляются въ такомъ именно смысл въ Свящешомъ писаніп (Ис. 51, 17—22. 
Псал. 74, 9. Іоан. 18, 11). Выраженіе тить чашу заимствовано отъ обычая восточ- 
пыхъ царей посылать чашу съ ядомъ осужденнымъ па смерть. Приият!е страданій 
и смерти за вЪру представляется какъ бы погруженемъ въ нихъ человЪка, очища- 
ющимъ его подобно очищенію въ водахъ крещешя. Говорять Ему: можемь (глаго- 
ласта Ему: можева). Такъ отвЪчали апостолы, толвуетъ св. Златоустъ, въ жару үсор- 
дія, не зная того, что сказали, и падБясь услышать согласіе па свое прошеніе. 


28. И гол йма: чаш® оўвш мою | И говоритъ имъ: чашу Мою будете 
йспіёта, Й коценїєлв, йлаке АЗА кбшаюси», | пить, и крещеніемъ, которымъ Я кре- 
Е у о 2 г С А 
мате креститиса: 4 ёе сети Фдесивю ме- | щусь, будете креститься; но даль сфоть 
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о о И ` у ` 7 
не й Фш\юю мене, ибсть моё дати, но 


у Меня по правую сторону и по 1%- 
имже оўготовас 0 ОА мог. 


вую — не отъ Меня зависить, но кому 
уготовано Отцемъ Моимъ. 


Т. е. Господь предсказалъ апостоламъ Іакову и Іоанну, что дЪйствительно, 
по любви своей къ Нему, они примутъ страданія и даже (первый) смерть за имя 
Его. ИзвБетно, что ап. Јаковъ былъ усБченъ мечемъ, по приказанію царя Ирода 
(ДЪян. 12. 2), а Іоаннъ, по приказапно царя Домиціана, былъ брошенъ въ кипящее 
масло, гдЪ Господь сохранилъ его невредимымъ, и зат6мъ сосланъ въ заточеніе. Но 
дать съесть по правую и по львую руку Мою (а еже сЪсти одеспую Мене и ошуюю) 
и проч. Это значитъ, что получить особенныя почести въ царств небесномъ, зави- 
ситъ отъ того, кому опредБлитъ Богъ, Отецъ небесный, вмъстБ, съ Отцомъ, конечно 
п Онъ, Спаситель и Судя, по заслугамъ — имже уютювася (кому уготовано). „Отъ 
самихъ пріемлощихъ зависить сдЪлать себя достойными сЪденя одесную или 
ошуюю Господа, а не отъ Того, Кто можетъ дать сіе, хотя бы и несправедливо“, 
пишетъ св. Василій Великій. 


2 
24. Н слышавше деслть, пегодоваша 


Услышавши се, проще десять учени- 
0 Свою войт. 


ковь вознегодовали на двухъ братьевъ. 


И слышавше сіе, т. е. то, что просили вебъ высшихъ почестей въ царетвЪ 
Мессіи апостолы Таковъ п Іоаннъ, ироше десять вознеюдовали, т. е. по поводу же- 
лапія двонхъ пзъ нихъ возвыситься предъ прочими, позавидовали имъ. Тутъ опять 
должно представить, какъ апостолы были несовершенны до сошествія Духа Св, на 
нихъ. (Примомн. объясн. 1 ст. 18 гл.). 


" 
25. иск ие призван Пул, рече: вёсте, 
мак нази вЫ господствуютА Ими, й 
велицын хБладаютА ИЛМЕ: 


26. не таку же пдетл ви ВАСА: но, 
йке Аце Ҳӧшетл вл васп ПАНИШЙ ВЫТН, 
р А, гл 
да БУлетА ВАЛА СЛУГА: 
27. й Иже аше ошеть вл Вась пыти 
о А 
первый, ВУЛЕ ВАМА равл: 


Іисусъ же, подозвавъ ихь, сказалъ: 
вы знаете, что князья народовъ го- 
сподетвуютъ надъ ними, и вельможи 
властвуютъ имн; 

но между вами да не будетъ такъ: 
а кто хочетъ между вами быть боль- 
шимъ, да будетъ вамъ слугою; 

и кто хочетъ между вами быть пер- 
вымъ, да будеть вамъ рабомъ; 


Вњсте (вы знаете), яко князи язык» (что кпязья народовъ) зосподетвують ими 
(надъ ними) и пр. Въ этихъ словахъ Господь открываетъ всЪмъ 12-ти апостоламъ, ка- 
кое основпое ираветвенноет правило Его царева, это—ие то, что въ языческихъ цар- 
ствахъ или вообще въ царствахъ, властвованіе и возвышеніе надъ другими, а смпреше 
и самоотверженіе. „У народовъ, собственно у языческихъ, или вообще въ мірБ бы- 
ваетъ такъ, что князья господствуютъ иадъ подчиненными имъ и вельможи властву- 
ютъ надъ своими рабами, какъ бы такъ говорилъ Господь; но въ Моемъ царств 
будетъ не такъ: большій и первый долженъ быть слугою и рабомъ вофмъ, — т. е. 
долженъ созпавать себя ниже всБхъ и быть готовымъ на всякое самоотвержеше и 
на всякое доброе дБло для ближняго, не только высшаго, но и низшаго себя“ .— 
„Такимъ образомъ Своими словами апостоламъ Господь въ однихъ уничтожаетъ за- 
висть, въ другихъ гордость“, замфчаетъ св. Златоустъ. Эти слова Господа не зна- 
чатъ, что въ церкви Христовой не должно быть пи высшихъ, ни низшихъ, ни на- 
чальствующихъ, ни подчиненныхъ: ибо Самъ же Господь далъ апостоламт власть 
препмущественную предъ другими вфрующими, власть начальственную (чит. Ефес. 
4, 11. 12); но они указываютъ только на праветвенный характеръ отношении между 
начальствующими и подчиненными въ церкви (Мих.). Такъ понимали и поступали 
бывшіе начальствующими святые, какъ показывалотъ житія ихъ, напр., преп. Өөодосій 
Печерскій и Сергій Радонежекій, св. равноапостольный князь Владиміръ и др. Такъ 
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понимаютъ и поступаютъ и истипные послћдователи Христовы изъ властителей и 
начальствующихъ среди насъ. Да и вообще вофмъ пачальотвующимъ и властву- 
ющимъ между нами слБдовало бы твердо помнить правило своего Христа Законополо- 
жителя на счетъ отношеній къ подвластнымъ! Толкуя вышесказапныя слова Спаси- 
теля, св. Златоустъ прибавляетъ: „не опасайся потерять честь свою отъ того, что 
смиряешься; смиреніемъ болЪе возвысптея и распространится слава твоя; оно есть 


дверь къ царствію“. 


28. коже СНА члвбческїй не прійде, | _ такъ-какъ Сынъ Человческій не для 
1 о А ГД > 4 
да послужатА См, но нослущити Й ДАТИ | тоо пришелъ, чтобы Ему служили, но 
> к 2 ГА ч 4 
АШ свою ИзвавлеНЕ За многи А. чтобы послужить и отдать душу Свою 


для искупле нія МНОГИХЪ. 


Въ этихъ словахъ Господь указываетъ на Самомъ Себ прим$ръ отношеній 
высшихъ и начальствующихъ членовъ Своего царства къ низшимъ и подвластнымъ, 
Я, Сынь человњческій (8, 20) пришель послужить. Господь и служилъ всБмъ, —слу- 
жиль и благотвореніемъ, и помощю въ нуждахь и пемощахъ, особенно же служилъ 
въ дБлБ спасенія рода человЪческаго —и учешемъ, и прим$ромъ жизни, и чудесами, 
и, главнымъ образомъ, Своими пскупительными страданіями и смертію. Отдать (дати) 
душу Сзою, т. е. жизнь Свою (чит. объясн. 25 ст. 16 гл.). Для искупленія мношаъ 
(избавленіе за многихъ). Искуплейе илп выкупъ, это —сумма, платимая въ древности 
за взятыхъ въ плфнь на войн, иначе они оставались бы въ плЪну, и такимъ обра- 
зомъ гибли дли отечества. Подъ образомъ выкупа плБнныхъ представляется и дЪло 
спасенія людей, совершенное Искупителемъ міра, І. Христомъ. Люди грћЪхомъ под- 
пали плБну діавола, и потому должны бы воЪ погибнуть, т. е. подвергнуться вЪч- 
ному мученію въ аду, виБстЪ съ виновникомъ грЪха и соблазнителемъ своимъ, ді- 
аволомъ (Рим. 2, 6—9. Мө. 25, 46). Но Господь, Сынъ Божій, воплотившись, по- 
страдалъ и умеръ пасъ рали человъкъ, и эти страдалія и смерть Его были 
приняты иравосудісмъ Божіимъ, какъ вывупъ за человЪчество, п люди такимъ 
образомъ освободились отъ погибели за грЪхъ (чит. 21 ст. 16 гл.). Многиле ска- 
зано, а не всљаъ, потому что, хотя Господь І. Христосъ пострадалъ и умеръ за вевхъ 
(Рим. 5, 18, 1 Тим. 2, би др.), по не ве вфруютъ въ Искупителя, и изъ вВ- 
рующихъ не воЪ спасутся, или по слабости вБры, пли по недостатку добрыхъ 
дЪль (26, 28. Евр. 9, 28 и др.). 


Зач. 82-е. Чудо исцфлен1я двухъ сл пцовъ Іисусомъ Христомъ. 


Читается вь субботу 12-й недъли по Пятидесятницњ. 


9: 
5 о оа Е: И 
29. И ИСО м © Терууна, по И когда выходили они изъ Іерихона, 
ГД о Я 
нема Иде народ многа. за Нимъ слЬдовало множество на- 
рода. 


Ислодящу Е пу (когда выходили они), т.е. Господь І. Христосъ и 12-ть апостоловъ, 
изъ Терихона. Идя пт Терусалихъ, куда шелъ уже передъ Своими страданіями, 1и- 
сусъ Христосъ прошелъ г. [ерихономъ. Іерихонъ, это — во времена Іисусовы боль- 
шой Іудейскій городъ. Онъ находился въ 20-ти верстахъ къ сБверо-востоку отъ 10- 
русалима и 7-ми — къ западу отъ р. '.рдана. Это былъ тотъ городъ, недалеко отъ 
котораго Евреи чудесно перешли Торланъ, вступая въ землю обфтованную (І. Нав. 
3, 16); Терихонъ первымъ, тоже чудетно, былъ взять Евреями при завоеваніи сей 
земли (6, 20); въ ТерихонЪ были училища пророческія (4 Цар. 2, 5). Такъ какъ Іерихонъ 
стоялъ въ равнин, окруженпой возвышающимися одна надъ другою горами, то 
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окрестности его были очень прекрасны, растительность роскошная, климатъ прево- 
сходный. Отъ Іерихона до Тпрусалима лежала пустыня, скалистая и мрачная, напол- 
неннан зв$рями и разбойниками, дЪлавшими путь во св. городъ небезопаснымъ 
(Мих.), почему путешественники  отаравлялись туда караванами. Въ на- 
стоящее время Іерихонъ представляетъ собою небольшую и бЪдную арабскую де- 
ревню—Риху. Народь мноњ (множество народа). І. Христа постоянно окружало мно- 
жество парода, особенно же теперь, когда приближался праздникъ Пасхи, и въ [е- 
русалимъ на праздникъ собиралось безлисленное множество богомольцевъ. 


С \ ` ^ ^ 7 Я 
30. И <, два сланці сбдёца при п- | И вотъ, двое слъпыхъ, сидёвшіе у 
` ~ =, оа К 85 
ті, слЫшавша, аки ійса мнмоуоднтл, по- | дороги, услышавши, что Тисусъ пдеть 
зопйста, глаголюща: помилЙ ны, ГАн, | мимо, начали кричать: помилуй насъ, 
СИЕ АВАОВА. Господни, сынъ Давидовъ! 


Два сльпца сидњли при дороњ, какъ бываетъ теперь п у насъ, чо „роъить 
милостыню у проходящихъ, особеннно у богомольцевъ. Изъ нихъ одного геаљгелиетъ 
Маркь называетъ Вартимеемъ (10, 46). Сыне (сынъ) Давидовь — то же, что Мессія 
(чит. объясн. 1 ст. 1 гл. Олич, 42 ст. 22 гл.). Помилуй ны (смилуйся, сжалься 
надъ нами), Госпеди, Сыне Давидовь. Изъ этого воеклицанія видно, что слЪіщцы, 
слыша о Господ изъ разсказовъ другихъ, вБровали въ Него, какъ обЪтованнаго 
великаго потомка Давидова, Мессію, вЪровали и въ то, что Своею божественною си- 
лою Опъ можетъ исцфлить ихъ. 


й + м 
81. Народа же прешаше Нма, № Народъ же заставлялъ ихъ молчать, 
ә СА 27 ГА о Я 
оумелчита: Она же паче ВопАСТА, гмгу- | во они еще громче стали кричать: по- 
Е Г \ = ре > 
мотра: ПОМИЛУЙ ны, ГАН, СНЕ ДВдовЯ. милуй насъ, Господи, Сынъ Давидовъ! 


Народь требовал, чтобы слљпцы замолчали (прещаше, да умолчита),—потому 
что желалъ, чтобы не беспоконли І. Хрнета, такъ какъ, вЪроятно, въ это время 
Онъ училъ пародъ, п пароду не хотФлось, чтобы была прервана Его бесБда ради 
слЬпцовъ. ОлБпцы кричали еще зромче (паче вопіяста). Они выражали этимъ большую 
свою вЪру и надежду на помощь Христову. Поэтому-то Господь и не спросплъ у нихъ: 
въруете ли? какъ обыкновенно поступалъ съ другими. Ов. Григор Двоесловъ замфчаетуь 
при этомъ: „Господь хочетъ, чтобы мы просили, хотя Самъ напередъ зпаетъ, чего мы 
будемъ просить п что даровать намъ по нашему прошению. Онъ заповфдуетъ намъ не- 
престанно молиться, и не смотря на то, говоритъ: въеть бо Отець вашэ, ихже тре- 
буете, прежде прошенія вашею. Значитъ. за пужное признаетъ, чтобы мы просили 
Его. для того, чтобы возбудить сердце къ молитвЪ“. Јисусь прикоснуся очио ить 
(къ очамъ вхъ). Господь поцБлялъ больныхъ пногда одпимъ словомъ Свопмт, а 
пногда и прикосновеніемъ. 


? Ге 
32. И востанл Мск возглас А й ре- | Шсусъ остановившись подозвалъ ихъ 
че что Хошета, да сотворю ВАЛИ; п сказалъ: чего вы хотите отъ Меня? 
33. Глагӧласта ём: ен, да Оверзетф- Онп говорлтъ Ему: Господи! чтобы 
с Очи АЮ. открылись глаза наши. 


Что хощета, да сотворю вамь (чего вы хотите отъ Меня)? Св. Златоустъ по- 
учаетъ при семъ: „Поревнуемъ этимъ слЪицамъ. Пусть Богъ медлитъ ниспосылать 
намъ Свои дары, пусть многіе отклоняютъ насъ отъ пути молитвеннаго, будемъ про- 
должать свою молитву: ибо симъ самымъ умилостивимъ Бога“. 


34. МХрдовавл же пел привоснбса Інсусъ же умилосердившпсь прико- 
Әчйо Йма: й 2ве прозрбста йла Очи, й | снулся къ глазамъ ихъ; и тотчасъ 
по пема ПАСТА. прозрВли глаза пхъ, и они пошли за 

Нимъ. 


По Немь идоста (пошли за, Нимъ), т. е. сдЪлались Его благодарными учениками. 
13* 
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ГЛАВА ХХІ. 


Зач. 83-е. О торжественномъ вход Гисуса Христа въ Терусалимъ. 


Читается на утрени недњли Ваїй или Бербноло воскресенія. 


1. Й ёг привлижишасл во 1елймь Й | И когда приблизились къ Іерусали- 
прїндоша ВА вносфагію кА горћ ёлешнстћй, | му и пришли въ Виефагио къ гор® 
тогда Шов посла два оўчика, Елеонской. тогда Іисусъ послалъ двухъ 

учениковъ, 


ЗдЬсь, начиная съ 1-го н кончая 11-мъ ст., повЪствуетъ св. евангелистъ о тор- 
жественномъ входЪ Господа въ Терусалимъ. Въ этомь входЪ Онъ явилъ Себя от- 
крыто предъ всфмъ народомъ обБтованнымъ Мессіею, Царемъ, побЪфдителемъ грЪха 
и смерти. Это было за шесть дней до Его страданій и смерти. До сего времени Го- 
сподь запрещалъ ученикамъ Своимъ разглашать въ народЪ, что Онъ--Месеія, укло- 
нялея отъ веякихъ почестей, такъ какъ это было преждевременно. Теперь же, предъ 
Его страданями, требовалось, чтобы Онъ объявилъ Себя Мессіею, дабы веъ узнали 
Его таковымъ. Теперь Онъ уже положилъ прочное основаніе Своей церкви, остава- 
лось Ему только пострадать за гръхи человБческіе. Виесфаия (Виөфагія), это— селеше, 
бывшее въ близкомъ разстояни отъ Виөаніи. Виофаия значить домъ смоквъ; вЪ- 
роятно такое назван!е селешя произошло отъ множества произроставшихъ тутъ. 
смоЕвъ,—винныхъ ягодъ. Гора Елеонская иначе называлась Масличною. такъ какъ гре- 
ческое слово елей значить масло. Такъ называлась гора оттого, что на ней произростало 
множество масличпыхъ деревьевъ, —изъ плодовъ коихъ добывалось, такъ иазываемое. 
нын оливковое, прованское (лучшій сортъ) и деревяпное (низшій сортъ) масло. Она 
лежитъ съ восточной стороны отъ Іерусалима и отдБлялась отъ него потокомъ и 
ручьемъ Кедрономь или Кедронскимь. На западномъ склонЪ горы Елеонской къ Іеру- 
салиму паходилея садъ, называемый Геосимамею или Геосиманскимь. На восточномъ 
же склонБ ея лежали селешя Виосфагія и Виоанія, изъ которыхь въ послБдней 
жиль другъ Господа Лазарь, котораго Онъ воскресилъ изъ мертвыхъ (Іоан. 11), съ 
сестрами Мароою и Маріею. Гора Елеонская довольно высока, такъ что съ нея ви- 
дБнъ весь Іерусалимъ. Два ученика. Толкователи полагаютъ, что это были Петръ 
и Іоаннъ. 


2. глгӧла Има: Йдита вл весь, ме сказавъ имъ: пойдите въ селеніе, 
прл вала: Й Авіе Фпрйцета Сем нрн- | которое прямо передъ вами; и тотчасъ 
вйзано, й жрепф св нимо: ФрЬшйвша при- | найдете ослицу привязанную и моло- 
ВЕАНТА МН: даго осла съ нею, отвязавши приведи- 

те ко мн; 


Бъ селеніє, которое прямо предь вами (въ весь. яже прямо вама). Это селеніе 
было, по всей вЪ4оятности, Виоавія, гдЪ жилъ другъ Господа, Лазарь (ем. 1 ет.). 
Найдете ослицу (обрящета осля) привязанную и молодою осла (жребя) сь нею. На 
востокБ, гдЪ жилъ Господь, оселъ, мулъ и верблюдъ были, какъ продолжается и 
теперь, самыми употребительными животными въ хозяйств и въ путешествяхъ: 
такъ какъ тамъ было мало коней, и они употреблялись почти только для войны. 
Такимъ образомъ, царю или вождю сЪеть на коня было знакомъ войны, а на мула 
или осла знакомъ мира, и въ мирное время цари и вожди здили на мулахъ и 
ослахъ (3 Цар. 1, 33). Такимъ образомь и вшествіе Спасителя въ Герусалимъ на 
ослЪ было знакомъ мира, какъ предсказано пророкомъ: Дар, твой зрядеть тебњ 
иротокь (чит. ниже объясн. ст. 5. Зах. 9.9. Мих.). Съ другой” стороны скромное, — 
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не такъ, какъ обыкновенно шествовали цари, — на колесниц, въ царскихъ укра- 
шеніяхъ, окруженные воинами, —шествіе Господа указывало, что царство Его не отъ 
міра сего, и въ семъ шествіи не заключалось ничего противнаго Римскому владыче- 
ству въ Іудеи, и потому-то оно и осталось не замфченнымъ у Римекихъ властителей. 


3. П Аше вама кто р что, речё- и если кто скажетъ вамъ что-нибудь, 
Е т^ 2 \ ГА е о ГА 
та: ко ГАБ сю тревбєта: Аі же по- отвђчайте, что они надобны Господу; 
СЛЕТА А. и тотчасъ пошдетъ ихъ. 


Это обстоятельство прямо евидЪтельствовало о Божествъ Господа: тутъ апо- 
столы могли видфть и Его всевъдВніе, и Его всемогущество. Св. Златоустъ такъ 
разсуждаетъ по сему поводу: „что заставпло сихъ бъдныхъ людей, быть можетъ, 
земледЪльцевъ, безъ всякаго противорЪ я, отдать свою собственность? И что я го- 
ворю: безъ противоръчія? НЪтъ, даже и не спрашивая, или, и спросивъ. но услы- 
шавъ, что Господь требуетъ. замолчать и уступить? То и другое равно удивительно, 
тЪмъ болЪе, что они не видБли Его самого, а только учениковъ. Симъ І. Христосъ 
даетъ разумЪть и то, что Онъ могъ воспрепятствовать жестоковыйнымъ Гудеямъ, когда 
онп пришли схватить Его, и сдвлать ихъ бөзгласными, но только не хотЪль сего. 
Съ другой стороны, Онъ поучаетъ симъ ученикомъ п всякаго безъ противорчія 
жертвовать вевмъ, чего бы Господь ни потребовалъ, даже душою своею“. 


4. ОЕ же вс высть, ла свЎдетса ре- Все же сіе было, да сбудется речен- 
чепное прокол, глаголюцила: ‚ | ное чрезъ пророка, который говорить: 
5. оцыте дшерн сїповћ: сє, црь твой скажите дщери Оіоновой: се, Царь 
гръдета тевћ протоки, Й вебда па Осла Й | твой грядетъ къ тебв кроткій, сидя на, 
рев, сына поларемнича. ослпцв и молодомъ осдЪ, сынБ подь- 


' яремной (Исаія 62, 11, Захарія 9, 9). 


Ое же все бысть (все же сів было), да сбудется реченное пророком» (чит. 
объяен. 22 ст. 1 гл.), т. е. это все не случайно произошло, но по божественному 
устроенію, во иеполненіе предсказанія пророка Захарія, жившаго за 400 слишкомъ 
лЬтъ до явленія Христова (9 гл. 9 ст.). Окажите (рцыте) дщери Сіоновой. Эти 
слова прибавлены къ пророчеству Захарін изъ книги прор. Исаін (62, 11). Дщерью 
Сіона здЪеь названъ городъ Іерусалимъ. На восточномъ язык нерфдко назывались 
города дщерйо или двою, для выраженія ихъ красоты (Це. 47; 12. Ив. 1, 8:40, 1). 
Собственно Сіономъ назывался одинъ изъ холмовъ, на которыхъ былъ основанъ Іеру- 
салимъ. На этомъ холмЪ поставлена была царемъ Давидомъ скинія, а затЪмъ ца- 
ремъ Соломономъ храмъ. Кроткй, т. е. мирный, невоинственный. Сидя на ослицњ 
и на молодомь осль (веъдъ на осля п жребя, сыне подъяремнича). Еп. Михаплъ 
такъ толкуетъ это изречене: „Господь возеђлъ собственно на молодого осла, какъ 
повфствуется у евангелистовъ Марка и Луки, а ослица вфроятно шла рядомъ; но, 
по восточному словоупотребленію, Онъ халъ какъ бы на обопхъ“. Самому же ше- 
ствію Спаснтеля на ослв св. Златоусть придаетъ слёдующее значеше: „Возесъвъ на 
осля, Господь исполниль пророчество Захарін, п въ то же время далъ другое про- 
рочество. Чрезъ осленка означается церковь и народъ новый, т. е. язычники, который 
нвкогда быль нечиетъ; но послћ того, какъ возсБлъ на немъ І. Христосъ (т. е. когда 
язычники увБровалц во Христа), сдБләлся Чистымъ. Ученики отвязываютъ подъя- 
ремниковъ; и Гудеи и мы призваны и введены въ новозавтную церковь чрезъ апо- 
столовъ. Кавъ никто не препятствоваль апостоламъ, когда онп повели животныхъ; 
такъ никто не могъ остановить ихъ въ призваніи язычниковъ, когда они ихъ уло- 
вляли. Осленокъ, вовсе не обученный и не знавшій еще узды, не помчался быстро, 
но шелъ тихо и спокойно; это выражало покорность язычниковъ и скорую ихъ пе- 
ремЪну къ благоустроенной жизни“. 


198 


6. Шелша же оўчіїкл Й сотвфрша, 
коже повелЬ Пма СА: 

„7. приведбста Ссл й рева Й воЗло- 
Жи веру ею рйзы свой, й векде вер- 
Хх пуз. 

8. Инбжайши же нарёди постнлу® 
рйзы свод по птй: доёзін же оз 
втви © АСВА Й постнлуб по пУти: 

9. нарбдн же предуодфціїн (ём) й 
велбдствюцїн звау$, глаголюше: анна 
си днлов®: БАГОСЛОНЕНА градый во йла 
гАне: \бсаниа ВА вышннул. 


р А 
10. И вшедшЎ ём во (ефлимь, по- 
трасёст весь гріда, глагола: кто ёсть сей; 


11. народи же глагола): сёй сть Иса 
я, КА ЫМ А ГА 
пфобка, йже @ назаоёта гамлёйска. 


ГЛАВА ХХ. 


Стихи 6—11. 


Ученики пошли и поступили такъ, 
какъ повелБлъ имъ Іисусъ: 

привели ослицу и молодого осла и 
положили на нихъ одежды, свои и 
Онъ сфль поверхъ ихъ. 

Множество же народа постилали 
свои одежды по дорог. а другіе рЪ- 
зали вЪтвн съ деревъ и постилали по 
дорог%; 

народъ же, предшествовавшнї и со- 
провождавшій, восклицалъ: осанна 
Сыну Давидову! благословенъ Гряду- 
щій во имя Господне! осанна въ выш- 
нихъ! 

И когда вошелъ Онъ въ Іерусалимъ, 
весь городъ пришель въ движеніе и 
говорилъ: кто Сей? 

Народъ же говорилъ: Сей есть Ш- 
сусъ, Пророкъ изъ Назарета Галилей- 


скаго. 


Бозложиша верту ею ризы (п положили на нихъ одежды) своя, возложили на 
обопхъ, не зная, на которомъ изъ животныхъ Господь пожелаетъ сЪеть. Это сдЪ- 
лали апостол”. въ зпакъ особеннаго почтенія къ І. Христу (4 Цар. 9, 13). Такое 
же значе: ‘бло и то, что народъ, видя шествіе Христово, постилаль (постилаху) 
ризы ея и рти, подражая апостоламъ, которые покрыли свонми одеждами ослицу 
и ослеруа. рули же розаху вњтви отъ (съ) древь. пальмовыхъ, оливковыхъ и др., 
которыми (. „а обсажена дорога, и постилаху по пути. Бросать цвЪты п древееныя 
вфтви но п-тн, было обычаемъ при въфздЪ въ городъ побЪднтелей. Такъ встр$чены 
были въ ТерусалимВ, какъ повЪотвуетъ еврейсый историкъ Флавій, Александръ Ма- 
кедонсый и Иродъ Агриппа. Народи же предтодящии Ему и вслъдствующуи зваху., 
злалолоще (народъ предшествовавшій и сопровождавшій, восклицали): Осанна Сыну 
Давидову и пр. Слово осанно, которое собственно значитъ спаси, дай спасете. вос- 
клицали Іудеи, въ знакъ радости при торжественныхъ случаяхъ, особенно при празд- 
нествахъ. Это восклицане подобно нашему восклицанію: „ура!“ при видъ царя. 
Осанна Сыну Давидову, т. е. Месеш (1 гл. 1 ст.). Этими словами Туден изъявляли 
свою радость и благожеланя Христу. Вообще они ветрЪчали Христа, какъ обфщан- 
наго Мессію, какъ царя, котораго такъ долго ждали, п который, думали, теперь вхо- 
дитъ въ Іерусалихъ, чтобы воцарпться, потому н воздавали Ему царскія почести. 
Грядущий (грядый) во имя Господне (Псал. 117. 26), т. е. особенный послапникъ 
Божій, представляющій собою Самого пославшаго, Бога (Іоан, 5, 43). Вь вышних, 
т. е. на небъ. Осанна въ вышнить, т. е. кликъ радости да будетъ слышепъ не только 
на землЪ, но и на небЪ, въ обиталищь Божіемъ и ангеловъ (Мих.). Всеобщій во- 
сторгъ еще боле усилился, когда Господь вошелъ въ Јерусалимъ, столичный го- 
родъ,—въ это время мотрясеся (пришелъ въ движене) весь радь, какъ выражается 
св. Евангелистъ. Господь вБдалъ, что эта народная радость возбуждена несбыточными 
надеждами видЪть въ Немъ земпого царя; но важно то, чго пародъ видимо теперь, 
въ лиц Его, призналъ обЪтованнаго Мессію, а потому и не препятетвовалъ этому 
искреннему изліянію радостныхъ чувствъ (Тр. л.). Кто это (кто есть сей)? вЪро- 
ятпо такъ _ особенно спрашивали пришедшіе изъ чужихъ странъ на праздникъ въ 10- 
русалимъ. Пророкъ изь Назарста Галилейскаю. Чит. въ объяси. 28 ет. 2 гл. 
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Зач. 84-е. Очищен1е храма и восклицаніе дћтей при торжественномъ 
вход Іисуса Христа въ оный. 


Читается въ пяток» 9-й недъли по Пятидесятниць. 


2 
12. И виниле 1йса 5А церковь вю й И вошелъ Іисусъ въ храмъ Божій 
2 ` а 2 А 
НЗГНА ВСА продаоцыФ Н кЎпўюцыл БА | и выгналъ веБхъ продающихъ и поку- 
4 ? ГА г А СД 
церквн, Н трапезы ТООЖНИКУМЕ йсировёр- пающихь въ храмъ, и опрокинулъ 


> 


им д та 
ЖЕ Н свламина пооллюциул гӧлви, столы мёновщиковъ и скамьи прода- 
ющихъ голубей, 


Храмъ Іерусалимскій, мБсто, гдБ Богъ особенно обиталъ и являлъ Свое при- 
сутствіе среди Своего избраннаго, Еврейскаго, народа, составлялъ громадное и ве- 
ликолБное зданіе. ИзвЪстно, что самый первый храмъ у Евреевъ, это былъ поход- 
ный храмъ или такъ называемая скинія., Соломонъ, вмБсто скпніи, построилъ огром- 
ный и великолБпиЪйшій храмъ; но этотъ храмъ былъ разрушепъ во время плБненія 
народа Тудейскаго Навуходоносоромъ, даремъ Вавилонскимъ. Возвратившись изъ 
плЪна, Гуден вновь построили храмъ, но этоть храмъ быль бЪденъ и не такъ вели- 
колЬпенъ, какъ Соломоновъ. Царь Іудейскій Иродъ, чтобы расположить къ себ на- 
родъ, великолЬпио украсилъ этотъ второй храмъ. Храмъ раздфлялся на три части: 
1) Святое святыхъ, самое святое мБето; 2) Святое или святилище. гдВ священники 
совершали службу, и 3) Двор», гд стоялъ молившійся народъ и приносились жертвы. 
Дворъ раздЪлялея на дворг Израильтянь. дворь жен», тд во время богослуженія 
стояли отдБльно отъ мужчинъ женщины еврейскія, и дворь язычниковь, гдБ стояли 
язычники. Въ этомъ-то послЪднемъ дворБ допущена была торговля предметами, упо- 
требляемыми при богослужени и жертвоприношеніи — торговля, напр., жертвенными 
животными, ладономъ, масломъ, мукою, виномъ, быть можетъ и другими предметами, 
не пеобходнмыми при богослужент. При торговл неизбЪжны были, неумстныя въ 
зданіи храма: шумъ, толкотня, споры и т. д. Потому-то Господь выгналъ веБхъ и1о- 
дающиаљ и покупающиаљ. „Онъ выгналъ торгующихъ, замъчаетъ митроп. Фила- 
ретъ, показывая симъ, что все, что принадлежитъ Отцу, принадлежитъ и Ему. Онъ 
хот%лъ показать и отмЪненіе жертвъ, изгнавши воловъ, овецъ и голубей. Онъ этимъ 
предсказалъ, что нЪтъ болЬе нужды въ жертвоприношеніи или закланіи животныхъ, 
по нужно молиться“. 

Тратезы торжникомь испроверже (опрокппулъ столы мБновщиковъ). Законъ [у- 
дейскій требовалъ, чтобы Тудеи платили подать на храмъ своею. еврейскою монетою 
(Исх. 30, 11—16); между тЬмъ во времена 1. Христа, когда онн находились подъ 
властьо Римлянъ, была въ употребленіи монета и народная еврейская. и римская, 
и прежнихъ временъ греческая. Потому, для обмфна монетъ греческихъ и римекихъ 
на еврейскія и для размфна вообще, устроены были въ храм%, во двор языческомъ, 
особыя мета и столы. Конечно, все это—и торговля, п мна денегъ допущены были 
для упобства богомольцевъ храма, но — неумъстпо, не согласно съ святостію храма. 
Подобный случай изгнанія торговцевъ изъ храма Г. Христомъ былъ, какъ описываетъ 
свангелисть Іоашъ, въ первый годъ Его нроповфди (гл. 2, 14 — 16). Сьдалища 
(скамьи) 2родающихь золуби. Голубей, обыкновенно, много приносилось въ жертву. 
Конечно, трудно было Іудеямъ, приходившимъ особенно пзъ дальнихъ странъ, несли 
съ собою и голубей. Отсюда и произошла торговля голубями. 


13. Й гола Ими: писано Єсть: рала | и говорилъ имъ: написано: домъ 
мӧй, урамл лты наречете: вы же | Мой домомъ молитвы наречется; а вы 
сотвористе й вертеіка развойннкула. | сдълали его вертепомъ разбойниковъ 


(Исаія 56. 7. Іеремія 7. 11). 


Стихи 14—17. 
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Писано есть и пр. Это написано у пророковъ (Ис. 7 ст. 56 гл. и Іер. 11 ет. 
7 гл.). Сотвористе и вертепъ (сдћлали его вертепомъ) разбойниковь, т. е. по шуму 
и толкотн%. „Вы слышали Самого Бога, объявляющаго вамъ, что храмъ есть домъ 
Божій, поучаетъ митрополитъ Филаретъ. Подумаите же объ этомъ, стоящіи въ храмль 
Господнемь, въ дворњхъ дому Боа нашею!... Корыстолюбіе и мірское дБло въ храм 
превратило его въ пещеру разбойниковъ. А какъ всякая страсть гнусна предъ очами 
Божіими, всякое житейское попеченіе недостойно дома Божія, то подумай, посЪти- 
тель святого храма Божія: какъ ты его посБщаешь и что изъ него дфлаешь твоимъ 
посБщеніемъ“? 


14. И нристўпиша ка нем Хоблми й 
Т 65 церкви: й ИСЦЪлН йуз. 


И приступили къ Нему въ храмЪ 
слъпые и хромые, и Онъ исцлилъ 
ИХЪ. 


15. Вилфвше же Аруїєрёє й кийгкннцы Видьвши же первосвященники и 


чУдесА, наке сотвори, й ©Хтроки зови 
БА церкви й глаголющи: Фейнна СЕЎ АВАО- 
в, негодовАша 


книжники чудеса, которыя Онъ сотво- 
рилъ, и двтей, восклицающихъ въ 
храм и говорящихъ: осанна Сыну 


Давидову! вознегодовали 


„Арліерее и книжницы (чит. о нихъ въ объяен. 4 ст. 2 гл.). Отроки зовущія 
(дБтей восклицающихъ). ДЪти, конечно. подражая старшимъ, тоже прославляли Го- 
спода, восклицая слова, слышимыя отъ нихъ: Осанна Сыну Давидову. Неюдовалиа 
(вознегодовали). потому что были врагами І. Христа, а между тъмъ видВли, какую лю- 
бовь народъ имфетъ къ Нему, и что народъ принимаетъ Его за Месеїю. 


16. 1 оша ём: слышиши ли, что 
сін глагблюта; Іс же рече Ёла: нёсте АН 
ЧАН  НИКОЛИЖе, МАК Й3 ОСТА МАААСНЕЦЬ 
й сену совершӣла ёсй Хвал, 


и сказали Жму: слышишь ли, что 
они говорятъ? Іисусъ же говоритъ имъ: 
да! разв вы никогда. пе читали: изъ 
усть младенцевъ и грудныхъ дБтей 
Ты устроилъ хвалу? (Псал. 8, 3). 


Слъшиши ли, что сім злелолють (что они, т. е. дБти, говорятъ)? Это говорятъ 
врги Христа въ насмЪшку надъ Нимдъ предъ нароомъ. Еще не велика честь, внушаютъ 
они, когда непонимающіе дЪти славятъ Его! Но Господь указываетъ Своимъ врагамъ 
на пророчество объ этомъ, сказанное за 1000 лЪтъ царемъ Давидомъ, и тБмъ по 
ражаетъ их. Развњ вы никода не читали и пр.. т. е. разв вы не понимаете, что 
говоритъ псалмопфвець о дБтяхъ, что и они поютъ хвалу Бугу? Они въ своей мла- 
денческой простотЪ признаютъ Меня за Мессію —не вразумляютъ ли они этимъ васъ, 
престарБлыхъ? Св. Златоустъ, толкуя сін слова Христовы, замЪчаетъ, что эти, хва- 
лящіе Христа, дЪти знаменуютъ язычниковъ, которые прежде нЪмотствовали, потомъ 
стали вЪщать великія истины, принявъ въру во Христа, п утБшаютъ апостоловъ, 
что Господь, Который научилъ отроковъ прославлять Его. сдфлаетъ и пхъ красно- 
рБчивыми, 


17. П ставь Пв, изыде вона #5 | И оставивъ ихъ, вышелъ вонъ изъ 
, в 2 , у . 
града ва вио4нію й водворіса тб. города въ Виөанію и провелъ тамъ 
ночь. 


Изыде (вышелъ) вь Виөанію. О Впөавіи чит. въ объясн. 1 ет. 


Стихи 18—22. 
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Зач. 84-е. Проклятіе смоковницы Тисусомъ Христомъ. 


Читается вә понедњльникь 10-й недњли и въ великій понедъльникь на утрени. 


18. Оўтрӯ же возврирса ко гріда, 
ЕЗАЛКА: 


Поутру же, возвращаясь въ городъ, 
взалкалъ; 


Это было на другой день послЬ торжественнаго входа въ Іерусалимъ, когда 
Г. Христосъ провелъ ночь въ селенін Виөаніи (водворися ту, ст. 17). Взалкаль 
утром»: „Этимъ, по объясненію Златоуста, Онъ показалъ немощь своей плоти“, а 
блаж. Өвофилактъ говоритъ, что Онъ „алкалъ спасенія грфшныхъ“... 


19. й оўзрЁвь смокбвницў ёдіве при 
пей, ирійде ка НЕЙ, й пичтоже фроте 
на НЕЙ, токли листвіє ёдипо, й гАгола ёй: 
АА николиже ® теве плода вУдета во вки. 


и увидБвъ при дорогЪ одну смоков- 
ницу, подошелъ къ ней и. ничего не 
нашедъ на ней, кромВ однихъ листь- 
евъ, говорить ей: да не будеть же 


И дые Пзеше смоковница. впредь отъ тебя плода во въкъ. И 


| смоковница тотчасъ засохла. 
Увидввши это, ученики удивились 
и говорили: какъ это тотчасъ засох- 
ла смоковница? 


20. И видёвше офчйцы, дивішаса, 
глаголюціє: каки Авіє йЗеше смоковница; 


Смоковница, это — дерево, на которомъ росли плоды —емоквы, или винныя ягоды. 
Смоковница, ‘стояла при общественной дорог, и потому всякій могъ пользоваться 
плодами ея. Господь хотЪль утолить голодъ плодами смоковницы, но на ней не ока- 
залось плодовъ. а только одни листья. Тогда Господь проклялъ смоковнацу, —и 1ла- 
зола (говоритъ) ей: да николиже оть тебе будеть плода во вњки (да не будетъ же впредь 
отъ тебя плода во вфкъ). И что же произошло съ смоковницею велБдотвіе прокля- 
пя ея Господомъ? И абіе (тотчасъ) изше (засохла) смоковница. Не означало ли чего 
это пзсушеніе смоковницы? Неужели оно было выраженіемъ гнБва Христова на смо- 
ковницу? Эта, смоковница, пишется въ Толков. евапгеліи Михаила, была образомъ Ту- 
дейскаго народа п проклятіе ея — образомъ отверженія Тудеевъ. Смоковница пила 
листья и видъ, какъ будто на ней были плоды, и народъ Іудейскій, имЂя видъ ре- 
лигіозности, держался обрядовъ и преданій религіозныхъ; но плодовъ на смоковницЬ 
не было, и плодовъ вЪры и истиннной религозности у народа Гудейскаго не было; 
и та п другой подверглись проклятію: смоковница изсохла, народъ Іудейскій отверг- 
нутъ Богомъ. Неплодная смоковница означаетъ еще вообще нераскаяннато грЪш- 
ипка; проклятіе ея — наказаніе сего грЬшника (Инпок. Хер.). Святитель Филаретъ 
пишетъ: „человЪкъ, предаюцийся удовольствіямъ настоящей жизни, подобенъ смо- 
ковницБ — онъ не имфетъ плода духовнаго для алчущаго Шсуса, а одни только 
листья, т. е. преходящій призракъ міра сего“. 


21. СФешавь же Пісь рече Пл: АМИНЬ 
гАгӧлю пали: Ае Ймате в609 И пе ол 
ните, ие тӧклму смововничное сотвори- 
те, по аше Й гор сей речете: дайениса 
? верзнс въ мӧре, БУАЕТЬ: 


о а 


29. й ве, ёлйва Аше воспросите ВА 
млтвЬ, вёрўюце, прїілсте. 


Тисусъ же сказалъ имъ въ отвфтъ: 
истинно говорю вамъ: если будете 
пивт» вВвру и не усомнитесь. не толь- 
ко сдВлаете то, что сдљлано со смоков- 
ницею, но если и гор сей скажете: 
поднимись и ввергнись въ море.—бу- 
деть; 

и все, чего ни попросите въ мозит- 
вв съ вврою, получите. 
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Аще имате (если будете имфть) вюру и не усумнитеся и пр. Эти слова ска- 
залъ Христосъ, когда аностолы, увидЪвЪ изсушеніе смоковницы, удивились и говорилн 
(дивилиася, злалолюще): какъ это вдругъ засохла (како абіе изше) смоковница? Іисусъ 
Христосъ, не отвЪчая прямо на вопросъ апостоловъ,—что Онъ едълалъ это Своею 
божественною силою, какъ Сынъ Божій, указываетъ, что и они тою же силою, по 
вЪрЪ своей въ Него, могутъ творить не только то, что сдЪлано Имъ съ смоковни- 
цею, но и двигать горами, т. е. могутъ творить не только подобныя чудеса, но и 
еще бӧльшія. Еслы вы будете имњтъ вњру сь горчичное зерно. и скажете 10рњ сей: пе- 
рейди отсюда туда, и она перейдет», сказано было Господомъ апостоламъ посл 
исцЪлешя Имъ бЪеноватаго отрока (17 гл. 20 ст. Чит. тамъ и объясн. сего). Въ- 
рующій въ Меня, дњла, которыя Я творю, и онъ сотворить, и больше сихъ сотво- 
фить, сказалъ въ другое время Господь Іисусъ (Іоан. 14, 12). Двинуть зорою, это зна- 
читъ дЪлать невозможное, преодолЪвать самыя великія, невфроятпыя препятетвя. Въ 
молитвњ съ вњрою: молитва и твердая, чуждая сомн я, вЗра— самое главное для по- 
лученія просимаго. „ВЪра, соединепная съ молитвою, говоритъ одинъ изъ духовныхъ 
писателей, ставитъ человЪка лецемъ къ лицу предъ Богомъ Всемогущимъ и дЪлаетъ 
его причастникомъ Его всемогущества“. Все получите, копечно, все то, что Богу 
угодно, ближнимъ полезно и самимъ себъ (душамъ своимъ) невредно (чит. въ объясн. 
19 ст. 18 гл.). „Если я буду просить чего-либо вреднаго и неразумно върую, что 
Господь даруетъ мнЪ это, то пеужели получу я это вредное потому только. что 
прошу съ вЪрою? вопрошаетъ блаж. Өеофилактъ, и отвфчаетъ: какъ же Богъ бу- 
деть человЪколюбивъ, если Онъ исполнить вредное для меня прошеніе? Когда елы- 
шишь о вЪрЪ, то думай о вЪрЪ не безразсудной, но истинной. именно о той, о ко- 
торой говорить Господь, и о молитвЪ той, въ которой мы просимъ полезнаго“. 


Зач. 86-е. Вопросъ первосвященниковъ и остарфйшинъ Тисусу Христу 
о посланничеств$ Его и вопросъ имъ отъ Тисуса Христа о послан- 
ничезтв%$ Іоанна Предтечи. 


Читается во вторникь 10-й недъли по Пятидесятництњ. 


5 в пришёлш м8 вл церковь, И когда пришелъ Онъ въ храмъ и 
пристъіиша кл пев очи ‚Хе Е училъ, приступили къ Нему перво- 
старцы МОАСТІН, глаголюцше: косю власті священники и старъйшины народа и 
СА твориши; ий кто ти даде власть соу сказали: какой властью Ты это дъла- 
га ешь? и кто Теб даль такую власть? 

24. СӘвһдва ме Иск рече Пла: во- | шеусъ сказалъ имъ въ отвтъ: 
прош вы й 43а слӧво ёдішо: @же аще | спрошу и Я васъ объ одномъ; если о 


э 


А у РА х А ГА 
речете мн, й дав вама рек, косю влА-| томъ скажете Мн, то и Я вамъ ска- 
сто «А творю: | жу, какою властью это дЪлаю; 


„Арадерее и старцы людетаи (первосвященники и старЪйшины народа). О нихъ 
чит. въ объясн. 4 ст. 2 гл. Коею (какою) властйо сія твориши (это Ты дфлаешь}, 
и кто ти даде (Теб далъ) власть сію (такую)? Этоть вопросъ былъ предложенъ 
І. Христу архіереями и старзйшинами на другой день послЬ Его торжественнаго 
входа въ Іерусалимъ, когда Онъ выгналъ изъ храма торгующихъ и покупающихъ 
и исцвлилъ въ храмБ мпогихъ больныхъ, и затЪмь когда снова пришелъ въ храмъ 
и училъ тутъ народъ (ст. 1—14). Такія дЪйствя Господа еще болЪе возбудили ихъ 
противъ Него, и они спрашиваютъ Господа: на какомъ основаніи Онъ именно такъ 
дЪйствуетъ? Господь І. Христосъ не быль священникомъ, имЪвшимъ власть распо- 
ряжаться въ храм, а между тБмъ, замЪтивъ тамъ безпорядокъ, возеталъ противъ 
него и уничтожиль его. А что І Хриетосъ быль Сыномъ Божіпмъ,—царемъ, перво- 
священникомъ и пророкомъ. желаннымъ отъ Бога Мессіею, этому первосвященники 
и старЪйшины іудейскіе не вЪрили; вотъ почему и дали Ему вопросъ: какою властио 
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и пр. Съ другой стороны, давая такой вопроеъ. они хотБли искуспть І. Христа, — 
уловить Его въ словф, т. е. если Онъ скажотъ, что распоряжается въ храм% и тво- 
рить чудеса властію отъ Бога, какъ Сынъ Божій, публично, при народ, обвинить 
Его въ богохульствЪ, — въ прпсвоенін божескаго достоинства и власти, а если ска- 
жетъ: Своею собественною властпо, оклеветать Его предъ римекимъ правительствомъ, 
какъ возмутителя и человфка самовольно дЪйствующаго (9еоф. и Мих.). Все это 
было обдумано врагами Господа хитро и въ то же время благовидно. Что же отвЪ- 
тилъ Господь на предложенный Ему вопросъ? Онъ не отвфтиль прямо на вопросъ. 
Своихъ враговъ, давая тЪмъ имъ разум$ть, что они преллагаютъ вопросъ съ ковар- 
ствомъ и что, если бы дЪйствительно, нелицемЪрно хотБлп знать о Его власти, то 
давно бы уже могли знать; но въ свою очередь предложилъ самимъ вопрошавшимъ 
вопросъ —относительно дБїствій Своего продтечи Іоанна. 


25. коне Тоднпово ОКЎАЎ 5; са 


все ли, Или 0 человЕкҳ; Сни же помы-. 


ПЕК е! Ў р РА о , 
ШААХУ ВА сев, глаголюше: бе речел, 
\ Р 
сь НВСЕ: речетл нама: почто оуб пе в 
о) а 
ровасте ём; 


26. ме ли речемв, $ челоцбка: Б0- 
Иса народа: вей во ИмУтА Танна Му 
пррока. 

27. И Фвфуавше сови обша: пе в- 
мы. Вече йма Й той: ни 432 вама гАв0- 
лю, кӧею властно сий творю, 


крещеніе Іоанново откуда было: съ 
небесъ, или отъ человъковъ? Они же 
разсуждали между собою: если ска- 


жемъ: съ небесъ, то Онъ скажетъ 
намъ: почему же вы не повБрили 
ему? 


а если сказать: отъ человъковъ, бо- 
имся народа. ибо вс почитаютъ Іоан- 
на за пророка. 

И сказали въ отвётъ Інсусу: пе 
знаемъ. Сказалъ имъ н Онъ: и Я 
вамъ не скажу, какой властью это дћ- 


лаю’ 


Крещене Тоанново откуду бъ (откуда было): съ небесе или отъ человњкь? Сло- 
вомъ крещенае Господь пазываетъ здЪсь все дфло служешя Іоанна, какъ пророка, 
учителя п Своего предтечи, такъ какъ Тоаннъ тфхъ, которые принимали его учеше, 
крестиль въ Іорданъ, гдБ крестиль п Г. Хрвета. Съ небесъ, — отъ Бога, или отъ 
человњкь, т. е. Богъ ли послалъ Іоапна на служеше, или онъ самовольно началъ 
опое и только обольщалъ народъ? І. Христосъ продложилъ закой вопросъ объ Ю- 
аннЪ для того, чтобы изобличить лукаветво вопрошавшихъ: этотъ вопросъ быль са- 
мый близкій къ дЪлу н въ то же время прямо велъ къ посрамленію вопрошавших". 
Онп могли знать, какою властію Господь дЪйствустъ, но не хотЪли; дфло Господа 
п Іоанново было одно и то же—-Іоанпъ началъ, Господь продолжалъ это дЪло; елЪ- 
довательно, если Іоаинъ посланъ отъ Бога, какъ не могли пе признавать и сами перво- 
священники и старфйшины, то отъ Бога же п Онъ — Христосъ. ТЪмъ болће могли 
знать это, что Тоанвъ говорилъ веъмъ объ ТисусЪ Христъ, что Онъ Агноцъ Божій, 
вземлющій гръхп міра, что Опъ грядущій свыше, Сущій надъ вофми, Сывъ Божій, 
у Котораго Іоапнъ педостоинъ быть послЪдпимъ слугою (Ісап. 1, 27. 29; 8, 81 и др.). 
Какъ же отвЪтили Господу первосвященники и книжинки на Его вопросъ? Они спа- 
чала разсуждали, какъ отвЪтить, и потомъ отвЪтили: ме въмы (не зпаемъ): потому 
что иначе нельзя было отвЪтить, какъ прямо признать Господа за Мессію. Не вимы 
(пе знаемъ). Тутъ новое лукавство и при этомъ еще ложь п горлосзь: потому что 
знали, но не хотълп признаться. Ни Азь вамь злеолю (и Я вамъ но скажу). Не 
скажу. потому что нечего п говорить: такъ какъ это само собою видно и понятно; 
да если и скажу. все равно—вы не повБрите. „Такъ воплощенная Божія Премуд- 
рость, говорить Блаж. Өеофилактъ, объясияя отвЪтъ Господа врагамъ Его, уловила 
сихъ мудрецовъ въ коварствЪ ихъ“. Такъ сильна бываетъ злоба, что готова принять 
позоръ, какъ приняли фарисеп, когда публично сказали относительно служеня [оан- 
нова: ме знаем, лишь бы пе вћрить въ то, во что не хотятъ вЪрить! 
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Зач. 87-е. Притча о сынахъ, посланныхъ отцемъ въ виноградникъ. 
Читается въ среду 10-й недњли по Пятидесятницт. 


А какъ вамъ кажется? У одного 
человЪка было два сына; и онъ, по- 
дошедъ къ первому, сказалъ: сынъ! 
пойди сегодня, работай въ виноград- 
ник моемъ. 

Но онъ сказалъ въ отввтъ: не хо- 
чу; а послЪ. раскаявшись, пошелъ. 


28. Чтожесм вамь минта; ЧеловћкА 
нёкй Ймаше два сына, й принеда ка 
первом, рече: чадо, ЙА диёсь дблай ва 
вїноградф №МОЄМА. 


29. Сн же Февџава рече: пе Хош: 
посАБдИ же раскафвса, Йде. 


Притчу о двухъ сынахъ (о притчахъ чит. 13, 8), посланныхъ отцемъ въ ви- 
ноградникъ, Г. Христосъ высказалъ посл того, какъ первосвященники н старй- 
шины спросили Его: кБмъ Онъ посланъ? и Онъ для отвЪта спросилъ ихъ самихъ: 
а Гоаниъ, т. е. Предтеча Его, кЪмъ посланъ? Вопрошавшіе отвътили: не знаемъ, 
т. е. чтобы не признать 1. Христа за Мессію, о чемъ проповъдывалъ Предтеча, они 
не хотЪли признать и Іоанна за посланника Божія (ст. 23—27). Тогда І. Христосъ 
притчею доводитъ ихъ до того, что они сами противъ себя произносятъ приговоръ 
и осуждаютъ себя въ невъріи въ Него. Чтожеся вамь мнить (а какъ вамъ ка- 
жется)? Человњкь ник имаше два сына (у одного челов$ка было два сына) и пр. 
Подъ человњкомь, какъ видно изъ смысла самой притчи, разумћетоя Богъ, подъ 
первымә сыномь. — мытари (о мытаряхъ чит. въ объясн. 46 ст. 5 гл.) и блудницы, 
т. е. вообще грёшные люди; подъ вторым» — фарисеи, книжники и вообще считав- 
ше себя праведниками (Мих.). Иди, дњлай въ винорадњ (пойди работай въ вино- 
градникЪ) моем». Подъ винорадникомь разумЪется церковь Божія (чит. 20 гл. 1 ет.); 
работа вә винорадникњ означаетъ труды въ церкви Божей, т. е. ислолненіе зало- 
въдей Божіихъ, вообще жизнь благочестивую, добродЪтельную. Не 20у: это значитъ, 
что гръшники—мытарп (сборщики податей) и любодЪйцы не исполняли заповЪдей 
Божінхъ, и такимъ образомъ самою своею жизшю какъ бы отвфчали: не 20чу. 
Послльди же раскаявся, иде (а послЪ, раскаявшись. пошелъ): это значитъ, что грЪш- 
ники — мытари и блудницы, послЪ проповЪди Предтечи и Крестителя (см. ст. 32) 
раскаялись и исправились, стали пополнять законъ Божій. 


| , А з 
30. И пристёпль ка догол, рече | И подошедъ къ другому, онъ ска- 
ГА тте У 4 
такожде. Сна же ОвыравА рече: 435, | залъ то же. Этотъ сказалъ въ отвътъ: 


А 2. @ 2 2 
господи, (148): Й пе йде. иду. государь; и не пошелъ. 


Аз», Господи (я, государь), иду, и не иде (не пошелъ). Это зпачитъ, что фа- 
рисеи и книжники и вообще подобные имъ мнимые праведники, повидимому, испол- 
няли заповЪди Божіи, — какъ бы говорили: ду, но не имфли сознанія своей испор- 
ченности и при этомъ поваяия, безъ котораго нельзя оправдаться (ст. 82), думали 
много о своей праведности, гордились ею, и даже явились противниками устраивае- 
маго І. Христомъ царства Божія, и такимъ образомъ какъ бы но шли. НЪкоторые 
изъ толкователей подъ первымъ сыномъ разумЪютъ язычниковъ, жившихъ въ невф- 
рии и затЪмъ принявшихъ вру Христову, а подъ вторымъ—Тудеевъ, которыхъ за- 
конъ приготовлялъ къ принятно Спасителя и которые однакожъ отвергли Его. 


31. Бій @ «во сотвори волю тч; 
Глагблаша ём: первый. Глагбла Йма Тс: 
Аминь гАголю вала, аки мытарй Й люво- 
АЪИЦЫ варфют вы ВА цўтвін Бн: 


Который изъ двухъ исполнилъ волю 
отца? Говорятъ Ему: первый. Іисусъ 
говорить имъ: истинно говорю вамъ, 
что мытари и блудницы впередъ васъ 
идутъ въ Царство Боже; 
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Кій отъ обою сотвори волю отчу (который изъ двухъ исполнилъ волю отца?) 
Первосвященники и старъйшины, не понявъ, что притча Господа направлена противъ 
нихъ, и подъ первымъ сыномъ разум$ются именно они, отвЪтили на этотъ разъ 
прямо и справедливо: первый. Тогда Господь указалъ имъ смыслъ притчи, которою 


они осудили сами себя за невЪрЕе въ Господа: 1лелолмо вам, яко мытари и пр. 


32. прійде во къ вама анна (кфти- 
тель) птема праведным, й не вфровасте 
ём: мытарй Же Й люводЁйцЫ вфроваша 
ём: вы же видЪвше, не раскайстеса, по- 
слфдй вровати м$. 


ибо пришелъ къ вамъ Тоаннъ пу- 
темъ праведности, и вы не пов5рили 
ему, а мытари и блудницы повЪфрили 
ему; вы же и видђвши это, не раская- 
лись посл, чтобы повврить ему. 


Прёиде (пришелъ) к» вамь Іоаннъ путемь праведнымь (праведности), т. е. жилъ 
и училъ какъ истинный Божій пророкъ, какъ истинный праведникъ по духу закона Мои- 
сеева, строгій подвижникъ, такъ что ничего нельзя сказать о немъ недостойнаго, и вы 
по одному этому уже должны былп бы повЂрить его проповёди; но вы не повърили 
(не вБровасте) ему—не приняли его пропов$ди о покаяніи и вЪрЪ въ Мессію; не пов%- 
рили вы, которые, подобно второму сыну въ притч, говорите, что готовы пепол- 
нять волю Божію. Мытари и любодъйцы (блудницы). Эти люди, которыхъ вы прези- 
раете и которые доселБ были непокорными волЬ Божей, подобно первому сыну въ 
притчЪ, повЪрили Іоанну — покаялись и увфровали въ Господа. Вы даже и »ослъь 
того (видњљвъ это) не раскаялись, чтобы повюрить ему, т. е. остаетесь упорнымп и не- 
раскаянными. Поэтому мытари и блудники впередь вась идуть (варяютъ вы) въ цар- 
ство Божіе. 


Зач. 87-е. Притча о дћлателяхъ въ виноградник%. 


Читается вь 18-ю недьлю по Пятидесятницњ и вь день вв. 
діакона Стефана. 


первомученика архи- 


33. Йн притч слышите. Человёкь 
нЁкїй ББ доловити, Йже насад віноградк, 
й, плотома гради, ё, й бскопа в 
нема точило, Й соЗАА столпа, Й владе Й 
„ХЁлателем, й Филе. 


Выслушайте другую притчу. Былъ 
нкоторый хозяинъ дома, который на- 
садилъ виноградникъ. обнесъ его ог- 
радою. выкопалъ въ немъ точило, по- 
строилъ башню и, отдавъ его вино- 


| градарямъ. отлучился. 


Эту притчу о дБлателяхъ въ виноградник Господь высказалъ велЪдъ за, прит- 
чею о сынахъ, посланных'ь отцемъ въ виноградникъ (28—32). Въ той притч было 
высказано Господомъ первосвященникамъ и старфйшинамъ Тудейскимъ, что они, мня- 
щіеся праведниками, не увЪровали въ Него, тогда какъ грфшники — мытари (сбор- 
щики податей) и любодЪйцы (блудницы) увЪровали (ст. 31). Въ этой же притч Го- 
сподь высказываетъ, что, мало того, что первосвященники и книжники не вЪруютъ 
въ Него. но еще осудятъ и убьють Его. Человљкь нљкій бъ домовить (былъ н$ко- 
торый хозяинъ), иже (который) насади винотрадь (виноградникъ, садъ виноградный) 
и пр. Это—Богъ, для спасенія рода челов ческаго, устроивпий ветхозавЪтную цер- 
ковь (чит. объясн. 1 ст. 20 гл.). Винограднику и виноградной лозЪ уподобляли сію 
церковь,— избранный Богомъ народъ еврейсый свв. пророки: Исаія (5, 1—7), Іере- 
мія (2, 21) и др. Обнесь винофрадникь оурадою (оплотомъ огради) изъ камня или изъ 
живой изгороди — колючихъ растеній, для предохраненія отъ воровъ и животныхъ. 
Подъ оградою разумется законъ, который данъ избранному для сохраненія истин- 
ной вЪры. еврейскому народу. Этотъ законъ составлялъ какъ бы ограду, отдЪляв- 
шую народъ отъ другихъ иновфрныхъ и иноплеменныхъ народовъ. Выкопаль (пс- 
копа) вә немь точило и построиль башню (созда столпъ). Точило, это—такая яма, 


206 ГЛАВА ХХІ. Стихи 84—89. 


въ виноградникЪ, которую выдалбливали въ каменной горЪ или вырывали и въ землЪ, 
но выстилали снизу п съ боковъ кампями, — лля выжиманія въ ней винограднаго 
сока. Башня. это—мФето для сторожей, оберегавишхь виноградъ отъ воровъ и жи- 
вотныхъ, п для помБщеня собираемаго винограда. Подъ точиломъ и балинею св. отцы 
разумБютъ іудейскій храмъ съ жертвенникомъ, на которомъ пролнвалась кровь жп- 
вотныхъ, прообразовавшая кровь Хриета Спасителя. Хозяпнъ отдаль садъ винозра- 
дарямљ (дБлателямъ), т. е. снявшимъ вадъ за извістную плату, съ условіемъ, чтобы 
уродившеся плоды доставлялись или сполна или извБетною частью хозяпну, и 0тлу- 
чилея (отыде). Подъ винозрадарями здЪсь разумВются веБ іудейскіе, преимущественно 
же духовные, пачальники, архіереи и старЪйшины, какъ приетавленные къ тому, чтобы 
наблюдать за религіозною и гражданекою жизнію народа. Отлучился, т. е. предо- 
ставилъ власть другимъ. Св. Златоусть и Өеофилактъ подъ отлученіемъ разумЪютъ 
Божіе долготерпніе; какъ равно разумЂетел это долготерпБніе и подъ неодно- 
кратнымъ посыланіемъ рабовъ въ виноградникъ (ст. 84 н 36). 


Когда же приблизилось время пло- 
довъ, онъ послаль своихъ слугъ къ 
виноградарямъ взять свон плоды. 

Виноградари, сохвативши олугъ его, 
иного прибили, иного убили, а иного 
побили камнями. 

Опять послалъ онъ другихъ олугъ, 
больше прежняго; и съ ними цобту- 
пили такъ же. 


34. бгда же привліжиса врела пло- | 
АВЕ, посла рави свой КА АЖлАТЕЛЕМЬ 
прийти плоды ёру 

85. й мше дЁлАТеЛЕ равил ег), 
Әваго оўвш виша; Оваго же оувиша, 
Фваго же КАМЕШЕМЬ ПОБИША. 

36. Паки посла йны, рав множайша 
первые: # й сотвоойша Има такоже. 


Посла (онъ, т. е. хозяинъ, послалъ) рабы своя къ дњлателямь пріяти (къ ви- 
ноградарямъ взять) плоды ею, т. е. условленную часть плодовъ. /ослаль слутњ сво- 
ить, т. е. Богъ посылалъ къ Еврейскому пароду пророковъ, взять свои плоды, т. 6. 
послушаніе, повиновеніе этимъ посылаемымъ пророкамъ. Но какъ поступали Евреи 
съ пророками? Иною прибили (оваго биша), иною убили (оваго убиша); такъ, какъ 
извЂотно изъ преданія, напр. прор. Исано распилили деревянною пилою, а имою (оваго) 
побили камнями, какъ, напр., прор. Теремю. Казнь--побивалйе камнями часто упо- 
треблялась у Іудеевъ (Втор. 13, 10 и др. Іоан. 8, 59. ДЂин. 7. 58). Св. апостолъ 
пишетъ о вотхозавЪтныхъ праведникахъ и пророкахъ: они испъипьвали поруанія и 
побои, узы и темницу, были побиваемы камнями, перепиливаемы, умирали отъ меча 


и пр. (Евр. 11, 36. 37). 


37; Цослъди же посл Къ ПИМА сына | 
своєго, глагола: оўсраметса сына Могу. | 


Нахонецъ послалъ онъ къ нимъЪ сво- 
его сына, говоря: постыдятея сына 
моего. 


38. Дблателе же ВИАФВШе СЫНА, риа 
вл сев: сей Сеть наслбаника: ‚пріндіте, 
оўвіёла ёго Й оўдертилуа достофніє сг. 


2% 


Но виноградари, увидъвши сына, 
сказали другъ другу: это наслћдникъ; 
пойдемъ, убьемъ его и завладЪемъ на- 
слъдетвомъ его. 


И схвативши его, вывели вонъ изъ 
виноградника и убили. 


р 
39. И ёмшє ёго йзведоша вонь ид 


віногрлда й оўва. 


ЗдБесь Господь говоритъ Гудеямъ, что они, убивавшіе своихъ пророковъ, пе по- 
слушаютъ и убьютъ и Его Самого. Это (сей есть) наслльднинь. Подъ наслБдникомъ 
здъеь разумЪется Господь І. Хрис"осъ Сыпъ Божій, Которому. какъ Онъ Самъ гово- 
ритъ въ Евәпгеліи, все предано (цень Ею (Мо. 11, 27), и Который есть Господь 
всего, слЪдовательно, и Господь виноградника духовнаго, т. е. церкви. Завладтемь 
насльдетвомъ (удержимъ достояніе) ею, т. е. виноградникомъ или церковію. Это 06- 
отоятельство притчи можетъ быть и безъ значенія, такъ какъ не все, до подробно- 
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сти, въ притчахь пмЪетъ значене (чит. объясн. 8 ст. 20 гл.). А если и объяснить, 
то это значптъ, что Іудейскіо начальники думали воспрепятствовать основано церкви 
І. Хрветомъ п такимъ образомъ удержать за собою господство надъ вегхозавЪтпою 
церковію, или духовпымъ внпоградникомъь Его (Мнх.). Вывели (изведоша) вонь изъ 
винорадника и убили. Это увазаше на мето смерти І. Христа,—на гору Голгофу 
за Терусалимомъ, гдЪ распятъ быль Онъ. 


40. Стал оўво прійдеТА господина вї- 
ногріда, что сотворить дблателемь тлу, 


Итакъ. когда придетъ хозяинъ виво- 
градника, что сдЪлаетъ онъ съ этими 
виноградарями? 

Говорятъ Ему: злодћевъ сихъ пре- 
дастъ злой смерти, а виноградникъ 
отдастъ другимъ виноградарямъ. кото- 
рые будутъ отдавать ему плоди :› 
времена свои. 


41. Глаголаша ём: злһув з№ пог - 
ВИТА йу, й вїнограда предіста йныл дБ 
мател, же воздадАта вм плоды во 
времена свой. 


Туть Господь заставилъ Тудеевъ, ихъ первосвящевниковъ п старЪйшинъ (ет. 
23), чтобы они произнесли приговоръ самп себъ и осудили себя на заслуженное на- 
казанів. Козда придет» (господинъ) хозянн». Подъ пришестыемъ хозяина здесь разу- 
мђется не второе пришествіе Христово для суда и воздаянія, такъ какъ тутъ гово- 
рится, что виноградникъ, т. е. церковь Божія будетъ отдана другимъ дфлателямъ, 
и эти дБлатели будуть отдавать хозяшну плоды во времена свои, чЪмъ указывается 
продолженіе настоящей жизни, а разумћется время разрушенія Іерусалима, когда со- 
вершился судъ Божій налъ приставниками въ церкви ветхозавЪтной (Өеоф.). Виноград- 
ник» отдается друтшмь виноурадарямъ (дълателямъ), т. е. потинная церковь будетъ 
уже, вместо бывшей до пришествія п смерти І. Христа, Тудейской, —-хрпетіанская. Та- 
кимъ образомъ Іудеи, не понимая ифли притчи, въ другой разъ осудили сами себя, 
какъ пебрежныхъ, педостойныхъ дЪлателей въ церкви Божей. 


49, Глагӧла бм сд: нЕсте ли чли ни- 
КОЛИЖе ВА писанїнув: камень, Сгчже не ВА 
А) А ГАЯ 
АЗ сотвориша зіжаҸцїн, сй БЫСТЬ во 


Іисусъ говорить имъ: неужели вы 
никогда не читали въ Писаніи: камень, 
который отвергли строители, тотъ са- 


мый сдълался главою угла? Это отъ 
Господа, и есть дивно въ очахъ на- 
шихъ (Псал. 117, 22—23). 


глав оўгла. СӘ га высть 9, й ёсть 
дивно во Очию вашею. 


Здеь Господь приводить слова изъ псалма о Своемъ отверженіп со стороны 
Еврейскаго парода (117 пе. 22—23 ст.) и подтверждаеть произнесенный Тудеями судъ 
надъ самими собою. Камень, который ответлли строители (егоже пебрегоша зиж- 
дущін). Образъ запметвованъ отъ постройки дома. При постройкВ дома обыкисвенио 
большие и твердые камни кладутся подъ углы его. Камни эти называются краеуголь- 
ними. Здђеь такимъ камнемъ называетъ І. Христосъ Самого Себя, потому что Онъ 
составляетъ основаше церкви. Въ Свящ. писанін І. Христосъ нердко называется 
краеугольнымь камнемъ церкви (Дян. 4, 11. Еф. 2, 20). Отверли строители, 
(зиждуще), т. е. учители Гудейсво не только пе увЪфровали во Христа, а еще осудили 
Его па смерть. Это оть Господа (отъ Господа бысть сів), т. е. Гудеи пе увБровали 
во Христа, а между тБмъ Онъ былъ посланный отъ Бога, истинный Мессія: и творимыя 
Имъ чудеса п исполнившіяся надъ Нимъ пророчества—все подтверждало это. Дивно 
въ очахъ вашиаљ, т. е. для веъхъ искупленпыхъ страданіями п смертію І. Христа, 
предметомъ удивленія и благоговЪпія служитъ самое дБло искупленя, нменно то, что 
Богъ послалъ въ міръ для спасешя людей Своего Едппородпаго Сына, н что Сей 
Сынъ Божій уничижилъ Себя до смерти крестной, затфмъ со славою воскрезъ н едћ- 
лался краеугольнымъ камнемъ церкви (Мих.). 
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43. Сего рлдн глаголю вал, ку ©- Потому сказываю вамъ, что отни- 
Йлетса ® Васа цотве вййе й дастса г3Ы- | мется отъ васъ Царство Боже и да- 
к творйшем$ плоды ёг: | но будетъ народу, приносящему пло- 

1 ды его; 


Потому. т. е. потому что Гудеи отвергли І. Христа, —не признали Его Сыномъ. 
Божілмъ, Искупителемъ міра и основателемъ церкви, отнимется отъ нихъ. — не 
увБровавшихъ, царство Божіе, т. е. церковь п всЪ духовныя ея блага, хотя Гудеи 
и былин пзбраинымъ Божіимъ народомъ п приготовляемы былп отъ Самого Бога къ 
принято Месси, и дано будеть народу, приносящему плоды ею, т. е. тъмъ, кото- 
рые увБруютъ во Христа и будутъ приносить плоды истинной вфры и добродф- 
тели,—будутъ жить по спасительной вЪрЪ и закону Христову, какъ именно должно. 
жить истивнымъ христанамь. Это будетъ новый народъ, избранный Богомь вмфсто 
неблагодарнаго и вБроломнаго Израпля, новый виноградникъ, насажденный Христомъ 
Спасителемъ. 


Зач. 88-е. О камн% краеугольномъ. 


Читается въ четвертокь 10-й недъли по Пятидесятницњ. 


| 44. 


падый на камени сём сокрз- | и тотъ. кто упадеть на этоть ка- 
ГА 
шӣтса: 


на нелее падёт, сотрыетв Й. | мень, разобьется; а на кого онъ упа- 
детъ, того раздавитъ. 


Й 
А 


Эти слова — продолженіе словъ І. Христа о краеугольномъ камнЪ. который 
изображалъ Его Самого, какъ основаніе христанской церкви. Предшествующя симъ. 
слова о камн$:. хамень, еюже не въ ряду сотвориша зиждущий (который отвергли 
строители) и пр. (42 ст.) взяты изъ псалма Давидова (117, 22—23. Читай объясн. 
ихъ въ объяснени 42 ст.). ВеБ слова о камн$ Г. Христосъ высказалъ поелЪ притчи 
о дБлателяхъ винограда, гдБ показано было Тудеямъ, что они отвергнутъ Его, — 
осудятъ и убьютъ. Въ словахъ: Кто упадеть (падый) на этоть камень п пр. Го- 
сподь указываетъ, что будеть съ тЬми, которые противятся спасительной вЪрЪ въ 
Него. Кто упадеть на этоть камень, т. е. кто не увфруетъ въ І. Христа, какъ 
общаннаго Спасителя, соблазнитея о Немъ, какъ, напр., соблазнялись смирешемъ 
Его, разобьется, т. е. тотъ только бшибется и можетъ еше одуматься и покаяться. 
А на кою камень упадеть, тоо раздавить до смерти (а на немже падетъ, сотрыетъ и), 
т. е. кто останется совеБмъ неисправимымъ и нераскаяннымъ, тотъ окончательно по- 
гибнетъ—будетъ подвергнутъ наказан и на землЪ, и осуднтся на муки адскія въ 
загробной жизни, какъ и были наказаны Евреи за отверженіе Христа разрушеніемъ 
ихъ царства и разсъящемъ по всей земл; а за гробомъ ждетъ пхъ адское мучене 
за невЪр!е (Злат.). Слова: Кто упадеть на этоть камень и пр. имЪютъ тотъ же 
смыслъ, что и слова. Иже вњру иметь и креститея, спасень будеть. а иже не иметь 
въры, осуждень будетъ, которыя сказалъ І. Христосъ, посылая Свопхъ апостоловъ 
на всемірную проповъдь поелЪ Своего вогкресенія (Мар. 16, 16). 


45. Й слышавше &руїерёє Й фаре И елышавъ притчи Его. первосвя- 
притчи ёл, разл ша, ки 0 НИХ | щенники и харисеи поняли, что Онъ 
ГАГОЛЕТА: о НИХЪ говоритъ; 

46. й йцЎщше ёго тти, оўвофшаса на- и старались схватить Его, но побо- 
рола, понёже ки пфрбка ёго йлблу8, ялись народа, потому что Его почитал 


ли за Пророка. 


Слышавше арлерее и фарисее притчи Ею. т. е. притчи І. Христа о двухъ 
сынахъ, посланпыхъ отцомъ въ виноградникъ (ст. 28 и дал.), и о дБлателяхъ въ ви- 
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поградник (ст. 83 и дал.), которыя были направлены прямо противъ нихъ, разумтьша, 
яко о них злелолеть (попяли, что Онъ объ нихъ говорить) — поняли, что объ онЪ 
были направлены Господомъ собственно противъ нихъ, какъ виновниковъ п предста- 
вителей невБрія въ Него. И что же? Вмфсто того, чтобы исправиться, они еще бо- 
лБе озлобились на Господа: изцуще Гло ятт (старались схватить Его). Первосвящен- 
ники п фарисеп и были собственно врагами Христа, но народз почиталь Ело за про- 
рока (яко пророка Его имБяхү). Посему могло случиться и возстаніе въ парод, когда 
тБ слБлали бы что противъ Госиода, въ виду народа. Если впослЬдетвіи они р пре- 
далп Г. Христа суду п крестной казни, то сдЪлали,—возбудивЪ свонми кознямп на- 
родъ противъ Него. Имъ и теперь хотБлось, чтобы Господь прямо объявилъ Себя Мес- 
сівю, н они въ этомъ нашли бы предлогь къ обвпненію Его предъ римекимъ кеса- 
ремъ; но Господь не сдВлалъ сего, потому что еще не пришло время смерти Его. 


ГЛАВА ХХП. 


Зач. 39-е. Притча о брак царскаго сына. 


Читаетея в 14-ю недълю по Пятидесятницт. 


1. И кава Иск паки сече ма въ |  Тисусъ, продолжая говорить имъ 
притчаух, гАгола: притчами, сказалъ: 


Отеъщавь, по-русски „продолжая говорить“. Притча (о притчахъ чит. 18, 3) 
о бракЂ царскаго сына высказана была І. Христомъ поел притчи о работникахъ 
въ виноградникЪ. Тамъ Онъ высказаль Гудеямъ, что чарствіе Божіе, т. е. истишая 
перковь Божія со всфми ея благами, отнимется оть ниль, какъ педостойныхъ, и 
дано будет» другому народу, достойному, какъ љриносящему плоды ео (гл. 21, ст. 
88—48). Въ притчЪ же о бракЪ царскаго сыпа Господь высказываетъ, какому именно 
народу будетъ передано царство Боже. Въ ней ясно изобразилъ Господь отверженіе 
Гудеевъ и призваніе вмфсто нихъ язычниковъ. Христ1анекая вБра прежде всего пред- 
назначена и пропов%дача была Тудеямъ, какъ народу, который Самимъ Богомъ быль 
избранъ для сохраненія истинной вЪры и приготовляемъ къ принятію Христа Спаси- 
теля. Но такъ какъ Тудеи отвергли Христа, то проповЪдь Его въры была обращена 
уже къ язычпикамъ, и тф припяли спо спасительную вЪФру, оставивъ свою языче- 
скую. 


2. оўнодӧвисһ ицбтие ибное человек | подобно Царство Небесное человЪку 
М! ог М ГД РА \ 
царю, иже сотвори враки сын своем царю, который сдълалъ брачный пиръ 
для сына своего 


Царство небесное, это, какъ уже не разъ было объяспепо (см. 3 гл. 2 ет. 
13 гл. 1 ст.), — христіанская церковь на земл п рай ва небъ. Человњкъ царь, ко- 
торый сдњлалъ брачный пирь для сына своею, это — Богъ Отецъ, Царь всего мра; 
женихь сынь ею, это—Мессія, Господь І. Христосъ; брачный тирэ, это — учрежде- 
ве царства Мессіп, или церкви Христовой на земл (см. объясн. 15 ст. 9 гл.). Въ 
книгБ царя Соломона „Пень пБеней“ въ образъ жепиха и невБеты представлепы 
Христосъ и Его церковь. Св. ап. Павелъ въ свовмъ посланіи къ Ефесеямъ изобра- 
жаетъ І. Христа, какъ жениха. а церковь, какъ Его невЪсту (5 гл. 23—57. 32). „Цар- 
ство небесное пазывается бракомъ, товоритъ св. Златоустъ, для того, чтобы мы по- 
зпалп попеченіе Боже и любовь Его къ намъ и что тамъ нътъ ничего печальнаго и 
прискорбнаго, по все псполнено духовной радости. Брачный ппръ будетъ праздно- 
ваться собственно по хончин міра; но и теперь Агнецъ Божій — Христосъ Спасп- 


Бухаревъ. 14 
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тель уже закланъ; Его пречистое тфло и божественная кровь предлагаются въ церкви 
Его всмъ вЪрующныъ— вся зотова суть: крещеніе, покаяніе, всЪ дары Божіи, и са- 
мое царство небесное“. 


З. й посла рави свой призватн звдн- и послаль рабовъ своихъ звать 
ных на враки: й не хотФуЗ понтй. званныхъ на брачный пиръ; и не хо- 
твли придти. 


Званные, это—Тудеи. Они называются въ притчЪ званными, потому что пред- 
варительно были приглашены на брачный пиръ, т. е. были приготовляемы закономъ 
и пророками къ имЪвшемуся открыться царству Христову и призываемы были Имъ 
Самимъ къ участію въ номъ. Къ участію въ царствъ Мессіи Іудвевъ звалъ и 10- 
аннъ Креститель, проповЪдуя о явившемся 1. Христ% (Іоан. 1, 15—84). Звалъ ихъ къ 
сему и Самъ Господь: н; :'.. ча Мнь, говорилъ Онъ имъ (Мо. 11, 28. Іоан. 
8, 37). Но они не хотяху ‘1° хо. ьли) придти: такъ говорится о большинствБ не- 
увфровавшихъ во Христа -:ъ Евреевъ, хотя многіе изъ нихъ и увЪровалп велЪд- 
ствіе проповфди Іоанна Предтечи, Самого Господа и апостоловъ. 


4. Паки посла йны равы, глагбле: рцы- Опять послалъ другихъ рабовъ, 
те звАННЫМЕ: ©, ОБА МОЙ оўготоваул, { сказавъ: скажите званнымъ: воть я 
Юнцы мой й оўпитіннаа Йсколена, й всё | приготовилъ обфдъ мой, тельцы мои 


готфва: пріпдйте на враки. и что откормлено, заколото, и все го- 
А товоу приходите на брачный пиръ. 

5. Они же неврегше Фиша, Ова] Но они, пренебрегши то, пошили, 
оўвш на село своё, Эва же на впли | кто на поле свое, а кто на торговлю 
свой: | свою; 

6. побчи же мше равна г, доса- прочіе же, схвативши рабовъ его, 


діша йма й оувйша йул. | оскорбили и убили из». 


ЗдЪсь подъ другими рабами, посланными Богомъ звать въ церковь Свою, ра- 
зумфютея апостолы, которые посл сошествія на нихъ Святаго Духа, начавъ еван- 
гельскую проповъдь, снова звали въ церковь Христову Гудеевъ. Все з0тово, т. е. 
церковь Христова уже открыта Его страданіями, смертио, воскресешемъ и вознесеніемъ 
на небо. Въ словахъ: 00505 Мой Я приютовилъ, тельцы Мои и, что откормлено. за- 
колото нЪкоторымъ образомъ указывается на таинство причащенія въ христанской 
церкви. Они же небреиие (пренебрегли то) отъидоша (пошли), 0въ убо на село свое 
(кто на поле свое), овь же на купли своя (а кто на торговлю свою). ЗдЪеь указы: 
вается, что Тудеи были очень привязаны къ земнымъ благамъ, они ожидали и Мес- 
сію, какъ земного царя: оттого и не увБровали въ Него —пренебрели царскимъ при- 
глашенемъ. Проще же емше (ехвативъ) рабовь ео. досадиша имъ и убища (оскор- 
били и убили) иль. Такъ пишется въ книгБ ДБяній апостольскихъ: Гудеи то нала- 
гали на нихъ руки, то били ихъ (4, 3; 5, 40 и лр.). затЪмъ убили изъ свв. апо- 
столовъ, архидіакона Стефана и Такова, брата Божия. 


РД 
7. И слышавя царь той разгибваси: й Услышавъ о семъ, царь разгнфвал- 
Ф СА [ај ^ ГЕЯ к. 2 
ПослаАВА ВМ СВО, ПогУБН оүвїйцы Оны Н | ся; и пославъ войска своп, ипстребилъ 
у 2 х . 
градъ нул зажиже. убійцъ оныхъ и сжегъ городъ ихъ. 


За отвержене Мессіи Тудеи строго были наказаны Богомъ. Они возмутились 
противъ владфвшихъ ими Римляпъ; тогда Веспаманъ и Титъ отправились въ ихъ 
землю съ войсками. взяли приступомъ и разрушили Іерусалимъ и храмъ сожгли. 
При чемъ погибло безчисленное множество Евреевъ; иные погибли отъ меча, другіе 
отъ голода и болЪзней, много было ихъ распято на крестахъ. вокругъ Іерусалима. 


Стихи 8—12. 


8. Тогда глагола равума своймя: врака 
оўви готова ёсть, Званнін же не БЫША 
достойни: 

9. йдйте око на йсубдиша птей, й 
ёліцьуљ Аше Фвойшете, призовите на 
Браки. | 

10. Й йзшёдше равй Они на распўтїл 
совраша вух, САИ Фврвтоша, злы 
же й дӧврыух: й йсполнисъ Брікь возлє- 
жану. 
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Тогда говорить онъ рабамъ своимъ: 
брачный пиръ готовъ, а званные не 
были достойны; 

итакъ пойдите на распутія и веЪхъ, 
кого найдете, зовите на брачный пиръ; 


И рабы тв, вышедши на дороги, 
собрали веБхъ, кого только нашли. и 
злыхъ и добрыхъ; и брачный пиръ 
наполнился возлежащими. 


Здфсь говорится, что когда Тудеи не увфровали въ І. Христа, Господь посылаетъ 


проповЪдниковъ евангелія къ язычникамъ. Пойдите на распутая (на, исходища путей): 
язычники представляются не имфвшими истиннаго пути къ царству небесному и блу- 
ждавшими по распутіямъ ложной вЪры и пороковъ. Всьхь зовите, —всБмъ пропов$- 
дуйте евангеме. Шедше научите вся языки (вс народы), сказалъ І. Христосъ апо- 
столамъ предъ Своимъ вознесешемъ, посылая ихъ на проповфдь (Мо. 28, 19). Со- 
брали (обрътоша) вељаљ, и злых» и добрыхь. Это значитъ, что вс, принявшие еван- 
геле, входятъ въ церковь, и — уже послЪ Самъ Господь различаетъ п раздъляетъ 
хорошихъ хрисманъ отъ худыхъ. Господь Самъ сравнивалъ Свое царство съ нево- 
домъ, захватывающим всякихь рыбъ, и хорошихъ и худыхъ (18, 47), съ полемъ, 
гдБ растутъ пшеница и плевелы (13, 36—43). Возлежащихь. т. е. спдящихъ, при- 
сутствующихъ на пирЪ (чит. объясн, 14 ст. 19 гл.). 


11. Виса же царь ВИАЪТН ВОЗлеЖА- 
Шиа, ВиАЬ т человёка не Фволчена во 
«АВА врачное, 

12. й глагола См: држе, как вела 
си сми ие ймый «лбн врачи; Сна 
ие ОЎЛОАЧА. 


Царь, вошедъ посмотрфть возлежа- 
щихъ, увидлъ тамъ челов%ка, одћта- 
го не въ брачную одежду, 

и говоритъ ему: другъ! какъ ты во- 
телъ сюда не въ брачной одежд? 
Онъ же молчалъ. 


До сихъ поръ въ пратчЬ Господь показывалъ, какъ Іудеи отвергнутъ благо- 
вБствіе Христово, за что и будутъ паказаны, п какъ, вмЪсто и послЪ нихъ, войдутъ 
въ церковь Его язычники; теперь же Господь показываетъ п предостерегаетъ насъ, 
христіанииъ, что п изъ тЪхь, которые войдутъ въ церковь, не всЪ будуть достойны 
Его царствія. Не облечена в» одъянде брачное (одЪтаго не въ брачную одежду) и пр. 
Само собою понятно, что на ппръ нужно явиться въ лучшей одеждЪ. Въ древности 
цари и князья, особенно на восток, имли обычай давать приближеннымъ евопмъ 
и друзьямъ въ подарокъ верхнія одежды; въ этихъ одеждахъ и являлись тЬ во дво- 
рецъ, на пиршества (Быт. 45. 22. Есо. 6, 8); также—предъ входомъ въ пиршествен- 
ную палату каждому гостю предлагать одежду отъ своихъ щедротъ. Такъ и Господь 
даетъ каждому, вступающему въ Его церковь, въ таинств крещенія одежду духов- 
ной чистоты. Отвергнуть, пе принять царскій даръ и вообще явиться на пиръ въ 
непраздничной одеждЬ значило бы оказать презръніе къ царю, сдБлать оскорбленіе 
ему п гостямъ его, безчестить самое торжество. Такъ и христіанпнъ, очистившись 
отъ грЪховь въ св. крещеніи, долженъ стараться вести истинно христіанскую, чи- 
стую, благочестивую жизнь (Кол. 3, 12); въ противномъ случа онъ виновенъ п без- 
отвЪтенъ. „Подъ одеждою, учить св. Златоусть, разумБотся дБла жизни. Войти на 
бракъ въ нечистой одежд. значить, имя нечистую жизнь, лишиться Божей благо- 
дати“. Онь же молча (молчалъ), потому что не имбль чБмъ защитить себя, опъ, 
видимо, пренебрегъ царскимъ даромъ, намфренно явился на торжество пе въ брач- 
ной одежд, п такимъ образомъ молчаніемъ самъ осудилъ себя. 
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18. Тогд\ речё царь слбгала: свазав-| Тогда сказаль царь слугамъ: свя- 
ше $м$ рц й нбзЪ, возмите го Й | завши ему руки и ноги, возмите его. 
вверзит во тлб кромёшнюю: тъ влет» | и бросьте во тьму внъшнюю: тамъ бу- 
плачь Й скрежета ЗЪБШМА: | детъ плачъ и скрежетъ зубовъ; 


Тьма кромњшняя пли вньшняя, это—мЪето не въ комнатБ, въ которой свЪтло: 
и тепло, а наружи, гдЪ темно, сыро и холодно (чит. въ объясн. 12 ст. 8 гл.), куда 
выводили гостей, чЪмъ-либо провинившихея, изъ комнаты вечери и заставляли тутъ. 
оставаться. Подъ образомъ этой тьмы разумЪется адъ. Паходясь во тьмЪ кромЪшней, 
провинившіеся обыкновенно страдали отъ холола, такъ что представляется, что они 
плачутъ и скрежещутъ зубами. Это—образъ мученй гръшниковъ въ аду. 


А 4 
14. мнбзи во сӧть звани, мало же ибо много званныхъ. а мало избран- 
йзвранныул. НЫхЪ. 


Эти слова значатъ, что многихъ изъ своихъ современниковъ звали въ Хри- 
стову церковь и Самъ Христосъ и Его апостолы; но не многіе вошли въ нее (слич. 
16 ст. 20 гл.). ЗатБмъ, многіе и изъ вефхъ прочихъ народовъ призывались и при- · 
зываются ко Христу, но сравнительно не многіе принимаютъ Его вЪру. Да и изъ 
самихъ призванныхъ-то, истинныхъ христіанъ всегда сравнительно немного. Притча 
о брак дарскаго сына служитъ прямымъ обличеніемъ тБхъ иновфрцевъ (лютеранъ 
и др.) и сектантовъ (пашковцевъ, штундистовъ и др.), которые учатъ, что въ дЪлЪ. 
спасенія нужна только одна сердечная вра во Христа, а дла не имфютъ значенія. 
Ихъ прямо обличаютъ и слова Самого Господа: что вы зовете Меня: Господи, 
Господи! и не дњлаете тою, что Я зюворю (Лук. 6. 46)? и ап. Такова: въра безъ дњлъ- 
мертва есть (2, 20). 


Зач. 90-е. Отв®тъ Тисуса Христа фарисеямъ относительно дани Кесарю. 


Читается въ субботу 18-й недъли по Пятидесятниць и въ великій вторникъ 


на утрени. 
15. Тогдл шёлше фаркее, совбта вос-| Тогда харисеи пошли и совъщались., 
н 2) о ? о ^^ 4 
прімша, „кЧ АА МБОЛСТАТА СГО СЛОВОМА. | какъ бы уловить Его въ словахъ. 
Ы 2 \ . 
16. И посылаюта ка нем оученивй И посылаютъ къ Нему учениковъ 


свой со іршдїйны, глагблюціе: оўчтлю, 8- своихъ съ иродіанами, говоря: Учи- 
мы, тку йстинена сй, й пті БЮ | тель! мы знаемъ, что Ты справедливъ, 
войстиннў оучйши, й нерадиши ин | и истинно пути Божію учишь, и не. 
комже: не зрішни во на ЛИЦЕ человЁкима: | заботишься объ угожденіи кому-либо, 
ибо не смотришь ни на какое лице; 


Тода, т. е. послЪ того, какъ Господь І. Христосъ въ нБесколькихъ притчахъ по- 
казалъ первосвященникамъ и фарисеямъ Гудейскимъ, что они—недостойные служители’ 
въ церкви Божей, и поэтому истинпая церковь перейдетъ отъ невБрующаго въ Мес- 
спо, Еврейскаго народа къ ув5рующимъ язычникамъ, и посл того, когда первоевящен- 
ники и книжники, въ злобЪ на Господа, хотњли схватить Ею, но побоялись народа 
(46 ст. 21 гл.). Что же въ это время дЪлаютъ враги Христовы? ВмЪето сознанія: 
и раскаянія, они воспылали еще большею злобою къ І. Христу и совљщались, какь 
бы уловить Гло въ словажь (совЪтъ воспріяша, да обольстятъ Его словомъ), — т. е. 
заставить Его высказать что-либо такое, за что можно было бы обвинить и погубить 
Его. И для этой цБли съ хитрымъ вопросомъ посылаютљь къ Нему ученики своя со Иро- 
Фаны. Вљмы, яко истинень еси (мы знаемъ, что Ты справедливъ), т. е. судишь правильно 
и учишь върно, мути Божо воистину учиши, —какъ истинный учитель Израи- 
левъ, учишь тому, что Богъ требуетъ отъ человЪка, и нерадиши ни о колже (не- 
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заботишься объ угожденіи кому-либо),—не обращаешь вниманія на то, какъ думаютъ 
другіе, не зриши бо на лице человњкомь (ибо не смотришь ни на какое лицо), т. е. 
дЪйствуешь безпристрастно, безъ всякихъ какихъ-либо постороннихъ вліяній. По- 
этому Ты ничего не скажешь въ угоду Пилату или Ироду. Это — весьма хитрая и 
лицемЂрная подготовка къ хитрому вопросу. Иродане, это были приверженцы царя 
Ирода. Когда Іудеи подпали подъ власть язычниковъ Римлянъ, и изъ Рима присланъ 
быль имъ царь, не еврейскаго происхожденя: тогда между ними образовались двЪ 
партій. Одни утверждали, что должно платить подать Кесарю, и противниковъ сего 
мнЪнія почитали мятежниками; другіе же, преимущественно фарисеи, полагали, что 
Іудеи, какъ народъ Божій, должны, въ отличіе отъ язычниковъ, платить только 
одну дань Богу, въ Его храмъ, по полъ-сиклю съ души, какъ предписано въ законБ 
Моисеевомъ, и что платить подать Римскому Кесарю — идолопоклоннику, значитъ 
оскорблять истиннаго Бога (Фил. митр. м.). Такъ какъ въ то время римекимъ прави- 
телемъ Гудеи былъ Иродъ, то приверженцы его и назывались Иродіанами. Фарисеи 
ненавидьли Иродіанъ, какъ сторонниковъ ненавистной имъ власти. Но вотъ теперь, 
когда кипБли злобою по отношеню къ Г. Христу, они забываютъ свои отношенія къ 
Ирожанамъ и не гнушаются войдти съ ними въ соглашеніе. Фарисеи не сами идутъ 
къ Господу съ вопросомъ, а љосыьлаютљ своихь учениковь. И это дфлаютъ они съ 
пЪлью — въ случаБ неудачи пусть лучше на лицо учениковъ падетъ стыдъ, а сами 
учители останутся въ сторон (Филар.). , 


17. рцы оўпи нами, что ти са мнит»; итакъ скажи намъ: какъ Теб ка- 
достойно ли Єсть дати кинсонА кесаревн, жется: позволительно ли давать подать 
о \ А 
ЖАН НИ; кесарю, или н%тъ? 


Это— самый вопросъ. Кесареви (Кесарю), т. е. римскому императору, —имя Ке- 
сарь было усвоено веБмъ римскимъ императорамъ. Вопросъ былъ данъ такой, 
на который какъ ни отвЪтилъ бы І. Христосъ, вопрошавшіе все нашли бы въ 
немъ обвиненіе на’ отвЪтившаго. Если бы Господь отвътилъ: должно платить по- 
дать Кесарю; тогда вопрошавшіе, именно Иродіане, обвинили бы Его въ томъ, что 
Онъ учить противно Своему закону, измЪнилъ народу Божію и Богу, и такимъ обра- 
зомъ опровергнули бы, въ лиц Его, посланника Божія и вру народа къ Нему. 
Если же Христосъ отвБтилъ бы отрицательно: не должно, то фарисеи обвинили бы 
Его въ томъ, что Онъ возбуждаетъ народъ противъ Кесаря, и донесли бы на Него 
римскому правителю, какъ на мятежника. „Посмотри, какъ вопрошавшіе коварно 
дъйетвуютъ, замфчаетъ св. Златоустъ: не говорятъ скажи намъ, что хорошо, что 
полезно, что согласно съ закономъ, но — хажь Тебь кажется? Того только они п 
емотрятъ, какъ бы предать Его и уличить въ противленш власти верховной“. 


и ъа 2 
18. Разумна же Иса Акавство йу, Но Іхсусъ. видя лукавство ихъ, ска- 
рече: что мА йскЎшасте, лицелбрн; залъ: что искушаете Меня, лицем%- 
ры? 


Лукавство, т. в. хитрое п злое намфреше, съ которымъ предложенъ былъ во- 
просъ. Что Мя искушаете, т. е. зачЪмъ стараетеся поставить Меня въ затрудне- 
ніе своимъ лукавымъ вопросомъ или вызвать съ Моей сторопы такое мнЪніе, за ко- 
торое можно было бы осудить Меня? Но Господь чуднымъ образомъ посрамиль лу- 
кавыхъ своихъ враговъ. 

Лицемљъры. Это названіе уже прямо указывало, что Господь понялъ намвреніе 
Свопхъ враговъ, и должно бы было пристыдить ихъ; но злоба пе знаетъ стыда. 


„ 19. Покажите мй златиц® кинсонню. | покажите Мн монету, которою 

СОнӣ же принесоша ёме ифилзь. платится подать. Они принесли Ему 
, динарій. 

20. Н глагола Лл: чій Фвр сй и И говорптъ пмъ: чье это изображе- 


васмќе; ніе и надпись? 
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Пънязь пли динарій, это была римская монета, около 20 коп. сер. на нашъ 
счетъ. Ч образь сей и надписане (чье это изображеше и надпись)? На римскихъ 
монетахъ съ одной стороны чеканилось, какъ дфлалось иногда и дЪлается у насъ 
и въ другихъ государствахъ, изображене царетвующаго императора съ надписью 
его имени. 


г , 2‘. 
21. (И) глагблина ём: кесарева. То- | Говорятъ Ему: кесаревы. Тогда го- 
у 4 т о СА СА А 
ГАА ГАгбла йла: воздадите оївиг кесарева | воритъ имъ: итакъ отвадавайте кеса- 
кесареви, й БЯМА БГОВи. рево кесарю, а Бозе Богу. 


Воздадите убо (и такъ отдавайте) кесарева Кесареви (Кесарю), а“ Божёя Бо- 
ови (Богу), т. е. исполняйте обязанности и вт отношенш къ Кесарю, какъ члены 
земного царства, — илатите и подать, и въ отношеши къ Богу, какъ зада и члены 
церкви Божей. И объ эти обязанности нисколько не противорфчалъ одна другой, а 
легко исполняются совокупно одна съ другою: такъ какъ Самъ Богъ поставляетъ 
царей (Прит. 8, 15. Рим. 13, 1), и Евреи, если подпали подъ власть римскаго им- 
ператора, то это произошло по волъ Божіей. Впрочемъ, иоучаетъ Златоустъ: когда, 
ты слышишь: воздадите кесарева Кесареви, разумЪй подъ симъ только то, что ни- 
мало не вредить благочестію; ибо все противное благочестйо не есть уже дань Ке- 
сарю, но дань и оброкъ діаволу. И когда еврейсвые начальники принуждали апосто- 
ловъ не проповфдывать о ХристЪ СпасителЪ, то они отвЪчали: судите, справедливо. 
ли предь Боюмь слушать вась болље нежели Боа (ДЪян. 4, 19). Такъ поступали и 
свв. мученики, когда требовали отъ нихъ отреченія отъ Христа. Такъ словами: 603- 
дадите кесарева Кесареви, Божія Боюви Господь утверждаетъ и власть царей п пра- 
вителей, и союзъ церкви съ государствомъ. Подобно сему учитъ и апостолъ Хри- 
стовъ: Боа бойтеся, царя чтите (1 Пет. 2, 17). Не неразумно ли и не гръшно ли. 
послЪ сего сочинять ученіе противъ властей, какъ дЪълаетъ лжеучитель Толстой п 
ему подобные? 


КД а 
29. И слышавше дивишаса: й Фставль- | Услышавши это, они удивились и, 
о А и ГА 
шє ёго @ндоша. оставивши Его, ушли. 


Дивишася (удивились), т. е. мудрости отвфта на лукавый вопросъ: враги Хри- 
стовы были совершенно обезоружены. На что теперь могутъ жаловаться фарисеи, 
когда сказано: воздадите Божія Богови? Что теперь лонесутъ римскому правителю. 
Иродіане, когда сказано: воздадите Кесарева Кесареви? ТЪмъ и другимъ должно было 
быть стыдно, что предлагали какъ будто очень трудный вопросъ; а между тћмъ онъ. 
такъ легко ръшаетея при взглядЪ на монету. И они, оставльше Ро, отьидоша (оста- 
вивъ Его, ушли). Ушли, не увЪровавъ во Христа, хотя видЪли прямое доказатель- 
ство Его божественности. Такова злоба и упорство! И что же еще дЪлаютъ впо- 
слдетвіи злые и упорные враги Христовы? Осповали обвиненіе противъ Господа, 
что Онъ будто бы запрещалъ давать подать Кесарю (Лук. 22, 2). 


Зач. 91-е. ОтвЪтъ Тисуса Христа саддукеямъ о всеобщемъ воскресении. 


Читается въ пятокь 10-й недњли по Пятидесятницт. 


ПЕЧ , А 
23. Въ тй дёнь поиспиша кв немз | Въ тотъ девь приступили къ Нему 
Й 2 А т 
салАЗнёе, Иже глагблютл не Бытн воскфнїю, | саддукен, которые говорятъ, что нътъ. 
4 ГА о \ 
н вопросиша сг, воскресенія, и спросили Его: 


Вё тоть день, т. е. тогда же, когда фарисеями предложенъ былъ І. Христу 
лукавый вопросъ: „Позволительно ли платить подать Кесарю“ (ст. 17)? н Господь. 
поерамилъ ихъ Своимъ отвБтомъ. Фарисеи были всегдашними соперниками и вра- 
гами саддукеевъ: такъ какъ ученіе тЪхъ и другихъ было противоположно (о фари- 
сеяхъ и саддукеяхъ чит. въ объ ясн. 7 ст. 3 гл.). Саддукси, это была, подобно фарисе- 
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ямъ, особая секта у Евреевъ. Саддукеи надБялись, что они не то, что фарисеи, 
сами посрамятъ І. Христа — на Него они смотр$ли съ высокомЪрнымъ презрЪніемъ, 
какъ на простого, неученаго галилеявина, —а вмЪстБ съ тъмъ унизятъ и своихъ со- 
перниковъ—фарисеевъ, не сум$вшихъ посрамить Его, особенно, если бы случилось, 
что Іисусъ Христосъ не смогши опровергнуть ихъ, приняль ихъ сторону. Они да- 
ютъ вопросъ относительно воскресенія мертвыхъ, такъ какъ они учили, что не будетъ 
воскресенія мертвыхъ, что душа человфческая уничтожается вмЪстВ со смертью тЪла 
и т. п. Объ этомъ они часто спорили съ фарисеями. 


24. глаголюще: оучтлю, лШЎСЕЙ рече: Учитель! Моисей сказалъ: если кто 
Аше кто, оумреть не Илый чад, (да) пӧй- | умретъ, не имфя дътей, то братъ его 
мета врата (г жен8 ёг й воскресйть | пусть возьметъ за себя жену его и 
сём врата своегу. возстановить смя брату своему 

(Второзак. 25, 5). 


Аще (если) кто умретъ, не имый чадъ (не имЪя дЪтей), да пойметь (пусть 
возьметъ) брать ею жену, и воскресить (возстановитъ) сљмя брата своею (брату 
своему) Этотъ законъ. данный Моисеемъ (Втор. 25, 5 — 6), когда братъ умершаго 
долженъ былъ взять за себя вдову его, и первый ихъ сынъ считался сыномъ умер- 
шаго, назывался законом» ужичества (т. е. родства) и былъ установленъ для того, 
чтобы предупредить пресЪъченіе рода, что считалось тяжкимъ несчастіомъ у Евроевъ. 
Саддукеи указываютъ на законъ ужичества за тБмъ, чтобы объяснить, какимъ обра- 
зомъ одна и та же женщипа могла быть замужемъ за семерыми мужьями, о чемъ 
пдетъ рЪчь въ самомъ вопрое%. 


25. Бёша же вл пас сёдмь врата: й Было у васъ семь братьевъ: пер- 
первый Фёпса оўмре, Й не мый сме. | вый женившись умеръ и, не имя 
нє, ставни ген свою врёт своем: дътей, остатизъ жену свою брату 

своему; 

26. тдкожде же Й вторый, й третій, подобк» з к:орой, п третій, даже 
лаже до седмагу/: до седьмаго 

27. посди же вскув оўмре й жен: поел же “хь умерла и жена; 

28. ВА воскўніє оўво, которагиу @ сед- итакъ. въ воскресеніи, котораго изъ 
миа вУдеть жена; вси во ймша Ю. семи будеть она женою? ибо вс им$- 

ли ее. 


Бљша же въ нась (было у насъ) седмь братія (братьевъ), и первый оженься 
(женясь) умре п пр. Это — самый вопросъ Господу отъ саддукеевъ. Обстоятельство. 
что женщина была за семерыми мужьями, по всей вЪроятности. было выдумапо сад- 
дукеями. Такъ думаетъ св. Златоусть. „По мосму мифнно, говтритъ онъ, и третій 
мужъ не взял» бы за собя вдовы, видя, что уже два мужа ея умерли; а если бы 
взялъ третій, то уже никалхь не взялъ бы четвертый п пятый, опасаясь той же 
участи“. Это они выдумали съ цБлью, чтобы болфе осмБять учоніс о воскресеніи 
мертвыхъ. Вопросъ направленъ саддукеями къ тому, чтобы опровергнуть учен! о 
воскресеніи мертвыхъ и подтвердить свое невЪріе въ это воскресоніе. Вопросъ ототъ 
можеть быть выраженъ такъ: „въ книгахь Моисеевыхъ нс только нфть никакого 
доказательства беземерт!я душъ, но есть н$что такое, что совершенно противоръ- 
читъ ученію о воскресеніи мертвыхъ — именно законъ ужичества. Если мертвые во- 
скреснутъ (какъ учатъ фарисеи и Ты, т. е. Господь І. Христосъ), то жена, предета- 
вленная нами — саддукеями въ примфръ, должна по закону ужичества принадложать 
или веБмъ семи мужьямъ, или никому, что равно нелћпо; но таковаго нелЪпаго за- 
кона (каковымъ оказывастся законъ ужичества въ отношеніи къ беземертію) Мон- 
сей, мудрЪйшій и Богодухновенвый законодатель, не могъ дать: слБдовательпо, по 
ученію Моисея, нБтъ воскресенія мертвыхъ,—иначе онъ не написалъ бы такого за- 
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Стихи 29—33. 


кона—и мы (саддукеи), не принимая ученія о безсмертін, совершенно правы“ (Иннок. 


Архіеп. Херсон.). 

29. СвЬцава же Тиса рече Ими: прел- 
цаетесл, не ВВАЯше писані, ни сілы 
Ба: 

30. ва воск ніе во ни женатсл, _вн 
посагаюта, но ки вли Бін на НБСИ 
сть. 

31. № воскфнін же мертвых, нёсте 
ли члй реченнаги вала БГомв, ГАГОЛЮ- 
цим: 

39. 435 семь БГА Аврамов, и БТА 


ісаакова, й БГА Такиовль; Нсть БГА, БРА 


Іпсусъ сказалъ имъ въ отвътъ: за- 
блуждаетесь, не зная Писаній, ни си- 
лы Божей, 

ибо въ воскресеніп ни женятся, ни 
выходятъь за-мужъ ; но пребываютъ, 
какъ Ангелы Божии на небесахъ. 

А о воскресени мертвыхъ не чита- 
ли ли вы реченнаго вамъ Богомъ: 


Я Богъ Авраама, и Богъ Исаака, 
и Богъ Іакова? Богъ не есть Богъ 


мертвыуҳ, по (в?) живыул. | мертвыхъ, но живыхъ (Исход. З, 6). 


„Прельщаетеся (заблуждаетесь), т. е. вы имфете неправильное поияте относи- 
тельно загробной жизни; и заблуждаетесь потому, что не знаете Писання (не 
въдуще) и силы Божіей. Не знаете Писанія, потому что полагаете, будто бы поря- 
докъ вещей и въ загробной жизни будетъ такой же, какой въ настоящей земной, 
т. е. п тамъ будутъ жепиться и выходить замужъ; тогда какъ въ ветхозавЪтномъ 
Писаніи нигдЪ не говорится о томъ, чтобы по воскресеніи продолжался именно та- 
кой же порядокъ. Саддукеп сами выдумали такое ученіе. Госполь и говоритъ имъ, 
что въ загробной жизни, когда тБла будутъ духовны и когда не будетъ смерти п 
продолженія рода, установится другой порядокъ: въ воскресеміи ни женятся, ни вы- 
ходять замужь (ни посягаютъ) и пр. Не знаете силы Божтей, т. е. того, чтобы Богъ 
по Своему всемогуществу не могъ воскресить истл5вшее и превратившееся въ землю 
тБло. Господь и обличаетъ саддукеевъ въ этомъ ихъ невъдЪніп, говоря, чтовъ Писанш 
есть прямое указапіе на дЪйствительность воскресепія. Напр., о воскресенѓи же мерт- 
вых» нъете ли чли (пе читали ли вы) реченназо вамь Боюмь злололющимь: Азь (Я) 
есмь Боњ Авраамовь, Боњ Исааковъ, и Боњ Таковль? ньсть (не есть) Боњ мерт- 
выхъ, но Боњ живыть. Св. Златоустъ такъ пишетъ, объясняя эти слова: „Богъ не 
есть Богъ пе сущихъ и совершенно уничтожившихся, которые уже никогда не вос- 
креснутъ. Ибо не сказалъ о СебЪ: Я быль, но сказалъ: Я есмь Боњ сушить и жи- 
выь. Какъ Адамъ, хотя и живъ былъ въ тотъ день, когда вкусилъ отъ древа, но 
тотчасъ послБ изреченія суда Божія подвергся смерти; такъ п праотцы, хотя п 
умерли, но остались живыми по обЪтованію воскресенія“. При семъ ев. Златоустъ же 
замфчаетъ: „Господь смотритъ не только на вопросъ, но и на самыя мысли вопроша- 
ющихъ. Когда вопрошаютъ Его не съ злымъ намфрешемьъ, но по невъдЪніію, то Онъ 
въ отвътЬ Своемъ болће сообщаетъ, нежели сколько требовалось на вопросъ; а когда 
одна злоба внушаетъ вопросы, то не отвЪчаетъ и на то, о чемъ спрашиваетъ“. „Съ 
другой стороны, пишетъ Иннокентій Херсонскій, Господь вЪроятно видЪлъ возмож- 
ность вывести нБкоторыхъ саддукеевъ изъ ихъ заблужденія; посему не үдовольетво- 
валея однимъ опроверженіемъ возраженія, а приеовокупилъ съ Своей стороны весьма 
убБдптельное доказательство безсмермя“. Есть въ Писаніп ветхаго завЪта и другія 
ясныя мБета относительно воскресенія мертвыхъ (напр. Дан. 12, 2. Ис. 26, 19); но 
Господь указываетъ только на одно изъ книги Монсея, тәкъ какъ саддукеи не 
не принимали другихъ священныхъ киигъ, кром Мопсеевыхъ (3, 7). 


И слышавъ народъ, дивилея учению 
Его. 


Народь дивилея, а саддукеи, вЪрно, такъ же, какъ ифарисеи, оставили Хри- 
ста и ушли (22 ст.), ие увБровавъ въ Него и не убЪдившись Его учешемъ. Такова, 
скажемъ опять, злоба и упорство! 


33. П слышавше народи АнВА ХС 
0 оўченін ёг. 
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Зач. 92-е. Отв$тъ Іисуса Христа на вопросъ законника о наибольшей 
запов$ди и вопросъ Его фарисеямъ: чей сынъ Христосъ? 


Читаетея въ недълло 15-ю по Пятидесятнииь. 


34. @арісес же слышавше, кш поср-! А арисеи, услышавши, что Онъ 
\ д. ‘ А А 
МН садаЎкён, соврашаса вкУпћ. привелъ саддукеевъ въ молчаніе, со- 


брались вм%ст. 


Фариси собрались (собрашася) для того, чтобы иекусить І. Христа, т. е. сво- 
имъ замысловатымъ и труднымъ вопросомь поставить Его въ затрудненіе и тъмъ 
уничижить и даже обвинить Его (ст. 85). Съ подобною цБлью они, не задолго до 
сего, давали Господу вопросъ о томъ, %0зволительно ли Тудеямь, народу Божію, пла- 
тить подать Кесарю (ст. 15—17). Тогда Господь посрамилъ ихъ Своимъ отвБтомъ; 
послБ нихъ тосрамилъ саддуксевь, когда тЪ предложили Ему возраженіе относительно 
вЪрованія въ воскресеніе мертвыхъ (ст. 23—32). Цль новаго обращенія фарисеевъ 
къ [исусу Христу съ вопросомъ, быть можетъ, была та, чтобы загладить свое по- 
срамлеше и при этомъ показать свое преимущество предъ своими соперниками —сад- 
дукеями. 


ә 
ч а мы , 
35. И вопрос САЙНА @ ину Законо- И одинъ изъ нихъ, законникъ, иску- 
Учитель, йскшаһ ёг й тгл шая Его, спросилъ, говоря: 
9 «а г СА ГА 
36. оўчтмо, ка Злповћдь вольши (ёсть) Учитель, какая наибольшая запо- 


ВА законћ; вдь въ закон? 

Един» оть нить (одинъ изъ нихъ, фарисеевъ) законоучитель. Это значитъ, что 
изъ вофхъ былъ выбранъ самый искусспый книжникъ. Кая (какая) затовњдь больше 
есть (напбольшая) въ законњ? Гудейсые ученые, или книжники и фарисен заповЪди 
закона раздБляли на большія и меньшія (чит. объясн. 19 ст. 5 гл.), подъ большими 
разумБли обрядовые законы Моисея, а подъ меньшими — правила нравственности, 
и вопросъ, какая изъ заповЪдей наибольшая, быль спорнымъ, т. е. это окончательно 
не было рфшено ими: одни считали ненбольшею заповфдь объ обрЪзанш, другіе о 
жертвахъ, третьи о суббот и т. п. Св. Златоустъ замфчаетъ, что фарисеи могли п 
знать, что первая заповфдь есть о любви къ Богу, но спросили, ожидая, не скажетъ 
ли І. Христосъ чего такого, за что можно было бы обвинить Его. Какъ же отвЪ- 
чаетъ Господь на этотъ вопросъ? Онъ сказалъ, что двБ самыя главныя заповЪди, 
этө—заповЪдь о любви къ Богу и ближнему. 


- 7. У \ 2 \ , < 
37. Тиса же рече ём: ВОЗАЮБНШИ ГАА шсусъ сказалъ ему: возлюби Госпо- 
БТА ТВОЕГО вебЛА сўцела твойлв, И вео | да Бога твоего всъмъ сердцемъ тво- 
их ә (А , а 5 
А%шею твоєю, Й всею мыслію твосю: пмъ, и всею душою твоею, и вевмъ 


разум шемъ твоимъ: 


Возлюбиши (возлюби) Господа Боа твоею п пр. Эта заповъдь дана Самимъ 
Богомъ чрезъ Моисея (Втор. 6, 5). Возлюби Господа всецБло, веЪмъ существомъ 
своимъ со всЪми его спламп—вообще, всею душею твоею; въ частности, всъмь серд- 
цемь твоимь, т. е. всею способностію или сплою, которою мы чувствуемъ и желаемъ, 
и всею мыслю твоею (всъмъ разумБшемъ твопмъ), т. е. всею способностію или си- 
лою, которою мы познаемъ. 


38. аф ёсть перваа й вольная ЗАпо- сія есть первая и наибольшая за- 
вВдь: пов%дь; 


Первая и большая — не почему-либо, но по важности и значению въ отношени 
другихъ запов$дей: „она есть основане всБхъ другихъ заповЪдей, и исполненіе ея— 
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источникъ всфхъ другихъ добродЪтелей. Богъ—высшій веБхъ существъ, и долженъ 
быть любимъ высшею любовію“. (Мих.) ЧеловЪкъ и созданъ былъ для того, чтобы 
любить Бога, и любовь къ Богу въ немъ должна царствовать надъ вофмъ, что есть 
въ душ его. 


39. вторам же половна Сй: возлювиши | вторая же подобная ей: возлюби 
йскреннаго твоего такуу сала севе: ближняго твоего, какъ самого себя; 


Возлюбищи искренняю (ближняго) твоею, яко самъ себе (какъ самого себя). 
Слова сш взяты изъ книги Левитъ (19, 18). Люби ближняю, как» себя самою, т. е. 
желай и дБлай ближнему добро, какъ себЪ самому, не желай и не дЪлай ему того, 
чего не желалъ бы самому себ — ни зла, ни вреда, ни непріятноети. Эта заповдь 
та же, что Господь ранфе высказаль въ Своей нагорной проповЪди: во всем», какь 
хотите, чтобы с вами поступали люди, такъ поступайте и вы є ними (71, 
12). ЗаповЪдь о любви къ ближнему Господь называетъ подобною заповБди о любви 
къ Богу, потому что, какъ пишетъ блаженный Оеофилактъ, „объ эти запов$ди вза- 
имно связываются, одна другою поддерживаются н обнимаютъ собою ве прочія за- 
повъли“. Прекрасно объясняетъ это св. апостолъ, когда говоритъ: всякій, любящей 
родившало, т. е. Бога, сотворившаго челов$ка, любить и рожюденнало оть Нев, т. е. 
сотвореннаго человЪка (Іоан. 5, 1). Кто з0воритт: я люблю Бош, а брата своею не- 
навидить, тоть лжеть: ибо не любящій брата своею, которало видить, какь можеть. 
любить Боа, котораго не видить (4, 20)? 


40. въ аф Фвою заповьмю весь 3а- на сихъ двухъ заповздяхъ утвер- 
у 2 КИА , 
кон И прроцы висАТА. ждается весь законъ и пророки. 


Т. е. въ заповБдяхъ о любви къ Богу и ближнему заключается сущность всего 
ветхаго завЪта, сущность всего, чему учили и чего требовали ветхозавЪтные учи- 
тели: Моисей и пророки. „Если вникнешь въ десять заповЪдей закона, даннаго на 
СпнаБ, говорптъ одинъ изъ святителей (Никифоръ, архіепископъ Астраханскій), то 
увидишь, что первыя четыре заповЪди отпосятся къ любви къ Богу, а прочія шесть 
до любви къ ближнему. Если разберешь во пророческія проповЪди, то найдешь оныя 
преисполненными обличеній на отвергающихъ служевіе истинному Богу и принося- 
щихъ жертвы идоламъ, исполненными угрозъ на творящихъ неправду и обиду къ. 
ближнему и наетавленій и побужденій къ благодъяніямъ къ ближнимъ. Если разсу- 
дишь, что такое грЪхъ и что такое добродЪтель, то ясно увидишь, что всякій грЬхъ 
есть ничто иное, какъ или оскорбленіе Бога или вредъ ближнему, а всякая добро- 
дБтель есть или служеніе истинному Богу, или польза ближнему“. 


41. бовравшылел же Фарісєома, во-| Когда же собрались харисеи, шеусъ. 
просй Пул ійсл, 2 спросилъ ихъ: 

42. гагӧла: что вама мийте 0 убт; что вы думаете о Христ? чей Онъ 
чій Ссть сїт; Глагблаша ём: дбдовА. | сынъ? Говорять Ему: Давидовъ. 


Христосъ чій есть сынь? Это — вопросъ, который прелложилъ съ Своей сто- 
роны І. Христосъ фарисеямъ, послЪ ихъ вопроса: какая наибольшая изъ заповЪдей 
(36 ст.)? когда уже всф совопросники Его, пораженные Его отвфтами, умолкли. 
Этотъ вопросъ долженъ былъ обличить несостоятельность ихъ понятій о личномъ. 
достоинствъ Месеіи. Св. Златоустъ такъ говоритъ о причинЪ, по которой Господь 
предложилъ фарисеямъ вопросъ о томъ, чей Мессія сынь. Онъ, какъ сердцевЪдЪцъ 
зналъ, что фарисеи предлагали ему вопросъ о заповЪдяхъ съ затаенною мыслію, не 
назоветъ ли Онъ Себя Сыномъ Божіимъ и Богомъ; тогда они обвпнили бы Его въ 
богохульствъ. Какъ бы отвЪчан на эту тайную ихъ мысль, Опъ предложилъ имъ. 
съ Своей стороны вопросъ, непримЪтнымъ для нихъ образомъ приводя ихъ къ тому, 
чтобы они нетолько Отца, но и Его признали Богомъ. Христосъ чей сынь, т.е. изъ 
какого рода Онъ долженъ произойти? Глсйолалиа (говорятъ) ему: Давидовь. Это ска- 
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зали фарисеи вЪрно,—сказали сообразно обЪтованіямъ о Мессіи, даннымъ Давиду 
и подтвержденнымъ впоелБдетвіи времени (чит. объясн. 1 ст. 1 гл.), но сказали не- 
полно; потому что, не признавая божественнаго достоинства въ Мессіи, они опу- 
скали это изъ вниманія. Поэтому І. Христосъ и возражаетъ фарисеямъ: „еслп такъ, 
то какь же (како убо) Давид» духомь (по вдохновенію) Господомь Ею называеть 
(нарицаетъ). 


43. Глгӧла йла: како оўва дбда дола | Говорить имъ: какъ же Давидъ, по’ 

гда ёго нарнцдетл, глагола: вдохновенію, называеть Его Госпо- 
домъ, когда говоритъ: 

44. рече ГАБ гДеви моем: сБАН Фдес- | сказалъ Господь Господу моему: с3- 

н$ю мене, дбндеже положь врагй твой | ди одесную Меня, доколв положу вра- 


подножіє ногама твойма; говъ Твоихъ въ подножіе ногъ Тво- 
| ихъ (Псал. 109, 1). 


Дулхомь (Святымъ),—по вдохновенію отъ Св. Духа, слБдовательно, истинно и 
непреложно (2 Петр. 1, 21 и др.). Сказаль Господь Господу Моему и пр. Эти слова 
взяты изъ 109 псалма, гдБ изображено могущество и вЪчная слава Спасителя міра, 
Месеіи (ДЪян, 2, 34, 35). 


Сказаль Господь, т. е. Богъ Отедцъ (Тегова) Господу Моему, т. о. имзвшему во- 
плотиться ради спасенія міра, Сыну Своему, — Месеін. Сљди одесную — по правую 
руку — Меня. Сидфть по правую руку царя означаетъ благоволеніе царя къ сидя- 
щему и могущество сидящаго (чит. объясн. 21 ст. 20 гл.). Сљди одесную Меня т. е. 
раздЪляй со мною царскій престолъ, парствуй со мною. Положу вроловь Твоихь въ. 
подножче но Твоихъ. Эти слова указываютъ могущество Мессіи, господство Его 
надъ веБми врагами и вмЪстБ надъ веъмъ міромъ (Псал. 2, 9. Евр. 10, 18). бв. 
Златоусть замЪчаетъ, что Господь привелъ слова о поражен1и враговъ Мессін для. 
того, чтобы устрашить фарисеевъ, — что если они не признаютъ Его за истиннаго 
Мессію, то и имъ грозитъ участь враговъ Мессін, о которо? товоритъ пророкъ. 


э о > А о Х С 
45. аше оупо дада нарицаєта єго ГАА, птакъ, если Дальдъ называетъ Его 
4 та СД \ СА 
КАКО СНА СМУ СЕТЬ; Господомъ, какъ же Онъ сынъ ему? 


Т. е. если Мессія долженъ быть только простымъ потомкомъ Давида, какъ вы, 
Гуден, думаете; то какъ же Давидъ могъ назвать Его своимъ Господомъ? Могъ ли, 
напр., Авраамъ назвать Исаака, Гакова или хотя и того же Давида свонмъ Госпо- 
домъ? А если Месеія былъ Господомъ Давида, и если Онъ уже существовалъ тогда, 
когда Давидъ писаль о Немъ, то простой ли Опъ его потомокъ, а не воплотившійся 
ли Сынъ Божій? 


5 
46. Н никтоже можаше Фвфшати ёму И никто не могъ отвЪчать Ему ни 
словесе: ниже смфаше вто 0 тог ди | слова; и съ того дня никто уже не 
Ё э_\ ` 
вопроситн его ктом5. смБлъ спрашивать Его. 


Фарисен пе понимали или утратили пониманіе того, что Мессія должетъ быть 
БогочеловЪкъ, потому и не отвъчали: (никто же можаше отвЪщати Ему словесе). 
Они уже окончательно были поражены Г. Христомъ, потому и не осмљливались присту- 
пать къ Нему съ новыми вопросами (ниже смяше вопрошати Его втому). Еванге- 
лпетъ Марк» прибавляетъ при семъ: множество народа слушало Ело (1. Христа) съ 
услажденісмь (12, 87), т. е. впдя, какъ Господь обнаружилъ невЪжество считавшихъ 
себя самымп учеными и многознающимн, книжниковъ п законоучителей, пародъ возъ- 
имБлъ къ Нему еще больше уваженіе и расположенность. 
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ГЛАВА ХХШ. 


Заз. 43-е. Обличительная рБчь Тисуса Христа противъ фарисеевз. 


Читастся въ субботу 14-й недъли по Пятидесятницт. 


1. Тогдл ТИСА ГАГОМА КА НАРОД Й Тогда Шисусъ началъ говорить на- 
ОЎЧКОЛА СВОЙМА, роду и ученикамъ Своимъ 


Тода, т. е. послБ того, какъ Господь посрамилъ Свопмп отвЪтамп фарисеевъ 
п саддукеевъ, предлагавшихъ Ему разные вопросы съ цфлью пекусить Его (гл. 22), 
п видБлъ ихъ нераскаянность, ненсправимость. Началь говорить (глагола) народу и 
ученикамь — произнесъ, для предостереженія ихъ отъ фарисеевъ и книжниковъ, 
грозную рЪчь, въ которой изобличалъ главнЪйшія заблуждешя фарисейскія и отно- 
сптельно ученія, и относительно жизин ихъ. 


2. гАгӧла: на лиссов сБлалиин СВ- и сказалъ: на Моисеевомъ сЪдали- 
АША книжницЫ й фарісес: ші ебли книжники и харисеи; 


На Моисеовњ съдаљици спдоша (сълп) книжники и фарисее. Это значптъ, что фа- 
рисеи и книжники — ученые изъ Евреевъ во времена І. Христа, были истолковате- 
лями закона Моисеева для народа, и такимъ образомъ какъ бы занимали мБсто Мо- 
исея. Въ синагогахъ устроены были особыя мБста — каөедры, на которыхъ по суб- 
ботамъ п другимъ праздникамъ читали и объясняли они пзбрапныя мЪета закона 
Монсея. а также и писан! пророковъ. 


СКА 


3. всё оўво, бліва Аше секта ВАМА |  итакъ все, что они велятъ вамъ со- 
влюстії, совлюдайте й творите: по АБАМА | блюдать, соблюдайте и дълайте; по 
же Ну НЕ ТВООНТЕ: ГЛАГОЛЮТА БО, й нє | двламъ же ихъ не поступайте, ибо 
тпортА: они говорять. и не дЪлаютъ: 


Вся, т. е. все то, что согласно съ закономъ и еще не отмЕнепо изъ закона. 
Св. Златоустъ пишетъ: „когда слышишь здфсь слово все, то не разумЪй всего за- 
кона, какъ, напр.. постановленій о пищ, о жертвахъ и т. п. Ибо какъ Онъ могъ 
говорить теперь о томъ, что отмБнилъ еще прежде? Но разумЪЙ предписаня, слу- 
жащія къ исправленйо нравовъ. улучшенію образа жизни, соглаеныя съ правилами 
новаго завБта и освобождающія отъ ига закон:. ПовелЪваетъ же въ жизни руко- 
водетвоваться не закономъ благодати, а Моисесвымъ, потому что еще не время было 
говорить объ этомъ ясно прежде креста“. 1/0 дъломь же иль пе творите (не посту- 
пайте). Господь и объясняетъ, почему это такъ должно дБлать: %а:0лятљь бо и не 
творятә (ибо они говорнтъ и не дБлаютъ), т, е. учатъ другихъ, что должно дЪлать 
по закону, сами же не исполняютъ того, чему учатъ,—ведутъ жизнь не по закону. 
ЗамЪтимъ при этомъ сл$дующее: пашп сектанты, напр., раскольники, штундисты и др. 
любятъ указывать на нравственные недостатки нЪкоторыхъ изъ православнаго духо- 
венства. Правда, встрЪчаются и между духовными лица съ педостатками; но отчего 
соблазняющеся поведеніемъ такихъ лнцъ изъ духовенства не слушаютъ словъ Спа- 
©птеля, Который, напр., такъ говорилъ относительно недостойныхъ служителей въ 
еврейской перкви — фарисеевъ: все, что они велятъ вам» соблюдать, соблюдайте и 
дљлайте; по дъламь же ить не поступайте? Св. Златоустъ замЪчаетъ сл$дующее 
по поводу сихъ словъ Спасителя: „Нужно слушать и того, кто учитъ чему-либо бо- 
жественному, хотя бы онъ самъ и не исполнялъ этого. Христосъ предиисываетъ ока- 
зывать такое уважене къ закону, что велитъ держаться онаго, пе смотря на раз- 
вращеніе учителей закона... Повелфваетъ соблюдать то, что нанболће споспъше- 
ствуетъ спасенію, именно — не презпрать учителей и не возставать противь священ- 
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никовъ. У развратиыхъ оныхъ учителей не отнпмаетъ Онъ должнаго уваженія, и та- 
кимъ образомъ подвергаетъ ихъ большему осужденю, а у слушающихъ Его учеше 
отнимаетъ всякій предлогъ къ преслушанію, чтобы кто не сказалъ: я потому л№- 
нивъ, что учитель мой худъ“. И что за дЪло до недостойныхъ служителей Божіихъ? 
И учене Христово, и самыя, совершаемыя пми, таинства не теряютъ силы отъ ихъ 
недостопнства. Солнце проходитъ и нечистыя мЪета, однакожъ не оскверняется чрезъ 
это!... „НЪтъ, самопоставленные судьи свонхъ наставниковъ! пишетъ Фпларетъ ми- 
трополитъ московскій. Вы не найдете своего оправданія въ нашемъ осуждени. Мы 
будемъ осуждены, если живемъ недостойно преподаваемаго нами ученія; но и вы 
также будете осуждены, и за то, что осуждаете ближняго вопреки запрешенію Са- 
мого І. Христа, и за то, что не посл$дуете святому ученію, которое не перестаетъ 
быть святымъ оттого, что проходитъ чрезъ грЪшныя уста“. 


4. сваЗМотА во Бремена тажка Й Ббд- связываютъ бремена тяжелыя и не- 
нЬ носйма, Й возлаглотљ на илеша чело- | удобоносимыя и возлагаютъ на плеча 
вЁческа: перстомь же своймя ие ХотАть людямъ, а сами не хотятъ и перетомъ 
двигиЎти йа: | двинуть ихъ; 


ЗдБеь тяжелыми ношами (беремена) называетъ Господь не суетныя многочислен- 
ныя преданія фарисеевъ, противъ которыхъ такъ нерБдко Онъ возставалъ, а разно- 
образныя и многочисленныя постановленія самого закона Моисеева, о которыхъ ап. 
Петръ говоритъ. что они суть 0, которало не моми понести ни отцы, ни мы (ДЪян. 
15, 10. Мих. ). Фарисеи строго требовали, что народъ исполнялъ вс предписанія закона, 
а сами нисколько не хотфли помочь ему въ этомъ — пальцем» (перстомъ своимъ) не 
хопиьли двинуть их». т. е. помочь, — помочь, во-первыхъ, собетвеннымъ примфромъ— 
исполненіемъ того, чему учили; во-вторыхъ, снисходительностю. А у нихъ совефмъ 
было наоборотъ. Не сказалъ Господь нести, замфчаеть св. Златоустъ, но—перстомь 
двинуть. —значитъ, не хотятъ и приблизиться, даже прикоснуться. „Когда учитель ие 
только учитъ, но и дБлаетъ, шшетъ блаж. Өеофилактъ, то онъ вмфет съ уча- 
щимся несетъ бремя, и вмБстъ съ нпмъ трудится. Но когда онъ возлагаетъ на меня 
тяжкое бремя, а самъ ничего не дЪлаетъ, тогда онъ еще болЪе обременяетъ меня, 
показывая своимъ бездБЙствіемъ невозможность исполнить то, чему учить“. Это, — 
замЂтимъ котати, — отличительная черта вс$хъ любящихъ мудретвовать на словахъ. 
Такіе люди всегда взыскательны по отношенйо къ другимъ и снисходительны къ са- 
мимъ себ! Это мы видимъ на вожакахъ раскола и разныхъ сектъ въ нашемъ 
отечествЪ. 


5. всё же дл свой творёт, ла вИ- веъ же дъла свои дблаютъ съ тъмъ, 
дими БАТА человЁки: разширдюта же | чтобы видфли ихъ люди; расширяютъ 
Ҳранйлица свой Й пеличаюта воскойме | хранилища свои п увеличиваютъ во- 
риза свойул: | скрилія одеждъ своихъ; 


Вся же дъла своя творятъ, да видими будуть человњки (съ тЪмъ, чтобы вп- 
дБли ихъ люди). Если же что изъ закона и исполняли сами фарпсеп и книжники, то 
дБлали не ради послушанія оному, а изъ за того, чтобы показаться предъ народомъ 
исполнителями закона, —изъ-за тщеславія, похвалы. Такъ, какъ ранЂе обличалъ пхъ Го- 
сподь, съ этой цфлью они любили творить мплостыню, молитву, постъ предъ людьми 
(6 гл. 2. 5 и 16 ст.). Расширяють хранилища своя и величають (увелизиваютъ) 
воскрилія ризь (одеждъ) своижь. Хранилища, это — повязки на лбу и на рукахъ, въ 
которыхъ вложены выписки изъ закона Моисеева (Исх. 13. 6. 9. Втор. 6, 8. 11. 
18). Обыкновеше носить такія хранилища или повязки произошло отъ пониманя въ 
буквальномъ смыелЪ повелЪнія Божія — имБть Евреямъ предъ глазами п на рукЪ 
слова закона (Исх. 13, 6. 16 и др.), т. е. чтобы эти вещи напоминали имъ запо- 
вЪди Божіи и побуждали къ псполненію ихъ. Эти повязки употреблялись Евреями не 
всегда, а главнымъ образомъ при молитвЪ утромъ и вечеромъ и когда они собира- 
лись въ синагогахъ. Фарисеи для того, чтобы показать свою особенную набожность 


999 ГЛАВА ХХІ. Стихи 6—8. 


ыы 


и благочестіе, дЪлали повязки или хранилища какъ можно больше. Увеличивають 
воскрилія одеждь. Воскримя. это—шнурки синяго цвЪта, предназначеннаго для одежды 
свящевниковъ. Моисей предписалъ, чтобы у каждаго Еврея по концамъ одежды на- 
шитъ былъ синій шнурокъ для напоминанія, что весь народъ еврейскій долженъ быть 
народомь священнымъ (Числ. 15, 38. Втор. 22, 12). Фарисеи п эти шнурки, для 
тщеславія, увеличивали очень много. (Иннок.) 


, СИС) ЕА . Й 

6. люБать же преждевозлеганід на вє- также любятъ предвозлежанія' на 

черлул Й преждесЬддиїа на сонмишау?, пиршествахъ и предсЪданія въ сина- 
гогахъ, 

7. й цфловаН на торжишауа, й 364- | и привътствія въ народныхъ собра- 

тиса © человЕка: оўчителЮ, оучителю. ніяхъ, и чтобы люди звали ихъ: учи- 


| тель! учитель! 


Предвозлежаная не а, «лестватъ (преждевозлеганя на вечеряхъ). ИзвЪстно, 
что Тудеи вкушали пищу, не сидя, какъ мы, за столомъ, а полулежа (чит. объясн. 
19 ет. 14 гл.). Главный или почетныя мета были въ срединЪ стола, который обык- 
новенно устраивалея при пиршествахъ въ видЪ буквы П, и ихъ-то особенно любили 
тщеславные фарисеи, какъ равно любили они и эредсљданія въ синалоахъ (прежде- 
сБданія на сонмищахъ). т. е. м5ета. находившіеся тутъ близъ каөедры, которыя 
обыкновенно занимали старцы, и »ривњтствія на площадяхь (цЪлованія на торжи- 
щахъ). т. е. почтительныя привЪтетвія на торговыхъ площадяхъ. гдз много народа, 
и названѓе или величаніе оте людей именемъ: учитель, учитель, Вее это указывало, 
что фарисеи были очень тщеславны, вездЪ отличали себя отъ другихъ и искали по- 
чета и уважения себЪ. Св. Златоустъ замбчаетъ при этомъ: „Фарисеями овладфвало 
тщеславіе и тамъ, гдБ особенно заповБдано имъ было предохранять себя отъ онаго, 
т. е. въ синагогахъ, куда они ходили учить. На пиршеетвахъ это могло бы еще по- 
казаться не столь предовудительяымъ, хотя и тамъ учителю надлежитъ быть образ- 
цомъ. Онъ долженъ быть таковъ не только въ церкви, но и вездБ. Говоритъ ли, 
молчить ли, обБдаетъ ли, или что другое дЪлаетъ, онъ во всемъ долженъ показы- 


вать себя образцомъ „. 


8. Вы же не нарицайтеса офчйтели: А вы не называйтесь учителями, 
ЕЈ А 4 , = > А СД РА 
САИНВ во ёсть ВАША оучтль, утоа, ЕИ | ибо одинъ у васъ Учитель — Христосъ, 
же вы вод есте: всЪ же вы—братья; 


Вы же не нарицайтеся (не пазывайтееь) учители и пр. Не называйтесь учи- 
телями, отцами и наставниками. Это не значитъ, чтобы совеёмъ ие называться 
такъ, нБтъ, не называйтесь лишь въ томъ тщеславномъ емыелБ, въ какомъ любили 
называться фарисеи и книжники. Не называйтесь учителями, т. е. не восхищайте 
себЪ этого званія, не вызывайтесь учить, когда вы не призваны къ тому; а если 
Богъ поставить васъ быть учителями, не возноситесь этимъ званіемъ: потому что 
„үчительское достоинство въ собетвенномъ смыелЪ принадлежитъ одному Богу: един 
бо есть вашь учитель Христосъ; вси же вы братія, т. е. одинъ другого ни чЪмъ 
не превосходите. потому что ничего не имфете своего (Филар.). Но является вопросъ: 
какъ же и въ христіанской церкви нЪкоторые называются учителями? Какъ же, напр., 
апостолъ Павелъ называетъ себя учителемь языковъ (1 Тим. 2, 7)? Онъ же гово- 
ритъ, что Богъ поставилъ въ церкви иныхь апостолами, иныхъ пророками, итилхь 
учителями (1 Кор. 12, 28). Святитель Филаретъ такъ объясняетъ это: „Апостолт. 
не погрЪшаетъ, когда свидБтельетвуетъ, что Богъ положилъ въ церкви учителей, а 
потому не погръшаемъ и мы, почитая учителей церкви, которыхь въ сіе званіе Богъ 
поставилъ. Господь не служеше учительское уничтожаетъ, не говоритъ: да не бу- 
детъ учителей. Сіе невозможно, ибо когда есть ученики.—а веБ хрпетіане суть уче- 
ники, и въ началЪ пе иначе пазывались, какъ учениками, —то по необходимости должны 
быть и учители, особенпо послф того, какъ единый Учитель вознесея на небо. И не 
о именин ревнуетъ 'Готъ, Кто выше веякаго имеип, но наше мудроване смиряетъ, 
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превозношеніе низлагаетъ, своеволіе отесБкаетъ, осуждаетъ п запрещаетъ, такъ ска- 
зать, самозванство въ учительствЪ“. 


9. й Отца не зовите севЪ на земли, и отцемъ себв не называйте ни ко- 
э СА Е 2 = у Кй —> Ц 
АННА БО ЄСТЬ ОЦА ВАША, ИЖЕ НА нвсбул: го на землђ; ибо одинъ у васъ Отедъ, 
Который на небесахъ; 


„Это не то значитъ, чтобы никого не называть отцомъ, толкуетъ св. Злато- 
устъ, но чтобы знали, кого собственно называть Отцомъ. Ибо какъ учитель не есть 
учитель въ емыслЬ первоначальномъ, такъ и Отецъ. Одинъ Богъ есть виновникъ 
всБхъ учителей и отцовъ“. Съ другой стороны подъ словомъ отець здБсь разумЪется 
собственно не плотскій отепъ, а духовный; у Евреевъ начальники школы, знамени- 
тые учители назывались отцами (Иннок.). 


10. ниже нарицайтесм наставиицы: и не называйтесь наставниками, 
г ЕД , РД =’ 
Флин во Єсть наставника ваша, уртоса. ибо одинъ у васъ Наставникъ—Хри- 
стосъ. 


Ниже нарицайтеся наставницы (не называйтесь наставниками) и пр. (чит. въ 
объясн. 8 ст.). Не называйтесь учителями, отцами и наставниками. Это, какъ не- 
ръдко вестрћчаемъ въ Овящевномъ писаніи, не означаетъ полнаго отрицанія, а только 
ограниченіе (чит. подобныя отрицанія въ 25 и 81 ст. 6 гл.). 


11. Бӧлій же ва вась, да ВУАЕТВ ВАМА Большій изъ васъ да будеть вамъ 
сага: слуга: 


Чит. объяен. сего въ 26 ст. 20 гл. Въ отношенш къ званш учителей, от- 
повъ и наставниковъ эти слова имфють слЬдующій емыслъ: „Кто призванъ быть 
большимъ, т. е. учителемъ, отцомъ, наставникомъ, тотъ пусть забудетъ о своемъ 
первенств, пусть считаетъ себя только послушникомъ Божимъ и, со страхомъ 
проходя свое служеніе, какъ Богомъ возложенное на него послушаніе, да будетъ слу- 
гою, а не властителемъ учевія и учениковъ“ (Фил.). 


12. йе во вознесетем, слмиритса: й ибо кто возвываетъ себя. тотъ уни- 
смирбайса вознесетса. женъ будетъ; & кто унижаетъ себя, 
тотъ возвыситея. 


Это значитъ, что самонадфянную гордость Богъ часто смиряетъ и унижаетъ, — 
такъ смирилъ и унизилъ возгордившагося ангела; а смирене, напротивъ, возноситъ, 
возвышаетъ—такъ возвышена была отъ Бога Св. Два Марія, полагавшая для Себя 
за великое счастіе быть хотя бы служанкою у Матери Спасителя. 


Зач. 94-е. Обличительная р%чь Іисуса Христа противъ фарисеевъ 
(продолженіе). 


Читается въ понедњльникь 11-й недъли по Пятидесятнияь. 


13. Горе же вамь, кийжницы й Фарі- Горе вамъ, книжники и харисеи, 
сё, лицемои, “ку  затворйете цотвЕ | лицемфры, что затворяете Царство 
нбноє пред человЁкн: вЫ во ие водите, Небесное человЪкамъ; ибо сами не 
нн вХолёцинуд ОставлАєте внити. входите и хотящихъ войти не допу- 

скаете. 


ЗдЪсь и въ дальнфйшихь словахъ, посл предостереженія учениковъ отъ по- 
дражанія фарисеямъ, Господь обращается съ Своимъ словомъ, и словомъ грознымъ 
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къ самимъ фарисеямъ. Онъ произноситъ имъ горе за ихъ нечестіе и пороки. Горе 
вамь, т. е. вы подвергнетесь бЪдетвю, етраданно въ наказаніе за свои худыя дЪла, 
и еще здЂеь на земл, особенно же въ загробной жизни. Енижники и фарисеи ли- 
цемљри. Книжники, это — тБ изъ Евреевъ, которые изучали свой законъ, — ученые 
еврейекіе, законники, законоучители. Фарисеи, это — особая секта еврейская съ. 
особымъ религіозно-нравственнымъ ученіемъ (чпт. о нихъ въ объясн. 7 ст. 8 гл.). 
Многіе изъ книжниковъ держались фарпсейскаго ученія. Господь называетъ книжни- 
ковъ и фарисеевъ лицемьрами, т. е. людьми, которые въ релпгіозно-нравственномъ 
отношеніи показываются другимъ не таковыми, каковы они на самомъ дЪл, а лучше: 
напр., представляются религіозными и благочестивыми, тогда какъ на самомъ дЪлЪ 
они не таковы (чит. объясн. 2 ет. 6 гл.). Затворяете царствіе небесное предь чело- 
вки (человЪкамъ) и пр. Царствомъ небеснымъ называется христіанская церковь на. 
землБ и рай на неб% (3, 2). Оно предетавляетея здЪеь подъ образомъ зданія съ дверями 
для входа (16, 18. 19). Фарисеи и кпижники сами не вЪровали въ Г. Христа и дру- 
гихъ отвлекали отъ вфры въ Него, и такимъ образомъ, какъ противники Божіи, 
становились на пути—и сами не входили въ церковь Христову, и другимъ препят- 
ствовали войдти въ нее. Опи-то собственно и исказили понятіе о Мессіи и Его цар- 
ствЪ, представляя его земнымъ, они говорили народу объ І. ХристЪ. что Онъ тво- 
ритъ чудеса силою злаго духа, называли Его богохульникомъ, ядцею и винопійцею, 
другомъ мытарей и грЪшниковъ п т. п. 


14. Горе же вамь, кийжинцы й фарі- Горе вамъ, книжники и ‹харисеи, 
сее, лицемћон, Шики сифддете домы вАо- | лицемфры, что подаете домы вдовъ 
ВйЦЕ й виною далече молитвы твурйше: | и лицемърно долго молитесь: за то 
сег рдн лішшеє поймете ФеЯжденк. примете тьмъ большее осужденіе. 


Онњдаете (поЪдаете) домы вдовиць. Посредствомъ ложной набожности, напр., 
продолжительной молитвы (далече молитвы творяще), фарисеп достигали того, что: 
становились распорядителямп совБсти и имущества набожныхъ женщинъ, вдовъ и 
вообще бъдныхъ людей, и заставляли ихъ дЪлать пожертвованія въ свою пользу, 
даже объявлять себя наслБдниками имущества, въ предосужденіе и съ обидою нстин- 
ныхъ наслБдниковъ. (Иннок.) Значитъ, фарисей подъ предлогомъ благочестія обирали 
не только богатыхъ, но и бЪдныхъ людй. Сего ради (за это) лимишее (тягчайшее) 
примете осуждонае. „Если всякій, дЕлающ зло, заслуживаетъ наказаніе, поясняя 
эти слова, св. Златоустъ говоритъ; то какому же жестокому наказанію подвергаетось 
вы, принявшіе на себя образъ благочестія и употребляющіе его для прикрытія свопхъ 
злыхъ дБлъ“% 


15. Горе вал, книжинцы й фас, Горе вамъ, книжники и харисеи, 
лицемфон, таку прехблите море й сш, | лицемвры, что обходите море и сушу, 
сотворйти САННАГО пришёлца: Й СГА 5$- | дабы обратить хотя одного; и когда 
лета, творите ёго сына гебины сУгУБЪЙША | это случится, дълаете его сыномъ ге- 
БАСА. енны, вдвое худшимъ васъ. 


Преходите (обходите) море и сушу, сотворити единало пришельца (дабы обра- 
тить хотя одного), т. е. употребляете воякіл усилія и средства, повидимому, не 
щадите никакихъ трудовъ, чтобы обратить кого-либо въ свою еврейскую вЪру изъ 
язычниковъ (такіе обращенные назывались у Гудеевъ ирозелитами). Дълаете ею сы- 
номь ъенны, т. е. повиннымъ наказанію въ сей и будущей жизни. Геенною у Евреевъ 
называлось мЪето, гдБ казнили преступниковъ. Она была и образомъ адскихъ муче- 
ній гръшниковъ (чит. объясн. 22 ст. 5 гл.). В0вое худшимь (сугубЪйша) вась. Фа- 
рисеи пріобрЪтали прозелитовъ, но не заботились о наставлени ихъ въ вЪрЪ. а, 
напротивъ, примромъ своей худой и лицемЪрной жизни очень развращали ихъ (Мих.), 
учили, напр., ихъ своимъ примЂромъ обходить законъ; требуя отъ нихъ исправности 
въ мелочахъ, въ певажныхъ дфлахъ, показывали пренебреженіе къ самымъ важнымъ 
обязанностямъ (23 ст.). „Ибо, замЪчаетъ св. Златоустъ, когда ученикъ видитъ по- 


д 
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рочныхъ учителей, то дБлается хуже ихъ, потому что не останавливается на той 
точкЪ зла, до которой дошелъ ихъ учитель“. 


Ж + Р. 
16. Горе вамь, вождь слћпін, глаголю- Горе вамъ, вожди слЪпые. которые 
а М 5 , ГА А / 
цін: Нже Аше кленется церковйо, ничесо- | говорите: если кто поклянется храмомъ, 
2 5 ЕА . А Я 
же есть: а Иже вленетси ЗЛАТОЛА ЦеоБОВ- | то ничего; а если кто поклянется 30- 


у о 
ныл, Алкен Ссть. лотомъ храма. то повиненъ. 
17. ўн й слпін, что во воле ёсть, Безумные и слфпые! что больше: 
ЗААТО лн, йлй церковь, сватёцаћ зАёто; | золото, или храмъ, освящающій зо- 
лото? 


я 
18. Н: Иже аще кленетса Олтарелу, 

ничесоже Есть: А Иже КЛЕНЕТСА ларолл, 

2) С) А СА 

ИЖЕ 8658 Сг), должена сть. 


Также: если кто поклянется жертвен- 
никомъ. то ничего; если же кто по- 
клянется даромъ, который на немъ, 
то повиненъ. 

Безумные и елфпые! что больше: 
даръ, или жертвенникь оОсвящающій 
даръ? 

Итакъ клянущійся жертвенникомъ 
клянется имъ и већмъ., что на немъ; 


[А Е у А А 
19. Бён й слБпін, что во вӧлће, дарв 
ли, йлй ОлтАрь сватёй 805; 


2 
20. Нже оўво кленєтса Әлтарём, кле- 


петса, йлмл й рим веруб ёго: 


21. й Иже кленетса церковїю, кленетса и клянущійся храмомъ клянется имъ 
Хю й живушимя въ ней: п Живущимъ въ немъ; 

22. Й кленыйси, НЕСЛА, вленётси престо- | и клянущійел небомъ клянется Пре- 
ЛЛА Бима Й СФАбШИМА На НЕМА. столомъ Божіимъ и Сидящимъ на немъ. 


Господь называетъ фарисеевъ слњпыми вождями (16 ст.), потому что они считаются 
руководителями другихъ въ вЪрЪ и закон и посему указателями пути въ царство не- 
босное, а между тБмъ сами не понпмаютъ ни вЪры, ни закона п такимъ образомъ 
какъ бы не видятъ сего пути. Если кто поклянется храмом» и проч. „Фарисеи (у 
коихъ была божба въ великомъ употребленш) раздЪляли клятвы на большя—непре- 
ступныя и малыя — удобопреступныя. Клятва церковными сокровищами и жертвами 
съ намБрешемъ отнесена была къ важнфИшимъ клятвамъ,—чтобы возвысить въ гла- 
захъ народа важность сихъ вещей и тЬмъ расположить его къ большимъ пожертво- 
ваніямъ въ пользу храма“ (Иннок). Одинъ изь толкователей Евангемя такъ пишетъ 
о фарисейскихъ клятвахъ: когда имъ самимъ нужна клятва для обмана простыхъ 
людей, то вотъ они клялизь храмомъ, алтаремъ. и сиокойно парушали эти клятвы, 
какъ неважныя; а когда для пихъ пужно было связать чужую совесть. то заста- ' 
вляли клясться золотомъ храма и жертвами, паучая нарушителя такой клятвы усно- 
коивать свою совЪеть припошепіемъ того, чфмъ клялся, въ храмъ. Это было для нихъ 
выгодно, они по закону пользовались частно отъ жертвъ и распоряжалиеь церков- 
нымъ золотомъ (Тр. л.). Такимъ образомъ фарисси учили, что поклясться храмомь 
(16 ст.) пли жертвенникомь (алтаремъ), на которомъ въ храм приносились жертвы 
(18 ст.). а также и небом (22)— ниче (ничесо же есть), т. е. такая клятва не обязательна, 
и нарушить ее безгръшно; тогда какъ поклясться златомь церковным» (золотомъ 
храма), т. е. золотыми его украшеніями, сосудами и пр., или золотомъ, находящимся 
въ сокровишницћ храма, а также даромъ, иже верху жертвенника (на жертвенник), 
грЬшно, клянущійся симъ должень ссть (новиненъ). т. е. подлежитъ наказанію, какъ 
виновный въ нарушеніи клятвы. І. Христосъ обличаетъ въ этомъ слБпыхъ, т. е. не 
понимающихъ, заблуждающихея, фарпсеевъ, говоря, что. напротивъ, клятвы храмомъ 
и жертвенникомъ священнфе и обязательнъе, п парушеніе ихъ преступнЂе: потому 
что храмъ, какъ домъ Божій, гдЪ Господь присутствуеть особеннымъ образомъ, освя- 
щаетъ паходящееся въ немъ самое золото, а жертвепникъ, какъ посвященный Богу, 
освящаетъ полагаемый на него самый даръ: буѓи (безумные) и елљиїи! что бо болље 
есть, злато ли, или церковь, святящая злато? дарь ли, или олтарь., евятяй дарь? 
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А также и клясться пебомъ, учитъ Господь. все то же, что клясться простоломъ 
Божіимъ на небБ или Самимъ Богомъ: кленыйся небомь, кленетея престоломь Бо- 
эжчимь и Сљдящимъ на немь. Небо есть мЪето особеннаго присутствія Божія, гдЪ 
является вся Его слава. Посему и говорится, что тамъ престолъ Божій, на кото- 
ромъ Господь возсБдитъ во всемъ Своемъ величіи и слав%. О клятвЪ Г. Христосъ 
училъ въ нагорной пропов$ди (чит. въ 5 гл.). 


Зач. 95-е. Обличительная рЪчь противъ фарисеевъ (продолженіе). 


Читается во вторник» 11-й недљли по Пятидесятницњ. 


23. Горе віл, книжиицы н фарісее, Горе вамъ, книжники и харисеи, 
лицемйри, кш Одесётствкете мАТЕЎ Й | лицемвры, что даете десятину съ мя- 
коп й Куліна, Й ФстАвнсте вАшишал 34- | ты, аниса и тмина, и оставили важ- 
кона, СДА Й МАТЬ Й вбрЎ: ЯА (же) по- | нвйшее въ закон: судъ, милость и 


> 


АОБАШЕ творитн, й Она не @ставлти. | ввру: сіе надлежало дЪлать, и того не 
| оставлять. 


Закономъ Моисеевымъ повелБно было Гудеямъ давать десятую часть со всего 
на содержаніе левитовъ (Лев. 18, 20. 24). Законъ прямо говорилъ о десятинБ пло- 
довъ земли, но не упоминалъ о травахъ. Фарисеи же. чтобы показаться болЪе на- 
божными, давали десятину п со всЪхъ травъ: съ мяты, аниса и тмина. Господь го- 
воритъ, что они строго соблюдаютъ мелочи, не опредБленныя точно закономъ. а ме- 
жду тБмъ не исполняютъ важнЪйшее въ законЪ, какъ-то: суд», т. е. справедливость 
въ судебныхъ дБлахъ, милость. т. е. снисходительность къ бБднымъ и несчастнымъ, 
и в®ру, т. е. вЪрность Богу и Его св. закону (Мих.). Сѓе надлежало дълать (подо- 
баше творити) и тою (онъхъ) не оставлять, т. е. нужно исполнять сначала важнЪй- 
шее въ закон, а потомъ и мене важное; тогда какъ фарисеи, наоборотъ, испол- 
няли маловажное, а важнЪйшее совсЪмъ опускали. Господь не укоряетъ ихъ за 
исполненіе закона о десятинахъ, но только учитъ, что изъ-за неважнаго не слБдуетъ 
опускать важнЪйшее,—говоритъ о важнйшемъ, что то нужно делать, а маловажное 
только не оставлять. 


24. Вождй сли, ФцфжАйюции кома- | Вожди слЬпые, оцёживающіе кома- 
рії, велвлбды же пожираюце. | ра, и верблюда поглощающіе! 


Оцњживать комара, а верблюда полощатъ, это — народное прислове. указы- 
вающее на людей, которые заняты мелочами, внфшностью и изъ-за этого опускаютъ 
безъ вниманія боле важное и даже важнБйшее, какъ это и оправдывалось на фа- 
рисеяхъ; они, напр., преданія старцевъ ставили выше правивъ закона, —исполпяя 
правила объ омовеніяхъ, о хранилищахъ (5 ст.) и т. п., не заботились о душевной 
чистот%, о добродъляхъ, для напоминанія о чемъ установлено все это (чит. ниже). 


25. Горе вам, книжницы Й фаре, Горе вамъ, книжники и Фарисеи, 
лицември, таку Фчишаете внёшнее стклА- | лицемъры, что очищаете внъшность 
ницы й влюда, вить ЗА же сбть полни | чаши и блюда, между тъмъ какъ вну- 
Ҳишёні Й неправды. три онъ полны хищенія и неправды. 


Фарисеи, боясь, чтобы какъ-нибудь не сдБлаться нечистыми отъ прикосновенія 
къ чему-либо нечистому, очень заботились о чистотБ посуды при стом и придавали 
сему религі+:ное значеніе (Мар. 7, 4); тогда вакъ эта посуда внутри наполнена была 
яствами и питіями, которыя добыты у нихъ неправедными способами, — обманомъ, 
хищеніемъ и лицем Бріемъ. 
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\Фчисти прежде 


Фарисей слћпой! очисти прежде 
БЛЮДА, да БУДЕТА 


внутренность чаши и блюда, чтобы 
чиста была и внёшность ихъ. 


26. Фарісёс слпый, 
1 > 

внётреннеє сткланицы й 

й внёшиеЕ йла чисто. 


Т. е. сдБлай такъ, чтобы пища въ блюдЪ твоомъ и питье въ чашЪ твоей были 
пріобрЪтены честнымъ образомъ, а не хищенемъ и неправдою; тогда, и только тогда 
можешь достигнуть и того, что и внфшность блюта и чаши будетъ дЪйствительно 
чистою: иначе, и при внфшиней чистотВ ихъ, они не будутъ дЪйствительно чи- 
«тыми внутренно, — чистыми нравственно (Мих.). Наружныя очищенія предписаны 
были закономъ ради внутренняго, а фарисеи, оставявъ сіе послЪднее, заботились 
только о первомъ. Св. Златоустъ разумфетъ здфеь очищеніе тБла и души — подъ 
внЪшностю разумЂетъ тБло, а подъ внутренностію душу, и говоритъ, что если въ 
блюд важно внутреннее, то тъмъ болБе въ насъ самихъ. „Ты стараешься сдфлать 
благолБпною внЪічпость сосуда, т. е. вн-шность твоего существа, поучаетъ блаж. 
Өеофилактъ, а между тЬмъ внутренность твоя полна всякой нистототы: ибо ты хищ- 
никъ, творишь неправду... Омой внутреннее, т. е. очисти душу отъ всего этого, дабы 
отъ чистоты душевной и внЪиность человЪческая была чиста и свътла“. 


27; Горе ВАЛА, КНИЖНИЦЫы Й Фарїсєе, 
лицем бон, АКО подбВИТЕСА гровимл по- 
ваплеными, Иже внЪУАЯ оўво 1вліёоютса 
краси, вирь ЗАЗ же полни сть костей 


Горе вамъ, книжники и Фхарисеи, 
лицемфры. что унодобляетесь окра- 
шенных , –оамъ, которые снаружи 
кажутел красивыми, а внутри полны 


мертвыул й вск нечистоты: 

А з л И СА 2 

28. таки й вы, виа ов тавлф- 
Р ГА 

«тес человёнимя праведни, вн®трь ЗАЗ же 


костей мертвыхъ и всякой нечистоты; 
такъ и вы по наружности кажетесь 
людямъ праведными, а внутри испол- 


&сте полин лицемвом й веззакона. нены лицем%рія и беззаконія. 


Подобитеся зробомь поваплениымь (обЪленнымъ гробамъ, гробницамъ). У Евреевъ 
ежегодно въ извЪетнос время подбБливали гробницы не ради красоты, а для того, 
чтобы обозначить мЪето ихъ для проходящихъ, — чтобы ть не прикавалиеь къ нимъ; 
такъ какъ, по закону (Чис. 19, 16), прикосновеніе къ гробу дЪлало прикоснувшагося 
нечистымъ (Мих.). ОбЪленные гробы казались краспвымп, тогда какъ внутри, конечно, 
были полны костей н нечистоты. Такъ и фарпсеп, по наружности, казались пра- 
ведниками, а на самомъ дфлЪ были лицемБрами и беззаконниками. Тако и вы, внъ- 
уду убо являетеся человњкомь праведни (по наружности кажетесь людямъ праведными), 
внутрьуду се есте полни (а внутри исполнены) лицемљърія и беззаконая. 


Зач. 96-е. Окончаніе обличительной рвчи Тисуса Христа противъ фа- 
рисеевъ и скорбь Его объ Іерусалим%. 


Читается въ среду 11-й недъли по Пятидесятницњ. 


29. Горе вама, книжиицы й Фарїсёє, 
лицел он, Ако ЗИЖАИТЕ гровы пфроческїа 
й краснте раки праведны ул, 


Горе вамъ, книжники и Фарисеи, 
лицемвры, что строите гробницы про- 
рокамъ и украшаете памятники пра- 
ведниковъ, 

и говорите: „еслибы мы были во 
дни отцовъ нашихъ, то не были бы 
сообщниками ихъ въ иролитфи крови 
пророковъ“; 


30. й глагӧлете: Аше виола БЫЛН ВО 
АНЙ ОтёцЕ нішнух, не выть оуви 
«вцницы йла БЫА ва козям прин: 


Зиждите зробы (строите гробницы) пророческія и красите раки (украшаете па- 
мятники) прасооныаь, т. е. тё<ъ пророковъ и праведниковъ, которые были убиты 


15* 


228 ГЛАВА ХХИ. Стихи 31—34. 


‘прежде предками ихъ. Фариееи, украшая памятники праведниковъ, повидимому, по- 
казывали уважеше къ убіеннымъ пророкамъ и праведникамъ и являли тімъ свое 
благочестіс. При этомь още они поркцали свонхъ пролковъ за иьбієніе и отрека- 
лись отъ участія въ ихь преступномъ пролийи крови, какъ это видно изъ словъ 
Спасителя: злазюлете (говорите): аще быхомь были (если бы мы были) во дни отець 
нашиль, не быжомь убо общиицы имь были (то во были бы общниками ихт) в» крови 
тророковъ (Мих.). Но это усерше фарисеевъ въ устроеши и украшеніи памятниковъ 
пророковъ и праведниковъ, которое, повидимому, подтверждало ихъ слова, какъ ви- 
дфлъ СердцевЪдецъ Господь, было фальшивое, лицемЪрное и обманывало народъ; на 
самомъ же дБлЬ они были таковыми же, какъ и предки ихъ, даже еще хуже, по- 
тому что хотБли убить Самого Господа прорококъ. И такимъ образомъ, по словамъ 
‚св. Златоуста, выходило то, что фарисен, строя гробницы пророкамъ, какъ бы хва- 
лились убійствомъ ихъ, какъ бы опасались, чтобы память о такой ихъ дерзости съ 
теченіемъ времени не погибла вмЪстБ съ разрушившимися памятниками. 


31. тёмже сами свидбтельствете сеёЪ, | такимъ образомъ вы сами противъ 
ГА 2 \ а РА тл + 
ани сынове ёсте извившихя пороки: себя свид$тельствуете, что вы сыновья 
твхъ., которые избили пророковъ; 


Т. е. и дЪлами и словами фарисеи прямо свидЂтельствовали, что они сыновья 
не по плоти только, но и по духу 2%. которые избили пророков, что и опи сами. 
способны быть, да и скоро будутъ убійцами и уже не пророковъ, а Самого Господа 
пророковъ, — Его, Мессію. „Но какое преступленіе быть сыномъ үбійцы, если этотъ 
сынъ не участвуетъ въ намфрени отца? вопрошаетъ св. Златоустъ, и отвЬчастъ: 
Христосъ говоритъ это для того, чтобы дать знать объ участи фарисесвъ въ злодЪянім 
отцовъ ихъ, и что они притворно говорили: мы не были бы сообщниками пх; ибо 
тБ, кои не удержались отъ убіенія Господа, какъ бы пощадили рабовъ?" 


32. й вы Йсполните мр5 Отеца в4- 
шнур. 


дополняйте же мру отцовъ вашихъ.. 


Это не повелБніе, а пророчество, что фарисеи еще превзойдутъ отцовъ своихъ. 
въ злодБяши — въ пролитіи пеповинпой крови, именно въ убени Его, Самого Го- 
спода Христа, и затфмъ (чит. 34 ст.) въ преслЪдованіи апостоловъ и убеши нЪко- 
рыхъ изъ нихъ. Домолнять лмьру. зпачитъ довершать то, что пачато, доводить до. 
крайности. 


33. Зма, порондёніа ёҳідичва, КАКА) 


Змш. порожденія ехиднины! какъ. 
оўвките {0 < (Огнћ) геєнскаго?5 


убъжите вы отъ осужденія въ геенну? 


Змія, порожденія ехиднова, т. е. злые дЪти злыхъ родителей (чит. объясн. 
7 ст. 3 гл.). Какъ ехидны, по смертоносному яду, уподобляются родившимъ ихъ, такъ 
и вы м отцамъ вашимъ по убійству. Како Убъжите (какъ вы убъжите) 
и пр., т. е. вы никакъ не избЪжите заслуженнаго вами наказан!я—осужденя на му-: 
ченія въ аду (чит. о гееннф въ объясн. 22 ст. 5 гл.). Будете нажазаны пе въ одной 
только загробной, но еще въ сей жизни (ст. 34); потому что какъ Я ии старался. 
вразумить васъ, вы такъ и останетесь неисправимыми. 


34. бегу) рад, с, 43а ПОСЛ КА БАЛА Посему, вотъ. Я посылаю къ вамъ 
изрбки й преліры й внижиики: й @ нй)в | пророковъ, и мудрыхъ, и книжниковъ; 
оувієте й распнете, й @ нй те а | и вы иныхъ убьете и распнете, а 
сонмишаув ванну, Й Йзженете @ града | илыхъ будете бить въ синагогахъ ва- 


во граде: шихъ и гнать изъ города’ въ городъ; 
Здесь подъ именемъ яророковь, премудрыть (мудрыхъ) и книжниковь разумЪются 


сотрудники Христовы въ дЪлБ проповвди— апостолы и другіе проповЪдники (Еф. 4, 
11). Господь называетъ сихъ людей пророками, мудрыми п книжниками, потому что: 
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Тудеи привыкли разумВть подъ этими названіями вообще всфхъ учителей религш. У 
евангелиста Луки Господь прямо сказалъ: иророковь и атостоловь (11, 49). И оть 
нихь (иныхъ вы) убете и распнете: такъ Тудеи убили свв. апостоловъ архидіакона, 
Стефана (ДЂян. 7, 59), Такова Зеведеева (12, 1 — 2) и Такова брата Господня, и 
распяли Симеона брата Господня (Евсевій). И оть нить бете на сонмищахь (иныхъ 
будете бить въ синагогахъ) вшихь,—такъ били апостоловъ за проповЪфдь Христову 
(ДЪян. 5, 40), и изженете (будете гнать) отљь (изъ) зрада во зрадь—это было общею 
участію почти веБхъ апостоловъ и проповдниковъ. 


да придетъ на васъ вея кровь пра- 
ведная, пролитая на земл%, отъ крови 
Авеля праведнаго до крови Захаріи, 
сына Варах!ина. котораго вы убили 
между храмомъ и жертвенникомъ. 


35. Ку ДА придет» НА Вы ВСАКА 
кровь праведна, поолинаела» на земли, ® 
й БС у и ГА р 2 аА Зр 
ерове злулрін сына варауіина, ёгбже оувй- 
сте междУ церковію й Одтарёмя. 


Здфсь Господь высқазываетъ, что не только книжники и фарпсеи, но п вообще 
весь еврейскій народъ будутъ жестоко наказалы за невинно проливаемую ими кровь — 
кровь Его Самого. которую оин скоро прольютъ, п кровь всБхъ пророковъ и пра- 
ведниковъ, пролитую прежде. „Если Господь грозить современному Ему роду іудей- 
скому наказаніемъ за всю неповинно пролитую отцами ихъ кровь, читаемъ въ Толков. 
евангелін Михаила, это значптъ, что сей современный Христу родъ самъ по себЪ 
достоинъ сего наказашя, что и дЪйствительпо, ибо опъ совершилъ величайшее изъ 
вейхъ преступленй-—убене Месеїц“. Оть крове Авеля праведнал до крове Захаріи, 
сына Варажина, еюже убисте (котораго вы убили) между черковію (храмомъ) и 
алтаремь (жертвеннпкомъ). Господь указываетъ на, эти два убйства, потому что они 
были прим%чательиЪйшпми и составляли первое и послЗднее убіеніе праведниковъ, о 
коемъ упоминается въ историческихь книгахъ ветхаго завЪта. Кто былъ этотъ За- 
харія? Это. по миБнію большинства толкователей, —священникъ, который за обличе- 
нів царя Іоаса, по его повелБнію, побитъ быль камнями въ храм (2 Парал. 24, 10). 
Если тамъ называется онъ сыномъ Јолдая, а не Варахіп, то, по обычаю Гудеевъ, Год- 
дай, отецъ Захаріи, могъ имЪть другое имя—Варахіп (чит. 10, 3). Убівніе Захарін самими 
їудейокими писателями поставляется одною изъ главныхъ причинъ Божія наказанія, по- 
стпгшаго народъ іудейскій при разрущеніи Іерусалима (Ипнок.). ПЪкоторые изъ древ- 
нихъ святыхъ толкователей, каковы Василій Великій, Григорій Богословъ и др., по- 
лагалотъ, что то быль Захарія, отель Предтечи Христова Іоанна. По одному преда- 
нію, Гудеи убили сего св. старца за то, что спъ поставиль Пресв. ДЪву Марію на 
мБетЬ дБвъ послБ того, какъ она родила Г. Христа, въ 40-й день по рожденіп; по 
другому — онъ убитъ во время избіенія младенцевъ въ Вполеем%, за то, что не вы- 
даль своего сына. 


36. Ймйнь глгӧлю вами: (вш) пр: | 


7 Истинно говорю вамъ: все сле при- 
НАТА всё ЧА па рода СЕЙ. 


| деть на родъ сей. 


Вся сія (вее сів), т.е. мщеше Боже за певинно пролитую кровь. На родь сей, 
т. е. ил современное Господу поколБне, погубившее Его. Разрушене Јерусалима, 
случившееся 36 лЬтъ спустя послБ сего предсказанія, разсБяніе народа и ужасныя 
бБдетвія его прп этомъ были точнымъ исполненіемъ пророчества Христова. 


й 

37. Ієліле, Тефлиме, Извивый пбрӧки 
И кАМЕШЕМА ПОБИВААЙ пуланных КА ТЄ 
5, волькраты восуотбуљ соврати Чада 
ТВОЙ, коже СОБИОЛЕТА кокошА птенцы 


свой пол крил, п восҳотісте; 


Іерусалимъ, Іерусалимъ, избиваю- 
пай пророковъ п камнями побивающій 
посланныхъ къ тебъ! сколько разъ 
хотълъ Я собрать дътей твоихъ, какъ 
птица собираетъ птенцовъ своихъ подъ 
крылья, и вы не захот%ли! 
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Терусалиме, Терусалиме... Это — голосъ милосердія, сострадавія и любви Хри- 
стовой къ іудейскому народу. Коль краты (сколько разъ) восхотльжь (хотфлъ Я) 
собрати чада твоя, якоже (какъ) собираетъ какожъ (птица, курица) птенцы своя 
7005 криль, т. е. не смотря на враждебное отношене къ Господу, сколько разъ Онъ 
посъщалъ Іерусилимъ, и тамъ проповЪдывалъ и творилъ чудеса, чтобы собрать чадь 
твоизљ, т. е. чтобы жители Терусалима признали Его Христа Мессіею и ветулили 
въ Его царство. И не восхотњсте (не восхотЪли), т. е. не захотЪли воспользоваться 


благодъян1ями Господа, отвергли Его. 


38. 66, \Юставлаетсм Вал АМА ВАША Се, оставляется вамъ домъ вашъ 
ГА 
пусти. пусть. 


Это значить, что отниметея отъ храма Гудейскаго Боже попеченіе и охраненіе, 
н онъ запуетЪетъ; а съ нимъ запустБетъ и святой городъ Терусалимъ и самая Свя- 
тая земля. Такъ и было чрезъ 36 лЪтъ поелЪ смерти Христовой — храмъ и городъ. 
были разрушены Римлянами и земля опустошена, и затЪмъ-—самые Туден разе$яны 
по всему свЪту. Дом» вашъ. Тутъ разумБетея и опустошенный городъ Терусалимъ,. 
и сожженный храмъ въ немъ, и вся земля іудейская. Замфчательно. не сказалъ Го- 
сподь домь Мой, какъ Онъ обыкновенно называлъ іерусалимскій храмъ. а домь ваш», 
потому что со времени отверженія Мессі онъ уже потерялъ свою святыню, и Го- 
сподь пересталъ заботиться о немъ. 


89. Глаголю во вілл: (ки) ие ймате Ибо сказываю вамъ: не увидите 

мене вйдЪтн (сель, дондеже речете: влго- | Меня отнын%, доколъ не воскликнете: 
ГА У К 

СЛОВЕНЬ градый во НМА ГАНЕ. благословенъ Грядый во имя Господне. 


Не увидите Меня отнынъ (не имате Мене видБти), — не увидите въ этомъ 
храмЪ, — Господь поелф сего уже не былъ въ храмЪ,--и не увидите милостиво прн- 
зывающимъ васъ, милосердымъ избавителемъ вашимъ, а, наоборотъ, увидите, поел. 
распятія, своимъ грознымъ судіею. Доколль не воскликнитв (дондеже речете): блато- 
словенъ и пр. „ЗдЪеь Господь говоритъ Гудеямъ о будущемъ днъ своего второго при- 
шеств!я, давая разумЪть, что они тогда неволько поклонятся Ему“ (Злат.), — поже- 
лаютъ воскликнуть: блелословень рядый, но — уже будетъ поздно. Можно понимать 
эти слова и такимъ образомъ, что и при разрушен! Терусалима, не малос число Іу- 
деевъ, видя въ еемъ гнфвъ Божій за отвержене Месеіи, невольно обратится къ. 
Нему съ вЪрою и будетъ благословлять Его въ душахъ своихъ (Мих.). Такъ закон- 
чилъ Господь Свою грозную рЪчь противъ враговъ Свонхъ Гудсеевъ,—и вышелъ изъ 
храма (ет. 1, 24 гл.). Господь оставилъ нераскаянныхъ и ожесточениыхъ Гудеевъ; 
такъ оставляетъ Онъ и веякаго, сели видитъ въ немъ подобпое же упоретво и не- 
раскаянность. не смотря на то; что Онъ всячески призывалъ его къ покаявію п 
иеправленіћо, и—гибнетъ человБкъ тотъ подобно погибшимъ Гудеямъ. 


ГЛАВА ХХІҮ, 


Зач. 97-е. Пророчество Христово о разрушеніи Іерусалима, второмъ. 
пришестви Его и кончин% міра. 


Читается въ субботу 15-й недъли по Пятидесятичиь. 


о 2 ГА 2. ә ў тг Р: ка 
1. И йзшелъ Шов бдёшє ® цбовве. И И вышедъ Іисуєъ шелъ отъ храма. 
, А ` 2 = СА 
пристё пиша (къ нем) оучйцы егу пока- | И приступили ученики Его, чтобы по- 
; С \ Г . 
Зати Сл Зда церкайвнал. казать Ему зданія храма. 
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2. Іс же рече мА: не Видите ли Іисусъ же сказалъ имъ: видите ли 
вА А; Яминь глгблю вама, не ймать | все это? Истинно говорю вамъ: не 
стати ЗАВ камень на кАменн, йже не | останется здЪеь камня на камн%; все 
разорӣтса. будетъ разрушено. 


Это было послБ того, какъ Господь І. Христосъ, посл обличительной Своей 
рБчи на фарисеевъ и вообще на весь еврейскій народъ, сказалъ, что храмъ, святилище 
ихъ, въ наказаніе за невћріе въ Него—Мессію, будетъ оставленъ Богомъ и запустЂетъ 
(гл. 28). Услышавъ такое печальное предсказаніе относительно храма, ученики 1и- 
суса Христа, когда проходили горою Елеонскою, откуда очень хорошо былъ видЪнъ 
храмъ со веЪми его здавіями—притворами, дворами и проч. (ст. 3), указали Ему на 
красоту храма, въ недоумБніи, какъ можеть быть оставлена въ запустЪніи такая 
святыня, такая красота и такая драгодЂиность. Имъ казалось, что это будетъ оскор- 
бленіемъ Самого Бога и погибелью іудейской въры и народа. Тогда І. Христосъ 
высказалъ еще большее: аминь злалолю (истинно говорю) вамь. не имать остати 
здљ (не останется здЪсь) камень на камени, иже не разорится (все будетъ разру- 
шено), т. е. не останется и елБдовъ этого великолЬпнаго храма. Такъ дЪйстви- 
тельно и совершилось, чрезъ 36 лЪтъ посл пропенесенія сего пророчества п въ 70 
году поелћ Рождества Христова. Въ это время Тудеи возмутилиеь противъ Римлянъ, 
п Римляне, взявъ Іерусалимъ, разрушили и сожгли храмъ. Предводитель Римлянъ 
Титъ желалъ было сохранить храмъ, какъ особенную драгоцънность, ко воля че- 
ловЪческая была безсильна противъ опредБленія Божия. Гудеи сами зажгли при- 
творы храма, а одинъ изъ римскихъ воиновъ, вопреки приказавію начальника, бро- 
силъ горящую головвю чрезъ окно въ самый храмъ, и онъ тотчасъ былъ объятъ 
пламенемъ. Впослћдетвін, при императоръ Траян%, были уничтожевы и самые сл5лы 
храма. Въ 4-мъ столътіл рпмскій пмператоръ Юліанъ — отступникъ отъ в$ры Хри- 
стовой, вздумалъ-было посмЪяться надъ пророчествомъ Христовымъ. — пытался воз- 
становить іерусалимскій храмъ; но—съ великимъ посрамлешемъ для себя былъ принуж- 
денъ оставить это дБло: огонь, спадавшій съ неба и вырывавлийся клубами изъ зем- 
ли, мБшалъ длу работавших. 


с. 
и: 


Злч. 98-е. Продолженіе пророчества Христова о разрушеніи Теруса- 
лима, второмъ пришествіи Его и кончнн% міра. 


Читается въ великій понедъльникь на литурии. 


Р 1 к у о РА т 
3. Оми же ём на гор блефистЬЙ, Когда же сидълъ Онъ на горъ Еле- 
А \ СИЕ Й 
понстУпйша ка нем офчицы наєдииф, гла- | онской, то приступили къ Нему уче- 
голюие: рцы НАЛ, КОГАМ СМА БАТА; й | ники наедин® и спросили: скажи намъ, 


о 


что ёсть зналенїє всего пришёствїе, й | когда это будетъ? и какой признакъ 
кончина вва; Твоего пришествія и кончины в%ка? 


На зоръ Елеонстльй. Гора Елеонская пли Масличная находилась около Теру- 
салима, съ восточной стороны его (чит. въ объясн. 1 ст. 21 гл.). Сиросили насдинњ, 
не при народ, — по причинъ важности вопроса. Ученики соединили два вопроса 
вмБет: 1) кода сія будуть, т. е. когда будетъ разрушеніе Іерусалима? и 2) что 
есть знаменіе (какой признакъ) Твоею (втораго) пришествія и кончины лери? Они 
думали, что вмъетЬ съ разрушеніемъ Іерусалима будетъ конецъ міра. Сообразно сему 
Господь и отвЪты даетъ на эти два вопроса слитно, такъ что въ нихъ соединяется 
вмБетБ то, что относится къ разрушению Іерусалима, когда кончится судьба церкви 
ветхозавЪтной, и ко второму пришествію Его, когда завершится судьба церкви но- 
возавътной. Потому эта рЪчь Христова одна изъ самыхъ затруднительныхъ для объ- 
яснепія, и не вс, даже древніе толкователи, одинаково объясняютъ нЪкоторыя м- 
ста ея. Эта ръчь пророческая, а въ пророческихъ р5чахъ обыкновенно событія близ- 
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кія и отдаленныя, какъ бы сливаются, особенно, если одно событіе, ближайшее, 
служить прообразомъ другого, отдаленнЪЙшаго. Такъ, напр., у прор. Исайи (40—66) 
изображаются событія избавленія Евреевъ изъ плфна вавилонскаго и избавленія всего 
человБчества Месеіею изъ плБна діавола и грЪха, изъ коихъ первое служитъ обра- 
зомъ второго (Мих.). А здфеь, въ словахъ Господа, судъ надъ Гудеями изображаетъ 
собою судъ надъ веБмъ міромъ. 


24 
4. Й Фвырава ТИсь рече Ймь: БлЮдй- Ілсусъ сказалъ имъ въ отвётъ: бе- 
те, да ни никтоже васл прелстйтв: регитесь, чтобы кто не прельстилъ 
васъ; 
5. мнози Бо пріндЎть во Имм №, ибо многіе придутъ подъ именемъ 
глагблюцує: ізь (сть уфтбсв: й многи | Моимъ и будутъ говорить: я Христосъ, 
прелстёта. | и многихъ прельстятъ. 


Блюдите, да никто же вась прельстить (берегитесь, чтобы кто не прельетплъ 
васъ) и пр. ЗдЬсь указываетъ Господь на первый признакъ разрушенія Іерусалима, 
это — появленіе обольстителей, т. е. такихъ людей, которые будуть отклонять отъ 
вЪры во Христа и склонять къ другой вЪрЪ, коихъ прежде всего беречься Господ 
и заповЪдуетъ Своимъ ученикамъ. Мнози бо пріидуть во имя Мое и пр. По возне- 
сени Господнемъ скоро оправдалось это предреченіе, — явилось много лжемессй— 
обольстителей. Таковы были: Досиоей Самарянинъ, прямо называвшій себя Христомъ, 
Симонъ волхвъ, тоже самарянинъ, называвшій себя Сыномъ Божіимъ и др. (ДЪян. 
5, 36; 21, 38). 


6. Оўслышатн же Имате врани Й слы-| Также услышите о войнахъ и о во- 
шанїд войнемь. Зрите, не оужасАЙТесА: | енныхъ слухахъ. Смотрите, не ужа- 
подовАєта во всёмь (сймв) выти. До не | сайтесь: ибо надлежитъ всему тому 
тогдА сть кончина: быть. Но это еще не конецъ: 


Второй признакъ разрушенія Іерусалима и многихъ бБдствій при семъ, это 
— войны и военные слухи. По смерти императора римскаго Августа, до времени раз- 
рушенія Іерусалима, дЪйствительно было много войнъ и возмущеній, особенно изъ- 
за римскаго престола. Военные слухи, это — отдаленныя войны, о которыхъ только 
слухи будутъ доходить до Гудеи. Подобаеть (надлежитъ) всъмь симь быти. Святитель 
Филаретъ при этомъ замфчаетъ: „умъ пытливый можеть сказать: какнмъ образомъ 
подобаетъ быть и тажимъ событіямъ, какъ брани, бЪдствія и страданія даже луч- 
шихъ изъ человЪковъ, и это подъ управлешемъ премудраго, праведнаго и благого 
Провиднія?“ и, между прочимъ, такъ отвфчаетъ па этотъ вопросъ: „Можешь ли 
сомн'Бваться, что Христосъ есть самая премудрость, правда и благость? Какъ же 
можешь сомифваться и въ томъ, что если чему, по Его предусмотрЪнію, подъ Его 
владычествомъ, иодобаеть быти, то непремфнио бываетъ и будеть сообразно съ пре- 
мудростію, правдою п благостію. Можешь усмотрфть и въ самыхъ событіяхъ, еели 
будешь смотрЪть чистымъ окомъ“. Но неё тогда есть кончина (но это еще пе ко- 
неъ), т. е. конецъ пе вЪка или міра, а Іерусалима. Все же это толико начало 
болъзней рожденія (вся же сія начало болЪзнемъ; ст. 8). 


7. востанєтъ во тАЗЫкА па 1436ка, Й ибо возстанетъ народъ на народъ, 
царство па царство: й БХАЮТЬ глади й п- | и царство на царство; и будуть гла- 
гы й тоси по мёстуми: ды, моры и землетрясен1я по мъстамъ: 

8. всё же ЧА пачдло волбзнель. все же это начало бол зней рожденія. 


Востанеть бо язык. на языкъ (народъ на народъ), и царетво на царство. 
Такъ въ это время Евреи и СОиріане вооружились другъ противъ друга изъ-за обла- 
данія городомъ Кесаріею; въ Галилеъ Іоаннъ Фискалъ хотБлъ оспорить власть у 
Тосифа; въ Іерусалим Б Зилоты грабили государственную казну, умерщвляли лучшихъ ©0- 
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отечествениковъ и призвали Идумеевъ въ городъ для успленія своей парти (Восер. 
чт.). И будуть мади и палубы (моры) и труси (землетрясенія) по мостомь. Прор. 
Агавъ, какъ пишется въ Дћяніяхъ апостольскихъ, предсказалъ голодъ въ [ГудеЪ 
(11, 28), и.голодъ былъ такъ силенъ въ ІерусалимВ, что множество народа умерло 
отъ него. Голодъ быль въ РимЪ, Палестин и Греши въ сороковыхъ годахъ по 
Р. Хр. Моръ свирЪпствовалъ и вмБетБ съ голодомъ, и самъ по себЪ. Землетрясенія 
разрушили нъкоторые изъ городовъ, какъ-то: Лаодикію, Іераполь и Колоссы и др. 
(Мих.). Вся же сія начало болъзнемь (все же это пачало болфзней рожденія), т. е. 
начало тзхъ бЪдетвій, которыя будутъ предъ разрушеніемъ Іерусалима и храма, а 
самыя бЪдствія еще впереди. БЪдетв!я эти Господь сравниваетъ съ болЪзнями ро- 
жденя по ихъ тягости и чувствительности. 


9. Тогда предадёта вы вв сифрви, й! Тогда, будуть предавать васъ на му- 
оўвПӦТА ВЫ: й БЎдете ненавидими вели | ченія и убивать васъ; и вы будете 
газикн ИМене могу ради: ненавидимы веми народами за имя 

Мое; 


Это—послЪ начала продолженіе бЪдетвій. Будуть предавать вась на мученія и уби- 
‚вать вась. Такъ Гудеи три раза, воздвигали гоненіе на апостоловь и вБрующихъ во Хрн- 
ста, мучили, били и убивали ихъ. Такъ убиты были въ это время свв. апостолы архиді- 
аконъ Стефанъ, Таковъ Зеведеевъ и Јаковъ братъ Божій. Императоръ Неронъ, воз- 
двигнувъ гонеше на христанъ, умертвилъ множество изъ нихъ, умертвилъ свв. апо- 
°-столовъ Петра и Павла. Будете ненавидими всъми языки (народы) имене Моею ради 
(за имя Мое). Оттого такъ преслБдовали христіанъ, что ненавидБли ихъ. А ненави- 
дБли потому, что ученіе ихъ религін было совершенно противоположно языческому 
учению. Напр., христанская религія проповфдывала, вм$сто языческаго себялюбія, 
‚любовь къ другимъ, какъ къ самимъ себ; вмБего гордости п мщенія — смиреніе и 
прощеню; вмъсто роскоши и сластолюо!я— скромность и воздержаніе и т. п. КромЪ 
того, простой народъ, видя, что христіапе не участвуютъ въ приношеніи языческихъ 
жертвъ, называлъ ихъ безбожниками. Случались ли какія обществениыя бЪдетвія: 
засуха, болЬзни, винили въ инхъ христіанъ, будто эти бФдетыя происходили въ на- 
хазаніе за непочитаніе ими языческихъ боговъ. Философы, или ученые люди, по своей 
гордости, почитали суевріемъ вЪру въ Распятаго на крестЪ. 


10. й тогда совлазиатсА миозин, й и тогдг соблазнятся многіе; и другъ 
други дуга предает, Й познепавќдата | друга будуть предавать, и возненави- 
ГА 
друга друга: дятъ другъ друга; 


Соблавнятся (11, 6; 13, 57) мнози (многіе), т. е. отступятъ отъ въры во 
Христа. Такъ и было, что иные по страху мученій со стороны гонителей отрекались 
‚отъ христанской в5ры. И дру друа предадять (будутъ предавать), т. е. отрек- 
ииеся отъ Бры будутъ открывать и выдавать гонителямъ тЪхъ, которые остаются 
върующими, чтобы ихъ довести до отречешя или мучить и убивать. Такъ тоже и 
было во времена гоненій. И возненавидять друњ друа. т. е. отрекшіеся отъ вЪры 
возненавидятъ тхъ, которые останутел вфрующими: нотому что послзде своею 
твердостью булутъ обличать ихъ измЪну. 


ә 


2 } А 
11. й мизи лєепрорбцы востаиФта й и многе лжепророки возстанутъ и 
Ч “ль 
прелстётв мифе: | прельстять многихъ; 


И мнош лжепророцы (многіе лжепророка) возстануть и своими лжеучешями 
трелљстять мнойя. Лжепророки, т. е. не лжемессіи, о которыхъ говорилось выше 
(5 ст.), а такіе люди, которые будутъ выдавать себя за посланниковъ п пропов$дни- 
ковъ Божіихъ. Таковые являлись и изъ среды христізнъ, какъ видно изъ книгъ ДЪ- 
ян и посланій апостольскихъ (Д.Бян. 20, 30. 1 Іоан. 4, 1), и изъ среды Іудеевъ, 
около времени осады Іерусалима, (Мих.). 
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и по причин умноженія беззаковя.. 


12. й за оўмноженіє веззанонм изсёк- 
во многихъ охладћетъ любовь; 


НЕТА ЛЮБЫ мнбгиул: 


И за умноженіе (по причинЪ) беззаконй, т. е. нравственной испорченности, 
волБдетвіе ложныхъ ученій (ст. 10 и 11) изсякнетъ любы мночихь (во многихъ охла- 
дБетъ любовь): такъ какъ извЪетно, что безнраственная жизнь охлаждаетъ и уни-- 
чтожаетъ въ сердцБ человЪка истинную христіанекую любовь. 


13. претерпвый аже до конца, той 
спасетсд. 


претерп®вшій же до конца спасется. 


Т. е. сохранившій вру, не смотря ни на что, до конца бъдетвій, именно до: 
разрушенія Іерусалима, пли до конца своей жизни, спасется. т. е. будетъ безопа-- 
сенъ, будеть безопасенъ и по миповеніи бЪдетвій п получить вЪчное спасеніе въ 
царств небесномъ. Такъ свв. апостолы, не смотря ни на какія препятетвя. скорби 
п мученій, не прекращали двла проповВди; такъ святые мученики тероЪли все до- 


конца своей жизни, и—спаслись. 
\ 


Зач. 99-е. Продолженіе пророчества Христова о разрушеніи Геруса- 
лима, второмъ пришествіи и кончин міра. 


Читается в четвертокь 11-й недъли по Пятидесятницт. 


2 = р . 

14. Н проповёстсю © СТ ибтыл | И проповъдано будеть сіе Еванге- 
по всей вселєнифй, во свидбтельство всЁма | ліе Царствія по всей вселенной, во: 
2 ГА $ о \ чи / 
зыка: Й тогай пойдетв кончина. свидътельство всфмъ народамъ; и то- 


гда придетъ конецъ. 


Господь въ этихъ и дальнфйшихЪ словахъ продолжетъ указывать признаки вре- 
мени кары надъ Гудеями за отвержене Его. Евамеме царствія, т. е. благовЪство- 
ваніе объ открыт церкви Христовой (чит. 17 ст. 4 гл.). Будеть проповъдано по. 
всей вселенной.—не въ одной Тудеи, но по всей земл% (Злат.). И св. апостолы скоро, 
прежде разрушенія Терусалима, пронесли евангеліе Христово по всей вселенной. Ап. 
Павелъ самъ такъ говорить объ этомъ: по всей земл прошель золосъ ‘ихь (апосто- 
ловъ) и д0 предљловъ вселенной слова изъ (Рим. 10, 18). Во свидттельство всъмь народамь 
(языкомъ),—во свидЪтельство о томъ, что теперь не одни Гудеи, которые доселЪ были 
избраннымъ народомъ Божіимъ, но и язычники, вообще ве наролы посредетвомъ. 
евангельской проповЪди призываютея ко спасенцо. съ другой стороны. — во свидБ- 
тельство, т. е. въ обличеше и осужденіе тЪхъ, которые не увЪровали: ибо могли увЪ- 
ровать, какъ другіе сдЪлали. но не увЪревали, и ротому подлежатъ осужденю. 70102 
тріидстљь (кончива) конец». конецъ не міра, а Іерусалима (Злат.), какъ то видио изъ 
дальнЪйшихъ словъ, приводимых» євангелистовъ изъ пророчества Даніилова о раз- 
рушеніи Терусалима. Предсказане о пропов$данш свангелья по всей вселенной мо- 
жетъ относиться и ко времени кончины міра: ибо это составляетъ одинъ изъ при- 
знаковъ близкаго второго пришествия Христова (Правосл. Кат.). 


6 ` 2 2, ГА 1 
15. ©гда оуво оўзрите мерзость запъ- | Итакъ, когда увидите мерзость за- 
П) РАА БОСА 

стб, речениёю данїйлома пфрӧком, | пустънія, реченную чрезъ пророка, 
стой па мёсть СТ: Пие чтёть да ра- | Данила, стоящую на святомъ мЪетъ,— 
ЗУАЩЕТЬ, | читающій да разумъетъ.— 

Мерзость запустльная, предреченная (реченная) Далииломь пророкомь (9, 27), 
или омерзительное запустБніе, это, по толкованію св. Златоуста, — римекія войска, 


осадившія и взявшія Іерусалимъ, и ихъ языческія знамена, водруженныя на, мЪст%. 
разрушеннаго храма (см. Лук. 21, 20). Извъстно, что когда Римляне взяли Іерусалимъ, 
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то поставили своихъ идоловъ въ полуразрушенномъ храм и рриносили имъ здЪеь. 
жертвы (Іое. Флав.). На мњеттъ святтњ. ЗдЪсь разумћется и весь Терусалимъ, кото- 
рый называется городомъ святымъ (4, 5), и въ частвости храмъ въ немъ и въ 
храм святое святыхъ. Иже чтеть (читающій) да разумъеть. Это — слова, кото- 
рыми обращается особенное вниманіе ва таивственный смыслъ сказаннаго, именно на 
слова пророка Даніила и самого Евангелія. 


16. тогд\ сїн во Мён да вата на тогда находящіеся въ Гудез да бъ- 
горы: гутъ въ горы; 


Тода, т. е. при разрушени Іерусалима, сущіи (находящіеся) вг Гудеи, т. е.. 
не только Гудеи, но и христіане, да бљжатљь в поры —бЪгутъ отъ войны. ища себ%. 
безопаснаго убЪжища, такъ какъ на роввыхъ мЪстахъ нельзя булетъ найдти үбЪ- 
жища отъ множества непріятельскаго войска. ИзвЪетно, что Палестина страна го- 
ристая, и въ горахъ ея много пещеръ и глухихъ мЪетъ, гдЪ можно было укрыться. 
Такъ Давидъ укрывался отъ преслЪдованій Саула въ горахъ и пещерахъ. 


17. (й) йже на крок, да не сходить | и ито на кровлъ, тоть да не схо- 
взати Иже вв дом ёгф: дить взять что-нибудь изъ дома сво- 
его; 
18. й Иже на сел, АА не возвратится и кто на полБ., тотъ да не обра- 
ВСПАТЬ ВЗАТИ 0й3^ свой). щаетея назадъ взять одежды евон. 


ИзвЪстно, что на востокЪ кровли домовъ устраивались не такъ, вакъ у насъ, 
а плоскія, и съ кровли устраивались лЪетницы внутрь домовъ и на улицу. Слова: 
кто на кровль и пр. значалъ. что во время разрушенія Терусальма должно скорЪе 
бЪжать, такъ что, если случится быть на кровлЪ дома или на полВ, не заходить и 
въ домъ 3а чмъ-нибудь, хотя бы и очень необходимьмт,, напр., за одеждою (взяти 
ризь своижь): иначе можно погибнуть. Церковный историтъ Евсевій пишетъ, что хри- 
стіане іерусалимскіе и палестинскіе, зная сіп слова Господа, оставили города и се- 
ленія и убфжали въ бозопасныя м$ета на восточной сторон Іордана, такъ что не- 
извЪетно ни одпого примфра, чтобы кто-либо изъ нихъ погибъ при разрушеніи Іе- 
русалима. 


Горе же беременнымъ и питающимъ 
сосцами въ тв дни! 


19. Гое же пепразднилА й добыл 
БА РИА АНИ. 


Особенно худо будетъ во днн разрушенія Терусалима женщинамъ, которыя бо- 
ремевнны н кормятъ грудью дЪтей, потому что 1Ъмъ и другьмъ неудобно бЪжать, 
чтобы спастись: „первымъ потому. ч10 он, отягсщасмыя беременпоетію, по немощи, 
не могутъ удобно бЪжать; а послфлнимъ потому, что связаны узами состраданія къ 
дътямъ и не могутъ спасти вмЪстЬ съ собою питаюшихся сосцами“ (Злат.). 


Й И | 
Шолйтеса ие, да ие ВУдеть вЁг- Молитесь, чтобы не случилось бЪг-. 
р 7. и 
ство ВАШЕ БА ЗНАВ, ни ва свт: | ство ваше зимою, или въ субботу; 


Молитесь, т. е. просите, чтобы Господь облегчилъ тяжесть бЪдетыя Своею 
милостью, чтобы, напр., не случилось бтство ваше зимою (въ зимЪ), когда обыкно- 
венно бываютъ дожди и непогода, которыя могутъ увеличить страданія спасаю- 
щихся бфгетвомъ, или въ субботу, такъ какъ законъ запрешаетт. Гудеямъ дальній 
путь въ этотъ день. даже и въ крайвихъ случаяхъ (Исх. 16, 29), а дозволяетъ имъ 
проходить только около версты или 2000 шаговъ, каковое пространство называлось 
У нихъ субботиимъ путемъ (ДЪян. 1. 12). Молитесь. Въ лицЪ апостоловъ Господь 
говоритъ это Гудеямъ, потому что "апостолы прежде бЪдетвій вышли изъ Іеруса- 
лима (Өеоф.). 
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А А ГАЕС > 
21. БЎДЄТА Бо ТОГАА скорвь велі, тако- ибо тогда будеть великая скорбь 
вАжеЕ не БЫЛА (0 начала лра доль, НИЖЕ | какой не было отъ начала міра до 
ЙМАТЬ БЫТН. нынӘ, и не будетъ. 


Такъ дЪйствительно п было при разрушен Терусалима. Іудейскій писатель, 
очевидецъ событій, Іоспфъ ФлавШ, свидЪтельствуетъ, что тогда погибло Гудеевъ бо- 
лБе милліона. Такое, повидимому, невБроятное множество погибшихъ объясняется 
тБмъ, что осада Іерусалима началась во время праздника Пасхи, когда собпралось 
въ Іерусалимъ до 2 мплліоновъ, кромБ женщпнъ и дБтей (Мих.). Римекіе воины, 
ворвавшись въ городъ, умерщвляли безъ различія всъхъ, кого только ветрЪчали, и 
безпещадно жгли дома съ ихъ жителями. А иные дома опи находили уже полные 
трупами умершихъ отъ голода. Отъ голода Тущеи Бли то. къ чему отказывались прп- 
касаться неразборчивыя въ пищЪ животныя, Блп и трупы умершихъ людей. Го- 
родъ до такой степени былъ наполненъ кровію, что во многихъ мЪетахъ пламя 
пожара потухало отъ нея. Множество Тудеевъ было распято римскими воинами на 
крестахъ, такъ что не доставало мЪста около Терусалима для постановленія кре- 
стовъ и самыхъ крестовъ для распипаемыхъ. Мпогіе умирали еще оть открывшейся 
въ городБ язвы. Зат$мъ Гудеп, лишенные отечества, разс$япы были по всему евЪту. 
Такъ п пеполпилось высказанное Іудеями заклят1е: хровь Ею (І. Хр.) на нась и на 
дитяжь нашиль (27, 25). Такъ наказанъ былъ народъ Іудейскій за отвержеше Мес- 
ей! Такъ погнбъ ихъ славный городъ Іерусалимъ съ велпколЪпнымъ храмомъ въ 
немъ! Но что же теперь Іудеп? Они доселъ тщетно продолжаютъ устремлять свой 
взоръ къ Герусалиму и ждать обЪтовавпаго Месеін... 


2 
22. И Аше ие выша прекратнлиса Аш И еслибы не сократились т дни, 
ны, ие вы оўпш спасліс водка ПЛОТЬ: | то не спаслась бы ни какая плоть; но 
ә ра Ў + Ра 
Извранныхй же рали прекратбтса Ап | ради избранныхъ сократятся тв дни. 
ны. 


Ть дни (днів оны), т. е. дни бБдетвій при разрушеніи Іерусалима. Не спаслась бы 
никакая плоть,—т. е. всБ жители Туден погибли бы отъ меча, голода и язвы. Ради 
избранныхь, т. е. христіанъ. Хриетане называются избранными потому, что изъ среды 
веЪхъ людей они избраны Богомъ быть членами царства Христова (1 Петр. 1, 1—2. 
Рим. 1, Тит. п.). Иъть сомнЬнія, что въ [ерусаламВ и окрестиоетяхь его было 
пе мало и Гудеевъ, увБровавшихъ во Христа; ради ихъ-то, т. е. для того, чтобы со- 
храпить хрисліанъ отъ бЪдетвй и погибели, и были сокращены дни бЪдетвій. И изъ 
истори разрушенія Терусалима извЪстно, что осаждавшій его, Титъ сначала пмфлъ 
намфреше принудить Тудеевъ къ сдачЪ города голодомъ, для чего окружилъ городъ 
новою стБною. Но дфла римской имперіи принудили завоевателя ускорить осаду и 
взять городъ приступомъ. 


23. Тогда Аце кто речёть вала: с, | Тогда если кто скажетъ вамъ: вотъ 
ЗАБ ўт, йл Ән: не Имите вфры: | здъсь Христосъ, или тамъ,—не врьте; 
Св. Златоустъ и другіе толкователи полагалотъ, что съ этихъ словъ Хрието- 
выхъ начинается отвБтъ Его ученпкамъ на другой ихъ вопросъ—вопросъ о времени 
кончины міра и второго пришествія Его на всемірный судъ. Нельзя опускать изъ 
вида п того, что разрушеше Терусалима было прообразомъ кончины міра, и потому 
оба событія Господь изображаетъь нераздфльно, такъ что пЬкоторыя черты боле 
приложимы къ одному, другія къ другому событію (Мих.). Тоба, т. е. въ то время, 
когда должпы совершиться т событія, о которыхъ пойдетъ рЬчь ниже (Злат.). 


24. востАнЎта же лжеурістн й лжепоо- ибо возстанутъ лжехристы и лже- 
роцы, н АТВ ЗНАМЕНА ВЕЛ ‚в чде- пророки и дадутъ великія знамен и 
СА, коже поєлстйти, Аше возможно, й | чудеса, чтобы прольстить, если воз- 
Извоанным. можно, и избранныхъ. 
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Въ этихъ словахъ Господь указываетъ, что и предъ вторымъ пришествівмъ 
Его явятся такіе люди, которые будутъ выдавать себя за Мееспо п пророковъ. ка- 
ковые являлись предъ разрушенісмъ Герусалима (ст. 5 и 11). Дадять знаменія ве- 
лія (великія) и чудеса. Эти знаменія и чудеса будутъ ложныя, совершаемыя силою 
злыхъ духовъ, каковы были, напр., дЪйстя егилетскихъ волхвовъ, подражавшихъ 
чудесамъ Моисея (2 Сол. 2, 9). Якоже (чтобы) прельстити, аще (если) возможно, 
и избранныя. Избранные, это —христане (чит. объяен. 22 ст.). Ложныя чудеса лже- 
христовъ п лжепророковъ будутъ таковы, что могутъ обмануться ими п самые истин- 
ные христіане, если не будутъ внимательны. Таковы люди предъ кончиною міра будутъ 
антихриетъ и тБ, которые будутъ служить сму (Злат)., какъ говоритъ объ антпхри- 
ст п ап. Павелъ въ своемъ посланін Солунянамъ (2, 9—10) и ап. Тоаннъ Богословъ 
въ своемъ Апокалипсис (18 гл.). Къ таковылъ лжеучителямъ можно причислить 
и лжеучителей нашихъ времепъ, изъ которыхъ нБкоторые богохульно называют. себя 
хрпстамп, какъ напр., у хлыстовъ и скопцовъ, и другихъ отторгающихся отъ өдпн- 
ства вБры православной. „Господь и Спасптель нашъ, устроивъ на землв св. церковь, 
такъ поучаетъ святитель Өсофанъ Затворникъ, благоволитъ пребывать въ ней, п въ. 
другой какой церкви нЪтъ Его. И не пщи, пе найдешь. Посему, если кто изъ не- 
православнаго сборища придетъ къ тебЪ и станетъ внушать: у насъ Христосъ, т. е. 
петинная вра, не имп вры. Если услышишь отъ кого: у насъ апоетольская об- 
щина, и у насъ Христосъ, не имп вБры. Апостолами основанная церковь на земл%, 
это — православпая церковь. И зд Христосъ. А та, вчера (т. е. недавно) устроен- 
ная община, не можегъ быть апостольскою, п въ ней нЪтъ Христа. Если услышишь 
кого говорящаго: во мнЪ говоритъ Христосъ, а между тъмъ церкви онъ чуждаетея, 
пастырей ея знать не хочетъ и тапнетвами не освящается,—не вЪрь ему: въ немъ 
не пмя Христа, а другой духъ, приевояющій еобъ имя Христа, чтобы отвлекать 
отъ Христа Госпола и отъ ев. Его церкви“. 


25. 0%, пренде Оби ваме: | Воть, Я напередъ сказалъ вамъ: 


Әто—предоетереженіе со стороны Господа, чтобы вЪрующіе были бдительными. 
и осторожными. У евангелиста Марка къ этимъ словамъ прибавляетъ Господь елова: 
вы беремитесь (13, 23). 


26. бе оўво рента вама: се, въ п9-| итакъ, если скажутъ вамъ: вотъ, 
стыни ёсть, пе Йзыдите: сё, вв сокрови- | Онә въ пувтын%,—не выходите; вотъ, 
шау, не ймите вбры: Онь въ потаенныхъ комнатахъ.—не 

върьте; 


Въ этихъ словахъ Господь учитъ, чтобы всячески береглиеь вЪрить лжепро- 
рокамъ. Вә пустыни, в потаенныль мњетахь (въ сокровищахъ). И около времени 
перваго прпшествія Христова Гудеи думали, что Онъ явится совершенно неожиданно — 
выйдетъ изъ пустыни, почему лжепророки и уводили народъ въ пустыню, или изъ 
какого другого потаеннаго мота (Мих.). „Не такъ явится Господь во второе при- 
шествів Свое, какъ явился въ первое. пишетъ св. Златоустъ, — явился въ Виоле- 
ем, въ маломъ углу вселенной, когда сначала никто не зналъ о томъ; но явится 
открыто, со всею славою, такъ что ненужно будетъ кому-либо возвщать о томъ“ 
(чит. ет. 80). 


Зач 100-е. Продолженіе пророчества Христова о разрушеніи Іеруса- 
лима, второмъ Его пришествіи и кончин% міра. 


Читается въ пятокь 11-й недњли по Пятидесятницль. 


тт 


27. коже во молит йсуддита @ во- ибо какъ молнія исходитъ отъ во- 
стока И тавл^етса до запада: таки БУДЕТЕ | стока и видна бываеть даже до за- 
й прншествїє спа чявбческагу: | пада, такъ будетъ пришествіе Сына 

| Человъчеескаго; 
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Здесь указываетъ Господь, какъ произойдетъ второе Его пришествіе: оно про- 
изойдетъ подобно молнін, мгновенно и видимо для всБхъ живущихъ на земл. „Во 
второе пришеств!е будетъ не такъ, какъ въ первое. когда Господь переходилъ съ 
мБета на мето, пишетъ блаж. Өвофилактъ; тогда онъ явится во мгновеніе ока“. 


28. йдбже во Аше ЕУАЕТВ трупа, ТАМА) ибо гдз будеть трупъ, тамъ собе- 
соверутс рай. | рутся ормы. | 


Многіе толкователи относятъ эти слова только къ разрушенію Герусалима, и 
подъ трупомь разумЪютъ Іерусалимъ и Іудеевъ, а подъ орлами — осадившихъ и 
взявшихъ городъ, Римлянъ, которые при своихъ войскахъ носпли изображеніе ор- 
ловъ, коимъ воздавали божеское почтеніе, и объясняютъ ихъ такимъ образомъ: 
„римскія войска, подобно какъ хищные орлы на мертвый трупъ. нападутъ на умер- 
шій духовно Терусалимъ н еврейскій народъ и сокрушатъ ихъ“. Въ отношеши же 
ко второму прпшествію Христову, словамъ этимъ даютъ слЬдующій смыелъ: „трупъ 
есть образъ духовно мертвыхъ (8, 22), т. е. грёшныхъ людей, которые подлежатъ 
суду Христову и наказанйо; посему выраженіе соберутся орлы означаетъ то же, что 
сказано было І. Христомъ въ притчъ о сБменп и плевелахъ (13, 41), — что ангелы, 
которые имБютъ быть посланы Господомъ предъ всемірнымъ судомъ, соберуть вењаъ, 
Одљлалощилљ беззаконіе, и ввернуть ить въ печь оненную“ (Мих.). 


29. Двїє же, по скорби дній тву, а. И вдругъ, послћ скорби дней тъхъ 
Солнце помёркнеть, Й Ана не діста свфта | солнце померкнетъ, и луна не дастъ 
своегу, й звёзды спадутА ск НЕСЕ, Й сй-| свъта своего, и звъзды спадуть съ 
лы ёны подвӣгиЎтса: неба, и силы небесныя поколеблются; 


„Абзе по скорби (вдругъ, послБ скорби) днёй тьль. О какой скорби дній говоритъ 
Господь? вопрошаетъ св. Златоустъ, и отв'Бчаетъ: о скорби дней антихриста и лжепро- 
роковъ. Ибо великая тогда будетъ скорбь, когда столь много будетъ обольстителей“. 
Солнце померкнеть и пр. Эти слова означаютъ измЪненіе законовъ природы, новое 
устройство міра, соотвЪтотвенно имфющему настать новому порядку въ царств Хрн- 
стовомъ (Мих.). Солнце померкнеть и луна не дасть свъта своею—не уничтожатся 
они, а будутъ побЪждены свБтомъ пришествя Христова; звњзды спадуть съ небесе, т. е. 
не будутъ видны, ибо не будетъ тьмы, ночи. Силы мебесныя, т. е. ангелы, тодвил- 
нутся (поколеблются). „Ибо если они удивились и ужаснулись, когда сотворены были 
звБзды (Іов. 38, 7), уясняетъ Златоустъ. то какъ имъ не ужаснуться и не поколе- 
баться гораздо болће, когда увидятъ, что все переобразуютея, сослужители ихъ 
(люди) испытываются, вся вселенная предетоитъ страшпому судилищу п већ, отъ 
Адама до пришествін Христова существовавшіе, должны дать отчетъ во веБхъ сво- 


ихъ дБйствіяхъ“? 


30. й тогда тёвитса зидмеше сна члвф- тогда явится знаменіе Сына Челов*- 
ческагу на нёсй: й ТОГАА восплачЎтсА ВСЁ | ческаго на неб®; и тогда восплачутся 
клёна земндм й оўзрљть сна члвћческа- | всв племена земныя и увидять Сына 
го гръд ша на Овлщћув нбныук ск силою | Человъческаго, грядущаго на обла- 
й славою многою: кахъ небесныхъ съ силою и славою 

великою; 


ЗдЪеь изображается самое второе пришествіе Христово для всемірпаго суда и 
преобразованія всего міра. Сынъ человњческій, это—Господь І. Христосъ, какъ онъ 
Самъ любилъ называть Себя (20 ст. 8 гл.). Знаменіе Сына человьческалю, это — 
крестъ, — орудіе, на которомъ І. Христосъ совершилъ спасеше рода, человъческаго. 
Для чего при второмъ пришествіи Христовомъ явится крестъ? Для того, говоритъ 
‚гаж. Өеофилактъ., чтобы совершенно посрамить безстыдство [удеевъ. Ибо Христосъ 
придетъ на сей судъ, им$я величайшее оправданіе — крестъ, показывая не только 
раны, но и постыцную смерть. Крестъ названъ знамешемь Господа, потому онъ 
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служитъ побфднымъ и царскимъ знаменіемъ Его. Тода восплачутся вся колльна (пле- 
мена) земная отъ страха славнаго пришествія Христова и великаго переворота въ 
мірЂ; въ частности восплачутся ве колфна земли Гудейской, оплакивая свое пепо- 
слушаніе Христу—Месашж, Его отверженіе и даже распятіе на крест; восплачутся 
и вс, которые, хотя были и христіанами, но мудрствовали земная, т. е. жили не 
такъ, какъ требовала Христова вЪра (Өеоф.). И узрять Сына человњческало, — Го- 
`спода, Судно міра, зрядущейо на облацтьть небесныхь, подобно какъ Онъ по воскре- 
сеніп вознесся на небо на облакахъ. съ силою и славою мноюю (великою). Сила Хря- 
‘това проявится тогда въ Его славныхъ дБйствіяхъ: Онъ произведетъ потребленіе 
земли огнемъ (2 Петр. 3, 7), воскресить веБхъ мертвыхъ (Іоан. 5, 29—30), измЪ- 
нитъ живыхъ во образъ воскресшихъ (1 вол. 4, 17) и произведетъ судъ надъ веБми 
живыми и мертвыми (Мө. 25, 34 — 46); слава же Христова явится тогда въ величіи 
всего Его пришествія, въ сопровождени темъ ангеловъ (25, 31. Мих.). 


31. й пӧслта Агтлы свой св трУБнымА и пошлетъ Ангеловъ Своихъ съ тру- 
гласома велінмл, й соверўтв Извойнным | бою громогласною, и соберуть из- 
ёг 0 четырех втра, 0 конеца нЕсА о | бранныхъ Его отъ четырехъ вътровъ, 
конеца ну. отъ края небесъ но края пх. 


ЗдБеь подъ трубою разумЪется не труба въ собственпомъ су" ь, а нЪкое та- 
инетвенное дЪйстые Боже, по которому воскреснутъ ве мортьше, и ангелы собе- 
рутъ већБхъ людей для суда. Спаситель уподобляетъ это Свое дЪйств!е гласу трубы, 
потому что у Гудеевъ обыкновенно были въ употребленіи трубы для созыванія на- 
рода въ собранія (Лев. 25, 9. Суд. 3, 27). Апостолъ Павелъ въ свонхъ посланіяхъ 
говорить о таковой же трубЪ (1 Кор. 15, 52. 1 Сол. 4, 16). Соберуть избранныхь, 
т. е. истинныхъ христіанъ, достойныхъ царства небеснаго, для наслБдія его (чит. 
объясн. 22 ст.). Ангелы соберутъ всъхъ людей, не только избранныхъ, но и тво- 
рившихъ беззаконія, какъ ране высказалъ это Господь въ притч о смени и плеве- 
лахъ, сихъ послфднихъ соберутъ пля вБчнаго мученія въ аду (чит. объясн. 41 ст. 18 гл.). 
Соберутъ оть четырехь вњтрә, т. е. отъ четырехъ странъ свЪта: востока, запада, 
сЪвера и юга. У Тудеевъ страны свЪта иногда назывались четырмя вЪтрами (Исх. 
43, 5—6. Іез. 37, 9). Оть конець небесь до конца ихь (отъ края до края неба), т. е. 


со всей земли (Пе. 18, 1—7). 


А А , А Р 
39. ©) смокӧвницы же паўчитес прит- Отъ смоковницы возьмите подобіе: 
э ә “и 5 И а СА 
чи: ёгдд оўже ВА СА БУТ МАДА, Й| когда вътви ея становятся уже мягки 
м / Р К ый г. 4 
мистие прозфвиет, вблите, така) влИЗ ёсть | и пускаютъ листья, то знаете, что 


жатва: близко лВто; 
33. таки й вы, ГАА видите СА вед, такъ, когда вы увидите все сіе, 
вбднте, гаки влиЗ ёсть при двереул. | знайте, что близко при дверяхъ. 


Въ этихъ п дальнБйшихъ словахъ Господь подтверждаетъ, что все предска- 
занное Имъ о разрушеніи Іерусалима и о второмъ Его пришествш, непремфнно сбу- 
дется. Онъ указалъ нмъ на смоковинцы, которыя росли во множеств но склонамъ 
горы Елеонской, и сказалъ: Оть смоковницы (возьмите подобіе или примЪръ) научи- 
теся притчи: еда уже вея ея будуть млада (когда вЪтки ея становятся мягки), и 
листве прозябнеть (пускаотъ листья), въдите, яко близь есть жатва (то знайте. 
близко лЪто). Св. Златоустъ такъ объяеняетъ это мБсто: „Господь привелъ въ при- 
мръ смоковницу для подтьержденін того, что Его предсказаніе непремЪнно пепол- 
нится. Ибо какъ необходимо быть первому, т. е. оживленію смоковницы, такъ равно 
и послфднему, т. е. лЬту“. Еда сиоепе (когда увидите) вся сія (все сіе), т. е. већ 
тБ предзнаменовапія пришествія Христала на судъ съ Іерусалимомъ и второго при- 
шествія Его на судъ всего міра, о конхъ выше говорилъ Онъ (Мих.). Близко, при 
дверя2љ, т. е. за прелзплменованіями скоро послЬдуютъ и самыя событія: разрушеніе 
Терусалима и второе приз4естве Христово. 
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А Зач. 101-е. Читается въ субботу 16-й недљли по Пятидееятниць. 

8+. Ялминь глагблю вал, не мимейдет» | Истинно говорю вамъ: не прейдетъ. 
А ы А я о ма ОКНА . 
фодА сей, дондеже вс СА БУАУТА: | родъ сей, какъ все сіе будетъ; 


Вся сія (все сіе), т. е. войны, голодъ, моръ, землетрясешя, появленів лжехри- 
стовъ, лжепророковъ, ра. пространее евангелія, мятежи, раздоры, — все, что, по- 
предсказанію Христову, должно случиться при разрушенш Іерусалима и второмъ Его 
пришествін (5—24 ст.). Не прейдеть (не мимоидетъ) родь сей и пр. Въ отношеніш 
къ разрушенію Терусалима слова сін значатъ, зто еще не умретъ жившее въ то: 
время поколБніе людей, какъ это разрушеніе послдуетъ, какъ оно и былоЗчрезъ 
36 лЬтъ послъ произнесенія сего пророчества и въ 70 году отъ Р. Хр. Въ отноше- 
иіп же второго пришествія ихъ толкуютъ такъ: все предсказанное случится, а родъ 
вБрныхъ, т. е. христіанъ пребудетъ и не прервеття ин отъ одного изъ означенныхъ 
бЪдствій. „Разрушится Іерусалимъ и погибнетъ большая часть Іудеевъ, говоритъ св. 
Златоустъ, но ничто не преодолБетъ сего рода: пи голодъ, ни моръ, ни землетря- 
сеше, ни ужасы браней, ни лжехристы, ни лжепророки... ни другія подобныя. 
пскушенія“. Т. е. скорђе разрушится небо и земля, столь твердыя и неподвижныя, 
нежели прейдетъ одно Христово слово. 


85. небо Й земм^ мнмойдета, словед | небо и земля прейдуть, но олова 
же мой ие мимойАУтя. Мол не прейдутъ. 


Это— утверждеше непреложности всего предсказаннаго І. Христомъ (чит. объяен. 
18 ет. 5 гл.). 


Зач. 102-е. Продолжен1е пророчества Христова о разрушеніи Теруса- 
лима, второмъ Его пришестви и кончин% міра. 


Читается въ велик вторникъ на литурии. 


36. Ч дні же тома й чабЬ никтоже О дн же томъ и час никто не 
вфсть, ни АГли невесиїн, токли Ок МОЙ | знаеть, ни Ангелы небесные, а толь- 
ёдинл: ко Отецъ Мой одинъ; 


О дни томь и част: здћеь разумЪется время второго пришествія Христова, а 
также и разрушеніе Іерусалима. Христосъ Спаситель указалъ общіе признаки на- 
ступленія того и другого, но не благоволилъ открыть точно дня и часа: потому что 
это не только безполезно, но даже и вредно. Вотъ что пишетъ по поводу сего св. 
Василій Великій: „Христосъ умолчалъ о времени суда потому только, что не по- 
лезно было слышать о семъ, ибо всегдашнее ожиданіе дБлаетъ болБе ревностными 
въ благочестіи, а знаніе, что до суда еще долго, сдфлало бы болђе нерадивыми 
въ благочестіи, по надежд, что можно спастись, покаявшись впослъдствін“. Въ дру- 
гой разъ Господь прямо замЪтилъ апостоламъ: не ваше дљло знать времена и сроки 
(ДЪян. 1, 7). Никто не знаеть (никто же вЪсть), ни ањтели небесни. Апгелы про- 
никаютъ въ тайпы Божіи, но не знають того, что не открыто имъ (Мих.) А только 
(токмо) Отець Мой один» (знаетъ). У евангелиста Марка Господь еще сказалъ такъ: 
не знаеть и Самь (Онъ) Сынь (13,:32). Неужели и Самъ Господь І. Христосъ не 
зналъ 0 времени Своего второго пришествія, а также и разрушенія ГТерусалима? 
Но возможно лп это предположить, кигда Онъ, какъ Сынъ Божій, и Богъ Отець 
одно (Іоан. 10, 30)? Да и кавъ не знать Ему, когда Онъ, вмЪстБ съ Отцемъ, со- 
этвориль самое время, вљки (Евр. 1. 2)? „Для всякаго ясно, что Сынъ зпаетъ, какъ 
Богъ, пишетъ святой Григорій Богословъ, приписываетъ же СебЪ незналіе, какъ 
человБкъ“. 


Стихи 87—48. 


37. коже (во высть во) днй ниевы, 
таки БУдеть й пришествие СИА ЧАВЁче- 
кагу”. 

38. коже во у во дий прежде 
потопа тдКщше й піце, жепАцеса, й по- 
сАГАЮЩе, до неге ДНЕ ВНИДЕ Не ВА 
ковчега, 

89. й не оўввдћша, дӧндеже прінде 
Вод й взёта всё: тако БАТ 0 при- 
шествіє сна члвЪчесваги: 


ГЛАВА ХХІУ. 


241 


но какъ было во дни Ноя, такъ бу- 
детъ и въ пришествіё Сына Человћ- 
ческаго: 

ибо какъ во дни передъ потопомъ 
Вли, пили, женились и выходили за, 
мужъ до того дня, какъ вошель Ной 
въ ковчегъ, 

и не думали, пока не пришелъ по- 
топъ и не истребиль већхъ.,--такъ 
будетъ и пришествіе Сына Челов%че- 
скаго: 


Въ этихъ словахъ второе пришеетв!е Христово сравнивается со временемъ по- 


топа. Какъ тогда люди не ждали потопа, хотя потопъ былъ предсказанъ Ноемъ, 
не вЪрили сему предеказанио, а нЪкоторыс даже смфялись надъ приготовлен!- 
емъ имъ ковчега, жили безпечно — љли, пили, женились и т. п., и потопъ произо- 
щель неожиданно; такъ точно будетъ и предъ вторымъ пришествіемъ Христовымъ — 
люди будутъ проводить жизнь безпечно, грћховно, даже иные и не вБря въ предека- 
занія объ этомъ пришествіи, и—пришеств!е соверщится внезапно. 


40. тогл АВА БЎдета на се: бАЙИВ | тогда, будуть двое на поль: одинъ 


поёмлетса, & доЎгій ставлаетса: 
41. АВЪ лелюЦЪ ВА жерноваул: ёдина 
поёмлетса, й ёдина ставлаетса. 


берется. а другой оставляется» 
двв мелющія въ жерновахъ: одна 
берется, а другая оставляется. 


Одни берутся (единъ поемлется), — а друме оставляются, это, по толкованию 
св. Ефрема Сирина, значить, что праведные берутся въ царство небесное, а грЪш- 
ные оставляются въ огнф. Какъ поемлются (берутся) праведные, —поясняотъ ов. же 
Сиринъ,—пусть скажетъ сіе Павелъ: живущіе о Господь восхищен будуть на обла- 
кажь, на воздулњ, и вседа съ Господожъ будуть (1 Сол. 4, 17). Какъ оставляются пра- 
ведные? Ангелы соберуть избранныя отъ четиреть вњтровъ (Ма. 24, 81), а нечести- 
выхъ сожгутъ ознемь неласнмымь“; или слово берутся нЪкоторые толкуютъ въ томъ 
смысл, что изъемлютея отъ опасности бБдетвія, подобно Лоту во-время сожженія 
Содома и Гоморры (Лук. 17, 28—29.). Олова: дв% мелюще вь жерновахь объясняются 
такъ: на востокЪ мололи сЪмена на ручныхъ мельницахъ или жерновахъ, какъ и 
нын есть такой обычай. Жернова устраивались изъ двухъ камней, изъ коихъ нажній 
былъ неподвиженъ, а верхній приводился въ движеніе посредетвомъ особой рукоятки; 
при чемъ удобнЪе было молоть двоимъ (Мих.). 


Зач. 1038-е Предсказаніе о второмъ пришестви Христовомъ и кончинф 
міра (окончаніе); притча о раб$ и господин. 


Читается 30-10 сентября, св. Гриорію, просвътитељю Арменёи. 


42. Байте оўво, тко не вте, Б^ 
КЇЙ ЧАСА ГОСПОДЬ ВАША прійдета. 


Итакъ бодротвуйте. потому что не 
знаете, въ который часъ Господь 
вашъ пріидетъ. 

Но это вы знаете, что еслибы в%- 
далъ хозлинъ дома, въ какую стражу 
придетъ воръ, то бодретвовалъ бы и 
не далъ бы подкопать дома своего. 


48. бїс же вЁдите, 6ш Аше вы вб- 
даль дом владыка, ва кю страж тать 
прійдета, вала оўво, Бы й не вы для | 
подкопйти уралма своего. | 

Бухаревъ. 16 
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44. Сего олн й вы БУАНТЕ готви: Потому и вы будьте готовы, ибо въ 
+ > . 
коже, въ Оньке ч\св не мните, сл | который часъ не думаете, пріидеть 
человёчеснй прїидета. Сынъ Человвческій. 


Сказавъ о неизвБотности и внезапности второго Своего приш ›ствія (ст. 36—39. 
Господь побуждаеть кь поэтоянзой готовности кь оному. Бэдретзуйте (бдите), т. е. 
не спите духовно, не будьте базпечпы, но будьте всегда готовы, чгобы ветрБтить 
Гозпода. А чго для этого нужно? Нужна погинно хризтіанская, добродътельная 
жизнь. Подъ пришесгвіемь Господнимь можно разумБть и смерть каждаго изъ насъ. 
Никго изъ нась не знаетъ времзни своей смэрти, и потому всикій долженъ постоянно 
помнить о ней и быть готовымъ къ ней. Здфсь нельзя не остановиться, чтобы не 
сказать: если о чемъ, то именно о смерти и судЪ Божіемъ мы думаемъ меньше веего. 
А вакь это опасно!!! Далђе Господь и разъясняеть эту опасность, уподобляя не- 
извЬстность пришествія Своего неизвЪстности явленія вора— похитителя, каковое упо- 
доблеше нерБдко ветрБчается въ Свящ. Писаніи (2 Петр. 3, 10. 1 Сол. 5, 2 и др.), 
и предложивъ притчу о господин и рабъ. Объясненіе словъ: 65 хую (въ какую) 
стражу чит. въ объясненіи 25 ст. 14 гл. 


45. Вто оўво ёсть вбоный равё й |] Кто же в®рный и благоразумный 
мудрый, ёғӧже поставит господїна ёг | рабъ, хотораго господинъ его поста- 
на домом свойма, же даёти Ёма піц | вилъ надъ слугами своими, чтобы да- 
во врем (йул); вать имъ пищу во время? 

46. Блжень рав той, ёгӧже, пришеда | Блаженъ тоть рабъ, котораго госпо- 
господина ёго, «Оврёцієта таки творёци. | динъ его пришедъ найдеть поступа- 

| ющимъ такъ; 


Кто убо сей (кто же) върный рабь и мудрый и пр. Отъ всякаго раба обыкно- 
венно требуется вирность, т. е. чтобы изъ собственности, принадлежащей господину, 
онъ ничего не утанвалъ себЪ и не расточалъ напрасно, и мудрость. т. е. благора- 
зуміе или умЪнье услужить господину, сберечь и употребить надлежащимъ образомъ 
ввзренное ему имущество господина. Даяти (давать) пищу смламь зосподина во 
время иль: это значитъ быть распорядителемъ въ домЪ. Слова сіни о вЪрности и 
мудрости раба ближайшимъ образомъ относятся къ предстоятелямъ церкви—пасты- 
рямъ, какъ поставленнымъ въ дому Божіемъ, т. е. въ церкви. для раздаянія членамъ 
сего дома, т. е. пазомымъ, потребныхъ имъ даровъ духовныхъ, напр. совершать 
таинства и богослуженіе, проповдывать Слово Боже и пр. (чит. 1 Кор. 4, 1—9; 
12, 28 и въ др. мстахъ). Но могутъ относиться они и ко всякому, потому что 
на всякаго возлагается тф или другія обязанности, которыя должно исполнять вБрно 
и мудро, чгобы не подвергнуть себя огвБтственности за нералБніе. „Одаренъ ли ты 
мудростію, поучаетъ сз. Златоустъ, или вручена тебБ власть, богатъ ли ты, или 
имБешь что другое, ты не долженъ употреблять даровъ свонхъ во вредъ собратій 
своихъ и для своей погибели“. 


47. Амйнь Глаголю вама, ку над истинно говорю вамъ, что надъ 
вом йлЁнієма свойма постдвита ёг. вс%вмъ имъшемъ своимъь поставить 
его. 


Надь всъмь имњніемь своимь поставить его: не только надъ слугами, но и 
надъ веБмъ имћніемъ, т. е. господинъ наградитъ раба возвышеніемъ. Это указы- 
ваетъ на райское блаженство, приготовленное для вБрныхъ исполпителей закона Хри- 
стова—на ту честь и славу, какой они будуть удостоены по смерти, въ будущей 
жизни (чит. 21 ст. 25 гл.). 


48. Ише ли же речёть злый рлвъ той Если же рабъ тотъ, будучи золъ, 
ВА сєрдцы СВОЕМ: КОСИИТЕ ГОСПОДИНА МОЙ | скажеть въ сердцв своемъ: не скоро, 
прінтн, придеть господинъ мой 
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49. й начиетв вйти клевоёты свой, сти и начнетъ бить товарищей своихъ, 
СЛ А н/у 
же Й пити св ианицами: и Воть и пить съ пьяницами, — 


ЗдЪсь изображается рабъ недостойный, т. е. забывающій свою обязаниость, 
злоупотребляющій ею, забывающій то, что онъ въ свопхъ поступкахъ долженъ дать 
отчетъ своему господину, преданный нерадБнію, безпечностя относительно евоихъ 
обязанностей и притомъ злой (начнеть бить товарищей своизъ), и развращенный 
(љсть и пить сь пъяницами). Этотъ рабъ изображаетъ собою безпечныхъ п не- 
раскаянпыхъ грЪшниковъ. 


50. пойдет господина рав тогу въ то придетъ господинъ раба того въ 
у 2 А А [4 
день, ва Оныке не часть, й Ва чАсь, БА | день, въ который онъ не ожидаеть, и 
27 и 
Оньжеё не ёсть, въ часъ. въ который не думаетъ, 


Тутъ тоже указывается на неизвЪстность и внезапность второго пришествія 
Христова, или, въ частности, смерти каждаго. 


51. й растёшет ёго полма, Й часть | и разевчетъ его, и подвергнеть его 
Сг СА невбрнылн положита: те БАСТА одной участи съ лицемърами: тамъ 
плачь й скрбжета звма. будеть плачъ и скрежетъ зубовъ. 


Въ этихъ словахъ Господь изображаетъ тяжкое наказаніе невБрному, небреж- 
ному и злому рабу, т. е. худому христіанину, грЬшному человБку. Разсьчеть (рас- 
тешетъ полма) ею. РазсБченіе тЪла пополамъ, сверху до пизу, мечемъ или пилою, 
было хазнію у восточныхъ народовъ: у Евреевъ (2 Цар. 12, 31. Евр. 11, 37), 
Египтянъ, Халдеевъ и др. Подвернеть одной участи съ лицемърами (часть его 
съ невЪзрными положитъ). Липемъры, это—люди худые, развращенные въ душ%, 
но старающеся казаться хорошими, добродЪтельными. (Чит. объясн. 2 от. 6 гл.). 
Лицем%ры, по слову Христову, подвергнутся тяжкому наказанію. Одинаковой съ ни- 
ми участи подвергяется и худой рабъ, т. е. худой христіанинъ и нераскаянный 
грЪшникъ. Там» (ту) будеть плачь и скрежеть зубовь. Слова эти выражають тяжесть 
мученія грЪшниковъ. (Чит. объясп. 12 стиха 8 главы). 


ГЛАВА ХХҮ, 


Зач. 104-е. Притча о мудрыхъ и неразумныхъ дћвахъ. 


Читается въ субботу 17-й недъли по Пятидесятницњ, св. первомуч. деклль, 24 сент, , 
и инымь мученицамь, и при Елеосвященёи. 


1. Тогда оўподбвис цбтвїє ибное десм- | Тогда, подобно будетъ Царство Не- 
тима двама, таже помша свЪтйлиикн | бесное десяти дввамъ, которыя, взяв- 
Р Й 2 ‘ (4 „ \ 
свой, (й) йзыдоша въ срвтеніе жешуб: ши свътильники свои. вышли на ветрв- 


чу жениху; 


‚ Притчу о дБвахъ І. Христосъ высказалъ съ тою цЪлію, чтобы побудить ко 
всегдашней готовности встрЪтить внезапное пришествіе Господа, для всеобщаго страш- 
наго суда надъ родомъ человЪческимъ или для частнаго суда надъ лушою всякаго 
человБка по смерти. О внезапности Своего пришествія Онъ бесБдовалъ выше (гл. 24, 
съ 36 ст.). Притча о дЪвахъ сходна съ притчами: о рабахъ вЪрномъ и невърномъ, ко- 
торая высказана Господомъ ране (24, 45 и дал.), и о талантахъ, которая высказана 
посл% (ст. 14 и дал.). Тогда, т. е. въ тотъ день, когда Господь придетъ на судъ. Цар- 
ствіе пебесное, т. е. церковь Христова на землБ и райское блажепоть. на небЪ, (чит. 


16* 
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объясн. 2 ст. 8 гл.), уподобися (подобно) десятим» дњвам, т. е. съ членами церкви 
произойдетъ тоже, что случилось съ десятью дфвами, приглашенпыми на брачный 
пиръ. Дљвы пріяша (взявъ) свютильники, изыдоша въ срњтеніе (вышли наветрЪчу) 
жениху. У Евреевъ былъ такой обычай—во дни брачнаго пира, продолжавшагося 
отъ 3-хъ до 7-ми дней, по вечерамъ или по ночамъ женихъ провожалъ невЪету изъ 
дома своего отца въ домъ ея отца съ возможною пышностію. Ролители, родствен- 
ники и подруги невесты выходили навстрБчу. При этой церемонін употреблялись 
свЪтильники, и лля большей торжественности, п для освщенія пути. Подруги не- 
весты, дБвицы, имвщія ветрЪтить ее съ женихомъ. заранЪе выходили изъ дома от- 
ца ея и ждали. /Ќенилъ, это— І Христосъ (Еф. 5, 82. Ап. 19. 7.) Бетртњча жениха 
дъвами означаетъ встрБчу Господа взрующими во второе Его пришестве или вообще 
явлене души по смерти человћка на судъ къ Богу. 


2. пать же ВВ @ ие мФары й пАть | изъ нихъ пять было мудрыхъ и пять 
Юрбливы:, , | неразумныхъ; 
З. ршднвый же, поёмше сЕфтИлиики неразумныя, взявши свЪфтильники 
свой, ие взћша св совою ёлёа: ‚| евои, не взяли съ собою масла; 
4. мрыт ще поіёша лей вя сосб- мудрыя же, вмветв со свЪтильника- 
Аут со сафтйльники свойми: ми своими, взяли масла въ сосудахъ 
своихъ; 


Пять же бъ отзь нихь мудры и пять юродивы (изъ нихъ пять было мудрыхъ 
и пять неразумныхъ). Мудрыхь, т. е. разсудительныхъ, заботливыхъ и предусмотри- 
тельныхъ, и, наоборотъ, юродивыхљ,—неразумныхъ. Поэтому первыя взяли сә собою 
масла (пріяша елей) въ запасъ в5 сосудахъ со свътильниками своими, т. е. чтобы, 
въ случа замедленія жениха, не погасли ихъ свЪфтильники, а вторыя не взяли сз 
‘собою масла въ запасъ, т. о. не подумали о замедленіи. ДЪвы, вышедшія на ветрЪчу 
жениха своей подруги, должны были ждать его пришествія. Это, по толкованію св. 
Златоуста, означаетъ неизвЪстность времени второго пришествія Христова и нашей 
‘смерти. Мудрыя дљвы, взявшія сә собою елей въ запасъ, означаютъ христіанъ, 
которые имфютъ чистую (истинную) и искреннюю вЪру и вмЪетБ съ нею добрыя . 
дла; такъ какъ подъ свњтильниками въ рукахъ дфвъ разумфется вЪра, а подъ 
елеемь добрыя дБла. Неразумныя же дивы, не взявшія сь собою елея въ запасъ, 
изображаютъ собою христіанъ только по имени, а не по жизни и дЪламъ,—безпеч- 
ныхъ въ отношеніи своего спасенія, лБнивыхъ къ молитвЬ и не имъющихъ добро- 
дЪтелей. (Мих.). Если, по словамъ апост. Такова, вБра есть тБло, а дЪла-——душа 
(2, 14—26), толкуетъ одинъ изъ духовныхъ писателей, то въ притчБ о дЪвахъ, 
вБра есть свЪтильникъ, а добрыя дЪла—елей въ сосудахъ. Въ частности мудрыя 
дЂвы, по толкованію св. Златоуста, означаютъ такихъ людей, которые хранятъ дЪв- 
ство, которое есть великая добродЪтель, и не предаются безпечности, будто бы они 
исполнили все, и не нерадять о другихъ добродфтеляхъ, но соединяютъ съ дДФв- 
ствомъ и прочія добродфтели, особенно же милосерде, помощь бЪднымъ. Норазум- 
ныя же дБвы означаютъ такихъ дЪветвенниковъ, которые поступаютъ иначе, — высоко 
ставятъ свое дБвство и нерадятъ о другихъ добродътеляхъ, особенно о милосердии. 
Число пять не означаетъ ровнаго числа спасающихся и погибающихъ, потому что 
цБль притчи не въ томъ, чтобы указать точно число тБхъ и другихъ, а въ томъ, 
чтобы возбудить къ бодретвованію всЬхъ (ст. 13). Относительно толкованія чает- 
ностей въ притчахъ чит. въ объяен. 1 ст. 13 гм. 


, 7 \ 
5: Косм же женну, возлоемашася, и какъ женихъ замедлилъ. то задре- 
вА й спу. мали већ и уснули. 
, га А и АЯ 
6. Полупоши же вӧпль БыЫсть: сё, же- Но въ полночь раздался крикъ: вотъ, 


ГА ГА КД СД [4 С) о х 
НИХ Градеть, исуолите ва србтеніє ГЈ. | женихъ идеть. выходите на ветрвчу 
ему. 
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Щенихь замедлиль (коснящу жениху). Это означаетъ большую или меньшую 
продолжительность времени до второго пришествія Христова или смерти. Задремали 
всњ и заснули (воздремашася вся и спаху). Это, какъ объяснястъ блаж. Өвофилактъ, 
не значитъ, что при второмъ пришестыи Христовомъ всБ христізне окажутся спя- 
щими духовно, т. е. безпечными, холодными къ вЪр%, а указываетъ лишь на посто- 
янную обязанность христіанъ бодрствовать духовно, т. е. быть готовыми къ срЪте- 
нію Господа, и—также къ смерти. О словахъ въ полночь раздался крик» (въ полу- 
нощи вопль бысть) и пр. св. Златоустъ замфчаетъ такъ: „это говоритъ Господь, или 
сообразуясь съ притчею, или показываетъ, что второе пришествіе Христово случится 
ночью“. Этимъ указывается п на тотъ голосъ архангеловъ и на ту трубу Божію, 
при второмъ пришествіи Христовомъ, о которыхъ товоритъ ап. Павелъ (1 Сол. 4, 16). 
Пришествіе Господа, въ полночь означаетъ внезапность сего пришествія для людей. 


7. ТоглА восташа вей Абвы тыл й Тогда встали ве® дЪвы тЪ и попра- 


оукрасиша свЪтйльники своё: 

8. фршдивыљ же мЎдрыма рша: да- 
дите ПАМА 00 След вашего, гаки свтилин- 
цы наши оўгасАюта. 

9. Сшмџаша же м8дрым, глаголюцє: 
САА кАк ие достанетА ПАМА Й ВАМА: ЙЛИ- 
те т паче КА продаоцыма й кените 
сеБЪ. 


вили свЪтильники свои; 

неразумныя же сказали мудрымъ: 
дайте намъ вашего масла, потому что 
свћтильники наши гаснутъ, 

А мудрыя отвЂчали: чтобы не слу- 
чилось недостатка и у насъ и у васъ. 
пойдите лучше къ продающымъ и ку- 
пите себ. 


Дадите намь оть елеа вашею. Ов. Златоустъ такое значеніе даетъ этой просьбЪ 
къ мудрымъ дввамъ со стороны неразумныхъ: это значитъ, что грЪшники будутъ 
искать помощи у другихъ, у праведныхъ; но что никто не можетъ помочь имъ, хотя 
бы даже и желалъ. Идите же паче (пойдите лучше) кь продающимь и купите себњ. 
Кто эти—продающіе? вопрошаетъ св. же Златоусть, и отвфчаетъ: бЪдные. ГдЪ они? 
ЗдЪеь, и теперь только можно находить ихъ, а не послъ. Настоящее, % не будущее 
время есть время заготовленія. Потому не трать напрасно своего имущества на рос- 
хошь и для пустой славы, потому что тамъ много для тебя нужно будетъ елея. 
Слова: еда како не достанеть (чтобы не случилось недостатка) нам» и вамь. по 
толкованію св. Ефрема Сирина, показызаютъ, что здЪшніе труды наши весьма малы 
въ сравнени съ воздаяніемъ на небь“.— Эти слова весьма ясно указываютъ. что ученіе 
католиковъ о такъ называемыхъ сверхдолжныхъ заслугахъ святыхъ угоднпковъ Божі- 
ихъ есть ложное ученіе. 


2 ` 
10. Наным же йл кЗийти, поле 
жешл: Й готовы внндоша съ НИМ НА 
Баки, Й затворены БЫША двери: 


11. посліди же поташа й прбчым 
Абвы, ‘глаголюше: гӧсподи, господин, 0 
њерзи мама. 


Когда же пошли онъ покупать, при- 
шель женихъ, и готовыя вошли съ 
нимъ на брачный пиръ, и двери за- 


творилиеь; 

послв приходять и прочія дьвы и 
говорятъ: господи! господи! отвори 
намъ. 


Готовыя вошли (внидоша) на бракъ, т. е. въ домъ невфеты на брачное пирше- 
ство. Это означаетъ тБхъ христіанъ, которые своею вЪрою, покаяніемъ во грЪхахъ 
и добрыми, благотворительными дБлами приготовили себя въ царство небесное. И за- 
творены быша (затворились) двери. Это означаетъ, что, когда послЪ всеобщаго суда 
праведные войдутъ въ царство небесное, то оно навсегда заключится, и грЪшники 
уже не будутъ имЪть входа туда. Тогда ничье раскаяніе, ничья молитва, ничьи 
вздохи уже не будуть услышаны: только до всеобщаго суда открыты двери мило- 
сердія Божия и врата царства небеснаго не только для праведниковъ, нс и для ка- 
ющихся грЪшниковъ. Господи! Господи! Это повтореніе слова: Господи, обнаружи- 
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ваетъ тревогу двъ и опасевіе, что затворенныя двери, пожалуй, уже не отворятся 
ДЛЯ НИХЪ. 


у 
эү ГА \ > 
12. Он& же Фвъавь рече Нл: Онъ же сказаль имъ въ отвЪтъ: 
АМИНЬ Рлағблю вам, не вём вас: истинно говорю вамъ: не знаю васъ; 


Не въмь. (не знаю) вась —не признаю васъ истинными христіанами, Своими уче- 
никами и, какъ оказавшихся по жизни не готовыми войдти въ царство небесное, отвер- 
гаю васъ, осуждаю на наказаніе адскими мученіями (чит. объясн. 23 ст. 7 гл.). 


18. вайте оўо, таки ие вёсте дне ни птакъ, бодретвуйте, потому что не 
` у — > 14 ГЕП ГКД 
часа, въ Оныке СНА ЧАВКЧесКЇЙ ПОЕТ. | знаете ни дня, ни часа, въ который 
пріидетъ Сынъ ЧеловЪ ческий. 


Въ этпхъ словахъ Гоеподь прямо и ясно указываетъ цфль, съ которою Оиъ 
произнесъ притчу.—чтобы. кавъ мы сказали выше, побудить насъ ко всегдашней го- 
товности ветрЬтить свою собетвенвую смерть и второе страшпое пришествіе Его. 
Притча о десяти дЪвахъ, подобно притчЪ о брак царскаго сына (гл. 22) служитъ 
прямымъ обличеніемъ тфхъ иновЪрцевъ (лютеранъ и др.) и сектантовъ (пашковцевъ, 
штундистовъ и др.), которые учатъ, что въ дЪлЬ спасенія нужна только одна сер- 
дечная вра во Христа, а дфла не имъютъ значеня. Ихъ прямо обличаютъ и 
слова св. апостола Такова: вљра безъ дњль мертва есть (2, 20). 


Зач. 105-е. Притча о талантахъ, 


Читается въ 16-ю недњлю по Пятидесятниць. 


УЕ 
14. ШМкоже во человёк нёкй @уодћ | Ибо Омь поступить, какъ человёкъ, 
ы е \ 2 \ Хх > из 
призва свой равы н предаде Нлмл йлбиїє | который, отправляясь въ чужую стра- 


У 
своє: А ну, призвалъ рабовъ своихъ и пору- 
чилъ имъ имвне свое: 
з 2” 2 ` / - 
15. й Свом оүви даде ПАТЬ таланта, и одному даль онъ пять талантовъ, 


2р ` 2 ЛАКА 9 

вом же два, Свом же ёліна, колбж- | другому два, иному одинъ, каждому 
2 + С] А) СЛ ум! У 

Ао против силы ге: й Фиде дБ. | по его сил, и тотчасъ отправился. 


Посл притчи о десяти дЪвахъ, поучающей всегдашней готовности ветрЪтить 
Господа (ст. 1—13), І. Христосъ предложилъ притчу о талантахь, показывающуто, 
какъ Онъ будетъ судить людей при второмъ Своемъ пришествіп или въ частности 
послЪ смерти каждаго. Въ этой притчЪ Господь указываетъ, что тЪ. которые употре- 
бляютъ полученныя ими отъ Бога разнообразные дары, какъ-то: умъ, положен въ 
обществ, средства къ жизни и др., во славу Божио, па истинную пользу себЪ и 
другимъ, получатъ паграду, а нерадивые будутъ иаказаны въ загробной жизни. Го- 
сподь — Судёя поступить на судЪ такъ же, какъ поступилъ въ притчћ о талантахъ 
господинъ съ своими слугами. 

Человњкъ лью, господинъ. это — Богъ, нашъ Творецъ и Промыслитель, въ 
частпости — Господь І. Христосъ, нашъ Спаситель. Рабы этого человЪка, это — 
върующіе люди. Господинъ этотъ отправлялся (отходя) в чужую страну. Это 
обстоятельство означаетъ время нашей жизни до смерти, когда мы должны подви- 
заться для спасеиія своей души, и вмЪетБ — долготери5не Боже къ намъ. грфш- 
нымъ. Господинъ поручиль (предаде) имь (рабамъ свопмъ) илне свое, т. е. роздалъ 
имЪн!е,—но не затЪмъ, чтобы они только хранили его, а чтобы употребили въ дЊ- 
ло, какъ то видно далЪе изъ притчи. Это означаетъ, что Господь даетъ каждому изъ. 
насъ Свон дары: дары естествепные, какъ-то: душевныя способности, то или другое 
положеніе въ обществ, большія или меньшія сродетва къ жизни ит. п. и дары ду- 
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ховныө, напр., духовныя дарованія, какъ-то освящающіе и спасающіе дары Св. Духа, 
евангеліе и таинства п пр. Каковые дары каждый долженъ употреблять во славу 
Божію, на пользу себЪ и другимъ (ев. Златоустъ, митр. Филар.). Ве эти дары, ниепо- 
сылаемые человЪку отъ Бога, представляются въ притч подъ видомъ талантовъ. Та- 
ланть, это—сумма, по однимъ, около 1800, а по другимъ около 2500 руб. (чит. объясн. 
24 ст. 18 гл.). Таланты роздалъ господинъ рабамъ такъ, что одному (овому) даль 
(даде) пять, друюму (овому) два, иному (овому) одинь, каждому (противу сулы) по 
силь ею. Это значитъ, что дары раздаются отъ Бога, кому въ большей, кому въ 
меньшей мЪръ, т. е. каждому столько, сколько нужно: потому что Богъ знаетъ, кто 
какіе изъ даровъ и сколько можетъ употребить въ пользу. Напр., кто не способенъ 
стоять на высотБ общественнаго служенія, того Богъ не поставляетъ такъ, и онъ 
можетъ быть полезнымъ на нисшей степени: кто не сумЪетъ употребить во благо 
богатетво, того не надБляетъ Господь имъ п т. п. Но каше дары и сколько ихъ ни 
получилъ бы человЪкъ отъ Бога, непремЪнно долженъ стараться употреблять ихъ 
во славу Божію и на пользу себЪ и другимъ. Въ этомъ состоптъ цБ ль человЪческой 
жизии. „Подъ талантами разум$етея то, пишетъ св. Златоустъ, что, по милости Бо- 
ей, находится во власти каждаго, напр., покровительство. или имБціе, или на- 
учеше, или другое что-нибудь“. 


16. Ше же пріємый пёть ТАЛАНТА, Получившій пять талантовъ пошелъ, 
двла вв нйув Я сотворй добі пёть тА- | употребиль ихъ въ дъло и пріобрълъ 
ЛАНТА: | другіе пять талантовь; 

Чк тАкожде Й Иже АВА, прічврбте Й точно также и получивший два та- 
той дога два: ланта пріобрълъ другіе два; 


Получивийе пять и два таланта употребили ихъ въ дњло, и тріобръли друйе 
пять и два, т. е. пустили деньги въ оборотъ, напр., на торговлю и т. п., п чрезъ 
это прюбрЪли столько же. Эти два раба означаютъ людей усердныхъ въ дЪль ево- 
его спасенія, которые употребляютъ дарованныя имъ отъ Бога блага во славу Бо- 
жпо, на пользу себЪ и ближнимъ. Напр., кто имЪя здоровье. честнымъ трудомъ про- 
патываетъ себя съ семействомъ; имЪя богатство, помогаетъ бЪднымъ; запимая извВет- 
ную должность, проходитъ ее честно и полезно для общества: ——тЪ вез употребляють 
свои таланты въ дфло и пр!обрЪтаютъ таланты на таланты. Блаженный Өеофилактъ 
разсуждаетъ: „удвояетъ данный ему даръ тотъ, кто, получивъ или даръ слова или 
богатство или власть, или иное какое знаніе и способиоеть, приноситъ лользу не 
себЪ только. но и старается быть полезнымъ и для другихъ“. 


18. пріємый же Сипа шед вкопа получиви!Й же одинъ талантъ по- 
(ёго) ва землю й скры сревро ГоСподїНА | шелъ и закопалъ ею въ землю и скрылъ 
своегчї). серебро господина своего. 


Этотъ рабъ не желалъ трудиться, ему не хотЪлось обременять себя работою, 
онъ хотБлъ воспользоваться отсутетыемъ своего господипа, чтобы предаться празд- 
ности на свободъ. Опъ озпачаетъ собою вообще людей, нерадящихъ о своемъ спасе- 
піп — лБнивыхъ, которые не употребляютъ даровашыхъ имъ благъ на пользу, или 
злоупотребляютъ ими, напр., предаются лишь земнымъ дЪламъ и мірскимъ удоволь- 
ствіямъ (Блаж. Іерон.). Изъ получившихъ таланты рабовъ оказался пепеправнымъ 
тотъ, который получилъ одинъ талаптъ. Могъ оказаться такимъ и получившій пять, 
и нерЪдко бываетъ средп насъ, что люди еъ хорошими даровалиями и ередетвами 
не употребляютъ ихъ во славу Божію и на пользу себБ и другимъ—какъ бы зака- 
пываютъ свои таланты въ землю, тогда какъ, наоборотъ, люди и малоодаренные 
много и полезно трудятся. Этимъ Господь показываетъ, что не высокое или зпатное 
положеніе, не то, много ли, мало ли дано намъ талантовъ. а то, вЪрно ли мы иепол- 
нили свой долгъ, —вотъ что послужить къ пашему оправданію на судБ. Всякое по- 
ложеніе въ обществЪ само по себЪф почтенно, п всякій, въ самомъ уничиженномъ по- 
ложенш, много можетъ дБлать добра (1 Кор. 12, 11—31). „Ты не бЪднЪе той вдо- 
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вицы, поучаетъ св. Златоустъ, не ниже по званію Петра п Іоанна, которые были 
изъ простого народа и необразованы, но какъ они были усердны и дЪлали все для 
общаго блага, то и получили небесное наслБдіе. Потому-то Богъ далъ намъ и даръ 
слова, и руки, и поги, и крЪпость тфлесную, и умъ, и разумЪиіе, дабы все это 


употребляли мы для собственнаго нашего спасенія и для пользы ближняго“. 


19. По мнозь же времени пре го- 
СПОДИНА рава тбл Й СТазЗАСА СА ИИМИ © 
слонес. 


По долгомъ времени, приходитъ го- 
сподинъ рабовъ тзхь и требуетъ у 
нихъ отчета. 


По (мнозЪ) долломь времени. Этимъ указывается на большую и меньшую про- 
должительность жизни нашей п въ частности на то, что второе пришествіе Христово 
будетъ не такъ скоро, какъ предполагали было апостолы (24, 8). Требуеть у рибовъ 


отчета (стязася съ ними о словесп), т. е. 
лены рабами данные имъ таланты — дары, 
наказать ихъ. 


20. Й пристУпль пать таланта полый, 
принесе другі пёть талант, глагблас гб 
<подн, петь таланта лі ссп предала: с, 
Арегїл пфть тамита прїоврвтоув йлн. 


21. Рече же &м% господина ёг: дӧв- 
р6, раве БАГИ й вбоный: © малЬ выла 
сі вренҳ, над многими тА поставлю: 
ВНИДН ВА радость господа твоего. 


22. Пристпль же й йе двл таланта 
пріёмый, рече: господи, Ао) таланта Мй 
ссі предала: се, дръгда АВА ТАЛАНТА прї- 
хврћтбуд ма. и 

28. Рече (же) ёмУ господь ёг: дӧвр, 
раве БАЙ вбоный: © маль (лй) выл 


требуетъ отчета въ томъ, какъ употреб- 
чтобы сообразно съ тБмъ наградить или 


И подошедъ получившій пять талан- 
товъ принесъ другіе пять талантовъ 
и говоритъ: господинъ! пять талантовъ 
ты даль мн; вотъ, другіе пять талан- 
товъ я пріобрълъ на нихъ. 

Господинъ его сказалъ ему: хорошо, 
добрый и вЪрный рабъ! въ маломъ ты 
быль вБренъ, надъ многимъ тебя по- 
ставлю; войди въ радость господина, 
твоего. 

Подошелъ также и получившій два 
таланта и сказалъ: господинъ! два та- 
ланта ты даль мнв; вотъ, другіе два 
таланта я пріобрълъ на нихъ. 

Господинъ его сказаль ему: хоро- 
шо, добрый и вврный рабъ! въ ма- 


ломъ ты быль вђБренъ, надъ многимъ 
тебя поставлю; войди въ радость го- 
сподина твоего. 


ёс вфреил, над мибгими тА поставлю: 
ВНИАН ВА радость господа твоєгу. 


Се друйя пять талантъ тріобрњтохъ ими (я прюбрЪль на нихъ, 20 ст.), 
се друая два таланта пріобрњтохљ има (22 ст.). ЗдЪеь указано количество прюбрЪ- 
теннаго равное количеству данному — для круглоты чиселъ. Въ жизни неввегда бы- 
ваетъ такъ: можно прюбрЪтать и больше и меньше, лишь бы прюбрЪтать, и награда, 
не минуетъ послЪдовать за усерде и трудъ. Худо, — вовсе не пробрЪтать. а зако- 
пать талантъ, т. е. предаваться лЪности, не трудиться въ пользу себЪ и другимъ 
(ст. 18). Нельзя не примфтить радости, съ какою являются къ своему господину вр- 
ные рабы: пять, два таланта тъ даль мни, друйе пять, два я пріобрњлъ на нить. 
Не указываетъ ли это обстоятельство на спокойствіе совБети и духовную радость 
вЪрныхъ своему Господу христіанъ? Тутъ въ этихъ словахъ врныхъ рабовъ видится 
и ихъ смиреніе: ть даль мнњ, и я пріобрњлъ; значитъ, если бы не далъ, я ничего 
бы не пріобрълъ. Такъ обыкновенно говорятъ о себъ смиренные рабы Божіи: мы рабы 
ничею нестоющіе (Лук. 17. 10). Не я, а блолодать Божія сдълала это (1 Кор. 15, 10). 
Надь мнотмъ тебя (надъ многими тя) поставлю и проч. Тутъ означается награда 
и блаженство праведниковъ. Над» мнозимь тебя поставлю: для вЪрнаго раба — на- 
града, когда хозяихъ довЪряетъ ему большую часть своего хозяйства, чрезъ что 
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увеличивается его честь и благосостояніе. Вниди въ радость зоспода (господина) 780- 
ео — радость о томъ, что имфніе его хорошо употреблено вБрными рабами и чрезъ 
то улучшено его хозяйство. Этимъ означается блаженство праведниковъ вмБетъ со 
Хриетомъ (Рим. 8, 17). Достойно примфчан:я, что получившій пять и получившій 
два таланта, получаютъ одинаковую награду. Это, по словамъ митр. Филарета. зна- 
читъ, что и совершившій малое получитъ равную часть съ совершившимъ великое, 
если данную ему благодать, какъ бы она мала ни была, употребитъ по надлежащему. 


} 2 РИ о о л и 
24. Пристбпль же й пріємый Єдина Подошелъ и получившій одинъ та- 


таланта, рече: господи, вВдаух тА, тку 
жестокв сі человфкь, жнеши, ИАЁже не 
сћалв Си, й совирдеши, йдже не расто- 


лантъ и сказалъ: господинъ! я зналъ 
тебя. что ты человЪкъ жестокій: жнешь 
гд не сЪялъ, и собираешь. гдъ не 


чила еси: 
25. й оўвоћвса, шеда скрыуж ТАЛАНТЕ | 
твой ва землй: (й) с, Имаши твоё. 


разсыпалъ; 
и убоявшись. пошелъ и скрылъ та- 
лантъ твой въ земл; вотъ, тебЪ твое. 


Тутъ заключаются слова, которыми оправдывалъ себя лЬнивый рабъ. Оиъ 
лгалъ, когда говорилъ, что убоялея, какъ бы не пропали деньги господина, п что 
господинъ очень взыскателенъ; это былъ только предлогъ, чтобы какъ-нибудь при- 
крыть свою лБность: потому господинъ прямо называетъ его мьнивымь и при этомъ 
лукавымь. ЛЪнивый рабъ какъ бы хвалится тЬмъ, что онъ возвращаетъ господину 
данный имъ талантъ въ ифлости; но развЪ для того господинъ вручилъ ему талантъ, 
чтобы только сберечь его, а не пріумножить? Такъ, напр., Госполь даетъ богатство 
человЪку не для того, чтобы онъ берегъ его у себя, но для того, чтобы благотво- 
риль ближнимъ и чрезъ то умножалъ славу Божно; не затЬмъ Господь даетъ умъ, 
даръ слова, силы и способности т$лесныя и душевныя, чтобы человзкъ ничего не 
дБлалъ, а для того, чтобы все это употреблялъ на пользу ближнихъ и чрезъ то еще 
болБе укрЪплялъ эти дары Божіи въ самомъ себЪ, во славу Божію н во спасеніе 
себБ. Наши ближніе и есть торжпики, умножающіє наши таланты; лихва — это ихъ 
добрыя дЪла, по нашему наученію сдфланныя, ихъ благодаренія Господу за то до- 
брое, которое они чрезъ насъ получили, ихъ п наше чрезъ нихъ, по ихъ молитвамъ, 
вБчное спасеніе (Тр. л.). ЛЪнивый рабъ изображаетъ собою гръшниковъ, & что онъ 
извинялъ себя, и не сознавался п не проеплъ прощенія, это означаетъ упорство и 
нераскаянпость нныхъ изъ грЪшниковъ. 


АМ А о ло У 
26. Ф)выАве зе господь ёг рече см8: | Господинъ же его сказалъ ему въ 


А = , 2 , Ко А л С 
мкавый раве й лбийвый, бабла сей, қу 
жиб, набие не сбаул, й совирйю, пдбае 
не расточйух: 

/ РА ЕД РА М 

27. подоваше оўво тевћ вдати сревро 
моє торжинкуля: й пришёль 43 ВЗАЛЬ 


отвћтъ: лукавый рабъ и лнивый! ты 
зналъ, что я жну, ГАВ не сБялъ, и 
собираю. гдЪ не разсыпалъ; 

посему надлежало тебЪ отдать се- 
ребро мое торгующимъ, и я пришедъ 


вЫ СВОЕ с АН) ВОЮ: | получиль бы мое еъ прибылью; 

Тутъ господинъ осуждаетъ лфниваго раба. И какъ онъ осудилъ раба эго же 
вобетвенными словами; такъ и Господь осудитъ гръшниковъ ихъ же словами — если 
вы знали, т. е. думали, что Я дествительно таковъ,—жену, 20ъ не спялъ, и соби- 
рало, здъ не разсыталь; то хотя не изъ любви къ добру и ко МнЪ, а изъ страха, 
не надлежало ли вамь отдать ссребро мое торилощимь (торжникамъ), и Я пришедь 
получиль бы мое сь прибылью (азъ взялъ быхъ свое съ лихвою), т. е. не слЪцовало 
бы скрывать Моихъ даровъ, а должно бы позаботиться о пріумноженіи пхъ. От- 
дать торуующимь, т. е. если самому своею собетвенною дЪятельностью лЬнь было 
пріумножить полученное серебро, то по крайней мЪрЪ отдалъ бы оное за известные 
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проценты торгующимъ, п капиталъ все-таки умножился бы, т. е. позаботился, по- 
трудился бы, насколько возможно. Это значитъ: никто и ничфмъ не можетъ оправ- 
дывать себя въ томъ, что будто не могъ ничего сдфлать во славу Божтю, для нрав- 
ственной пользы ближняго и своей собственной. Кто слабъ силами, тотъ боле молись, 
и-—Богъ дастъ помощь; невдущій учись у разумпаго и опытнаго; подчиненный пови- 
нуйся властямъ; бБдный служи другимъ, молись за нихъ (чит. объясн. 18 ет.). 


28. возмте ово 00 нег таЛАНТА Й итакъ возмите у него талантъ и 
лнте пмУшем» дёсать таланта: дайте имфющему десять талантовъ: 

29. Имущем во вездВ дано вУдеть й ибо всякому имъющему дастся и 
прензвўдета: 00 пенліб рари же, Й бе | пріумножится, а у неимфющаго отни- 
миитсА йла, взато БЎдетА № него: мется и то, что имъетъ; 


Әто значитъ, что кто заботится о добромъ употреблепін даровъ Божіихъ, у 
того бол5е и болЪе умножаются самые дары, п наоборотъ, напр., кто учится усердно, 
тотъ боле и болђе развиваетъ свои способности и пріобрћтаетъ познанія, а кто: 
лБштея, тотъ притупляетъ способности, забываетъ н то, что узпалъ было. Кто изъ. 
богатыхъ усердно помогаетъ бфдиымъ. у того богатство не оскудБваетъ, а умно- 
жается; а скупые въ отношенін къ бБднымъ, тратя богатство па, собетвенныя при- 
хоти и удовольствя, бъднъютъ. Кто воздерженъ, тотъ здоровъ и живетъ долго; а. 
кто невоздерженъ, тотъ болЪетъ п рано умпраетъ. Слова: имущему п пр. сказаны 
были Господомъ и при другомъ случаЪ. (Чит. объясн. 120 т. 18 гл). 


а негоднаго раба выбросьте во тьму 
внъшнюю: тамъ будетъ плачъ и скре- 
жетъ зубовъ. Сказавъ сіе, возгласилъ:: 
кто имзетъ ушп слышать, да слышить! 


80. П неключимаго рава ввёрзите во 
тму кролишиюю: тў БУлеТЕ плачь й скре- 
жета ЗЎвилмл. ОТА влгола возгласй: йл 
оўшы слышати, да слышита. 


И неключимаго (негоднаго) раба вверзите во тьму кромтљшттою (внЪшнюю) и пр. 
(чит. объясн. на это 8 гл. 12 ст.). Сіл маюля, возласи и пр. А на это объяен.. 
чит. 48 ст. 18 гл.). 


Зач. 106-е. О второмъ пришествіи Христовомъ и страшномъ суд%. 


Читается въ недљлю мясопустную. 


2 
31. гда же прійдета сід члеВчесвій Когда же пріидетъ Сынъ Человћче- 
о 0 ` .2 м а , я 
въ СслАВЪ своей й вей сми Али съ ним, | сый во славв Своей и већ святые 
тогАХ сйдета на пбтолЬ славы свое, Ангелы съ Нимъ, тогда сядеть на 


престол славы Своей, 


ЗдЪеь Господь І. Христосъ говоритъ о второмъ, славномъ и страшномъ прише- 
сти Своемъ на землю, при конц міра, для всемірнаго суда. Э1о—ослЪдняя бесБда 
Его съ учепиками о послфднихъ дняхъ міра. Сын» человьческй, это— Господь Іисусъ 
Христосъ (20 ст. 8 гл.). Во славть своей. Въ первый разъ. для искупленія міра, Го- 
сподь прпходплъ въ смиреши п уничиженіи, родплея, папр., въ пещерЪ п жилъ на 
землБ въ образ раба; теперь же, для суда, явится въ Своемъ прославленномъ вид, 
со всБмъ величіемъ и славою. какъ Единородный Сынъ Божій, какъ Царь и Судія 
всей вселенной, такъ что всњ святые ателы явятся сь Нимь, какъ воинство сего 
Царя Пебеснаго и какъ служители спасеніо человЪковъ и потому евидътели веБхъ 
ихъ дБлъ (13, 49. Евр. 1, 14). Сядеть на престолмь славы Своея—па славномъ Своемъ 
престол% (Ол. 28 ст. 19 гл.). Это звачить то же, что Господь явится во второе при- 
шествіе Свое, какъ Царь и Оудія вселениой. Образъ взятъ съ обыкновенія царей 
возеБдать па особенномъ тронБ въ особенно важныхъ случаяхъ. Въ послЪднее время. 
когда прпближались креетпыя страданія и смерть І. Хрпета, Опъ часто упоминалъ. 
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апостолам о своей славЪ (16, 27; 24, 30. Мар. 8, 38), — съ одной стороны для 
того, чтобы укрфпить пхъ вБру на время Его страданій, а съ другой, —для того, чтобы 
показать, что за страданіямп послБдуетъ Его прославлені. 


82. й соверЎтса пред німа вой 143ы- | и соберутся предъ Нимъ већ наро- 
цы: й разл8читл йу Арга $ Мга, ко- | ды; п отдвлитъ однихъ отъ другихъ, 
же пастырь разлчаеть Овцы ® Кизи: | какъ пастырь отдъляетъ овецъ отъ 

козловъ; 


Предъ пришествіемъ Христовымъ, всЪ умершіе воскреснутъ, оставшіеся же въ 
живыхъ мгновенно измфнятся — сдфлаются такими же, какими будутъ воскресшіе. 
Объ этомъ такъ пишетъ св. апостолъ: Господь при возвњщенѓи, при лась архатела 
и трубы Божей, сойдеть сь неба; и мертвые во Христ воскреснуть прежде. по- 
томъ мы, оставшлеся въ живылљ, вмтсть сь ними востищены будемь на облакать въ 
срътеніе Господа на воздухњ (1 Сол. 4, 16). Вострубить, и мертвые возстанутъ 
нетлњнными, и мы измънимся (1 Кор. 15, 52). И предстанутъ (себерутся) предъ 
Судіею міра всљ языцы (народы), всЪ люди, — ве, начиная отъ перваго,—Адама, до 
послЬдняго, кто родится въ этотъ день. И разлучить ихъ (отдБлитъ однихъ отъ дру- 
гихъ), якоже (какъ) пастырь разлучаеть овцы отг козлищъ (овецъ отъ козловъ). 
Овцы зд%сь представляютъ праведниковъ, а козлы — гръшниковъ. „Навменованемъ 
праведниковъ овцами, а грЪшниковъ козлами показываются, пишетъ св. Златоустъ, 
ихъ внутрепнія расположенія. Овцы животныя чистья, тихія, покорныя и прпнося- 
щія большую пользу, а козлы--животныя нечистыя, злыя, горделивыя и малополез- 
ныя (Тез. 34, 17). „Нын% въ церкви Христовой, какъ на нив, растутъ плевелы и 
пшепица -— люди добрые и злые, и мы не знаемъ, кто истинно и кто пратворно до- 
брые. Въ день же суда все откроется въ настоящемъ вндф и сдфлается яснымъ и 
очевиднымъ для всякаго“ (Воскр. Чт.). „Какою-то весказавною силою, говорить св. 
Василій Великій, во мгновеніи временп вс дла вашей жизни, какъ па картин%, 
папечатлются въ памяти нашей души, и вс$ они вдругъ предстануть предъ взоромъ 
ума, каждое дБло въ собетвенномъ образЪ. какъ что было сдфлано“. 


2 2 ө [А 
88. й поставитА Овцы Чдеснўю севе, и поставить овецъ по правую Свою 
4 о , 
& к@злнша шою. сторону, а козловъ—по лЪвую. 


Правая сторона — мБсто болБе почетное, назпачасмое людямъ особенно близ- 
кимъ (Пс. 109, 1. Ефес. 1, 20). Потому на этой сторон ставятся праведники, 
а грЪшники на противоположной, лЪвой, какъ менфе почетной. „О, ближній мой! 
восклицаетъ при этомъ святитель Филарстъ. Гав мы тогда будемъ? Что сели не бу- 
демъ призваны па деспую страну Царя и потомъ въ царство, уготованное отъ сло- 
жешя міра? Что если очутимся на шујей странЪ, между козлищами?!“... „Тогда до- 
бродЪтельный отецъ стапетъ одесную, а порочвый сынъ ошуюю; добродЪтельный су- 
пругъ въ лик праведпыхъ, а порочная супруга въ сонм$ грфшныхъ; бълный Ла- 
зарь, котораго не удостопвали и ласковаго взгляда, явится па лонЪ Авраамовомъ, а 
гордый богачъ, окруженпый ласкателями, на мфотЪ мученія; дикій, недавпо обра- 
щенный ко Христу, займетъ мфето между избранными, а рожденный въ христанствЪ 
останется между отверженными; простолюдинъ возлетптъ на облацфхъ пебесныхъ, 
а недостойный служитель алтаря покроется срамомъ и стыдомъ“ (Воскр. Чт.). 


34. Тогда речстл царь сыма десно Тогда скажетъ Царь т®мъ, которые 


ёг: прінді!те, вАРвении ОБА моегф, на- | по правую сторону Его: пріидите, 
| Г > Ф я а РА 654 

слВАЎйте оуготоваииоє вамл цотше \ сло- | благословенные Отца Моего, наслЪ- 

жені міра: дуйте Царство. уготованное вамъ отъ. 


созданія лра: 
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35. взалнау сл 50, П дасте мі ети: ибо алкалъ Я, и вы дали МнЪ сть, 
воза уса, И папонсте мА: стрёненё вВуь, | жаждалъ, и вы напоили Меня; быль 
н введосте Мене: Е странникомъ. и вы приняли Меня; 

86. нага, А \Флфасте мА: олень, й быль нагъ, и вы одЪли Меня; быль 


НОСЬТИСТеЕ МЕНЕ: ВА темийцЬ вбул, й прі- | боленъ, и вы пос%тили Меня; въ тем- 
ндостє во МИ. | | ниц быль. и вы пришли ко Мн. 


Блолословенные, т. е. удостопвниеся благословенія, — благоволепія п назначенія 
къ блаженству. Наслњдуйте царство, уютованное вамь отъ сложенія (отъ созданія) 
міра. Богъ отъ вЪчности предвид%лъ паденіе людей, отъ вфчности предопредфлилъ 
имъ п Спасителя п приготовилъ блаженпое царство. Онъ отъ вфчности прецвидълъ 
и дБйствія людей, отъ вЪчности же опредБлнлъ п воздаяшіе за нихъ — за добрыя 
царство, а за злыя мученія (Рим. 8, 29 — 30. Еф. 1, 4 — 11). Съ какими благами 
можно сравнить напменованіе блслословенные, и притомъ блазословенные оть Отца? 
восклипаетъ св. Златоустъ. Сколько чести, сколько блаженства въ этихъ словахъ! 
„На землЬ вы много страдали, за это отъ вЪчности Я уготовалъ вамъ царстве на 
небЪ. ЗдЪеь найдете вы желаннное успокоеніе, здесь отымется всякая слеза отъ 
очей вашихъ, здЪсь срЪтитъ васъ вЗчная радость, вфчное счастіе и блаженство“. 
(Воскр. Чт.). Взалкахся бо, и дасте ми ясти (пбо алкалъ Я. и вы дали мнЪф Феть), 
т. е. у Меня не было хлЪба, и вы подали Мн милостыню. и Я напиталея ею. Воз- 
жадахея (жаждалъ), хотълъ пить, и напоисте Мя. Отранёнь бњо. и введосше Мене 
(былъ етранникомъ, и вы приняли Меня). На восток, гдЪ гостинницы были очень 
р\дки, а путешеств!е было особенно утомительно по жаркому климату, гостепріиметво 
считалось особенно важною добродЪтелью (Быт. 18. 1—8. Мих.). Ноль (быль), и одљ- 
ясте Мя (и вы одфли Меня). Нагъ, т. е. одЪтъ бЪдно, педостаточно для прекрытя 
тБла отъ жара или холода (Так. 2, 5. Іов. 22, 6). Болен (былъ), и посытисте Мене, — 
навЂетили Меня, утфшили свопмъ теплымъ участіемъ и добрымъ словомъ. Въ тем- 
ниць бъть (быль). и пріидосте (пришли) хо Мнь,— и тутъ не забыли Меня, навъ- 
стили Меня. Что будутъ ощущать сердца праведныхъ, когда услышатъ они сіи ела- 
достныя слова своего Господа н Спасителя, этого и представить пельзя. Господь— 
Сулія, творя судъ, пе упоминаетъ ни о какихъ другихъ добролЪтеляхъ праведни- 
ковъ, какъ только объ одной добродЪтели милосердія, не упоминаемъ также и о 
вЪрБ. Почему же это? Не упомипаетъ о вЪрЪ потому, что она уже предполагаетея 
самыми дБлами милосердія, которыя происходятъ отъ вЪры. Господь сказалъ апо- 
столамъ: потому узнають всњ, что вы Мои ученики. если будете имљть любовь ме- 
жду собою (Іоан. 13. 35). О другихъ добродЪтеляхъ Господь не упомпнаетъ, потому 
что, кто пмБетъ добродЪтель милосердія, тотъ непремфнно имЪетъ и другія добро- 
дБтели. Съ другой стороны— потому, что добродфтель мплосердія есть высшая изъ 
добродЪтелей, она покрываетъ п очишаеть самые грЪхп. Блаженны милостивые, ибо 
они помилованы будуть (Мо. 5, 7). Милостыня очищаеть веякй ърътљ (Тов. 12. 9). 


37. Тогдл Фвфшаюта сме правелиицы, Тога праведники скажуть Ему въ 
ГЛАГОЛЮЩЕ: ТАН, КОГДА ТА ВИА &л4$- | отвЪть: Господи! когда мы видЪаи 
ца, Й напитауома; йлн жажда, й папо- | Тебя алчущимъ, и накормили? или 
нХолу; жаждущимъ. и напоили? 

38. когда же тА видом странна, й когда мы видъли Тебя странникомъ, 
введоҳомл; ПАЙ нага, Й дбауома; и припяли? или нагимъ, и од%ли. 

39. кога же тА відома вола, когда мы видфли Тебя больнымъ, 
йл ва темницћ, й пріїндоҳома ка тев; | или въ темниц%, и пришли къ Тебъ? 


Тутъ въ словахъ праведниковь выражается съ одпой стороны смиреше ихъ,—отли- 
чительная черта пстинныхъ праведпиковъ, съ другой сторопы — желаніе знать, ка- 
кимъ образомъ опи дфлали дла, милости Самому Господу. 
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40. П Фемиавя ць речек Пала: И Царь скажетъ имъ въ отв%тъ: 

Аминь ГАголю вал, понеже сотвористе | истинно говорю вамъ: такъ-какъ вы 

ёліноме спу вратїй мойл меншпул, | сАВлали это одному изъ сихъ брать- 

мн сотвористе, евъ Моихь мепьшихъ, то сдЪлали 
Мн%. 


Господь называетъ Своими братьями вообще людей, такъ какъ, живя на земл, 
Онъ Самъ былъ человЪкомъ (БогочеловЪкомъ, Евр. 2, 11), особенно же изъ нихъ — 
истинныхъ Свояхъ послЪдователей, какъ близкихъ къ Нему и по духу, и по 
жизни — по жизни по Его прим%ру (Чит. объян. 50 ст. 12 гл.). Меньшими 
братьями Своими Господь называетъ меньшихъ, несчастныхъ изъ людей: бъдныхъ,. 
угнетенныхъ и также смиренныхъ,— ради уничиженности ихъ, какъ и Самъ Онъ сми- 
риль Себя, бывь послушнымь даже до смерти и смерти крестной (Фпл. 2, 8). СдЪдан- 
ное пами добро, а также и зло (45 ст.) своимъ ближнимъ Господь относитъ къ Са- 
мому Себ, потому что единеніе Господа съ истинными послЪдователями Его самое. 
тБеное, такъ что Онъ въ нихъ и они въ Немъ (Іоан. 15, 4—6. Мат. 10, 40). По- 
неже сотвористе единому сижь братёй, Мнъь сотвористе. „На сш слова, написанныя 
въ Евангели, поучаеть митрополить Филаретъ, ты можешь смотрфть какъ на заем- 
ное письмо, которымъ Господь призналъ Себя должнымъ тебЪ во всемъ, что ты по- 
далъ или что благотворительно сдфлалъ нуждалощемуся ближнему. Онъ уничижаетъ 
Себя до образа должника твоего, чтобы привлечь тебя къ благотворенію и чрезъ. 
благотворевів къ блаженству: такова дивиая благость Его. Онъ занимаетъ у тебя 
бездьлицы, прахъ, тлЬнъ, которые ты называешь благами земными, чтобы имфть слу- 
чай, безъ оскорбленія правосудія Своего. платить тебЪ истиннымъ благомъ, нетлё- 
ніемъ, блаженствомъ, съ такою лихвою, который ты никогда исчпелить не возмо- 
жешь“. Въ ‘одномъ изъ духовныхъ журналовъ (Дух. Бев. 71 г.) читаемъ слъдую- 
щее: „Тотъ, Кто далъ тебЪ плоть Свою ясти, просить у тебя куска хлЪба; ужели 
ты, въ лиц бЪднаго, не напптаешь Его алчущаго? Тотъ, Кто испилъ за тебя горь- 
кую чашу отраданій и смерти, Кто даетъ тебБ кровь Свою въ питіе жизни, проситъ 
у тебя чаши студеной воды; ужели ты въ лиц бБднаго нищаго, не напоишь Его 
жаждущаго? Тотъ, Кто крестомъ купилъ и даровалъ тебЪ небо, не имфетъ гдЪ главу 
преклонить; ужели ты, въ лиц странныхъ. не введешь Его въ домъ свой и не отво- 
ришь двери Тому, Кто отверзъ тебъ райскія двери? Тотъ, Кто одфлъ тебя въ свЪт-- 
лую боготканную одежду правды и веселія, терпитъ холодъ, едва прикрываясь руби- 
щемъ; ужели ты, въ лиць безпомощныхъ бБдняковъ, не одБнешь Его нагого? Кто: 
исцфлиль тебя отъ смертельныхъ ранъ грЪховныхъ, лежитъ и страждетъ на одр 60- 
лЪзни; ужели ты, въ лицф больныхъ, не послужишь Ему въ болЬзни? Тотъ, Кто изба- 
вилъ тебя отъ узъ адовыхъ и даровалъ тебф вЪчную свободу чадъ Божшхъ, сидитъ 
въ темницф, обложенный оковами; ужели ты, въ лицЪ узниковъ, не посфтишь Его и 
не послужишь Ему? Ужели ты постыдишься мрачнаго жилища узниковъ ради Того, 
Кто не постыдилея сойти въ адъ для искуплешя гръшниковъ?“ Господь говоритъ 
праведнлкамъ: поелику вы сдълали сіе одному изь сихь братљевъ Монжь меньшихь, 
то сдълали Мнъ. Это значитъ, что. дБлая то или другое благотвореніе ближнему. мы 
должны дБлать оное какъ меньшему брату Христа, какъ Самому Христу, ради Хри- 
ста; тогда это благотвореніе будетъ спасительно для пасъ (Сл. 10, 40 — 42); тъмъ 
боле не должны дЪлать его по тщеславію, изъ корыстныхъ цълей: въ такомъ слу- 
чаБ мы будемъ дфлаль его не для Христа, а для самихъ себя. 


` , 2 Й а , 
41. Тогд\ оечетл й сУымА «шою Тогда скажетъ и тъмъ, которые по 
(ёг): йдйте 0 мене, проклётїн, во Огиь | хъвую сторону: идите отъ Меня, про- 


вчный, оўготованный ділвол5 й АггелулА | клатые, въ огонь вЪчный, уготован- 
ги: ный діаволу и ангеламъ его: 


Идите оть Мене. „Совокупите тысячу гееи-"ь. восклицаетъ св. Златоустъ, это от- 
нюдь не будетъ такъ тяжко, какъ быть извержену оть слава, быть ненавидиму Богомъ. 
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Лучше подвергнуться безчипслешымъ ударамъ молпій, пежелп видЪть кроткое лицо 
Господа, отъ насъ отвращающееся, п ясное око Его, не могущее взирать на насъ“. 
Проклятіи (въ противоположность слову: благословенні) значитъ лишенные даровъ 
Божія благословенія п осужденные на бБдствія п мученія. Такъ поражены были про- 
клятіемъ отъ Бога: змій, соблазнившій первыхъ людей въ раю, земля за гр$хъ сихъ 
людей, Капнъ за братоубійство и т. п. (Быт. 3. 14, 17; 4, 11). Огнь въчный. Огонь 
пзображаетъ собою высшую степень мученій, такъ какъ казнь сожженія огнемъ есть 
самая жестокая (чит. объясн. 22 ст. 5 гл.). Объ огнЬ адскомъ говоритъ Господь, 
что онъ приотовлень не для человЪка, а для Фавола в анеловь ею, т. е. для 60- 
грЫышившаго п осужденнаго за то на въчныя мученія, сатаны—главнаго изъ ангеловъ 
и увлеченныхь пмъ, низшихъ его ангеловъ (Іуд. 6. Апок. 12, 8—9). Гршники осу- 
ждаются на одинаковыя мученя съ діаволами, потому что по дБламъ своимъ стапо- 
вятся участниками того же зла, которымъ одержимы злые духи (Мих.). „Я царство 
готовилъ вамъ, огонь же не вамъ, а діаволу и ангеламъ ого. Но такъ какъ вы 
сами себя ввергли въ огонь, то и вините въ томъ самихъ себя“ (Злат.). 


42. взалклуса Бо, Й не дасте мй Асти: ибо алкалъ Я, и вы не дали Мн№ 

возжалауса, й не напойсте мене: сть; жаждалъ, и вы не напоили 
Меня; 

43. страненҳ вуљ,й ие введӧсте мене: былъ странникомъ, и не приняли 
нага, й не ФАбасте мене: волена И въ | Меня; былъ нагъ, и не одъли Меня; 
темницЪ, Й ие посётйсте мене. боленъ и въ темниц$. и не посЪтили 

Меня. 
44. Тогдл Фвфшаюта ём й тін, гла- | Тогда и они скажуть Ему въ от- 


гӧлюціє: ГДн, КОГАА ТА відома Алу ша, | вътъ: Господи! когда мы видфли Тебя 
лі жажАУша, Йли странна, йай нага, Йлй | алчущимъ, или жаждущимъ, или стран- 


вӧльна, йли ва темницф, й не посл ки- никомъ, или нагимъ, или больнымъ, 


Хома тевћ; или въ темницв, и не послужили 
Тебз? 
ы мы СА ^^ А 
45. "Тогда Фвећџаєта ля, глагол: Тогда скажетъ имъ въ отвътъ: ис- 


? 


Аминь ГАголю вами, понеже не сотворйсте | тинно говорю вамъ: такъ-какъ вы не 
блйномЯ сіу мёньшнуж, ни мн сотво- | сдълаши этого одному изъ сихъ мень- 
ристе, шихъ, то не сдвлали Мнз. 


Взалкахся бо, и не дасте Ми ясти (алкалъ.Я, и вы не дали мнъ Ъеть) п пр. 
„ЗамЪть. пишетъ св. Златоустъ, что у осуждаемыхъ но было нп одной добродЪтели. 
Они не только не нанатали алчущаго, не одфли нищаго, но даже, что гораздо легче 
было исполнить, и больного не посБтили... Такимъ образомъ все дЪлало ихъ достой- 
ными наказанія: и удобность пеполнить прошепіе, пбо Онъ просилъ только хлЪба; и 
жалобный видъ просящаго, нбо Онъ быль нищъ; и естественное сострадаше. пбо 
Онъ быль человфкъ; п особенная привлекательность обЬщанія, ибо обЪщано царство; 
и страхъ наказанія, ибо угрожала геенна; и важность премлющаго, ибо Самъ Богъ 
принималъ въ лицЪ нищихъ“... 


46. И йт, сін ва ЛУКУ вйчию: | И пойдуть сш въ муку въчную, а 
поёведиицы же въ живота вёчный. праведники въ жизнь вЪчную. 


Вь муку вњчную, въ животь въчный (въ жизнь вЪчную). Въ Священномъ писа- 
ніи во многихъ мБетахъ говорится, что какъ блаженство праведныхь. такъ и муче- 
нія грБшныхъ будутъ вфчпы. „Напрасно изъясняютъ адекій огонь дЪЙствіемъ со- 
вЪети, пишетъ митр. Филаретъ; напрасно вопрошаютъ: какія это мученія? какой это 
огонь, который бы могъ дфЙствовать на безсмертнаго человБка? Но Кто можетъ сіе 
тлњьнное облещи въ нетлтњніе (1 Кор. 15, 44) и сдБлать тБло духовнымъ, Тому 
трудно ли приготовить столь тонкій и проницательный огопь, чтобы также былъ ощу- 
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щаемъ безсмертнымъ составомъ, какъ нынЪшній огонь нынЪшнимъ тБломъ? Тщетно 
нЪкоторые, пишетъ тотъ же святитель, для смягченія страшпой угрозы вЪчнымъ 
адекимъ огнемъ, прибЪгаютъ къ милосердію Божію, но какое милосердіе для тфхъ, 
кои съ непреодолимымъ упорствомъ отвергаютъ милосердіс? Богъ есть единое безко- 
нечное благо; уклоненіс отъ Него-—единое безконечное зло“. „Если бы Богъ просла- 
влялъ вфчно, а паказывалъ временно, пишетъ одинъ изъ духовныхъ пастырей, то 
было бы вЪчнымъ только Его милосердіе, а правосудіе не вЪчнымъ. не дБйствитель- 
нымъ. По Богъ сколько милосердъ, столько же п правосуденъ. БезпредБльно Его 
милосердіе, безпредБльно п Его правосудіе. Если бы грЬшникъ могъ получить рай- 
ское блаженство, то получилъ бы не на радость себЪ: онъ сталъ уже неспособенъ 
къ блаженству. Душа его сроднилаеь съ зломъ и грЬхомъ. И какъ несносны солнеч- 
ные лучи для очей больныхъ, такъ не можетъ грЪшникъ вынести лицезрЪнія Божія. 
Какъ не можетъ рыба жить въ воздухЪ, такъ неспособенъ гръшникъ къ райской 
жизни. Уже и теперь, въ земной жизни, развЪ не скучаетъ онъ въ молитв? РазвЪ 
не бЪжитъ изъ храма Божія? Что же онъ чувствовалъ бы въ царетвъ небесномъ, 
гдБ ангелы Божіи и праведники прославленные обрБтаютъ свое блаженство въ сла- 
вословіи Бога-Творца и Спасителя“? (Тр. л.) 


ГЛАВА ХХІ. 


Зач. 107. ИзвЪшеніе апостоловъ Тисусомъ Христомъ о пасх$ и Своихъ 
страданіяхъ и совфіщцаніе враговъ убить Его. 


Читается въ великій четвертокъ на литуріїи. 


о \ ГАТ < 
1. И высть, ёгда сконча Тиса всё сло- Когда Іисусъ окончиль вев слова 
пя ` РОК ^ б 
есл б, рече оучикумв своймл: сіи, то сказалъ ученикамъ Овоимъ: 


2. вбсте, кш по двою дн пасу 6%- вы знаете, что чрезъ два дня бу- 

2 = = СТЯ И А 

мт, й сна члебческій преданв вбдета на | деть Пасха, и Сынъ Челов%ческій 
пропљтіе, преданъ будетъ на расиятіе. 


Окончиль (сконча) слова сіш, т. е. притчи о 10 дЪвахъ, талантахъ п ученіе о 
етрашпомъ судЪ (гл. 25). Пасха будеть. Пасха, это—-главнЪйшій п торжествепнЪй- 
шій еврейскій праздникъ. Устаповленъ онъ въ память чудеснаго избавленія Евреевъ 
отъ рабства египетекаго при МоисеБ, почти за полторы тысячи Ътъ до Р. Хр. На- 
зван!е пасха значитъ прохожденіе. Оно дано празднику потому, что въ ночь предъ 
выходомъ Евреевъ изъ Египта, когда ангелъ Господень поражалъ веБхъ первенцевъ 
египетскихъ, онъ проходилъ дома еврейскіе (Исх. 12). Пасха праздновалась посл весен- 
няго мартовекаго полнолунія, въ 14-й день мБсяца Нисана (Марта), въ соединени съ 
праздникомъ ОпрЂеноковъ, который пачиналея на второй день Пасхи, и праздновалась 
8 дней. Прпготовленіе къ этому празднику начиналось съ 10-го числа, когда отцы 
семействъ должны были избирать по однолЬтнему, безъ порока, агнцу— ягненку, во- 
тораго въ 14-Й день закалывали во дворъ святилища, послЪ извфстнаго приготовле- 
нія, пекли и затЪмъ Бли. Кровью пасхальнаго агица, когда въ первый разъ была со- 
вершепа Пасха въ ЕгиптЪ, кропили пороги домовъ, чтобы ангелъ-губитель египетскихъ 
первепцевъ проходилъ мимо этпхъ домовъ; въ послЬдетвш же кровью кроппли только 
жертвенникъ, почему агнцы и закалывались при скини пли храм. Вотъ какъ оппсы- 
вается въ Толков. Евангеми еписк. Михапла праздноване Пасхи во времена Христо- 
вы. „Вкушеніе Пасхи начиналось вечеромъ 14-го чинела Нисана, по захожденіи солнца. 
Прежде всего приступали къ чаш съ виномъ, разбавленнымъ водою. Воздавъ хвалу 
Богу, глава семейства пилъ изъ нея, а за нимъ, по очередч, пили ве присутетву- 
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ющ!е. Это называлось — первая чаша. ПослЪ сего умывали руки, произнося слова 
благодаренія Богу. ЗатЬмъ вкушали по немногу агнца пасхальнаго, прфенаго хлБба 
и горькихъ травъ и родъ соуса съ финиками, смоквами, виноградомъ и уксусомъ, 
произнося славослоше, послЬ чего блюда сіи уносились, и снова поставлялась чаша 
съ виномъ и водою. Блюда уносилпсь для того. чтобы возбудить любопытство дБтей 
и пмЪть тажимъ образомъ случай разсказать исторію праздника. Тогда глава семей- 
ства разсказывалъ. Посл сего снова вносились блюда, и онъ произносилъ: „это 
пасха, которую мы вкушаемъ въ память того, что Господь пощадилъ домы наши въ 
ЕгиптЪ“, потомъ, возвышая прЪсные хлЬбы и горькія травы, изъмснялъ, что пер- 
вые означаютъ поспъшность бЪгетва Евреевъ изъ Египта, а вторыя — тягость или 
горечь рабства египетскаго. Посл сего пли первую часть такъ называемой алли- 
иури (псалмы 118 и 114), произносили краткую молитву и снова пили изъ чаши 
вино. Это называлась — вторая чаша. Снова послЪ сего умывали руки и вкушали 
агнца, травы и хлЪба. Отъ агнца ничего не должно оставаться до слБдующаго дня. 
ЗатБмъ, снова умывъ руки, пили третью чашу, называемую чашею блолословенія, 
такъ какъ глава семейства въ особенности благословлялъ Бога за Его особенную 
благость. Въ заключенін испивали четвертую чашу, называемую заллелъ, такъ какъ 
волЬдъ за нею воспБвали вторую часть аллилу1и (псалмы 118, 114). Въ послдую- 
ше дни Пасхи ежедневно совершались при храм жертвоприношенія, —и общественныя, 
отъ лица пфлаго народа, и частныя, отъ усердія частныхъ лицъ. Во второй день 
праздника, т. е. въ первый день Опр$еноковЪ, прпносился снопъ ячменя, какъ на- 
чатокъ новыхъ плодовъ. Особенно были чтимы первый и послЪдній дни праздника“. 
Оынь Человњческій преданъ будеть на пропятте. Св. Златоустъ зам заетъ при этомъ: 
„говоритъ такъ Господь, показывая тфмъ, что Онъ идетъ на распят!е. все предвидя. 
О воскресен1и не упоминаетъ. потому что говорилъ о томъ много“. 


3. Тогда совойшас» 4руїерсе й книж-| Тогда собрались первосвященники 
ницы й старцы МАС во двора &руїере- и книжники и старзйшины народа во 
ова, глаголемаго каїафы, дворъ первосвященника, по имени 

Кајафы, 


О первосвященникахь (архіереяхъ) и книжникахь (чит. въ объяси. 4 ст. 2 гл.). 
Отарњйшины народа, —это были и старшие въ род, и просто только почетныя и долж- 
ностныя лица, которыя имЪфли участіе въ правительственныхъ дфлахъ. ОтарЬйшины 
были въ городахъ, селеніяхъ и мЪстечкахъ. Конечно, здесь разумЪются не вс% ста- 
ръйшины народа, а только тЪ, которые были болЪе извБетны или единомысленны 
съ врагами Христовыми. Во дворь первосвященника Каѓќафы. Собране первосвящен- 
никовъ, книжниковъ и старЬйшинъ у тогдашняго первосвященника Каафы, это — 
собраше синедріона, т. е. высшаго суда у евреевъ (чит. 5, 22). но не обыкновенное, 
каковыя всегда происходили въ зданіи при храм, а особенное, тайное, —для совЪ- 
щанія по особенному (экстренному). спЪшному дБлу. Каѓќафы. Калафа, это было про- 
званіе или фамилія первосвященника, имя же его было Тосифъ. Первосвященство 
получилъ Каіафа за 25 л. до Рождества Христова, и въ 36 году смЪненъ Іонафа- 
номъ, сыномъ своего предшественника и тестя Анны или Анана (Флав.). 


4. й совфшаша, да а лестію ЙмУть | и положили въ совт взять Іису- 
й оўвіют2: са хитростью и убить; 
5. глаголу же: но не в2 праздника, | но говорили: только не въ празд- 
да не МОЛВА БУДЕТ ВА леу. никъ, чтобы не сдфлать возмущенія 
въ народЊ. 


Народъ любплъ Господа І. Христа, еще такъ недавно торжественнымъ образомъ 
встръчалъ Его при вход въ Іерувалимъ. какъ Мессію Своего. Посему понятно опасе- 
ме враговъ Христовыхъ, чтобы народъ не вступился за Него, и не произошло возму- 
щенія, и ръшеніе взять Его хитростію, тайно оть народа. Не въ праздникь — такъ 
какъ къ празднику Пасхи стеченіе народа въ Іерусалимъ было громадное, до двухъ 
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милліоновъ человБкъ. При этомъ замћчаетъ св. Златоустъ: „діаволъ не хотфлъ, 
чтобы Христосъ пострадалъ въ Пасху, дабы страданіе Его не сдЪлалось замътнымъ; 
но не такъ произошло, какъ хотЪлъ діаволъ и предполагали люди, а какъ— угодно 
Богу: найдя предателя, Іудеи совершили убійство Господа именно въ праздникъ“. 


Зач. 108-е. Господь Інсусъ Христосъ въ Виеави и жена, возливающая 
на Него муро, и умыселъ Туды. 


Читается въ великую среду на литурци. 


2. Й ПЕЕ \ 
6. № же вывшУ ва внойни, ва дом | Когда же шсусъ быль въ Виөаніи, 
Ж Са 
сілмуна прокакеннаго, въ домв Симона Прокаженнаго, 


Вь Виваніи. Виоанія, это—бывшее селен!е близъ Јерусалима, гдЪ жило семей- 
ство Лазаря, которое І. Христосъ любилъ за благочестіе (чит. объясн. 1 ст. 21 гл.). 
Въ дому Симона прокатеннало. Думалотъ. что Симонъ былъ исцБленъ І. Христомъ 
отъ проказы, почему и назывался прокаженнымъ. 


\ А, ` А 
‚7. п истУпй КА нем жен, стклённц | приступила къ Нему женщина съ 
мра ймЯши многоцённаги, 1 возливаше | алавастровымъ сосудомъ мүра дра- 
у эл , 
на главу ёрй возлекаціа. Р гоц%ннаго и возливала Ему возлежа- 


| щему на голову. 


Приступила женщина (приступи жена). Полагаютъ, что это была та самая 
женщина, которая. по сказанію евангелиста Луки (7 гл.), еще ране помазала Го- 
спода въ домБ нЪкоего Симона фарисея. Полагаютъ также, что и этоть Симонъ 
прокаженный былъ тотъ же Симонъ фарисей (Мих.). У евангелиста Луки (ст. 37) 
женщина названа фьшиицею. Можетъ быть, это была Марія Магдалина, изъ кото- 
рой Господь изгналъ бБсовъ (Мар. 16, 9), и она теперь такъ трогательно свидЪ- 
тельствовала свою благодарность Господу, за что в получила отпущеніе грЪховъ 
(Мих.) (5 алавастровымь сосудомь мура (сткляницу мүра пмущи) многоцњннало. Ала- 
вастръ, это—родъ мрамора, изъ котораго древле дЪлались сосуды для храневія жидкихъ 
ароматическихъ веществъ, также вазы, урны и пр. Сосуды эти были съ длиннымъ 
н узкимъ горломъ. Муро, это —драгоцЪнная благовонная жидкость, составлявшаяся 
изъ маслъ и пахучихъ веществъ: изъ оливковаго масла, нарда, смирны и разныхъ 
цвътковъ. Возливейие (возливала) на злаву Ею возлежаща. Помазаніе мүромъ вдревле 
у Евреевъ употреблялось при посвященіи въ первосвященники, цари и пророки; упо- 
треблялось оно и въ обыденной жизни, особенно во время пиршествъ, также при 
представлен и высокимъ людямъ или пріемъ у себя въ дом такихъ людей. Пома- 
зывали обыкновенно волосы на голов, лицо, бороду и одежды (Псал. 22, 5; 132, 2), 
а, для выраженя овобеннаго почтенія, и поги. Возлежаща—возлежащему, т. е. с- 
дящему на вечери за трапезою (чит. объясн. 19 ст. 14 гл.). 


8. ВидЪвше же оучйцы ёго негодоваша, Увидьвши это ученики Его возне- 

глаголюще: чес ради гивель ЯА (бысть); | годовали и говорили: къ чему такая 
трата? 

9. можёше во © мүро продато БЫТИ пбо можно было бы продать это 

на миоз й дАтисА ШЫЛА. муро за большую ц%ну и дать ни- 
щЩимЪ. 


+ 


Ученпкамъ казалос», что лучше бы этими депьгами, какія употреблены на муро, 
помочь бднымъ, чБыъ тратиться на то, что считается роскошью; тБмъ болфе, что 
Христосъ — Учитель ихъ ие терпЪлъ роскоши и очень высоко ставилъ дБла мило- 
сердія и состраданія. Милости хочу. а не жертвы (12 гл. 7 ет.) высказалъ Онъ 
однажды. 


Бухаревъ. 17 
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10. Разфмйвь же Шов рече йм: что | Но Іисусъ уразумёвъ сіе сказалъ 
то&ждйете жен; АЁло во довро содвла $ | имъ: что смущаете женщину? она 
мн: доброе дьло сдълала для Меня: 

11. всегаА во нишым Ймате съ совбю: ибо нищихъ всегда имћете съ со- 
мен же не всегдА Ймате: бою. а Меня не всегда им%ете; 

12. ВОЗМАВШИ во с№ мүро 9 на тб | возливши мүро сіе на тъло Мое, 
№ моє, па погревеніє МА сотвори: | она приготовила Меня къ погребенію; 


Поступокъ женщины происходилъ отъ ея благоговЪнія къ І. Христу, теплой вЪры 
и сокрушепнаго сердца, почему Господь и допустилъ ее сдБлать оный. Между тБмъ 
женщина не могла не смутиться, когда увидфла негодованіе и ропотъ учениковъ 
Христовыхъ относительно своего поступка. Но Господь успоконлъ и самую жену, и 
учениковъ, сказавъ: 1) дљло бо добро содъла о Мнъь (доброе дЪло сдЪлала она для 
Меня): возливши бо меро сів на пмьло Мое, на поребеніе Мя сотвори (она пригото- 
вила Меня къ погребен). У Евреевъ, какъ и у другихъ народовъ на восток, было 
обыкновеніе помазывать мүромъ, — душистымь составомъ (чит. объясн. 7 ст.) тБла 
умершихъ. Это дЪлалось для того, чтобы долБе предохранить ихъ отъ разложенія 
и дурного запаха. Съ другой стороны помазаніемъ выражалась честь къ умершему, 
подобно какъ помазаніемъ при жизни (ст. 7). По всей вЪроятности, женщина и не имЪла 
мысли о приготовленіи Христа къ погребенію, но Онъ Самъ даетъ сіе высокое зна- 
ченіе ея дЪйствю. 2) Нищія бо вседа имате сь собою, Мене же не всегда. Нищихъ 
всегда имфете съ собою, потому всегда и можете имъ благотворить. А Меня не всегда 
имЂоте, т. е. въ тБлеспомъ образЪ, и потому почесть помазанія мүромъ можно было 
воздавать Ему, Христу недолгое время, такъ какъ приближался конецъ Его земной жизни. 


13. Амінь ГАголю вама: Йдёже Аше истинно говорю вамъ: гдв ни бу- 
оН БУдетв ёле © во всём мі | деть проповъдано Евангеліе сів въ цф- 
0%, речетса, й Сне сотвори ФА, вх ммать | ломъ мір, сказано будеть въ память 
бй. | ея и о томъ, что она сдълала. 

Это— награда земная, небесная же награда разумЂетсн сама собою. 

14. Тогдд шек ёдќна © «Әвоюнадеса- | Тогда одинъ изъ двънадцати, назы- 
те, глагблемый да їскаріштскій, ко арујє- | ваемый Туда Искаріотъ, лошелъ къ 
решмл, первосвященникамъ 

15. рече: что ми Хошете дати, й #88 | и сказалъ: что вы дадите мнЪ, и я 
вала предам ёго; Сий жє поставиша | вамъ предамъ Его? Они предложили 
ёму тридесоть среврепика: ему тридцать еребренниковъ; 


Вотъ что замЪчаетъ св. Златоустъ, объясняя сказаше Евангелія о предатель- 
етв Іуды: „Безъ опасешя еваигелисты говорятъ, что Гуда былъ изъ числа лвЪнад- 
цати. Такимъ образомъ они не скрываютъ ничего даже такого, что кажется постыд- 
нымъ. Изъ этого видно. что они старались объ одной только истинЪ и о томъ, чтобы 
не утаить событія“. Јуда названъ Искаріотомь, по своему пропсхожденио изъ города 
Каріота (чит. объясн. 4 ст. 10 гл.). Аз первосвященникаме (къ архіереямъ), такъ 
какъ они были первыми членами высшаго еврейскаго судилища. Синедріопа, (чит. 
объясн. 3 ст.). Они же (первосвященники) яоставиша (предложили) ему тридесять 
сребренникь. Серебренникъ, иначе, сикль—еврейская монета, на наши деньги, по 
однимъ, около 1р 50 к. (30 серебр. около 45 руб.), апо другимъ, 80 к. (—25 руб. 
80 коп.). Это была цфна раба (Исх) 21, 32). НЪсколько экземпляровъ монеты ереб“ 
бренника или сикля сохранилось до нашего времени и встрЪчаются въ пЬкоторыхъ 
хранилищахъ древностей (Мурет.). Можно думать, что первосвященники назначили 
такую цБну Господа, чтобы показать презрЪніе къ Нему и въ расчетахъ на жадность 
и сребролюбіе Туды (Мих.). Свв. евангелисты Маркъ (14, 11) и Іоаниъ (13, 27), говоря 
о предательствЪ Іуды, прибавляютъ, что въ него вошель сатана, а первосвященники 
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обрадовались вызову Іуды на преданіе Христа. Истинно покорными рабами сатаны 
едБлались какъ Іуда, такъ и первосвященники, замыслившіе погубить Христа 


16. й тол йскаше Фудбвна времене, 
да ёго предастя. 


и съ того времени онъ искалъ удоб- 
наго случая предать Его. 


Такъ какъ члепы Синедріона боялись народнаго возмущонія (см. 5 ст.), если 
взять Господа Іисуса открыто, въ виду народа. 


Вкушеніе пасхи и установленіе таинства причащенв. 


17. В первый же ЛЕНЬ Фпрфсночный 
пристлиша оучйцы ко 119, глагблюще 
ём: гАЪ Хощеши оўготфваема тн сти 
пасу; = 
18. Она же рече: йдйте во града ко 
ӘиснцЬ, Й рцыте м8: оўтль гАгӧлети: 
врем моё Бл ёсть: оў теве сотворю 
пасу со, оучИкй мойли. 

19. И сотворйша офчицы, коже по- 


ве ли Иов, й оўготоваша пас). 


Въ первый же день опрБсночный 
приступили ученики къ Іисусу и ска- 
зали Ему: гдъ велишь намъ пригото- 
вить Тебв пасху? 

Онъ сказалъ: пойдите въ городъ 
къ такому-то и скажите ему: Учитель 
говоритъ: время Мое близко, у тебя 
совершу пасху съ учениками Моими. 

Ученики же сдБлали, какъ повельлъ 
имъ Іисусъ, и приготовили пасху. 


Вь первый день опръсночный. Праздникъ опрћеноковъ обыкновенно начинался 
на другой день Пасхи (см. объяен. 1 ст.), но и самый день Пасхи назывался днемъ 
опрБеночнымъ, потому что пасхальнаго агнца полагалось вкушать съ прБенымъ хлЪ- 
бомъ; также назывался симъ днемъ и канунъ Пасхи, потому что начинали Феть 
прфеный хлЬбъ съ вечера этого дия. По толкованію Зигабена и Оеофилакта, здЪсь 
разумЪется день, предшествовавиий ПасхЪ, т. е. 13-е число, четвергъ, и они гово- 
рятъ, что названъ этотъ день такъ евангелистами, кавъ канунъ этихъ дней. Под- 
твержденіе сему мнЪніюо находигся далБе въ Евангеліи Іоанна въ словахъ: пред» 
праздникомь Пасхи Тисусь, зная, что пришель чась Ро страданій и смерти (18, 1), 
и то обстоятельство, что приготовлено пасхальнаго агнца совершалось н$которыми, 
особенно Галилеянами, и въ 13-й день Нисана (Хриет. чт. 1867 г). Гдь хощеши, 
уютоваемь Ти ясти пасху (гдЪ велишь намъ приготовить Тебъ пасху)? т. е. при- 
готовить все, что полагается для совершенія ея? (1 ст.): агнца, опр%сноки, 
горькія травы, вино и пр. Идите во зрад» кь онсицњ (къ такому-то) и рцыте (ска- 
жите) ему п пр. Въ городъ,—это въ Іерусалимъ. Господь посылаль апостоловъ изъ 
Виоаніи, гдБ Онъ быль въ это время (см. ст. 6). Кь такому-то. Можетъ быть, Го- 
сподь п назвалъ то лицо, къ которому повылалъ, но евангелисты умолчали, а мо- 
жетъ быть, и не назваль. Могъ быть это совершенно нензвьетный чоловЪкъ. Св. 
Златоусть замчаеть по сему поводу: „Для чего посылаетъ къ неизвЬотному лицу? 
Дабы и чрезъ сів показать, что Онъ могъ не пострадать. Ибо если Онъ одними только 
словами расположилъ человЪка къ тому, чтобы припять учениковъ, то чего бы ни 
произвелъ въ распинающихъ Его, если бы не хотБль пострадать? Впрочемъ я уди- 
вляюсь не тому только, что принялъ Его (Господа) человБкъ незнакомый, но и тому, 
что Онъ, зная, что навлечетъ на себя великую вражду п непримиримую брань, пре- 
зрЪлъ ненависть многихъ“. Время мое близь есть (близко), т. е. близка Моя смерть. 
Въ этомъ, замфчаетъ епиог. Михаплъ, можеть быть Господь указываетъ причину, 
почему Онъ совершаетъ Пасху за день ранфе положеннаго закономъ временн. 


20. Вёчерӯ же вывш®, позлежйше со 


Когда же насталъ вечеръ, Онъ воз- 
Фвфманадеслте оўчул: 


легъ съ двЪнадцатью учениками; 


Возлежалие (возлогъ) со обњманадесяте (двЪнадцатью) ученикама. Первона- 
чально установлено было Беть пасху стоя, въ дорожной одеждЬ н съ посохами въ 
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рукахъ, для обозначешя поспЪшности выхода изъ Египта (Исх. 12, 11); но впо- 
слБдетвіп времени и на пасхальной вечерп, какъ и на другихъ вечеряхъ, стали воз- 
лежать. „Беть стоя— обычай рабовъ., а Гудеи, вышедъ изъ Египта, освободились отъ 
рабства“, вотъ объясненіе Талмуда, почему измЪненъ древній обычай — Ъеть пасху 
стоя (Мих.). 


21. 1 тдушыма Пла, рече: Аминь и когда они ли, сказалъ: истинно 
Су 4 ГА 2 2 мы РА ГА 
Агблю вама, Ав Айна © васл поедіста | говорю вамъ, что одинъ изъ васъ пре- 
МА. дастъ Меня. 


Господь не указываетъ прямо Своего предателя, по милосердію Своему, щадя 
его п давая ему возможность раскаяться (Злат.). 


Бед 
22. Н скоркёце =ъл0, начаша глагола- Они весьма опечалились и начали 
- \ > то о \ э 
ТН СМУ САЙНА КІНЖДО пуд: САА 432 Семь, говорить Ему. каждый изъ нихъ: не я 
< 
ГАН; ли, Господи? 


Очень понятно это смущеніе апостоловъ. Потому каждый изъ нихъ, кромБ пре- 
дателя, спБшилъ освободиться отъ подозр®нія, спрашивая Господа: не я лн (еда азъ 
есмь), Господи? и узнать, кто же это изъ нихъ предатель. Сказали: кромъ преда- 
теля, потому что, какъ видно изъ повбетвовашя евангелиста, онъ не спрашивалъ 
вмЬетЬ съ апостолами, а спросилъ уже посл, когда Господь нъкоторымъ образомъ 
указалъ его (ст. 25). 


> 
23. Она же врака рече: Фмочивый Онъ же сказалъ въ отвЪтъ: опусти- 
со мибю ва солйло 05, той мА пре- | вшій со Мною руку въ блюдо, этоть 
даста: предастъ Меня; 


Опустившій (омочивый) руку со Мною въ солило. Солило, это было блюдо съ 
разными плодами, приготовленными въ вид соуса (см. объясн. 1 ет.): такъ какъ на 
востокБ не употребляли вилокъ и ложемъ, а брали кушанье просто, рукою (Мих.). 


94. сбл оўви члвбческій Идет, коже впрочемъ Сынъ Человвческій идетъ, 
сть писано © нела: горе же челов к то- | какъ писано о Немъ; но горе тому 
мб, ймже сл Члвбческій предастса: довоб | человъку, которымъ Сынъ Человћче- 
вы выло ём, Аце не вы фодйлса чело- | скій предается: лучше бы этому чело- 
вкл той, вЪку не родиться. 


Сынь Человњческій — Онъ, Христосъ (20`ст. 8 гл.). Идеть, т. е. на смерть. 
Какь написано (якоже есть писано) о Нем, т. е. предсказано заранЂе въ ветхоза- 
вЪтныхь книгахъ (Пе. 21. Ис. 58. Дан. 9 и др.). Горе человњку тому. Величайшее 
преступленіе — предать на смерть своего Учителя и Господа; величайшее будетъ и 
наказаніе за это. — ЗдЪеь невольно является вопросъ: „виноватъ ли дЪйствительно 
Туда въ томъ, что Христосъ страдаль? Онъ исполиилъ то, что было написано и что 
необходимо было, по премудрымъ планамъ Самого Бога“. Св. Златоустъ такъ отвЪ- 
чаетъ на этотъ вопросъ: „Гуда предалъ І. Христа пе съ мыслію искушенія, & по 
злобъ. Если ты не будешь смотрЪть на дфло, то и діавола освободишь отъ вины. 
И тотъ и другой достойны безчисленныхъ мученій, хотя и спаслась вселенпая. Ибо 
не предательство Іуды сдБлало памъ спасеніе, по мудрость Христа и величайшее 
Его промышлене, обращающее злодБяніе другихъ въ нашу пользу. Потому Іисусъ 
и называетъ сго несчастнЪйшимъ человЪкомъ“. „Гуда виновенъ, разсуждаетъ одинъ 
изъ духовныхъ писателей (архимандр. Августинъ): 1) тЪмъ, что, живя три года съ 
половиною съ Господомъ, не проникся любовію и благоговћніемъ къ Нему, а, папро- 
тивъ, еще почему-то воспиталъ въ сейЪ чувство пепріязни и педоброхотства къ Пему; 
2) тъмъ, что прельстилея 30-ю сребренниками, и изъ-за нихъ коварно выдалъ ни 
въ чемъ неповиннаго Господа врагамъ; и 3) тъмъ, что, сознавая гнусность своего, 
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поступка, не залилея слезами покаянія, подобно, напр., ап. Петру, а покончилъ 
съ собою самоубійствомъ. Это все доказываеть, что Туда нмфлъ душу низкую“. 


5 0 А , Чо . 
‚ 25. СОвіцавв же ла предаай ёго, ое- При семъ и Гуда. предающій Его, 
че: Сда АЗА семь, фаввг; глагола м8: ты | сказалъ: не я ли, Равви! Тисусь гово- 
рела еси. ритъ ему: ты сказалъ. 


Туда не спроснлъ ране, вмфетЪ со веБми апостолами, потому что думалъ, что 
Христосъ не узнаетъ его. Тъ сказалэ, т. е. да. „ЗамВть, говоритъ при этомъ Зла- 
тоустъ, въ обличени неизречешую кротость Господа. Даже и теперь Онъ не грозно, 
но милостиво бесЪдуетъ съ предателемъ. · 


> 
26. Шлўџылв же Амь пріёмя св | И когда они ®ли, шоусъ взялъ хлёбъ 
фк й Блгословиви преломй, й даш | и благословивъ преломиль и, раздавая 
оучикили, й рече: пилите, дите: © | ученикамъ, сказалъ: примите. ядите: 
есть тбло мо. сів есть тло Мое. 


Здђеь говорится объ устаповленіи таинства св. причащенія І. Христомъ, послЪ 
совершенія ветхозавЪтной пасхи. Коза они љли, (ядущимъ имъ), т. е. вкушали 
пасху, — вЪроятно уже подъ конецъ пасхальной вечери. Взяль (пріямъ) 2265 пшеничный, 
каковые были въ употреблевіи на восток% и, нужно еще замфтить, не прЪсный, каковой 
вкушали во дни праздника Пасхи п Опр$еноковъ, а обыкновенный, бывшій въ употребле- 
ни, кислый, который вБроятно былъ приготовленъ нарочито, по повелнію Господа, для 
таннетяа причащенія. Обстоятельство, что хлЪбъ былъ употребленъ І. Христомъ кислый, 
важно въ томъ отношеніи, что въ западной, римско-католической церкви въ таинетвБ 
причащевія употребляется хлЬбъ не квасный, а прфеный. Этотъ обычай западной 
‚ перкви явился въ позднфЙйшее время въ 10—11 вБкахъ и составляетъ одно изъ 
отступленій ея отъ обычаевъ православной церкви. Что Самъ І. Христосъ совершилъ 
таинство иричащенія не на прЂеномъ, а на квасномъ хлЪбЂ, это видно изъ того, что 
когда евангелисты говорятъ объ установлеши таинства, то употребляютъ греческое 
названіе хлБба квасного (47065), & не прБенаго (азимонъ). На квасномъ хлЪбЪ, а 
не на прфепомъ залЪмъ совершали таинство и ев. апостолы. Это тоже видно изъ 
назвавія хлЬба (Дфян. 2, 42. 46. 1 Кор. 10, 16 и др.). Сіс есть тъло Мое. На тай- 
пой вечери Господь силою Своего всемогущества преложиль хлфбъ въ истинное тБло 
Свое, хотя хлЬбъ сохранялъ и видь свой и вкусъ. Равнымъ образомъ и вино, ко- 
торов въ чалиф поелЪ хлЪба Онъ подаль ученикамъ, сказавъ: ийте оть (изъ) нея 
вси: сіл бо есть кровь Моя новазо завњта, яже (которая) за вы и за мноия излива- 
емая во оставлене ърњховь, тою же силою нереложилось въ кровь, хотя и сохраняло 
видъ вина. „Поелику мы слабы и не рЪшились бы сть сырое мясо, особепно чело- 
ческое, зам чаетъ блаженный Оеофилактъ, то намъ преподается хлБбъ, а на самомъ 
дБлБ эго есть плоть“. „Тло есть воистинну, соединенное съ Божествомъ, еже отъ 
Святыя ДЂвы начало воспрія, не яко возпесшееся тБло съ небесе нисходитъ, по яко 
самый хлЪбъ и вино претворяются въ тЬло и кровь Божію“, такъ говоритъ св. 10- 
аннъ Дамаскинъ о св. тайнахъ Христовыхъ. Такимъ образомъ крайне заблуждаются, 
скажемь при этомъ, отетупвшіе въ свою очередь отъ римско-католической церкви, 
лютераме, когда вБруютъ такъ, что въ таннствЪ причащенія будто бы вмЪетв съ 
хлЬбомь и виномъ, а не подъ видомъ хлЪба и вина преподается тБло и кровь Хри- 
товы, а протестанты — что хлЬбъ служить только видомъ или образомъ тБла, а 
вино — крови. Не сказалъ Господь: „сіе есть образъ тзла Моего и крови Моей“, 
по — сіе есть тьло Мое и сія есть кровь Моя. НЪтъ, Господь прямо называетъ 
хлЪбъ — тБломъ, а випо кровно. Въ житіяхъ святыхъ есть примЪры, какъ иногда 
Господь для вразумленіл слабо вБрующихъ хлфбъ видимо обращалъ въ тЪло, а вино 
въ кровь Свою (чит., напр., въ житіи Григ. Двоесл. 12 марта). „Како будеть Мн 
сіе, глаголетъ Св. Два въ день возвЬщенія Ей архангеломъ рожденія Спасителя, 
понеже мужа не знаю?“ И отвёша Ей Гавріплъ архангелъ: Духъ Святый найдетъ 
на Тя, и сила Вышияго осБнитъ Тя. И ты такожде вопрошаеши вынћ: како хлБбъ 
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бываетъ тБло Христово, и вино и вода кровь Христова? И азъ же тебЪ глаголю: 
Духъ Святый снисходитъ, и сія творитъ паче слова и разума“. Такъ объясняетъ 
св. Дамаскинъ тайну преложенія хлфба и впна въ тфло и кровь Христову на таин- 
ствБ причащенія. 


27. Й проема чаш, й увал8 воздавъ, | И взявъ чашу, и благословивъ, по- 
МАЁ ЙмА, ГАголА: пійте 0 ней вс: далъ имъ и сказалъ: пейте изъ нея 
вс; 
28. аф во (сть кровь мой, новагу 34- | ибо сіе есть кровь Моя новаго за- 
ЕЁта, тже за многі йзливаєма, во Фста- | вЪта, за многихъ изливаемая, во оста- 
вленіє гру вв. | вленіе гр№ховъ. 


И пріень (взявъ) чашу—чашу съ виноградкымъ виномъ, разбавленнымъ, по обы- 
чаю, водою (Мих.). Блалодаривз. т. е. произнесъ слова благодаревія Богу Отцу и 
благословенія. Пийпе отъ (изъ) нея вси. Почему Христосъ не сказалъ: ярбимите, 
ядите въ? вопрошаетъ блаж. Өеофилактъ, и отвфчаетъ: „поелику твердую пищу 
можно принимать не всЪмъ, а только тфмъ, кои имћютъ совершенный возрастъ, пить 
же можно всЪмъ; по этой причинЪ и сказалъ здфеь Христосъ: пейте всљ“. Такъ 
обыкновенно дЪти младенды пріобщаютея только одною кровію Хрнетовою. ЗдЪсь 
снова прпходится остановиться на отеступленіяхъ римско-католической церкви: тамъ 
1) не причащаютъ дЪтей до совершеинолЪтія; 2) причащаютъ міряпъ однимъ тъломъ 
Христовымъ, безъ крови. „Примфчайте, пишетъ по сему поводу митрополитъ Фила- 
ретъ, примъчайте, какъ отетупаютъ отъ точности запов$ди Господней 1$, которые 
не допускаютъ до св. таинъ младенцевъ и малолЪфтнихъ до извЪстнаго возраста; 
и какъ, напротивъ, върна слову Господпю православная церковь. когда она 
и младенцамъ подаеть св. чашу, да ить отъ нея вси, лаже и т, которые могутъ 
только пити, не имЪя крЪпости, чтобы ясти. Еще больше достойно примђчалія, 
какъ Господь при первомъ преподаяніи св. чаши, въ то же время обличаетъ ея 
отъяте у народа — нововведеніе позднихъ вфковъ. Не знаю, чему здЪеь больше 
дивиться, многоразличной ли премудрости слова Божія, нли дерзости мудрованія 
человЪческаго противъ яснаго слова Божія. Госиодь видитъ, что подаваемую Имъ 
чашу жизни самачиніе захочеть похитить у меньшихъ братій Его. и предвари- 
тельно поставллч.ъ преграду противъ сей дерзости опредфлительнымъ повелЪемъ: 
пійте оть нея вси. Но самочиніе не внемлетъ: ифтъ, не всЪ, говоритъ оно, просто- 
людины не должны причащаться отъ чаши. Благословимъ Бога, что мы припадле- 
жимъ къ православной церкви, которая не причастна сему мудрствованію, но съ 
вБрнымъ послушаніемъ слову Христову всфмъ предлагаетъ святую чашу“ (Сл. при 
освящ, храма на Ордын.). Кровь Моя новоло завњта, яже за мноия (за многихъ) изливас- 
ма. Кровь новало завњта, т. е. новаго союза, договора Бога съ людьми, это — кровь, 
пролитая І. Хрнетомъ на крест за грБхи міра; кровь же ветхаго завЪта, это была 
кровь овновъ и тельцовъ, проливавшаяся при приношенін ихъ въ жертву, также и 
кровь пасхальнаго агнца. Эта послЬдняя кровь была прообразомъ первой, какъ равно 
и самая ветхозавЪтная пасха была прообразомъ новозавЪтноїй пасхи, т. е. таинства 
причащенія. Объ этомъ прообразованін, какъ равно н о плодахъ той и другой пасхи 
такъ говорится въ одномъ изъ духовныхъ журналовъ: „Когда израильтявинъ съ сво- 
ими домашними вкушалъ пасхальнаго агвца, онъ принималъ пасхальную жертву, и 
чрезъ это дБлался участникомъ въ благословенім этой жертвы; и когда христіанинъ 
вкушаетъ тБло и кровь Господа въ свящ. евхаристической вечери, онъ дЪлается 
причастпикомъ жертвы Голгоөской съ ея благословенными плодами. Въ первую пас- 
хальную ветхозавЪтную ночь двери домовъ окроплялись кровію агица, и ангелъ 
смерти, истреблявшій первенцевъ египетскихъ, щадилъ эти дома, проходя мимо. 
Точно также общество новозавЪтное должно постоянно вкушать тЪло и кровь истин- 
наго Агнца Христа, чтобы избфжать суда Божія. Пренебреженіе ветхозавЪтною пас- 
хою принесло бы смерть; не тъмъ ли большее пренебреженіе новозавЪтною пасхою 
должно принести наказаніе и смерть?“ (Воскр. Чт. 1879 г.). За мнозижь. ЗдЪсь слово 
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мноие употреблено вм$ото слова всњљаљ, какъ оно иногда употребляется въ Священ- 
номъ писаніи; напр., ап. Павелъ пишетъ, что яреступленемь одною, т. е. перваго 
человБка, подверлись смерти мноийе, т. е. всБ люди (Рим. 5, 15 и др.). Во оста- 
вленіе 1рњковъ. Господь І. Христосъ, Сынъ Божій, взялъ на Себя гръхи міра, по- 
страдалъ и умеръ за нихъ, а Богъ Отецъ принялъ страданія и смерь Его, какъ 
умилостивительную жертву за грзхи. По силБ сей-то жертвы прощаются грЪхи веЪмъ, 
кои вфруютъ во Христа и причащаются Его пречистаго тЪла и крови (чит. объясн. 
16, 21; 20, 28). У евангелиста Луки говорится, что Господь, причастивъ апостоловъ, 
сказалъ: сіе творите въ Мое воспоминаніе (22, 19), что и дфлается у насъ всякій 
разъ на божественной литургін. ЗдЪеь нельзя не продолжить слова митроп. Фнла- 
рета, откуда выше приводилось извлечеше отпосительно причащеня св. Хрието- 
выхъ таинъ христанами на литурми. „Въ начальные дни христіанства хождене въ 
воскресные и праздничные лни въ церковь и пуобщене ев. таинъ составляло для 
вфрныхъ одну почти нераздБльную обязанность, такъ что есть перковныя правнла, 
которыя осуждаютъ ходялщало въ церковь и исходящало вонь безь святоло причащенля. 
Вотъ обычай боле совершенный, нежели нынБшій! Не смущайтесь много: знаю, что 
вы поступаете по обычаю, оть предковъ принятому и вЪками распространенному... 
Но не промолчимъ того, что говорятъ въ свое оправданіе р$дко приступающе къ 
св. тайнамъ: „мы недостойны, мы не готовы“. Мысль сія ипюгда подлинно происхо- 
дитъ отъ смиренія, и тогда она конечно не вредитъ союзу душъ со Христомъ, по- 
добно какъ сему не повредило смиренное чужденіе Петрово: изыди оть мене, лко 
мужь зришень есмь, Господи (Лук. 5. 8). Но надлежитъ осматриваться, чтобы подъ 
благовидномъ покровомъ имени смиренія не притаилась паша холодность къ вфрЪ и 
нерадніе объ исправленіи жизни. Ты не готовъ? не лЪнись, приготовьея. Ты недо- 
стоинъ? недостоинъ и нн одинъ человЪкъ общенія со Всесвятымъ, но какъ всякому, 
такъ и тебф предоставлено вЪровать, каяться, исправляться, быть прощену н упо- 
вать па благодать Спасителя грЪшиыхъ и Взыскателя погибшихъ. Ты говоришь, что 
недостоинъ? напрасно ты пріемлешь на себя чужую должность: удостоить или не 
удостоить тебя таинства, есть долгъ тайнодЪйствователя, а не причастника. Ты не- 
достоинъ? согласимся, что это правда. Что же далБе? Неужели ты хочешь и оета- 
ваться недостойнымъ? Не лучше ли, посильно исправляя свое педостоинство, прибЪ- 
гать ко Христу въ тапнетвЪ, чтобы принимать отъ Него помощь и силу къ боле 
совершенному исправлено и преуспфянио въ благоугождени Богу?“ 


29. Глаголю же вам, аку не Имамь | Оказываю же вамъ, что отнынЪ не 
пити ні Ф сего плода лознаги, до АНЕ | буду пить отъ плода сего виноградна- 
тог\, ГАА Е пі са вами ново во цотвін го до того дня, когда, буду пить съ 
ЦА могу. вами новое вино въ Царств Отца 

Моего. 


Оть плода сео винорадназо (лознаго), т. е. вина до тою дня или времени, 
кода буду пить и пр. ЗдБеь, по толкованію св. Златоуста и Өевофилакта, Господь 
указываетъ на то, что апостолы увидятъ Его по восересеніи. Даретв?емь, по ихъ 
толковашю, называется воскресеніе Христово, ибо тогда Онъ упраздннтъ смерть, 
явившнеь нетнннымъ царемъ, и увидятъ Его новымъ, пеобыкиовениымь образомъ, 
т. в. не въ тБлБ, подверженномъ страданію, но беземертномъ. нетлфнномъ н непчЂ- 
ющемъ нужды въ пищф. Вино потому и названо новымъ, что апостолы имБли уви- 
дфть Господа посл воскресевія Его въ новомъ тлф. Блаж. Өеофилактъ толкуетъ 
эти слова еще и такимъ образомъ: „Новое питіе есть откровеше таинъ Божихъ; со 
смертію Господа веБ образы оканчиваются и настаетъ самая нетина образуемаго. 
Въ послЪдн!й разъ, какъ бы такъ говорить Госнодь, Я совершаю съ вами сію пас- 
хальную вечерю; со временн же Моей емерти и восвресен!я, илн что—тоже, съ от- 
крытемъ царства Моего или Отца Моего, настанетъ самое искуплеше чрезъ проли- 
те Моей крови, и эта Моя кровь — это новое вино, будетъ истиннымъ питемъ и во 
оставлене грЪховъ (Мих.). 
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30. И воспфвше, Йзылоша ва гор И воспзвши пошли на гору Елеон- 
блефнск®. скую. 


Во время вечери Тудеи пли псалмы, такъ называемыя аллилуѓа (118 — 118). 
При пніи этихъ псалмовъ и пошелъ Господь съ учениками на близъ лежавшую отъ 
Терусалима гору Елеонскую (0 горЪ чит. въ объясн, 1 ст. 21 гл.). 


Предреченіе Христово на тайной вечери о соблазн учениковъ Его 
и отреченіи ап. Петра. | 


81. Тогда глголаА йла Шов: вой вы со- | Тогда говоритъ имъ Ілсусъ: ве вы 
влазнитеса 40 мић ва ношь с: писаНО во | соблазнитеся о Миз въ эту ночь, 
есть: поран пастыр, й разыд8тса Овцы | ибо написано: поражу пастыря, и раз- 
стада: съютея овцы стада (Захарія 13.7); 


Тода, т. е. послЬ тайной вечери. Соблазнитесь (см. 11, 6), т. е. не устоите 
твердо въ исповБданіи Меня предъ врагами Моимп своимъ Господомъ и Учителемъ, 
испугаетесь и оставите Меня; можетъ быть и самая въра ваша въ Меня, какъ Мессію, 
нБеколько поколеблется, когда увидите Меня въ уничиженін; такъ какъ вы еще не 
ясно понимаете образъ искуплешя міра Моими страданіями и смертно (Мих.). Ли- 
сано бо есть (ибо написано): поражу пастыря, и разыдутся (расћются) овцы стада. 
Это—предсказан!е св. пророка Захаріи объ апостолахъ за 500 лЪтъ до событія (12 гл. 
7 ст.). „Приводитъ Христосъ пророчеетво, замЪчаетъ св. Златоустъ, для того, чтобы 
показать, что Онъ распинается по вол Божіей, что все. что совершится съ Нимъ, 
есть двло смотрЪнія Божія и издревле предвозвъщено пророками“. Поражу сказано 
отъ лица Божія и въ томъ смыслЪ. что Туден распяли І. Христа по допущенію Бога 
Отца. Богъ Отецъ могъ воспрепятствовать пмъ, но не воспрепятствовалъ, а допу- 
стиль, потому и говорится, что поразилъ (9еоф.). Пастыря. Господь І. Христосъ, 
какъ Спаситель, есть Пастырь для всБхъ, вБрующихъ въ Него. Я пастырь добрый, 
сказалъ Онъ Самъ о СебЪ (Іоан. 10, 11). Овцы стада. Ве вЂрующшіе во Христа 
суть овцы Его стада, т. е. ученики, послБдователи Его, члены церкви Его; но здБсь 
разумЪются только одни апостолы. Пророческое предсказан!е относилось собственно 
ТОЛЬКО КЪ НИМЪ. 


32. по воскресенін же мобмь, варю вы по воскресенін же Моемъ предварю 
ГУА 
ВА ГАМЛЕН. васъ въ Галилефв. 


„Предсказавъ апостоламъ печальное, Господь предсказывастъ и одобрительное 
и утБшительное“ (Зигаб.). Онъ говорить, что явится имъ въ Галиле, слБдовательно, 
соли и умретъ, то воскреснетъ, а по воскресеніи явится, и успокоить и укрБпитъ 
апостоловъ. Такъ Господь и сдЪлалъ (чит. 28. 16. Іоан. 21, 1—23). 


те , эй 
33. С)вЪшрава же петрь рече См: дуе Петръ сказалъ Ему въ өтв®тъ: если 
ЕД \ СА СД 4] 2 [4 
й вен совлазнатса 0 тев, 43а никогда | и веБ соблазнятся о Теб%, я никогда, 
соБЛаАЖНЮСА. не соблазнюсь. 


Апостолъ Петръ очень любилъ І. Христа, почему и былъ въ числБ. трехъ, са- 
мыхъ близкихъ къ Нему, учениковъ. Отъ сей-то любви и проистекала такая само- 
увБренность и самонадЪянность его. Но тБмъ не менфе эти его качества требовали 
спльнаго внушенія, потому что легко могли веєти къ тщеславію и гордости. Св. Зла- 
тоустъ видитъ въ словахъ апостола, что онъ предпочиталъ себя другимъ и все при- 
писывалъ самому себЪ. Посему Господь и попустилъ паден1е его. Такъ Господь по- 
пускаетъ иногда вЪрнымъ Своимъ ученикамъ падать для того, чтобы научить ихъ 
сознавать собственную немощь, не полагаться на свои только силы, а болБе уповать 
на помощь Божю (Мих.). Такія паденія мы видимъ, читая житія святыхъ. 
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34. Рече ём8 ТИсь: Амінь глгблю те-| Тисусъ сказалъ ему: истинно говорю 
ББ, юу ва СПО нӧшь, прежде дёже Алёк- | теб, что въ эту ночь, прежде нежели 
турь ие возгласита, трикраты @вёржешис | пропоетъ пътухъ, трижды отречешься 
мен. | отъ Меня. 


Трикраты (трижды) отвержешися Мене (отречешься отъ Меня), т. е. отка- 
жешься отъ того, что Я твой Господь и Учитель, скажешь даже, что и не знаешь 
Меня. Такъ и случилось съ ап. Петромъ. Первое отреченіе его произошло предъ 
привратницею у воротъ дома первосвященника Анны. когда та по любопытству спро- 
сила его: „И ты не изъ учениковъ ли этого челов$ка (І. Хр.)?“ Въ это время по- 
слышалось пнів пЪтуха, первое, около полуночи (Іоан. 18, 15). Второе п третье 
отреченіе произошло на двор первосвященника Кафы, когда нкоторыя спросили 
Петра, у огня, гдЪ онъ гр$лея: „И ты былъ съ Тисусомъ Назореемъ (Мар. 14, 67)?“ 
и затЬмъ: „точно ты изъ нихъ: ибо ты Галилеянинъ, и нарЪчіе твое сходное (Мар. 
14, 70)“. Тутъ апостолъ и божился и клялся, что не знаетъ Христа, и снова послЪ 
<его послышалось пЪніе пфтуха; это было предъ утромъ. 


А 2 И ГА С уо 
35. Глагӧла ём петра: ме ми єсть Говоритъ Ему Петръ: хотя бы над- 
й оўмрети са товою, не Фвеог са теве. | лежало мнё и умереть съ Тобою, не 
Такожде П вси оучйцы рёша. отрекусь отъ Тебя. Подобное говори- 


ли и всЪ ученики. 


Такъ ап. Петръ былъ увЪренъ въ себ, что даже прекословиль Христу! Та- 
кожде и вси ученицы рњша (подобное говорили, и всЪ ученики). Точно такъ же увЪ- 
рены были въ собъ и всЪ проще апостолы. Но не то вышло на дЪл% (чит. 56 ет.). 


Молитва Іисуса Христа въ саду Геесиманскомъ. 


86. Тогд\ прйле сё ийми їйса ва весь, | Потомъ приходить съ ними Гисусъ 
нарицаємӯю геосилиа, й гАгбла оучйнилыи: | на мвсто, называемое Геосимая, и 
сайте 78, дӧндеке шелк помолюса там. | говорить ученикамъ: посидите тутъ, 

пока Я пойду, помолюсь тамъ. 


Тода или потомь, т. е. послЪ предсказанія объ отреченім Петровомъ на тай- 
ной вечери. На мњето, называемое (въ весь, нарицаемую) Геосиманая. Это мБсто или 
селеніе было около Терусалима за долиною Іоасафатовою, при подошвЪ горы Еле- 
онекой. Туда Господь любилъ уединяться съ Своими учепиками, туда Онъ удалялсь 
изъ Терусалима на время ночи въ послБде дни предъ Своими страданіями. Естя 
преданіе, что Геөсиманія принадлежала священникамъ и левитамъ, и что въ ней па- 
слись стада жертвенныхъ животныхъ. Отсюда же взяли и повели па заклашіе п Агнца 
Божія, І. Христа, вземлющаго грЪхи міра (Воскр. Чт. ХҮП г.). Геосиманія значитъ 
мЬето выжиманія оливок». Таков названіе произошло отъ того, что здБсь былъ садъ 
оливковый, и приготовлялось оливкое масло *). Съдите ту, дондеже шед» (посидите 
тутъ, пока Я пойду) помолося тамо (тамъ, т.е. въ саду). І. Христосъ имълъ обык- 
повеше удаляться для молитвы паединЪ. Это Онъ дълалъ, объясняетъ Златоустъ, 
для того, чтобы научить сохранять во время молитвы безмолые и покой. „Опасп- 
тель, молясь въ саду Геосималекомъ, говоритъ одинъ изъ проповЪдниковъ, тБмъ 
самымъ уже открываетъ памъ доступъ въ рай, заключенный грЪхомъ въ продолженіп 
многихъ тысячъ лБтъ“ (Вос«р. Чт. ХІҮ г.). 


*) Насколько старинвыхъ маслячныхъ деревьевъ п попыпћ сохранились: они обнесепы невы- 
сокою каменпою оградою. 
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ә 


Я 
37. И пома петрА й Ова сына зеве- И взявъ съ Собою Петра и обоихъ 
Й у П 2 и 

дева, начата скорвти й тъкити. сыновей Зеведеевыхъ, началъ скор- 


бъть и тосковать. 


Поемь (взявъ) Петра и оба сына Зеведеова, т. е. Такова и Іоанна, какъ болЪе 
любимыхъ и довъреннЪйшихъ Своихъ учениковъ. Эти Апостолы видЪли славу Его при 
преображеніи (17, 1 и дал.) и Его всемогущество при воскрешенш дочери [аира (Луки 
. 8, 51). потому менфе другахъ могли соблазняться видомъ Его уничиженія (Мих.). На- 

чать (началъ) скорбъти и тужити (тосковать). Скорбълъ п тосковалъ І. Христосъ 
потому, что Онъ, какъ имёвшій человъческое естество, боялся смерти. „Смерть во- 
шла въ человъчесый родъ не по природ, поясняетъ блаж. Өвофилактъ, и потому 
природа человЪческая, хотя бы п безгръшная, какова была въ БогочеловЪк% І. Хри- 
ств, боится, скорбитъ и тоскуетъ при видЪ ея“. 


38. Тогдл гӯгбла йла їгс: прискервна Тотда говорить имъ Іисусъ: душа 
есть АША мо. ДО смерти: пождіте ЗАЪ Й | Моя скорбить смертельно, побудьте 
вАНТЕ со МНОЮ. здЪсь н бодрствуйте со Мною. 


Прискорбна есть душа Моя до смерти (скорбитъ смертельно душа Моя). 
Скорби смерти обыкновенно кажутся для человфка самыми великими. Посему это 
изречене Спасителя озвачаетъ, что етраданія п скорби души І. Христа были такъ 
тяжки и велики, какъ велики предсмертныя страданія. Тяжесть сихъ страданій и 
скорбей Спасителя происходила оттого, что Онъ принялъ на Себя грхи всего міра 
и долженствовалъ пострадать за нихъ. Все то, что долженъ бы потерпЪть весь міръ 
за грЪхи свои, теперь еосредоточилось на Немъ Одномъ. Тяжекъ п одинъ гръхъ, 
что же, когда такихъ грЪховъ больше, чЪмъ песку па морскомъ берегу?! Какъ же 
не изнемочь подъ этою невыносимою тяжестью Господу Інсусу? (Филар, и Троиц. 
Лист.) „Самое совершепетво святости 1. Христа умножало Его скорби и страданія, 
говоритъ святит. Филаретъ. ГрЪшники, въ омраченіи ума своего, пе видятъ всей 
гнусности и мерзости гръховъ. Окаменелыя сердца ихъ не чувствуютъ твхъ муче- 
ній, которыя уготованы имъ въ вБчности. Совершенно святая душа Господа, не тер- 
пящая никакой скверны, зрфла вс грЪхи всфхъ человЪковъ во всей наготВ ихъ. 
БезпрелЪльно иъжное Его сердце ощущало всю силу мучепій, неизбЪжныхъ слЪдотвій 
грфховь". Пождите здњ и бдите (побудьте здЪсь и бодретвуйте) со Мною. 1. Хри- 
стосъ какъ бы ищетъ подкрЪплешя при наступленіи Своихъ страданй въ сочувстви до- 
вЪреннЁйшихъ Своихъ учениковъ въ ихъ пребываніи съ Нимъ и бодротвоваши (Мих.). 


? 

39. И прешёда малу, пад на лиц | И отошедъ немного, палъ на лице 
свом, мола й гАгола: Әче мой, Аше | Свое, молился и говорилъ: Отче Мой! 
возможно &сть, да мимойдета ® мене ЧА- | если возможно, да минуеть Меня ча- 
ша ЧА: Оваче не такоже 435 Хоц, но | ша сія прочемъ не какъ Я хочу, но 
КОЖЕ ТЫ. какъ Ты. 


Паль на лице (паде) Свое. Это--выражеше усилепиой молитвы (2 Пар. 20, 18 
и др.). „Земле, земле! восклицаетъ святитель Димитрій Роетовскій. Богъ Слово припа- 
даетъ къ тебЪ, какъ другъ, оплакквая прежнее отпаденіе твое, и теперь снова обнялъ 
тебя, какъ свою искреннюю, въ лоно Его возвращенпую“. Это значитъ, что Господь. 
палъ на землю отъ тяжести грБховъ, кои съ цлаго міра поднялъ па рамена Свои; съ. 
другой етороны—въ знакъ милосердія Божія къ грЪшной, нЪкогда проклятой, землБ 
(Воекр. Чт.). Аще возможно, да мимо идеть оть Мене (да минуетъ Мепя) чаша сія. 
Подъ чашею разумфютея здЪеь предестоящія Господу страданія. Выражеше пит. 
чошу нерЪфдко употребляется въ Священномъ пнсаніи для обозначешя страданій. 
Образъ запмствованъ отъ обычая древнихъ восточныхъ царей— посылать иногда осу- 
жденпымъ на, казнь чашу съ ядомъ (чит. объяси. 22 ст. 20 гл.). Такимъ образомъ 
эти слова Христовы: Отче мой... имфютъ слЪдующій смыелъ: „вели бы возможно 
было, чтобы міръ спасенъ былъ, и правосудіе Твое удовлетворено было безъ Моихъ. 
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крестныхъ страдавій и смерти, которыя такъ тягостны для Моей человЪческой при- 
роды; то Я молилъ бы Тебя, Отецъ Мой небесный, избавить Мевя отъ страдавій и 
смерти. Но такъ какъ міръ не можетъ быть спасенъ безъ сихъ страданій и 
смерти; такъ какъ въ совЪътЬ предвЪчномъ премудрость Твоя нашла необходимымъ 
сіе средство спасевія міра, то да будетъ воля Твоя,— пусть будетъ не такъ, какъ 
Я по Своей человЪческой природ хочу, но какъ хочешь Ты, премудрый и всебла- 
гій“ (Мих.). Св. Златоустъ пишетъ: „Господь проситъ избавить Его отъ смерти, по- 
казывая Свое человЪчество и немощь природы, которая не можетъ безъ страданія 
лишиться настоящей жизни. Господь молилея, чтобы научить насъ просить объ изба- 
вленін отъ бБдотвій; но если это будетъ невозможно, то съ любовью принимать угод- 
ное Богу. Пөтому Онъ и сказалъ Богу Отцу: не якоже Азь лощу, но якоже Ты“. 
„Если и съ нами случится искушене, поучаетъ одинъ изъ нашихъ архипастырей, ста- 
немъ предъ изображсніемъ молящагося Господа, посмотримъ на чашу, сходящую 
свыше, повергнемся въ прахъ предъ Отцомъ небеснымъ и скажемъ Ему словами Еди- 
нороднаго: да мимо идетъ и отъ насъ чаша сія; однакоже не какъ мы хощемъ. но 
какъ Ты: да будетъ воля Твоя! И Отецъ небесный услышитъ молитву нашу, какъ 
услышалъ Онъ моленіе Единороднаго, и спокойствіе совести, тишина сердца будетъ 
для насъ вмЪфето ангела укрЬпляюшаго!“ У евангелиста Луки повфетвуется, что во 
время Геөсиманской молитвы явился І. Христу анель сь небесъ и укрипляль Ею, и 
биль поть Ею. какъ капли крови, падающая на землю (22, 48. 44). Такъ тяжки 
были страданія Спасителя въ саду (ст. 88), что человфческая Его природа нужда- 
лась въ небесной помощи, и Отецъ Его небесный послалъ Ему для этого ангела. 
„І. Христосъ быль въ такомъ боревіи въ это время, лишетъ блаж. Өеофилактъ, что, 
какъ говоритъ прислов1е, съ Него падали капли крови. Ибо о тБхъ, кон сильно тру- 
дятея, обыкновенно говорятъ, что они потфютъ кровію, подобно тому, какъ п о тЬхъ, 
кон горько сЪтуютъ, говорятъ, что они плачутъ кровію“. Бывали впрочемъ случаи, 
что чрезвычайныя єтраданія иногда совровождались и кровавымъ потомъ (Жизнь 
І. Х., Бутк.). „Падала вЪкогда па землю кровь невиннаго Авеля; но она вошяла на 
небо объ отмщени, говорится въ одномъ изъ словъ на великій пятокъ. Падаетъ кро- 
вавый потъ Спасителя; но вошеть объ отпушени н прощеніи“ (В. Чт. ХІҮ ч.). 


2 
40. И пришёда ко оучйкуми, й овоё- | И приходить къ ученикамъ и нахо- 
те Пуь спи, й тлгола петрбви: ‚таки дить ихъ спящими. и говорить Петру: 
лин не возмогосте бдйнаги часа повдти со | такъ ли не могли вы одинъ часъ бодр- 
мною; ствовать со Мною? 


Обрњте (паходитъ) иль (учениковъ) спящими. Какъ могли спать апостолы вт. 
такое время, когда они видЪли, въ какой особенной скорби находился Господь, и 
когда знали, что въ эту ночь Онъ будеть предавъ на смерть, и когда Господь изъ- 
являлъ предъ ними желаніе, чтобы они побыли съ Нимъ н бодретвовали? Св. сванг- 
Лука, повЪствуя о семъ событіи, говоритъ, что апостолы уснули оть печали (22, 45): 
опыты подтверждаютъ, что великая печаль пропзводитъ большой сонъ. Съ другой 
стороны, молитва. Господа продолжалась долго, и апостолы ве могли удержаться отъ. 
сна. И злазола Петрови: (говоритъ) тако (такъ) ли не возмотосте (не могли) единато 
часа побдњти (бодретвовать) со Мною? Говорить Петру, потому что онъ такъ недавно 
и такъ рБшительно объщалъ Господу умереть за Него, а теперь предался сну. „Какъ 
же ты говорилъ, что готовъ умереть за Меня, & между тъмъ и малаго времени пе 
могъ бодрствовать со Мною? Что же будетъ, когда настанеть дЪйствителіная опас- 
ность“? какъ бы такъ говорилъ Господь Петру. Упрекъ относительно сна конечно ка- 
сался и прочихъ апостоловъ; ибо Господь сказалъ: такь ли не моли вы... (Мих.). 


41. БАЙТЕ й МОлИТеСА, ДА не ВИИАЕТЕ бодрствуйте и молитесь, чтобы не 
ие о Е 
ВА напасть: Мул оўсо Бодол, плоть ж | впасть въ искушеніе: духъ бодръ, 
немоціна. плоть же немощна. 
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Бдите (бодрствуйте) и духовно, и тБлесно, потому что апостоламъ предетояло 
великое искушене, когда возьмутъ и предадутъ І. Христа па судъ н смерть. Го- 
еподь какъ бы такъ говоритъ этими словами апостоламъ: „Вамъ угрожаетъ опас- 
ность. Врагъ невидимый и враги видимые приближаются съ отчаянными уснліями, 
чтобы поразить Главу новосозданной церкви и разрушить ея основаніе. Вашей вЪрЪ 
предстоить трудное испытав!е. Вамъ должно увидЪть вашего Учителя въ узахъ, въ 
страданіяхъ, на крест, и для себя ожидать подобнаго. Да не внидете вь напасть, 
(не впадете въ искушенів). Если бдБніосмъ и молитвою укрЂпите въру, то пройдете 
сквозь искушеніе невредимы. Посему можно, прибавляетъ толкователь, думать, что 
если бы Петръ исполнилъ въ точности наставленіе своего Божественнаго Учителя и 
укрЪпился въ бдым и молитвЪ, то во время опасности сохранилъ бы спокойную не- 
поколебимость и не перешелъ бы отъ неумЪстнаго дерзновенія къ малодушной ро- 
бости“ (Филар.). Дулә бодрь, плоть немощна. Душа ваша, Я знаю, какъ бы такъ 
говорптъ Господь, любить Меня и готова къ борьбъ съ искушешемъ; но природа че- 
ловБческая немощна и, при недостаточномъ бодрствованіи и мал5йшемъ ослаблент 
въ молитвБ, способна и къ великому паденію. 


49. Шки вторйцею недв помолисм, 


5 ты ' ой Еще, отошедъ въ другой разъ, мо- 
ГАгӘлА: Әче МОЙ, аше не можеть сї ча- 


лился, говоря: Отче Мой! если не мо- 


шл мимонтй Ф лене, Аре не по СА, в9- 
Ан вӧлАһ, Твой. 

43. Й пришедъ «бербте йу паки спА- 
иу: вста во Ямь Очи ҲОтеаготкић,. 


жетъ чаша сія миновать Меня, чтобы 

Мн не пить ея. да будетъ воля Твоя. 
И пришедъ находитъ ихъ опять спя- 

щими, ибо у нихъ глаза отяжелъли. 


Въ это время Господь уже не хотБлъ тревожить сна Апостоловъ. Онъ зналъ, 
сколько сердечныхъ тревогъ и скорбей предстояло имъ. 


2 
44. И Фставль Йу, неда паки, помо- | 


мітиса третіцею, тожде слово рен. 


45. ТоглА прїйде ко оучикими СВОЙ 
Й ГАголА Пл: синте прочее й почивайте: 
се, привлйжисл часа, й СИ ЧАвВческій 
предаётса ва руки грбшинкова: 


ГА ЕА х ГА 
46. востлиите, Наемь: СЄ, ПриБАНИСА 
предлёй мА. 


И оставивъ ихь. отошель опять и 
помолился въ третій разъ, сказалъ то 
же слово. 

Тогда приходитъ къ ученикамъ Сво- 
имъ и говоритъ имъ: вы все еще спи- 
те и почиваете; вотъ приблизился часъ, 
и Сынъ Человвческій предаетея въ 
руки грВшниковъ; 

встаньте, пойдемъ: вотъ приблизил- 
ся предающій Меня. 


СОпите прочее (вы все еще) спите и пр. Это—новый и послЪдній упрекъ уче- 


никамъ со сторопы Господа за сонъ. В» руки рплиниковъ. Св. Златоустъ пишетъ: 
„слова: въ руки зрњшниковь служатъ къ ободренію духа учениковъ, показывая, что 
совершающееся надъ Господомъ есть дБло злобы гръшликовъ, а не Его вины въ какомъ 
либо грЬхБ“. Идемь (пойдемъ),—на ветрЪчу предателя и идущихъ съ нимъ. 


Взятіе Тисуса Христа въ саду Геосиманскомъ. 


р СД ` о ЕА 7 \ , 
47. И ёрё ём глголюш®, ©, Мда, 
Слина 00 ОвБоюналеслте, прїйде, Й СА ПИЛА 


нарбав многв со Оофамель й дреколми, @ 
ЗОерёй й стареца лодскиул. 


И когда еще говорилъ Онъ, вотъ, 
Іуда, одинъ изъ двфпадцати, пришелъ, 
и съ нимъ множество народа съ ме- 
чами и кольями, отъ первосвященни- 
ковъ и старзйшинъ народныхъ. 


Это было въ саду Геөсиманскомъ, гдБ Господь І. Христосъ молился послБ 
‘тайной вечери предъ паступленіемъ Свопхъ стралалій. Говорилъ І. Христосъ, упре- 
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кая Своихъ апостоловъ въ неблаговременномъ снЪ (ет. 40 и 43, 45). Гуда зналъ, что 
теперь самое удобное время предать Учителя, потому и привелъ въ садъ воиновъ и 
слугъ архіерейскихъ взять Его. Множество народа (народь мно). Это были частію 
воины, которые на время праздника Пасхи назначались къ вратамъ храма для пре- 
дупрежденія безпорядковъ при многолюдетвЪ, п частно всегдашніе особые стражи 
при храм. Вонны были вооружены мечами, а прочіе чЬмъ попало, напр., кольями 
и т. п. Изъ сказанія еванг. Луки о семъ (22 гл. 52 ст.) вндно, что тутъ вмъстБ съ. 
воинами и слугами были и сами нБкоторые изъ главныхъ священниковъ (первосвя- 
щенниковъ) и народныхъ старЪЙшинъ. 


48. Предай ме го ААДЕ МА знлменіє Предающій же Его далъ имъ знакъ. 

у з о \ АЕТ 4 9 А д 
глагола: сгоже Аре ловж, той сть: Ймй- | сказавъ: Кого я поцфлую. Тотъ и 
те го. есть, возьмите Его. 


Даль (даде) Туда предатель имә, т. е.воинамь и олугамъ знак» (знаменіе), 
конечно потому. что иные изъ нихъ не знали въ лицо І. Христа, и знавшіе могли 
ошибиться ночью, да еще въ саду. Кою поцљлую (егоже аще лобжу). Такъ ко- 
варный Іуда злоупотребилъ знакомъ дружества и любви! 


49. И Авіє пристўпль ко їбсовн, рече: 


" И тотчасъ подошедъ къ [исусу ска- 
а ра \ к \ о М 
радёйса, равай. И \Фвловыза го. 


зала: радуйся, Равви! И поцфловаль 
А Ехо. 

50. Шек же рече ёл: држе, (творі), Тисусъ же сказалъ ему: другъ, для 
на неке Ёс пришло. Тогда пристбилыше чего ты пришелъ? Тогда подошли и 
возложиша ОУ на ка, й ша ёго. возложили руки на Іисуса, и взяли 
Его. 


Друже, твори, на неже пришель еси (по-русски, для чего ты здБсь)? Какъ 
кротокъ и благъ Господь, Врага и предателя Своего называетъ другомъ! Блаженный 
Өеофилактъ видитъ въ этомъ названіи укоризну за то, что Іуда, будучи предатель 
Христа, пБлуетъ Его, какъ друга. 


51. Й сє, СдннА © «нуљ со Шсома, И вотъ одинъ изъ бывшихъ съ Іиву- 
простерв ФК, Иввлече пока свой, й оўдд- | сомъ, простерши руку, извлекъ мечъ 
фи рава друїерсова, й оўрза ём оўҳо. свой и, ударивъ раба первосвященни- 

кова, отезкъ ему ухо. 

59. Тога) кгбла ёму св: позвратіі Тогда говоритъ ему Іисусъ: возвра- 


ножь твой въ мЁёсто СГ: вой во пріёл- | ти мечъ твой въ его м%сто, ибо већ, 
шїн ножа ножелв погивиўта: | взявшіе мечъ, мечемъ погибнуть; 


И се единь оть сущить (изъ бывшихъ) со Гисусомь. Это, по сказанію еванге- 
листа Іоанна, былъ ап. Петръ (18, 10). Проче евангелисты не называютъ его по 
имени, вЪроятно, потому, что въ то время, когда писали свои Евангелія, онъ еще 
быль живъ, и указаніе его имени могло. навлечь на него непріятноети (Мих.). Из- 
влече ножъ (извлекъ мечъ). Откуда у Петра мечь? Евангелистъ Лука повЪетвуетъ, 
что когда І.; Христосъ предсказывалъ отречеше Петру, то сказалъ сл$дующее: 
Кода Я посылаль вась (на проповфдь) безг мъшка и пр., то ни вг чемь не имъли 
вы недостатка и были безиписныт; но теперь, кто имтъеть мъшокь, тоть возьми ею, 
также и суму; а у кою нњтъ, плодай одежду свою и купи мечъ. Это значило, что 
теперь, при взятш Его, предстоитъ апостоламъ опасность. Апостолы же сказали: 
Господи, здльсь два меча. Тогда Господь сказалъ: довольно (22, 35—38). Довольно,— но не 
для отраженія вооруженной толпы, а для папоминанія ученикамъ о предетоявшей имъ 
опасности отъ нападенія по. „апныхъ синедріономъ (Мих.). Ученики же поняси эти 
слова Господа о мечЪ буквально. Удари (ударивъ) раба первосвященника. Этотъ рабъ, 
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по сказанію евангелиста Іоанна, назывался Малхомъ (13, 10). Вси бо пріемшіи (под- 
нявшіе) меч», мечемь позибнуть. Это изреченіе объясняютъ различно: 1) что воору- 
жаться одному противъ маогихъ, тоже вооруженныхъ, опасно, можно самому погибнуть; 
2) что тБ, кои будутъ силою и оружіемъ противиться посланнымъ отъ синедрона, 
могутъ быть наказаны; и 3) что тЪ, которые пришли за Іисусомъ, подпадутъ нака- 
занпо Божію. 


или думаешь, что Я не могу теперь 
умолить Отца Моего, и Онъ предста- 
витъ Мнћ болђе, нежели двЪнадцать 
легіоновъ Ангеловъ? 

какъ же сбудутся Писанія, что такъ 
должно быть? 


53. ПАЙ мнӣтса ті, ку не моге НЕЪ 
оумолити ОЦА моего, й представита мй 
ваше еже дванадесате легедиа АГТАА: 


54. кавш оўво сва тса писи, к 
ТАКИ) ПОДОБАЕТА БЫТИ; | 


Защищеше мечемъ со стороны ап. Петра, хотя и происходило отъ любви къ 
Господу, но съ одной стороны было безполезно и опасно, а съ другой показывало 
въ немъ недостатокъ вЪры въ божественную помощь п покорности волБ Божей. По- 
тому что, если бы нужно было освободиться, то Господь помолилея бы, и Богъ 
Отецъ послалъ бы Ему для защиты вящше неже дванадесете леона (боле, нежели 
двЪнадцать легіоновъ) анлеловь (Мих.\. Лейонъ—римскій полкъ, значитъ вообще мио- 
жество. Сказано двњнадцатъ, можетъ быть, въ соотвътотвіе двБнадцати, на кото- 
рыхъ сдфлано нападеніе, т. е. І. Христа и 11-ти апостоловъ (кромЪ Іуды). Како убо 
(какъ же) сбудутся Писанія, яко тако подобаеть быти (что такъ быть должно), т. е. 
писанія пророковъ о томъ, что І. Христосъ, какъ Спаситель міра, должепъ постра- 
дать и умереть. Потому напрасна и защита со стороны Петра. „Двумя причинами 
Господь хотЪлъ успокоить Своихъ учениковъ, пишетъ Златоустъ: во-первыхъ, угро: 
зою наказанія тфмъ, которые начинаютъ нападеше: ибо веБ, сказалъ Онъ, взявшіе 
мечь, мечемь почибнуть; во-вторыхъ, тфмъ, что Онъ терпитъ сіе добровольно: ибо 
мочу, говоритъ Онъ, умолить Отца Моею и пр. Двњнадцать лейоновь, сказалъ 
Господь, чтобы больше успокоить учениковъ Своихъ, ибо отъ страха они омерт- 


вЪли (Злат.). 

55. Ве той чась рече Їйсв народив: | 
ЕЯ Ро СЛ А 207 
аки) на развойника ли Йзыдосте со Әрв- 
ЖЕЛЕ Й Арекбллн тн МА; по всё Ан? 
при васл сла суча вА церкви, й не 


Въ тотъ же часъ сказалъ Іисусъ 
народу: какъ будто на разбойника вы- 
шли вы съ мечами и кольями взять 
Меня; каждый день съ вами сидћлъ 


асте мене. 
56. бє же все высть, да свУДЫТСА пи- 
санта пӯрбческа. Тогдл оўчицы вй 


Я, уча въ храм%, п вы пе брали Меня. 

Сле же все было. да сбудутся пи- 
саня пророковъ. Тогда веВ учепики, 
оставивши Его. бЪзкали. 


хоставльше вгу БЪЖАША. | 


Яко (какъ будто) на разбойника изыдосте (вышли вы) со оружемь и дреколми 
(съ мечами и кольями). Такова была злоба враговъ І. Христа п жажда скорђе взять 
Его, чтобы погубить, что они отрядили для этого цфлую вооруженную толпу, тогда 
какъ Онъ постоянно находился среди пихъ. и они могли взять Его просто. Ло вся 
дни при вась спдњаъ (каждый день съ вамп сидБлъ), особенно въ посдЪдніе дни предъ 
Пасхою, уча в» церкви, и не ясте Мене (не брали Мепя). Этими Своими словами 
Господь показаль врагамъ, что они никогда не могли бы взять Его, если бы Онъ 
не предалъ Себя добровольно: потому что если и прежде имли Его въ своихъ ру- 
кахь всегда посреди себя и не могли взять, то и нынъ не могли бы сдЪлать сего, 
если бы Онъ Самъ пе захотБлъ (Злат.). (Се же все бысть (было), да сбудутся пи- 
санёя пророческія. Это—слова Самого Господа, а не евапгелиста (см. Мар. 14, 44), 
и ими Онъ говорить и Своимъ ученикамъ, и Своимъ врагамъ, что Его предаше п 
затЬмъ все, что послЬдуетъ за преданіемъ, должно быть по предсказанію древнихъ 
пророковъ, для спасенія міра. Тогда ученицы вси оставльше (оставивъ) Гло, бъжашо 
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(бБжали), какъ и было предсказано имъ отъ Господа посл тайной вечери (81 ет.). 
„Когда сдБлали на Него нападеніе, замЪчаетъ Златоустъ, тогда учепшки еще оста- 
вались при Немъ; а когда Онъ добровольно предалъ Себя и объявилъ, что дБлаетъ 
сіе сообразно писаніямъ пророческимъ, тогда бЪжали“. 


Зач. 109-е. Іисусъ Христосъ на судБ у первосвященника Каіафы. 


Третье евателіе страстей Христовыль. 


57. (Вбини) же мше ка ведоша ка| А взявшіе Іисуса отвели Его къ 
каїфЬ аруїереови, йдбже кийжницы Й стар- | Кајаоъ первосвященнику, куда собра- 
цы соврашасл. лись книжники и старЪйшины. 


Колафа—это былъ первосвященникъ, предсБдатель высшаго өеврейскаго суда, 
такъ называемаго Спнелріона. Анижники и старцы собрались у Каафы, это— члены 
Синедріона. Они собрались для суда надъ Христомъ (о КаафЪ чит. въ объясн. 
3 ст., о Синедріонъ-—въ объясн. 22 ет. 5 гл.). По сказали еванг. Іоанна, Господа 
сначала повели къ бывшему первосвященнику Анн, тестю Каіафы, который спра- 
шивалъ Его объ Его ученикахъ и учені (18, 13—23). 


58. Пётра же Пдёше по нема Издалёча, | Петръ же слђдовалъ за Нимъ изда- 
А Е а , И 
до двор йоуїерсова: й вшеди нпУтрь, <6- | ли, до двора первосвященнпкова; и 
РА Ае 1 РД 
даше со слали, видфти кончин. вошедъ внутрь. сЪлъ со служителями, 


чтобъ видЪть конецъ. 


Петръ слльдоваль издали (идяше издалеча). Недавно Петръ объщалъ идти со 
Господомъ въ темницу и на смерть, а теперь бонтся идти и по близности Его и сл- 
дуетъ только издали, —конечно, съ пфлно, чтобы его не замЪтили. Такъ начинаютъ 
сбываться предречешя Христовы о его отреченіп! Видьти кончину (видЪть конецъ), 
т. е. чБмъ окончится судъ надъ Іисусомъ Христомъ. Вшедь внутрь т. е. двора. Ра- 
зумЂется дворъ внутренній, окруженный зданіями. 


59. ое же й старцы й сӧнла Первосвященники и старъйшины и 
ГА т 4 Ц 2. 4 а 
весь йскёХУ лжесвидётельства на 11а, к | весь синедріонъ искали зшжесвидф- 


Эн! оу 
АА О\БИОТА ЁГ: тельства противъ Іисуса, чтобы пре- 
; дать Его смерти, 
о 2 <) , 
60. й пе «орЪтауо: Й мнфгима лж- и не находили; и хотя много лже- 


сВнАБТЄАСЛА пристепльшыл, не Фврытоша. свидътелей приходило, не нашли. Но 

ПослЬжде же прист9пйаша Ана лиссвихё- | наконецъ пришли два лжесвидвтеля 

тем, : 

61. рбста: сей рече мог разорйти и сказали: Онъ говорилъ: могу раз- 

церковь во Й тремй дёнми созлдти 6. | рушить храмъ Божій и въ три дня 
создать его. 


Искали (искаху) лжесвидњтельства, т. е. искали показанія, обвиненія въ какомъ 
нибудь уголовномъ преступленін, чтобы можно было предать смерти, но эти показа- 
нія и обвиненія пе могли быть истинными, а были ложными: поэтому евангелистъ и 
называетъ ихъ пе пначе, какъ лжесвидьтельствами. Искали-—только для того, что- 
бы по наружности дать законный видъ судебному рБшепію, такъ какъ смерть Хри- 
ста уже рБшена была врагами Его. И не обрњтаху (не находили). И могли ли 
найдти что предосудительпое въ ОвятЪйшемъ Іисусъ? И мношмь лжесвидьтелемь 
приступльшымь (хотя много жлесвидЪтелей приходило), не обрътоша (не нашли). И 
противъ такого, какимъ былъ Господь, смЬли находиться обвинители?!.. И конечно 
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не нашли, потому что, какъ повБетвуетъ еванг. Маркъ, свидљтельства сиё не были 
достаточны (14, 56), т. е. не были сильны, были видимо ложны и противор$чили 
известному веБмъ характеру І. Христа. Посльжде же (но наконецъ) приступивше 
два лжесвидљтеля и пр. Законъ требовалъ двухъ свидфтелей для осуждешя обви- 
няемаго (Числ. 35, 30). СвидЪтели указываютъ на слова, которыя І. Христосъ ска- 
залъ при изгнаніи торгующихъ изъ храма въ первый годъ ветупленія Своего въ дЪло 
общественнаго служенія спасенію рода человфческаго: сей рече: моу разорити церковь 
Божію и треми денми создати ю. Въ этихъ словахъ Господь І. Христосъ предсказалъ 
о Своей смерти и тридневномъ воскресеніи, посл того, какъ враги Его, первосвя- 
щенники и книжники, раздраженные изгнаніемъ изъ храма торговцевъ, сказали Ему: 
каким» знаменіемь докажешь Ты намь, что имљешь власть так» поступать? (Іоан. 
9, 16—19). Но доносчики съ умысломъ исказили слова Христовы, чтобы въ нихъ 
можно было найдти посягательство на безопасность храма и религіи. Но и въ этомъ 
искаженномъ видБ слова Христовы могли подать поводъ только къ обвиненіо Его 
въ самовосхвалени и болфе ничего. и потому отнюдь не могли служить основаніемъ 
для смертнаго приговора и даже просто для судебнаго преслЪдован!я. „ПоистиннЪ, это 
были лжесвидЪтели! восклицаетъ Блаж. Өеофилактъ. Ибо Христосъ не говорилъ: мозу 
разрушить, но разрушьте, не сказалъ притомъ: храмь Божій, но храмь сей, т. е. 
тБло Мое; опять не говорилъ: создам, но воздвшну. Итакъ явно, что [исусу Христосу 
приписываютъ то, чего Онъ не говорилъ“. то же ничею не отвњчаеть (ничесо- 
же ли отвЪщеваеши)? и пр. Первосвященникъ требуетъ объясненія отъ Самого Господа, 
безъ сомнБнія, не потому, чтобы желалъ вЪрить Ему, а болће для того, чтобы въ 
собетвенныхъ Его словахъ уловить Его и найдти новое обвиненіе. Такъ заставляетъ 
предполагать весь ходъ дБла по обвиненно Господа (Мих.). 


Э 5 а о мо 0 
62. П востава Аруіерёй рече ём: ни- | И вотавъ первосвященникъ сказаль 


чесуже ли ФвЪаваеши, что сн на та 
свидвтельствюта; Г 

68. Иск же молчіше. И вава &- 
Хісрей рече ём: злклннію ТА Тол а 
вылу, да речеши пали, Зе ты ёт 6- 
ТОС, СНА БАЙ; 

64. Глгӧла ём Тик ты обкль ёс: 
Әваче гАгблю віла: се офзрите са 
чавЁческаго сфлАша «деснўю силы й гра- 


Ему: что же ничего не отвћчаешь, что 
они противъ Тебя свидфтельствують? 

Ілсусъ молчалъ. И первосвященникъ 
сказаль Ему: заклинаю Тебл Богомъ 
живымъ, скажи намъ, Ты ли Христосъ, 
Сынъ Божій? 

]мсусь говорить ему: ты сказалъ; 
даже сказываю вамъ: отнынћ узрите 
Сына Человъческаго, сидящаго оде- 


сную силы и грядущаго на облакахъ 


, 2 Сы 
АША НА Әвлацул нбныуа. 
небесныхъ. 

Јисусь же молчаше (молчалъ). Онъ видфль, что взводимое на Него обвиненіе 
не имБетъ никакой силы даже въ глазахъ самихъ судей, и что первосвященнивъ 
изысқивалъ только въ самыхъ словахъ Его поводъ къ обвиненію (ст. 62. Мих.). 
„ОтвБтъ быль безполезенъ, замБчаетъ св. Златоустъ, когда никто не слушалъ и ко- 
гда судъ имфль только наружный видъ суда, въ самомъ же дл было пи что иное, 
какъ нападеніе разбойниковъ“. 

Заклинао Тя Богомь живым». Это было обычное заклинаню, когда требовалось 
на, судЪ, чтобы обвиняемый непремЪнно отвЪчалъ на вопросъ обвиняющаго, и отвћ- 
чаль сущую правку. Имъ обыкновенно призывали Бога въ свидьтели, чтобы предъ 
лицемъ Его Самого обвиняемый не скрывалъ истины, а непремБино высказалъ ее. 
Боюмь живымь. Богъ называется живымъ въ противоположпость идоламъ, богамъ 
мертвымъ, т. е. не истиннымъ, ложнымъ. Да речеши (скажи) намъ, аще Ты еси (Ты 
ли) Христось (Мессія) Сынь Божий На такой торжествепный, именемъ Божіимъ 
сдЪланный, вопросъ, и притомъ относительно истины, для которой І. Христосъ и 
жилъ, Опъ отвфтилъ: Ты рекль еси (ты еказалъ). Обаче злелолю (даже сказываю) 
вамь и пр. Ты сказаль, это значитъ да, т. е. ты сказалъ справедливо, что я ДЪй- 
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ствительно Христосъ, Месеія, Сынъ Божій. Еванг. Маркъ повЪетвуетъ, что І. Хри- 
стосъ сказалъ прямо Я (14, 62). Отсемь (отнынЪ) узрите и пр. Отнынњ, т. е. въ 
послБдующихъ за симъ событіяхъ. Оњдящазо одесную силы, или сильнаго, т. е. Бога. 
СидЪть одесную царя, или какого либо великаго человЪка, значитъ имЪть особенное 
достоинство (чит. въ объяен. 21 ст. 20 гл.). Тутъ Господь указываетъ на слова, 
109-го псалма царя и пророка Давида, гдБ Мессія изображается сидящимъ одееную 
Бога, и тЪмъ прямо подтверждаетъ Свой отвътъ, что Онъ дЪйствительно Месая. 
Господь еще прежде объяснялъ Своимъ врагамъ, что этими словами Давидъ пророче- 
ствовалъ о Немъ (чит. объясн. 42 и др. ст. 22 гл.). Грядущало на облакажь небеснылъ, 
т.е. для всемірнаго суда. Этими словами Господь указываетъ на изображеше Месеи въ 
книг пророка Данила (7, 13—14) и также подтверждаетъ Свой отвЪтъ на вопросъ 
первосвященника. „Я дЪйствительно Месеія, и вы увидите Меня въ такомъ величи 
и слав, въ какихъ изображали Мессію древе пророки“, какъ бы такъ отвЪчалъ 
Т. Хриетосъ. 


\ ә “ г. ь е = 
65. Тогда арутереи растерза ризы свой, Тогда первосвященникъ разодралъ. 
глагола, тко ($18 глгола: что ёе трё- | одежды свои и сказалъ: Онъ богохуль- 
Р РА ` = РА А 
Боем свидётелей; сё; н сльйшасте 88 | ствуетъ! на что еще намъ свидьтелей? 


(го: вотъ, теперь вы слышали богохуль- 
ь ство Его! 
66. что вама мийтса; Они же вћ- какъ вамъ кажется? Они же сказа- 
цшавше рЁша: повиненя ёсть смерти. ли въ отвтъ: повинен» смерти. 


Первосвященникъ разодраль одежды (аржерей растерза ризы) свои. Разодраніе 
одежды у евреевъ выражало скорбь и сБтованіе. Также раздирали одежды, когда слы- 
шали богохульство“ (Мих.). Такъ поступилъ и первосвященникъ Кафа. Въ раздра- 
ніи одежды Каіафою нЪкоторые изъ толкователей (Өеофил. и др.) видятъ образъ раз- 
дранія ветхозавЪтнаго священства. „Каіафа, разсуждаетъ Левъ великій, для усиленія 
ненависти къ отвЪту І. Христа разстерзалъь ризы свои, п не разум$я, это онъ выра- 
жалъ этпмъ безуміемъ, лишиль себя такимъ образомъ первосвященническаго сана. 
Хулу злолола (Онъ богохульствуетъ), т. е. будучи иростымъ человЪкомъ, назы- 
ваетъ Себя Сыномъ Божінмъ. Какт ни очевидно было, что Іисусъ Христосъ быль. 
истинный Мессія, первосвященники п книжники не вЪрили сему, п вотъ, когда Го- 
сподь называетъ себя таковымъ Мессіео—Сымомь Божѓіимә, они видятъ въ этомъ' 
Богохульство. Что вамь мнится (какъ вамъ кажется)? т. е. каково ваше мнЪніе, 
по поводу произнесенной І. Христомъ, по ихъ мнЪнію, хулы? Наказаніемъ за бого- 
хульство у евреевъ была смертная казнь (Лев. 29, 10—16). Тогда судьи поспъшили 
воспользоваться тъмъ, что 1. Христосъ прямо назваль Себя Сыномъ Божіимъ, и 
осудили Его. Ов. Златоустъ замЪчаеть при этомъ: „поелику первосвященники знали, 
что если дЪло будетъ изслЪфдовано и тщательно раземотрЪио, то Г. Христосъ окажется 
невиинымъ, потому сами осуждають Его и, предупреждая слушателей, говорятъ: 
вы слышали жулу Рю. Смотрите, какъ они едва не вынуждаютъ, едва не насильно 
исторгаютъ осуждеше Его“. Повинень (есть) смерти, сказали судьи на слова 
Кајафы. 


67. ТоглА заплеваша лице ёго й п4- Тогда плевали Ему въ лице и за- 
кисти м8 халу: він же за ланйт® | ушали Его; другіе же ударяли Его по 
оўдёрнша, | кеу Е ‚| чанитамъ 

68. глаголюще: прорцы намА, убте, кто и говорили: прореки намъ, Христосъ, 
сть оўларей та; кто удариль Тебя? 


Плевали Ему въ лице (заплеваше лице Его), это—знакъ крайняго презрЪнія и 
унижения (Тов. 80, 10). Пакости Ему дъяжу (заушали Его), т. е. били кулаками по 
голов и уетамъ. (Өеоф.) Еванг. Маркъ повЪствуетъ, что били [ Христа, закрывъ 
Ему лице. Спрашивали (прорцы—прореки, угадай —кто есть ударяй Тя) кто ударилъ, 


Бухаревъ, 18 
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спрашивали съ издфвательствомъ надъ божественнымъ всевЪдЪшемъ І. Христа. Св. 
Златоустъ восклицаетъ при этомъ: „Что можетъ сравниться съ такимъ оскорблені- 
емъ? На то самое лице, которое море, видя, устыдилось, отъ котораго солнце, 
узрфвши на крестЪ, сокрыло лучи свои, на то самое лице плевали, то самое лице 
заушали, били по голов, порываемые евоимъ неистовствомъ“. „Слава долготерпЪнію 
Твоему, Господи!“ „Вся терпиши Мене ради, осужденнаго, Избавитель Мой, слава 
Тебъ“! (церков. пЪснь.) 


69. Петрь же вић сБдАшЄ во дворћ. Петръ же сидълъ внЪ на дворЪ. И 

СЛ Р У 4 
Й пристЗий КА нем ёдина равынё, Гла- | подошла къ нему одна служанка и 
гомоци: й ты БЫЛА ёси со ЇИСОМА гАЛі- | сказала: и ты быль съ Іпсусомъ Га- 


МЙСКИМА. , лилеяниномъ. 
"те 2 $ Р 
70. Сна же Фвёржесл пре вели, Но онъ отрекся предъ ве%ми, ска- 
глагӧла: не вёл, что глаголеши. | завъ: не знаю, что ты говоришь. 


Внъ во дворњ, т. е. внЪ судилищной палаты, на двор (см. 58 ст.). Анчостолу 
Петру хотБлось скрыть отъ находившихся на этомъ дворБ, что онъ ученикъ Хри- 
<товъ. Но лицо его, выражавшее глубокую скорбь и мучительный страхъ за судьбу 
Учителя, не могло не возбудить противъ него подозрЪнія въ видБвшихь его. И вотъ 
<перва служанка, по Евангелію Іоанна (18, 17), привратница спросила его: и ты 
быль сь Тисусомь Галилейскимь? Онъ же отвержеся (отрекся) предь всъми, т. е. предъ 
всБми тми, которые находились на дворБ и были около Петра. Отрекся не только 
отъ того, что онъ ученикъ І. Христа, но даже и отъ того, что онъ знаетъ Его; даже 
представился непонимающимъ того, о чемъ говорила Ему служанка. Такъ началъ 
<вое отречене апостолъ Петръ и такъ начинаетъ исполняться предсказаніе Христово 
объ отреченіи. Полагаютъ, что это первое отрезеніе апостола Петра было во двор 
первосвященника Анны (ст. 57. Баре.). 


71. ИзшёдшЎ же ёме ко воатймь, | Когда же онъ выходилъ за ворота, 
оўзрћ ёго добгд, Й глагола шыма т4- | увидьла его другая, и говорить быв- 
ми: Й сей ЕВ со Їйсомҳ назиреомя, шимъ тамъ: и этотъ былъ съ ]исусомъ 

Назореемъ. 

72. Й паки Фвеощеся св клАтвою, ки И онъ опять отрекся съ клятвою, 

не знаю члвёка. что онъ не знаетъ Сего Человћка. 


Изшедшу же ему ко вратом» (когда онъ выходилъ за ворота). Петръ конечно 
быль смущенъ предложеннымъ ему вопросомъ, а еще больше тБмъ ложнымъ отвЪ- 
томъ, который онъ далъ на вопросъ, и поспЬшилъ удалиться изъ внутренняго двора 
во впЪшній, за ворота, въ надежд, что тамъ онъ не будетъ такъ замЪтенъ (Мих.). 
Но что же? ЗдЪсь онъ снова отрекается и отреченіе свое подкрЪпляетъ даже клят- 
вою, что еще болЪе увеличивало тяжесть его поступка. Это второе отреченіе апо- 
стола Петра, по Евангелію Іоанна, было во дворЪ первосвященника Каафы, у раз- 
веденнаго огня, вслЪдствіе ночного холода (18, 25). 


73. Пома же прист пйвше стойции, Немного спустя подошли стоявшіе 
Бша петрови: войстиниЎ й ты Ф ниу | тамъ и сказали Петру: точно и ты 
«сн, ИБО БЕСВАА тво тАкЬ ТА творит. ИЗЪ НИХЪ, ибо и рБчь твоя обличаетъ 

тебя. 

74. Тогда начата ротитиса й клётиса, Тогда онъ началь клясться и бо- 


64 ГА — Ч У = 4 
аку не Знаю члвћка. И Авїє ибтель в03- | житься, что не знаетъ Сего Человћка. 
гласи. | И вдругъ запћлъ пътухъ. 


Боистинну (точно) и ты оть (изъ) нить еси. Изь нихь, т. е. изъ послЪдова- 
телей, учениковъ Христовыхъ. Бесњда твоя явъ тя творить (и рЪчь твоя облича- 
етъ тебя). Гудеи, жившіе въ Галилеи, откуда происходилъ апостолъ Петръ, отлича- 
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лись отъ Іерусалимскихъ Гудеевъ не совеБмъ чистымъ произношешемь нЪкогорыхъ 
словъ. Это нерБдко бываетъ, что напр. жители провинщи нБеколько отличаются въ выго- 
ворБ отъ жителей столицы (Мих.). Тутъ, по Еванселію Іоанна (18, 26), при послЪд- 
немъ отречени. одинъ изъ олугъ первосвященническихъ возразилъ Петру: не я ли 
видъль тебя сь Нимь (І. Христомъ) вь саду? — Тогда онь начать ротитися и клятися 
(влясться и божиться), яко не знаю человъка (что не знастъ сего ЧеловБка). И абе 
(тотчасъ) юњтель возъласи (запЬлъ ифтухъ). Такъ вполнф сбылось предеказане Хри- 
стово: истинно 10в0рю тебъ. что въ эту ночь, прежде нежели пропоеть пътуть, 
трижды отречешься оть Меня (ст. 34). Евангелистъ Лука, повЪетвуя объ отрече- 
ни Петровомъ, прибавляетъ, что когда посл суда, выводили Г. Христа на дворъ 
изъ лома первосвященника. тогда Онъ обратился въ ту сторону, гдЪ стоялъ Петръ, 
и посмотрЪль на него (22, 61). Этотъ взоръ любви и укора проникъ въ сердце ма- 
лодушнаго ученика и возбудилъ въ немъ сильное раскаяніе. 


75. Й поли петр гАголв сова, ре- | И вепомниль Петръ слово сказан- 
чённый м8, бк прёнде іже пётель не | ное ему Іисусомъ: прежде нежели про- 
возгласита, трикраты Фвёржешис мене. | поетъ пътухъ, трижды отречешься отъ 
И йзшедъ вон плдваса горьку. Меня. И вышедъ вонъ, плакалъ горько. 


Изшедь (вышедъ) вонь, плакася (плакалъ) зорько. Это былъ плачъ грЪшника, 
мучимаго раскаяшемъ во грЪхЪ малодушія и измЪны своему Господу, и это свидЪ- 
тельствовало о томъ, что апостоль Петръ пламенно раскаявалея въ своемъ грЪхЪ, 
и Господь поэтому простилъ его и послЬ Своего воскресенія снова возстановилъ въ 
званій Своего ученика и апостола. Три раза отрекся Петръ, три раза Господь и во- 
прошалъ его тогда: Симонь Тонинь, любишь ли ты Меня (21, 15—17)? Но и посл 
того память грЪха и чувство виновности предъ Господомъ были такъ сильны въ апо- 
столь Петр, что онъ, какъ говоритъ преданіе, до самой смерти, каждый разъ, при 
полночномъ пЪніп пЬтуха, повергался на землю съ горькими слезами о содфланномъ 
трБхЪ и велъ суровый образъ жизни. „Подобно Петру и ты, грЬшная душа, должна 
юплакивать свои грЪхопаденія, ихъ у тебя много“, обращается къ своей душЪ бла- 
хочестивый человЪкъ, читая о паденіи и раскаянш апостола Петра. 


ГЛАВА ХХҮП. 


Зач. 110-е. Преданіе Господа Іисуса Христа Пилату. 


Читается въ великій пятокь на 1-мь часњ и вечернњ. 


1. Оўтрў же вывш$, совётя сотворіша Когда же настало утро, вс перво- 
вей &руїєрёс Й старцы людетін на Шса, | священники и старъйшины народа им%. 
аки оўвити сг: ли совћщаніе объ Ішсуе%, чтобы пре- 


дать Его смерти: 


Утру же бывшу (когда настало утро). Это утро пятницы, калуна еврейской 
пасхи. Ночью па пятницу І. Христосъ быль взять въ саду Геосимаискомъ и пред- 
ставленъ на судъ спнедріона въ домБ первосвященника Каіафы. ЗдБсь судили и об- 
рекли Его на смерть, и здБеь, на дворф, въ темшцБ, при насмБшкахъ слугъ архіе- 
рейскихъ, Онъ проводилъ остальную часть ночи (гл. 26, 57 от. и дал.). Первоввя- 
ценники и старъйшины имльли совъщане (совътъ сотвориша) о Тисусь. чтобы пре- 
‚дать Ею смерти (яко убити). Это --повое, постБ ночного, собраніе синедріона, для 
того, чтобы привести въ исполненів поставленное въ первомъ ночномъ, опредЂленіе 
‘относительно І. Христа. Предать смерти именно крестной. По еврейскому закону, 

18+ 


276 ГЛАВА ХХҮП. Стихи 2—4. 


уличенные въ богохульствЪ должны быть побиваемы камнями (Лев. 29, 10—16). Но 
Тудеи, согласно непостижимой для нихъ воль Божей, пе хотБли предать Господа, 
этой казни, а рБшились подвергнуть боле поносной — распятно на крест (26 ст.), 
и потому силились обвинить Его не только въ богохульствЪ, но и въ политическихь 
преступленіяхъ (Іоан. 19. 12). 


2. й свазавше го ведӧша й поедаша и связавши Его, отвели и предали 
2 го А «А ои А . 1 
ёго понтійскомУ плат Йгемсн$. Его Понтію Пилату правителю. 


Съ тБхъ поръ. какъ Тудеи подпали подъ власть римскаго царя, у синедріона 
отнято было право наказывать преступников смертію, безъ утвержденія римскаго пра- 
вителя (Іоан. 18, 81). Когда судили І. Христа, тогда у Тудеевъ правителемъ быль 
Понтій, по прозванию, Пилать. Онъ получилъ правленіе (прокураторство или игемон- 
ство) отъ римскаго императора Тиверія въ 26 году до Р. Хр. Прокураторы жили въ 
Кесаріи (Д'Бян. 23, 23), но на праздникъ Пасхи обыкновенно переселялись въ Теру- 
салимъ по случаю большого собрашя народа и для наблюденія за порядкомъ. 


Зач. 111-е. Погибель Туды предателя. 
Пятое евамеле страстей. 


` РА И А 45: КЕС! А 
8. Тогда видЪва ла предавый 67%, Тогда Гуда, предавшій Его, увидъвъ,, 
куу Федиша го, раскдевси возврати | что Онъ осужденъ, и раскаявшись. 
трйдесать сревреинки Арујереема й стар- | возвратиль тридцать сребренниковъ 


ЦЕЛА, первосвященникамъ и старъйшинамъ, 

4. глагол: , согрЪшиуљ, предава кровь | говоря: согръшилъ я, предавъ Кровь. 
неповйнию. Син же бша: что ёсть | невинную. Они же сказали ему: что 
ндл; ты оўзришн. вамъ до того? смотри самъ. 


Видивь Туда, предавый (предавшій) Ею (І. Христа), яко осудиша Ро (что Хри- 
стосъ осужденъ). Изъ этого нельзя заключить, что Іуда, предавая Христа, не ожи- 
далъ, что предательство окончится осужденіемъ Его на смерть, тЪмъ болће, что Го- 
сподь прямо и не одинъ разъ говорилъ о Своей близкой смерти ученикамъ, и прп- 
томъ смерти насильственной отъ властей іудейскьхъ. ВЪроятно, ослЪпленная и омра- 
ченная сребролюбіемъ, совЪсть его, какъ скоро совершилось осуждеше Господа, 
мгновенно проснулась, и предъ нею предеталъ весь ужасъ его безумнаго поступка 
(Мих.). Раскаялея, т. е. созналъ, какой тяжкій грЪхъ сдЪлальъ онъ, предавъ своего’ 
Учителя и Господа. Но каково же было его раскаяніе? Ему слЪдовало бы обратиться 
прямо къ Богу съ своимъ раскаяніемъ, съ мучешями своей совЪети, повергнуться 
предъ Его безпред%льнымъ милосердіёмъ и излить свою душевную скорбь въ молитвЪ 
о помилованіи и въ слезахъ покаянія; потому что истинпое раскаяніе въ злодЪяніи 
не можетъ быть безъ молитвы и слезъ: и если нЪтъ этихъ проявлешй покая-- 
нія, то простое пробужденіе совЪсти, мученіе ея бываетъ безплодно и можетъ окончиться 
самоубійствомъ. Такъ и случилось съ Іудою: у него не было молитвы и слезъ 
покаянія предъ Богомъ, и онъ удавился (ст. 5). Каялся алостоль Петръ въ своемъ 
отречени отъ Христа — онъ плакаль въ чувствЪ искренпняго раскаянія о своемъ 
грЬхБ, плакаль 107ъко, и — былъ помилованъ Богомъ. Горе и муки падшей и каю- 


щейся души `-`~7мотея и облегчаются слезами покаянія и молитвы; душа умягчается’ 
и дБлаетс сособнБе плакать и молиться. И милосердіе Боже, касаясь больной 
души Своею бла ·тію, полагаетъ пачало внутренняго мира, примиренія съ совЪ- 


стію (Воскр. Чт.;. Іуда, вмБсто Бога, обратился съ своими чувствами раскаяня, съ 
мученіями своей совъсти, къ армереямъ. которые подкупали его на зло — возврати 
(возвратилъ) »”өндесять сребренники арллереемь и старисмъ (первосвященникамъ и 
старБйшинамъ), „.еголя (говоря): софющихь (я согръшилъ), предавь кровь неповинную, 
т. е. предаль на „ролиШе крови, на смерть невиннаго человЪка. „Это призпаніе' 
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Туды предъ іудейскими начальппками, конечпо умножаетъ вину какъ предателя, такъ 
и начальниковъ, перваго потому. что онъ раскаялся, по уже поздно, а вторыхъ потому, 
что они, тогда, какъ могли раскаяться и перемЂнить свои мысли, не сдБлали этого“. 
Они же ръша (сказали): что есть намь (что намъ до того)? Ты узриши (смотри 
самъ), т. е. отнеслись съ презр5Шемъ н равнодушіемъ къ раскаянію Іуды. „Что 
намъ за дБло до тебя, до твоихъ чуветвъ, до твоего положенія и до невинности Іи- 
суса? Самъ смотри, что выйдетъ изъ твоего поступка“, какъ бы такъ сказали пер- 
восвященники Іүдв. „Это холодпое п даже насмБшливое отношеніе къ страшному 
душевному состояиво Іуды п къ евидфтельству о невинвостп Господа Іисүса, зам$- 
чаетъ еписк. Михаилъ, показываетъ крайне нравственное загрубевіе и нераскаян- 
ность враговъ Господа“. | 


2 Б у Я 
5. И повергв сревреники ва церкин, И бросивъ сребренники въ храм%, 


ГА > 


ШНАЄ Н ЕЛА оулавнса. овъ вышелъ, пошелъ и удагился. 


Бросиль . (повергъ) сребренники, т. е. съ досадою и презрВріемъ отвергъ то, 
изъ-за чего предалъ своего Учителя. Можетъ быть, Гуда думалъ успокоить этимъ 
мученія своей совЪети, но — напрасно: нужно бы было соединить съ этимъ истниное 
раскаяніе, подобное раскаявію ап. Петра (чит. ст. 4). Шедъ удавися (пошелъ и уда- 
вился). Еванг. Лука въ книг ДЪяшй Апостольскихъ словами ап. Петра дозолняетъ 
сказаніе о позорной смерти предателя Господия слфдующими подробностями: онъ 
низринулся, т. е. повЪеилея и потомъ упаль съ той высоты, на которой висЪлъ, 
разсњлось чрево сю и выпали всъ внутренности ею (1, 18). 


> 
6. Друерёе же пріємше среврениин, о Первосвященники, взявши сребрен- 
ша: педостойцо ёсть вложити йул вв кор- | ники, сказали: не позволительно поло- 
Ч К \ АА 62 
ван, попеже на кров ссть. | жить ихъ въ сокровищницу дерков- 
| ную, потому что это цфна крови. 


Въ корвану (въ церковную сокровищницу). Этимъ именемъ назывались кружки 
для денежныхъ жертвъ въ пользу храма. Кружки помфщалиоь въ разныхъ изотахъ 
двора при храмЪ, и въ нихъ клались какъ лобровольныя приношенія, такъ и обяза- 
тельный сборъ съ каждаго Гудея по закону. Потому что (понеже) это цъљна крови, т. ©. 
жизни человЂческой. Тутъ достойно удивленія то, что пачальники іудейсків стара- 
ютея исполнить законъ мене важный, парушивъ важнЪйшій — не осуждать певин- 
ныхь. Истинно слово Спасителя о нихъ: горе вамь, книжники и фарисеш лицемъры, 
что даете десятину сь мяты, аниса и тмина, и оставили важнњйщеёе въ законъ,— 
судь, милость и въру (23, 23)! 


СдБлавши же совъщаніе, купили на 
нихъ землю горшечника, для погребе- 
| нія странниковъ; 


7. Совбть же сотворше, Епіша бли 
` 7, з ^ 
село скЗделииче, въ погреванїе странными: 


Вь поребаніе страннымь (для погребенія странниковъ), т. е. Гудеевъ, которые 
умирали изъ собиравшихся въ великомъ миожествв изо всзхъ странъ на праздники 
въ Іерусалимъ. 


посему и называетон земля та зем- 
лею крови, до сего дня; 


8. тЁмже паречеса село то, село прове, 
ло сег0) АЕ: 


До сео дне, т. е. когда св. Матөей писалъ свое Евашгеліе. По поводу сего св. 
Златоустъ замфчаетъ: „если бы положили серебренпики въ церковную сокровищницу, 
тогда дЪло пе обнаружилось бы такъ гнусно; купивъ же землю, сдфлали все глас- 
нымъ и для будущихь родовъ“. 


9. тогда сБШСТСА сєчепноє Терелміелаг 
$_/ ГА РА „’ А 
пррокома, глагёмоцима: Я прідша 'триде- 


тогда сбылось реченное чрезъ про- 
рока Іеремію, который говорить: и 
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и НО ЧРИ 8 я 
сть сревреника, цих цфиениаги, ёгоже | взяли тридцать оребренпиковъ, цену 


цЬниша № сынова ТИлевь, Оцвненнаго. Котораго оцЪнпили сыны 
Израиля. 
10. й даша А на село скЗдлниче, Вко- | и дали ихъ за землю горшечника, 
же скаЗА ми ГА. _ | хакъ сказалъ мнЪ Господь. 


Реченное чрез пророка Леремю и проч. Точныхъ словъ, которыя приводитъ 
евангелисть Матеей изъ книги пророка Іереміи, въ ней нЪтъ, а есть очень схожтя: 
въ книг пр. Захари (11, 12 — 13). Полагаютъ, что это мЪето приведено дБйетвп- 
тельно пзъ книги Захаріи; но сказано чрезь Теремю ошибочно. Это — ошибка позд- 
нЪйшаго писца, распространившаяея въ древнихъ спискахъ; въ первоначальномъ же 
спискБ было сказано: чрез Заларію, какъ это читается и доселЬ во многихъ спис- 
кахъ. Сокращенное имя Іереміи 16:5 (Иріу) поставлено вмЪето сокращеннаго имени 
Захаріи 265 (Зріу) (Мих.). Взяли (пріяша) тридцать сребренниковь и пр. Эти слова при- 
ведены изъ книги пророка. гдБ говорится слЬдующее: „Господь поставляетъ пророка 
пастыремъ овецъ дома Израилева, поставляетъ его представителемъ Самого Себя, 
Верховнаго пастыря; но Тудеи не внимали сему пророку. подобно хакъ не внимали и 
другимъ; а чрезъ это не внимали Самому Богу. Чтобы наглядно показать Тудеямъ. 
какъ мало они дБнятъ понечен!е о нихъ пророка, а въ лиц его Самого Бога, Богъ. 
повелЪваетъ спросить ихъ: какую плату они дадутъ ему за пастырскіе его труды? 
И они дали ему тридцать сребренниковъ, —дБну, какую давали за рабовъ, т. е. оц$- 
нили труды для нихъ пророка и слЪдовательно Самого Бога, какъ ничтожное, —кактъ. 
раба (слич. 26, 15). Тогда Господь сказалъ пророку: брось это для горшечника, сію. 
славную (конечно, въ ироническомъ смыслБ) цЪну, какою Я оцфвенъ у пихъ“. И 
взялъ я, говоритъ пророкъ, тридцать сребренниковъ и бросилъ ихъ въ домъ Іеговы 
для горшечника“. Въ событіи преданія Господа и исполнилось вее это пророческое 
дъйетвіе. Жизнь Господа І. Христа, Пастыря добраго, Гудеи оцфнили цЪною раба, въ 
тридцать сребренниковъ, и на эти тридцать сребренниковъ куплено поле у горшечника. 
(Мих.). „Иногда можно услышать между людьми такого рода сужденю: чБмъ же вн- 
новатъ Гуда предатель и за что осуждать его, когда своимъ прелательствомъ онъ. 
исполнилъ предопредБленіе Боже объ І. Христ, помогъ, такъ сказать, Ему совер- 
шить то рЪло, для котораго Онъ пришелъ? вопрошаетъ одинъ изъ толкователей еван- 
гелія (архимандр. Августинъ. Сбор. Барс.) н отвфчаетъ: тъмъ виновалъ Туда пре- 
датель, что 1) живя три года съ половиною съ такимъ кроткимъ, мудрымъ н любве- 
обильнымъ Учителемъ, онъ не только не проникся любовію и благоговЪніемъ къ Нему, 
а, напротивъ, еще воспиталъ въ сердцБ своемъ чувотво непріязни, — кто ‘его знает”, 
изъ-за чего и за что; 2) тъмъ, что прельстилея 30 сребренниками, и изъ-за нихъ 
коварно выдалъ врагамъ, если не любимаго, то по крайней мъЪрБ невиннаго и ви- 
чЪмъ не обидЪвшаго его, Учителя. Отсюда видно, что онъ имфль сердце недоброе н душу 
низкую; по этимъ-то своимъ дурнымъ качествамъ, а совеБмъ не съ тъмъ, чтобы ис- 
полнить предопредъленіе Боже о ХристЪ, онъ и совершилъ свой предательскій но- 
ступокъ, и за это осуждается. Накопецъ 3) тъмъ еще виноватъ Гуда, что сознавши 
гнусность своего поступка, онъ не залилея слезами покаянія, подобно, напр., ап. 
Петру, отвергшемуся п плакавшемуся горько, но поспЪшилъ покончить съ собою само- 
убійствомъ. Подобно Іуд, продолжаетъ архимандр. Августинъ, виновать и Ни- 
латъ — уже тБмъ однимъ, что сознительно и намфренно совершилъ судъ неправый, 
изъ личныхъ видовъ и расчетовъ предалъ на казнь и смерть Того. Кого самъ при- 
зналъ невиннымъ праведникомъ, — виноватъ, что бы тамъ пи вышло изъ этой казни 
и смерти! Виноваты и достойны осуждевія и эти архіереи и старцы, книжники и фа- 
рисеи, ръшившіеся погубить Тисуса изъ зависти и злобы, но старающеся придать 
этому ДЪлу видъ законный. Виновата, наконецъ. и эта толпа, по наущенію и под- 
купу, или только чтобы прислужиться старшимъ, измышляющая ложныя свидфтель- 
ства, бьющая по ланитамъ, ругающаяся, гнфвающаяся, кричащая: распни, распни 
ло! предпочптающая разбойника своему высочайшему БлагодЪтелю и, наконецъ, съ. 
грубою радостю ведущая и возносящая Его на крестъ. ВеБ эти люди, конечно, сдћ- 
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лали то, что должно было совершиться, но не потому они сд'Блалип это, что такъ 
должно было совершиться. а по своимъ низкимъ страстямъ. лукавымъ цфлямъ, не- 
чистымъ видамъ и мелкимъ расчетамъ. Всеблайй и Премудрый Богъ и изъ зла, 
извлекаетъ добро, и посредетвомъ злобы человЪ ческой часто достигаетъ своихЪ высо- 
чайшихъ спасительныхъ цфлей; но отъ того зло не перестаетъ быть зломъ, не те- 
ряетъ своей мерзости въ очахъ Божіихъ и въ понятіяхъ добрыхъ людей, и все-таки 
заслуживаетъ осужденія и наказанія. И такъ обо воБхъ этихъ обвинителяхъ и рас- 
пиналеляхъ Господа слБдуетъ сказать то же самое, что Онъ Самъ сказалъ объ ІудБ. 
предателБ: Сынь Человњческій идеть, якоже есть писано о Немъ, но пюре человњку 
имже Онъ предается (Мат. 26, 27). 


Судъ надъ Іисусомъ Христомъ у Пилата. 


8 - 

11. Ис же ста пред йгелмуноме. И Ілсусъ же сталъ предъ правителемъ. 
вопрос ‚го ЙГЕЛОНА, ГЛАГОЛА: ТЫ Ан ви | И спросилъ Его правитель: Ты Царь 
паь дейскій, Тисв же рече ём: ты гла- | Тудейскій? Іпсусъ сказаль ему: ты 
голеши. товоришь. 


Ты ли еси царь Тудейскй? Евангелистъ Лука, повфствуя о суд надъ Г. Хри- 
стомъ у Пилата, говорить, что, когда враги привели Ею къ Пилиту, то начале 
обвинять Ро. юворя: ны налили, что Онъ развращаеть народь и запрещаеть дивать 
подать Кесарю, называя Себя Христомь, царемь (28, 1—2). Синедріонъ присудилъ 
І. Христа къ смерти за то, что онъ богохульствуетъ, называя Себя Сыномъ Божимъ 
(Мае. 26, 64); но предъ Пилатомъ обвипяетъ Его уже не въ этомъ, а въ другомъ, — 
въ томъ, что Онъ называетъ Себя царемъ. Синедріонъ постулаль такимъ образомъ 
потому, что думалъ, что богохульство въ глазахъ римскаго правителя не будетъ та- 
кимъ преступленісмъ, за которое овъ счель бы Христа достойнымъ смерти. Ты (гла- 
голеши) говоришь, т. е. дйствительно такъ, дЪйствительно Я царь (смотр. объяен. 
64 ст. 6 гл.). Евангелистъ Іоаннъ повЪствуетъ, что Господь даже объяснилъ Пилату, 
въ какомъ смысл Онъ называєтъ Себя Царемъ, —не въ политическомъ, а въ духов- 
номъ. Царство Мое не отъ міра сею, т. е. не имћетъ ничего общаго съ парствами 
этого міра: если бы царство Мое было оть міра сею, т. е. такое же, какъ и већ 
царства земныя, 70, служители Мои подвизались бы (стали бы сражаться) за Меня, 
чтобы Я не быль предань Тудеямь,—не допустили бы до того, чтобы Я впалъ въ руки 
іудейскаго синедріона. Я на то родился и на то пришель въ мръ, чтобы свидњ- 
тпелъствоватъ объ истынњ, и всяк, кто отъ истины, т. е. сочувствуетъ истин, 
любить ее, слушаеть зласа Мое, т. е. это есть Мой подданный (19. 36 и дал.). 
Изъ этихъ словъ Господа Пилатъ еще болБе увидЪлъ, что Онъ не есть искатель 
царства, а учитель народвый. 


12. Й ГА напь глагола аруіерёє й И когда, обвиняли Его первосвящен- 

старцы, ничесиоже ФвЪшаваше. ники и стар%йшины, Онъ ничего не 
: отвфчальъ. 

13. Тогда глагола ём пїлАтв: не слы- Тогда говорить Ему Пилатъ: не 


шиши ли Колка НА тА свндЁтельств юта; слышишь, сколько свидвтельствуютъ 
противъ Тебя? 
э, мы `` 2 А Ф. 7 
14. И не Ов ём ни ка САЙНОМУ И не отвћчалъ ему ни на одно слово, 
ГА » а ‚МЕТА \ 
глагол, гаки) дивйтисһ йгемон® 5БА0. такъ-что правитель весьма дивилея. 


Ничею не отвъчаль (ничесоже отвЪщаваше), потому что всякій отвЪтъ быль бы 
напрасенъ, ибо враги Христовы сами знали, что обвиняютъ невиннаго. Дивился Пи- 
латљ тому, что обвиняемый, 1. Христосъ. ничего не говоритъ противъ обвинителей, 
въ Свою защиту, тогда какъ могъ бы вполн защитить Себя отъ клеветы и обли- 
чить Своихъ клеветниковъ. 
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15. На (всёка) же праздника «Звычай На праздникъ же Пасхи правитель 
5% игелюн® фпУшати ёдинаго наобА$ ск&3- | имлъ обычай отпускать одного узни- 
на, бген Ҳот&®: ка, котораго хотвли; 

Обычай бъ чмемону (правитель имфлл, обычай). Начало этого обычая неизвЪстно, 
и о немъ нигдЪ еще не упоминается. ВЪроятно, онъ введенъ Римлянами для пріобрв- 


тенія расположенія Іудеевъ къ себЪ. ·Подобныя милости нБеколько льстиди народу 
и самолюбію ихъ и мирили его съ игомъ чужой власти (Мих.). 


16. плу ЖЄ ТОГДА СВАЗАНА нарочита, 


былъ тогда у нихъ известный уз- 
глаголемаго варів: 


никъ, называемый Варавва; 


Имяху же тода связана нарочита, злелолемало Варавву (былъ тогда у нихъ 
извЪетный узникъ, называемый Варавва), т. е. известный своими преступленіями, 
грабежомъ и убійствами, который въ то время содержался въ темницф, но случаю 
какого-то убійства въ городф, произведеннаго имъ во время мятежа (Богосл.). 


5 


17. совравшыме же йла, рече Пмь итакъ, когда собрались они, сказалъ 


пїлта: кого убщете ($ вою) Фп 
вала: варав ли, Или Мел, гагӘлемаго 


имъ Пилатъ: кого хотите, чтобъ я от- 
пустиль вамъ: Варазву. пли Іисуса, 


е х 
Хота; называемаго Христомъ? 
18. вфАмше во, тку зависти ради пре- ибо зналъ. что предали Его изъ 
Ё м^ 
лаша ёго. | зависти. 


Кою хощете (хотите) отъ обою оттущу вамь и пр. Пилатъ зналь и изъ до- 
проса еще боле увидЪлъ невинность І. Христа (ст. 18), поэтому желалъ отпустить 
Его. Не хотЬлось ему прямо отказать синедріону, осудившему Господа, и онъ при- 
бЪгаетъ къ хитрости. Правитель зналъ. что І. Христа непавидятъ только книжники 
и фарисеи, а народъ любитъ Его, и поэтому, предложивъ вопросъ, кою хотите, 
чтобы я оттустиль вамь, Вараяву или Тисуса, надЪялея, что народъ изберетъ І. 
Христа; но вышло не такъ. (Чит. ст. 20 и др.). Первосвященники и старВй- 
шины научили народъ просить, чтобы лучше отпустили имъ Варавву, котораго вђћ- 
роятно выставили предъ нимъ только, какъ ревиителн ихъ отечественной свободы 
(Богосл.). Въ предпочтеніи Господу Христу Вараввы Гудеями свв. отцы и учители 
церкви видЪли нЪкоторое предзнаменованю того, что п предъ ќончиною міра невЪр- 
ные Тудеи вмЪсто Христа изберутъ аптихриста (Амвр. Медіол. и др.). Предали 
(предаша) Рю изъ зависти (зависти ради). Первосвященники и старЪйшины іудейскіе 
не только ненавидили І. Христа эа то, что Онъ обличалъ ихъ пороки, но и зави- 
довали Ему — завидовали тому вліянію, какое Онъ имбль на народъ, и той любви 
и почтенйо, которыя народъ оказывалъ Ему. Эти-то ненависть и зависть и возбу- 
дили первосвященниковъ и старБйшинъ тудейскихъ противъ Него. 


19. Оһ ие ём на сдрн, по- 
САА къ нем$ жена ёг, глагблюци: иичто- 
же ТеБЪ Й правединке Тол: многи во по- 
страдАХь АНбСЬ во СНВ ёг рйдн. 


Между тБмъ, какъ сидЬлъ онъ на 
судейскомъ мЪетЬ, жена его послала 
ему сказать: не дБлай ничего Правед- 
нику Тому, потому что я нын%в во енЪ 
много пострадала за Него. 


На судищи (на судейскомъ мЪстЪ). Это мЬсто находилось предъ домомъ пра- 
вителя и было открытое и возвышенное. Оно называлось по-гречески „лиоострото- 
номъ“, а по-еврейски „гавваеою“. „Жена ею. У древпихъ писателей она называется 
Проклою или Клавшею Прокулою и говорится, что она исповБдывала еврейскую 
вру и была женщиною благочестивою. Преданіе говоритъ, что впослБдствіи она прп- 
няла христанскую вЪру (Мих.). Не дњлай ничею (пичтоже тебі) праведнику тому 
(1. Хр.), т. с. пе осуждай Его па смерть. Онъ праведенъ, —певинспъ, иначе отвБтишь 
за Него предъ Богомъ. Мною пострадажь (пострадала) днесь (нын) во снъ Его ради 
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{за Него). Что это былъ за сонъ, въ Евангеліи не сказано. Въ сочиненіи, извЪст- 
номъ подъ именемъ „Письма жены Пилата къ подруг“, говорится, что во снЪ она 
видБла, какъ І. Христосъ, облеченный божественнымъ величіемъ, судилъ воЪхъ лю- 
дей, которые трепетали предъ Нимъ, и между душами осужденныхъ Имъ и низвер- 
женныхъ въ бездну пламени. находились т, которые на суд® требовали отъ ея мужа 
смерти Христовой. „Почему же не самъ Пилатъ видитъ сонъ? вопрошаетъ ев. Зла- 
тоустъ и отвЪчаетъ: или потому, что жена наипаче была достойна сего, пли по- 
тому, что если бы онъ видфлъ, то не повЪрилъ бы ему. и даже, можетъ быть, не 
<казалъ бы о немъ. Посему такъ и устроено, чтобы жена видЪла сей сонъ. дабы 
извЪстнымь это сдБлалось для вофхъ. Но и не просто видить она сонъ, а и стра- 


даетъ много, дабы мужъ, хотя бы изъ сострадашя къ женЪ, помедлилъ совершить 
убійство“. 


4 

20. Друїерес же й стоны пафетина 
марбды, да йспрӧсатл вазднв®, Шел же по- 
ТУвАти. 

21. СӘвћуава же Игемуна рече Пам: 
кого Хошете @ вою Фици вама; Они 
же обша: карав. 

22. Глуом Ими платы: что оўво со- 
творю 1с, гагблелому 3578; Глаголина 
му вен: да расата БУДЕТ. 


ў; 
28. Мелия же рече: вое во зло 
сотворй; Они же йзлиул вопіуб глаг 


1 


КЕ: АА ирбпетя ВУДеТА. 


Но первосвященники и старвйшины 
возбудили народъ просить Варавву, а 
Тисуса погубить. 

Тогда, правитель спросилъ ИХЪ: КОГО 
изъ двухъ хотите, чтобъ я отпустилъ 
вамъ? Они сказали: Варавву. 

Пилатъ говоритъ имъ: что же я сд- 
лаю Їисусу, называемому Христомъ? 
Говорятъ ему всв: да будетъ рас- 
ПЯТЪ. 

Правитель сказалъ: какое же зло 
сдълаль Онъ? Но они еще сильнЪе 
кричали: да будетъ распятъ. 


Какъ могъ послушатъся народъ враговъ Христовыхъ. когда онъ такъ любилъ 
п почиталъ [исуса, п еще такъ педавно самымъ торжественнымъ образомъ встр$- 
чалъ Его, шествовавшаго во Іерусалимъ? По ошибочному понятно Евреевъ. Спаси- 
тель долженъ сдБлаться царемъ ихъ и возвеличить п обогатить ихъ самихъ. Когда 
же они үвидЪли, что І. Христосъ не сдфлалъ этого, да еще, кромЪ того, Самъ под- 
палъ суду, то начальпикамъ легко было возбудить народъ противъ Христа. „Да рас- 
пять будетъ“, кричаль пародъ по паученію своихъ начальпиковъ. Одинъ изъ тол- 
кователей Евангелія (Зигаб.) замБчаетъ при этомъ: „не говорятъ—да будетъ убитъ, 
но да будетъ распятъ, дабы ц самый родъ смерти показывалъ въ Немъ злодЪя“. 


24. Вива же плата, ТАКО инчтоже 
оусифидети, но паче молва вываети, прієма 
вод, офмы оЗиВ пред народом, гмгбла: 
исповИненА семь 00 крбве пра веднагу сеги: 
вт оўзрите. 


Пилатъ видя, что ничто не помога- 
етъ, но смятеше увеличивается, взялъ 
воды п умылъ руки предъ народомъ, 
п сказалъ: невиновенъ я въ крови 
Праведника Сего; смотрите вы. 


Пріемь (взялъ) воду, умы (умылъ) руки предь народом». У Евреевъ, при нахо- 
ждеши трупа убитаго человЪка, былъ обычай умывалъь руки въ доказательство того, 
что умыкающій неповипенъ въ пролитш крови сего человЪка (Втор. 26, 6). Пилатъ, 
рЪшаясь осудить Г. Христа, пользуется этимъ Гудейскимъ обычаемъ, чтобы снять съ 
себя отвътствеппость въ смерти Его. Понятно, что это омовеше рукъ не сдБлало 
Палата безотвзтнымь въ смерти невипно осуждепнаго имъ Господа, потому что Пи- 
латъ, какъ правитель и главпый начальшкъ въ Іудеи, долженъ былъ защитить и 
отпустить І. Христа, пе смотря ни на что со сторопы Гудеевъ, но этого онъ не сдЪ- 
лалъ. Онъ даже не принималъ пикакой мБры къ тому, чтобы успокопть пародную 
ярость и злобу, хотя неоднократно объявлялъ, что не нахолитъ въ Господъ рЪши- 
тельпо никакой вины. СлВдовательно, человБкоугодіе довело Пилата до поступка 
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противъ Бога, совЪети и закона. (См. 10 ст.) — Бойся, хриетіанинъ, человзкоугожя , 
оно часто побуждаетъ и заставляетъ дЪйствовать противъ долга, противъ чести, про- 
тпвъ совфсти, нерБдко прямо—ко вреду другимъ. Ап. Павелъ прямо сказалъ: Если 
бы я уюждаль людямь. то не быль бы рабомь Христовымь (Гал. 1, 10). Смотрите 
(узрпте) вы, т. е. я слагаю съ себя отвфтетвенность, а вы будете отвЪчать за на- 
сильственную смерть этого невиннаго человћка (сл. 4 ст.). 


2 
25. Н Фвыравше вси лЮюе рёша: | И отвЪчая весь народъ сказалъ: 
СА о А7 ГА ә Ё Ж 
кровь егш на наса й на чідћу нашнух. | кровь Его на насъ и на дътяхъ на- 
шихъ. 


Кровь Ею на нась и на чадљољ (дътяхъ) нашихь, т. е. мы принимаемъ отвЪт- 
ственность за смерть Христову на себя. и не только на себя, но и на свое потом- 
ство. „Такова безразсудная ярость, такова злая страсть!“ восклицаетъ при этомъ. 
св. Златоустъ. Тудеи и наказаны были по этому заклятію за отвержеше Христа. Въ 
70 году отъ Р. Хр. они возмутились протпвъ Римлянъ. Тогда Римляне разрушили 
Терусалимъ. сожгли храмъ и изъ Гудеевъ многихъ посЪкли мечами, многихъ распяли 
на крестахъ, иные умерли отъ открывшагося въ осажденномъ ІерусалимЪ голода и 
болзни, а оставшіеся въ живыхъ были разеБяны по всему свЪту. 


26. Тога Фпсті мл варавв: Иса | Тогда отпустиль имъ Варавву, а. 
же віва предаде (йла), да ёго прбпибтя. Ісуса бивъ предалъ на распятіе. 


У Римлянъ быль обычай бить осужденныхъ на распятіе, чтобы еще боле уве- 
личить ихъ страданя. НевЪроятно, чтобы Пилатъ, сознававшій невинность І. Христа, 
повелБлъ бить Ро именно съ этою цБліо (Мих.). Изъ Евангелія Іоанна видпо, что 
когда Пилату не удалась первая, употребленная имъ, мБра къ освобожденію Господа, 
т. е. когда Евреи, вместо Него, просили отпустить разбойника Варавву, тогда Пи- 
латъ употребляетъ другой способъ-—именно онъ велљль бить Господа, т. е. подверг- 
нуть бичеванію, надБясь, съ одной стороны, удовлетворить этимъ метительности вра- · 
говъ Его, а съ другой, возбудить къ Нему жалость, и, показавъ народу Его, уни- 
чиженнаго и израненнаго, тъмъ склонить къ освобожденію Его отъ смертной казни. 
Приговоренныхъ къ бичеванію раздъвали до нага, привязывали къ низкому столбу и 
били ременнымъ бичемъ, перевитымъ иногда желзною проволокою. Но и бичеваніе, 
какъ пишетъ тотъ же евангелистъ, не помогло, народъ не сжалилея. И тогда уже 
Пилатъ отдалъ Христа на распятіе (19, 1 — 6). Евангелистъ Лука пополняетъ ска- 
заніе св. Матөея о судЪ надъ Господомъ у Пилата тЪмъ обстоятельствомъ, что когда . 
Пилатъ услыхалъ оть обвинителей Его, что Онъ пропсходитъ изъ Галилеи, то за- 
хотЪль отклонить отъ себя судъ надъ Нимъ, яослаль Ею къ правителю Галилеи 
Ироду, который по случаю праздника Пасхи прибыль въ Терусалимь. Ирод», увидьвь 
Тисуса, очень обрадовался: ибо давно желаль видњтъ Ело, потому что мною слуишаль 
о Немь. Но Иродъ не нашелъ въ І. ХристЪ никакой вивы и отослаль Ею обратно 
кә Пилату. Въ томъ обстонтельств, что въ судБ надъ Господомъ участвовали не 
только Іудеи, но и язычники, св. Златоустъ видитъ указаніе на то, что оправдаше, 
пріобрЪътенное Господомъ чрезъ Его осужденіе, имЪло принадлежать какъ Гудеямъ, 
такъ и язычникамъ.—Наказанъ быль отъ Бога и Пилатъ за невинное осуждеше Іи- 
суса Христа. Между прочимъ и за это осужденіе, велЬдетвіе жалобы Марш Магда- 
лины, римекій императоръ лишилъ его должности іудейскаго правителя и сослалъ въ. 
Галлію. ЗдБеь, изнуренный печалію и скукою и терзаемый угрызеніями совъсти и 
отчаяніемъ, Пилатъ самъ себя лишилъ жизни (Воскр. Чт. ХХІ г.). 
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Зач. 2192-е. Издвательство воиновъ надъ Тисусомъ Христомъ во дворі 
Пилата и шествіе на Голгоеу. 


Читается 1-0 авуста на литурии и 10-0 юля, ризъ Господней, на утрени. 


27. ТогАА вбинн йгёминовы, проелише Тогда воины правителя. взявши Ілсу- 
їйса на сЎдйце, совойша нёнь все Мибже- | са въ преторію, собрали на него 
СТВО ВОИНА: весь полЕъ, 


Тода, т. е. послЪ того, какъ Пилатъ осудилъ І. Христа на распят. Воины 
привителя (игемоповы). Распятіе на крест, это была казнь, которая употреблялась 
собственно у Римлянъ, и исполнителями сей казни обыкновенно были римскіе воины, 
которые потому названы здЪеь воинами правителя. Въ преторю. Преторія, это—су- 
дебная палата римскаго правителя. Судъ надъ І. Христомъ производилъ Пилатъ не 
въ самой палатБ, а внБ ея, на открытомъ мБетъ,—на такъ называемомъ лиөостро- 
тонь или завваењ (см. 19 ст.); потому что, какъ повествуется у евангелиста Іоанна 
(18, 28), Туден, приведя І. Христа къ Пилату, не вошли въ самую палату, чтобы 
не оскверниться: ибо вечеромъ въ этотъ день нужно было имъ вкушать пасху. а 
прикосновен1е къ чему-либо языческому считалось у нихъ осквернешемъ, которое 
препятствовало праздновать Пасху (Мих.). Весь полкь (все множество вовиъ). Полкъ 
или когорта, это была десятая часть римскаго легіона, которая состояла изъ 400—600 
воиновъ. 


28. й совлекше ёго, даша ёго Ха и раздвши Его, падъли на Него 
№ҰДоЮ червлёнок: багряницу; 


Базряница (хламида червленая), это былъ обыкновенный военный плащъ, крас- 
наго цвЪта.— широкая верхняя одежда безъ рукавовъ, которая накладывалась чрезъ 
плечо, такъ что правая рука оставалась свободною. Воины надфли на Г. Христа та- 
кую одежду, и, по всей вБроятности, ветхую, уже негодную къ употребленію, съ 
пБлью насмъяться надъ Нимъ, какъ надъ царемъ іудейскимъ; такъ какъ цари, & 
также и высшіе военные чины, носили такіе плащи, только, конечно, болБе дорогіе 
(Мих.). Это видно изъ дальнфйшихь дБйствій вопновъ въ отношеши къ І. Христу, 
ибо они также возложили на Него терновый вЪнокъ, дали въ руки трость, какъ бы 
царскій скипетръ, и пр. 


29. й сплетше вфнёик Ф тери, в03- | и сплетши вънецъ изъ терна, воз- 
ложиша на глав г, Й тобсть ва десни- | ожили Ему на голову и дали Ему въ 
ц ги: ” поклоншесл НА килён& пред правую руку трость; и становясь предъ 
нил, оЗгАХса ём, глагблюще: рддбйса, | Нимъ на колни, насмЪхались надъ 
цою Мдейскій: Нимъ, говоря: радуйся, Царь Гудей- 

скій! 


Вљнецъ отъ тернїя (изъ терна). Тернъ, или терновникъ, это —колючее. неболь- 
шое, гибкое растеніе. ВЪнецъ изъ тернія былъ возложенъ на І. Христа и для на- 
смБшки п, вмфетЪ съ тБмъ, для мучевія; потому что, при возложеніп такового 
вЪнца на голову, иглы его впиваясь въ тло, ранили до крови и производили силь- 
ную боль. И трость въ десницу Ею (и дали Ему въ правую руку трость). Какъ сим- 
волъ власти, цари имЪютъ особую небольшую трость, или жезль,—такъ называемый 
скипетръ. Въ насм$шку надъ Госбодомъ, какъ надъ царемъ, надЪли на Него терновый 
вфнецпъ, и также дали Ему въ правую руку, какъ бы скипетръ, простую палку. И 
поклоншеся на колтну (и становясь на колБна) предь Ним, т. е. дБлали такъ, какъ 
обыкновенно воздавали почести царямъ на восток. Радуйся, царю будейскій! Такъ 
еще въ насмфшку привтетвовали Господа въ багрянидв и вЪнц%. 
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30. й плюи%аше нАнь, пріёша трость, | 


и плевали на Него и, взявши трость, 
й Був по глав ёго. 


| били Его по голов%. 


Біяжу (бпли) по злавь Ею,— чтобы для причипепія сильнфИшей боли колючки терна 
еще болЪе вонзались въ голову. Св. Златоустъ замЪчаеть слБлующее по поводу 
этихъ страданій Спасителя: „Не одна часть, а все тфло Его теризло страдая: глава 
отъ вЪнца п трости. лицо отъ ударовъ и заплеваній, ланиты отъ заушеній, все т'Бло 
отъ бичеванія, наготы, одъяшя хламидой и притворнаго поклоненія, руки отъ трости, 
уста отъ поднесенія оцта. Что можетъ быть сего тягчае в обиднБе?“ Вотъ что еще 
говоритъ одинъ изъ нашпхъ проповЪдниковъ (Димитрій, архіепископъ Херсонскій) въ 
словБ въ великій пятокъ, въ депь страданій п смерти І. Христа, вообще о страда- 
ніяхъ Его. „Се пресвятая глава Его избита тростћо, изъязвлена терніемъ за т пре- 
стүпные и нечестпвые, горделивые и презорливые, самолюбивые и завистливые, бе- 
зумные и богохульные помыслы и мечтанія, которыми наполняется и кружится наша, 
преступная глава. Се пречистые очи Его, тьмами темъ свЪтлЪйшія солпца, наполня- 
ются слезами п кров, терпять нечистыя оплевашя п помрачаются сномъ смерт- 
нымъ за тБ завистливые и зложелательные, безстыдные и глумливые, соблазняющіе 
и соблазняющеся взоры, изъ которыхъ мы едБлали себЪ какъ бы нфкое лукавое из- 
кусство. Се причистыя уста Ёго, источавшія слова жизни и спасенія, слово любви 
и утБшенія, слово милосердія п состраланія, сокрушенныя удареніями злочестивыхъ 
рукъ, запекшіяся кровію, сомкнулись смертйо— за т$ безумные глаголы, за тв празд- 
ныя и гнилыя слова, за тБ зложолательныя и пересудливыя рБчи, которыя такъ 
легкомыслепно, такъ непрестанно выходять изъ пашихъ устъ. Се пречистыя руки 
Его, простиравшіеся токмо на благословенія и благодЪянія, па исцБленія стражду- 
щихъ, на питаніе алчущихъ, на воскрешепів умершихъ, пригвождены ко кресту— за 
то, что наши нечиетыя руки простираются на мздонметво и лихоимаше. на хищеніе 
и неправедные ипрпбыткн, на обиды и притБенепіе ближнихъ. Се любвеобильное сердце 
Его, жаждавшее нашего епасенія, жившее и дышавшее одною любовно къ человъ- 
камъ, прободено кошемъ -— за тЪ нечистыя похоти и вожделБнія, за тЪ корыетолю- 
бивыя и самолюбивыя пожеланія, за то ненасытное стремлене къ удовольствіямъ 
чувотвеннымъ, за тЪ безстыдныя ощущепія и чувства, которыми живетъ и усла- 
ждаетея наше преступное сердце. Словомъ, — вся пречистая плоть Его изъязвлена, 
изранена. измучена, самая пресвятая душа Его была прискорбна даже до смерти, 
испытала вс болЪзпи адовы — за то, что мы, окаянные грЪшники, и душу и тБло 
свов дБлаемъ орудемъ грБха“. 


е2 
31. Н А пор гашаса &м$, совлево- 
Ша СА него) ваграницў Й влекоша Со Въ 


рйзы СР: й ведоша ёго на пропатіє. 


И когда насмЪялись‘надъ Нимъ, сня- 
ли съ Него багряницу и одъли Его въ 
одежды Его, и повели Его на распя- 
те. 


к 
32. Ис\олаире ие Фвобтоша челокбка 
м У 2 И 
кўринейска, Именелуь Сімона: Й семе 34- 
Абша понести кота егу. | 


Выходя, они встрЪтили одного Ки- 
ринеянина, по имени Симона; сего за- 
ставили нести крестъ Юго. 


Исходяще (выходя), или только изъ претори, гдЪ Господь былъ такъ измучепъ 
отъ разныхъ поруганій, или уже — изъ города, когда Онъ нзнемогь до крайности, 
такъ что былъ уже не въ силахъ продолжать нести Свой крестъ. п вопны увидфли 
необходимость снять съ Него крестъ. Жиринеянина, т. е. пронеходившаго изъ Ки- 
ринеи илн Кпрены, африканскаго города въ Ливни, па запад оть Египта, который 
населенъ былъ во множеств Евреями. Симопъ или былъ переселенцемъ оттуда, или 
пришелъ въ Іерусалпиъ только на праздникъ Пасхи. ИзвЪстные послЪ въ первен- 
ствующей Христовой перкви Алексапдръ и Руөъ были дБти Симона Киринеяппна 
(Мар. 15, 21. Рим. 16, 13). Заставили сею (сему задъша) нести креетъ. Распина- 
емые обыкновепно сами должны были пости крестъ свой до мЪста распятя. Такъ 
понесъ-было Свой крестъ и Господь; по потомъ до того ослабБлъ, что не могъ нести 
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и уже донесъ Симонъ Киринеянинъ. Евангелисть Лука прибавляетъ, что когда вели 
Господа на распят е, то въ толи, сопровождавшей Его, было много женщинъ, ко- 
торыя плакали и рыдали о Немь. Гисусь же, обратясь къ нимь, сказаль: дщери ќе- 
русалимекія, не плачьте обо Мнњ, а плачьте о себњ и о дњтлат ващить: ибо при- 
ходять дни, въ которые скажуть: блаженны неплодныя и утробы не родившія и 
сосцы не питавтаяе. Тозда начнуть зоворить юрамь: падите на нась и холмам»: на- 
кройте нась и пр. , т. е. Господь сказалъ, что Ему. кавъ Спасителю міра, необходимо: 
пострадать за грБхи міра, а имъ придется терпвть великія скорби вмъстЪ съ осудив- 
шимн Его невинно, ихъ отцами и мужьями, братьями и дЪтьмн. Такимъ образомъ 
Господь и въ такія страшныя для Него минуты, думалъ не о СебЪ, но объ ужасной 
участи, ожидавшей преступный іудейскій народъ. 


Зач. 1138-е. Распятіе Господа Тисуса Христа. 


Еванаеліс 7-е страстей, въ великій пятокь. 


2 
38. И пришёдше на мёсто, наонцаемое | И пришедши на мЪето. называемое: 
голое, 6же ёсть глаголемо, кодшево мф- | Голгоеа, что значить: Лобное м%ето, 
сто, 


Гољоөа, еже есть злелолемо Краніево (что значитъ Лобное) мюсто. Это была. 
небольшая гора, или, скорЪе, холмъ, за стЪнами Іерусалима, къ сЪверо-воетоку. 
Полагаютъ, что это мфето такъ называлось потому. что было кругообразное. на по- 
добіе черепа человЪческой головы, или потому, что на немъ казнили преступников? 
и туть находилось много ихъ череповъ и костей (Кир. Терус. н Іерон.). По преда- 
нію церкви, на этомъ самомъ мЪетБ быль погребенъ первый человЪкъ Адамъ, почему 
на изображены у ногъ Раепятаго Снасптеля, по древнему обычаю, видимъ голову 
Адама, съ двумя, крестообразно положенпыми, костями (Вас. Вел. Воскр. Чт. УП г.). 
Такимъ образомъ смерть была побфждена на томъ самомъ м$етЪ, на которомъ низ- 
вела она въ прахъ перваго преступника заповБди Божей. - нашего праотца Адама, а въ 
лицЪ его и веБхъ насъ, дБтей его; и приговоръ смертный, лропзнесенный противъ 
всЪхъ насъ, былъ уничтоженъ Искупителемъ на томъ мЪстЪ, гдЪ пеполненъ быль 
окъ надъ первымъ грЬшникомъ. Кровно Господа. какъ пишетъ св. Енифанй, на крест, 
здЪеь орошено тБло праведнаго человЪка — начатокъ состава нашего, въ показаніе 
того, что Господь нашъ Г. Христосъ пролалъ кровь Свою въ очищеше нашей скверны, 
а вода, истекшая изъ прободеннаго ребра Его на лежащаго и погребеннаго на семъ 
мЪстБЬ удостовъряетъ его и насъ въ истреблени и очищенш скверны грБховъ 
нашихъ. 


, о \ , . 
34. даша ём пйтн Оцет св аблчто дали Ему пить уксуса, смвшаннаго 
смёшени: Й вкбшь, не уотёше пйтн. съ желчью; и отвЪдавъ, не хотьль 
ПИТЬ. 


Оцеть (уксусъ) сь желчио смплшень. Это былъ такой напитокъ, который Іудеи, 
на основаніи словъ Священнаго писанія: дадите сикера сущимь во печамьть и вино 
пити сущим» въ болъзнљаъ (Прит. Солом. 31, 6), давали пить осужденпымъ на рас: 
пятіе, передъ казнію, изъ жалости, чтобы пЪеколько смягчить мучительность стра- 
даній. Папитокъ былъ одуряющій и притупляющій чувство. Онъ состоялъ изъ вина, 
смБшаннаго со смирною. Евангелистъ называетъ вино уксусомъ, потому что оно было 
плохое, прокисшее; а смирну называютъ желчью, потому что она горькая, на подобїе 
желчи. Отвњдавъ (вкушъ) натитокь, 1. Христосъ не хотиъль пить. ОтвЪдалъ, чтобы 
узнать, что за напитокъ; не сталъ пить, потому что хотЪлъ страдать съ полным 
сознаніемъ и безъ уменьшенія силы Своихъ страданій: нбо пришелъ для того, чтобы 
страданіями искупить человЂческів грЪхи. — У евангелиста Луки повЪствуетея, что: 


когда распинали Іисуса Христа, то Онъ молился за враговъ: Отче, прости имъ 
(23, 34) 
; : 
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35. Расиєншїн ше ёг, разаблиша р | Распявшіе же Его дфлили одежды 
ае М е меур е . 
Зы его, веогше жрени: А Его, бросая жреб; 
36. й сбдаце стрекауЬ Сго тв: | и сидя стерегли Его тамъ; 


Распятіе на крест происходило елБдующимъ образомъ. Крестъ обыкновенно 
состоялъ изъ продолговатаго дерева, высотою до 4-хъ аршинъ, съ другимъ попе- 
речникомъ, вдфланнымь прямо или наискось такъ, что продолговатое наверху выда- 
валось нћсволько, и на этой-те выдавшейся верхушкЪ прибивали дощечку съ над- 
писью вины распятаго. Руки распинаемаго или пригвождамись или привязывались къ 
поперечному брусу, а ноги къ нижней части продольнаго бруса. Если же брусья 
креста врфзывались наискось, то руки и ноги пригвождались или привязывались къ 
четыремъ концамъ. Чтобы раны на рукахъ не разорвались отъ тяжести висящаго 
т'Бла, подъ ногами па кресть прибивали подставку, такъ что распинаемый могъ 
встать на эту подстановку и къ ней собственно прибивали ноги. Распинали, или 
положивъ крестъ на землю, н затЪмъ, посл пригвожденія, поднимали его и утвер- 
ждали, или, сначала утвердивЪ крестъ, поднимали на него распятаго, и тамъ уже 
пригвождали или привязывали. Можно себБ представить, кая страшныя муки 
терпвли распинаемые, когда только прибивали гвоздями ихъ руки и ноги ко кресту; 
затЪмъ когда поднимали и утверждали крестъ и, наконецъ, когда они висфли на 
крест, и висЪли иногда по нЪекольку дпей!!!... Распятому нельзя было сдфлаль 
никакого движенія, чтобы не произвесть мучительнйшей боли въ ранахъ; раны 
сами собою раздирались все боле и болБе, а это производило боль въ самыхъ 
ранахъ и внутреный палящій жаръ во всемъ тЪлБ; кровь приливала къ головъ 
и сердцу и производила круженіе головы и тоску сердца; во рту сохло, и появля- 
лась страшная жажда. Таковыя ужаснъйшія страданія претерпълъ Господь Іи- 
сусъ Христосъ, —_нашъ Искупитель и Спаситель! Какою же благодарностію и любо- 
вію должно быть пренсполнено сердце наше къ Нему?... И что же Онъ, Милосердый, 
требуетъ отъ насъ — для выражен я нашей любви къ Нему? Того, что служитъ къ 
нашему же спасенію: кто любить Меня, тоть соблюдеть слово Мое (Іоан. 14, 23). 
Свв. отцы указываютъ слБдующія причины именно крестной, а не другой какой 
смерти Господа нашего Искупителя: 1) какъ первый Адамъ вкушеніемъ плода отъ 
древа запрещеннаго произвелъ всеобщую смерть, такъ должно было и второму Адаму, 
т. е. Іисусу Христу чрезъ древо же даровать намъ жизнь (свв. Ириній и Амвросій). 
2) „Если Господь пришелъ для того, чтобы понесть на Себъ наши смертные гр$хи 
и нашу клятву, пишетъ св. Аоанасії, то какимъ бы другимъ образомъ могъ Опъ при- 
нять на Себя клятву или удовлетворить Богу за наши смертные грхи, если бы не 
претериълъ смерти, приличествующей проклятымъ, а сіе-то и есть крестъ: ибо на- 
писано: проклять вслкь, висяй на древъ“. 3) Если смерть Господа нашего 1. Христа 
есть искуплене всБхъ, говоритъ св. же Аөанасій, если схортію Его совершается при- 
зваше языковъ, то и нужно было претерифть смерть съ распростертыми руками, дабы 
одною рукою привлечь древый народъ (т. е. Іудеевъ), а другою язычниковъ и обо- 
ихъ собрать во едино: пбо и Самъ Онъ сказалъ: аще Азь вознесень буду ошљ земли, 
вся привлеку кь Себъ (Іоан. 12, 32). 4) Св. Григорій Нисскій пишетъ: „Ап. Павелъ 
говоритъ, что Христосъ, пришедши на землю, покорилъ СебЪ три царства: о имени 
Тисусовь всяко кольно поклонитея небесныхь и зенныхь и преисподнихь (Фил. 2, 10). 
Посему весьма сообразно съ таинствомъ домостроительства Божия употреблена смерть 
крестная, дабы Христосъ, возвысясь на воздухЪ, покорилъ воздушныя силы, про- 
стертыя же на древъ руки держалъ Онъ для людей живущихъ на землЪ, дабы пе- 
повинуюшихея отвергнуть, а взрующихъ призвать; наконецъ, частію древа, водру- 
женнаго на землЪ, Онъ покорилъ Себф преисподнее царство“. 5) Причиною, или, 
лучше, цфлно крестной смерти Господа полагается еще и то, чтобы при воскресеній 
тЪло Его осталось цълымъ и не раздробленнымъ (св. Аоанасій и Лакт.). Указываются 
и другія причины. — Спросимъ при семъ именуемыхъ старообрядцами, которые такъ 
ревнуютъ объ осьми концахъ креста: сколько концовъ имЪль тотъ крестъ, на кото- 
ромъ Господь І. Христосъ былъ распятъ? собственно не четыре ли только?... Дъ- 
лили одежды (раздБлиша ризы) Ею. Одежды распинаемыхъ обыкновенно отдавались 
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распинателямъ, онн дфлили ихъ между собою, какъ знали. Евангелистъ Тоаннъ по- 
вБетвуетъ о раздЪлЬ одежды Г. Христа подробнће, чБмъ евангелисть Матоей. Такъ 
онъ пишетъ (19, 28—24): воины же, кода распяли Іисуса, взяли одежды Ею и раз- 
дълили на четыре части, каждому воину по части, и хитонь (это нижняя одежда). 
Хитонь же быль не сшитый., а весь тканый сверху. И такъ сказали друњ друу: 
‘не станемь раздирать ею, а бросимь о немь жребій, чей будет»; да сбудется речен- 
ное въ Писанзи: раздълили ризы Мои между собою и объ одеждь Моей метали жре- 
:6й (Псал. 21, 19). Преданіе говоритъ, что хитонъ достался вонну изъ Грузіи, ко- 
торый подарилъ его сестръ. Тамъ впослёдетвш, риза Христова найдена была въ па- 
траршей ризнпцъ и нерсидокимъ шахомъ Аббасомъ, покорившимъ Грузію, прислана 
была нашему царю Алекоію Михайловичу. Часть ея доселЬ хранится въ московскомъ 
Успепскомъ собор. ЗдЪеь же хранится и часть древа креста, на которомъ былъ 
распятъ Спаситель, и одинъ изъ гвоздей, которымъ Онъ былъ пригвожденъ ко кресту 
(Чит. жит. свв. подъ 10 юля). 


2 , А уо х 
‚ 37 . Й ВОЗЛОЖНША веруб главы СГ® ВН- и поставили надъ головою Его над- 
Я > А) / т. 2 — 
НУ ёго написан: сёй ёсть Інд, ЦЬ ГА пись, означающую вину Его: Сей есть 
АЄЙСКЇЙ. Іпсусъ, Царь Іудейскій. 


У евангелиста Іоанна относительно надпиен повфствуется сл$дующее: эту над- 
пись читали мнойе изъ Тудеевь, потому что мъсто, 1дъ быль распять Тисусь, было 
недалеко отъ зорода и написано было по-еврейски, по-1речески и по-римски, чтобы вся- 
кій иностранецъ могъ читать эту надпись и видЪть позоръ Тудейскаго народа, допу- 
стившаго предать поноснЪйшей казни Царя, Котораго сами ожидали. /Лервосвященники 
же іудейскіє, оскорбленные такою надписью, поспфшили къ Пилату ч сказали: не 
тишти: царь їудейскій, но что Онъ зовориль: Я царь будейскій, т. е. что Онъ быль 
(99:95) а не настоящий царь. Гилат» отвъчаль: что я написало, то натисаль 

Х : 


38. Тогда распёша СВ пима АВА ра3- Тогда распяты съ Нимъ два разбой- 
ДСА Я САА > СД з У 
БШйннка: ёдйнаго ҸдеснӰю, й ёдинаго | ника: одинъ по правую сторону, а 
Фиш юю. другой по лЪвую. 


Правитель, обыкновенно жившій въ Кесаріи, не часто бывалъ въ Іерусалимё, а по- 
тому естественно случалось ему, въ бытность въ Іерусалим, произносить смертные 
приговоры надъ нЪеколькими преступниками. Евангелистъ Маркъ (15, 28) прибавляетъ 
при семъ: и сбылось слово Писанія: и къ злодъямь причтень (По. 53, 12). „Что съ І. 
Христомъ были распяты два разбойника, пишетъ св. Кириллъ Алекс., то Туден одБлали 
сіе по злобЪ, именно, чтобы боле обезславить смерть Спасителя. Между тЬмъ осуж- 
денные на распят! съ Нимъ разбойники означали два народа, коп вскорф должны были 
присоединиться ко Хрнету, т. є. израильтянъ и язычниковт. 


Е А о а 
39. Мнмохолации же Хлор го, по- | Проходящіе же злословили Его, ки- 
кНВАЮЩЕ ГЛАВАМН СВОИМИ вая головами своими 


По всей вЪроятности, эти хулители распятаго Христа были люди, подущаемые 
и возбуждаемые врагами Его, книжниками и фарисеями. Кивая головами своими — Въ 
знакъ насмЪшкн. 


40. й глаголюше: разорай церковь й | и говоря: Разрушаюний храмъ и въ 
трем денлн соЗнАААй, Спейс сама: Аше | три дня Созидающій! спаси Себя Са- 
ЕА оу 2.0 А 4- а 
СНА ссн БАЙ, СННАН со КОТА. мого. Если Ты Сынъ Божій, сойди съ 


креста. 
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41. Такожде же п ОеЕЕ оЎгаоцеса Подобно и первосвященники съ книж- 
сь кийжинки й старцы (й Фарпсён), гла- | никами и старЪйшинами и харисеями, 
голау%: | насмЪхаясь говорили: 

42. йны спасе, севе лн не МОЖеть другихъ спасалъ, а Себя Самого ве 
спасти. Яще цбь Їйлева сть, да СИЙДЕТЬ | можеть спасти. Если Онъ Царь Изра- 
н со кота, й вбрбемл вА пего: илевъ, пусть теперь сойдетъ съ кре- 


ста, и увв%руемъ въ Него; 


Разоряющій храмь (разоряяй церковь) и в5 три дня созидаюиий (и треми 
деньми созидаяй). Әто было то изреченіе, которое высказалъ Господь однажды при 
изгнапін изъ храма, указывавъ въ тридневное воскресеніе Свое изъ мертвыхъ и тъмъ. 
на Свою Божественность, но которое не поняли Іудеи, и представляли его на судЪ си- 
недріона, какъ доказательство, что Онъ богохульникъ (Іоан. 2, 19 и дал. Мато. 
26, 61). Спасиея Самь (спаси Себя), т. е. если Ты всесильный Чудотворецъ, то по- 
кажи теперь всемогущество надъ Самимъ Собою, избавь Себя отъ крестной смерти. 
Если То Сынь Божій, Царь Израилевь, т. е. Мессія (26, 63), скиди со креста, 
потому что для Тебя. какъ Мессін, Сына Божя. все возможно. 


43. оўпова на БГа: ла ИЗБАВИТЬ н уповалъ на Бога, пусть теперь из- 
Сг, Аше убщеть 6м8. Рече во, (ку | бавить Его, если Онъ угоденъ Ему. 
сно 0 НА У а 
БЖЇЙ ССмЬ СИА. Ибо Онъ сказалъ: Я Божій Сынъ. 


Упова на Боза и пр. Это — слова изъ 21 псалма, гл царь иророкъ за 1000 
лБтъ пзобразилъ крестныя страданія Спасителя съ удивительною точностію, какъ. 
бы писалъ его у самого креста. По всей вБроятности, Госнодь въ своихъ бесЪдахъ 
изъяенялъ этотъ псаломъ въ отношеніи къ Себ, какъ объяснялъ и другія пророче- 
ства; и Іудеи теперь воспользовались этимъ. чтобы наемфяться надъ Гослодомъ, 
какъ воспользовались словами о разрушеніи храма тЪла Его. Рече бо, яко Божій. 
есмь Сынъ (ибо Онъ сказалъ: Я Божій Сынъ). І. Христосъ сказалъ это на судБ 
синедріона (26, 63—64). Конечно веЪ эти наесмфшки надъ Господомъ еще боле уве- 
личивали Его страданія,—Чъмъ объяснить эти ужаеныя. безчеловЪчныя поруганія и 
насмшки надъ страждущимъ Господомъ? Павелъ епископъ Кишиневекій такъ пишетъ. 
объ этомъ: „Въ глумленіяхъ надъ БогочеловЪкомъ злоба съ особенною силою обнаружила 
свой сатанинскій характеръ; здБеь она явилась вполн$ достойною своего изобрБтателн-— 
духа злобы, всегда съ торжествомъ и радостію взирающаго на человЪческія бЪдотвія. . 
Потому присутетвіе духа адекаго, сатанинскаго съ особенною силою чувствуется въ 
этихъ хулахь и поношеняхъ. и трепетъ и ужасъ невольно объемлютъ душу при 
размышлени о нихъ, и приводить ее въ содроганіе. Ужасно было состояніе враговъ 
Тиеусовыхъ, имфвшихъ полную возможность содЪлаться сынами Бояйими и добровольно 
сдЪлавшихся чадами діавола, внолнф послушными орудіями его. Какими путями дошли 
они до такого состоянія? вопрошаетъ святитель и объясняетъ. что въ высшей сте- 
пени зависть и злоба со стороны первосвященвиковъ и старЪйшинъ, изъ которыхъ. 
мно Че были заражены фарисейскою и саддукейскою ересью (3.7, 26, 3—4; 27, 20), 
противоноложность совершеннаго учевія и жизни Господа ихъ ученію, а особенно 
жизпи, со стороны же народа неисполнеше его надежды на открытіе Господомъ зем- 
ного царства, все это возбуждало враговъ Господа, особенно при участи духа злобы“. 


44. Тбкде же й развфйника распфта | Также и разбойники, распятые съ 
е А Ы 
ск ина. попошаста м5. | Нимъ, поносили Его. 


Св свангелисть Лука пишетъ. что одинъ изъ разбойниковъ не отставалъ отъ 
поносителей Господа, —поносилъ Его, говоря насмфшливо: если Ты Христось, спаси 
Себя и нась! а другой унималъ поносителя и, увБровавъ, исповЪфдалъ І. Христа Мес- 
сіею и молился Ему: помяни меня, Господи, кода пріидешь въ царстве Твое (23, 40 
и дал.). Это обстоятельство объясчяютъ такъ: или сначала оба разбойника попоспли 
Господа, а потомъ одинъ раскаялся (Злат. и др.). или, ради краткости, фактъ со- 
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общается, подробности же опускаются, и обоимъ разбойникамъ приписывается то. что 
ДЪлалъ одинъ. Такіе обороты р$чи вотрЪчаются и въ другихъ случаяхъ въ Еванге- 
ли Марка (ср. Мар. 7, 17 съ Мате. 5, 15. Мар. 15, 31 съ Лук. 8, 45 ит. п. 
Мих.). И этотъ сознательный голосъ сострадашя, сердечнаго покаянія, смпренной по- 
корности и изумительной въры вызвалъ слова Господа къ нему: нынњ же будешь со 
Мною в5 раю. И разбойникъ прямо со креста первый вступилъ въ только что открыв- 
шееся небо, которое было заключено болБе 5000 лЬть даже для величайшихъ ветхо- 
завътныхъ праведниковъ.—Евангелистъ оаннъ. пополняя сказанія прочихъ евангели- 
стовъ, пишетъ. что между несколькими лицами, глубоко сострадавшими Божествен- 
ному Страдальцу и стоявшими невдалекЪ отъ Его креста были пречистая Его Матерь и 
любимый ученикъ Іоаннъ. Господь, увидљвь Матерь и ученика и желая утЬшить скорб- 
ную душу Первой сказалъ, указывая ЕЙ взоромъ на Іоанна: /Ќено. се сынъ Твой. вмЪсто 
Меня умирающаго, а Іоанну, указывая на Нее, сказалъ: се матерь твоя. И сь тою 
времени ученикь сей взяль Ее къ себъ (19, 25—27). И евангелистъ Іоаннъ свято ис- 
полнилъ послЬднюю волю умпрающаге Учителя. Взявъ къ себЪ въ домъ Матерь Бо- 
жію, онъ окружалъ Ее нЪжнЪйшими попеченіями и до самаго дня Ея блаженнаго 
успенія не отлучален изъ Іерусалима, тогда какъ прочіе апостолы разеБялись по раз- 
нымъ странамъ для распространеня евангелія. 


Смерть Господа Тисуса Христа. 


Евангеліе 7-е страстей въ великій пятокь (продолжене). 


45. @) шестагу же часа тмА высть Отъ шестаго же часа тьма была по 
ГАЯ х У; й: 
по всей Земли до час девфтагу: всей землћ до часа девятаго; 


Оть шестало часа до девятило. это, по нашему счету, отъ 12-го часа дня до 
3-го по полудни. У Евреевъ счетъ часовъ дня пр@изводилея отъ 6-ти часовъ утра 
до б-ти вечера, отъ восхода до заката солнца (чит. объясн.1 и др. ст. 20 гл.) Была 
(бысть) мьма по всей земль. Это было не обыкновенное солнечное затм%Ъніе, а чудес- 
ное, которое, вм5стЪ съ другими, совершившимися въ то же время, чудными явле- 
ніями въ природв, какъ-то: землетрясеніемъ, распаденемъ камней и пр., свидЪтель- 
ствовало о безпримЪрно великомъ, страшпомъ событ1и— о смерти Христа, Сына Божія. 
Обыкновенное солнечное затмЪе не могло быть въ день смерти Г. Христа, потому 
что тогда было полнолуне, когда обыкновенно не бываетъ затмЪнія. Это затм5 ше 
удивило ученыхъ язычниковъ тогдашняго времени: Флегона, Діонисія, который впо- 
слЬдетвіи сдБлалея христіаниномъ и учителемъ церкви подъ именемъ Ареопагита, и 
др. Діонисій такъ написаль о затмЪніи: „Мы (онъ и его другъ Аполлофанъ) оба, 
находясь близъ г. Иліополя, увидЪли вдругъ, что луна потекла на соединеніе съ 
солнцемъ, хотя это не было время соединенія, оттого произошло затмЪнів послЪд- 
няго. Потемъ, около 9-го часа мы опять увидЪфли, что она обратно встала на свое 
мЪето. „Или Творецъ міра страждетъ, или машина міра разрушается“, воскликнулъ 
Діониеій тогда, при вид сего затмЪнія. (Воскр. Чт. ХҮШ г.) 


46. 0 девётомл же чи возопй Ис а около девятаго часа возопилъ Іи- 
гласомв вёМимь, ГЛАГОЛА: ИМ, ИМ, ММА сА- | сусъгромкимъголосомъ: Или, Или! лама, 
вауодн\; ке сть, Бе мой, Бе МОЙ, | савахеани? то есть: Боже Мой, Боже 
вскУю мА ёсй «ставила: | Мой! для чего Ты Меня оставилъ? 


Боже Мой, Боже Мой! вскую (почто) Мя еси оставилъ? Эти слова—изъ 21-го 
псалма царя Давида, гдЪ пророкъ за 1000 лЬтъ изобразилъ крестныя стра- 
данія Спасителя съ необыкновенною точностью. (Чит. объяен. 48 ст.). „Весь гиЪвъ 
Божій, который долженъ былъ излиться на все человЪчество за грЪхъ, пишетъ епис- 
копъ Михаилъ, теперь сосредоточился, такъ сказать, на одномъ І. ХриетЪ, прино- 
сящемъ Своею смертію искупительную жертву за грЪхи всего міра, и Богъ какъ бы 
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оставилъ Его теперь, чтобы принять благоволительно жертву сію въ искуплеше всъхъ 
грЪховъ“. „Господь принялъ на Себя грЪхи міра, и несетъ ихъ, какъ свои соботвен- 
вые, пишетъ одинъ изъ духовныхъ писателей (Воскр. Чт. 1876 г.). Къ наказанно 
же за гръхи наши принадлежитъ, вмфстЪ съ тЪлесными муками, чувство богооста- 
вленности, отлучен1я отъ Бога; и вотъ теперь, когда Онъ виситъ на крестЪ, чув- 
ствуетъ произведенную нашими гръхами между Богомъ и Имъ пропасть, не чувству- 
етъ близости любви Божей. чувство Богосыновства какъ бы не существовало для 
Него, Онъ чуветвуетъ Себя только Сыномъ челов ческимъ“.—„Если и ты, христіа- 
нинъ, чувствуешь великость грховъ своихъ, отдаляющихъ тебя отъ Бога, поучаетъ 
одинъ изъ архипастырей по поводу слова Господа: Боже Мой, Боже мой и пр., то 
не забывай, что и твои грЬхи взялъ на Себя Спаситель твой и не отчаявайся въ 
своемъ спасеніи, какъ бы ни казалось оно тебъ далекимъ по причин% твоихъ гр$хо- 
паденій“. И это оставленів было самымъ тяжкимъ для Господа, среди страшныхъ му- 
ченій Его на крест — и тБлесныхъ, и душевныхъ, и оно вызвало Его восклицаніе: 
Боже Мой, Боже Мой! почто Ты Меня оставиль? „БогочеловБкь испилъ полную 
чашу страданій и былъ оставленъ Отцемъ, чтобы намъ не быть оставленными Бо- 
гомъ“, пишетъ преосвященный Иннокентій. 


Ч "ту \ Ц 
47. Нцын же @ т5 стойшихь, слы- Н»которые изъ стоявшихъ тамъ, 
Ё 4 ә \ ы АГА . 
ШавШЕ, глаголу, ГАК ЙЛИО ГлАШАЄТА СЙ: | слышавши это, говорили: Илію зоветъ 
Онъ; 


Илю злашаеть Сей (Илію зоветъ Онъ). Со стороны понимавшихъ, что слово 
или не значить Илія, это была новая насмъшка надъ страждущимъ Господомъ. Гу- 
деи ожидали съ неба пророка Илію предъ пришествіемъ Месаи, и — насмЪхаются, 
что вотъ І. Христосъ, оставленный Богомъ и распятый, но все еще считающий Себя 
Мессіею, зоветъ Илію, помочь Ему теперь. НЪкоторые, быть можетъ, и не разслы- 
шали словъ Господа и дЪйствительно думали, что Онъ зоветъ Илью (Өеоф.). 


48. й Авїє текь ёлипа 0 “иу, й и тотчасъ побъжалъ одинъ изъ нихъ, 
прієма ГУБ, йсполнивА же Оцта, Й ВОНЗЕ | взялъ губку, наполниль уксусомъ и, 
на трӧсть, напайше ёго: наложивъ на трость, давалъ Ему пить; 

49. прӧчїн же глагблау@: «Остави, да | а другіе говорили: постой; поемот- 
видима, аше прїйдета йліА спасти ёг. римъ, придетъ ли Илія спасти Его. 


Евангелистъ Іоаннъ повЪотвустъ, что вскорђ за возглашенівмъ: Или, Или и пр. 
І. Христосъ воскликнулъ: жажду (19, 28), такъ какъ чувствовалъ страшную жажду 
(чит. объясн. 36 ст.). Кром того, что врестныя страданя сами собою возбуждали 
жажду, нужно представить еще то, что съ предшествующаго вечера, когда Господь 
съ Своими учениками совершилъ пасхальную вечерю, ни одной капли тфлеснаго под- 
крфилешя не было въ устахъ Его. А между тЬмъ, что перенесъ Онъ въ течеше 
этихъ восемнадцати часовъ? Душевный подвигъ въ Геосиманіи, безсонную ночь, су- 
дебный допросъ, бичеваніе, распятіе съ потерею крови, трехчасовое висЪніе на кре- 
ств подъ палящими лучами солнца и скорбь душевную. Поистин% никто не испыталь 
такой жажды, какъ Спаситель! Но здЪсь разумЂется еще и духовная жажда І. Христа. 
„Душа Его жаждала Бога, жаждала того вчнаго п блаженнаго ециненія съ Своимъ 
Отцемъ, которое Онъ имфль отъ начала міра и которое отняли у Него, на время, 
грБхи наши“. Господь жаждетъ еще окончанія Своего дЪла искупленія рода человъче- 
скаго.— „Теперь Господь жаждетъ, поучаетъ одинъ изъ святителей по поводу воскли- 
цанія слова жажду. Будемъ бояться того времени, когда мы, подобно евангельскому 
богачу. будемъ жаждать, и ни одной капли воды не найдемъ для утоленія своей 
жажды“ (Семь словъ Спасителя на Голгое$). Лрѓемъ (взялъ) зубу, какъ удобно впи- 
тывающую въ себя жидкость, намолниль уксусомь (псполнивъ оцта). Уксусъ, это, 
было кислое, подобно уксусу, вино, которое составляло питье римскихъ воиновъ, во 
время сильныхъ жаровъ (Мих.). Наложиль (вонзе) на трость, потому что иначе 
нельзя было подносить питье къ устамъ висфвшихъ на крестъ. Это было дБломъ с0- 
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страданія со стороны воина къ Господу. И Господь, по сказанно евангелиста Іоанна 
(19, 30), не отвергъ теперь поднесеннаго Ему питья. какъ отвергъ поднесенцое предъ 
распятіемъ, потому что это питье было не такое, какъ то. оно не производило оту- 
пЪнія чувствъ. Постой (остави), т. е. не давай пить. не помогай Ему въ страда- 
шяхъ, яослотримь (да видимъ), придеть ли Имя спасти Ею: тутъ выражается и 
насмЬшка, и вмЬстЬ жестокость. 


5 
50. Ійса же, паки возопива гласомь [чеусъ же, опять возопивъ громкимъ 

СЛС: 2 А = 

ВСЛІНЛА, йспўстӣ Аҳа. голосомъ, испустилъ духъ. 


Евангелистъ Лука (23, 46) приводитъ слова, которыя воекликнулъ І. Христосъ 
предъ самою Своею смертіо: Отче, въ руки Тзои предаю дуть Мой. А еванге- 
листъ Іоаннъ повЪетвуетъ. что Христосъ посл слова: жажду воскликнулъ еще слово: 
совершилось. Совершилось, это—елово побфды, т. е. совершилось то дфло, для кото- 
раго приходиль на землю Онъ —Месеія, которое было предсказано въ Писаніи и сло- 
вами, и прообразовательными событіями, и жертвами, — совершилось дфло иекупленія и 
прпмиренія человъчества съ Богомъ страданіями и смертію Его. Все совершилось: 
жертва принесена и Богъ примпренъ. По поводу еловъ Господа: Отче, вв руки Твои 
предаю духъ Мой одинъ изъ духовныхъ писателей замЪчастъ: „Съ полнымъ созна- 
ніемъ и свободною волею Господь отдастъ Свой духъ на разлуку съ Своимъ тЪломъ: 
«мерть не имла бы на Номъ никакой власти, сели бы Онъ не отдален ей добро-. 
вольно. Онъ распоряжается Своею душою, какъ имЪющій власть надъ нею, и пре- 
дастъ ее Своему Отцу, къ Которому возвращается въ сыновнее отношеніе, по совер- 
шени крестной жертвы. „Если Господь, нашъ Ходатай, прецалъ духъ Свой Богу, 
замЪчаетъ при семъ одинъ изъ святителей, то этимъ Онъ и нашему духу проложилъ 
путь къ Богу, чтобы и мы въ послЬдній часъ могли распоряжаться своимъ духомъ 
и предали его Богу, зная, что небо открыто, и какъ душу Лазаря ангелы отнесли 
на лоно Авраамово, такъ и нашу отнесутъь къ Господу“ (7 ел. на Голг.). Исту- 
стиль духъ, т. е. умеръ. Смерть Г. Христа послЪдовала скоро, около 9-го часа дня, по на- 
шому счету, 3-го по полудни (ст. 46), распятъ же Онь быль около 6-го, по нашому, 
12-10 часа дня (45 ст.); слЪдовательно, Господь 1: Христоеъ висЪлъ на крест около 
3-хъ часовъ; между тъмъ, какъ распятые бывали живы иногда по нфокольку сутокъ. 
"Такая скорая смерть Его привела въ удивленіе Пилата, какъ повЪствуетея у ован- 
голиста Марка (14, 15). Она объясняется предшествовшими страданіями Господа въ 
саду Гевөсиманскомъ, затьть у Каіафы и, наконецъ, у Пилата, которыя весьма 
енльно ослабили Его, и кровотеченіемъ пзъ ранъ. „Въ патокъ, на канун Пасхи, Го- 
сподь умеръ. Ветхозавтная пасха праздновалась въ воспомпнане величайшаго бла- 
годъяшя Божя— изведешя Израильтянъ изъ тяжкаго плЪна въ ЕгиптЪ, пишетъ ар- 
химандритъ Фотій; какъ прилично было въ эти же дни послЪдовать и тому великому 
событію, которое избавляетъ насъ отъ плна адова н отъ работы грЪху и діаволу! 
Какъ прилично было заклатися и датися въ снъдь впрнымь небесному Азнцу Божлю. 
вземлющему ръхи міра, въ то время, когда закалали п снЪдали пасхальнаго агнца, 
«лужившаго прообразомъ Его! А между т5мъ, сей велный праздникъ, собиравшій 
народъ со веЪхъ странъ земли на это торжество къ ГТерусалиму, собралъ вмБет и 
на сіе зрълище крестной жертвы, которая назначена для всого міра. Въ пятокъ пре- 
терпЪлъ Господь крестныя страданія п смерть.. По ветхозавЪтному счисленію, это 
былъ шестой день седмицы, день сотворенія человЬка. Такъ въ шестой же день со- 
вершилось и возсозданіе ого. По всей вБроятности, вь сей же депь поелБдовало и 
падеше Адамово, каковой мысли требуетъ точная, везд усматриваемая въ дБлъ 
искупленія, соотвфтетвенность между собою паденя и возстановленія человБка. Го- 
сподь былъ распятъ въ шестомъ (Лук. 23, 24), по нашему счисленію, въ 12-мъ часу 
дня. По всей вЪроятности, продолжаетъ Фотій, это быль тотъ самый часъ, въ ко- 
торый, какь въ преполовеше дня, прародительница наша, ощутившая уже алчбу, 
искала плодовь для пищи н, подошедши къ запрещешюмчу древу, по искушенио змия, — 
діавола, простерла руку къ запрещенному плоду, вкусила отъ него и подала мужу 
«‹воему, и ядоста оба (Быт. 3, 6); въ сей то часъ у вторго Адама простираются рука на 
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крест н гвоздіемъ прободаютея, чЪмъ искупляется дерзповонное простертіе рукъ праро- 
дительскихъ, причиннвшее намъ столько золъ и бдотвій“. „БлагоговЪйно восноми- 
най страсти Господни, христіанинъ, поучаетъ одинъ изъ духовныхь писателей при 
размышленіи о нихъ, и ты не только не согръшишь грБхомъ смертнымъ, а еще бу- | 
дешь готовъ на всякое благое дЪло. Такъ, если какой-либо соблазнъ будетъ увле- 
кать тебя на грЪхъ или какая страсть будетъ возникать въ сердцЪ твоемъ. ты ско- 
рЪе обратись духомъ къ Спасителю, пригвожденному ко кресту, и скажи самъ себЪ: 
‚ смотри, до чего довели гр$хи наши Господа и Владыку веЪхъ. Подобнымъ образомъ 
поступай, и когда представится тебЪ случай совершить благое дЪло. Просятъ ли, 
напр., у тебя прощеня въ причиненномъ тебЪ оскорблені и? Ты вспомни Спасителя, 
на крестЪ молящагося за Своихъ распинателей, вспомпи и то, сколько долговъ тебЪ 
прощаетъ Господь, и ужели не простишь ты брата своего? Просятъ ли у тебя по- 
мощи бЪдетвующе, нуждающіеся? Опять обратись духомъ къ Господу, Который для 
избавленія насъ отъ мукъ вфчныхъ снисшель до зрака раба и не пощадилъ безцн- 
ной крови и самой жизни Своей; и ужели ты не поможешь бБдетвующимъ братьямъ 
твоимъ, которыхъ Господь называетъ и Своими братьями меньшими? Въ той же мысли 
о крест Господпемъ ищи, душа вБрующая, и самой себЪ помощи и утЪшенія, когда 
подвергаешься какимъ-либо бЪдамъ п напастямъ. Представь Божественнаго Стра- 
дальца, вспомни Подвигоположника нашего, заповЪдавшаго и намъ нести крестъ свой, 
и иди въ слфдь Его, и будь увЪфрена, что столько пострадавшій за насъ, Оамь ис- 
кушень бывъ, можеть и намь искушаемымь помощи. 


51. Й <, заса цеововна Оаздріса | И вотъ, завъса въ храм раздра- 
4 ГД [4 РД 
НА ДВОС СА ВЫШНАГУ кра ДО НИЖНАГО; лась на двое, сверху до низу. и земля. 
Й Землі потресёси: Й каменїє распадеса: | потряслась; и камни разеълись; 


Страданія Христовы сопровождались знамешемъ необыкновеннаго затм%Ънія, равно’ 
и смерть Его сопровождается страшными и чудными знаменіями: раздраніемъ церков- 
ной завБсы и пр. Завъса церковная раздрася. Это — та завЪса, которая отдфляла 
самую святую часть храма, такъ называемое „Святое святыхъ“ (Исх. 26, 88. 2 Пар. 
8, 14). Святое святыхъ было образомъ неба, и закрытіе завЪсою этой части храма 
означало, что путь на небо былъ возбраненъ людямъ со времени грЪхопаденія пра- 
родителей; раздраніемъ же сей завЪсы, скрывавшей его, со смертію Христовою, озна- 
чалось, что страдашями и смертію открылся для всЪхь входъ на небо, и первосвя- 
щенникъ Христосъ вошелъ туда первый, какъ предтеча (Евр. 6, 20; 10, 19 и дал.) 
Раздраніо завЪсы даютъ еще п слфдующее значеніе: какъ Іудеи имли обычай раз-' 
дирать одежды въ случаБ сильной скорби, такъ теперь и храмъ Божій, какъ бы 
скорбя о смерти Христа, воплотившагося Господа, разрывалъ одежду свою— завћеу 
(Өеоф.). Раздраніе это указывало на окончаніе ветхаго завЪта н на близкое разру- 
шеніе храма и уничтоженіе ветхозавЪтнаго служенія; —на то еще, что смертію и вос- 
кресеніемъ Господа. все, прежде не ясное и загадочное, какъ тфнь грядущихъ благъ, 
должно объясниться, исполнившись на Немъ. Земля потрясеся (потряслась). Это зе- 
млетрясеніе, какъ равно и солнечное затмЂБніе, было необыкновеннымъ, чудеснымъ. 
Оно служило выраженіемъ гнфва Божія за преданіе смерти возлюбленнаго Его Сына 
и, выфотЪ, состраданія природы, которая, не терпя зръти распинаема своею Зижди- 
теля и Господа (церк. пЪень), изъявляла это свое состраданіе къ Распятому и не- 
годоваше на распинателей. Такъ во время смерти Господа подтверждались слова 
Его: аще си (т. е. дБти) умолчать, камсніе возопиоть. Когда въ Распятомъ 
на кресть Тудеи не хотфли видфть Своего Мессію, когда и самые ученики Его 
въ ужасЪ разбЪжались; тогда потрясшаяся земля и распавиеся камии, въ обли- 
ченіе первыхь и въ утфшене послднихъ, вЪщали, что Распятый есть Богъ 
всея твари. Землетрясеніе также свидЪтельствовало, что послБ смерти Господа, на 
землЪ въ человЪчествъ должно произойти великое потрясеніе п переворотъ, т. е. 
нравственное обновлеше людей, живущихъ па землъ. Отъ потрясенія земли камни 
(камене), т. е. скалы горъ, разсњлись (распадеся). Объ этомъ землетрясеши, какъ 
и 0 затмніи солнца (от. 45), записалъ римеый истөрикъ и астрономъ того времени. 
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Флегонъ. Имъ записано, что въ 4-Й годъ 202 олимпіады (это—тогдалин@ счетъ вре- 
мени, —по нашему, въ тотъ годъ, въ который Господь пострадал) произошло страш- 
ное и невиданное дотолВ затмфше солнца, и что мракъ былъ такъ великъ, что даже 
въ полдень можно было видЪть эвЪзды на небъ. Тогда же, продолжаетъ онъ, случи- 
лось сильпое трясеніе земли, разрушившее въ Виеинш большую часть города Никеи 
(Архим. Никод. Сбор. Барс.), Св. Кирилаъ 1ерус., спустя 8 вка посл смерти Спа- 
сителя, въ слухъ іерусалимскихъ христіанъ говорилъ, что на скалахъ, окружающихъ 
Іерусалимъ, сохранились еще слБды разрушенія, совершившагося во время смерти 
Господа (тамъ же). 


52. й грӧви Фверзошас: й лига тћ- | и гробы отверзлись; и многія тЪла 
\ с р — 1 1 . 
ме оўсопшнуҳ стыхв восташа: усопшихъ святыхъ воскресли; 


Гробы, которые обыкновенно дБлались въ каменныхъ горахъ въ вицБ пещеръ, 
отверзлиеь (отверзошася), т. е. кампи, которые закрывали входъ въ эти пещеры, 
отпали, а иныя п самыя горы надъ пещерами разелись, и такимъ образомъ сдфла- 
лись открытыми погребальныя пещеры. Распадеше кампой также свидЪтелветвовало 
о сокрушенін окаменБлыхъ сердецъ человЪческихъ, измЪненіе ихъ свойствъ и распо- 
ложешй благодатіо Христовою (Тезек. 36, 26. 27. Архим. Никод.). И мноза тњлеса усољ- 
шить святьсь восташа (воскресли). Воскресли святые.—т. е. которые жили вЪрою въ 
ожидавшагося Спасителя и, копечно тЪ изъ нихъ. которые недавно умерли и которыхь 
потому могли узнать оставшіеся въ живыхъ, жители Іерусалима,—полагаютъ, воскресли 
свв. Іоаннъ Креститель, Симеонъ Богопріимецъ съ Анпою пророчицею, Захарія съ Ели- 
саветою и т. п. Воскресли, потому что Господь Іисусъ Своею смертію попралъ смерть 
и побфдиль адъ. Воскрешеніе умершихъ Господомъ служило самымъ очевиднымъ 
изображеніемъ Его силы и величія. Оно также служитъ залогомъ нашего будущаго 
воскресенія (Григ. Двоесл.). Сказано: воскресли ттњла усотиить. „Откуда же взялись 
тБла? Изъ истори ветхозавЪтпой церкви мы не видимъ, чтобы въ ней были какія- 
либо нетлБипыя тфлеса усопшихъ святыхъ, вопрошаетъ святитель Иннокентій (Хере.) 
п отвЪчаетъ; мн кажется это зпажомъ. что въ гробахъ усоппихъ уже находятся 
таинственнымь образомъ начатки тфхъ нетлБиныхъ т$лесъ., въ коп имЪютъ обле- 
щися души въ послЬдпій день, подобно какъ въ продолженш зимы уже находятся 
въ сБменахъ, посЪянныхъ осенью, тБлеса будущихъ лётнихь растенй, такъ что 
еслибы кавимъ-либо чудомъ возсіяло среди зимы лБтнее солнце, то они вышли бы 
изъ свопхъ гробниць и явились взору веЪхъ“. 


53. й Изшедие йЗ гровл, но воскриїн и вышедши изъ гробовъ, по воскре- 
2 \ А РРА ; 2 эл 
гу, вынлоша но СТый града й тавишас | сенш Его, вошли во святый градъ и 
лиОЗЬ МА. ЯВИЛИСЬ МНОГИМЪ. 


По воскресеніи Ею, т. е. Господа І. Христа, слБдовательно, въ часъ смерти Его 
только отверзлись гробы, а праведники воскреслп уже посл того, вакъ воскресъ 
Юнъ Самъ, Начальникъ воскресеня, побЪдивъ смерть. 

Вошли (внидоша) во святъй прад», т. е. въ Терусалимъ. Іерусалимъ названь свя- 
тымъ, потому что въ немъ былъ единственный въ то время, въ знаменіе единетва 
Божія, храмъ истиннаго Бога. Явились (пвишася) для того, чтобы засвидЪтельствовать 
плоды смерти Христовой и Его восересеніе; явились мноимь, чтобы, какъ пишетъ 
«в Златоустъ, „дЪйствительность сія, т. е. воскресеше умершихъ, не была сочтепа 
за мечташіе“. „Явились миогимъ. но кому именно, евангелистъ не указываетъ. можетъ 
быть потому, пишетъ святитель Иннокентій (Херсон.), что число удостоившихся явле- 
пія было очень велико. Не видно, напр., чтобы воставшіе святые являлись апосто- 
ламъ. Но много ли бы для пихъ значило сіе явленіс, когда опи нЪсколько разъ 
имБли счастіе видвть Самого воскресшаго своего Учителя? А можетъ быть удостоп- 
лись сего видБнія нЪБкоторые изъ невБровавшихъ дотолБ въ Господа, но пиЪзшихъ 
въ душЪ расположенность къ вЪрЪ. И явленіе это, копечно, было самымъ сильнымъ 
свидЪтельствомъ воскресеня Господа и Его божественнаго достониства. Когда, вос- 
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кресшій говорилъ кому-либо: я воскресъ силою Іисуса, распятаго и воскресшаго, 
вЪруй въ Него такъ же песомнЪнно, какъ песомнЪнно видишь теперь меня; то веБмъ 
сомнЪніямъ надлежало исчезнуть, всЪмъ возраженіямъ пасть самимъ собою“. „Что по- 
слЪдовало съ воскресшими праведниками, по окончаніџ ихъ явленій многимъ? вопро- · 
шаетъ тотъ же святитель и отвЪчаетъ такъ: въ разрЪшоеніи сего вопроса ни еван- 
гелистъ, ни церковиая исторія не говорятъ ни слова. Но песомнънно, что они не 
остались на пребываніе въ Іерусалим. Куда же они отошли? Ужели во гробы, изъ 
коихъ вышли? Это было бы несообразно съ ихъ воскресеніемъ. Если Лазарь воскре- 
шенный умеръ паки, то должно помнить, что онъ воскресъ съ обыкновеннымъ чело- 
вЪческимъ тБломъ, а святые, воскрешенные смертію Господа, воскресли въ тЪлБ 
обновленномъ, такомъ, каковы будутъ тфлеса вефхъ по всеобщемъ воскресеніи, или 
близкимъ къ тому. Съ такимъ тфломъ какъ опять разлучаться душ%Ъ, и такому тБлу 
какъ и для чего входить паки во гробъ? Посему-то свв. отцы издревле полагали, что 
воскресшіе святые не умирали уже паки, а сопровождали невидимо Госпола на небо 
при Его вознесени, составивъ вокругъ Пего начатки обновленнаго человЪчества, къ 
которому потомъ присоединилась въ свое время Матерь Божія“. | 


54. Сӧотника же Й Иже ск ними стре- | Сотникъ же и тъ, которые съ нимъ 
ции ‘Иса, видьвше трд Й вывшае, | стерегли Іисуса, видя землетрясение и 
оўвофшас Бл, глаголюще: войстинн | все бывшее, устрашились весьма и 
БАЙ СНА БЪ сей. говорили: воистинну Онъ быль Сынъ 

Божій. 


Оотникь, т. е. начальннкъ надъ сотиею римекихъ солдатъ, который распоря- 
жалея при распятін І. Христа и двухъ разбойниковъ. Устрашились весьма (убоя- 
шася зБло), потому что видфли вт, затмЪніп солнца и землетрясенш гнъвъ Божій и 
боялись, что они, служивше казни, подвергиутся нәказанію Божіо. Синь Божій. 
Распииатели вБроятно знали, что І. Христа судили за то, что Онъ называлъ Себя 
не только царемъ, но и Сыномъ Божшмъ, и въ страшныхъ знаменіяхъ, сопровождав- 
шихъ смерть Его, видЪли, что дЪйствительно Онъ Сынъ Божій. Сотнпиъ этотъ па- 
зывался Лоигиномъ и впослЪдствіи онъ сдфлалея христаниномь п пострадалъ за 
Христа. Память его 16 октября. 


55. ВАУХ же 18 Й жены мнфги йзда- | Тамъ были также и смотрли изда- 
мча зойша, тже йдоша по №6 0 гам. | ли многія женщины, которыя елъдова- 
лен, сАжаше ём: ли за Іисусомъ изъ Галилеи, служа, 

Ему; 


Смотръли издали (вздалеча зряще) мнойя женщины. Это—ученицы Христовы. 
Еванголистъ Лука повЪствуеть, что во время путешествй І. Христа для проповЪди, 
вмЪетЪ съ апостолами и другими учениками, Ему сопутствовали многія женщины, 
которыя служили своему Учителю импиемь своимь (8, 2. 3). Издали, такъ какъ при- 
близиться ко кресту не позволяли имъ римскіе солдаты, окружавшіе крестъ. Смотрњли, 
т. е. наблюдали за страждущимъ своимъ Учителемь и Господомъ и страдали за, Него 
своею душею. 


56. вА Ниуе ЕБ мара МАГДАЛИНА, Й между ними были Марія Магдалина 
А ГА га РА э у РИФ) + А 
маріа, ква й си мати, Й мати СНУ | и Марія, мать Јакова и Тосш, и мать 
та 
зеведёшвЎ. сыновей Зеведеевыхъ. 


Мадалина ,-—происходившая изъ города Магдалы, на юго-западномъ берегу Га- 
лилейскаго озера (чит. объяен. 39 ст. 15 гл.). Марія, Такова и Тосфи мати (мать). 
Полагаютъ, что это была Сама Пресвятая Матерь Господа (Злат. и 9еоф.). Еван- 
гелисты называютъ Ее Матерію Такова и Іосіи, потому что Таковъ и Іосія были дЪти 
Тосифа отъ умершей его жены. А такъ какъ Богородица называлась женою Іосифа, 
та называлась и матерью (мачихою) дЪтей его. Мать сыновъ Зеведеевыхь (мати сыпу 
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Зеведеову), т. е. апостоловъ Јакова и Тоанна, Саломія (Мар. 15, 40). Евангелистъ 
Іоаннъ пополнлетъ сказаніе прозихъ евангелистовъ о смерти Господа слБдующимъ 
обстоятельствомъ: Господь умеръ въ три часа по полудни, и наступало навечеріе 
пасхальной субботы; а, по закону Моисеву (Втор. 21, 23) зЪла казненныхъ должны 
быть убраны до захожденія солица, особенно для такого великаго дня. Поэтому, для 
ускоренія смерти распятыхъ Господа и двухъ разбойниковъ, посланы были воины, 
перебить тяжелымъ молотомъ ихъ голени, т. е. ножныя кости. Перебили голени раз- 
бойникамъ; подошли и къ І. Христу, но Онъ уже былъ мертвъ. Тогда одипъ изъ 
воиновъ, еще не вполн увфренный въ Его смерти, пронзилъ Ему копьемъ бокъ, и 
изъ раны потекла кровь и вода, кровь, указывавшая на таинство причащонія, & 
вода — на таинство крещенія, установленныя Господомъ Искупителемъ для спасенія 
людей. Въ несокрушеніи голеней у Господа исполнилось прообразовавшее это обето- 
ятельство, запрещеніе раздроблять кости пасхальнаго агнца (19, 31—37). 


Погребен1е Господа Іисуса Христа. 


57. ПозАК же вывшУ, пріїйдє человка | Когда же насталъ вечеръ, пришелъ 
вогата @ ёрілаоёа, Плменема й0сифк, Йе | богатый человъкъ изъ Аримаөеи, име- 
п. сама оўчиса оў са: немъ Тосифъ, который также учился ү 

Тисуса; 


Поздь же бывшу (когда, насталъ вечеръ). Это—вечеръ пятницы, когда Господь 
послЪ трехчасовыхъ крестныхъ страданій Своихъ скончался, — время посл девяти 
часовъ дня, по еврейскому счету, или послЪ трехъ по полудни, по пашему. При- 
шель (пріиде), т. е. на Голгоөу, къ мету распятія І. Христа. чтобы взять т$ло Его 
для погребенія (ст. 59). Изь Аримаөеи, — изъ города, который находился невдалек 
отъ Іерусалима. По всей вБроятности, это былъ городъ Рама, гдф родился пророкъ 
Самуиль (2, 18). Человњкь боатъ, именемь Тосифь, по сказаню евангелиста Марка, 
блолообразень совњтникь, т. е. знаменитый членъ ворховнаго судилища у Евреевъ— 
синедріона (15, 43); а, по сказано евангелистовъ Луки и Іоанна (23, 50; 19, 38), 
человњкъ добрый, правдивый и, подобно Никодиму (3 гл.), тайный, изь страха отъ 
Тудеевь. ученикь Христовь. Изь страха оть Тудеевь, т. е. изъ опасен1я насыБшекъ 
и преслБдованя со стороны ихъ. Св. Златоуетъ пишетъ объ ТосифЪ: „Онъ отважи- 
вался теперь на явную смерть, ибо возбуждалъ всеобщую противъ себя ненависть, 
когда обнаруживалъ свою любовь къ Тисусу и дерзнулъ просить тфло Его, и не 
прежде отступилъ, пока пріялъ оное, —дерзнулъ даже не только пріять 1Ъл0 и по- 
гребсти Его, но и положить въ своемъ новомъ гробъ. Прежде Іосифъ и Никодимъ 
боялись показывать себя учениками Христовыми, но теперь они вполнф увБровали 
во Христа, открыто и небоязненмо показываютъ вЪру погребенемъ Его“. „Господь 
умеръ. Некому воздать Ему послЪдній долгъ, пишетъ одинъ духовный писатель 
(Воскр. Чт. ХХІХ г.). Кто осмфлится почтить погребеніемъ Того, Который умеръ 
на крестЬ, яко злодьй? Кто осмфлится идти на перекоръ приговору начальниковъ 
и всего народа, — идти на перекоръ всеобщему мнЪнію? Не значитъ ли это сильнфе 
словъ обличить въ неправдЪ и преступлевіи Его судей и распинателей и потому 
обратить ихъ злобу на себя? Кто отважится приступить съ почтеніемъ къ кресту 
казненнаго, когда и неразлучные ученики Его оставили Его, лишь только Онъ былъ 
взятъ подъ стражу? Кто рЪшится явить себя ученикомъ Распятаго, когда и самый 
ревностный изъ учениковъ Петръ отрекся отъ Него? Если незнатные и бЪдные уче- 
ники не рБшались на это, хотя, по незнатности своей, они легко могли избъгнуть 
преслфдованій, какъ люди не опасные; то какъ рЪшиться вельмож, члену того су- 
дилища, которое приговорило Господа къ смерти? И однакожъ Іосифъ рЪшается... 
Но если великое мужество нужно было для того, чтобы побЪдить страхъ и прене- 
бречь опасностію, то не мене нужно было мужества, чтобы побЪдить стыдъ, хотя 
и ложный. Представьте, на мБстБ казни, между трупами двухъ разбойниковъ, на по- 
зорномъ древБ крестномъ, виситъ тВло человЪка, который казненъ, какъ обманщикъ 
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и возмутитель, этого человЪка, обезчещенноло болље всъаъ сыновь человтческихь (Ис. 
53, 3), погребаетъ съ великою честно богатый и знатный человЪкъ! снимаетъ со 
креста, помазываетъ благоговоніями, покрываетъ чистою плащаницею и полагаетъ въ 
своемъ саду, в новомь зробъ, который приготовленъ быль имъ для самого себя. Для со- 
вершенія такого подвига потребно было истинное мужество и смоотвержене. Что же 
могло подвигнуть Јосифа на такой великій подвигъ? КрЪпкая вра и любовь къ Го- 
споду. Другіе видятъ въ І. ХристБ обманщика, возмутителя, чародъя; Тосифъ по 
прежнему видитъ въ Немъ, даже поруганномъ и распятомъ, пророка, обфщаннаго 
Избавителя. Госифъ видитъ Господа одинокимъ, всеми оставленнымъ, духъ его воз- 
возмущается, сердце ноетъ отъ жалости. и онъ забываетъ п страхъ и стыдъ, п спћ- 
шитъ снять драгоцфнное тБло съ позорнаго древа, увлечь съ мфета казни и скрыть 
отъ наглыхъ взоровъ, публично почтивъ Его погребальными почестями въ виду већхъ 
поруганій. Таковъ подвигъ Тосифа, достойпый нашего удивленія, ублаженія п по- 
дражанія!“ 


ты 1 2 7 М) 
58. «й приступль кя пілатә, проси онъ, пришедъ къ Пилату, просиль 
тБлесе їйсова. Тогда пїллта повел дати | Тела Ілсусова. Тогда Пилатъ прика- 
тћло: залъ отдать Твло: 


Обыкновенно тфла распятыхъ оставались на крестахъ и дВлались добычею хищ- 
ныхъ птицъ, или бросались въ ровъ на съёдеше звърямъ; но можно было, испро- 
сивЪ позволеніе начальства, снимать и погребать ихъ. Такъ какъ на другой день, 
въ субботу, у Евреевъ приходился праздникъ Пасхи, то, какъ позфоетвуетъ еванге- 
листъ Тоаннъ (19, 31 и др.), они просили позволенія у Пилата, ускорить смерть 
распятыхъ, перебивъ имъ голени, и снять тБла ихъ. Воспользовался всвмъ этимъ п 
Тосифъ. особенно когда узналъ, что І. Христосъ уже умеръ, просилъ у Пилата позво- 
ленія снять и погребети тъло Его. По сказанно евангелиста Марка (15, 44 — 45), 
Ппилатъ предварительно справился, дЪйствительно ли умеръ Христосъ, и удивился 
скорой смерти Его. 


59. й прієма тёло, дсифь, ‘Фввить С и, взявъ Тло, ТосиФъ обвиль его 
пларАнйцею чйстою, чистою плащаницею, 


Обвить е (обвилъ его, —тБло) чистою плащаницею, т. в. обвернулъ чпстымъ 
полотномъ. Евангелистъ Іоаннъ подробн%е говоритъ о погребеши Христовомъ. Такъ онъ 
пишетъ: Ѓосифь сняль ттло Тисуса. Пришелъ также и Никодимъ, притодивиій прежде 
къ Тисусу ночью, чтобы послушать Его учеше, и принесь составь изъ смирны и алоя. 
литръ около ста. Взяли они тльло Іисуса и обвили ею пелснами съ блововоніями, какь 
обыкновенно потребали Тудеи. У ТІудеевъ, п вообще на востокБ богатые люди 
бальзамировали тфла, т. е. мочили ихъ въ особенномъ состав, намазывали мазями 
и завертывали въ пропитанное тоже особымъ составомъ, полотно, или просто ума- 
щали мазями (смирною и алоемъ и т. п.) и осыпали благовоніями и, завернувъ въ 
чистое полотно, полагали въ пещерахъ, которыя, какъ извБетно и было объяснено 
(чит. объясн. 28 ст. 8 гл.), устраивались въ горахъ и назывались гробами. „Добрый 
и зпаменательный обычай, замъчаетъ при этомъ архимандритъ Фотій. Погребаемый 
представляется здЪеь какъ бы младенцемъ, повитымъ пеленами, а гробъ — какъ бы 
колыбелью его. Смерть дЪйствительно есть переходъ, какъ бы рожденіе души въ но- 
вүю, въ высшую жизнь; и самое тБло человЪка вфрующаго вселлется во гробъ, на 
упованзи воскресенля“. 


60. й положи Е въ новфмв своемь и положиль Его въ новомъ своемъ 
гроБф, сгоже ЙзсВче ва камени: й воЗвА- | гроб, который высъкъ онъ въ скалЪ; 
АНВА камень ВЕЛИ над диёри грова, Филе. | и приваливъ большой камень къ двери 

гроба, удалился. 


Евангелистъ же Іоаннъ (19, 41—42) пишетъ: на томь мъст, здь Онь (Хри- 
стосъ) распять, быль 1р0бъ новый (это — въ саду, принадлежавшемъ Тосифу и нахо- 
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дившеммся близъ Голгооы), гробъ. приготовленный Тосифомъ для себя, вә которомь 
еще никто не быль положень. Тамь положили Тисуса, ради пятницы Гудейской, ка- 
нупа праздника Пасхи, потому что %р0бъ быль близко. — И возваливь (приваливъ) ка- 
мень велй (большой) надь (къ) двери зроба, для того, чтобы не могли проникнуть 
въ пещеру хищные звЪри и птицы. Такимъ образомъ и при погребеніи Христовомъ 
исполнилось пророчество Исаїи: И дамь богатая вмњсто тоуребенія Ею. нокой Ею 
будеть честь ш сь миромь пофебене Ею (53, 9).— Одинъ изъ духовныхъ писателей 
(Дух. Бе. ХҮП) такъ разсуждаетъ по поводу смерти и погребенія Христова: „Смер- 
то умрете, сказано первому Адаму. Потому и Искупитель—второй Адамъ долженъ 
быль умереть одинъ за воБхъ, для избавления отъ смерти вЪчной. Земля еси, и въ 
землю отыдеши, сказано падшему прародителю, потому п второму Адаму нужно было, 
хотя на нБкоторое малое время, отыти въ землю, быть въ нБдрахъ ея. И вотъ Онъ 
чрезъ погребеніе пребываетъ въ сердцЪ земли. Нужно было пріять погребеніе Го- 
споду, дабы ввести жизнь и силу воскресенія въ наши гробы, — дабы сущимъ во 
тробъхъ даровать воскресеше и жизнь. Нужно было Господу возлечь во гробъ и 
пріять погребеніе, дабы разогнать, сколько можно, страхъ п мракъ гробовъ нашихъ. 
Нужно было пріять погребене Господу, чтобы освятить наши гробы и наше погре- 
‘боніе и вмЪетъ съ тБмъ освятить самыя нБдра земли, вселившись въ нихъ пречи- 
етымъ тБломъ Своимъ. Нужно было, по тБлү, пріять погребевіе Господу — въ со- 
отвБтетвіе и сообразность съ самымъ сошествіемъ Своимъ душою во адъ. Наконецъ 
Сыну Божю. Христу Спасителю пужио было пріять погребеніе потому, что крестною 
мертію должно было быть окончено безмБрное униженіе Его: подобало пострадать 
и потомъ войтти въ славу Свою. И проблескъ этой славы уже видЪнъ въ самомъ Его 
погребенін. Опъ пріемлетъ погребеніе славное п богатое. Погребаютъ Его благоче- 
«тивые и знатные люди. Погребается Онъ богатыми людьми и богатымъ образомъ— 
въ новомъ, чистомъ гробЪ (пещерЂ), въ которомъ никто не былъ положенъ, обви- 
вается плащаницею съ драгоцнными благовонными ароматами, въ обильномъ ихъ к0- 
лпчествБ, — погребается такъ, какъ могли погребаться только самые богатые люди 
тогдашняго времени. Но вотъ враги Господни на утро злоумышляютъ новыя козни 
на умершаго — окружаютъ стражею гробъ. Не нарушаетъ ли это чести гроба? во- 
прошаетъ тотъ же витія, п вмБетЬ отвфчаетъ: не только не нарушаетъ п не умень- 
шаетъ, а еще больше умпожаетъ ее. Враги приставляють ко гробу стражу изъ лож- 
наго опасенія похищенія тЪфла Господня; а между т®мъ стража эта стоитъ у гроба 
сого, подобно какъ и гробы царей окружаются стражею, радп честп п важности ихъ. 
"Гакъ и предъ крестною казнію Спасителя, злоба враговъ облекаетъ Его въ одежду 
багрянаго цвфта, возлагаетъ на Него терновый вЪнецъ, даетъ трость въ десницу 
Его—злоба ругается надъ Нимъ, а сама, не въдая того, служитъ къ тому, что Го- 
сподь является царемъ, въ вфниЪ, въ багряшщњћ и со скипетромъ. Счастливь жре- 
61й, достоблаженна участь погребавшихъ Христа! Можно ли и намъ какъ-нибудь 
участвовать въ нихъ? — продолжаетъ проповфдникъ. Храмъ Божій есть такое мЪсто, 
гд находится гробъ п плащапица Христова, это — св. престолъ, гд Спаситель по- 
чиваетъ Своимъ тфломъ и кровію. Способствуй благолБпію храма своимъ посильнымъ 
приношеніемъ, п ты поступишь подобно Іоспфу, уступившему для Господа свой по- 
вый гробъ и купившему плащаницу, н подобно Никодиму, привесшему драгоцБпные 
ароматы“. *). 


*) Послъ того, какъ Голгоеа была прославлена смертію н воскресеніемъ Христонымъ в хри- 
стане стали отпоситься къ пей ·съ великимъ благогокЪшехъ, Гудеи п язычпики старались затмить 
ея славу: пещера гроба Господиня и самая гора первызп были засыпаны мусоропъ и землею, а вто- 
рыми на нихъ поетаплепы идольекія капища (Венеры и 1Опптера). Но это-то и послужило къ сохране- 
нію святыви: пасыпа и идолы были памятпакаии, и по нимъ си. Елена обръла сію святыню. Капища 
ею были нисировергиуты п насыии сняты до той самой земли, которая освящена была стоп. мя Боже- 
етвенпаго Страдальца и обагрена Его кровію. Тогда сынъ св. царицы Елепы, имнераторъ Копетаи- 
типъ Великій падъ пещерою гроба Господня п надъ Голгоеою постровлъ обтирный храмъ Воскре- 
сеяія Христова. Преетолъ въ пемъ поставлелъь на томъ самомъ м®стф, гд® былъ водруженъ крестъ 
І. Христа. Онъ открыть по бокамъ и подъ пнитъ видно круглое отверетіе, гдъ стоялъ креетъ. На- 
право возлъ престола видна трещина скалы, распавшейея при копчииз Господа. Гробъ Гоеподень, 
т. е. пещера [го погребепін, помъщаетеп па западпомъ копцЬ храма въ уетроенпой вадъ пимъ ча- 
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61. ВЕ же т маріа МАГААЛИНА, Й $ 


гла мара, сБдёце прали грова. 


ГЛАВА ХХУИ. 


. 


Стихи 61—64 


Была же тамъ Марія Магдалина и. 
другая Марія, которыя сидЪли противъ 


гроба. 


О Маріи МагдалинЪ и другой Мари чит. объяв. 56 ст. Сидљли противь (сЪдяще 
прямо) зроба,—онъ не осмЗливались припять участіе въ погребеніи, а только смотр ли 
на погребеніе, чтобы затфмъ и самимъ приступить п намастить т$ло Христово муромъ. 


Зач. 114-е. Стража при гроб Господнемъ. 


Евалчелле 12-е страстей, въ великій пятокь, и въ великую субботу на утрени. 


62. Во оўтрій же день, 
патць, соврашасһ друїерёс 
плат, 


Иже ёсть по На другой день, который слфдуетъ 
Й фаре къ | за пятницею, собрались первосвящен- 
ники и харисеи къ Пилату 


Во утрій день, иже есть по тятињ (на другой день, который слдуетъ за. 
пятницею), т. е. въ субботу, — на другой день смерти Христовой. Враги І. Христа 
не тотчасъ послЪ погребенія Его просили поставить стражу ко гробу, потому что: 
волБдъ за погребеніемъ наступалъ часъ совершать пасхальную вечерю, когда запре- 
щалось не только заниматься какими-либо посторонними дБлами, но даже и выхо- 
дитьизъ дому. Они могли быть спокойны, что въ эту ночь, равно какъ и въ самую субботу, 
когда также ничего не позволялось дЪлать, ученики І. Христа не украдутъ тбла, 
Его, какъ они ложно подозрЪвали ихъ въ семъ намБренш. Но по минованін субботы, 
когда, разрЪшались дБла житейскія, по ихъ мнЪнію, ученики могли похитить тБло 
своего Учителя. А потому въ субботу, вЪроятно къ вечеру. пришли къ Пилату съ 
просьбою о страж (Мих.). Другіе толкователи думаютъ, что стража поставлена была. 
въ субботу утромъ, и первосвященники и фарисеи сдЪлали это съ явнымъ паруше- 
ніемъ покоя субботы, и еще субботы пасхальной; а между тБЬмъ строго укоряли п 
преслЪдовали Господа І. Христа даже за, то. что Онъ исцБлялъ больныхъ въ субботу. 


63. глаголюще: господи, поман уол, 
аки льстеца Фик рече, бе сый жива: 
по те днев востан$: 


и говорили: господинъ! мы вепом- 
нили, что обманщикъ тотъ, еще бу- 
дучи въ живыхъ. сказалъ: послђ трехъ. 
дней воскресну; 

итакъ прикажи охранять гробъ до 
третьяго дня, чтобъ ученики Его, при- 
шедши ночью, не украли Его и не 
сказали народу: воекресъ изъ мерт- 
выхь. И будетъ послЬдн! обманъ ху- 
же перваго. 


64. повели оўво офтвердити гробв до 
третіаги дне: л не како пришёдше оўче- 
ницы ёг ноцию оукрдАЗть ёго й рек тв 
ЛЮДЕМВ: воста {0 мертвыуа. И БУдетл по- 
слбднаа ЕСТЬ горша первым. 


Льстеиь Онь (обманщикъ тотъ) и пр. Такъ и тогда, когда при смерти Господа, 
завтеа церковная раздрася, земля потрясеся и каменіе распадеся, и когда съ Гол- 
гооы возвращаясь, сотник» и тл, которые стерали съ ним» Тисуса. видя землетря- 
сеніе и все бывшее, 0ворили: воистинну Он» быль Сынь Божій, — сердца враговъ Хри- 


совнъ. Входъ въ пещеру низокъ, внутреннее пространство ея—въ квадратную сажень. Въ пещеръ. 
еъ правой стороны уступъ, на которомъ собственно было положепо тъло Христово. Онъ покрытъ 
бълою мраморною плитою, и на немъ, какъ на престолв, совершается лктургія. Камень же, закры- 
вавшій гробъ Господень, служитъ выБето жертвенника. Множество лахпадъ горитъ день и ночь во 
гробв Христовомъ. При императоръ Конетантинв воздвигнутъ былъ храмъ и надъ пещерою Режде- 
нія Христова въ Виөлеем%, и на горъ Елеонекой. 
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стовыхъ — архіересвъ и фарпсесвъ, оказались тверже камней, не сокрушились рас- 
калніемъ. Мало того, что умертвили Господа, они помышляютъ о новомъ дЪлЪ злобы 
своей противъ Него—преслЬдуютъ Его не только до креста, но и въ самомъ гроб%, 
не только распятаго, но и погребенчаго. Первосвященники и фарисеи называютъ Го- 
спода обманщикомъ потому, что по невЪрію своему въ Него обвинили и осудили Его за то, 
что будто Онъ обманывалъ и обольщалъ народъ, выдавая Себя за царя Тудейскаго 
(Месспо). Лослљ трель дней воскресну. Господь нерЪдко говорилъ о Своей смерти и въ 
то же время о воскресеніи и Тудеямъ, особенно же Своимъ ученикамъ. И враги Его, 
внимательно, сколько можно, слушая всЪ слова Его, при Его жизни, не для вфро- 
ванія и спасенія своего, а дабы уловить въ словв п сказать что-либо въ осужле- 
не Его, замЪтили и предеказаніе Господа о Своемъ тридневномь воскресени, 
и теперь, когда умертвили Его. вспомнили это предсказаніе. Говели убо утвердити 
(охранять) 1р0бь, т. в.`позволь поставить для охраненія гроба стражу. И будеть то- 
слидняя лесть порша первыя (послЪдній обманъ хуже перваго). Послъднай обмань, 
т. е. утверждеше учениковъ, что Христосъ воскресъ, хуже первало, т. е. того, что 
Онъ выдавалъ Себя за Мессію. Хуже первало булетъ тЪмъ, что вЪсть о воскревеніи 
Христовомъ легко можетъ быть принята народомъ, и онъ увБруетъ во Христа. Но 
это охранеше гроба стражею послужило къ большему увђЪренію въ воскресеніт 
Господа. „Когда читаемъ или сльшимъ сіи богохульныя слова синедріона, они произво- 
дятъ скорбное чувство въ душъ христіанина, говоритъ одинъ изъ духовныхъ писа- 
телей, но когда раземотримъ съ надлежащею подробностно лукавый замыселъ архі- 
ереевъ и фарисеевъ, найдемъ, что грубая ложь этихъ людей наилучшимъ образомъ 
доказываетъ истину воскресенія Христова, что веБ предпріятія синедріона — беречь 
во гроб, какъ можно крЪпче, пречистое тБло Искупителя, повидимому, весьма, 
искуссно придуманныя, придуманы и выполнены какъ бы нарочно для того. чтобы со 
всею петорическою ясностію утвердить достовърпость событія, которое члены сине- 
дріона хотЪли затмить и представить ложнымъ“. 


65. Рече же ма плата: мате кЎстш- | Пилать сказалъ имъ: имете стра- 
Аю: дите, оўтвердите, такоже вст. жу; пойдите, охраняйте, какъ знаете. 


Имате кустодйо (имЪете стражу), т. е. римскихъ воиновъ, которыхъ въ про- 
должеши Пасхи, когла стекалось въ Іерусалимъ множество народа, первосвященники 
Гудейсые (синедріонъ) имли въ своемъ распоряженш для охраненія порядка и спо- 
койетвія при храм (чит. объясн. 47 ст. 26 гл.). Илмњете стражу, подите охра- 
няйте, како знаете (утвердите, якоже вЪсте). „Пилатъ не позволилъ однимъ воинамъ 
печатать гробъ, пишетъ св. Златоустъ, потому, что если бы они одни залечаталн, 
то Іудеи могли бы сказать, что воины позволили ученикамъ унесть тБло. Теперь, 
когда сами утвердили гробъ, не могутъ сказать этого“. 


2 й ГА ГД А 
66. Сип же шедше оутвердиша грова, Они пошли и поставили у гроба 
знаменавше камень са кЎстидією. стражу, и приложили къ камню пе- 
чать. 


Сдфлали такъ, что никто не могъ войдти въ пещеру гроба Господня. Святой 
Златоустъ по поводу охранешя гроба Христова стражею замЪчаетъ слБдукщее: 
„Впикни въ сіи слова: мы вспомнили, говорятъ, что обманщик» тотъ, еще будучи 
6% кивыхь, — слЪдовательно, Онъ скончался! —сказаль: посл трехъ дней воскресну. 
И такз прикажи охранять 1робь— слЪдовательно, онъ погребенъ! И такъ, если гробъ 
запечатанъ, то обмана уже не будетъ: невозможное дъло! Слфдовательно, изъ вашей 
же просьбы составляется непререкаемое свидЪтельство Его воскресенія. Ибо, если 
запечатанъ былъ гробъ, то не было никакого и обмана; если не было обмана, а гробъ 
найдепъ пустымъ, то явно, что Онъ воскресъ: нельзя прекословить сему. Видишь ли, 
какъ и противъ воли подвизаются въ пользу петины?“ 
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ГЛАВА ХХҮШ. 


Зач. 115-е. Воскресеніе Господа Тисуса Христа. Путешествіе муро- 
носицъ ко гробу Христову. Подкупъ стражи при гроб Христовомъ 
Тудеями. 


Читается въ великую субботу на литурии. 


1. Ва вечеров же сЎввутный, свнтающи | По прошествіи же субботы, на раз- 
во блин @ сввштл, прійдє мара магда- | свт перваго дня недъли, пришла 
МИА, й Маа маріа, ВНАВТН гровл. Марія Магдалина и другая Марія по- 


смотрЪть гробъ. 


Въ вечеръ субботный (по прошествіи субботы). Суббота была вторымъ днемъ посл 
смерти Христовой. Суббота, это—седьмой и послЬдній день недБли у Евреевъ, день 
праздничный (4-я зап.). На разсвњтњ перволо дня недъли (свитающи во едину отъ 
субботъ), т. е. новой недЪли, — дня, который со времени воскресенія Христова въ 
этотъ день, называется у насъ воскреснымъ. Господь имЪлъ воскреснуть въ третій 
день по смерти. Такъ пророчески было представлено прор. Іоною; такъ неоднократно 
предсказываль Самъ Господь Своимъ апостоламъ; такъ и совершилось на самомъ 
дЪлЪ. „А какъ считается воскресевіе Христово тридневнымъ, узнай, пишется въ сп- 
наксарЪ пасхальномъ; вечеръ четверга и день пятка, — воть сутки, по еврейскому 
счету. Ночь пятка и день субботный—лругя сутки. Субботняя ночь и день недль- 
ный — третьи сутки. ЗдЪсь начало дня принимается за цфлый день“. Въ какомъ 
именно часу послЪдовало воскресеніе Христово, этого опредЪлить нельзя; полагаютъ— 
утромъ, послЪ полуночи (Амврос. Медіол.). Маріл Мидалина и друая Марія, это— 
тБ самыя жены, о которыхъ говорилось выше. Марія Магдалина, — одна изъ уче- 
ницъ Христовыхъ, и Марія – Пресвятая Матерь Его (27 гл. 56 и 61 ст.). ОвЪ пер- 
выя пришли на гробъ Христовъ, первыя и увидфли Его воскресшаго (9 ст.). „Пер- 
вве убо воскресеніе Божіей Матери позпаваемо бываетъ, прямо сЗдящей гроба съ 
Магдалиною“, пишется въ синаксарЪ. Это и понятно: лобящій Мать Свою, Господь 
первую Ее и утЬшилъ, воскреснувъ изъ мертвыхъ. „Пресвятая Богородица ближе 
веЬхъ изъ земнородныхъ была къ Господу 1. Христу, и сердце ея болђе другихъ 
было поражено невыносимою сердечною скорбію, когда Она видЪла на крестъ Спа. 
сителя міра, по Своему человћчеству Ею ‘рожденнато и воспитаннаго, н связаннаго 
съ Нею самыми тБеными кровными узами. Господь видЪлЪ со креста страданія Своей 
Матери и въ нъжной сыновней заботливости о Ней, въ предемертныя мипуты, пору- 
чилъ Ее попеченіямъ Своего возлюбленнаго учевика. Можно ли предположить, чтобы 
Сей необыкновенный Сынъ необыкновенной Матери забылъ о Пей, когда открылея и 
насталъ хень Его славы, и когда Онъ съ торжествомъ явился на землЬ побЪдите- 
лемъ смерти и ада? Можно ли думать, чтобы Ему угоцно было продлить минуты стра- 
давій Той, отъ Которой Онъ принялъ плоть Свою, Которая Имъ жила и дышала и 
въ Которой Онъ находиль утъшеніе и отраду во дни земпой жизни Своей *)? Если 
не говорится въ Евангеліи объ этомъ явленш, то и вообще о Пресвятой БогородицЪ 
говорится тамъ мало. „Видно Ей Самой не угодно было, чтобы разглашали о 
Ней и выставляли на показъ тайну Ея жизни. Смиреше было однимъ изъ главпыхъ 
и отличительныхъ Ея качествъ. Господь, по Ея собетвеннымъ словамъ, яризруль на 
смиреме Ея (Лук. 1, 48), когда избралъ Ее послужить искуплепію рода человЪче- 
скаго чрезъ воспр!ят!е отъ Нея пречистой плотин, и этому ємиреніо Она пе изм%- 
няла во веБ годы Своей жизни, какъ во дши скорби, такъ и во дни славы Своего 


*) Въ храмъ Воскресеня въ Терусалиыъ до сихъ поръ указываютъ мфето явлевія воскрес- 
шаго Спасителя Пресвятой Богоматери, недалеко отъ кувукліи или часоввп падъ пещерою гроба 
Его. На этомъ мъстъ устроенъ католическій придблъ явленін Спасителя Богоматери. 
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Сына и Господа. И апостолы съ благоговъніемъ относились къ этому необычайному 
смиренію величайшей изъ матерей, свято берегли ея желаня и не хотБли говорить 
о Ней, когда Она болБе всего любила молчаніе“ (Воскр. Чт. 1883 г.). Вообще же 
явленіе Господа женамъ объясняется въ синаксарЪ такъ: „Марія Магдалина съ дру- 
гою Марею удостоилась первая явленія воскресшаго Господа. Такъ и надо было, 
чтобы тотъ полъ, который впервые слышалъ: въ болЪзняхъ родиши чада твоя, прежде 
другого услышалъ и радостную вЪеть“ (Синакс.). Женъ муроносицъ было много, и 
евангелисты не поименовываютъ всБхъ ихъ, а только не многихъ изъ нихъ, по сво- 
ему усмотрБнію (Мар. 16, 1. Лук. 24, 1. 10. Іоан. 20, 1. Мих.). Видњти (посмо- 
трБть) 4065. Жены муроносицы, какъ пишутъ евангелисты Марвъ и Лука, пригото- 
вили масти, чтобы помазать тБло возлюбленнаго своего Учителя, и, взявъ ихъ, по- 
шли посмотрЪть гробъ Его, чтобы узнать, могутъ ли онБ помазать, и если окажется 
возможнымъ, пополнить свое благочестивое желаніе (чит. у Луки 23, 56. 24, 1; у 
Мар. 16, 1. 2). По всей вЪроятности, онЪ не знали, что ко гробу приставлена стража, 
и онъ опечатанъ. 


а х , , ПГТ? = „> 
2. И © трбсв высть велій: Ала во И воть, сдълалось великое земле- 
гань сшедА са НБСЕ, пристиль Фвали КА-| трясеше: ибо Ангелъ Господень. со- 
мень ® двей гобва й сдёше на ибмв: | шедший съ небесъ, приступивъ, отва- 
лилъ камень отъ двери гроба и си- 
дълъ на немъу 


Трус» бысть (сдЪлалось землетрясеніе). Это землетрясеніе, по всей вЪроятностн., 
было, по словамъ св. Златоуста, только около гроба, такъ какъ произошло един- 
ственно для того, чтобы устрашить стражей. Оно было ранће прибытія ко гробу 
женъ мүроносицъ (чит. Мар. 16, 2—4). Отвалиль камень —камень, который закры 
валъ входъ въ пещеру гроба Христова (27. 60). 


3. БВ же зойка ёг ткш мӧлнід, й видъ его быль какъ молнія, и одеж- 
АВАНЕ ёг) БВА Аки сибга: да его бъла какъ снъгъ; 


БЪлый цвЪтъ служить знакомъ чистоты и невинности, и ангелы обыкновенно: 
являются облеченными въ бъЪлое одБяніе (ДБян. 1, 10. Апок. 8, 4—5). 


4. 40 страуа же вгу сотрасошасл стре- устрашившись его, стерегупие при- 

м СД у Ф 

Гуин, й выша таку мертви: шли въ трепетъ, и стали какъ мерт- 
вые; 


Испугъ понятенъ,. велБдетвіе зе млетрясенія и явленія ангела среди глубокой 
ночи. Стали, какъ (быша яко) мертвые, т. е. омертвЪли отъ страха, какъ бываетъ 
это при сильномъ и внезапномъ испуг. ЗатЪмъ,—когда нфоколько пришли въ себя, 
убЪжали отъ гроба (чит. ет. 11). 


5. Фебшава же атла, оечё женама: не | Ангелъ же, обративъ р®чь къ жен- 
Бӧйтеса вы: вЁма во, ткш Иса распАтаго | щинамъ, сказалъ: не бойтесь, ибо 
НЕТ: знаю. что вы ищете Іисуса распя- 

таго; 

6. нёсть ЗАВ: воста во, коже речі. Его ныть здБеь; Онъ воскресъ, какъ 


Пріндйте, видите мфсто, йдёже ЛЕЖА ГАЬ: | сказалъ. Подойдите, посмотрите м%сто, 
гдБ лежалъ Господь; 


Не бойтеся вы. Такое ободреніе было необходимо для женъ мүропосицъ, по- 
тому что онф были въ страх отъ чудеснаго видЪнія: гробъ нашли открытымъ и 
тутъ видятъ ангеловъ. Воста 60. лкоже рече (Онъ воскресъ, какъ сказалъ). Го- 
сподь нерБдко говорилъ ученикамъ о Своемъ воскресеніи, и жены, сопутетвовавшія 
имъ, конечно, слышали это (напр., чит. 21; 17, 22—23). Лріидите, видите мъсто., 
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идљже лежа (подойдите, посмотрите мЪето, ғдБ лежалъ) Господь. Ангелъ пригла- 


шаетъ муроносицъ войдти въ самую пещ"ру гроба Господня, чтобы болБе удосто- 
кБрить ихъ въ воскресенш Его. 


СЛ # ГА ГА 1 2 Га 
‚ 7. й скӧрш шеше рцыте офчйкумь и пойдите скорзе, скажите учени- 
СГШ, му воста  мертвыхи: й се варё- | камъ Его, что Онъ воскресъ изъ мер- 


` РЕ Ы ГА А Ж 
етё вы ва галілен: таму сго оузрите. б, | твыхъ и предваряетъ васъ въ Гали- 
рћҳа вама. лев; тамъ Его увидите. Вотъ, я ска- 
залъ вамъ. 


- Скоро шедше (пойдите скорЂе), —для того, чтобы какъ можно скорБе сообщить 
апостоламъ радостное событіе. Предваряеть вась (варяетъ вы) вә Галилењ. Господь 
Самъ;послЬ тайной вечери обЪщаль ученикамъ Своимъ, по воскресеніи Своемъ, пред- 
варить ихъ въ ГалилеЪ (26, 32). И Онъ дЪйствительно торжественнымъ образомъ 
явился имъ тамъ и послалъ ихъ на всемірную проповфдь (чит. ниже ст. 16 — 20). 
Но и помимо явленія на горБ Господь, конечно, могъ явиться ученикамъ и въ 1е- 
русалим5 для ихъ увренія. Я сказаль вам, т. е. вЪрьте, потому, что я, ангелъ 
Божій говорю вамъ. 


2 
8. И Изшелше скори Ф грова со стра- И вышедши поспЪшно изъ гроба, 
А т ый Вело, текостЬ возЕћстИ- | он со страхомъ и радостью великою 
тн оучнкела СГ. побвжали возвћстить ученикамъ Его; 


Со страхомь и радостію, потому что видЪли странное и страшное и вмБотЪ 
слышали радостное: странное и страшное, потому что видятъ гробъ пустой н тутъ 
ангела Божія; радостное, потому что ангелъ говоритъ, что Господь воскресъ. 


9. &гАА же йдестћ возвћститн оўчикил когда же шли онъ возвъстить уче- 
бт, й се, Шок суфле &, гАгбла: рад8й- | викамъ Его, и се, Іисусъ вотрътилъ 
тес, Онё же прист8пльше стфсл 34 | ихъ и сказалъ: радуйтесь! И он%, при- 
нӧзЬ г й поклонйстьел ём: ступивши, ухватились за ноги Его и 

поклонились Ему, 


Евангелисты Тоаннъ и Маркъ повфетвуютъ, что не во жены муроносицы ото- 
шли отъ гроба, Марія Магдалина оставалась, и здЪеь сначала она одна увидфла 
воскреешаго Господа (Іоан. 20, 14 и др. Мар. 16, 9), потомъ, возвращаясь, соеди- 
нилась съ другими женами, п всмъ имъ явился Господь. Радуйтеся. Господь ста- 
раетея удалить страхъ мүроносицъ и усилить ихъ радость о воскресеніи. Улвати- 
лись (нстБоя) за нош Гло, т. е. упали къ ногамъ Его, 0 поклонились Ему. Паденіе 
ницъ, къ ногамъ выражало и особенное уважеше и любовь, и также усиленную 
просьбу о чемъ-либо (Пс. 98, 5-4 и Цар. 4, 37). Златоусть говоритъ, что прико- 
сновешемъ къ ногамъ жены твердо увБрились въ воскресеніи. 


10. тогдА гАгӧла има йс: ие войтеса: тогда, говоритъ имъ Іисусъ: не бой- 

идите, возвфстите воин моей, да ПАЗГЬ | тесь пойдите, возвъстите братьямъ 
А бр, о А ` А 

ва галілею, й Т8 мА видат. Моимъ, чтобы шли въ Галилею, и тамъ 


они увидятъ Меня. 


Не бойтеся. Муроносицы не могли не быть поражены страхомъ, когда внезапно 
увидЪли Христа, явившагося имъ изъ области мертвыхъ, потому Господь и успоко- 
иваеть пхъ этимъ словомъ. Братьямеь Моимь (брали Моей), т. е. апостоламъ и 
прочимъ вфрующимъ во Христа (Евр. 2, 11—12). Чтобы шли (да ндуть) ве Гали- 
лею — въ мфото, назначенное для Его явлешя апостоламъ (см. ет. 7). 
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Э ! ` 0 эт" Ре 
11. Нл5цема же йлма, се, ибцыи © Когда же он шли, то нЪкоторые 
кЎстидін пришедше во градъ, возвъстиша | изъ стражи, вошедши въ городъ, объ- 
4 СЯ ГА [а 7 
Аруїєрешлми вой вывшал. ввили первосвященникамъ о всемъ быв- 
шемъ. 


Нљкоторые изь стражи (нЪцін отъ кустодіи). По всей вЪфроятности, главные 
изъ стражей, которые должны были сообщить о томъ, что случилось при гробЪ 
Христовомъ: въ противномь же случаЪ опи подлежали, по военнымъ римокимъ зако- 
намъ, строгой отвЪтственности за оставленіе мЪета стражи (Мих.). Обзявили (воз- 
вЪстиша) первосвященникамь (архіереямъ), а не Пилату, потому что поставлены были 
не по распоряженію его, а первосвященниковъ. 


12. Й совравшес со стаоцы, совЁТА И ая собравшись со старъйшина- 
сотворйша, сревреники довфльны даша вби-| ми и сдфлавши совъщаніе, довольно 
ФМ, денегъ дали воинамъ 
( 18. глаголюциє: оцыте, ткш оўчіїцы и сказали: скажите, что ученики 
$ ношию пришёдше оукрадоша го, нама | Его, пришедши ночью, украли Его, 
<пАШЫЛ: | когда мы спали; 


И собравшеся со старцы (съ старЪішинамп), т. е. собрали свое верховное су- 
дилище, —енпедріонъ, такъ какъ случилось дЪло весьма важное, сдљлали совњщаніе 
(совътъ сотвориша). Злоба, гордость и стыдъ не позволяли врагамъ Христовымъ созвать 
свой тяжкій грЬхъ, раскаяться и увЪровать во Христа; и вотъ, чтобы прикрыть свой 
грЪхъ, они придумали обманъ —подкупаютъ стражу, довольно денењ дали (сребреники 
довольны быша) воинамь и сказали: рцыте (глаголюще рцыте), что (яко) ученики Е, 
прилиедше ночью, украли (украдоша) Ело, когда мы спали (намъ спящимъ). Св. Златоустъ 
замЪчаетъ по сему случаю о врагахъ Гисуса: „они купили кровь Его, когда Онъ быль 
живъ, по распятіи и воскресеніи опять деньгами же стараютея подорвать истину 
воскресенія!“ Ученики Ею украли Ею. Это — такая ложь, которая въ высшей сте- 
пени очевидна для всякаго! Св. Златоустъ замбчаетъ по сему поводу: „Какимъ обра- 
зомъ украли ученики Его, сіи бъдные, и простые люди, которые не см®ли даже по- 
казаться? Да и не была ли на гробЪ положена печать? Не окружали ли то м$ото со 
веБхъ сторонъ столько стражей, и воиновъ, п простыхъ Тудеевъ? Не подозрЪвали ли 
и они (т. е. первосвященники и старЪйшины іудейскіе) сего же самаго, не бозпокои- 
лись ли, не бдфли ли, не заботились ли? Да и для чего украсть имъ? Для того ли, 
чтобы выдумать учевіе о воскресенін? Могли ли онн это сдЪлать? Да и какая была, 
бы имъ польза, если бы І. Христосъ не воскресъ? Козда мы спали (намъ спящимъ). 
Римскому ли воину спать на стражф, когда грозило ему за это страшное наказаніе? 
И возможно ли предположить, что воины, какъ бы нарочно сговорившись, предались 
сну веБ разомъ?“ При томъ, какъ замЪчаетъ блаженный Августинъ, если стража 
спала, то какъ могла знать. что тфло унесено и кто унесъ Его? Нужно. наконецъ, 
сказать, что и самъ синедріонъ никогда пе думалъ считать и не ечиталъ апостоловъЪ 
похитителями тБла Христова: когда онъ судилъ апостоловъ за проновфдь Христову, 
то ни разу не упрекалъ ихъ въ томъ, что онп похитили тфло Своего Учителя и 
разгласили ложно о Его воскресеніи. 


о «\ С 1 2 
14. й Аре сіє оўслышаю Б5детА оў и если слухъ объ этомъ дойдетъ до 
ЙГЄЛАА, мы ОЎТОлИлА ГӘ, Й вас Б63- | правителя, мы уб®димъ его и васъ 
печллиы сотворілв. отъ непріятности избавимъ. 


Мы убъдимь (утолимъ) ею (игемона, правителя Пилата) и вас» отъ непріят- 
ности избавимь (безпечальны сотворилъ). Синедріонъ обБщалъ это потому, что надЪ- 
ялся на возможность подкупить и Пилата, или на то, что посл праздипка Пилатъ 
возвратится въ свое обычное мЪстопребываніе, —въ городъ Кесарію и тамъ не обра- 
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титъ вниманія на слухъ о воскресеніи Христовомъ, если бы этотъ елухъ и дошелъ 
до него, не обратитъ тБмъ болЪе, что какъ язычникъ, онъ не склоненъ былъ вЪ- 
рить воскресенію и скорЂе всего повфрилъ бы, что распятый Тисусъ точно украденъ 
учениками ночью (Мих.). 


15. Онй же побмше срёвреникн, со- | Они, взявши деньги, поступили, какъ 
творіша, коже наУчёни Быша. И пролче- | научены были. И пронеелось слово сіе 
с. слово ФЕ во дёеух даже до сеГ0 | между Гудеями до сего дия. 

Ҹ; 

АНК. 


Слово сїе, т. е. что ученики украли тБло Христово. До сею дня, т. е. до вре- 
мени написан я Евангелія Матоеемъ (чит. предислов!е). 


Зач. 116-е. Явленіе Іисуса Христа апостоламъ на гор% Галилейской. 


Первое евателіе на утрени въ воскресные дни. 


16. блиши же надесАте оучйцы Йдоша Одиннадцать же учениковъ пошли 
_й РА 4 5 
ВА ГАМЛЕЮ, ВА гв, дможе повел МА | въ Галилею, на гору, куда повелълъ 
2— , 
Са: имъ Іисусъ; 


Изъ нЪеколькихъ явленій воскресшаго Господа апостоламъ евангелисть Малосй 
говоритъ только объ одномъ, именно о явленіи на гор Галилейской. Единіи надесяте 
ученицы (одиннадцать учениковъ), — тавъ какъ изъ числа 12-ти выбыль погибшій 
Туда предатель, а вмсто него еще никого не было избрано: это избраніе пронзошло 
уже посл вознесенія Христова (ДЂян. 1, 15 — 20). На зору. Какая была эта гора 
изъ Галилейскихъ горъ, неизвЪстно; — не была ли Өаворъ, на которой произошло 
славное преображеніе Христово, какъ предъизображеніе того славнаго состоянія, въ 
какомъ явился апостоламъ Господь теперь, послЪ Своего воскресенія? (Мих.). 


2 А а^ , о \ 
17. й видфвше ёго поклонишасл вм: и увидфвши Его, поклонились Ему, 
вн же оўс ми шаса. а иные усомнились. 


Апостолы до сошествія Св. Духа на нихъ имфли тЪ н другія неправильныя мн$- 
нія, посему и теперь нЪкоторые изъ нихъ не были увфрены и сомнљвались (усумнЪ- 
шася) въ воскресени Христовомъ. Св. Златоустъ замфчаетъ на это сльдующеёе: „Если 
нЪкоторое усомнились, то и въ семъ случаЪ подивись ихъ любви къ истинЪ, что 
они не скрывали своихъ погрЪшностей, даже въ послЪдніе днп случившихся еъ ними“. 
Съ другой стороны изъ сего обстоятельства видно, что апостолы очень тщательно 
изслЪдовали истину воскресении. не сразу вБрили сему. Въ какое время произошло явле- 
ше І. Христа апостоламь на Галилейской горЪ, евангелистъ не говоритъ; но безъ 
сомнБнія оно было поелЪ другихъ явленій, какъ это видно изъ самыхъ первыхъ 
словъ объ этомъ явленіи: одиннадцать учениковь пошли въ Галилею на зру, куда 
повелльль имь Лисусь. Хотя евангелистъ указываетъ здфсь только 11-ти апостоловъ, 
но можно думать, что тутъ были и другіе (Фил. м. м.). Такъ какъ евавгелисть замЪ- 
чаетъ, что нЪкоторые изъ присутствовавшпхъ на горъ въ ГалилеЪ при вид вос- 
кресшаго Господа усомнились (17 ст.), то это скор+е возможно при большемъ сте- 
ченіи учениковъ, изъ которыхъ многіе еще не видфли Его, чфмъ при собраніи 11-ти, 
которымъ Онъ уже являлся не разъ. 


А Й БА, у 
18. И пристбпль ев рече мл, глаго- | И приблизившись 1исусъ сказалъ 
АА: АДМ МН всдка власть на нвсй Й на { имъ: дана Мив всякая власть на небъ 
Земли: и на земл%: 
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Дадеся Ми (дана МнЪ) всяка власть на небеси и на земли и пр., т. е. дано 
по челов честву, какъ Искупителю міра, а по Божеству І. Христосъ, какъ Сынъ 
Божій, Творецъ и Промыслитель всего (Кол. 1, 16. Евр. 1, 3), всегда имфлъ эту 
власть. По поводу этихъ словт, Господа митрополитъ Филаретъ говоритъ: „царь пред- 
возвЪщениаго царства есть воскресшій Христосъ; Его царство есть небесное, потому 
что Его воскресшая жизнь очевидно есть уже не земная, а небесная и пренебесная, 
и такова же Его дЪятельность; но царство Его не ограничивается небомъ, а про- 
стирается и на всю землю, для того въ особепности, чтобы вБрующихъ въ Него че- 
ловфковъ изъ земной, несовершенной, смертной жизни. посредствомъ благодатнаго 
возрождешя, возводить въ жизнь небеспую, совершепную, въ блаженство царства ие- 
беснаго. Господь, вступая въ земную жизнь, Себе умалилъ, зракь раба тріимъ (Фил. 
11, 7), и тогда слава Божества Его была сокрыта; Его человЪчество только еще 
готовилось къ прославленію. Принеся Себя, по челов честву, за повинное предъ Бо- 
гомъ наше всеродное человЪчество, въ очистительную жертву правосудію Бога Отца, 
Онъ пріобрБлъ въ воскресеши Своемъ прославленів Своему человъчеству, и вмЪст 
надежду прославленія нашему всеродному человЪчеству. Туда, гдЪ отъ въка пребы- 
валъ Онъ, какъ Богъ, теперь возшелъ, какъ БогочеловЪкъ— превыше встьть небесь“. 


ГА СА 7, ` а 
е 19. тедше оупо пабчите ВСА 1азыки, итакъ идите, научите вов народы, 
кртёмре нул во Има ОЦА И (Ма И Сагу | крестя ихъ во имя Отца и Сына и 
АХа, ?вятаго Духа, 


Шедше (идите) научите вся языки (ве народы). Сначала Госполь повылалъ 
апостоловъ съ проповћдію только къ одному избранному Своему народу — Евреямъ 
(10, 5 — 6); такъ какъ соотвЪтетвепно божественному плану спасенія челов®ковъ, 
евангеліе должно было быть возвЪщено сначала сему пароду, которому обфщанъ быль и 
Мессія по пророчествамъ и въ сред котораго Онъ явился, а потомъ уже веЪмъ на- 
родамъ: потому что Господь искупилъ не одинъ только еврейсый народъ, а весь 
міръ. Крестя. Господь установилъ таинство крещенія, какъ видимый знакъ ветупле- 
нія въ церковь Христову, подобно тому какъ въ ветхозавътное время знакомъ вступле- 
нія въ тогдашнюю церковь было обрЪзане (Быт. 17 гл.). Между тзмъ въ крещент 
невидимымъ дБйствіемъ Св. Духа человЪкъ очищается отъ грЪховъ и возрождается 
въ жизнь новую, святую, сласптельную. Во имя Отца. и Сына и Овятоло Дуза. 
Въ ветхозавЂтное время тайна Св. Троицы оставалась довольно скрытою, съ прише- 
ствіемъ же Спасителя она открыта всЪмт ясно: Господь І. Христосъ нерфдко поучалъ 
апостоловъ и о БогЬ Отц, и о СебЪ, какъ Сынф Божіемъ, и о ДухЪ Святомъ. 
При крещеніи же Христовомъ веЪ три ‘лица Св. Троицы явлены самымъ очевиднымъ 
образомъ: Богъ Отецъ гласомъ свидЪтельствовалъ объ І. Христ, какъ о Своемъ Сын%, 
а Духъ Святый сошелъ на Христа въ видЪ голубя. Такимъ образомъ слова Тисуса 
Христа апостоламъ о Св. ТроицЪ на гор Галилейской не составляли для нихъ но- 
ваго, неизвЪстнаго ученія. 


20. оучаше ИХ» влюстй вой, влйка 3а- | уча ихъ соблюдать все, что Я по- 
повбдауд Віма: Н СЕ, 43а ск ВМИ Семь | велълъ вамъ; и се, Я съ вами во вс 
во всё дий до скончдиїд вбва. Яминь. дни до скончанія вЪка. Аминь. 


Блюсти (соблюдать) вся. елика затовњдагљ (все, что Я повелБлъ) вамь, т.е. и 
ученіе в5ры. преподанное Господомъ І. Христомъ , и постановленія изаповЪ ди, положенныя 
Имъ: потому что соблюдене, т. е. зпаніе п псполненіе сего составляетъ единствен- 
ное средство ко спасенію. И се 435 (Я) съ вами во вся дни до скончанія вњка. Эти слова 
относятея не къ однимъ только Апостоламъ, а п ко всЪмъ вБрующимъ, потому что апо- 
столы не могли пробыть до скончанія вка. „Не говорите Мн, какъ бы такъ го- 
воритъ Господь, о препятствіяхъ со стороны обстоятельствъ, Я съ вами, —Я. разру- 
шающій веБ препятствія“ (Злат.). Это же самое товорилъ Господь, посылая па слу- 
жене Боже, напр., Моисея и Іезекіиля. Аминь, слово еврейское, значитъ: истинно, 
такъ. Т. е. все, что написано въ Евангели Матоея, то истинно, непреложно. 
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Спроситъ ли кто: почему Господь І. Христосъ не явился, по воскресеніи Своемъ, 
Тудеямъ? Св. Златоустъ такъ отвЪзаетъ на этотъ вопросъ: „Если бы Господь могъ 
обратить ихъ къ вЪрЪ, то не приминулъ бы явиться. Но Господь предвидВлъ, что 
этого не могло быть. Сему научаетъ Онъ насъ чрезъ Лазаря. Ибо, когда воскре- 
силь Онъ сего четверодневнаго мертвеца, смердящаго и тлфвшаго; ‘когда, по гласу 
Его, сей мертвецъ, обвитый погребальными пеленами, всталъ предъ лицомъ всфхъ: 
то и тогда не только не обратилъ ихъ къ вЪр$Ъ. но еще раздражитъ противъ Себя, 
такъ что они совЪъщались убить и Его Самого и Лазаря (Тоан. 12, 10). Съ другой 
стороны, Гудеи подверглись бы болфе жестокому наказанию, если бы Господь явился 
имъ, по воскресеніи, и они не увфровали бы въ Него. Потому-то, щадя ихъ, хотя 
Самъ и скрывался отъ очей ихъ, но въ то же время, для обращенія ихъ, открывался 
въ знаменіяхъ и чудесахъ. Такъ слышать Петра говорящаго: во имя Гисуса Христа 
востани и ходи (ДЪян. 3, 6) не менЪе значило, какъ и видъть Христа воскрес: 
шаго. Когда воскресшій Христосъ явился ученикамъ, то и между ними нашелся 
одинъ невђрующій Өома, который для увЪрен!я своего требовалъ вложить персты 
свои въ язвы гвоздинныя, осязать ребра Христовы. Если же ученикъ оный, кото- 
рый три года жилъ со Христомъ, участвовалъ въ трапез Господней, былъ свидЪ- 
телемь величайшихъ Его знаменій и чудесъ, слушалъ Его бесБды и уже видЪлъ 
Его воскресшимъ, и при всемъ томъ не прежде повЪрилъ, какъ когда узрълъ самыя 
язвы гвоздей и копія; то, скажи ми, какъ үвћровалъ бы въ Него весь міръ по- 
тому только, что веЪ видБли Его въ то время воскресшимъ? Кто дерзнетъ утвер- 
ждать сіе?“ 


ОГЛАВЛЕНТЕ, 


Предварительныя замВчан1я о Евангеліп вообще еее л 
О Евангеліин отъ Матеея . . . . . К ра а и. бу ИР 28 5 
ГЛАВА Т. 

Ст. 1—17. Зач. 1-е. Родословіе Господа нашего Іисуса Христа . . . . с, с. о 7 
От. 18—25. Зач. 2-е. Рождество Христово. . о. ооа 10 
ГЛАВА П. 

От. 1—12. Зач. 8-е. Путешеств!е волхвовъ на поклонене новорожденному Снасителю . 13 
Ст. 13—23. Зач. 4-е. Бъгство св. семейства во Египетъ и избіеніе младенцевъ въ Впелеем% . 17 
ГЛАВА Ш. 

Ст. 1—12. Зач. 5-е. Іоаннъ Креститель и его проповздь . ооа 20 
Ст. 13—17. Зач. 6-е. Крещеніе Господа Тисуса Христа. еее еее 026 
ГЛАВА Г. 

От. 1—11. Зач. 7-е. Искушене Шшсуса Христа еее, 28 
От, 12—17. Зач. 8-е. Поселеніе Господа Тисуса Христа въ Капернаумъ . . . . . 31 
Ст. 18—24. Зач, 9-е. Призваніе къ апостольству рыбарей: Петра, Андрея, Такова и Іоанна. 33 

р ГЛАВА У. 
Ст. 95—18. Зач. 10-е. Нагорная бесъда Ішсуса Христа. Ученіе о блаженствЬь . . . . 35 
Ст. 14—19. Зач. 11-6. О учитеяяхъ вЪры, о въръ и законъ . . . . . . . . 39 
Ст. 20—26. Зач. 12-е. Объяснене Іпсусомъ Христомъ 6-й заповЪди. . . ЗА: 42 
От. 27—39. Зач. 18-е. Объясненіе 1исусомъ Христомъ 7-й заповЪди и вн го о сулру- 
жескомъ 'разводЪ. . . . и зарба м аала тела ДЕ е5 45 
Ст. 33—41. Зач. 14-е. Объясненіе сЕ ОЕ 3-й тан. рожу ли 47 
Ст. 42—48. Зач. 15-е. О любви къ ближнимъ и ко врагамъ ‚, о.о 50 
ГЛАВА МІ. 
От. 1—13. Зач. 16-е. Ученіе Тисуса Христа о милостынЪ п молитвЪ . . а а Уб 52 
Ст. 14—21. Зач. 17-е. О прощени обидъ, о постЪ и истинномъ богатствв.. . . . .· 57 
Ст. 22—30. Зач. 18-е. О служеніи Богу и промыслъ Божіемъ. . ее а 59 
Ст. 31—34. Зач. 19-е. О попеченіи болзе о духовномъ и небесномъ, ра. о веществен- 
помъ и земномъ . ооо 62 
ГЛАВА ҮП. 
Ст. 1— 6. Зач. 20-е. О неосужден]и другихъ и о храненіи святыни. . . .. 63 
Ст. 7—11. Зач. 20-е. (второе). О постоянствъ молитвы и объ исполнимости ея. . . . 66 
Ст. 12—14. Зач. 21-е. Правило христіанской жизни п о шпрокомъ и тъсномъ пут. . 67 
Ст. 15—20. Зач. 22-е. О лжепророкахъ. . Е А оз, 68 
Ст. 21—93. Зач. 28-е. Объ истинной святости. еее а -4 69 
Ст. 24— 4. Зач. 24-е. Заключене нагорной бесВды о томъ, кому подобны люди, испол- 
пяющіе и не исполняющіе учене Христово, о силЪ слова Христова и чудо нецф- 
ленія прокаженнаго І. Христомъ еее еее 70 


П. 


Стр. 
ГЛАВА УП. 
Ст. 5—18. Зач. 25-в. Исцвленіе слуги сотника. + ууу о 73 
Ст. 14—22. Зач. 26-е. Объ псцъленіи І. Христомъ тещи Симоновой и другихъ больныхъ 
и отвъты Его книжнику и ученику. „еее еее 75 
Ст. 23—27. Зач. 27-е. Укрощеніе бури Шшсусомъ Христомъ . . Нат те 77 


Ст. 28—34. Зач. 28-е. Объ исцвлениг бЪсноватаго въ странЪ  ортеса кой или ОВ 78 


ГЛАВА ІХ. 


Ст. 1— 8. Зач. 29-е. Исцъленіе разслабленнаго І. Христомъ въ Капернаумь . . . . 80 
Ст. 9—13. Зач. 30-е. Призваніе апостола Матеея. . . ААИ Се леа Ур 82 
Ст. 14—17. Зач. 81-е. ОтвЪтъ Тисуса Христа ученикамъ НЕ о постЪ, .. . 84 
Ст, 18—26. Зач. 32-е. Воскрешеніе дочери начальника (аира) и исцъленіе кровоточивой 
женщиныж т а. о: ее, А ВМ се За Б аера саар 


Ст. 27—35. Зач. 33-е. О чудЪ исцЪлешя Тисусомъ Христомъ двухъ слъцовъ и бъсноватаго 87 
Ст. 36— 8. Зач. 34-е, Посланіе Іисусомъ Христомъ двънадцати апостоловъ на проповздь 
и наставлеше ии. уче уе и 89 


ГЛАВА Х. 
Ст. 9—15. Зач. 35-е. Наставленіе Інсуса Христа апостоламъ (продолжене). . . . . 92 


От. 16—22. Зач. 36-в. Наставленіе [исуса Христа апостоламъ (продолжен). . . . . 94 
От. 23-—81. Зач. 37-е. Наставленіе Шшсуса Христа апостоламъ (продолженіе). . . . . 95 
Ст. 32—86. Зач. 38-е. Наставленіе шсуса Христа апостоламъ (продолженіе).. . . . . 97 
Ст. 37—42. Зач. 89-е. Наставленіе [исуса Христа апостоламъ (окончанієе) . . . . . 98 


ГЛАВА Хх. 
Ст. 2—15. Зач. 40-е. Посольство отъ Іоанна учениковъ своихъ къ Іисусу Христу и ръчь 


Христова къ народу объ Іоаннъ . . . . м. ча Н е са а 01 
Ст. 16—19. Зач. 41-е. Ръчь Тисуса Христа объ ЕЕ к а о г о 104 
Ст. 20—26. Зач. 42-е. Укоризны Іисуса Христа городамъ невзрующимъ и нераскаяннымъ 

и прославленіе Бога Отца. . . ра В и 
Ст. 27—80. Зач. 48-е. Призваніе Іисусомъ ОИЕ Къ 006 труждающихся и обремепен- 

НЫХ: а е Е о ле о ол а лс Д, БР о е д аон еле м ву ШОТ, 


ГЛАВА ХІ. 
Ст. 1— 8. Зач. 44-е. Ръчь Іисуса Христа по поводу срыванья колосьевъ учениками Его. 109 
Ст. 9—18. Зач. 45-е, Исцвлене Іисусомъ Христомъ сухорукаго. . . и 
Ст. 11—29. Зач. 46-е. ИсцЪлен1е Іисусомъ Христомъ многихъ О и запрещене 
разглашать о чудесахъ, творимыхъ-Имъ; исцЪленіе бЪсноватаго и ръчь по поводу 


сего исцБленія . ОАА МЕ а ое 9 оса а . 112 
От. 30—37. Зач. 47-е. Окончаніе рЪчи по поводу исцъленія бЪсноватаго. . . . . - 115 
Ст. 38—45. Зач. 48-е. О судъ за невћріе во Христа „ое ен 1М 
Ст. 46—50. Зач. 49-е. Матерь и братья Христовы. еее... 10 
ГЛАВА ХЦ. 
Ученіе Христово въ притчахъ о царств Божіемь . . . о.о. оаа 121 
Ст. 3— 9. Зач. 50-е. Притча о святелъ „еее еее 11 
Ст. 10—23. Зач. 51-е. Объясненіе притчи о сЪъятелв. еее 103 
Ст. 24—30. Зач. 53-е. Притча о съмени и плевелахъь еее 126 
Ст. 31—35. Зач. 58-е. Притчи Господни о зернЪ горчичномъ и закваскв . . . . . . 127 
Ст. 36—43. Зач. 54-е. Объясненіе притчи о сБмени и плевелахъ . . . . . . . 129 
Ст. 44—52. Зач. 55-е. Притчи: о е на пол, о купцъ и жемчужин, о неводћъ и 
человъкъ домовитомъ. . . Р. А д ла а. аса) МИЭТ 
Ст. 53—58. Зач. 56-е. Шюусъ Христосъ ВЪ Наваратокай ВОК голо сб бы чр ая М 9198 
ГЛАВА ХУ. 
Ст. 1—18. Зач. 57-е. Убіеніе Іоанна Крестителя. . . . ... о 14 
Ст. 14—21. Зач. 58-е. Чудо насыщенія пяти тысячъ ее. пятью вати а а А8 


Ст. 22—36. Зач. 59-е. Хожденіе Тисуса Христа и апостола Петра по водъ . . . . . . 138 


Ст. 
Ст. 
Ст. 
Ст. 
Ст. 


Ст. 
От. 
Ст. 
От. 


Ст. 


Ст. 
Ст. 
Ст. 


Ст. 


Ст. 


Ст. 
Ст. 
Ст. 


Ст. 
Ст. 


Ст. 
Ст. 


Ст. 


Ст. 
Ст. 


Ст. 
От. 


От. 
Ст. 
От. 


Ст. 
Ст. 
От. 
От. 


Ст. 
Ст. 


ПІ. 


: ГЛАВА ХҮ. 

1—11. Зач. 60-е. БесЪда Іисуса Христа съ фарисеями о преданіяхъ етарцевъ . . 
12—20. Зач. 61-е. Продолженіе бесЪды съ фарисеями о преданіи старцевъ. . . . 
21—28. Зач. 62-е. Исцъленіе дочери Хананеянки. еее ее 
29—31. Зач. 63-е. Исцъленіе Іисусомъ Христомъ многихъ больныхъ . . . . . 
32—39. Зач. 64-е. Насыщеніе 4000 человъкъ семью хлЪбами.. . . . . о 


ГЛАВА ХҮІ. 
1— 4. Зач. 65-е. Искушеніе Іисуса Христа фарисеями и саддукеями. . . . . . 
5—12. Зач. 66-е. Бесвда Іисуса Христа о закваскВ фарисейской и саддукейской. 
13—19. Зач. 6?-е. Апостолъ Петръ исповЪъдуетъ Іисуса Христа Сыномъ Божимъ. 
20—23. Зач. 68-е. Предсказане Іисуса Христа о Своихъ страданіяхъ, смерти и воскре- 
СОНИН ы ан ОЕ о и о о ое а 
24—28. Зач. 69-е. Учене Іисуса Христа о кресть послВдователей Его. 


ГЛАВА ХҮП. 
2— 9. Зач. 70-е. О преображенін Господа Іисуса Христа. Р . 
10—13. Зач. 71-е. Разръшеніе Гисусомъ Христомъ вопроса объ радова Его. 
14—23. Зач. 72-е. ИсцЪленіе бЪсеноватаго га Христомъ п новое предеказапіе 
`Его о Овонхъ страданіяхъ.. . . . . . е адр 
24—27. Зач. 73-е. Подаяніе дидрахмы въ пользу храма. . . . . . 


ГЛАВА ХУШ. 
1— 9. Зач. 74-е. Ученіе [суса Христа о томъ, кто больше въ царетвъ небесномъ, 
и о соблазнахъ. . . . ут оа е 
10—17. Зач. 75-е. Притча о ея вц и ученіе о согръшающемъ брат%. 
18—22. Зач. 76-е. О власти апостольской вязать и ръшить и о прощенін ближняго . 
23—35. Зач. 77-е. Притча о милосердомъ царф и пемнлосердомъ должнік%. 


ГЛАВА ХІХ. 


1—15. Зач. 78-е. Разговоръ съ фарисеями о нерасторжимоети брака. . . . . . 
16—30. Зач. 79-е. Богатый юноша, ученіе Інесуса Христа о богатств и о паградъ 
апостоламъ за самоотвержеше. еее 


ГЛАВА ХХ. 
1—16. Зач. 80-е. Притча о расплатВ съ работниками въ виноградникв. . . . 
17—28. Зач. 81-е. Новое предсказаніе Інсуса Христа о Своихъ страданіяхъ, смерти и 
вовкресеши и оон а ое м а УУНА 
29—34. Зач. 82-е. Чудо исцЪленія двухъ слЪпцовъ шеусомъ Христомъ . . 


ГЛАВА ХХІ. 


1—11. Зач. 88-е. О торжественномъ входв шеуса Христа въ Іерусалимъ. . . . . 
12—17. Зач. 84-е. Очищеніе храма и воеклицаніе дћътей при торжественномъ входъ 
Іисуса Христа въ оный. . р О а ог ы’ Ся 
18—22. Зач. 85-е. Прокляте смоковницы Іисусомъ Христомъ. . . . . . . 
23—27. Зач. 86-е. Вопросъ первосвященниковъ н старЪйшинъ исусу Хриегу о посла- 
ничествъ Его и вопросъ имъ отъ Іисуса Христа о посланничествЪ Гоанна Предтечи. 
28—32. Зач. 87-е. Притча о сынахъ, посланныхъ отцем въ виноградникъ . . . . 
33—48. Зач. 87-е. Притча о дълателяхъ въ виноградникъ. . . . . . . . * 5. 
44—46. Зач. 88-е. О камнВ краеугольномъ. еее ен 


ГЛАВА ХХІ. 

1—14. Зач. 89-е. Притча о бракћ царскаго сына еее о 
15—22. Зач. 90-е. ОтвЪтъ Іисуса Христа фарисеямъ относительно дани Кесарю. . . 
23—33. Зач. 91-е. Отвътъ [исуса Христа саддукеямъ о всеобщемъ воскресении. . . 
34—46. Зач. 92-е. ОтвЪтъ шсуса Христа на вопросъ законника о наибольшей заповвди 


и вопросъ Его фарисеямъ: чей сынъ Христосъ. еее 
ГЛАВА ХХШ. 
1—12. Зач. 93-е. Обличительная рвчь Гисуса Христа противъ фарисеевъ . 


141 


146 
148 
149 


150 
152 
153 


156 
158 


161 
163 


164 
166 


168 
171 
174 
175 


179 


183 


188 


191 
194 


196 


199 
201 


202 
204 
205 
208 


209 
212 
214 


217 


220 


13—22. Зач. 94-е. Обличительная ръчь Іисуса Христа противъ фарисеевъ о. 223 


ГУ. 


Ст. 
Ст. 


23—28. Зач. 95-е. Обличительная ръчь противъ фарисеевъ (продолженіе). . . . . 

29—39. Зач. 96-е. Окончаніе обличительной рЪчи Іисуса Христа противъ фарисеевъ и 
скорбь Его объ ІерусалимЪ. еее 

ГЛАВА ХХІУ. 

1— 2. Зач. 97-е. Пророчество га о разрушеніи Іерусалима, второмъ прише- 
ствін Его и кончинв ма... еее еее 
3—18. Зач. 98-е. Продолженіе пророчества Христова о разрушеніи Іерусалима, 
второмъ пришестви Его и кончинъ міра... . ааа 

14—26. Зач. 99-е. Продолженіе пророчества Христова о разрушеніи Іерусалима, вто- 
ромъ пришествін и кончипъ міра. еее 


. 27—35. Зач. 100-е. Продолженіе пророчества Христова о за Іерусалима, 


второмъ Его пришествіи и кончинЪ міра.. . . 708 е) т А 
. 36—41. Зач. 102-е. Продолженіе пророчества ЭРА о т Іерусалима, 

второмъ Его пришествіи и кончинћ міра. . .. 0..0. . Е 
. 42—51. Зач. 1038-е. Предсказаніе о второмъ пришествін Христовомъ и кончинв міра 

(окончаніе); притча о рабЪ и господинъ. . . ааа 

ГЛАВА ХХУ. 

1—13. Зач. 104-е. Притча о мудрыхъ и неразумныхъ дћъвахъ. . . . . . . 

. 14—30. Зач. 105-е. Притча о талантахъ . . А а Да ах сее зд 


. 31—46. Зач. 106-е. О второмъ пришестви Ем и страшномъ судъ . . . 


ГЛАВА ХХМ. 
1—5. Зач. 107-е. Изввщене апостоловъ Іисусомъ Христомъ о пасхъ и Своихъ 


страданіяхъ и совъщаніе враговъ убить его, ее ууу о 
6—16. Зач. 108-е. Господь Шисусъ Христосъ въ Виванш и жена, возливающая на 
Него муро, ‘и умысель Іуды . . . . . т анат и Ро Ао 5 
. 17—30. Вкушеніе пасхп и установленіе таинства причащенія . . . . .. . 
. 31—35. Предреченіе Христово на тайной вечери о соблазнЪ учениковъ Его и отре- 
чение аи: Петра е о ое оа о чае 
. 36—46. Молитва Тисуса Христа въ саду Геесиманскомъ . . 0. оаа. 
. 47—56. Ваятіе Іисуса Христа въ саду Геесиманскомъ. еее 
. 57—75.Зач. 109-е. Іисусъ Христосъ на судЪ у первосвященника Каіафы. . . . . 
ГЛАВА ХХҮП. 
1— 2. Зач. 110-е. Преданіе Господа Іисуса Христа Пилату. ..... . о. 
8—10. Зач. 111-е. Погибель Іуды предателя. . оаа 
. 11—26. Судъ надъ Іисусомъ Христомъ у Пилата еее с о 
27—32. Зач. 112-е. ИздЪвательство воиновъ надъ [исусомъ Христомъ во дворъ Пилата 
и шествіе на Голгову . . е ЕПА ТИНЕ 
. 33—44. Зач. 118-е. Распятіе агава Інсуса ХЕ л К Оо а 
. 45—356. Смерть Господа Іисуса Христа. еее еее 
. 57—61. Погребене Господа Іисуса Христа еее 
. 62—66. Зач. 114-е. Стража при гробЪ Господнем «еее 


ГЛАВА ХХУШ. 
1—15. Зач. 115-е. Воскресеніе Господа Тисуса Христа. Путешествие муроносицъ ко 
гробу Христову. Подкупъ стражи при гробЪ Христовомъ Іудеями . . . . . . 


. 16—20. Зач. 116-в. Явленіе Іисуса Христа апостоламъ на горЪ Галилейской . 


Стр. 
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